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Dr. Pálvölgyiné dr. Takács Ani
kó 1966-ban született Nagykani
zsán, a Rozgonyi majd a Péterfy 
általános i skolába járt . Nyolc
vannégyben érettségizett a Dr. 
Mező Ferenc Gimnáz ium, s m é g 
az évben felvételt nyert a Pécsi 
Janus Pannonius Tudomány
egyetem Ál lam- és Jogtudományi 
karának nappali tagozatára, ahol 
nyolcvanki lencben végzett . Ki-
lencvenben férjhez ment , ki lenc-
venháromban született meg Máté 
nevű fia. Pályakezdőként a nagy
atádi bíróságon, majd a Pécsi Vá
ros Bíróságon volt fogalmazó, 
1992-ben itt tette le a szakvizsgát . 
Január elsejétől pedig Nagykani
zsa Megyei Jogú Város j egyzője . 

Kovács Rita interjúja a lap 4. olda
lán olvasható. 
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AZ EN VAROSOM 
ííSKÍKÖ: 

... Amit csinálok, azt teljes 
odaadással teszem. Annak 

idején teljes erőbedobással 
csináltam végig a Mező 

gimnáziumi éveket, létrehoz
tunk egy közigazgatási szak

középiskolát a semmiből. 
Teljes erőbedobással 
vezettem kilenc évig 

a művelődési osztályt, utána 
így hoztam fel az élvonalba 

a Bolyai iskolát. Ilyen 
vagyok. Beszéltünk már 

arról, hogy nem 
a legszerencsésebb időben 

lettem polgármester. Van 
nekem ezzel szemben egy 
filozófiám: Az élet olyan 

időben dob felszínre egy-egy 
„fazont", amikor arra 

ténylegesen szükség van. Ezt 
a várost ma teljes 

erőbedobással, teljes szívvel, 
mindenre odafigyelve lehel 

csak menedzselni. Bizonyos 
idő után valószínű változni 
fog a helyzet és nekem is 

váltani kell, mert már nem 
ezekre a módszerekre lesz 

szükség. Ha nem tudok 

váltani - engem kell váltani. 
Egy konszolidált városban 

már ha képes 
leszek megújulni, más 

vezetési stílust fogok 
gyakorolni. Addig azonban 

akár egy image-romboló 
munkát is fel kell vállalni. 

Szerintem ezt a város 
értékeli, és az a lényeg, 

amilyen kép valakiről hosszú 
távon kialakul és megmarad. 

Suhai Sándor polgármesterrel Lu
kács Ibolya vont egyéves mérleget. írá
sunk a lap 10. oldalán található. 

Az intézet ellélektelenedett 
- K ö z i s m e r t - s a j n o s o r s z á 

g o s a n is - , h o g y a z u t ó b b i i d ő 
b e n k o m o l y p r o b l é m á k v o l t a k 
az i n t é z e t b e n . M i é r t p á l y á z t a 
m e g a z i g a z g a t ó i á l l á s t ? 

- Sok esztendőt töltöttem el 
a szűkebb gyermekvédelemben, 

így az ország valamennyi GYI-
Vl-jével munkakapcsolatban 
voltam. Nagy ingert váltottak ki 
bennem a sajtóban olvasottak 
is, másrészt pedig az ambíció 
miatt pályáztam. A gyermekvé
delmet, annak minden működé

si zavarát megéltem, ezért úgy 
éreztem, valamire képes vagyok 
a jelenlegi változások közepet
te, tudok valamit tenni a fiata
lokért. 

Zakács Gáborral Horváth Ilona mun
katársunk beszélgetett, trásunk a lap 
12. oldalán található. 

Tele vagyok kételyekkel 
A K i s e b b s é g i Ö n k o r m á n y z a t 

e lnökhe lye t t e se . A M a g y a r o r 
szági C i g á n y o k K u l t u r á l i s S z ö 
ve t ségének Zala m e g y e i e l n ö k e . 
E g y g y e r m e k e s c s a l á d a n y a . Ez 
év őszétő l m e g y e i k i t ü n t e t e t t . 
Váradi lstvánnéban v a j o n m i 
lyen n y o m o k a t h a g y o t t 1 9 9 5 , 
m i l y e n ü n n e p n a p o k fe l edte t ték 
az egész évi k e m é n y m u n k á t ? 

K a r á c s o n y u t á n b e s z é l g e t t ü n k , 
t a l á n m e g l e p ő : n e m vo l t j e l l e m 
z ő az i n t e r j ú a l a n y r a a k a r á 
c s o n y h o z k a p c s o l ó d ó h a n g u l a t . 
A h o g y a n a t á r s a d a l o m r a sem. . . 

- Idén valahogy úgy alakult, 
hogy istenigazából nem készül
tem a karácsonyra. Elfáradtam. 
Hozzájárult még ehhez a gazda
sági helyzet is. Igaz, hogy gye

rekkoromban nagyon szegények 
voltunk, a gazdasági helyzet még 
nehezebb volt, mégis más volt a 
hangulatunk. Hatan voltunk test
vérek, csak apám dolgozott és 
annak is örültünk, ha kará
csonykor volt egy pici fenyő
fánk... 

Lukács Ibolya írása a lap 12. olda
lán található. 

Felkészülni 
télre, nyárra 

- Valójában mi a Közú t i 
I gazga tó ság feladata? 

- Feladatunk három fő 
részre tagolódik. Az egyik az 
útüzemeltetés, útfenntartás. A 
másik vállalkozás-jellegü: 
útépítés, felújítás. S a közvé
lemény által a leginkább fi
gyelemmel kísért tevékenysé
günk az úgynevezett téli úl-
üzem... - kezd te a be szé lge 
tést Gerencsér Tibor, a K ö z 
úti I gazga tóság ü z e m m é r n ö k 
s é g é n e k vezetője . 

- Mos t akkor kezdjük m é g 
is azza l , ami t „béke időben" 
c s iná lnak ! 

- Négyszáz kilométer úthá
lózat tartozik hozzán. A leg
távolabbi pont Zalavár, a he
tes országhatárig... Fontos 
feladatunk a tavaszi kátyúzás, 
a növényzetgondozás, kaszá
lás, padkanyesés, padkafel
töltés, felületi bevonás, az út-
jelek felfestése, táblák, korlá
tok gondozása... Területünkön 
található százöt híd, három
százkilencven áteresz-

Gombás Imre írása a lap 6. ol
dalán olvasható. 
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Cigány Kisebbségi 
Önkormányzat 

Költségvetés, 
Multikulturáis 

órák 
Rendőri 

fogadónap 
Teleki László, a C K Ö e l n ö 

k e b e s z á m o l ó j a k e r e t é b e n e l 
m o n d t a , h o g y e l k é s z í t e t t é k 
k ö l t s é g v e t é s ü k e t , i g é n y ü k e t 
b e n y ú j t o t t á k a p o l g á r m e s t e r i 
h i v a t a l g a z d a s á g i o s z t á l y á r a . 
M é r s é k l e t e s t e r v e z e t e t d o l g o z 
t ak k i , a z e l n ö k r e m é l i , h o g y 
a k ö z g y ű l é s n e m f a r a g j a m e g 
d r a s z t i k u s a n . A z á r e m e l k e d é 
s e k , az i n f l á c i ó h a t á s a i t k é n y 
t e l e n e k v o l t a k f i g y e l e m b e v e n 
n i a k a l k u l á c i ó n á l , h i s z e n p é l 
d á u l a z 1 9 9 5 . é v r e b i z t o s í t o t t 
p o s t a i é s t e l e f o n d í j f e d e z e t 
' 9 6 . e l s ő f é l é v é r e s e m l e n n e 
e l é g . E l k é s z ü l t a C K Ö é s a 
t e l e p ü l é s i ö n k o r m á n y z a t k ö 
z ö t t i e g y ü t t m ű k ö d é s i m e g á l l a 
p o d á s t e r v e z e t e . E b b e n a k a p 
c s o l a t t a r t á s f o r m a i é s g y a k o r 
la t i o l d a l a i t e g y a r á n t r ö g z í t i k . 

T ö b b e k k ö z ö t t a k i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t á l t a l k e z e l t k r í 
z i s s e g é l y m é r t é k é t , e l o s z t á s á 
n a k m ó d j á t , a c i g á n y c s a l á d o k 
k ö r n y e z e t t a n u l m á n y á t , a C K Ö 
j a v a s l a t t é t e l i j o g á t . A t e r v e z e t 
b e n s z e r e p e l a p á r t f o g ó i h á l ó 
z a t j ö v ő b e n i m ű k ö d é s e , a k ö z 
h a s z n ú m u n k á s o k f o g l a l k o z t a 
t á s á b a n v a l ó r é s z v é t e l . A k u l 
t u r á l i s - o k t a t á s i t e r ü l e t e n a m á r 
1 9 9 5 - b e n a z á l t a l á n o s i s k o l á k 
b a n e l i n d í t o t t m u l t i k u l t u r á l i s 
i s m e r e t e k k ö z é p i s k o l á k r a v a l ó 
k i t e r j e s z t é s e , a f e l z á r k ó z t a t á s 
é s a t o v á b b t a n u l á s e l ő s e g í t é s é 
n e k , h a t é k o n y s á g á n a k k í v á n a l 
m a . A h a g y o m á n y ő r z é s s e l k l u 
b o k b a n , s z a k k ö r ö k b e n t o v á b b 
r a is f o g l a l k o z n a k , e n n e k a z 
i s k o l á k k a l v a l ó ö s s z e h a n g o l á 
s á h o z a m ű v e l ő d é s i o s z t á l y 
v e z e t ő j é v e l m ű k ö d n e e g y ü t t a 
C K Ö . A z e g y ü t t m ű k ö d é s i 
m e g á l l a p o d á s e l f o g a d á s a r é v é n 
a k é t ö n k o r m á n y z a t k a p c s o l a t a 
r e n d e l e t i s z i n t e n l e s z s z a b á 
l y o z v a . A z e l n ö k i b e s z á m o l ó t 
a k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t 
e g y h a n g ú l a g e l f o g a d t a . A B e r 
g e n A l a p í t v á n y á l t a l s z e r v e 
z e t t t r é n i n g e n s z e r z e t t i s m e r e 
t ek g y a k o r l a t i h a s z n o s í t á s a 
f e l é az e l s ő l é p é s e k e l m á r j a 
n u á r b a n m e g k í v á n j a t e n n i a 
k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t . Vá-

radi Istvánné k o m p l e x t e r v e t 
d o l g o z k i e g y v á l l a l k o z á s b e 
i n d í t á s á h o z , m e l y e t j a n u á r h a 
t o d i k á n t á r g y a l m e g a C K Ö . 
Molnár Jenöné, a z O k t a t á s i é s 
K u l t u r á l i s B i z o t t s á g v e z e t ő j e 
a z á l t a l á n o s i s k o l á k b a n l e a d o t t 
m u l t i k u l t u r á l i s ó r á k t a p a s z 
t a l a t a i t , a v i s s z a j e l z é s e k e t 
ö s s z e g z i , a z é r t é k e l é s t p e d i g 
j a n u á r e l s ő h e t é b e n e l j u t t a t j a 
a M ű v e l ő d é s i O s z t á l y r a . Tele
ki László f e l k é r t e M o l n á r J e -
n ő n é t , h o g y a z e l s ő i g a z g a t ó i 
é r t e k e z l e t e n t o v á b b i t e r v e i k r ő l 
t á j é k o z t a s s a a z i s k o l á k i g a z g a 
tó i t , k é r j e s e g í t s é g ü k e t é s k ö z 
r e m ű k ö d é s ü k e t a c i g á n y n é p 
i s m e r e t t a n ó r á k o n t ö r t é n ő 
m e g i s m e r t e t é s é h e z . Csontos 
Józsefné, a S z o c i á l i s B i z o t t s á g 
v e z e t ő j e a C K Ö é v i t e v é k e n y 
s é g é n e k a s z o c i á l i s s z f é r á t 
é r i n t ő m o m e n t u m a i r ó l k e l l , 
h o g y t á j é k o z t a s s a j a n u á r e l s ő 
h e t é b e n a S z o c i á l i s é s E g é s z -
s é g y ü g y i O s z t á l y t . C s o n t o s J ó 
z s e f n é s z á m a d a t o k k a l s z o l g á l t 
a k r í z i s s e g é l y e k é s a z é l e l m i 
s z e r c s o m a g o k o s z t á s á v a l k a p 
c s o l a t b a n . A z e l m ú l t é v b e n 
1 8 2 c s a l á d k a p o t t p é n z b e n i t á 
m o g a t á s t , é l e l m i s z e r c s o m a g o t 
p e d i g - a h ú s v é t i é s a k a r á 
c s o n y i e g y ü t t - n é g y s z á z ö t 
c s a l á d . E l m o n d t a az t i s , h o g y 

a k a r á c s o n y i s z e r e t e t c s o m a 
g o k , m e l y e k v a l a m i v e l t ö b b , 
m i n t n y o l c s z á z f o r i n t é r t é k ű e k 
v o l t a k , a n a g y c s a l á d o s o k h o z 
„ k i b ő v í t e t t " v á l t o z a t b a n j u t o t 
t a k e l . A z é v i s z o c i á l i s j u t t a 
t á s o k k a l - p é n z b e n i é s t e r m é 
s z e t b e n i e g y ü t t - m i n t e g y k é t 
e z e r n é g y s z á z főt t u d t a k k i s e 
g í t e n i . Teleki László h o z z á f ű z 
t e , h o g y a k a r á c s o n y i c s o m a g 
o s z t á s a n a g y s z á m ú j e l e n t k e 
z ő , s o r b a n á l l ó e l l e n é r e p r o b l é 
m a n é l k ü l , r u g a l m a s a n , j ó l 
e l ő k é s z í t v e z a j l o t t l e . A v á r o s i 
r e n d ő r k a p i t á n y s á g g a l e g y ü t t 
m ű k ö d v e r e n d ő r i f o g a d ó n a p o t , 
t a n á c s a d á s t t a r t a n a k j a n u á r 
m á s o d i k f e l é t ő l m i n d e n m á s o 
d i k c s ü t ö r t ö k ö n t í z é s t i z e n k é t 
ó r a k ö z ö t t . A z á r ó n a p i r e n d 
k é n t a C K Ö h o z z á j á r u l t a h 
h o z , h o g y a m ű k ö d é s i k ö l t s é 
g e k b ő l az e l n ö k k o c s i j á n a k 
b i z t o s í t á s i d í j a i t az 1 9 9 6 . é v r e 
f e d e z z é k . A m i n t e g y ö t v e n 
e z e r f o r i n t n y i k i a d á s s a l j á r ó 
b i z t o s í t á s r a a z é r t v a n i l y e n 
f o r m á b a n s z ü k s é g , m e r t az a u 
tó t s z o l g á l a t i k o c s i k é n t h a s z 
n á l j á k a l k a l o m a d t á n a k i s e b b 
s é g i ö n k o r m á n y z a t t ag j a i h i v a 
t a l o s ü g y e i n e k i n t é z é s e k o r . 

L . I . 

Tisztelt 
Polgármester Úr! 

Munkahelyi elfoglaltságom mi
att sajnos személyesen nem lehe
lek jelen a november 7-re meg
hirdetett közmeghallgatáson, de 
nem szeretném elszalasztani ezt a 
lehetőséget, ezért írásban szeret
nék Önnek feltenni néhány kér
dést, annak reményében, hogy 
azokra a „Kanizsa" hetilap ha
sábjain választ kapok. 
Kérdéseim a következők: 
1. Hogyan alakult Nagykanizsa 

munkaerő piaca 1994-ben, és 
1995-ben? Milyen trendet 
prognosztizálnak a munkanél
küliek számát illetően? Kikkel 
folytattak és folytatnak tár
gyalásokat annak érdekében, 
hogy a városban és környékén 
új munkahelyek létesüljenek? 
Egyébként az elmúlt időszak
ban elképesztő negatív válto
zások történtek, mert meg
szűnt, vagy megszűnés előtt 
áll, illetve degradálódott jó 
néhány cég, hogy csak a fon-
tosabbakal említsem: 

- Hidroplasztik Kft, 
- UM Üveggyár, 
- Coca-Cola üzem, 
- ÉPGÉP, 
- Bútorgyár, 
- Sörgyár, 
- VGV, 1KV, 
- Laktanyák. 

A TUNGSRAM helyi gyárára 
vonatkozóan nem kérek informá
ciót, mert egyfelől e tekintetben 

tájékozott vagyok, másrészt az 
Önkormányzatnak semmiféle be
folyása nincs e cég ügyeinek 
alakulására. 
2. Milyen pályázatokon vett, il

letve vesz részt a város és 
milyen sikerrel? Pénzben ki
fejezve mit jelent, illetve je
lenthet ez az itt élő emberek
nek? 

3. Vegyes csokor: 
- Mi a helyzet a Murakereszt-

úr-Balatonszentgyörgy közöt
ti vasúti szakasz villamo
sításával? 

- Mikor lesz, egy városhoz 
méltó arca az Eötvös tér 
északi oldalának? 

- Hol tart a vásárcsarnok épí
tésének előkészítése? 

- Miért nem lehet több bank
képviseletet a városba csalo
gatni? 

- Hol lart a már többször be
harangozott lakásépítési 
program? 

- Valaha megérjük, hogy a 7-
es elkerülő útszakasz környé
ke - a padkája is - úgy fog 
kinézni, hogy az arra utazók 
Európában érzik magukat, s 
kényszert éreznek arra, hogy 
betérjenek e városba? 

- Hogyan állunk valamilyen fő
iskolai, vagy egyetemi kar lé
tesítésével, mert a felsőfokú 
oktatás léte, vagy nemléte 
városunkban döntő tényező 
Nagykanizsa megítélése és a 
környék versenyképessé tétele 
szempontjából? 

- Van-e reális lehetőség arra, 
hogy sportcsarnok - akár a 
meglévő tornatermek valame
lyikének átalakításával - és 
könyvtár épüljön Nagykani
zsán? 

- Létezik-e konkrét koncepció a 
magyar-horvát gazdasági, 
kulturális és egyéb kapcsola
tok új alapokon - a háború 
utáni állapotokat figyelembe 
véve - történő kiépítésére? 

- Kacsa volt-e a 26 milliárd Ft 
költséggel létesítendő nö
vényolaj gyárral kapcsolatos 
híradás? 

- Miért olyan elhanyagolt a 
Csengery út, jóllehet egyre 
nagyobb a belfqjdi és külföl
di forgalom - főként a gyé-
kényesi tó hatására - ebben 
az irányban? 

Válaszait várva, maradok tisz
teletlel 

Soós Ernő 
N a g y k a n i z s a , C s o k o n a i u. 6/a. 

N a g y k a n i z s a , 1995. 11 . 06 . 
* * * 

A fenti levélről való tájékoztatás 
elmaradás miatt kért szól Béres 
Márton a december 12-i közgyű
lésen. A levélíró Soós Ernő Su-
hai Sándor polgármester feltéte
lezését, miszerint elképzelhető, 
hogy nem is valós személy áll a 
levél mögött - mivel fogadónap
ján invitálása ellenére sem je
lent meg - elképesztőnek és mé
lyen sértőnek tartja. Mint közöl
te, nem fanlom, ha a polgármes
ter érdeklődik a környezetében, 

ez be is bizonyosodhat, hiszen 
Soós Ernő főiskolai tanul
mányait többek között Tütlő Ist
ván alpolgármester társaságá
ban folytatta. A kérdésekre a 
közmeghallhatás céljának szelle
mében várt volna választ, ez 
azonban a mai napig a polgár
mesteri fogadóórán való válasz
adás kilátásba helyezésén kivül 
elmaradt. A levélíró szerint kér
dései mind olyan közérdekű té
mákat érintenek, amelyek a la
kosság többségéi foglalkoztatják, 
érintik. 

Tisztelt Szerkesztőség! 
Nem tudom, hogy polgártársaim 
miként élik meg szűkebb hazánk 
„önkormányzatiságát" - de én 
egyre nehezebben. Az első, un. 
szabadon választolt képviselőtes
tülettől komoly ember nem várt 
túl sokat, - hisz mint az nálunk 
lenni szokott, - a nép is csak 
az önjelöltek közül választhatolt, 
az önjelöltség pedig nem tévesz
tendő össze a szerénységgel, ön
zetlenséggel, közösség iránti 
tellvággyal. Sajnos a „második 
kör" is azzal a fékkel indult, 
hogy a képviselők felét eleve 
nem a lakosság akarta a testü
letben látni, ők megszerezhetlek, 
megvehették stb. a státusukat. Ez 
az okfejtés egyben magyarázat is 
aggályaimra. Mit tapasztal
hatunk ugyanis mi, egyszerű em
berek a helyi TV áldásos közre
működésével, városatyáink világ
rengető munkájáról? Sajnos, 
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p a n a s z , a g o n d , a k i l á t á s - % 
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A C i g á n y K i s e b b s é g i < 
ö n k o r m á n y z a t n e v é b e n : i 

T e l e k i L á s z l ó 2 

e l n ö k % 

Csak a minisztériumokban 
A N é p s z a b a d s á g d e c e m b e r 2 7 -

i s z á m a sze r in t a k o r m á n y l eg 
u tóbb i ü lésén úgy dön tö t t , hogy 
a k ö z t i s z t v i s e l ő k 1996. j a n u á r 2-
tól k ö t ö t t m u n k a r e n d b e n napi fél 
ó ra i p i h e n ő i d ő v e l d o l g o z n a k . A 
dön t é s s ze r in t a k ö z t i s z t v i s e l ő k 
hé t fő tő l c s ü t ö r t ö k i g nyo lc órá tó l 
fél öt ig d o l g o z n a k , p é n t e k e n 
nyo lc tó l ke t tő ig . Ezen belül j á r 

s z á m u k r a a h a r m i n c p e r c e s p i 
henő . A n a g y k a n i z s a i p o l g á r m e s 
ter i h iva ta l m u n k a r e n d j e e t tő l e l 
tér , ezé r t é r d e k l ő d t ü n k a v á l t o 
zás ró l dr. L u k á c s a E r z s é b e t a l 
j e g y z ő t ő l . M i n t e l m o n d t a , s e m 
m i l y e n i n f o r m á c i ó j u k n i n c s a 
k o r m á n y d ö n t é s r ő l , és a m í g a 
r e n d e l e t m ó d o s í t á s a a M a g y a r 
K ö z l ö n y b e n m e g n e m j e l e n i k , 

h i v a t a l o s a n n incs is é l e t b e l ép 
t e tve . A h iva ta l m u n k a r e n d j é t 
he ly i r ende le t is s zabá lyozza , 
í gy a k ö z g y ű l é s r e n d e l e t é n e k 
m ó d o s í t á s á t is m e g ke l l vá rn i , 
í g y j a n u á r m á s o d i k á n a r ég i r end 
s z e r i n t k e z d t é k a m u n k á t a he ly i 
k ö z t i s z t v i s e l ő k . 

L . I . 

Sajtóbeszélgetés 
a szocialistákkal 

A z M S Z P ö n k o r m á n y z a t i k é p 
v i s e lőc sopo r t j a b e s z é l g e t é s r e 
vá r t a a he ly i saj tó k é p v i s e l ő i t 
c s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n r a a K r e m z -
ner é t t e r e m k ü l ö n t e r m é b e . A k ö 
te t len e s z m e c s e r e k e r e t é b e n 
h a n g s ú l y o z t á k , h o g y a h o g y ed
d ig s e m , e z u t á n s e m k í v á n n a k 
a d o t t ü g y e k b e n sa j tó t á j ékoz ta tó 
ka t t a r tan i . A z é v z á r ó sa j tóp rog
r a m is a k ö l c s ö n ö s v é l e m é n y 
n y i l v á n í t á s , a k é p v i s e l ő c s o p o r t 
saját m u n k á j á n a k ö s s z e g z é s e ér
d e k é b e n s ze rveződö t t . 

L.I. 

Országos 
elismerés 

A z e s z t e n d ő t zá ró u to l só ü lé 
sén a M a g y a r V e r s m o n d ó k 
E g y e s ü l e t é n e k v e z e t ő s é g e h á r o m 
t i sz te le tbe l i k ü l s ő t ago t vá l a sz 
tott . Egy budapes t i és e g y d e b 
r ecen i s z a k e m b e r me l l e t t a n a g y 
kan iz sa i T U N G S R A M v e r s m o n 
d ó k ö r veze tő jé t , S c h m i d t I s t v á n t 
ér te az a m e g t i s z t e l t e t é s , h o g y a 
k ü l s ő t agság m e l l e t t t apasz 
ta la ta iva l , f e l k é s z ü l t s é g é v e l e zen 
a m ó d o n is s e g í t s é g é r e l ehe t a 
m a g y a r v e r s m o n d ó k népes t á b o 
rának . 

B . E . 

írók 
összejövetele 

J a n u á r ö t ö d i k é n t i zenhé t óra
k o r , az E r k e l F e r e n c Ola j ipar i 
M ű v e l ő d é s i H á z b a n tar t ja ide i 
e l ső ö s sze jöve t e l é t - Pék Pá l e l 
nök le t éve l - a Za la i í r ó k Szö
v e t s é g é n e k N a g y k a n i z s a i t agoza 
ta. A j e l e n l é v ő k ha l l ha tnak majd 
új í r á s o k r ó l , s zó l e sz t ö b b e k k ö 
zöt t a P A N N O N - T Ü K Ö R kul tu
rá l i s fo lyói ra t e l ső meg je l en t 
p é l d á n y á r ó l , é s t e r m é s z e t e s e n az 
új e s z t e n d ő m e g a n n y i t enn iva ló 
j á r ó l . 

T.F. 

minden olyant, ami a város 
ügyeinél nyilván fontosabb, - a 
személyeskedést, az acsarkodást, 
az egymás iránti intrikákat, a 
vádaskodásokat. Miután a sze
mélyes mocskolódásokba belefá
radtak, kezdődik a pártháború, 
melynek égisze alatt a legkomo
lyabb témák is háborús romokká 
válnak. Volt olyan TV közvetítés, 
ahol az ülésezés időtartamából 
több mint 75 százalék ennek je
gyében telt el. Ma már aligha 
van olyan „egyszerű" állampol
gár, aki valamennyi pártból ki 
nem ábrándult volna. Az, hogy 
a parttalan vitákban a lakossá
got ténylegesen érintő kérdések 
szóba sem kerülnek, - már sen
kit nem lep meg. Sajnos, - ennek 
az eredményét viszont annál job
ban érzékeljük, mert ameddig 
Zalaegerszeg, Keszthely, Kapos
vár... és itt hosszabb felsorolás 
következhetne, - újabb fénykorát 
éli, szépül, munkalehetőségeket 
teremt, - addig nálunk tömegé
vel szűnnek meg a munkahelyek, 
zárnak be a gyárak. Az „átkos
ban" a megye ipari termelésének 
több mint felét biztosító város 
ma a megye munkanélküliéinek 
adja több mint a felét. BRAVÓ! 
A hajdani fontos vasúti csomó
pont lassan szárnyvonali feltéte
les megállóhellyé degradál -
lásd szlovén-magyar államközi 
egyezményt, amely Egerszeg felé 
viszi el a vasúti fővonalat, vele 
a nemzetközi forgalmat, vagy az 
új menetrendben tervezett vonat

megszüntetésekel, az egyre késő, 
majd teljesen elmaradó villa
mosítást és egyéb aggasztó jele
ket. Mindezt megerősíti az autó
pályaépítés elmaradása majd el
vezetése a város hasonló kikerü
lésével. Az ilyen és hasonló in
tézkedések, - megtámogatva az 
egyre drasztikusabb helyi adók
kal, - mint látjuk nem túl von
zóak sem a helyi, sem a külföli 
vállalkozók számára. Nincs is 
tolongás, - igaz invitálás sem! 
Más városokban a képviselők 
„ Városi Képviselők", akik men
nek, kijárnak, kalapolnak, 
lobbyznak, - sorban nyernek el 
jól menedzselve központi támo
gatásokat. Hány és hány olyan 
pályázati eredményhirdetésről 
olvashatunk, - pl. az év közepe
táján valamely kulturális téma
körben egerszegi intézmények 
sora és az önkormányzat is el
nyerlek 5-6 millió forintokat - , 
ahol Kanizsa neve meg sem je
lenik. Nálunk nyilván nem kell 
az ilyen adomány, nem vagyunk 
rászorulva! Talán Kanizsának 
sem jött volna rosszul a NATO 
átmeneti bázisának befogadása, 
- különös tekintettel kellő telje
sen üres és egy majdnem üres 
laktanyára, - de ehhez el kellett 
volna menni „kijárni" pl. az 
egyébként kanizsai születésű 
honvédelmi államtitkárhoz, aki
ben bizonyára több a lokálpat
riotizmus, mint a többségében 
bevándorló döntéshozókban. Sok 
hasonlóan keserű gondolat törne 

fel belőlem, de elfojtom, mint a 
többség, hisz ma már teljesen 
nyilvánvaló, hogy a képviselők 
egyéni akaratuk szerint, - vá
lasztóikat meg sem kérdezve, 
úgy döntenek, ahogyan az nekik, 
- vállalkozásaiknak a legjobb, 
és ha kimaradnak a buliból, ak
kor lesöprik a témát az asztal
ról, mint például pár éve a vá
sárcsarnok építését. Ma már tá
mogatnák, csak ma már az a 
helyzet, hogy szomszédaink belső 
dolgaik rendezésével a fogyasz
tást is visszarendelik hazájukba, 
- így a várost jelenleg még él
tető „JUGO-invázió" óvatos in
formációk szerint is legfeljebb 
ha még pár hónapig él. Ha ez 
is megszűnik, akkor kinek épül 
a sok üzlet. Ugyanaz a helyzet 
áll elő, ami az osztrák határ kö
zelében. Amilyen forgalom itt 
volt, már kitermelhette volna az 
épület a befektetést. A belső me
chanizmusok viszont jól működ
nek. Szükségtelen címek, díjazá
sok egymásnak osztogatásán túl 
úgy hírlik, hogy a Polgármesteri 
hivatal „ nyugtonhagyása" fejé
ben bőségesen ellátják a képvi
selőket mindenféle megbízások
kal, ha kell, ha nem! Vajon mi
kor szavazza meg a testület a 
Hivatal állal részükre adott 
megbízások, azok teljesítése, va
lamint a különféle című kifizeté
sek nyilvánosságra hozhatósá-
gát? Nyilvánvalóan: SOHA! Pe
dig érdekes dolgokat lehetne 
megtudni döntések hátteréről, a 

„mi fontos-kinek" összefüggései
ről. Nagyon szép lenne, ha az 
év végi önértékelésnél kiderülne 
az is, amit a város érdekében 
tenni kellett volna, s ha annak 
csak kis töredéke meg is való
sulna városunkban, akkor Kani
zsa újra egy virágzó kereskedő
város lehetne, ahol nem a ipa
roskör, Zsinagóga, kiskastély, 
lakóházak romjai tornyosulná
nak, nem gaztenger fedné a bel
városi foghíjakat, nem kellene 
szeles időben térdig járni a sze
métben, és legalább a belváros
ban el lehetne úgy menni az uta
kon, hogy egy Trabant is kibír
ja! Ezek és az ezekhez hasonló 
dolgok érdeklik a magunkfajtá
kat, - s nem az, hogy X képvi
selő mit arat a város pénzéből! 
Ezeket ajánlom szíves figyelmük
be 1996-ban, bizonyára többed
magammal! 

Név c ímmel 
a szerkesztőségben, 

de nem ez a fontos! 

Tisztelt szerkesztőség! 
Ha kesergésemet közérdekűnek 
találják, leközölhetik, de címe
met és nevemet nem közölhetik, 
mert nem szeretném, ha tanyám 
és körülményeim, no meg csalá
dom lenne a várható retorziók 
céltáblája. Tisztelettel akkor is 
hű olvasójuk, ha külterületi lak
helyemre a lap nem jut el, de 
rokonaim, a TV kazettáival fél
reteszik. 
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Dr. Pálvölgyiné dr. Takács 
Anikó 1 9 6 6 - b a n s z ü l e t e t t 

N a g y k a n i z s á n , a R o z g o n y i 
m a j d a P é t e r f y Á l t a l á n o s 

I s k o l á b a j á r t . N y o l c 
v a n n é g y b e n é r e t t s é g i z e t t a 

D r . M e z ő F e r e n c G i m n á z i 
u m b a n , s m é g a z é v b e n f e l 

v é t e l t n y e r t a P é c s i J a n u s 
P a n n o n i u s T u d o 

m á n y e g y e t e m Á l l a m - é s 
J o g t u d o m á n y i k a r á n a k n a p 
p a l i t a g o z a t á r a , a h o l n y o l c 

v a n k i l e n c b e n v é g z e t t . K i -
l e n c v e n b e n f é r j h e z m e n t , 

k i l e n c v e n h á r o m b a n s z ü l e 
t e t t m e g M á t é n e v ü f ia . P á 

l y a k e z d ő k é n t a n a g y a t á d i 
b í r ó s á g o n , m a j d a P é c s i 

V á r o s i B í r ó s á g o n v o l t f o g a l 
m a z ó , 1 9 9 2 - b e n i t t t e t t e le 
a s z a k v i z s g á t . J a n u á r e l s e 

j é t ő l p e d i g N a g y k a n i z s a 
M e g y e i J o g ú V á r o s j e g y z ő 

j e . 
- M e l y e k a z o k a l e g f ő b b á l 

l o m á s o k , a m e l y e k e t az e g y e 
t e m e l h a g y á s a u t á n a j e g y z ő i 
p á l y á z a t m e g n y e r é s é i g e m l í 
t é s r e m é l t ó n a k t a r t ? 

— Kalandos utat jártam be a 
diploma megszerzésétől. Nagy
kanizsára szerettem volna jönni 
a bíróságra, de sajnos akkor itt 
nem volt fogalmazói hely. A 
marcali bíróságon fogalmazóra 
volt szükség. Fölkerestem hát a 
Somogy Megyei Bíróság akkori 
elnökét, dr. Rendneki Sándori, 
ő tájékoztatott arról, hogy va
lóban van egy hely, de végül 
abban állapodtunk meg, hogy 
Nagyatádon foglalkoztatnak 
majd, így ott kezdtem meg fo
galmazói gyakorlatomat. Egy 
évvel később, mikor férjhez 
mentem, kértem az áthelyezése
met a Pécsi Városi Bírósághoz, 
ahol a polgári gyakorlatomat 
töltöttem és szakvizsgáztam. Ki
lencvennégy novemberében ha
zaköltöztünk Kanizsára, ekkor 
kerestem fel a városi bíróság 
elnökét, dr. Kurta Jánost, ő el
mondta, valóban szükség lenne 
bíróra, de jelenleg sajnos csak 
fogalmazói státuszuk van. Fel
merült a lehetőség, hogy az 
ügyészségen ügyvédként dolgoz
zam, de úgy gondoltam, ha már 
a bíróságon nincs hely, akkor 
más területen keresek állást. 

Mi egy csapat v a g y u n k 

FELHÍVÁS 
Felhívom a lakosság figyel
mét arra, hogy Nagykanizsán 
a fogászati ügyelet - amely 
csak sürgősségi el látást 
nyújt - időpontja 1996. ja
nuár 6-tól megváltozik. 
Helye: vál tozat lanul Nagyka
nizsa, Szent Imre u. 1. 
Időpontja: szombat, vasárnap 
és ünnepnapokon 9 -12 óráig. 

Nagykanizsa 
Megyei Jogú Város 

Jegyzője 

Tudomásomra jutott, hogy a 
polgármesteri hivatalba jogászt 
keresnek, így teljesen ismeretle
nül felkerestem dr. Lukácsa Er
zsébet aljegyzőt, aki elfogadta 
jelentkezésem és fellélelem. Jo
gi munkát akartam végezni. Azt 
mondta, ennek semmi akadálya. 
Ekkor találkoztam a polgármes
ter úrral, Suhai Sándorral is. 
Dr. Lukácsa Erzsébet hívta föl 
a figyelmemet a jegyzői állás 
megpályázásának a lehetőségé
re. Mivel kellő jogi tudással 
rendelkezem, viszont az állam
igazgatás területe számomra is
meretlen volt, ezért elmondtam, 
szeretném e területei előbb 
megismerni, hiszen a jegyző 
munkája rendkívül sokrétű és 
roppant felelősségteljes. Úgy 
gondoltam, ehhez nemcsak 
munkabírás kell, hanem egyfaj
ta szerelet is. Lehetőséget kér
tem és kaptam arra, hogy no
vember elsejével itt dolgozhas
sak a polgármesteri hivatalban, 
majd megpályáztam a jegyzői 
állást, amit aztán el is nyertem 
december 19-én. 

- M i l y e n t a p a s z t a l a t o k a t s z e r 
ze t t az i t t e l t ö l t ö t t i d ő a l a t t ? 

- Áttekintettem a polgármes
teri hivatal szervezetére, műkö
désére vonatkozó helyi rendele
tet, valamint az ehhez kapcso
lódó feladat- és hatásköröket. 
Azt a következtetési vontam le, 
hogy a hivatal jelenlegi felépí
tésében, működésében nem ké
pes feladatainak maximális tel
jesítésére. Nincs ügyrendje és 
alapító okirata sem - ezt janu
árban már pótolni szeretnénk - , 
amit a közgyűlésnek kell jóvá
hagynia. 

- E m l í t e t t e , n i n c s m e g e l é g e d 
v e a h i v a t a l s z e r k e z e t é v e l s e m . 
M i l y e n v á l t o z t a t á s o k a t t e r v e z 
e z e n a t é r e n ? 

- Az elmúlt kél hónap alatt 
már kialakult bennem egy kép. 
Átfedések vannak az osztályok 
feladat- és hatásköreit illetően. 
Erre példa az alapellátás - ami 
most került ki a kórháztól - és 
a szociális szféra, továbbá a 

városüzemeltetés, amelynek fel
adatai a műszaki osztály és a 
főépítészi iroda között oszlik 
meg. Szerintem a hatékonyság 
érdekében mindenképpen cél
szerű lenne az egy helyen tör
ténő feladatmegoldás. Ennek 
részleteibe azonban most nem 
kívánnék belemenni, mert a vá
rosüzemeltetés kérdése éppen 
napirenden is van. 

- M i t ke l l m é g m e g v a l ó s í t a n i 
a h a t é k o n y s á g n ö v e l é s e é r d e k é 
b e n ? 

- Egységesebb polgármesteri 
hivatalt képzelek el, olyant, 
amely jobban kiszolgálja a köz
gyűlést, a bizottságokat és az 
állampolgárokat. A jegyző szo
rosabb kapcsolatot kell, hogy 
tartson a belső szervezeti egy
ségek vezetőivel, megvalósuljon 
a belső ellenőrzés, az osztály
vezetők folyamatos beszámolta
tása és számonkérése. Egyelőre 
még csak ennyit tudok mondani. 
E két hónap csupán arra volt 
elég, hogy átlássam, hogy mű
ködik a hivatal, s melyik osztály 
mit csinál. Ezen kívül betekin
tést nyertem a bizottságok és a 
közgyűlés munkájába. Tisztán 
látom például, hogy a jogászhi
ányt a hivatalban meg kell ol
dani és megoldási kell talál
nunk az elhelyezési problémák
ra. Gondolok itt elsősorban a 
szociális és egészségügyi osz
tályra, ahol ügyfélnek és köz
tisztviselőnek egyaránt emberte
lenek a körülményei. Megoldási 
jelentene, ha a Király utcai 
épületben nagyobb helyük lenne 
a legfelső emeleten lévő néhány 
iroda kiköltöztetésével vagy a 
Polgármesteri Hivatal tetőteré
nek beépítésével. 

- A p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l b a n 
é s a b í r ó s á g o n d o l g o z ó k p r e s z 
t í z s e n e m a z o n o s s ú l y ú . . . 

- Ez így is van, bár én min
dig úgy gondoltam, az a lényeg, 
hogy az ember hogyan állja 
meg a helyéi. Dolgozhat bíró
ságon vagy a polgármesteri hi
vatalban, akkor is a munkája 

alapján és emberként méretik 
meg. 

- A n y a g i l a g s e m j á r t j o b b a n . 
R á a d á s u l j e g y z ő k é n t s o k k a l 
t ö b b t á m a d á s n a k v a n k i t é v e , 
m i n t b í r ó k é n t . 

- Biztos, de ebben ez az ér
dekes. Ez egy újabb kihívás, 
egy újabb terület, s itt is lehet 
jogászkodni. Az, hogy az ember 
jegyző, azt jelenti, ugyanúgy 
mint a városi képviselőknek, a 
város érdekében kell tennie 
mindent, s ez szerintem nagyon 
szép. A konfliktusok tudom el
kerülhetetlenek, de az élet min
den területén szükség van 
egészséges kompromisszumra, 
anélkül nem lehet dolgozni. 
Ezen túl szüksége van egy jegy
zőnek arra is, hogy legalább a 
hivataltól a kellő támogatást 
megkapja, mert anélkül ered
ményt nem tud felmutatni. Itt 
nemcsak a polgármesterre, al
polgármesterre, aljegyzőre gon
dolok, hanem az egész appará
tus valamennyi dolgozójára. 
Mert mi egy csapat vagyunk, s 
csak együtt tudunk jól vagy 
rosszul dolgozni. Az anyagiak
kal kapcsolatban elmondanám, 
meglepett, hogy az itt dolgozók
nak milyen alacsony a jövedel
me. Úgy vélem, ezen és erkölcsi 
megbecsülésükön mihamarabb 
változtatni kellene. 

- M i l y e n f o r r á s b ó l ? 
- Erre még nem tudok vála

szolni. 
- A z e l m ú l t h ó n a p o k b a n e l ő 

f o r d u l t , h o g y o r s z á g o s t ö r v é 
n y e k m e g h o z á s a és a h e l y i r e n 
d e l e t e k m e g s z ü l e t é s e k ö z ö t t j ó 
k o r a v o l t a c s ú s z á s . L e s z - e e r r e 
p é l d a a j ö v ő b e n ? 

- Gyakran előfordul, hogy hiá
nyos a felsőbb szintű jogszabály, 
vagy éppen nem születik meg 
időben, miközben helyi szinten 
már rendeletet kellene alkotni. 
Ha ez utóbbit nézzük - melyeket 
nem tudunk kiküszöbölni -, kide
rül, sajnos ezeket a csúszásokat 
nem tudjuk elkerülni. 

K. R. 

EGY EV HOSSZABBÍTÁS 
A P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

l e g t ö b b o s z t á l y v e z e t ő j é n e k 

m a n d á t u m a m ú l t é v d e c e m 

b e r h a r m i n c e g y e d i k é n l e j á r t . 

J ö v e n d ő s o r s u k k a l k a p c s o 

l a t b a n v á r o s u n k ú j j e g y z ő 

j é t ő l , dr. Pálvölgyiné dr. 

Takács Anikótól a z t a t á j é 

k o z t a t á s t k a p t u n k , h o g y a z 

é v v é g i ü n n e p e k m i a t t 

u g y a n n e m t u d o t t v a l a 

m e n n y i ü k k e l b e s z é l n i , d e 

m i n d e n k i m e g b í z a t á s á t e g y 

é v v e l m e g h o s s z a b b í t j a . E z 

i d ő a l a t t e l d ő l , m i k é n t t u d 

n a k e g y ü t t d o l g o z n i ú j v e 

z e t ő j ü k k e l , s c s a k e z u t á n 

d e r ü l k i , k i m e g y é s k i m a 

r a d . 

K. R. 
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- E z p e r s z e n e m i g a z á n hír, 
ez t e r m é s z e t e s kel l , hogy le
gyen . D e h o g y mi t j e l e n t ez 

a v a l ó s á g b a n , arról j o b b egy 
s z a k e m b e r t k é r d e z n i , m é g ak

kor i s , ha a tél e l s ő r o h a 
m á n m á r t ú l v a g y u n k . 

Gerencsér Tibortól, a K ö z ú t i 
I g a z g a t ó s á g ü z e m m é r n ö k s é g é 

nek veze tő jé tő l k é r ü n k t á j é 
koz ta tás t . . . Kics i t f u r c s á n a k 

tűnhet , h o g y va lak i m á r g y e r 
m e k k o r á b a n erről a p á l y á r ó l 

á b r á n d o z z é k ! Ped ig G e r e n 
csér T i b o r m é g s z e p e t n e k i 

k i s i sko lás k o r á b a n d ö n t ö t t , 
hogy az Útépí tés i és F e n n t a r 
tási S z a k k ö z é p i s k o l á b a n fo ly

tatja t a n u l m á n y a i t . A z s e m 
zavarta , h o g y ezér t S z é k e s f e 

hérvárra kel l m e n n i e . Igaz , 
a gyakor la t i időt m á r a k k o r 
is itt tö l tö t te N a g y k a n i z s á n . 
A m o s t a n i v e z e t ő b e o s z t á s á t 
ped ig 1 9 9 1 - b e n p á l y á z a t út

j á n n y e r t e el . 
- Va ló jában mi a K ö z ú t i I g a z 

gatóság fe lada ta? 
- Feladatunk három fő részre 

tagolódik. Az egyik az útüzemel
tetés, útfenntartás. A másik vál-
lalkozás-jellegű: útépítés, fel
újítás. S a közvélemény állal a 
leginkább figyelemmel kíséri te
vékenységünk az úgynevezett té
li útüzem... 

- M o s t a k k o r kezd jük m é g i s 
azzal , a m i t „ b é k e i d ő b e n " c s iná l 
nak! 

Felkészülni télre, nyárra... 
s 

A KOZUTI IGAZGATÓSÁG 
FELKÉSZÜLT A TÉLRE 

- Négyszáz kilométer útháló
zat tartozik hozzánk. A. legtávo
labbi pont Zalavár, a 7-es az 
országhatárig... Fontos felada
tunk a tavaszi kátyúzás, a nö
vényzetgondozás, kaszálás, pad
kanyesés, padkafeltöltés, felületi 
bevonás, az üljelek felfestése, 
táblák, korlátok gondozása... Te
rületünkön található százöt híd, 
háromszázkilencven áteresz. 

- E z e k is e lég sok m u n k á t ad
ha tnak! D e m o s t n é z z ü k , ami ér
d e k e s e b b , i z g a l m a s a b b ! 

- A téli útüzemeltetést novem
ber 15-től március 15-ig számít
juk. De már ezt megelőzően 
megtörténik a gépszemle. Ez azt 
jelenti, hogy fel is szereljük és 
ki is próbáljuk a téli adaptere
ket, hogy bizonyosak lehessünk, 
minden működni fog, amikor 
szükség lejsz rá. A hófúvástól ve
szélyeztetett helyekre is még no
vember elején kirakjuk a hórá-
csokat. A téli útüzemeltetés a 
számunkra azt jelenti, hogy ál
landó, huszonnégy órás ügyele

tet tartunk. Erre azért van szük
ség, hogy bármelyik pillanatban 
indíthatók legyenek a gépek, ha 
szükség van rá. 

- H o n n a n tudják azt , hogy hol 
mi lyen t e n n i v a l ó a k a d ? I g a z , 
hogy a h a v a z á s k ö n n y e d é n é sz 
l e l h e t ő , de p é l d á u l s í k o s s á g sza 
k a s z o s a n is k i a l a k u l h a t ! 

- Folyamatos idöjárásjelen-
tést, előrejelzést kapunk, hogy 
azért annyira váratlanul ne ér
jen bennünket egy-egy változás. 
Karácsony másnapjára például 
havazást ígértek... A csapa
dékradar Szentgotthárd-Farkas
fán kétszáz kilométer sugarú 
körben figyeli a felhősödést. Két 
éve pedig létezik egy egészen új
szerű dolog: több helyen beépí
tettünk a burkolatba — például 
Zalakomár, a balatonhídvégi híd 
stb. - egy olyan érzékelő mű
szert, amely méri a burkolat hő
mérsékletét, a levegő hőmérsék
letét, a levegő páratartalmát. 
Mindez egy számítógéphez csat
lakozik Zalaegerszegen, s mi on

nan kapjuk a jelentést. A síkos
ság elleni védekezésben nagyon 
fontos az útellenőrök jelentése 
is. A síkosság elleni védekezés 
egyébként is kétféleképpen tör
ténhet. Az egyik az őrjáratos vé
dekezés, a 7-es, 74-es, 61-es 
utak teljes hosszan kapnak szó
rást szükség esetén. Máshol csak 
a veszélyes ívek, kanyarok, emel
kedők veszélyességél igyekszünk 
az érdesítő anyag szórásával 
csökkenteni. 

És persze a hóeltakarítás is 
jelentős feladatot jelent. Csúcs
időben előfordulhat, hogy saját 
gépparkunk nem is győzi a mun
kál, ilyenkor vállalkozóktól is 
bérelünk. A főútvonalakon 
ugyanis már öt-tíz centiméteres 
kőrétegnél meg kell kezdenünk 
az eltakarítást. És a városon be
lül is több útvonal hozzánk tar
tozik. Hogy melyek, ebben éppen 
január 1-től történik változás. 

G o m b á s I m r e 

A H e v e s i u . h a t b a n ö t é v e s 
f e n n á l l á s a a l a t t i s h ű s é g e s 

m a r a d t a n e v é v e l is j e l z e t t 
p r o f i l j á h o z . B á r k é t b o l t j á 

b a n k i s k e r e s k e d e l e m m e l is 
f o g l a l k o z i k , j e l e n t ő s n a g y k e 

r e s k e d e l m i t e v é k e n y s é g e t is 
f o l y t a t . A v i l l a n y s z e r e l é s i 

a n y a g o k , a z e l e k t r o m o s k é 
s z ü l é k e k f o r g a l m a z á s a t e 

r é n u g y a n n e m k e r ü l t s o r 
p r o f i l b ő v í t é s r e , d e a c é g 

ú j a b b a n e g y a u t ó a j k a t r é s z -
b o l t o t i s n y i t o t t . Ú j d o n s á g 

t e h á t m é g i s v a n . A v é g é 
h e z k ö z e l e d ő é v e r e d m é 

n y e i r ő l , g o n d j a i r ó l k é r d e z 
t e m Kovács László ü g y v e z e 

tő i g a z g a t ó t . 

A VILLKER KFT... 
- Sajnos a közgazdasági kö

rülmények miatt a belkereske
delem, ezen belül a kiskeres
kedelem erőteljesen csökkenő 
tendenciát mulat. Nagyon meg 
kell küzdeni a vevőért, és saj
nos ez a bevételek csökkené
sében is megmutatkozik. 

A gazdálkodó szervezeteknek 
sincs pénzük a felújításokra, 
az üzemben tartásra, fenntar
tásra is jóval kevesebb jut. 

Míg korábban, ha kettő kellett 
valamiből, tízet is megvettek; 
ma, ha kettő kell, lehet, hogy 
csak egyre telik. Mindezek el
lenére azért létezünk, de na
gyon kedvező árakat kell pro
dukálnunk ahhoz, hogy vala
mennyi forgalmat biztosítani 
tudjunk magunknak. Kél kocsi
val járjuk a Dunántúlt, s bi
zony ez is növeli a költsége
inket. 

Alapvetően három dologgal 
foglalkozunk, de azzal teljesen 
átfogóan. Ipari görgős kap
csolók, mágneskapcsolók; ká
belek, vezetékek; villanyszere
lési anyagok. Tulajdonképpen 
a Ganz Kapcsolók és Készülé
kek Gyárának mintaboltja va
gyunk. Hosszú kapcsolat áll 
mögöttünk, így megfelelő kon
díciókkal rendelkezünk ahhoz, 
hogy versenyképes árakon tud
juk ezeket a termékekel forgal
mazni. Azért ezen a területen 
is vannak újdonságok, osztrák 
gyártmányú készülékeket is 
forgalmazunk: elosztószekré
nyeket és különböző installá
ciókat... Igaz, nem olcsóak, de 

a velük való munka időt és 
helyet takarít meg, így az igé
nyesebb beruházók, szerelők 
keresik. 

„Az a drága, ami olcsó!" -
tartja legtöbb külföldi beruhá
zó. Van, aki azt is kiköti, hogy 
csak Philips fénycsövek kerül
hetnek az armatúrákba. A la
kosság körében sajnos gátolja 
az energiatakarékos fogyasz
tók elterjedéséi a magas ár. 

- A z ü z l e t e k b e n n e m c s a k 
s z e r e l é s i a n y a g o k a t l á t n i , h a 
n e m h í r a d á s t e c h n i k a i e s z k ö z ö 
k e t i s . . . 

- így van. Egyrészt az Ori
on tévékészülékeit forgalmaz
zuk, amely viszonylag mérsé
keltebb árával mindenki szá
mára elérhető lehet. Másrészt 
az igényesebb tévézők számá
ra nagyképernyős teletextes 
francia Thomsonokat kínálunk. 
De minden más készülékből is 
csak olyat kínálunk, melyek 
megfelelő szervizháttérrel ren
delkeznek. 

- A l e g ú j a b b p e d i g a z a u 
t ó a l k a t r é s z - b o l t ! 

- Igen. Belefogtunk az au-
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Hogy az évi t i zennyo lc -húsz 
dollárnyi fe jadagunkat való

ban elköltjük-e a lot tózóban, 
az csak az összesített országos 

statiszt ikákból derül ki, no 
meg a régió toplistája is ad fo

gódzót azok pénzéről , akik 
rendszeresen paroláznak Fortu
na istenasszonnyal . Tihanyi Já-

nosné, a helyi T O T Ó - L O T T Ó 
kirendeltség vezetője nemrég 

vett részt a Szerencsejáték Rt. 
Pécsi Terület i Igazgatóságának 
év végi értékelő birsén, s úgy 

frissében megismerhet jük a 
nagykanizsai szerencsekerék 

forgását. Szavaiból a mérleg 
most így áll be: 

- A pécsi régió harmincegy 
kirendeltsége között már évek 
óta az élmezőnyben végzünk, ta
valy az első helyet értük el, idén 
- mivel már két fiókintézmény is 
van a városban - a harmadik, 
negyedik hely lelt a miénk. Jól 
tartja magát az ötös lottó, ez
után következik a hatos forgal
ma, a totózók kicsit hátrébb ke
rültek. A gépi lottó befutott, el
őnyeit már nemigen vitatják, 
egy-két százalékra esett vissza a 
hagyományos módon fogadók tá
bora. A nyereményeket illetően 
sem panaszkodhatnak a kanizsa
iak, hiszen havonta két-három 
alkalommal is fizetünk ötvenezer 
forintnál nagyobb összeget, sok 

tóalkatrész-kereskedelembe is. 
De ez még annyira friss do
log, hogy a várt eredmények 
még csak ezután jelentkezhet
nek. Megpróbálunk ipari üze
mekkel is kapcsolatba kerülni. 
Inkább a keleti típusú gépko
csikhoz való alkatrészekből je
lentős a készletünk, kívánság
ra azonban egy nap alatt ide 
tudjuk szállítani, amire szük
ség van. Sőt, így rendelés 
alapján haszongépjármüvekhez 
is tudunk alkatrészt biztosí
tani. 

- M i t v á r n a k a z e l k ö v e t k e 
z e n d ő é v t ő l ? 

- Rosszabb ne legyen, mint 
az idei év! Az infláció miatt 
sok jóra nincs kilátás. Nem 
igen vannak Nagykanizsa kör
nyékén beruházások, leg
alábbis igazán komolyak nin
csenek. Szerencsére ma már 
az a szokása a beruházóknak, 
hogy árajánlatot kérnek a 
szállítóktól nagyobb mennyisé
gű áru rendelése esetén. Álta
lában elnyerjük a szállítás jo
gát a megfelelő árajánlatunk 
miatt. így a „nagy üzletekel" 
távolabb kötjük. Legutóbb pél
dául egy ilt beruházó német 
céggel kötöttünk egy hatmilli
ós üzletel. De sajnos ilyenből 
kevés van. 

G o m b á s I m r e 

ÉLMEZŐNYBEN 
A KANIZSAI TOTÓ-LOTTÓZÓ 

/ 

a négyes találat, éppen most egy 
totó tizenkettesnek a nyere
ményét hoztuk ki a bankból. Az 
idén - úgy emlékszem - kilenc
százezer forint volt a maximum, 
amit kifizettünk. A tavalyi kará
csony emlékezetes marad nekünk 
is, és annak a két családnak is, 
akik az „Őszi nyeremény özön" 
végén egy Opel és egy Suzuki 
gépkocsit nyertek. Ez a siker de
cember tizedikén a lévé Nézd, 
hogy... műsorában megismétlő
dött, egymillió ütötte volna az 
odafigyelő szerencsés kanizsai 
markát, ha... nézte volna az 
adást. Nagyon elszomorodtam, 
mert még arra is emlékeztem a 
sorszám alapján, hogy előtte 
kedden vagy szerdán én adtam 
el a szelvényt. Egyébként ez jel
lemző. Mi ezen a kicsi helyen is 
igyekszünk mindent kiplakátolni, 
mindenről tájékoztatni a kedves 
fogadót, de valahogy nem néz
nek eléggé körül az emberek. A 
heti lejárt szelvény könnyen a 
szemetesbe kerül, pedig az évvé-

gi „Szerencse puttony!" akció
ban is hétféle ráadás nyere
ménnyel kedveskedik a Szeren
csejáték Rt. Egyébként az októ
ber 13. péntek sem igen borzolta 
fel a kedélyeket, ment minden a 
maga útján, átlagos csúcsnap
pal, mert a péntek és a szombat 
elsősorban a bizalom nagy nap
ja. Hat éve dolgozom itt, már 
megszoktam a türelmetlenkedő-
ket, mondhatom, arcról ismerem 
a törzsközönséget. Hogy mekko
ra a személyenkénti legnagyobb 
fogadási tét? Ezt nem árulom el, 
de azt igen, hogy van egy na
gyobb létszámú társaság, ame
lyik mintegy heti ötvenezer fo
rinttal kísérti meg a szerencsé
jét. Az itteni munka egyáltalán 
nem alakított a személyisége
men, soha nem voltam babonás, 
szerencsés a magánéletben va
gyok, de a lottózásban aligha. 

A b e s z é l g e t é s végén m é g 
m e g t u d t u k a k i r e n d e l t s é g v e z e t ő 
től , hogy a k a n i z s a i s z e r e n c s e j á 
ték h iva t a lban l e b o n y o l í t h a t ó 

fo rmá jában é p p e n i dén negyven 
éves . 1955-ben az A d y u tca e le
j é n l é v ő k i s ü z l e t h e l y i s é g b e n 
nyí l t m e g az ö n á l l ó T o t ó z ó , még 
a z O T P k e b e l é n be lü l . A m i k o r 
1 9 7 2 - b e n a p é n z i n t é z e t kö l tö 
zö t t , a s ze rencse j á t ék i s új he
l y e t k a p o t t . A j e l e n l e g i t b i zony 
m á r e l é g g é k inő t t ék , ezér t p r ó 
b á l k o z n a k a .be lvárosban egy 
m e g f e l e l ő n a g y o b b m é r e t ű k i ren 
d e l t s é g h e z j u t n i . 1989-ben vá l tak 
le az O T P - t ő l , s az á g a z a t önál 
l ó s o d o t t S z e r e n c s e j á t é k Rt . né
ven . 

A m á z l i s t á k n a k i t t az újdon
s á g , a T E L E M A Z L I , n a p o k óta 
k a p h a t ó a száz for in tba k e r ü l ő , 
d u p l a n y e r ő k a p a r ó s j á t ék . Hat 
n y e r e m é n y ö s s z e g b ő l h á r o m azo 
n o s nyer , meg m é g sze rencsés 
e s e t b e n j o g o s í t v á n y t k a p h a t u n k 
a r r a , h o g y a T V S h o w b a n újra 
nye r jünk . Esé ly tehá t m i n d i g 
van , l e s z 1996-ban i s , c sak egy 
n é g y l e v e l ű l ó h e r é r e k e l l e n e vég
re a k a d n u n k ! 

Büki Erzsébet 

AZ ÉRDEKLŐDÉS A KISÜZLETEK FELÉ FORDUL 

ANKER Pékáru Szaküzlet 
a Hevesi soron 

E g y r e t ö b b kis a l a p t e r ü l e t ű 
é l e l m i s z e r üz let b o n t o g a t j a 
s z á r n y a i t v á r o s u n k b a n . E z 

alól n e m kivéte l a kelet i vá
rosrész" s e m . A z üz le tek t ö b b 

s é g é b e n f iatalok a v á l l a l k o 
zók, m e g l é v ő i g y e k e z e t ü k e t , 
s z a k é r t e l m ü k e t n e m v i ta t ja 

a v á s á r l ó k t ö b b s é g e . A f iata
los l e n d ü l e t f on tos t é n y e z ő j e 

b e i n d u l á s u k n a k . K ö z ü l ü k 
Papp András az egy ik vá l la l 

k o z ó , a k i n e k az A N K E R 
cégge l b o n y o l í t o t t 

t á r g y a l á s a i s ikerre l 
j á r t a k . 

- A vállalkozásom beindításá
ra 1994 szeptemberében adódott 
lehetőség. A tárgyalásokat köve
tően a Rózsa és az Attila utca 
sarkán nyitottuk meg az Anker 
Pékáru Szaküzletet. A kis egysé
günk négy-öt hónap alatt felfu
tott, kialakult egy törzsvásárló
kör. Új helyünkre, a Hevesi úti 
üzletház déli szárnyába novem
ber hatodikán költöztünk. Az új 
üzlet alapterülete harminchét 
négyzetméter. 

- A z í z l é s e s e n b e r e n d e z e t t üz 
l e tben m i l y e n az á r u v á l a s z t é k ? 

- Fő profilunk a pékáru, 
melyből naponta ötven-hatvan 
félét forgalmazunk. A tízféle ke
nyeret jól egészíti ki a három 
csomagolt változat. Egyéb péká
ruinkból keresett és kedvelt a 
kakaós csiga, a csokis fánk, a 
túrós táska. Sokan vásárolják a 
reformkonyhához szükséges kor
pás termékeket, a rozskenyeret, 
zsemlét, kiflit. A száraztészták, 
levesporok, fűszerek, ételízesítők 
és természetesen az alapvető 
élelmiszerek: liszt, olaj, cukor és 
a só ugyancsak forgalmazott ter
mékünk. Jó a forgalmunk a tej
termékekből, a Dánon, a Parma-
lat változatokat, a Drávalej do
bozos tejföle, túrója, sajtkrémjei 
színesítik, bővítik. 

- Az üz le t t e l s z e m b e n ta lá l juk 
a H e v e s i A B C - t . M e n n y i r e r i vá 
l i sa i e g y m á s n a k ? 

- Kevésbé érződik a rivalizá
lás. Bő áruválasztékkal, minősé
gi termékekkel, nem utolsó sor

ban udvarias kiszolgálással hív
tuk fel magunkra a figyelmet az 
elmúlt időszakban. A friss áru 
jó vevőcsalogató. A bérlemény 
jó elhelyezkedése, a Hevesi út 
.északi részén kialakított buszme
gálló, valamint a szomszédban, 
az épületkomplexumban megnyílt 
üzletek bizony jó vevőcsaloga
tók. Bízunk abban, hogy a vá
sárlók figyelme egyre inkább a 
kisüzletek felé fordul... 

A f ia ta l , h u s z o n n y o l c éves 
v á l l a l k o z ó a l apszakmája , pék , 
a m e l y e t s ike res é r e t t s ég ive l fe
j e l t m e g a S z o m b a t h e l y i É l e l m i 
sze r ipa r i S z a k k ö z é p b e n , majd a 
K e s z t h e l y i V e n d é g l á t ó i p a r i 
S z a k k ö z é p b e n a s zakács képes í 
tés t is m e g s z e r e z t e . A l i sz t i ránt i 
a l l e rg iá j a m i a t t e l s ő szakmájá t 
n e m fo ly ta tha t t a , e zé r t dön tö t t a 
m á s o d i k mel le t t . A s zakmá tó l 
n e m t á v o l o d o t t e l , h i szen i s m e 
re t e i t j ó l tud ja k a m a t o z t a t n i a 
k e r e s k e d e l m i s z a k á g b a n . 

Bodor Béla 
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Cappy Narancs 
és Multivitamin 

nektár 
Elsőként Magyarországon 

visszazárható dobozban 

Budapest, 1995. december -
Folytatja termékbevezetési of
fenzíváját a Coca-Cola a ma
gyar piacon. A szeptemberben 
boltokba került Fanta Citrom és 
az októberben bemutatkozó 
Cherry Coke után december kö
zepétől újabb üdítőitallal gaz
dagodik a cég termékeinek vá
lasztéka. A Cappy márkanéven 
forgalomba kerülő italokkal im
már a gyümölcsnektárok sem 
maradnak ki a Coca-Cola ter
mékek sorából. A terméket a 
cég Magyarországon elsőként 
olyan dobozban hozza forga
lomba, amely egy műanyag ku
pak segítségével visszazárható. 
A cég olyan fogyasztói igénye
ket kíván Cappy termékeivel 
kielégíteni, amelyek egyre je
lentősebbek Magyarországon is, 
nevezetesen a mesterséges íze
sítés és tartósítószerek nélkül, 
magas gyümölcstartalommal 
készült nektárok iránti keresle
tet. A Cappy Narancs nektár 
hatvan százalékos gyümölcs
tartalommal készül, a Cappy 
Multivitamin nektár ötven szá
zalék gyümölcsöt tartalmaz. A 
Cappy termékeket, ugyanúgy 
mint a Coca-Cola Company 
Magyarországon kínált többi 
termékét a cég magyarországi 
palackozója, a Coca-Cola Ama-
til Hungary Kft. hozza forga
lomba. Az új üdítőital egylite
res és kétdecis Tetra Brik do
bozokban december közepén 
kerül az élelmiszerüzletekbe és 
a cég vendéglátóipari partnere
ihez. A Coca-Cola előzetes fel
mérésein a magyar fogyasztók 
igen nagy hányada jelezte vá
sárlási szándékát. 

Újdonság a magyar piacon a 
kartondobozok „Cappy Kupak
ja", amelynek segítségével a 
dobozok könnyebben nyithatók, 
s azt visszazárva a nektárok to
vább frissek maradtak, s a hű
tőszekrényben nem veszik át 
más élelmiszerek szagát. 

A Coca-Cola Amatil Hun
gary Kft., a Coca-Cola magyar
országi palackozója eddig közel 
kétszázötvenmillió dollárt fek
tetett be Magyarországon, eb
ből százhuszonötmilliót 1995-
ben. A szénsavas üdítőitalok 
területén piacvezető vállalat 
termelő és értékesítő tevékeny
sége révén közvetlenül mintegy 
ezernégyszáz főnek ad munkát. 
A Coca-Cola Company a világ 
legnagyobb üdítőital-gyártója 
és -forgalmazója. A Coca-Colá
val együtt a cég a világ öt leg
jelentősebb Udítőmárkája közül 
négyet, köztük a Coke light-ot, 
a Fantát és a Sprite-ot mond
hatja magáénak. A világ legna
gyobb elosztási hálózatán ke- • 
resztül több mint százkilenc- 1 

venöt ország fogyasztóihoz jut- ' 
nak el a cég italai, amelyekből ] 
naponta hétszázhetvenhárom- : 
millió adag fogy szerte a vilá- ! 

gon. 
(X) 

Fekete Rózsa Bt. 

Hétszáz temetés 
A F e k e t e R ó z s a B t m u n k á 

j á v a l a m e g r e n d e l ő k t ö b b s é g e 
e l é g e d e t t . M i v a n a t e v é k e n y 
s é g ü k h á t t e r é b e n , m e l y e k az 
ö s s z e t e v ő k , a m i n e k a l a p j á n 
r e f l e k t o r f é n y b e k e r ü l t e k . E r r ő l 
é s e g y e b e k r ő l b e s z é l g e t t ü n k 
Farkas Tiborral é s Szever At
tilával, a b é t é k é t v e z e t ő j é v e l . 

- 1991-ben alakultunk. Öl 
év távlatából elmondhatjuk, 
hogy üzleti elképzeléseinkel 
teljes mértékben meg tudtuk 
valósítani, míg szervezeti vo
nalon magasabb színvonalú 
szolgáltatásokat sikerült meg
valósítani. Részünkről nem 
fellángolás volt a ravatalozás 
megújítása, a díszauló, és az 
új egyenruhák alkalmazása 
bárhol is végezzük munkánkat. 
A belföldi és a külföldi -
ausztriai és németországi — 
szállításainkat megrendelőink 
megelégedésére hajtottuk vég
re. 

- K i s z á m í t v e r s e n y t á r s u k 
n a k ? 

- Versenytárs a HOR Kft. 
Úgy véljük, hogy a színvonal 
tekintetében lépéselőnyben va
gyunk, ez megnyilvánul a kül
sőségekben, a lebonyolításban, 
a kegyelelteljes feladat végre
hajtásában. 

- S z o l g á l t a t á s a i k i r á n y a ? 
- Kanizsán és annak negy

ven kilométeres körzetében 
rendszeres a szolgáltatásunk, 
de ez elmondható az ország 
bármely részéről is. Legutóbb 
például Balatonfűzfőn a veszp
rémi megyéspüspök úr búcsúz
tatta az egyik paptársál, a 

rendezvényt követően elége
dettségét fejezte ki a gördülé
keny munkáért. Elmondhatjuk, 
hogy a jóhírünk országosra 
tehető, ezt bizonyítja a sok kö
szönőlevél, a telefonhívás, és 
nem utolsó sorban a szemé
lyes köszönet is ügyfélszolgá
lati irodánkban... 

- S i k e r e s n e k m o n d h a t ó - e a z 
1 9 9 5 - ö s é v ? M e n n y i b e k e r ü l 
e g y á t l a g t e m e t é s , m i l y e n a z 
i g é n y e k z ö m e ? 

- Tavaly hétszáz temetést 
bonyolítottunk különöző hely
színeken. Egy időben három 
temetést is vállalni tudunk, 
természetesen más-más terüle
ten is. Vonzóak a kedvezmé
nyeink: a részletfizetés, a ka
matmentes részlet és a szállí
tási fuvarkedvezmény a 
hosszabb utakra. A legolcsóbb 
temetés kellékekkel, sírásással, 
temetéssel együtt harminchá
romezer forint, a középárfek
vésű negyvenkétezer forint, 
míg az első osztályú hatvan
kétezer forintba kerül. A kel
lékektől függetlenül a szolgál
tatásunk első osztályú, egyszó
val a kellékek ára a differen
ciáló tényező. Az érckoporsó 
ára huszonötezerháromszáz fo
rint ezüst, arany díszítéssel, 
ezt a kriptába temetkezök hoz
zátartozói igénylik. Szolgálta
tásaink közé tartozik az exhu
málás, a sírfelújítás, a sír kö
rüli járda kialakítása, a zuza-
léktöltés, többek között. Az 
igények zöme közepes. 

- A s z e m é l y z e t e t s o k h e l y e n 

d i c s é r i k . D i s z k r é c i ó j u k h o 
g y a n n y i l v á n u l m e g ? 

- A diszkréció részünkről a 
temetés alatti munka össz
hangjában nyilvánul meg. A 
gyors munka, a virágok szál
lítókocsira való felrakása, a 
síron való elhelyezése, a sza
lagok kifűzése-kiigazítása a 
résztvevőkre történő ráfigye-
lésben nyilvánul meg oly mó
don, hogy a temetésen részt
vevő csoportvezetőnk vöröske
resztes ismerete alapján azon
nal segít az ájult, rossz egész
ségi állapotú hozzátartozókon. 

- F ő b b t e r v e i k 1 9 9 6 - r a ? 
- A városi köztemető jelen

legi ravatalozójának a nyugati 
oldalára iroda, bemutatóterem 
és a dolgozóink számára szo
ciális helyiség építését tervez
zük. Ez reményeink szerint ja
nuárban eldől, az építés kez
detét márciusra, az átadást az 
év végére tervezzük. 

A b é t é i l l e t é k e s v e z e t ő i é r 
d e k l ő d é s ü n k r e e l m o n d t á k , 
h o g y a z e s é l y e g y e n l ő s é g j e 
g y é b e n b í z n a k a t e m e t ő t e r ü 
l e t é n é p ü l ő l é t e s í t m é n y ü k 
m e g v a l ó s í t á s á b a n . É r t e s ü l é s e i k 
s z e r i n t a l a k u l ó b a n v a n e g y 
h a r m a d i k t e m e t é s i s z o l g á l t a 
t á s s a l f o g l a l k o z ó s z e r v e z e t . 
A r r a k í v á n c s i a k a f e k e t e r ó 
z s á s o k , h o g y a p o l g á r m e s t e r i 
h i v a t a l e g y e n l ő f e l t é t e l e k e t t e 
r e m t - e m á s s z ó v a l m i n d h á r o m 
v á l l a l k o z á s n a k a t e m e t ő t e r ü 
l e t e l e s z - e a fő h e l y s z í n e . 

B ö d ö r B é l a 

A Zalahús Kanizsai Gyára 

A múlt évben: négy-hat 
százalékos túlteljesítés 

A Zalahús Kanizsai Gyárának 
termékei az ország egyre több ré
szében el ismerést vívtak ki ma
guknak. Javult a gyár tmányok 
összeté te le , a termékek zömét az 
ízek is kedvel t té tet ték. A cég rek
lámtevékenysége lényeges vál tozá
sokon ment keresztül , te rmékeiket 
keresik. Horváth Géza áruforgalmi 
osz tá lyvezető tájékoztatta munka
társunkat az ünnepek utáni első 
munkanapon , j anuá r 2-án. 

- Értékesítési tervünket négy
hat százalékkal túlteljesítettük 
1995-ben. Intenzíven éreztette ha
tását a bevásárló turizmus. Horvát 
és szlovén szomszédaink a sonka

féleségeket, a szalonnafajtákat, a 
párizsit és több terméket az év 
egész időszakában szinte folyama
tosan vásárolták. Erre jó példa, 
hogy a negyedik negyedévben ki
lencszázhetven tonna húskészít
ményt dobtunk piacra. Kará
csonyra és szilveszterre kétszáz 
mázsa füstölt húst, négyszáz mázsa 
műbeles, nyolcvan mázsa juhbeles 
és húsz mázsa emészthető beles 
virslit hoztunk forgalomba, melyet 
jól egészített ki a hatvan mázsa 
debreceni. Sikeres évet zártunk -
mondta befejezésül az osz tá lyve
zető. 

Bödör Béla 

Értesí tés 
A H e v e s i S á n d o r M ű 

v e l ő d é s i K ö z p o n t é r t e s í t i 

l á t o g a t ó i t , h o g y m u n k a 

n a p o k o n t o v á b b r a is v á l 

t o z a t l a n a n y i t v a t a r t á s 

r e n d j e . 

V a s á r n a p - r e n d e z v é n y 

e s e t é n - a k i á l l í t á s m e g 

t e k i n t h e t ő a G a l é r i á b a n . 

A z új e s z t e n d ő b e n is 

s z e r e t e t t e l h í v j a é s v á r j a 

p r o g r a m j a i r a a v á r o s la

k o s s á g á t a H S M K i g a z g a 

t ó s á g a 
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Nagykanizsa , 
Magyar u. 185. szám 
alatt a „ M A G N E T I C " 

Kis- és Nagykereskedelmi 
bolt mellett 

különböző méretű 
H E L Y I S É G E K 

kereskedelmi, raktározási 
stb. célra KIADÓK. 

Érdeklődni munkaidőben 
a 93/311-477 vagy 

a 30/565-889-es 
te lefonszámon lehet. 

„KANIZSAI" 
Építőipari Szövetkezet 

Nagykanizsa, Űrhajós u. 1. 

Qoídog, 
sikerekben gazdag 
új esztendőt kíván 

minden mai és 
teendő ügyfelének, a 

3 M O 
SZELI Ü V I Z 

KERESKEDELMI, SZOLGÁLTATÓ 
ÉS INNOVÁCIÓS KFT. 

Nagykanizsa, Ady E. u. 4. I. em. 
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AZ EN 
V Á R O S O M 

E g y év e l t e l t é v e l a z ö n k o r 
m á n y z a t m ű k ö d é s é r ő l , e r e d 
m é n y e i r ő l , k ü z d e l m e i r ő l b e 

s z é l g e t t ü n k Suhai Sándor 
p o l g á r m e s t e r r e l . A v i s s z a t e 
k i n t é s e g y b e n s z á m a d á s i s , 

h i s z e n a z e l só ' é v e é r t v é 
g e t ú j k o r i d e m o k r á c i á n k 

m á s o d i k n é g y é v e s c i k l u s á 
n a k . V a j o n m i t f é n y e s í t b e 

a z e g y é v e s s z ü l e t é s n a p o t 
j e l k é p e z ő g y e r t y a é s m i r e 

v e t ü l a n n a k á r n y é k a ? 

- Öt éve megtörtént a rend
szerváltás - k e z d t e S u h a i S á n 
d o r . Akkor - ellentétben a jelen 
felállással - a városban kiala
kult egy koalíciós városirányí
tás, ami lényegesen egyszerűbbé 
tette a városvezetés dolgát. Biz
tos többséget jelentett a koalíció 
- legalábbis az elsó' három év
ben -, amikor ez felbomlott, már 
jelentkeztek az önkormányzat 
ebből adódó nehézségei is. Ha 
valaki figyelemmel kísérte az 
idei év döntéshozatali mechaniz
musát, tudja, hogy nincs koalí
ció. Rendkívül kiegyensúlyozot
tak a közgyűlés erőviszonyai, 
szinte egy-egy témára kell alkal
mi koalíciót kötni. Ez nem is 
koalíció, hanem érdekközösség. 
Ha az érdekközösség a polgár
mester és a kisgazdák között 
alakul ki, vagy a szocialisták és 
az SZDSZ között, akkor ez jele
nik meg szavazatok formájában. 
De ha a szocialisták közül négy 
ember kerül érdekközösségbe a 
szemben ülő MDF két képviselő
jével, vagy a mellettük ülőkkel, 
hasonló a helyzet. 

Az alkalmi együttszavazások 
sokkal nagyobb körültekintést, 
nagyobb vitákat, sokszor elkese
redett csatákat jelentenek - de 
sokkal körültekintőbb döntést is 
eredményeznek. 

- S o k k i s k o m p r o m i s s z u m o n 
v e z e t a z ú t a l e h e t s é g e s l e g j o b b 
m e g o l d á s i g ? E z h o s s z ú t á v o n 
m e g v a l ó s í t h a t ó ? 

- Adott esetben napi kompro
misszumokon múlnak hosszútá
vú dolgok. A másik óriási válto
zásnak azt tartom, hogy a kiéle
zett viták mögött permanens 
konszenzuskeresés húzódik meg. 
Ebben az esetben nem mondhat
ja senki, hogy egy döntéshez 
nincs közöm, mert a többség 
rám kényszerítette az akaratát. 
Egyre kevesebb az olyan képvi
selő, aki a múltban arra volt 
büszke, hogy egy-egy kérdést so
ha nem szavazott meg. Megle
petten tapasztalom, hogy a poli
tikailag legelképzelhetetlenebb 

alkalmi szövetségek jönnek lét
re, kizárólag a józan ész logiká

ja juttat azonos platformra poli
tikailag egymástól távolálló 
képviselőket. 

- N e m ez l e n n e a z i g a z i c é l j a 
a z ö n k o r m á n y z a t i s á g n a k ? 

- Valóban, de még mindig za-
varóak a pártérdekek. Az opti
mális városirányítási stílust még 
nem tudtuk tisztává tenni, mert 
nem huszonhat független képvi
selő ül a közgyűlésben. Óriási 
érdemnek tartom, hogy a rende
letalkotás, a határozathozatal 
zavartalanul működött. Nem ke
rült sor különböző témakörök 
hosszú hónapokon, akár egy 
éven át történő magunk előtt 
görgetésére. Ha nem is döntöt
tünk minden kérdésben azonnal, 
például az óvónők kérdésében, 
három hónap múlva biztos, hogy 
megfog történni. Az ilyen újra-
átgondolásokat okos dolognak 
tartom, hiszen még egyszer kö
rül kell járni a problémát, a ter
vezet csiszolódik, és eddig min
den esetben a második nekifu
tással el is fogadta a testület az 
ilyen kérdéseket. Talán érzi a 
város lakossága is, hogy a dön
téseink megalapozottak, hiszen 
a legritkábban kellett fél év múl
va módosítani azokat. Nehezeb
ben születnek meg, de időtállób-
bak. 

- A v á r o s v e z e t é s új s t í l u s á n a k 
k i a l a k u l á s á b a n m e n n y i r e a k a d á 
l y o z ó t é n y e z ő az , h o g y a l a k o s 
s á g , a z o r s z á g h e l y z e t e , c s o p o r t 
é r d e k e k t ö b b s z ö r ö s s z o r í t á s á b a n 
k e l l m ű k ö d n i e az ö n k o r m á n y 
z a t n a k ? 

- Mindezek együttes hatása 
teremti a nehéz helyzetet. Isme
rőseim gyakran mondják, hogy 
nem a legjobb időben lettem a 
város polgármestere. Valóban 
nehéz ez az időszak mind orszá
gosan, mind helyileg. Talán he
lyileg még több a probléma, 
mert nekünk a központi intézke
dések helyi szintű lecsapódásai
val is számolnunk kell. Például 
a tűzoltóság átszervezése a fe
jünk fölött történt, a konzekven
ciát viszont a városnak kell fel
vállalnia. Említhetném a várha
tó pedagógus-béremelést is, 
melynek a 19,5 százaléka helyett 
majd kapunk esetleg tizenegy 
százalékot - ugyanakkor az 
érintettek elvárják, hogy a borí
tékukban a 19,5 százalékkal 
megnövelt bér legyen. Ezek 
mind megnövelik a saját problé
máinkat. A saját problémánk pe
dig abból adódik, hogy nem 
megszokott dolgokat is megszo
kottá kell tenni. Ilyen például 
az, hogy jópár éves késésben va
gyunk az inflációt követő szol
gáltatási díjak bevezetését ille
tően. Mindenkinek fel kell is

merni - bármennyire is rossz —, 
hogy ha emelkedik a kenyér, a 
tej ára, akkor az infláció miatt 
emelkednie kell a lakbérnek, a 
víz-, és szemétdíjnak is. Ez nem 
a városvezetés adóprése, hanem 
az élet velejárója, hiszen tőlünk 
is minden szolgáltató az inflá
cióval megemelt díjakat kéri. E 
területen lassan, fokozatosan le
het csak előbbre lépni, hiszen a 
tudati tényezők lassabban vál-
toztathatóak, mint a konkrét, ob
jektív tényezők. 

- T a p a s z t a l a t a sze r in t az i sko la 
igazga tó i m ó d s z e r e k k e l m e n n y i r e 
lehe t m a b o l d o g u l n i v a g y m á s h o 
g y a n kel l g o n d o l n i a ? 

- Sok mindent tudok hasznosí
tani az előéletemből is, hiszen 
tíz évig voltam tanácsi vezető, 
majd iskolaigazgató. A mai 
megbízatásom egyik szegmense 
is az, hogy „embervezetőnek" 
kell lennem, de a feladat egé
szen más a komplexitása miatt. 
Egy iskolában úgy érezhettem -
kicsit túlzóan - hogy a kisuj-
jamban van a szakma, nagyot 
nem tévedhetek akkor sem, ha 
valamire maximálisan nem fi
gyelek oda. Polgármesterként itt 
érzem a legnagyobb változást. A 
napi kilenc-tíz órás megfeszített 
munka nem idegen tőlem, a hét
végéim, estéim is minimum öt
ven százalékban közügyekkel 
telnek. Ebben a felfokozott mun
katempóban permanensen a na
gyon komplex városirányításra, 
annak minden részletére figyel
ni, folyamatosan koncentrálni 
kell. Az nem lehet, hogy valamit 
csak félfüllel hallok meg és úgy 
hozom meg a döntést. Amíg az 
iskolában egy dolog köré cso
portosuló feladatokat kellett el
látni, addig ma a legkülönbö
zőbb ügyfelekkel kerülök kap
csolatba: városüzemeltetőkkel, 
kereskedőkkel, egészségügyi 
dolgozókkal, havonta többszáz 
ügyféllel, köztük még hivatalos 
boszorkánnyal is. Vannak az 
életben olyan kihívások, amire 
nem is lehet előre felkészülni, 
improvizálni kell, ami nagyon 
kockázatos dolog. Gyorsan és 
határozottan kell dönteni és ez 
hasonlít egy kicsit a kötéltánc
hoz: vigyázni kell, hogy még az 
egyébként helyes döntés se 
csússzon át hatásköri túllépés
be. Egy év után úgy érzem, ha 
profi nem is lettem, de már nem 
érzem magam úgy mélyvízbe 
dobva, mint közvetlenül a meg
választásom után. Ezt a szakmát 
senki sem tanítja, mindenki a sa
ját kárán tanulja meg. Ez a saját 
kár azonban egy város kára le
het. 

- M e g s e m f o r d u l t a p o l g á r 
m e s t e r ú r f e j é b e n , h o g y i n k á b b 
e g y k i c s i t s z ü r k é b b , r e p r e z e n 

t á l ó , n é p s z e r ű p o l g á r m e s t e r k é 
p e t a l a k í t s o n k i m a g á r ó l a z z a l 
s z e m b e n , h o g y k o n c e p c i ó k k i 
d o l g o z á s á t v á l l a l j a fel é s a d o t t 
e s e t b e n k o n f r o n t á l ó d i k ? 

- Bennem ez fel sem merült, 
nem ilyen a személyiségem. 
Amit csinálok, azt teljes oda
adással teszem. Annak idején 
teljes erőbedobással csináltam 
végig a Mező-gimnáziumi éve
ket, létrehoztunk egy közigazga
tási szakközépiskolát a semmi
ből. Teljes erőbedobással vezet
tem kilenc évig a művelődési 
osztályt, utána így hoztam fel az 
élvonalba a Bolyai-iskolát. 
Ilyen vagyok. Beszéltünk már 
arról, hogy nem a legszerencsé-
szebb időben lettem polgármes
ter. Van nekem ezzel szemben 
egy filozófiám: az élet olyan 
időben dob felszínre egy-egy 
„fazont", amikor arra ténylege
sen szükség van. Ezt a várost ma 
teljes erőbedobással, teljes szív
vel, mindenre odafigyelve lehet 
csak menedzselni. Bizonyos idő 
után valószínű, változni fog a 
helyzet és nekem is váltani kell, 
mert már nem ezekre a módsze
rekre lesz szükség. Ha nem tu
dok váltani - engem kell váltani. 
Egy konszolidált városban már 
ha képes leszek megújulni, más 
vezetési stílust fogok gyakorol
ni. Addig azonban akár egy ima-
ge-romboló munkát is fel kell 
vállalni. Szerintem ezt a város 
értékeli, és az a lényeg, amilyen 
kép valakiről hosszú távon ki
alakul és megmarad. 

- A z e g y é v e s p o l g á r m e s t e r s é g 
a l a t t a z é r t v á l t o z o t t a k ö r ü l m é 
n y e k h a t á s á r a S u h a i S á n d o r v e 
z e t é s i s t í l u s a ? A z e g y é v k i -
k é n y s z e r í t e t t - e m á r v a l a m i l y e n 
m á s „ f a z o n t " ? 

- Igen, történtek kisebb válto
zások. Bolyais igazgatóságom 
alatt nem volt szükségem arra a 
csapatmunkára, amire most 
szükségem van. Világ életemben 
magányos lovas voltam, de az 
élet rákényszerít a csapatjáték
ra. Arra a kapcsolattartásra, 
hogy semmilyen kérdést ne élez
zünk ki annyira, hogy az megne
hezítse egy másik kérdés megkö
zelítését. Megérett bennem, 
hogy kell a vezetőtárs, kell a 
jegyző, kellenek az osztályveze
tők és a bizottságokkal oda-
vissza alapon végzett kölcsönös 
tájékoztatás, közös munka. 

- E g y c s a l á d é l e t é b e n t a l án a 
g y e r m e k e l s ő s z ü l e t é s n a p j a a 
l e g s z e b b . A z ö n k o r m á n y z a t e l s ő 
s z ü l e t é s n a p j a m i l y e n ? 

- Talán a legküzdelmesebb 
évet zártuk. Az is lehet, hogy ké
sőbb ez tűnik a legszebbnek, 
nem tudom, milyen lesz a jövő. 

(Folytatás a 12. oldalon) 
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PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
AZ O R S Z Á G O S R E N D Ő R - F Ő K A P I T Á N Y S Á G 

F E L V É T E L T H I R D E T 

A RENDŐR SZAKKÖZÉPISKOLÁK 1996/1997-ES TANÉVÉRE 

A z O R F K B u d a p e s t i é s M i s k o l c i R e n d ő r S z a k k ö z é p i s k o l a 
a k ö z é p i s k o l a i é r e t t s é g i r e é p ü l ő 2 é v e s , e l m é l e t i é s g y a k o r l a t i 
o k t a t á s b ó l á l l ó n a p p a l i t a g o z a t o s k é p z é s t i n d í t 1 9 9 6 s z e p t e m 
b e r é b e n . A k é p z é s r e n d ő r s z a k k é p e s í t é s t b i z t o s í t , a m e l y a 
r e n d ő r s é g k ö z r e n d v é d e l m i é s b ű n ü g y i s z a k t e r ü l e t e i n t i s z t h e 
l y e t t e s i é s z á s z l ó s i m u n k a k ö r ö k b e t ö l t é s é r e - e l s ő s o r b a n k ö z 
t e r ü l e t i s z o l g á l a t e l l á t á s á r a - k é s z í t f e l . 

A z o k n a k a f i a t a l o k n a k a j e l e n t k e z é s é t v á r j u k , a k i k 

• k e d v e t é r e z n e k a r e n d ő r i p á l y a i r á n t , a z o n o s u l n a k a r e n d 
ő r s é g „ s z o l g á l u n k é s v é d ü n k " f e l f o g á s á v a l , 

• k é p e s n e k é r z i k m a g u k a t a f o k o z o t t t a n u l m á n y i , f i z ika i é s 
f e g y e l m i k ö v e t e l m é n y e k t e l j e s í t é s é r e , 

• t a n u l m á n y a i k b e f e j e z é s e u t á n v á l l a l j á k a r e n d ő r s é g h i v a 
t á s o s t i s z t h e l y e t t e s i á l l o m á n y á b a n a s z o l g á l a t o t . 

A rendőri szolgálat sajátosságaiból adódóan a felvételre ke
rülők 10 százaléka lehet nő. 

A j e l e n t k e z é s f e l t é t e l e i : 

• 1 8 - 2 6 é l e t é v , 

• k ö z é p i s k o l a i é r e t t s é g i , 

• m a g y a r á l l a m p o l g á r s á g , 

• b e l f ö l d i á l l a n d ó l a k h e l y , 

• a h i v a t á s o s á l l o m á n y b a v é t e l h e z s z ü k s é g e s b ü n t e t l e n e l ő 
é l e t , j ó h í r n é v , 

• f e g y v e r e s s z o l g á l a t r a v a l ó a l k a l m a s s á g , 

• a f é r f i a k n á l m i n i m u m 1 7 0 c m , a n ő k n é l 1 6 2 c m t e s t m a 
g a s s á g 

F e l v é t e l i k ö v e t e l m é n y e k : 

• a B M v i z s g á l a t s z e r i n t i e g é s z s é g ü g y i , p s z i c h i k a i a l k a l m a s 
s á g , 

• t a n i n t é z e t i m ű v e l t s é g i é s p á l y a a l k a l m a s s á g i , v a l a m i n t f i z i 
k a i v i z s g á n v a l ó m e g f e l e l é s , 

• í r á s o s h o z z á j á r u l á s a h i v a t á s o s á l l o m á n y b a v é t e l h e z s z ü k 
s é g e s e l l e n ő r z é s h e z , 

• a h i v a t á s o s r e n d ő r i s z o l g á l a t v á l l a l á s a , 

• a k é p z é s r e é s a m i n i m u m 5 é v e s m u n k a v á l l a l á s r a v o n a t 
k o z ó s z e r z ő d é s m e g k ö t é s e . 

A f e l v é t e l t n y e r t t a n u l ó k 

• a r e n d ő r i s z a k i s m e r e t e k e n tú l s z á m í t á s t e c h n i k a i , i d e 
g e n n y e l v i , g é p j á r m ű v e z e t é s i é s ö n v é d e l m i i s m e r e t e k e t is 
t a n u l n a k , 

• s o r k a t o n a i s z o l g á l a t u k a t a h o n v é d e l e m r ő l s z ó l ó 1 9 9 3 . é v i 
C X . t ö r v é n y 9 6 . p a r a g r a f u s a a l a p j á n a r e n d ő r s z a k k ö z é p 
i s k o l a i k é p z é s s e l t e l j e s í t h e t i k , 

• a k i k k i t ű n ő t a n u l m á n y i e r e d m é n n y e l f e j e z i k b e a t a n u l 
m á n y a i k a t , a k é s ő b b i e k b e n f e l v é t e l i v i z s g a n é l k ü l n y e r h e t 
n e k f e l v é t e l t a R e n d ő r t i s z t i F ő i s k o l a l e v e l e z ő t a g o z a t a I . 
é v f o l y a m á r a . 

A z O R F K b i z t o s í t : 

• az e l s ő t a n é v b e n 

=> a z e l s ő f é l é v b e n h a v i 1 4 . 5 0 0 F t ö s z t ö n d í j a t , a m e l y a 
2 . f é l é v b e n a t a n u l m á n y i e r e d m é n y s z e r i n t v á l t o z h a t , 

=> t é r í t é s m e n t e s o k t a t á s t , é t k e z é s t , a k é p z é s h e z s z ü k s é g e s 
a n y a g i é s r u h á z a t i e l l á t á s t , v a l a m i n t k é r é s r e k o l l é g i u m i 
e l h e l y e z é s t . 

• a m á s o d i k t a n é v b e n 

=> a h i v a t á s o s á l l o m á n y b a p r ó b a i d ő r e v a l ó k i n e v e z é s t , 
=> a k e z d ő b e o s z t á s i é s r e n d f o k o z a t i i l l e t m é n y n e k m e g f e 

l e l ő f i z e t é s t , 
=> k e d v e z m é n y e s t é r í t é s s e l é t k e z é s t , k é r é s r e k o l l é g i u m i e l 

h e l y e z é s t , 
=» 5 0 s z á z a l é k o s M Á V u t a z á s i i g a z o l v á n y t , 

• a t a n u l m á n y o k s i k e r e s b e f e j e z é s e u t á n a h i v a t á s o s r e n d ő r i 
á l l o m á n y b a v a l ó v é g l e g e s í t é s t . 

A j e l e n t k e z é s e k b e é r k e z é s é n e k h a t á r i d e j e : 

• az 1 9 9 6 . é v b e n é r e t t s é g i z ő k n e k 1 9 9 6 . f e b r u á r 1 5 . 

• a z 1 9 9 5 - b e n v a g y k o r á b b a n é r e t t s é g i z e t t e k n e k - a m e n n y i 
b e n e g y é v e n b e l ü l s o r o z á s o n v e t t e k r é s z t , v a g y t e l j e s í 
t e t t é k a s o r k a t o n a i s z o l g á l a t o t - 1 9 9 6 . á p r i l i s 1 5 . 

J e l e n t k e z é s m ó d j a : 
a j e l e n t k e z é s í r á s b a n a B u d a p e s t i é s a M i s k o l c i R e n d ő r S z a k 
k ö z é p i s k o l á n k ö z v e t l e n ü l , v a g y a m e g y e i ( b u d a p e s t i ) r e n d ő r 
f ő k a p i t á n y s á g o k , a R e n d ő r i e z r e d , a K ö z t á r s a s á g i Ő r e z r e d 
s z e m é l y z e t i o s z t á l y a i n k e r e s z t ü l , a z o t t k a p h a t ó j e l e n t k e z é s i 
l a p b e k ü l d é s é v e l t ö r t é n i k . 

A t a n i n t é z e t e k a j e l e n t k e z é s e k e t b e i s k o l á z á s i k ö r z e t e k s z e r i n t 
f o g a d j á k , az a l á b b i a k s z e r i n t : 

B u d a p e s t i R e n d ő r S z a k k ö z é p i s k o l a 
1 1 0 1 B u d a p e s t , K e r e p e s i u . 4 7 - 4 9 . 

1 5 8 1 B u d a p e s t , Pf. 3 3 . 
T e l e f o n : 2 6 0 1 - 1 0 0 

B u d a p e s t é s B a r a n y a , F e j é r , G y ő r - M o s o n - S o p r o n , K o m á r o m , 
E s z t e r g o m , P e s t , S o m o g y , T o l n a , V a s , V e s z p r é m , Z a l a m e 
g y e -

M i s k o l c i R e n d ő r S z a k k ö z é p i s k o l a 
3 5 0 1 M i s k o l c , S z e n t p é t e r i k a p u 7 8 . Pf. 8 2 . 

T e l e f o n : 0 6 - 1 6 - 1 1 2 - 0 6 0 

B á c s - K i s k u n , B é k é s , B o r s o d - A b a ú j - Z e m p l é n , C s o n g r á d , H a j 
d ú - B i h a r , H e v e s , J á s z - N a g y k u n - S z o l n o k , N ó g r á d , S z a b o l c s -
S z a t m á r - B e r e g m e g y é k . 

A j e l e n t k e z é s i k é r e l m e k e l b í r á l á s a a f e l v é t e l i e l j á r á s ü t e m e 
z é s e s z e r i n t , d e l e g k é s ő b b 1 9 9 6 . j ú n i u s 3 0 - i g b e f e j e z ő d i k . 
A z é r d e k l ő d ő k n e k s z e m é l y e s e n , l e v é l b e n , v a g y t e l e f o n o n 
k é s z s é g e s e n a d n a k f e l v i l á g o s í t á s t a z e m l í t e t t r e n d ő r i s z e r v e k . 
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(Folytatás a 10. oldalról) 

Idén meg kellett vívni az alap
harcokat, mára mindenki tisztá
ban van az erőviszonyokkal, a 
pozíciókkal, megismertük egy
más tárgyalási stílusát, szavá
nak súlyát. Ez talán könnyebbé 
teszi a következő éveket, hiszen 
a helyosztó csatákat nem kell új
ra vívni. Többeknek szokatlan 
volt, hogy a rendszerváltást kö
vetően először olyan polgármes
ter került a székbe, akit a nép 
közvetlenül választott. Eddig a 
pártok közötti megegyezés dön
tőn, a testület egy részének -
többségének - elfogadható volt 
a polgármester személyileg is. 
Most ez nem alapfeltétel, de 
nincs is a polgármester mögött 
egy igazán biztos többség. A 
legküzdelmesebb évet - bízom 
benne - valószínűleg legalább 
ilyen eredményes év követi. Azt 
is remélem, hogy szelídebb, ki
egyensúlyozottabb lesz legalább 
az 1996-os év, hiszen utána már 
mindenki a közelgő kampányra 
tekint előre. 1996-nak kell an
nak az évnek lennie, amikor már 
és még nyugodtan tudunk dol
gozni. Ebben az évben az anyagi 
helyzet stabilizálását követően a 
város „helyzetbe hozása" a leg

fontosabb feladatunk. 

- A b e s z é l g e t é s s o r á n t a l á n a 
l e g t ö b b s z ö r a „ v á r o s " k i f e j e z é s t 
h a s z n á l t u k . V a n e g y d a l , a m e l y 
n e k e g y s o r a a r r ó l s z ó l , h o g y 
„az é n v á r o s o m t ú l é l t e m á r . . . " 
Ö n h o g y a n f o l y t a t n á e z t a s o r s t ? 

- Az én városom tálélte már a 
legnehezebb évét. 

Az én városom túlélte már a 
legkeményebb ütközéseket. 

Az én városom túlélte már a 
legnagyobb változások korát. 

Bízom abban, hogy az én vá
rosom előtt most egy olyan lehe
tőség nyílik, ami hosszú távon 
meghatározza a város sorsát. 
Kulcskérdés, hogy ne Észak-So-
moggyá váljunk, hanem valóban 
a nyugati régiólioz tartozzunk. 
Úgy érzem, hogy az én városom 
már került olyan helyzetbe, hogy 
egy nyugati kultúra és életmód 
keleti végvára legyen. 

- P o l g á r m e s t e r úr , az é n v á r o 
s o m t ú l é l t e m á r ? 

- Igen, azt hiszem. 

L . I . 

Uj igazgató 
a GYIVI élén 

A Z a l a M e g y e i G y e r m e k -
é s I f j ú s á g v é d ő I n t é z e t e t 

1 9 9 5 . d e c e m b e r 1 5 - é t ő l ú j 
i g a z g a t ó v e z e t i . Zakács Gá

bor p á l y á z a t ú t j á n n y e r t e 
e l a h a t á r o z a t l a n i d ő r e 

s z ó l ó v e z e t ő i á l l á s t . A z i n 
t é z e t j e l e n é r ő l é s j ö v ő j é r ő l , 

a g y e r m e k v é d e l e m l e g f o n t o 
s a b b k é r d é s e i r ő l , t e r v e i r ő l 

b e s z é l g e t t ü n k . 
- H a j ó l t u d j u k , Ö n a bo t f a i 

n e v e l ő o t t h o n b ó l k e r ü l t K a n i z s á 
ra . . . 

- Ez félig igaz. Tizenkét évet 
dolgoztam valóban Botfán a 
Speciális Gyermekotthonban, 
majd először részmunkaidőben, 
utána pedig főállásban gyógy
pedagógus, illetőleg elsősorban 
mentálhigiénés vezető voltam 
Bucsuszentlászlón a Felnőtt Ér
telmi Fogyatékosok Szociális 
Otthonában. Innen jöttem az in
tézethez. 

- M i t k e l l t u d n i Ö n r ő l m é g 
m i n t m a g á n e m b e r r ő l ? 

- Nős vagyok, egy fiam van, 
aki középiskolás, Zalaegersze
gen élünk. A Bárczi Gusztáv 
Gyógypedagógiai Tanárképző 
Főiskolán végeztem, de jelenleg 
is tanulok: a Nemzeti Egész
ségvédelmi Intézet és a Caritas 
Hungarica szervezésében há
roméves posztgraduális képzés
ben veszek részt Budapesten. 
1996-ban fogok végezni és men
tálhigiénés szakember leszek. 

- K ö z i s m e r t - s a j n o s o r s z á g o 
s a n is - , h o g y a z u t ó b b i i d ő b e n 
k o m o l y p r o b l é m á k v o l t a k az in 
t é z e t b e n . M i é r t p á l y á z t a m e g a z 
i g a z g a t ó i á l l á s t ? 

- Sok esztendőt töltöttem el a 
szűkebb gyermekvédelemben, 
így az ország valamennyi GY1-
Vl-jével munkakapcsolatban 
voltam. Nagy ingert váltottak ki 
bennem a sajtóban olvasottak 
is, másrészt pedig az ambíció 
miatt pályáztam. A gyermekvé
delmet, annak minden működési 
zavarát megéltem, ezért úgy 
éreztem, valamire képes vagyok 
a jelenlegi változások közepette, 
tudok valamit tenni a fiatalo
kért. 

- K é t h e t e t t ö l t ö t t el a z i n t é 
z e t b e n . M i l y e n t a p a s z t a l a t a i 
v a n n a k e n n y i i d ő u t á n ? 

- Ezt érzem, hogy GYIVI szak
maifejlődésében az utóbbi évek
ben nincs folytonosság. Bizo
nyos dolgok nagyon jók, példa
értékűek az országban, de van
nak olyanok, amelyek diszfunk-
cionálisan működnek. 

- K o n k r é t a n m i t j e l e n t e z ? 
- Példaértékű a családias ott

honok ilyen számú megléte, csak 
követendő és szélesítendő' műkö
désük. A problémamegoldó gyer
mekvédelem viszont a GYTVI-n 
keresztül nem jó. Azok a kísérle
tek, amelyek házon belül és házon 
kívül ebben az irányban indultak, 
ezt az ügyet nem segítették, nem 
lendítették. Természetes, hogy az 
új gyermek- és ifjúságvédelmi tör

vény hiánya is fokozta a szakmai 
értelmezési zavarokat. 

- M i l y e n t e r v e i v a n n a k ? G o n 
d o l t - e á t s z e r v e z é s r e , s z e m é l y i 
v á l t o z t a t á s o k r a ? 

- Rövid idő telt még csak el, 
hogy ezekre a kérdésekre vála
szolni tudjak. Egyelőre ismerke
dem az intézménnyel, a dolgo
zókkal, próbálok benyomásokat 
szerezni. Azt azonban elmond
hatom, hogy a pályázatomnak 
két fontos eleme van. Az egyik a 
funkcionális családmodell meg
valósítása, tökéletesítése. Azt 
szeretném, hogy olyan környe
zetben legyenek a gyermekek, 
fiatalok, amely a családias mo
dellt megközelíti téri, tárgyi és 
személyi relációban egyaránt. A 
másik a problémamegoldó gyer
mekvédelem; nekünk olyan fia
talokkal kell foglalkoznunk, akik 
a legkritikusabb életszakaszban 
vannak, akiknél a személyiség

fejlődés az átlagtól jelentősen 
eltér. Ezek a gyermekek speciá
lis nevelést igényelnek, s az ő 
részükre szeretnék egy külön 
otthont létesíteni, amely színvo
nalában segíti ezt a problémake
zelést, és a kedvezőtlen prognó
zisokat kedvezőbbé teszi. 

- A z i n t é z e t e n b e l ü l l e n n e h e 
l y e e n n e k az o t t h o n n a k ? 

- Semmiképpen sem, mert a 
GYTVI-nek - mint színtérnek -
nem ez az elsődleges szerepe. A 
kanizsai intézmény átmeneti ott
hon, ami azt jelenti, hogy a csa
ládból kikerült gyermeknek egy 
meghatározott időszak alatt 
megfelelő szociális környezetet 
biztosít, és utána a fiatal számá
ra adekvát nevelési színteret 
nyújt. 

- H o g y a n lá t ja Ö n az i t t é l ő 
g y e r m e k e k j ö v ő j é t ? 

- Az egész gyermekvédelem 
egyik legnagyobb kérdése, hogy 
mi lesz ezeknek a fiataloknak a 
sorsa. Tizennyolc évesen, ami
kor kikerülnek innen, apatikus 
helyzetben vannak, túlsajnálják 
magukat, nem akarnak tenni 
semmit saját érdekükben, nem 
erre lettek „szocializálva" de 
ebben nemcsak ők a hibásak. Az 
intézet beilleszkedési zavarukat 
nem tudja megoldani, s a továb
biakban támogatásuk leginkább 
formális. Hiányoznak a pszichés 
tartalékaik, így sorban feladják. 
Ezeknek a fiataloknak a jövője 
sajnos teljesen bizonytalan. 

- H o g y a n é r z i m a g á t Ö n i t t ? 
N e m b á n t a m e g , h o g y e l v á l l a l t a 
a z i g a z g a t ó i á l l á s t ? 

- Nem bántam meg semmikép
pen. Hatások értek, indulatok 
játszódnak le bennem. Legin
kább azt érzem, az intézet szak
mai és humán szempontból ellé-
lektelenedett. Elkeserítő, hogy 

rövid idő alatt ennyi ember ment 
el. Én nem akarom megváltani a 
világot, de tudom, hogy tisztes
séggel és apró lépésekkel lehet -
és fogok - eredményeket elérni. 

H o r v á t h I l o n a 

Tele vagyok 
kételyekkel 

A K i s e b b s é g i Ö n k o r m á n y 
z a t e l n ö k h e l y e t t e s e . A M a 
g y a r o r s z á g i C i g á n y o k K u l 
t u r á l i s S z ö v e t s é g é n e k Z a l a 

M e g y e i e l n ö k e . E g y g y e r m e -
• k e s c s a l á d a n y a . E z é v ő s z é -

t ó i m e g y e i k i t ü n t e t e t t . Vá-
radi Istvánnéban v a j o n m i 

l y e n n y o m o k a t h a g y o t t 
1 9 9 5 , m i l y e n ü n n e p n a p o k 

f e l e d t e t t é k a z e g é s z é v i k e 
m é n y m u n k á t ? K a r á c s o n y 

u t á n b e s z é l g e t t ü n k , t a l á n 
m e g l e p ő : n e m v o l t j e l l e m 

z ő a z i n t e r j ú a l a n y r a a k a 
r á c s o n y h o z k a p c s o l ó d ó h a n 

g u l a t . A h o g y a n a t á r s a d a 
l o m r a s e m . . . 

- Idén valahogy úgy alakult, 
hogy isten igazából nem készül
tem a karácsonyra - k e z d t e V á 
r a d i n é , K a t i . - Elfáradtam. Hoz
zájárult még ehhez a gazdasági 
helyzet is. Igaz, hogy gyerekko
romban nagyon szegények vol
tunk, a gazdasági helyzet még 
nehezebb volt, mégis más volt a 
hangulatunk. Hatan voltunk 
testvérek, csak apám dolgozott 
és annak is örültünk, ha kará
csonykor volt egy pici fenyő
fánk. Amikor még nagyon kicsi 
voltam, reggelre termett ott a 
karácsonyfa, az volt a meglepe
tés. Nem volt alatta ajándék, 
mégis nagyon tudtunk örülni. 

- M i v e l d í s z í t e t t é k a z o k a t a 
f e n y ő k e t ? 

- Pár szem cukorral, pici al
mákkal. Ma már nem is látok se
hol olyan almát. Bordóspiros 
volt a színe, de még a belseje is 
piros volt. Amikor ezt mesélem a 
lányomnak, nem is hiszi el. A 
karácsonyfának is más volt a 
jellege, mások voltak az ízei va
lóságban is és átvitt értelemben 
is. Az volt a legszebb várakozás, 
hogy mikor ehetjük meg a cukrot, 
almát. Örültünk a karácsonynak, 
de annyira vártuk, hogy lebontsuk 
a fát, mert akkor ehettük meg, ami 
rajta volt. Olyan nagy dolog volt 
akkoriban még pár szem cukor is, 
hogy már egy hónappal előbb tele 
voltunk feszültséggel, várakozás
sal. 

- M i l y e n v o l t a h a n g u l a t a 
c s a l á d b a n ? 

- Nagyon szerettük egymást, 
olyan összetartozás volt jellemző 

(Folytatás a 14. oldalon) 
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Tisztelt 
Kanizsai Városlakók! 

Kedves Barátaim! 

1996. január 5. 

Nagykanizsa Megyei Jogú Város 
vezetése, Önkormányzata és Pol
gármesteri Hivatala nevében őszin
te tisztelettel és nagyrabecsüléssel 
köszöntöm városunk minden lakó
ját az új év, 1996 első napjaiban. 

Alig múlt el még az óév búcsúztató 
mámor, még friss emlék az újévi 
fogadalom, de már fordult az év. A 
történelem éveket mérő nagy órá
ján ismét továbblépett a mutató. 
Már három munkanap van mögöt
tünk az új évből és lassan szembe
nézünk a megváltoztathatatlannal, 
az elmúlás és az újrakezdés örök 
körforgásával. 

Alighogy letéptük az 1995-ös nap
tárról az utolsó lapot és felváltot
tuk, megkezdtük az oly sokat emle
getett új esztendőt, mi, a város ve
zetői is, mint más százmilliók a vi
lágban, egy időre magunkba né
zünk, önvizsgálatot tartunk. 
Vajon mit értünk el és mit nem tet
tünk meg az elmúlt évben? 
Meggondoljuk és megfogadjuk, mit 
és hogyan akarunk cselekedni a 
most induló új évben? 

Mindenek előtt szeretnék boldog új 
esztendőt kívánni a város minden 
lakosának, aprajának-nagyjának, 
fiataloknak, felnőtteknek és idősek
nek egyaránt! 

Szeretném, ha a most induló év 
mindenkinek meghozna valamit ab
ból a sok jókívánságból, abból a 
sok elképzelésből, reményből, me
lyet hagyományosan az óév búcsúz
tatásához és az új esztendő kezde
téhez kötünk. 
Tehát eredményekben, sikerekben 
gazdag, boldog, békés esztendőt kí
vánok. Kívánom, hogy ez a most 
következő esztendő kevesebb csaló
dást és kudarcot, viszont több szí-
vet-lelket melengető eredményt 
produkáljon. 

Az ilyenkor elmaradhatatlan szám
vetés részben a lélek legmélyebb 
rezdüléseihez tartozó magánügy, 
részben a város életét nagyban be
folyásolható közérdek. 
Ha őszinték vagyunk önmagunk
hoz, ha képesek vagyunk reálisan 
megítélni a mögöttünk hagyott év 
tapasztalatait, ha eredményeinket 
és sikereinket a lehetőségekhez és 
nem pedig a vágyainkhoz mérjük, 
ha az új esztendő elkerülhetetlen 
kérdéseire reális válaszokat kere
sünk, akkor és csakis akkor bízha
tunk egy olyan városi összefogás 
kialakulásában, mely elengedhetet
len feltétele az 1996-os elképzelé
seink megvalósításának, egy újabb 
sikeres év végigharcolásának. 

Az idei évkezdéshez erőt és a foly
tatáshoz reményt ad az 1995-ös 
esztendő sok-sok, kisebb-nagyobb 
közösen megélt sikere, eseménye és 
eredménye. 
Csak a legfontosabbakat említve is 
első helyen kell szólnom arról, 
hogy 1995-ben az önkormányzat 
következetesen szigorú gazdálkodá
sának,- a hivatal bizony kevésbé 
népszerű, de rendkívül tudatos 

adópolitikájának és a vezetés hatá
rozott elképzeléseinek megfelelően 
sikerült stabilizálni a város gazda
sági helyzetét. Tavaly ilyenkor még 
milliárdos nagyságrendű adósság
halmaztól kellett félnünk és a tény
leges csődveszély jelentett reális 
fenyegetést, egy év elteltével beje
lenthetem, hogy gyakorlatilag hi
telfelvétel nélkül tudtuk zárni az 
1995-ös költségvetési évet. 
Amennyi hitelt fejlesztési céllal fel
vettünk az év első harmadában, 
annyi maradvánnyal zárhattuk az 
évet, lehetővé téve ezzel 1996-os 
adósságaink előtörlesztését, kondí
cióink lényeges javulását. Ezen ön
magában is jelentős sikeren túl, ez
zel párhuzamosan meg tudtuk való
sítani az elmúlt évre tervezett fel
adataink nagy részét! 

- Teljes erővel folytattuk a kórházi 
rekonstrukciót, megteremtve az 
1996-os befejezés mind anyagi, 
mind műszaki feltételeit. 

- Megépítettük azt a vasúti felüljá
rót, melynek hiánya hónapokon 
keresztül keserítette több ezer 
arra járó városlakó életét. 

- Átadtunk egy világszínvonalon 
megvalósult művese-kezelő állo
mást. 

- Nagy elánnal megkezdtük a régó
ta húzódó Vásárcsarnok beruhá
zásának előkészítését. 

- Belterületbe vontuk - sokak ké
rését teljesítve - Szabadhegy egy 
részét. 

- Hozzákezdtünk egy többlépcsős 
lakásmobilítás működtetéséhez. 

- Felgyorsítottuk, további kedvez
ményekkel segítettük az önkor
mányzati lakások értékesítését. 

- A befolyt összegből terv-szinten 
elindítottuk a Nyugdíjas-ház 
megépítésének előkészítő munká
latait. 

- Próbáltunk több utat, járdát 
rendbehozni. 

- Előközművesítettük az észak-ke
leti városrész leendő kereskedel
mi csomópontjának területét. 

- A lakásakcióban megépülő negy
venhat lakással, több mint száz 
család lakásgondját sikerült 
megoldani és tizenöt család ka
pott lakást a felszabaduló önkor
mányzati lakásokból. Harminc
millió forinttal támogattunk kö
zel száz lakáshoz jutó családot. 

- Az eseményhez méltóan egész 
éves rendezvénysorozattal emlé
keztünk meg városunk első írá

sos említésének 750. évforduló
járól. 

Tudom, eredményeink relatívak, tu
dom, sok még a gond, a megoldat
lan probléma. Ez szabja meg 1996 
évi feladataink nagy részét, ezt 
szem előtt tartva tervezzük új költ
ségvetésünket, szervezzük közös jö
vőnket. 
Az elmúlt év gazdasági stabilizá
ciója lehetővé teszi, hogy „helyzet
be hozzuk " városunkat. Ezalatt azt 
értem, hogy előkészítünk mindent, 
ami látványos fejlődést eredményez 
1997-98-ra. Ennek szellemében: 

- Hozzákezdtünk a belvárosi sétáló 
utca kialakításához. 

- Két nyugat-európai áruházlánc 
kanizsai megtelepedését segít
jük, új üzletház építését támo
gatjuk. 

- A jelenlegi Flantronic elektroni
kai szerelő cég mintegy száz fő
vel bővülne új munkacsarnokot 
épít a városban. 

- Felgyorsítjuk a lakásépítések 
ütemét, legalább száz új lakás
sal, megint többszáz család hely
zetén szeretnénk segíteni. 

-Új lakótelep kialakítását kezdjük 
meg a temető és a Potyli közötti 
területen. 

- Szorgalmazzuk a kiskanizsai Szo-
kol-domb közművesítését és la
kóterületté nyilvánítását. 

- Befejezzük a kórház felújítását. 
- Kialakítjuk az újrendszerű alap

ellátást az egészségügy terüle
tén. 

- Minden átalakítási és korszerűsí
tési kényszer dacára megőrizzük 
a város hagyományos értékét je
lentő oktatási és kulturláis háló
zatunk egységét, színvonalát. 

- Továbbra is törekedni fogunk az 
emberközpontú ügyintézés, a vá
rosközpontú politizálás megvaló
sítására. 

- Ez évben is fogunk ünnepelni. 
Tisztelettel, méltósággal szeret
nénk megemlékezni honfoglalá
sunk 1100. évfordulójáról. 

Tisztelt Városlakók! 
Kedves tv-néző és 
újságot olvasó Kanizsaiak! 
Mindezzel együtt sem ígérhetek 
könnyű új évet. Tudnunk kell, hogy 
az ország helyzete válságos. Érez
zük, hogy növekszik a távolság az 
egyre gazdagabbak és a reményte
lenül elszegényedők között. Tisztá
ban vagyunk azzal, hogy egy sor 

lényeges probléma megoldására 
1995-ben nem volt elegendő pénz, 
türelem, esetleg hiányzott a hozzá
értő akarat. 
Tapasztalom nap mint nap, hogy a 
magyar népbetegségnek számító vi
szálykodás, acsarkodás mennyi fe
lesleges energiát, időt és vissza 
nem térő lehetőséget emészt fel. 
Van tehát mit tennünk, ha meg kí
vánjuk valósítani mindazt, amit az 
óév búcsúztatója kapcsán kíván
tunk egymásnak, a „boldog, békés, 
eredményekben gazdag 1996-ot". 
Talán optimistának tűnik, de én hi
szek az alkotó emberben, hiszek az 
emberi toleranciában, hiszek ab
ban, hogy a legkülönbözőbb világ
nézetű és pártállású emberek képe
sek összefogni a legszűkebb pátri
ájuk, a városuk érdekében. 
Optimista vagyok, mert a jövőt vá
zolva szívesen hiszem, hogy a ránk 
váró hetek-hónapok jobbak, szeb
bek, eredményesebbek lesznek, 
mint a mögöttünk hagyottak. 
Törvényszerű, és ezért remélem, 
sokan vagyunk tele, legalább ilyen
kor évkezdéskor bizakodással és 
hittel. 

Kívánom mindnyájuknak, hogy 
1996-ban ez így is legyen. Ugyan
akkor tudom, dolgunk sem lesz ke
vesebb vagy könnyebb, mint tavaly 
volt. Azt is tudom, hogy eredmé
nyeinknek, sikereinknek olykor 
meglehetősen keserves az ára. Tu
dom, hogy intézkedéseink a külön
böző társadalmi rétegeket, csopor
tokat városunkban sem egyformán 
érintik. A reményi a bizakodás, a 
tapasztalat, a siker és a kudarc él
ményei nagyon más arányokban 
érintik a fiatalokat - időseket, dol
gozókat - munkanélkülieket, alkal
mazottakat, vállalkozókat. Ezekről 
a különböző élményekből, a sokfé
leképp megélt életből, annak 365 
szürke hétköznapjából tevődik 
össze és kerül majd egy év múlva 
újra mérlegre a most köszöntött, 
reményeim szerint a korábbinál 
boldogabb új esztendő. 

Ezen gondolatokkal, tervekkel és 
reményekkel kívánok minden Nagy
kanizsán élő és boldogulni vágyó 
városlakónak békés - közös és sze
mélyes sikerekben gazdag -, em
berséget és boldogságot hozó új 
esztendőt! 

Suliiii Sándor 
polgármester 
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ránk - és nemcsak az ünnepeken 
-, ami ma nagyon hiányzik az 
emberekből. Ezt az ünnepek fé
nye még tovább fokozta. Ma 
mindenki a saját maga és csa
ládja fenntartásáért küszködik, 
próbálja megoldani a gondjait, 
lelkileg bezárkózik a bajaival. 

- A sa já t , m á r ö n á l l ó c s a l á d i 
é l e t é r e h o g y a n h a t o t t a g y e r e k 
k o r ? M i h a t á r o z t a m e g a c s a l á d 
a l a p í t á s t ? 

- Elhatároztam, hogy csak 
olyan emberhez megyek férjhez, 
aki nagyon rendes, jó család
apa, nem iszik, az asszonyt társ
nak tekinti. Úgy terveztem, ha 
gyermekem lesz, neki többet tud
jak adni, mint nekem a szüleim 
adni tudtak. Én tőlük megkap
tam, ami nagyon szükséges volt, 
legalábbis most már úgy érzem. 
Amikor még otthon voltam, meg
orroltam rájuk, nem értettem, 
miért nincs több, miért nem jut 
több. Apám és anyám nagyon 
következetesek voltak, követeltek 
tőlünk. 

- N e h é z v o l t g y e r e k b ő l fel
n ő t t é v á l n i ? 

- Nagyon sokat veszítettem 
azzal, hogy nem tanultam to
vább az általános iskola után. 
Nagyon jól tanultam, de már ti
zenhárom éves koromban ház
tartást kellett vezetnem, mindent 
és mindenkit ellátni. Nem volt 
lehetőségem, hogy normálisan 
öltözködjek. A tanárnénim el
hozta a lánya kinőtt ruháit, cse
rébe anyám elment hozzá taka
rítani. Ezt egyre inkább felcse
peredve nagyon szégyelltem, el
határoztam, hogy amint lehet, 
elmegyek dolgozni. Itt egy nagy 
törés következett be az életem
ben, döntenem kellett a tanulás, 
vagy a jobb megélhetés között. 
Tudtam, hogy ha elmegyek dol
gozni, akkor a családnak is jobb 
lesz, kevesebb gyereket kell el
tartani, talán tudok a kisebbek 
nevelésében is segíteni. 

- A l e g i d ő s e b b g y e r e k v o l t a 
c s a l á d b a n ? 

- Nem, két bátyám és egy nő
vérem megelőzött. A két bátyám 
hamar elkerült a családtól, nő
vérem is elég hamar elment dol
gozni. Még nem voltam tizenhat 
éves, amikor jelentkeztem az IZ-
ZÓ-ba. Mondták, hogy várjam 
meg, amig elérem a tizenhat 
éves kort, akkor menjek vissza. 
Fel is vettek nyolc órás munkai
dőbe, el sem tudom mondani azt 
a boldogságot, mit éreztem, 
amikor az első fizetésemet meg
kaptam. 

- A k k o r a b b ó l m i n d e n k i t 
m e g a j á n d é k o z o t t ? 

- Nem én önző voltam. Azt 
mondtam, ha keresek valamit, 
azt legelőször mind magamra 

költöm. Este, amikor lefeküdtem 
mindig arról ábrándoztam, hogy 
ha lesz pénzem az összesen 
csokit veszek, mert soha nem 
ehettem - legalábbis annyit, 
amennyit szerettem volna. Aztán 
később megpróbáltam, hogy 
mindenki érezze a családban, 
hogy nekem fizetésem van. Vala
mi kevés mindenhova jusson. 
Amikor már mi díszítettük a ka
rácsonyfát, arra törekedtünk, 
hogy jól tele legyen. Ha nem is 
volt cukor, rátettünmk almát, di
ót, vattát, még cigarettát is rá
aggattunk. Ha több pénzünk 
összegyűlt és Mikulásra tudtunk 
csokimikulást venni vagy azt 
kaptunk, akkor azokat elteltük, 
hogy majd a karácsonyfára fel
akaszthassuk. Mindenki be is 
tartotta a szabályt, nem ette meg 
a csokit, csak Vízkeresztkor, 
amikor lebontottuk a fát. Addig 
csak sóvárogtunk utána. De 
mégegyszer mondom, a szegény
ség ellenére, boldog kará
csonyaink voltak, együtt volt a 
család, melegség volt a jellemző 
az ünnepekre. 

- H a g y o m á n y o k h o z r a g a s z k o 
d i k a V á r a d i - c s a l á d a k a r á c s o n y i 
é v v é g i m e n ü k e t i l l e t ő e n ? 

- Szenteste most is halat et
tünk, de a karácsonynapi ételek 
mindig változatosak. Nagyon 
szeretek sütni, főzni. Nagy re
ceptgyűjteményem van, mindent 
igyekszem ki is próbálni. Hatal
mas örömöt jelent számomra, 
amikor látom, hogy ízlik az, 
amit elkészítettem. 

- E m e l l e t t v o l t v a l a m i l y e n 
h o b b i j a , k e d v e n c i d ő t ö l t é s e ? 

- A három műszakos munka 
mellett nekem nem volt szabadi
dőm, legalábbis olyan dolgokra, 
hogy elkézimunkázgattam volna. 
Annál inkább arra, hogy embe
rekkel foglalkozzam. Ez nekem 
lelki békét adott. 

- H o g y a n lett a fiatal k is i zzós 
c i g á n y l á n y b ó l m e g y e i M C K S Z -
e l n ö k ? 

- Odáig rengeteget kellett 
dolgozni. A hetvenes években a 
Hazafias Népfront mellett műkö
dött a Cigánytanács. Akkoriban 
a HNF-ből kerestek meg, mint 
többszörös kiváló dolgozót, ju-
talmazottat, hogy kapcsolódjam 
be a munkájukba. Nagy szerepe 
volt ebben Orsós Jakabnak, 6 
hívta fel rám a figyelmet. Akko
riban már kikérték a véleménye
met, hogyan lehetne előbbre 
lépni, valamit tenni a cigányok 
érdekében. Ezzel párhuzamosan 
Kanizsán Magyar Zsuzsa segít
ségével megalakult a HSMK-
ban a Cigányklub. Ahol tudtam, 
én is segítettem. Akkoriban so
kat foglalkoztam a folklórral. 
Amikor megalakult a megyei ci
gányszövetség, felkértek és bi

zalmat kaptam. '89 február har
madikától kezdődött ez a korsza
ka az életemnek. Úgy érzem, 
hogy isten igazából az MCKSZ-
en belül találtam meg önmaga
mat, úgy érzem a szervezéshez, 
rendezvények előkészítéséhez, 
lebonyolításához értek a legjob
ban. Legyen szó író-olvasó ta
lálkozóról vagy arról, hogy a 
munkaügyi központtal átképző 
tanfolyamokat szerveztünk a ci
gányok számára - mind közel 
áll hozzám. Ma már látok való
ban nagy eredményeket is. A ci
gány kulturális és sportnap or
szágos hírűvé vált, többszázan 
vesznek rajta részt. Kulturáltan, 
az értékek megőrzése, ápolása 
felett őrködve, ennek szellemé
ben bonyolítjuk le a találkozó
kat, amelyek sorában az idei 
már a hatodik volt. A többségi 
társadalom is képviselteti magát 
a rendezvényeinken és úgy gon
dolom, ez már komoly ered
ménynek számít. 

- A h á z a s t á r s a k n a k m i n d i g 
n a g y s z e r e p ü k v a n a b b a n , h o g y 
a z ak t ív k ö z é l e t e t élő. m á s i k fél 
k i tud ja fe j teni t e v é k e n y s é g é t . 
V á r a d i I s t v á n t a z o n b a n m é g m á s 
s z e r e p k ö r b e n is m e g i s m e r h e t 
j ü k , h i s z e n m a g a is t e v é k e n y r é 
s z e s e a n n a k a m u n k á n a k , a m i t a 
f e l e s é g v é g e z . H o g y a n a l a k u l t k i 
e z ? 

- Idén szeptember tizenhato
dikán kaptam meg azt az elisme
rést a megyei szervezettől, ami
nek átvétele után szűk körben el
mondtam: akik ezt igazán meg
érdemelnék, nem kaphatják meg 
legalább fele részben. Ilyen a 
férjem, de ilyen a kisebbségi ön
kormányzat elnökének, Teleki 
Lászlónak a felesége is. Amellett 
hogy a biztos hátteret jelentik a 
számunkra, maguk is közremű
ködői a rendezvényeknek, a min
dennapi munkánknak. A férjem 
ha kell farag, régi mesterségre 
tanítja a gyerekeket, videózik, 
táborozásban segít. Erika, a 
Laci felesége is ha kell varr, ha 
kell a táborban vezet foglalko
zást, részesei a munkánknak. 

- M i l y e n é v e t vár , m i l y e n l e s z 
a z 1 9 9 6 - o s é v ? 

- Bízom abban, hogy keve
sebb munkánk lesz, annak elle
nére, hogy minden sikeres tevé
kenységünkkel egyben újabb és 
újabb feladatokat tűzünk ki ma
gunk elé. Azt kívánom, hogy ke
vesebb szociálisan hátrányos 
ember miatt gyarapodjon a 
munkánk. Bízom abban, hogy ez 
sikerül, bár azokon a napokon, 
amikor hosszú sorok állnak ná
lunk segélyért, élelmiszercso
magért - tele vagyok kételyek
kel. 

L . I . 

„Nemcsak 
követelni 

kel l" 

A c i g á n y r e n d e z v é n y e k á l 
l a n d ó r é s z t v e v ő j e k é n t l e h e t 

i s m e r ő s a z a r c a , h a n g j a , 
g e s z t u s a i . F e l s z ó l a l , é r v e l , 

v é l e m é n y t m o n d . D i c s é r é s 
k o r h o l i s . H a l l g a t n a k r á , 

h i s z e n az i d ő s c i g á n y 
a s s z o n y v a l a m i rég i t e k i n 
t é l y t , a c i g á n y o k s z á m á r a 

m é g i s s z o k a t l a n h a n g o t 
ő r i z . V a l a m i t a m ú l t b ó l , 
a m i é r t é k e s , e l i s m e r é s r e 

m é l t ó . T a l á n m i n d e z e k é r t 
k a p t a Kővári Jánosné a z t 

a z e l i s m e r é s t , a m e l y e t a C i 
g á n y K i s e b b s é g i Ö n k o r m á n y 
z a t a N e m z e t i s é g i N a p a l k a l 

m á b ó l á t a d o t t n e k i . 

- M e g l e p e t é s e re jéve l ha to t t 
Ö n r e a dí j? T u d o t t va lami t e lő re? 

- Semmit nem árultak el szá
momra. Az indoklásban az 
hangzott el, hogy az elmúlt tíz-
tizenkét évben sokat tettem 
azért, hogy a cigányság kultúrá
ja megmaradjon és azért is, 
hogy helyi szinten idáig eljusson 
a cigányság. A Phralipe cigány
szervezetbe is úgy kapcsolódtam 
be, ahogy az élet adta. A gyere
keim mind ismerték, tudták a ci
gány hagyományokat táncokat, 
dalokat. Összeszedtük a csalá
dot és közösen léptünk be a szer
vezetbe. Orsós Ferenc volt a fő 
agitátor. Utánunk beléptek a mi 
cigányaink, aztán az orsósok. 
Jól szerepeltünk a tizenkét év 
alatt, sok fellépésünk volt a tán
cosokkal. Vittem a családot, aki 
ki akart lépni, keményen fogtam, 
sikerült ott tartani. Azt sujkol-
tam beléjük, hogy muszáj őrizni 
a hagyományokat, mert ha mi 
meghalunk, már senki se lesz, 
aki át tudna adni a régi dolgo
kat a fiataloknak. Sikerült is 
ápolni ezeket a kulturális érté
keket, elismertek bennünket. Jöt
tek újságírók, még a pesti tévé
sek is érdeklődtek, felvételt ké
szítettek. 

- M i e l ő t t a c i g á n y s z e r v e z e t e k 
m e g a l a k u l t a k v o l n a , a c s a l á d 
b a n , s z i n t e é s z r e v é t l e n ü l h a g y o 
m á n y o z ó d o t t a k u l t ú r á j u k ? 

- Nálunk már kiskorban meg
tanulták a nyelvet, a dalokat, 
táncokat. De ma is a család az 
első, ahol a kisgyerek találkozik 
a kultúrával. Van egy három
éves kis dédunokám, már csodá
latosan táncol, nem csoda, hi
szen már az anyja is híresen jó 
táncos volt. 

(Folytatás a 16. oldalon) 
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- A v i s e l e t e i k e t h o g y a n t u d 
j á k m e g ő r i z n i ? 

- A családban már csak én őr
zök belőle, hiszen a fiatalok nem 
vesznek föl utcai viseletként 
ilyent. Rajtam még ma is széles, 
virágos szoknya van, előttem, 
kötény, a fejemen rószás fejken
dő. Csak akkor van rajtuk kas
mír, cigány ruha, amikor táncol
ni mennek, fellépésük van. 

- A h a g y o m á n y o s a n s o k g y e 
r e k e s c i g á n y c s a l á d o k m a m á r 
n e m túl g y a k o r i a k . M e g t a n u l t a k 
o k o s a n c s a l á d o t t e r v e z n i , a j ö 
v ő r e is g o n d o l n i ? V a n m é g m a 
i s , a k i s o k g y e r e k r e h i v a t k o z v a 
ve r i az a s z t a l t a h i v a t a l o k b a n é s 
k ö v e t e l ő z i k ? 

- A cigányok sem egyformák. 
Az orsós cigányok között is van
nak - akik a városban laknak -, 
akik előkelőbbek, lehet monda
ni, hogy úriemberek a viselkedés 
szempontjából és ahogyan él
nek, is. A mifajtánk között is 
vannak persze ilyenek is, meg 
olyanok is. Akad, aki nem olyan 
kulturált, hogy belegondoljon: 
öt-hat gyerek ma már nyomort, 
szegénységet jelent. Nekem még 
hat gyerekem volt, de a gyere
keknél már ez nem jellemző, 
igaz, a lányomnak huszonegy év 
után született kisbabája. Ez vi
szont öröm, nem az éhező szájak 
gyarapításáról van szó. A csa
lád életmódját, a gyerekek szá
mát illetően is be kell illeszkedni 
a társadalomba. 

- K a n i z s a i az e g é s z c s a l á d ? 
- Ma már igen, hiszen itt tele

pedtünk meg. Én Farkasfán, a 
szentgotthárdi járásban szület
tem. Akkoriban még vándorol
tak a cigányok. Nekem négy lá
nyom és két fiam van. A gyere
keim közül már csak egy ment 
férjhez Veszprémbe, a többi itt 
van körülöttem. 

- H o g y a n s i k e r ü l t í g y ö s s z e 
t a r t a n i a c s a l á d o t ? 

- Nem volt könnyű. Április ne
gyedikén lesz harminc éve, hogy 
a férjem infarktusban meghalt. 
A gyerekek közül már családos 
volt egy-kettő, de még mind fia
talok voltak. Sikerült egybentar-
tanom őket. Mezőgazdasági 
munkát végeztem a téeszben is, 
otthon a kertben is, állatokat 
tartottam, szinte egymagam 
fenntartottam a családot. Igaz, 
János fiam már üzemben dolgo
zott, de a teher rám maradt. A 
kis lakásunk már dűlőfélben 
volt, nem volt ekkora és ilyen, 
mint a mai, a gyerekek beköltöz
tek a városba. Rendesen dolgoz
tak, szép lakásuk van. 

- A m i ó t a m e g a l a k u l t a k a c i 
g á n y s z e r v e z e t e k , fe lá l l t a k i 
s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t . Ö n h o 

g y a n lát ja: ö s s z e t ud j ák f o g n i 
e g y v á r o s c i g á n y s á g á t ? M e n n y i 
b e n t u d j á k b e f o l y á s o l n i a h e l y 
z e t ü k a l a k u l á s á t ? 

- Jogot mi is kaptunk. Aki 
gondolkodik, élni is tud vele. 
Régen egyik helyről a másikra 
mentünk, de csak akkor ha volt 
engedélyünk. Ha ezt nem tartot
tuk be, vagy kisebb szabálysér
tést követtünk el, a cigány éve
ken át REF (rendőri felügyelet) 
alatt volt. Most a kisebbségi ön
kormányzat képviseli a cigányo
kat, ha problémánk van velük 
megoszthatjuk annak reményé
ben, hogy amit lehet, elkövetnek 
a megoldás érdekében. Régen 
mi még egy hivatalba sem min
dig mehettünk be, hol meghall
gattak, hol nem. Nekem mondjuk 
nem voltak olyan problémáim, 
mindig bejutottam oda, ahova 
akartam, elismertségem volt. 
Előnyben voltam sok cigánnyal 
szemben, mert ki tudtam magam 
fejezni, el tudtam mondani, amit 
meg akartam értetni valakivel. 
Igaz, én is meg tudtam érteni a 
magyarázatokat, nemcsak köve
telni és követelni kell. Nekünk is 
tenni kell azért, hogy befogadja
nak, teljesíteni kell, meg kell fe
lelni annak, amit a törvények 
előírnak. Bizony vannak, akik 
ma is ütik az asztalt, kérnek és 
kérnek, de nem tudják megmon
dani, hogy miből. Nem értik 
meg, hogy ma a legrászorultab-
bakat, a tehetetleneket, nagy
családosokat kell elsősorban tá
mogatni, mert csak ennyit lehet. 
Sok népnevelő munkát kell még 
elvégeznünk. Vannak területek, 
ahol nagyon elmaradottak a ci
gányok. Ilyen Galambok, Ko-
márváros és a szórványosan kis 
tanyákon élők. 

- L a k n a k m é g p u t r i b a n v a l a 
h o l a k ö r n y é k e n ? 

- Nem, mindenki valamilyen 
épített hajlékban lakik, az más 
kérdés, hogy milyenben és hol. 
Valljuk be, aki ma putriban él
ne, a legutolsó cigány lenne. Aki 
dolgozni akar és megérti az idők 
szavát, ha keveset is, de fel tud 
mutatni. Ahol három gyerek 
van, már egy építkezéshez is 
megkapnak annyit, hogy szinte a 
semmiből hajlékhoz juthatnak. A 
kulturáltabbak tudnak tervezni, 
gondolkodni. Akinek megvan 
legalább a nyolc osztálya, mun
kához is juthat, ha nehézségek 
árán is. Aki eljár a gyűlésekre, 
előadásokra, olyan ismeretek
hez juthat, amivel több lesz, 
amit a maga érdekében haszno
sítani tud. 

- A sa já t m ű v e l t s é g é n e k a l a p 
j a i t ö n a z i s k o l á b a n s z e r e z t e ? 

- Csak négy osztályt végeztem 
el, azt sem egyszerre. Hetven

négy éves vagyok, az én gyerek
koromban még nem jártak a ci
gányok iskolába. Én mégis elvé
geztem akkor két évet, a másik 
kettőt már felnőtt fejjel, esti is
kolában. Igaz. az nem volt ne
héz, mert otthon olvastam, ír
tam, gyakoroltam. Újságot ol
vasva is képeztem magam. A 
leglényegesebb, hogy volt egy 
olyan férjem, aki polgári iskolát 
végzett. Engem otthon foglal
koztatott, okosított. Félig volt 
cigány származású, odáig vitte, 
hogy Marcaliban párttitkár lett, 
majd mezőgazdasági gazdaság-
vezető. Vele is eljártam gyűlé
sekre, előadásokra, volt lehető
ségem odafigyelni, hogy mit is 
érhet el aki akar valamit. Kani
zsán már saját költségünkön 
épültünk, onnan kerültek ki a 
gyerekek. Dolgoztunk, neveltük 
őket és részt vettünk a kulturális 
életben és a cigányok, de a több
ség közéletében is. Tettük ezt an
nak ellenére, hogy a mai napig 
vannak gondok a családunkban, 
betegség, lakásprobléma. Az 
egyik lányom lebénult, nincs 
olyan lakása ahonnét ne kellene 
többszáz méterre kimenni a WC-
re. Az unokám fiatal lány létére 
nem tud magával, a jövőjével tö
rődni, mert állandóan az anyja 
mellett kell lennie. 

- A z ö n k i s g y e r e k k o r á b a n is 
v o l t a k n y o m o r ú s á g o s h e l y z e 
t e k ? 

- Mégcsak akkor! Koldusta
risznyából kellett nevelni a gye
rekeket, munkahelyre sem me
hettek, esetleg uradalmakban 
mezőgazdasági munkát végez
hettek éhbérért. Oda is válogat
va vitték el a cigányokat. 

- É s ' 4 4 - b e n v i t t e k e l v a l a k i t 
a c s a l á d b ó l k o n c e n t r á c i ó s t á b o r 
b a ? 

- Apámat, nagybátyáimat el
vitték, egy sem jött haza többé. 
Akik hazakerültek, szerencsé
sebbek voltak. Mindezt annak 
köszönhettük, hogy már a hábo
rú végefelé vitték el őket. Minket 
legutoljára hagytak, volt egy na
gyon rendes polgármester, aki 
az utolsó percig harcolt a cigá
nyaiért. 

- S z e b b e m l é k e k e t h a g y t a k 
a z é r t az a k k o r i ü n n e p n a p o k ? 
T u d t a k k a r á c s o n y o z n i ? 

- Igen, mi is megtartottuk az 
ünnepet. A karácsonyfa megvolt, 
ha a föld alól kerítették is elő. 
Valamivel feldíszítettük, került 
egy pár szem szaloncukor is a 
gyerekek örömére. Kará
csonynap reggelén elmentek 
egymáshoz a cigányok, vittek 
egy üveg bort, pálinkát, köszön
tőt mondtak. Elsőként a férfinek 
kellett a hajlékba lépni, ugyan
úgy, mint újévkor. Érdekes, 
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hogy húsvétkor meg a nőnek kel
lett először átlépni a küszöböt. 

- B i z t o s a n a t e r m é k e n y s é g 
m i a t t . . . 

- Igen, minden szokásnak 
megvolt a jelentése. Az ünnep
köszöntésből pénzt is csináltunk, 
hiszen elmentünk a magyarok
hoz is kellemes ünnepeket kíván
ni. Ha sikerült összeszedni a fo
rintokat, a dizsnóölésbóí kis 
adományt, már kerülhetett az 
asztalra valami. Egyébként is 
megpróbáltunk a semmiből is 
félretenni, az ünnepekre min
denki készült. Nem volt ennyi sü
temény, több fogás - másnak 
sem jutott, nemcsak a cigány
nak. Hála istennek, ma azért 
könnyebben élünk, igaz, meg is 
dolgoztunk, és ma is megdolgo
zunk érte. 

- U g y t u d o m , j ó s o l n i is t ud . 
M ű v e l i e z t a s z a k m á t ? 

- Igen, ma is csinálom. A kö
szöntő mellett régebben eljár
tam jósolni is, jövendölni. Ez a 
szakma tanulható is, tehetség is 
kell hozzá. 

- E m e l l e t t v a l l á s o s i s? 
- Római katolikus vagyok. Hi

szek és a családom is hisz Jézus
ban, a Szűzanyában. Templom
ba járok. Idén karácsonykor is 
én fogtam össze a családot. Sü-
töttem-fó'zem. Kevert tésztát, lin
zert, hatlapost, kalácsot, rétest. 
Rántott és sült hús, töltött hús is 
került az asztalra, a húsleves el
maradhatatlan. Kétféle mártást 
készítettem, paradicsom- és zú
zamártást. Jó előre mindent el
terveztem, hogy minden jó le
gyen, hiszen megéltünk már 
olyan kort, amikor nem lehettek 
ilyen ünnepeink és hétköznap
jaink sem. 

L . I . 
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1 9 9 6 . J A N U A R X -
J A N U Á R 1 2 . 

h é t f ő t ő l p é n t e k i g 

F o g h a t ó 5 .55-töl 9 .00 - ig a 
8 7 3 k H z k h - o n , v a l a m i n t a 
71 ,03 és 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajna l tó l r e g g e l i g " -
zenés h í r m a g a z i n . B e n n e 6 . 0 0 -
K o s s u t h k r ó n i k a . 6 .15 - D é l - d u 
nántúl i k r ó n i k a , r e g i o n á l i s l a p 
szemle . 6 .30 - A B B C r e g g e l i 
m a g y a r m ű s o r a . 7 .00 - K o s s u t h 
k rón ika . 7 .15 - D é l - d u n á n t ú l i 
k rón ika , r e g i o n á l i s l a p s z e m l e 
7 .30 - K ö z l e k e d é s i i n f o r m á c i ó k . 
8.00 - A n a g y v i l á g é s a r é g i ó 
h í re i , o r s z á g o s l a p s z e m l e . 8 .10 -
H é t k ö z n a p i tö r téne tek . S z e r k e s z 
tők: N é m e t h K á r o l y , K o v á c s 
Zo l t án , S o m o g y vá r i Va lé r i a , 
Z s o l d o s L á s z l ó , K o v á c s I m r e . 
12-től 19 .30- ig c sak a 8 7 3 k H z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nye lvű n e m z e t i s é g i m ű s o r . 
1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - H o r v á t n y e l v ű 
nemze t i s ég i m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

16 .00 - D é l - d u n á n t ú l i M a g a z i n 
- a Pécs i R á d i ó k ö z s z o l g á l a t i 
m ű s o r a . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és k e 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „ In d e r 
M u t t e r s p r a c h e " - a z M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R h o r v á t a n y a 
nye lv i m ű s o r a P é c s r ő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- a z M R s z e r b a n y a n y e l v i m ű 
s o r a P é c s r ő l . 

1 9 % . J A N U A R 1 3 . 
S Z O M B A T 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 8 7 3 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 7 1 , 0 3 
é s 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11 .00 „ J ó p i h e n é s t ! " - s z ó r a k o z 
t a tó m a g a z i n m ű s o r . S z e r k e s z t ő : 
S c h w e i e r Ri ta . 12-től 19 .30- ig 
c sak a 8 7 3 k H z - e s kh a d ó n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű n e m z e t i s é g i 
m ű s o r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nán tú l i h í r m a g a z i n - a Pécs i Rá
d i ó k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . 1 6 . 0 0 -
18 .00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szo l -
g á l a t ó és k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - R e g i o n á l i s n é m e t 
a n y a n y e l v ű m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In d e r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R n é m e t a n y a n y e l v i m ű s o r a 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a 
t e rn j em j e z i k u " - az M R h o r v á t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R sze rb n e m z e t i 
ség i a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 

1 9 9 6 . J A N U A R 1 4 . 
V A S Á R N A P 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
e g y ü t t ! S z e r k e s z t ő : L e n k I rén . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t n y e l v ű n e m z e t i s é g i 
m ű s o r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nán tú l i m a g a z i n - a Pécs i R á d i ó 
k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . B e n n e : ze 
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és 
k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19.00 - R e g i o n á l i s n é m e t n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r „ G r u s s und 
K u s s " i s m é t l é s e . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r n y e l v ű z e n é s s p o r t m a g a 
zin . S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i Va
lér ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - a z M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R h o r v á t n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a 
te rn jem j e z i k u " - az M R sze rb 
nye lvű n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

VADAMOSI 
FÜZETEK 

A j u b i l e u m i p á l y á z a t o n is 
d í j azo t t H u l e s B é l a l i ckóva -
d a m o s i h á z á n a k l á t o g a t ó i bo 
c sá to t t ák út jára a „ V a d a m o s i 
V e n d é g s é g " e l ső k é t gye r 
meké t . A k is füze tek közü l 
e l s ő n e k B a á n T i b o r „ M a d á r 
h á z " c í m ű v á l o g a t á s á t j e l e n 
te t t ék m e g . A m á s o d i k k i ad 
v á n y T a k á c s L á s z l ó ve r se i 
bő l ad vá loga tá s t „ S z a l m a 
l á n g " c í m m e l . U tóbb i füze-
t e c s k e t a r t a lmá t Pék Pál vá
l o g a t t a és s ze rkesz t e t t e . A 
V a d a m o s i V e n d é g s é g célja, 
h o g y o l y a n , a s z ű k e b b és tá
g a b b r é g i ó b a n é lő és a l k o t ó 
í r ó k - k ö l t ő k m ű v e i t adja ki , 
ak ik a m a beszűkü l t l e h e t ő 
sége i k ö z ö t t n e m j u t n á n a k 
m e g j e l e n é s h e z . A z e l ső ké t 
k ö t e t e t saját e r ő b ő l ad ták ki , 
d e a f o l y a m a t o s k i a d á s kö l t 
s é g e i n e k f e d e z é s é r e a j ö v ő 
ben a „ V a d a m o s A l a p í t v á n y " 
p á r t f o g ó i r a , m e c é n á s a i r a szá
m í t a n a k . A z a jánlás p e d i g 
e g y s z e r ű , és m i n d e n e rő l t e 
te t t d i d a k t i k a né lkü l i : „Ol 
v a s s á t o k , mer t nagyon 
s z é p ! " 

L . I . 

Értékítélet 
Beküldési határidő: január 12. Lapunk 51 . és 52 

.számában megjelent keresztrejtvények helyes megfej
tése: A többi háromszázhatvanhárom napot is kibír
nánk békében. 

Drágám próbálj visszaemlékezni végre, hová állt-
tottad le tegnap az autót. 

A sorsoláson Bendéné Nagy Terézia, Csömödér Miklós, 
Oruzsa János, Egei Tihamér, Fertődi Zoltánná, Hellerné 
Tomanek Erika, Igali Dániel, Janusek Ottó, Kalmárné 
Kis Matild, Scgesdi Márton olvasóink nyertek ajándéku
talványt, vagy negyedéves Kanizsa D-Z. Hetilap előfize
tést, melyet szerkesztőségünkben vehetnek át. 
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KÜLVÁROSI BLUES 
A „ V i s s z a a 6 6 - o s ú t o n " c í 

m ű t u r n é b e f e j e z ő k o n c e r t j é t 
k ö v e t ő n a p H O B O a J a z z C a f é -
ben t a r to t t k o n c e r t e t , a h o l e z 
a l k a l o m b ó l b e s z é l g e t t ü n k . 

- H o s s z ú k i h a g y á s u t án i s 
m é t g y a k r a b b a n l á t h a t n a k a k a 
n i z s a i r a j o n g ó k . A z ő s z i ö n á l l ó 
e s t e d u t á n e g y r e n d h a g y ó k o n 
cer t i t t a J a z z C a f é - b a n , a fo ly 
ta tás m o s t m á r e g y „ i g a z i " H o -
bo B l u e s B a n d k o n c e r t l e h e t . 

- Valóban. A Lombardozzi 
című estemmel voltam itt nem
rég és így sikerült újra talál
koznom több régi barátommal, 
akik szeretnék, ha itt a város
ban ismét gyökeret verhetne ez 
a stílus, melyet egyrészt a 
HBB-ben játszunk, másrészt 
amit az együttestől függetlenül 
önálló estjeimen csinálok. A 

folytatás tényleg egy Hobo Blues 
Band koncert lesz, mert a ter
vek szerint január 19-én lesz 
egy bluesfesztivál Kanizsán, 
ahol a Magyar Atom Blues 
Brothers, a Herfli Davidson, a 
HBB és én szólóban lennénk a 
fellépők. Ezen kívül a József 
Attila estemet is szeretném a 
közeljövőben elhozni ide. 
Visszatérve a mai koncertre, 
egy ilyen méretű, hangulatú he

lyen, mint ez a Jazz Café, 
igyekszem sokkal közvetlenebb 
kapcsolatot kialakítani a kö
zönséggel. Itt van lehetőség egy 
intimebb kapcsolat kialakításá
ra. A műsorba a bluesoktól a 
verseken át a kupiékig vagy 
akár viccekig sok minden bele

fér. Amit érdekesnek hiszek -
nem feltétlenül komolynak - az 
mehet. Van néhány bemelegítő 
dal a műsor elején, aztán pedig 
a közönséggel kialakuló kap
csolat szerint választom ki a 
műsorszámokat. Az előadás ge
rincét HBB számok alkotják, de 
igazán jól sikerült estének azo
kat érzem, amikor az ismert da
lokból kevesebbet játszunk, 
mert a közönség a kevésbé is
merteket is jól „veszi". 

- E z e g y i n t e l l e k t u á l i s a b b 
e l ő a d á s , m i n t egy „ d ö g ö s " b lues 
k o n c e r t . M e n n y i r e n é p s z e r ű e k 
e z e k a z e l ő a d á s o k ? 

- Nézd. Ma a HBB-nek is ke
vesebb rajongója van, mint pár 
évvel ezelőtt. Ezzel együtt ma is 
van annyi érdeklődő, akár az 
együttes, akár a szólóesték 
iránt, akiknek érdemes csinálni. 
Ahová rendszeresen járunk, ott 
jobban kialakul egy törzsközön
ség, ott többen eljönnek akkor 

HOBO 
a Jazz Café-ban 

H o b o „ K ü l v á r o s i B l u e s " c í m ű m ű s o r a e g y i g a z i , j ó é r t e 
l e m b e n v e t t k o c s m a i e l ő a d á s . A z e s z t r á d s z e r ű m ű s o r b a n m e g 
fér e g y m á s m e l l e t t a b l u e s , a v e r s , a k u p i é , m i n d e z e g y 
k e l l e m e s h á t t é r z e n é v e l , a h o l a h a n g s z e r e k s o h a s e m t o l a k o d 
n a k e l ő r e . A k í s é r e t e t e g y g i t á r é s e g y z o n g o r a d u ó j a ad j a , 
b á r i t t K a n i z s á n s a j n o s c s a k e g y g i t á r v o l t j e l e n ( T ó t h J á n o s 
R u d o l f ) . A m ű s o r t e l j e s e n H o b o e l ő a d á s á r a é p ü l , a h o g y a z 
a s z t a l o k k ö z ö t t j á r k á l v a v a g y c s a k a s z é k e n ü l v e e l ő a d , o d a 
m o n d o g a t , j ó l „ e l v a n " . 

É p ü l í r o m , d e e z e n a z e s t é n c s a k é p ü l t v o l n a . E z a H o b o 
a m ű s o r t ú l n y o m ó r é s z é b e n e g y n y ű g ö s ö r e g e m b e r v o l t , a k i 
n e k a z e l ő a d á s a n e m n a g y o n é l t . E g y s z e r ű e n n e m s ü t ö t t az 
e g é s z e l ő a d á s , r á a d á s u l e g y é r t h e t e t l e n é s v i s s z a t a s z í t ó k ö z 
j á t é k k a l - ö s s z e s z ó l a l k o z o t t e g y h a l l g a t ó v a l - n e k e m m é g a 
m a r a d é k k e d v e m is e l v e t t e . A h a n g u l a t c s a k a k k o r é l e d t fe l , 
a m i k o r a b e t e g z o n g o r i s t á t p ó t l a n d ó T i b o r c z I v á n „ u g r o t t b e " 
a z o n g o r a m ö g é . A z u t o l s ó s z á m o k r a m á r H o b o is f e l e n g e d e t t 
k i c s i t é s a m ű s o r k e z d e t t o l y a n n á v á l n i , a h o g y k e z d ő d n i e 
k e l l e t t v o l n a . T a l á n e z is I v á n n a k v o l t k ö s z ö n h e t ő , a k i r ő l 
e s z é b e j u t h a t o t t H o b o - n a k : J é , h á t é l v e z n i is l e h e t az t , a m i k o r 
az e m b e r j á t s z i k . E n n é l c s a k j o b b l e h e t , ú g y , h o g y v á r u n k 
j a n u á r b a n H o b o ! 

P u n g o r A t t i l a 

is, ha minden hónapban tar
tunk koncertet. Nagyon sok 
függ attól, hogy a szervezők 
mennyire karolják fel, segítik 
ezeket a dolgokat. Ez különö
sen fontos egy ilyen városban, 
mint Nagykanizsa, ahol nagyon 
hosszú ideig nem játszottunk. 

- S z e r i n t e d m i az o k a , h o g y 
k e v é s b é n é p s z e r ű e z a m ű f a j , 
m i n t m o n d j u k ö t - t í z é v v e l e z 
e l ő t t ? 

- Megváltozott a világ, a ze
ne, a közönség. Egyrészt az 
embereknek nincs pénze, hogy 
elmenjenek a bulikra, másrészt 
az a fiatalabb korosztály, aki 
már a kommersz amerikai kul
túrán nő fel, sokkal kevésbé fo
gékony ezekre a zenékre. Aki a 
meséket nem olvasta, hanem 
nézte, nem ismeri a költészetet, 
a színházat, a Rambón meg a 
techno zenén nő fel, azt nem 
fogja ez a dolog sem érdekelni. 
Ebbe az irányba változik a vi
lág. Ezt érzi az összes olyan 
együttes, aki komolyan gondol
ja amit csinál. Ennek az elő
adásnak például az irodalom, a 
zene, és a színház szintézisével 
most nincs itt az ideje. De az is 
biztos, hogy bőven van annyi 
ember ebben az országban, aki 
miatt érdemes csinálni. Ha fele 
ennyien lennének, akkor is ér
demes lenne. 

- M i t g o n d o l s z , a k ö z ö n s é g 
i g é n y e i m i l y e n i r á n y b a n f o g n a k 
v á l t o z n i a j ö v ő b e n ? 

- Évtizedeken keresztül egy 
csomó minden el volt tiltva, 
most pedig minden megkapha
tó. Azt hiszem, teljesen termé
szetes az, hogy most ez a sok 
szemét elönt mindent, miközben 
a magyar film, a színház és 
mára már a rockzene is válság
ban van. Nem csak művészileg, 
hanem a közönséggel való kap
csolatát tekintve is. Úgy gondo
lom, hogy eltart még egypár 
évig, amíg az emberek megun
ják a Mc Donnáid 's-ot, Madon
nát és a Michael Jacksont és 
elkezdik a saját értékeiket be
csülni és szeretni. Szerintem 
azoknak, akiket a közönség 
éveken keresztül elkényeztetett 
- mint például engem is -. az. a 
kötelessége, hogy ezekben a ne
hezebb időkben is kitartson, 
amíg a dolog megfordul. 

P . A . 

A z i d e i év u t o l s ó n a g y s z a 
b á s ú j a z z k o n c e r t j é r e k e r ü l t sor 
1 9 9 5 . d e c e m b e r t i z e n n y o l c a d i 
k á n . A z e l ő a d ó s o k u n k r é g i 
k e d v e s i s m e r ő s e , a n a g y k a n i 
z s a i j a z z k l u b h a j d a n i tagja , 
S ü l e L á s z l ó v o l t . K a n i z s a i 
p r o g r a m j á n a k e l s ő á l l o m á s a a 
B l u e s B o x - b a n v o l t . aho l z e 
n é s b e s z é l g e t é s r e k e r ü l t so r . 
T e r v e i r ő l e l m o n d t a , h o g y az 
o k t a t á s m e l l e t t l e g f o n t o s a b b 
f e l a d a t a b e f e j e z n i a t a v a s s z a l 
m e g j e l e n ő k e t t ő új C D - j é n e k 
. s t ú d i ó m u n k á l a t a i t . 

F i n n o r s z á g b a n m á s o d i k o t t 
h o n r a t a l á l t , z e n e i e l k é p z e l é 
s e i n e k a u t o n ó m i á j á t fel n e m 
a d v a v a l ó s í t h a t j a m e g t e rve i t . 
A H e l s i n k i J a z z K o n z e r v a t ó r i 
u m t a n á r a k é n t t o v á b b f e j l e s z t i 
a N a g y k a n i z s á n e l k e z d e t t 
k o m p l e x e l m é l e t i - k l a s s z i k u s -
j a z z o k t a t á s i m ó d s z e r é t . T e r 
m é s z e t e s e n s z ó b a k e r ü l t a f inn 
j a z z é l e t , a f inn e m b e r e k v e n 
d é g s z e r e t e t e és a f inn k u l t ú r a . 

A n a g y é r d e k l ő d é s r e s z á -
m o t t a r t ó k a r á c s o n y i k o n c e r t r e 
a Z e n e i s k o l á b a n k e r ü l t so r . 

B a r á t h Z o l t á n i g a z g a t ó b e 
v e z e t ő j e u t á n e l s ő k é n t a F a r e -
w e l l ( B ú c s ú ) c s e n d ü l t fel, A 

„A tyúk valószínűleg 
előbb volt mint a tojás, 
mert nehéz elképzelni, 
hogy az Isten szeretett 
volna ráülni- egy tojásra, 
hogy kiköltse." 

( I s m e r e t l e n ) 

„Ha lenne egy kis son
kánk, csinálhatnánk son
kás tojást, ha volna né
hány tojásunk." 

( C a r l S a n d h u r g ) 

„Mennyi pénzt keresett 
tavaly? Küldje be!" 

( J a v a s l a t e g y s z e r ű s í t e t t 
a d ó n y o m t a t v á n y r a ) 

Mindenkinek hinnie kell 
valamiben. Én azt hiszem, 
iszom még valamit. 

( I s m e r e t l e n ) 

Egyetlen atombomba 
tönkreteheti az egész na
podat. 

( G r a f f i t i ) 

Hír az, amit valahol va
laki szeretne eltitkolni. 
Minden egyéb hirdetés. 

( L o r d N o r t h c l i f f e ) 

Nem tudtam, hogy ha
lott. Azt hittem angol. 

( I s m e r e t l e n ) 

„Lehet, hogy drága az 
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k o m p o z í c i ó b a n s z i n t e v í z i ó 
k é n t d e r e n g e t t f e l e g y b ú c s ú 
m i n d e n e l e m e : a z e m l é k e k 
f e l i d é z é s e , a z e l v á l á s f á j d a l 
m a s f o l y a m a t a é s r e m é n y e g y 
új t a l á l k o z á s r a . A b e v e z e t ő 
s z á m f e r g e t e g e s s i k e r r e l z á 
ru l t . 

A R o n d ó m e s t e r i e n m e g k o m 
p o n á l t e l ő a d á s á b a n S ü l e ú j a b b 
é s ú j a b b e r é n y e i t c s i l l a n t o t t a 
m e g . A h a n g s ú l y o z o t t b a l k é z 
j á t é k m e l l e t t k i t ű n ő f r a z í r o z á s 
j e l l e m z i S ü l e j á t é k á t . A V a l s e 
és a h o s s z a b b l é l e g z e t ű P i a n o 
s o n a t a i m p r o v i z á c i ó i r e n d k í v ü 
l i e l m é l e t i é s g y a k o r l a t i f e l k é 
s z ü l t s é g r ő l á r u l k o d t a k . A k é t 
é v t i z e d e s k l a s s z i k u s t a n u l 
m á n y o k h a t á s a e z e n az e s t é n 
k i v á l ó a n e g é s z í t e t t é k k i a j a z z -
b a n t a l á l h a t ó f o r m a i é s i m p r o 
v i z á c i ó s e l e m e k e t . A z u t ó b b i 
h a t év k e r e s z t m e t s z e t é t r e p r e 

z e n t á l ó m ű s o r a n a g y s i k e r t h o 
z o t t S ü l e s z á m á r a . 

A k ö z ö n s é g v a s t a p s a u t á n 
K r é m e r J ó z s e f , N a g y k a n i z s a 
V á r o s Ö n k o r m á n y z a t a n e v é b e n 
7 5 0 é v e s e m l é k é r m e t n y ú j t o t t 
á t a k i t ű n ő z o n g o r i s t á n a k . 

K r é m e r J ó z s e f p é l d a é r t é k ű 
n e k n e v e z t e S ü l e L á s z l ó p á l y a 
f u t á s á t , a k i e g y p a r t n e r v á r o s i 
k a p c s o l a t r é v é n k e r ü l t k i F i n n 
o r s z á g b a . R e m é n y é t f e j e z t e k i , 
h o g y a m o s t a l a k u l ó S a l o - i 
k a p c s o l a t a k a n i z s a i m ű v é s z e t i 
é l e t s z e r e p l ő i n e k is új l e h e t ő 
s é g e k e t k í n á l m a j d . 

E n n e k a k e d v e s g e s z t u s n a k 
p e d i g a z a z ü z e n e t e , h o g y t o 
v á b b r a is á p o l n i k e l l a m ú l t b a n 
é s j e l e n b e n N a g y k a n i z s á h o z 
k ö t ö t t k ö z é l e t i e m b e r e k k e l v a 
ló k a p c s o l a t o t . 

A k i r o b b a n ó s i k e r a J a z z C a -

f e - b a n f o l y t a t ó d o t t , a h o l T i -
b o r c z I v á n r é s z v é t e l é v e l j a z z 
s e s s i o n k e z d ő d ö t t . 

A r é g i - ú j S Ü - T I d u ó k é s ő b 
b i e k b e n t r i ó v á b ő v ü l t V a j d a 
J ó z s e f , m a j d t e h e t s é g e s t a n í t v á 
n y a , T ó t h T a m á s s z e m é l y é b e n . 

A r e m e k h a n g u l a t ú e s t é n b e 
m u t a t k o z o t t S ü l e L á s z l ó e g y i k 
l e g í g é r e t e s e b b f e l f e d e z e t t j e , a 
z o n g o r i s t a S i n k o v i c s I s t v á n é s 
a s z l o v é n i a i K o v á c z T i b o r d o 
b o s . 

A z e s t m e g l e p e t é s e a k ö z i s 
m e r t e n j a z z p á r t o l ó G o m b o r h á 
z a s p á r n e v é h e z , f ű z ő d i k , a k i k 
t o r t á v a l k ö s z ö n t ö t t é k S ü l e 
L á s z l ó t k ö z e l g ő s z ü l e t é s n a p j a 
a l k a l m á b ó l . 

A z e s t i „ ö r ö m z e n e " m é l t ó 
l e z á r á s a v o l t S ü l e L á s z l ó k a 
n i z s a i k o n c e r t j é n e k . 

H a l á s z G y u l a 

Fejszabadító idézetek 
élet a földön, de évente 
egy ingyenes nap körüli 
utazást is tartalmaz." 

( A s l e i g h B r i l l a n t ) 

„Aki ötvenévesen ugyan
úgy látja a világot, mint 
húszévesen, harminc évet 
elpazarolt az életéből." 

( M u h a m m a d A l i ) 

„Az élet olyan tragikus. 
Az egyik nap itt van az 
ember, a másik nap meg 
szintén." 

( A s l e i g h B r i l l a n t ) 

Egy könyvnek mindig az 
utolsó oldalát olvasom el 
először, hogy ha esetleg 
közben meghalnék, leg
alább tudjam, mi lett a vé
ge. 

( N o r a E p h r o n ) 

Ne vigyél engem a kísér
tésbe. Odatalálok magam
tól is. 

( R i t a M a e B r o w n ) 

„Amikor megkérdezik, 
hogy kérek-e vizet a whis-
kimhez, azt szoktam mon

dani - szomjas vagyok, 
nem koszos.". 

( J o e E . L e w i s ) 

„Az időpocsékolás az 
élet fontos része." 

( A s h l e i g h B r i l l a n t ) 

„Csak vártam és vártam 
és nem jött semmi' Tud
tam, hogy csak tőled le
het. " 

( A s h l e i g h B r i l l a n t ) 

„ Ötre jövök szeretkezni 
veled. Ha késnék, kezd el 
nélkülem." 

( T a l l u l a h B a n k h e a d ) 

„A szex csak az érintett 
öt emberre tartozik." 

( I s m e r e t l e n ) 

„Mit keres egy ilyen jó 
kis hely egy ilyen lány
ban ? " 

( a m e r i k a i m o n d á s ) 

„Azt mondta, mestersé
ges lélegeztetés, de most 
látom, hogy gyereket vá
rok tőle." 

( A n t h o n y B u r g e s s ) 

„Amikor legutóbb szeret
kezni próbáltam a felesé
gemmel, de semmi nem 
sült ki belőle, megkérdez
tem tőle: mi a baj, te sem 
tudsz senkire gondolni?" 

( R o d n e y D a n g e r f i e l d ) 

„Drága szerelmem! Teg
nap este rád gondoltam. 
Legalábbis azt hiszem, te 
voltál az." 

( S n o o p y s z e r e l m e s l e v e l e ) 

„Mindenhova elviszem a 
feleségem, de folyton ha
zatalál. " 

( H e n n y Y o u n g m a n ) 

„A mi hosszú házassá
gunk titka, hogy minden 
héten kétszer időt szakí
tunk arra, hogy elmenjünk 
egy étterembe. Finom, 
gyertyafényes vacsora, 
lány muzsikaszó, tánc. A 
feleségem keddenként 
megy, én pénteken." 

( H e n n y Y o u n g m a n ) 

KANIZSA MŰSOR 
JANUÁR 6 . 
SZOMBAT 

A p o l l ó m o z i : 16 ó r a : T é l a p u 
18 é s 2 0 ó r a : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : 1 8 . 1 5 ó ra : R e j 
t e k h e l y 

JANUÁR 7. 
VASÁRNAP 

A p o l l ó m o z i : 16 ó r a : T é l a p u 
18 é s 2 0 ó ra : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : 18 .15 óra : R e j 
t e k h e l y 

JANUÁR 8. 
HÉTFŐ 

19 ó ra : A N e m z e t i F i l h a r 
m ó n i a I. bé r l e t i h a n g v e r 
s e n y e a H S M K - b a n ( A 
P a n n o n S z ó l i s t á k Z e n e k a 
r á n a k k o n c e r t j e ) 

A p o l l ó m o z i : 16 ó ra : T é l a p u 
18 és 2 0 ó r a : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : 18 .15 ó ra : R e j 
t e k h e l y 

JANUÁR 9. 
KEDD 

19 ó r a : É d e s A n n a - é l e t 
k é p , k é t r é s z b e n - a k a 
p o s v á r i C s i k y G e r g e l y 
S z í n h á z e l ő a d á s a a 
H S M K - b a n ( H e v e s i bé r 
le t ) 

A p o l l ó m o z i : 16 ó r a : T é l a p u 
18 é s 2 0 ó r a : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : R e j t e k h e l y 

JANUÁR 10. 
SZERDA 

19 ó r a : É d e s A n n a - a ka 
p o s v á r i C s i k y G e r g e l y 
S z í n h á z e l ő a d á s a a 
H S M K - b a n ( B r ó d y bé r l e t ) 

A p o l l ó m o z i : 16 ó r a : T é l a p u 
18 é s 2 0 ó ra : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : 18 .15 ó r a : K e 
s e r ű m é z 

JANUÁR 11. 
CSÜTÖRTÖK 

19 ó r a : É d e s A n n a - a ka 
p o s v á r i C s i k y G e r g e l y 
S z í n h á z e l ő a d á s a a 
H S M K - b a n ( R á t k a i bé r l e t ) 

A p o l l ó m o z i : 16 ó r a : T é l a p u 
18 é s 2 0 ó r a : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : 18 .15 ó ra : K e 
se rű m é z 

JANUÁR 12. 
PÉNTEK 

A p o l l ó m o z i : 16 ó ra : T é l a p u 

18 é s 2 0 ó ra : D r e d d b í ró 

S t ú d i ó m o z i : K e s e r ű m é z 
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B o l d o g t a l a n n a k g y a k r a n 
é r e z z ü k m a g u n k a t , r i t k á n 
h a l l a n i a z o n b a n v a l a k i t ő l e z t 
a k i j e l e n t é s t : b o l d o g v a g y o k 
( k i v é v e p e r s z e az u d v a r i a s s á 
gi f r á z i s o k a t ) . B á r a b o l d o g 
s á g f o g a l m á t s z i n t e m i n d e n k i 
az e m b e r i v á g y a k é s t ö r e k 
v é s e k n e t o v á b b j á n a k t a r t j a , a 
v a l ó s á g b a n i n k á b b „ c s a k " 
e l é g e d e t t e k v a g y u n k . A z t is 
m o n d h a t n á n k : b o l d o g l e h e t 
az , a k i e l é g e d e t t a h e l y z e t é 
ve l . V a j o n ö n is m e g e l é g e 
d e t t e m b e r ? M e g t u d h a t j a , h a 
ő s z i n t é n v á l a s z o l t e s z t ü n k 
k é r d é s e i r e ( k a r i k á z z a b e a 
m e g f e l e l ő v á l a s z t ) . N e m l e n 
n e h e l y e s , h a a v á l a s z o k b ó l 
c s a k a z o k a t v á l a s z t a n á k i , 
a m e l y e k l á t s z ó l a g a b o l d o g 
e m b e r t j e l l e m z i k , a l á t s z a t 
u g y a n i s m e g t é v e s z t h e t i . H a 
e g y i k v á l a s z t s e m é r z i p o n 
t o s n a k , j e l ö l j ö n m e g k e t t ő t , 
d e ne t ö b b e t ! 

1. Ha az alábbi jellegű 
munkákat kínálnák ön
nek, melyiket választaná? 

a) N e h é z , k ü z d e l m e s m e g 
b í z a t á s . H a m e g b i r k ó z i k v e 
l e , e l ő l é p t e t i k . 

b) O l y a n á l l á s , m e l y b e n 
k i e m e l k e d h e t , m e r t i d e á l i s a n 
m e g f e l e l az a d o t t s á g a i n a k é s 
t ö r e k v é s e i n e k . 

c ) S z e r é n y b e o s z t á s e g y 
h a t a l m a s , f o n t o s s z e m é l y i s é g 
k ö z v e t l e n m u n k a t á r s a k é n t . 

2. Szívesen tesz mások
nak szívességet? 

a) I g e n . R i t k á n t a g a d o m 
m e g , ha m e g k é r n e k r á . 

b) I g e n , h a é r z e m , h o g y 
v a l ó b a n s e g í t e k v e l e . 

c ) N e m n a g y o n : á l t a l á b a n 
c s a k a k k o r , h a t a r t o z o m v e l e 
v a l a k i n e k , v a g y k é n y t e l e n 
v a g y o k m e g t e n n i . 

3. Hogyan alszik? 
a) N e h e z e n t u d o k e l a l u d n i , 

d e u t á n a m é l y e n a l s z o m . 

b) N e m a l s z o m m é l y e n , é s 
k ö n n y e n é b r e d e k . 

c ) M é l y e n a l s z o m , é s n e 
h e z e n é b r e d e k . 

4. Érzi néha úgy, hogy 
szeretne egyedül lenni? 

a) S o k s z o r . L e g b é k é s e b b , 
a l k o t ó p e r c e i m a k k o r v a n 
n a k , h a e g y e d ü l v a g y o k . 

b) N e m . S z e r e t e m , h a s o 
k a n v a n n a k k ö r ü l ö t t e m . 

c ) N e m t ö r e k s z e m rá , h o g y 
e g y e d ü l l e g y e k , d e a z t s e m 
m o n d h a t n á m , h o g y n i n c s 
s z ü k s é g e m e m b e r e k r e . 

5. Mennyire tartja fontos
nak, hogy környezete tisz
ta és rendes legyen? 

a) N a g y o n f o n t o s . I d e g e s í t , 
h a r e n d e t l e n s é g e t l á t o k -
a k á r o t t h o n , a k á r m á s h e 
l y e n . 

b ) F o n t o s . L é n y e g é b e n a z t 
k í v á n o m , h o g y r e n d s z e r e t ő b b 
l e g y e k . 

c ) E l é g g é f o n t o s . M e g l e h e 
t ő s e n t i s z t a é s r e n d e s v a 
g y o k , b á r i d e g e n h e l y e n a 
p i s z o k é s a r e n d e t l e n s é g n e m 
z a v a r . 

d ) L é n y e g t e l e n . I n k á b b v a 
g y o k e g y r e n d e t l e n h á z b a n , 
a h o l a z e m b e r e k e l e n g e d h e 
t i k m a g u k a t , m i n t e g y t i s z t a 
s á g t ó l r a g y o g ó b a n , a h o l m i n 
d e n k i f o n t o s k o d ó é s k i m é r t . 

6. Az alábbi három jel
lemzésnek megfelelő sze
mély közül melyik a leg
ellenszenvesebb önnek? 

a) S z n o b é s e l b i z a k o d o t t . 
b ) K e g y e t l e n a z z a l s z e m 

b e n , a k i n e m á r t h a t n e k i . 
c ) N y e r s , t ö r t e t ő , m o d o r t a 

l a n . 

7. Az utóbbi hat hónap
ban hányszor maradt ott
hon betegség miatt? 

a) E g y s z e r s e m . 
b ) E g y s z e r . 

c ) K é t s z e r v a g y t ö b b s z ö r . 

8. Ha valami baj érné 
egyik szeretett hozzátarto
zóját, hogyan reagálna 
rá? 

a) M e g p r ó b á l n é k m e g v i 
g a s z t a l ó d n i , é s n e m g o n d o l n i 
r á . 

b ) N a g y o n k i b o r u l n é k - h a 
ő t é r i b a j , é r j e n e n g e m i s . 

c ) T u d a t n á m v e l e , h o g y 
s a j n á l o m , é s u g y a n ú g y t a r t a 
n á m v e l e a k a p c s o l a t o t , m i n t 
r é g e n . 

9. Mennyire pontos ön? 
a) R e n d k í v ü l p o n t o s . K i t ű 

n ő i d ő é r z é k e m v a n . 

b ) K i s s é p o n t a t l a n . M é g 
h a i d ő b e n i n d u l o k i s , r i t k á n 
s i k e r ü l i d ő b e n m e g é r k e z 
n e m . 

c ) V á l t o z ó . E g y e s d o l g o k 
b a n p o n t o s v a g y o k , m á s o k 
b a n n e m . 

d ) M e g l e h e t ő s e n p o n t o s . 
I d ő b e n o d a é r e k , h a e l h a t á r o 
z o m m a g a m . 

10. Hosszú ideig tart ha
ragot, ha megbántották? 

a) I g e n . N e m f e l e j t e m el 
k ö n n y e n a s é r t é s t . 

b ) N e m is s z o k t a m m e g h a 
r a g u d n i . A h a r a g r o s s z t a 
n á c s a d ó . 

c ) N e m s o k á i g . M é r e g b e 
g u r u l o k , d e r i t k á n m a r a d 
n y o m a b e n n e m . 

d ) N e m t a r t o k h a r a g o t , d e 
a z o n tú l k e r ü l ö m a z i l l e t ő t . 

11. Ha öt találatot érne 
el a lottón, mit tenne a 
pénzzel? 

a ) Ö r ü l n é k n e k i ! 
b ) T e l j e s e n m e g v á l t o z t a t 

n á m a z é l e t e m e t . 

c ) N a g y o n a g g ó d n é k , h o g y 
j ó l k e z e l e k - e e k k o r a ö s s z e 
g e t . T ö b b g o n d o m l e n n e , 
m i n t ö r ö m ö m . 

12. Milyen ön szerint az 
ideális házastárs? 

a) S z é p . 

b ) G a z d a g . 
c ) I n t e l l i g e n s . 

d ) T ü r e l m e s , k ö n n y ű k i 
j ö n n i v e l e . 

e ) J ó s z e r e t ő . 
f) M e g é r t ő . 

13. Hogyan jellemezné vi
szonyát a társas kapcso
latokhoz? 

a ) S z ű k b a r á t i k ö r t i g y e k 
s z e m k i a l a k í t a n i . 

b ) K i t e r j e d t t á r s a d a l m i é l e 
t e t é l e k , e m b e r e k s z á z a i t i s 
m e r e m . 

c ) S z á m o s b a r á t o m v a n , d e 
n e m i g e n k e r e s e m v e l ü k a 
k a p c s o l a t o t . I n k á b b ő k l á t o 
g a t n a k m e g . 

14. Melyik állítás igaz ön 
szerint? 

a) A z i d ő g y o r s a n h a l a d . 

b ) A z i d ő l a s s a n m ú l i k . 

c ) A n a p o k h o s s z ú a k , d e 
a h e t e k , a h ó n a p o k g y o r s a n 
t e l n e k . 

d ) A n a p o k g y o r s a n m ú l 
n a k , a h e t e k é s a h ó n a p o k 
a z o n b a n l a s s a n . 

15. Hogyan értékeli a je
lenlegi helyzetét, szemé
lyes képességeit, baráti 
körét, családját, karrier
jét, jövőbeli kilátásait? 

a ) C s o d á l a t o s ! A j ö v ő is 
f é n y e s n e k í g é r k e z i k . 

b ) E g é s z j ó . A h e l y z e t e m 
u g y a n n e m b á m u l a t r a m é l t ó , 
d e e g y r e j o b b a n m e g s z i l á r 
d u l . 

c ) M e g j á r j a . A j ö v ő t ő l 
a z o n b a n s o k k a l t ö b b e t v á r o k . 

d ) V á l t o z ó a k az é r z é s e i m . 
O l y k o r e l é g e d e t t v a g y o k , 
m á s k o r n e m . 

É R T É K E L É S 

H a s o n l í t s a ö s s z e v á l a s z a i t az 
a l á b b i a k k a l , é s m i n d e n m e g 
e g y e z ő v á l a s z é r t s z á m í t s o n 
föl e g y p o n t o t ! 

1. b 6. b 1 1 . a 
2 b 7. a v a g y b 12. d 
3 . a 8. c 13 . c 
4 . c 9 . d 14. d 
5 . c 10 . c 15 . b 

1 - 5 P O N T I G : Ö n m é g az 
e l e j é n t a r t s o r s a a l a k í t á s á n a k . 
A l é n y e g az , h o g y az e s e t 
l e g e s k u d a r c o k a t n e v e g y e a 
s z í v é r e , a s i k e r e k b ő l m e r í t 
s e n e r ő t a t o v á b b l é p é s h e z ! 
I g y e k e z z é k a m u n k á j á b a n é s 
b a r á t i k ö r é b e n ö r ö m e t t a l á l 
n i . T ö r ő d j ö n t ö b b e t az e g é s z 
s é g é v e l i s . 

6 - 1 0 P O N T I G : Ö n n e m té 
p e l ő d ő t í p u s . Ú g y v e s z i az 
é l e t e t , a h o g y j ö n - r o s s z a t , 
j ó t v e g y e s e n . A m u n k á j á t é l 
v e z i , ö r ö m m e l v é g z i , d e 
m e g l e h e t , h o g y e l é r t s i k e r e i t 
m á s o k n e m é r t é k e l i k k e l l ő 
k é p p e n . H a ö n t e z z a v a r j a , 
o l y k o r e g y k i s ö n r e k l á m h o z 
s e m ár t f o l y a m o d n i a . M i n d e n 
e s e t r e m e g v a n m i n d e n e s z k ö 
z e a h h o z , h o g y m a r a d é k t a l a 
n u l b o l d o g e m b e r r é v á l j é k . 
1 1 - 1 5 P O N T I G : Ö n i r i g y 
l é s r e m é l t ó a n b o l d o g e m b e r ! 
H a 13 v a g y m é g t ö b b p o n t o t 
é r t e l , n e m árt f ö l ü l v i z s g á l 
n i a é l e t s z e m l é l e t é t , v a l a m i n t 
a z t s e m , h o g y v a j o n m i n d e n 
k é r d é s r e ő s z i n t é n v á l a s z o l t - e . 
A z i l y e n t ö k é l e t e s m e g e l é g e 
d e t t s é g m ö g ö t t g y a k r a n ö n 
e l é g ü l t s é g l a p p a n g - e z p e 
d i g v i s s z a t e t s z é s t k e l t h e t az 
e m b e r e k b e n . A k i t ú l z o t t a n 
s o k p o n t s z á m o t ér t e l , 
k ö n n y e n a z o n k a p h a t j a m a 
g á t , h o g y l e c s ú s z o t t az 5 
p o n t a l a t t i k a t e g ó r i á b a . . . 
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SZÉP LÁBAK REME 
A l e g s z e b b formájú lába t is 

hamar e lcsúf í tha t ják a fá jó , 
gyul lad t v i s sze rek , a m e l y e k t ő l 
szer te a fö ldön a nők mi l l i ó i 
s zenvednek . í m e n é h á n y j ó ta
nács a t üne t ek k i a l a k u l á s á n a k 
m e g e l ő z é s e é r d e k é b e n . M i n d e 
nek előt t é r d e m e s ke rü ln i a c i 
gare t tá t és az a lkoho l t , h i s zen 
mindke t tő k o m o l y a n be fo lyá 
solja az e rek á l l apo tá t . M i n d 
az ü lés , mind az ál lás á r t a l m a s , 
így azok, ak ik ü l ő m u n k á t vé 
geznek , n a p k ö z b e n i g y e k e z z e 
nek va l ami r e fe l tenni a l ábu 
kat , az á l lva d o l g o z ó k ügye l j e 
nek a l ábbe l i jük re , és o t t h o n 
nem árt a b o r o g a t á s , és a 
massz í rozás sem. N e v i se l j enek 

á l l a n d ó a n m a g a s s a r k ú c ipőt , és 
túl s zo ros fa rmer t se , mer t a 
l áb v é r k e r i n g é s é n e k ezek ár t 
ha tnak . É r d e m e s l eadn i a fe les
l eges k i l óka t i s , i l l e tve , ak i 
ha j l amos a v i s szé r b e t e g s é g r e , 
ó v a k o d j o n az e lh í zás tó l . 
Ü g y e l n i kel l az é t r e n d r e i s , h i 
szen a he ly te len t á p l á l k o z á s 
mia t t i s z é k r e k e d é s o k o z z a a 
v i s szé r t águ la t egy ik formájá t , 
az a r a n y e r e t . L e h e t ő l e g k e r ü l 
j é k a g ö r g ő s - k e f é s m a s s z á z s t , 
mer t m e g s é r t h e t i k a v é n a c s o 
m ó k a t , s ez n e h e z e n g y ó g y u l ó 
véra lá fu tás t e r e d m é n y e z h e t , 
u g y a n a k k o r é r d e m e s a h ideg 
m e l e g v izes vál tot t z u h a n y 
m a s s z á z s t a l k a l m a z n i . 

ARCAPOLAS HÁZILAG 
Az ünnepek , b á r m i l y e n fon

tosak is m i n d a n n y i u n k s z á m á 
ra, val l juk b e fá rasz tóak , s 
mint m i n d e n m e g p r ó b á l a t á s , ez 
is n y o m o t hagy a r c u n k o n . N é 
hány öt le t , amive l fe l f r iss í thet
j ü k a r cunk bőré t . A d u z z a d t 
szemhéj l eg jobb e l l e n s z e r e a 
h ideg . Egy j é g k o c k á v a l s imí t 
suk végig a fe lső s zemhé ja t . 
H a b ő r e é r z é k e n y , a b b a n az 
ese tben é r d e m e s b e c s o m a g o l n i 

a j é g k o c k á t , s c sak az tán m e g 
k e z d e n i a g y e n g é d m a s s z í r o 
zást . A s z e m e n ke l e tkeze t t 
n e d v e s s é g e t ó v a t o s a n i t a s suk 
fel egy p a p í r z s e b k e n d ő v e l . A z 
a rco t é r d e m e s t i sz t í t ás u t án , 
t i sz ta kézze l á t m a s s z í r o z n i , 
m o n d j u k h ideg v í z b e n m e g m o 
sott k é z z e l f r iss í teni a vé rke 
ringést. H a s z e m ü n k fáradt , sö
tét k o n t ú r c e r u z a he lye t t hasz 
nál jon v i l ágosa t . 

DENIM POR 
WOMAN 

É r d e k e s f e l n i é r é s t v é 
g e z t e k n e m r é g i b e n N é m e t 
o r s z á g b a n a z i l l a t s z a k r u a 
s z a k e m b e r e i . A z t k í v á n t á k 
m e g t u d a k o l n i a g y e n g é b b 
n e m t a g j a i t ó l , k i m i l y e n 
p a r f ü m m e l i l l a t o s í t j a m a 
g á t . N o s a k e z d e m é n y e z é s 
i s e g y e d ü l á l l ó . á m a z 
e r e d m é n y m é g e m u i is 
m e g l e p ő b b . K i d e r ü l t 
u g y a n i s , h o g y a né m el 
n ő k 6 3 s z á z a l é k a a l k a l 
m a n k é n t f é r f i k ö l n i t h a s z 
n á l , m í g 2 0 s z á z a l é k u k 
r e n d s z e r e s f é r f i - k o z m e t i 
k u m h a s z n á l ó . H o g y mi a 
j e l e n s é g o k a ? A m e g k é r 
d e z e t t h ö l g y e k s z e r i n t , a 
f é r f i a s i l l a t n a g y o b b m a 
g a b i z t o s s á g o t e r e d m é n y e z . 
A r r ó l m é g n i n c s I n f o r m á 
c i ó n k , h o g y a f e l m é r é s 
e r e d m é n y é r e h o g y a n r e a 
g á l n a k a k o z m e t i k u m o k a t 
g y á r t ó c é g e k , d e k i t u d j a , 
a n ő i b o r o t v á k m e g j e l e n é 
s e u t á n n e m s z á m i t ha -
i n u k - e a b á j o s n ő i e s ü v e g 
c s é b e c s o m a g o l t f é r f i i l l a 
t o k r a i s , p é l d á u l a „I>e-
ni in f o r w o n i a n " - r e . 

TELÉN - KOCSONYATÍ 
SERTÉSKOCSONYA 

Hozzávalók: 1,5 k g k o c s o 
n y a h ú s ( k ö r ö m , o r r , fü l , fa 
r o k , f e j r é s z , b ő r ö k ) , fél k g 
s o v á n y s e r t é s c o m b , 1 s z á l 
s á r g a r é p a , 1 s z á l p e t r e z s e 
l y e m g y ö k é r , 1 fej h a g y m a , 
s ó , b o r s , f o k h a g y m a . 

Elkészítés: A k o c s o n y á n a k 
v a l ó a n y a g o t n a g y o n a l a p o 
s a n m e g t i s z t í t j u k , a b ő r ö k e t 
j ó l m e g k a p a r j u k , a s z ő r ö k e t 
l e p e r z s e l j ü k , s a h ú s o k a t t ö b b 
v í z b e n m e g m o s s u k . A n n y i 
v í z b e n , h o g y e l l e p j e , a z ö l d 
s é g g e l , a h a g y m á v a l , a f o k 
h a g y m á v a l é s a b o r s s a l n a 
g y o n l a s s a n f ő z z ü k 3 - 4 ó r á n 
k e r e s z t ü l , a m í g a c s o n t r ó l a 
h ú s és a b ő r k ö n n y e n l e v á l i k . 
C s a k n a g y o n g y e n g é n s ó z 
z u k . H a a v í z l e a p a d , a n n y i 
va l p ó t o l j u k , h o g y a h ú s o k a t 
j ó l e l l e p j e . A t ű z r ő l l e v é v e 
k i s z e d j ü k a h ú s o k a t é s e g y d l 
h i d e g v i z e t ö n t ü n k a l é h e z , 
h o g y a z a v a r o s s á g a l e ü l e p e d 
j e n . K i h ű t j ü k s t e t e j é r ő l a 

z s í r t l e s z e d j ü k . A h ú s o k a t a 
c s o n t o k r ó l l e v á l a s z t j u k , t á 
n y é r o k b a t e s s z ü k , é s a s ű r ű 
r u h á n á t s z ű r t k o c s o n y a l e v e t 
r á ö n t j ü k . H i d e g h e l y r e a l v a d 
n i r a k j u k . T á l a l á s k o r a d h a 
t u n k h o z z á b o r e c e t e t , e c e t e s 
t o r m á t , s a v a n y ú s á g o t v a g y 
h a g y m á s b u r g o n y a s a l á t á t . 

SZÁRNYAS
KOCSONYA 

Hozzávalók: 1 s z é p c s i r k e 
v a g y 1 p u l y k a a p r ó l é k é s 
m e l l , 1 c s o m a g l e v e s z ö l d s é g , 
s ó , s z e m e s b o r s . 

Elkészítés: A c s i r k é t f e l d a 
r a b o l j u k , h a p u l y k á b ó l k é 
s z ü l , a l a p o s a n m e g t i s z t í t j u k 
a z a p r ó l é k o t , é s h o z z á a d j u k a 
m e l l e t i s . A z ö l d s é g e t k a r i 
k á k r a v á g j u k é s a h ú s h o z a d 
j u k , a n n y i v í z z e l l e ö n t v e , 
h o g y e l l e p j e . S ó v a l , s z e m e s 
b o r s s a l f ű s z e r e z z ü k , m a j d 
l a s s ú t ű z ö n o l y a n p u h á r a f ő z 
z ü k , h o g y a h ú s a c s o n t r ó l 
l e v á l j o n . E k k o r a h ú s t k i 

c s o n t o z z u k , t á l r a r a k j u k , é s 
á t s z ű r v e ö n t j ü k r á a l e v e t , 
m e l y e t e g y e v ő k a n á l n y i , v í z 
b e n o l d o t t , á t s z ű r t z s e l a t i n n a l 
l e h e t e r ő s í t e n i . 

HALKOCSONYA 
Hozzávalók: 1 k i l ó s p o n t y , 

3 fej v ö r ö s h a g y m a , s ó , p i r o s 
p a p r i k a . 

Elkészítés: A m e g t i s z t í t o t t 
h a l a t s z e l e t e k r e v á g j u k , é s a 
h a g y m á t i s f e l s z e l e t e l j ü k . A 
l á b a s b a a h a g y m á t a h a l l a l 
r é t e g e z v e l e r a k j u k , a k ö z ö k e t 
s ó v a l , p i r o s p a p r i k á v a l m e g 
h i n t v e , m í g c s a k a l á b a s m e g 
n e m te l t . E k k o r l e ö n t j ü k 
a n n y i v í z z e l , h o g y e l l e p j e , é s 
n a g y o n l a s s ú t ű z ö n 3 0 p e r c i g 
f ő z z ü k . ( K e v e r n i n e m s z a 
b a d . ) U t á n a a h a l d a r a b o k a t 
t á n y é r o k b a s z e d j ü k , a v i s s z a 
m a r a d t l e v e t f e l é r e b e f ő z z ü k , 
é s á t s z ű r v e ö n t j ü k a h a l r a . 
H a e g y e n l e t e s e n , l a s s a n fő t t , 
a k o c s o n y a t e l j e s e n á t l á t s z ó , 
t i s z t a . 

SÜSSÜNK 
EGYÜTT! 

A sütés kellékei 

A konyhamérleg és a mé
rőpohár n é lkü lözhe t e t l en , 
mer t a r ecep tek u tas í tása i 
c s a k a pon tos m e n n y i s é g i 
e lő í r á sok be t a r t á sa ese tén 
ha j tha tók végre . 

A keverőtálak u g y a n c s a k 
né lkü lözhe t e t l enek . A tálat 
á l l í t suk nedves k o n y h a r u h á r a , 
így k e v e r é s k ö z b e n n e m csú
szik el. V íz fü rdőhöz a k r ó m 
e d é n y a l e g o p t i m á l i s a b b j ó 
h ő v e z e t ő k é p e s s é g e miat t . 

A rázószita a l i sz t és a sü
tőpor , a kakaó és a p o r c u k o r 
á t s z i t á l á s á h o z szükséges , m íg 
a tésztakaparó a tész ta á t tö l 
t é s é h e z vagy a sü tő fo rmába 
tö l t é séhez . 

Kenőtollal a sü tőformát l e 
het k i k e n n i , a tésztát m e g k e n 
ni v a g y a máza t fe lkenni . 

A k ü l ö n f é l e hozzáva lók el-
k e v e r é s é h e z keve rőkana la t 
h a s z n á l u n k . A lyukas fejű ka
nál k ü l ö n ö s e n j ó . 

A kinyúj to t t tész tá t tészta-
metélővel ( rádl i ) vágjuk ki , 
í gy a t é sz t a széle egyút ta l 
m u t a t ó s , fogazott lesz . 

A habverők (kü lönfé le 
n a g y s á g b a n ) a te jszín, a tojás 
és a k r é m e k fe lveréséhez 
vagy laza , kényes m a s s z á k 
e l v e g y í t é s é h e z szükségesek . 

F o n t o s ke l lékek a mandu
la/diódaráló ( kü lönböző be t é 
t e k k e l ) , va lamin t a reszelő 
( c i t rom- és narancshé j vagy 
c s o k o l á d é l e r e sze l é séhez ) . 

A nyomózsák kü lönfé le 
c s ő v é g z ő d é s e k k e l a sü t emé
n y e k d í sz í t é sé re vagy a t é sz ta 
sp r i cce l é sé r e a lka lmas . A fi
n o m , a p r ó d í s z í t é sekhez leg
a l k a l m a s a b b a p e r g a m e n p a 
pí rból házi lag készí te t t töl
csér , e n n e k nyí lása a l egk i 
s e b b . E h h e z fo rmál junk egy 
kis tö lcsér t h á r o m s z ö g a lakú 
p e r g a m e n p a p í r b ó l , t ö l t sük be
l e a máz t , majd vág juk le a 
végé t . 

N é lkü lözhe t e t l en e szközök 
a sodrója ( t ész tanyúj tó ) , a sü
tőpapír (hogy a tész ta a sü
t ő l emez r ő l k ö n n y e b b e n levá l 
j o n ) és a percjelző óra a sü
tés pon tos ide jének be ta r tásá 
hoz . 

A süteményrács a sü t emé
n y e k szaksze rű l ehű léséhez 
kel l . H a a t é sz ta a sü tő l eme
zen hű l k i , al ja „ i z z a d n i " 
kezd és ny i rkos lesz . D e a 
rács a c s o k o l á d é b a már to t t 
d e s s z e r t e k h e z is haszná lha tó , 
a l e c s ö p ö g ő máz pedig újra 
f e lhaszná lha tó . 
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MELYIK MESE? 
1. A z e g y i k n é g y l á b ú 

á l l a t a d d i g d i c s é r i t á r s a 
h a n g j á t , a m í g a z m e g n e m 
s z ó l a l , s l e n e m p o t t y a n 
v a l a m i . 

2 . A z e r d ő k i r á l y a o s t o 
b á n é s k e v é l y e n e l z a v a r j a 
k i c s i é s g y e n g e t á r s á t , d e 
a m i k o r b a j b a j u t , r á j ö n : 
m o s t c s a k ő t u d n a s e g í t e 
n i r a j t a . 

3 . A f iú k i s z a b a d í t j a 
m i n d a h á r o m k i r á l y l á n y t , 
d e s z o l g á i c s e r b e n h a g y 
j á k , í g y a g r i f f m a d á r v i s z i 
fe l a f ö l d r e , a h o l e l n y e r i 
m é l t ó j u t a l m á t . 

- a j £ ztí sa u b j z s o i o 
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MELYIK MIT 
CSINÁL 

C s ö k ö n y ö s á l l a t p a r o l á z á -

l 

K i s r á g c s á l ó f o g a d k o z i k 

H a l - f r i z u r a 

K i s t e h é n l a b d a j á t é k a 
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HOGYAN 
HÍVTÁK 

KISKORÁBAN? 

- disznó 
- ló 

- tehén 
- birka 
- kecske 
- medve 
- szamár 
- őz 
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FOLYTASD 
A SZÓLÁNCOT! 
a s z t a l l á b - l á b j e g y z e t -

- j e g y z e t f ü z e t - f ü z e t l a p 

p a d l ó k e f e - k e f e s z ő r -
- s z ő r p a p u c s 

s a j t p a p í r - p a p í r s z é l -
- s z é l k a k a s 

s ó s z s á k - z s á k v á s z o n -
- v á s z o n c i p ő 

TI KÜLDTETEK 
A k i r á l y f i é s a f e l e s é g e b o l 

d o g a n é l n e k , a m i k o r b e á l l í t a 
g o n o s z s á r k á n y , é s e l r a b o l j a a 
k i r á l y k i s a s s z o n y t . A k i r á l y f i 
e l i n d u l a s á r k á n y b a r l a n g j á b a , 
h o g y k i s z a b a d í t s a , d e ú t k ö z 
b e n r á j ö n , h o g y ő e g y c s e n e 
v é s z g y e r e k , a k i t a s á r k á n y 
m e n t e n s z é t p a s z í r o z . E z é r t e l 
m e g y v i l á g o t l á t n i , h o g y m e g 
e r ő s ö d j ö n . E l ő s z ö r e l m e g y K í 
n á b a , a h o l B r u c e L e e - n é l t a 
n u l e g y k i s k u n g - f u - t . U t á n a 
e l m e g y S c h w a r z e n e g g e r h e z , 
h o g y i z m a i t j ó l k i g y ú r j a . M á r 
t í z é v e e d z , e r ő s é s i z m o s , d e 
m é g a f e g y v e r e k h e z n e m ért . 
E l m e g y R a m b o h o z , a h o l ö t év 
a la t t m e g t a n u l j a a k o m m a n d ó 
s o k m i n d e n f e g y v e r é n e k h a s z 
n á l a t á t . V é g ü l , h o g y o k o s is l e 
g y e n é s tú l já r jon a s á r k á n y 
e s z é n , k i m e g y T i b e t b e e g y lá
m á h o z m e d i t á l n i . . I t t e g y fa 
a l a t t ö t é v i g m e d i t á l . E k k o r m á r 
h ú s z é v e v a n t á v o l h a z á j á t ó l , d e 
m i n d e n t tud , h o g y m e g k ü z d j ö n 
a s á r k á n n y a l . H a z a is tér , é s 
f e l f e g y v e r k e z v e e l m e g y a s á r 
k á n y b a r l a n g j á b a . E l é b e á l l a 
s á r k á n y n a k , é s a z t m o n d j a : 

- Hé te sárkány! Add vissza 

a királykisasszonyt, vagy meg
halsz! 

- Nesze! - m o n d t a a s á r 
k á n y , é s á t n y ú j t o t t a a m á r 
n e g y v e n é v e s n ő t . 

Mire mentél Lujzával? 
Tönkre... 

- Szeretnék intenzíven ki
kapcsolódni - m o n d t a a m e l l 
t a r t ó . 

- Nyughass - s z ó l t r á a n a d 
r á g - , az imént is miattad tol
tak le. 

- Miért van a harkálynak 
cső re ? - ??? 

- Hogy be ne verje a fejét 
a fába. 

A z ö t ö d i k e s D e z s ő k é f é n y 
k é p e k e t m u t o g a t a z o s z t á l y t á r 
s a i n a k . 

- És ez itt a nővérem. 
- Melyik? A madárijesztő 

jobbra, vagy balra? 
- Középen a második. 

A P O E N F O L Y 

T A T A ' S A 

G I & S O N 
( F I L M S Z Í 

N É S Z ) 

D I V A T O S 

Ö L T Ö Z E -

K Ő 

H Ü R O S 

H A N G S Z E 

R E K 

R O M A I 

SZAVI É S 

A T I ' Z Í Z E -

R É S E 

V A ' L O G A T . 

F O C I S T A 

K I C S I N Y I 

TŐ 
'ósztRÁV 
N O R V É G 

S V É D 

autójel 
féla'r! 
M O Z G A T Á 

A F Ö L D E T 

( V A K O N D ) 

M E Z O GAZ

D A - S A ' G I 

M U N K A M 

L É T 

T O V A T U 

N I K 

A U T Ó 
E L E M E 

E6 
FAKÓ 

V -

B A R A N Y Á I 

K Ö Z S É G 

R Ó M A I 
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G R A M M 

A N G O L 
S Á R A 

A V Á L A S Z 

E L S Ő 

R É S Z E 

„reszel" 
L I B A 

SVÉD VA'L-
T Ó P É N Z 

S Z E M M E L 
É R Z É K E L É 

SZOMBAT

HELY 

MELLETT 

HELYSÉG 

S Ó D É EGY-

N E M Ű & E T . 

R U H A T A R 

T O Z É K 

H A N G L E 

M E Z 

KERESZTÜL 

A S U G A ' R 
J E L E 

MÉLYHE

G E D Ű 

F É R F I 

ÉNEK

H A N G 

ROMAI 
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* * * 
- Mi a közös önben, és a 

feleségében ? 
- Egy napon házasodtunk. 

* * # 

P i r o s k a v a d i ú j k i s b i c i k l i j é n 
s z á g u l d o z i k az. e r d ő b e n , é p p e n 
a n a g y m a m a fe l é s i e t . E g y s z e r 
c s a k h a t a l m a s n a g y o t e s i k e g y 
k i á l l ó g y ö k é r b e n . A b i c ik l i t o 
v á b b r e p ü l é s s z é t t ö r i k . P i r o s k a 
e l k e z d n a g y o n s í r n i . A r r a jön 
a f a r k a s é s m e g k é r d i : 

- Hát miért sírsz annyira 
Piroska? 

- Eltörött a biciklim és nem 
tudok a nagymamához menni. 

- Ne búsulj, majd megcsi
nálom - n y u g t a t t a a f a r k a s P i 
r o s k á t , é s ö s s z e h e g e s z t e t t e a 
b i c i k l i t . 

P i r o s k a m e g is é r k e z i k a 
n a g y m a m á h o z - m i n t a m e s é 
b e n v a n í r v a . 

- De hát nagymama, mitől 
olyan nagyok a füleid? 

- Hogy jobban hallhassalak. 
- És mitől olyan nagy az 

orrod? 
- Hogy jobban erezhesse

lek? 
- És mitől olyan vörösek a 

szemeid? 
- Mert szemüveg nélkül he

gesztettem. 

K é t s ü n d i s z n ó t a l á l k o 
z i k . E g y i k n e k be v a n k ö t 
v e a I á b a . 

- H á t v e l e d m e g m i t ö r 
t é n t ? ( V á l a s z a r e j t v é n y 
b e n ) 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : j a 
n u á r 1 2 . L a p u n k 5 2 . s z á 
m á b a n m e g j e l e n t k e r e s z t 
r e j t v é n y h e l y e s m e g f e j t é 
s e : M e l y i k s o r b a n . A s o r 
s o l á s o n C s i p c s i Z s o l t , D o 
m b i S á n d o r , F e r e g i T ü n 
d e , V é k á s B é l a , Z s c r i n c k 
L í v i a o l v a s ó i n k n y e r t e k 
a j á n d é k u t a l v á n y t , v a g y 
n e g y e d é v e s K a n i z s a D é l -
Z a l a i H e t i l a p e l ő f i z e t é s t , 
m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
b e n v e h e t n e k á t . 
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HOGY MIK VANNAK... 
A z t m i n d e n k i tud ja , h o g y 

l e g k é z e n f e k v ő b b h o s s z m é r t é 
k ü n k az e g y a r a sz , a m e l y a k i 
nyú j to t t h ü v e l y k - és k i s u j j u n k 
k ö z ö t t i t á v o l s á g . E n n e k k i s t e s t 
v é r e a b a k a r a s z , a z a z k i s - v a g y 
e l ő a r a s z , a m i m e g e g y e z i k a h ü 
v e l y k és m u t a t ó u j j u n k k ö z ö t t i 
n a g y s á g g a l . ( N o m e g a n é p m e 
sei b a k a r a s z n y i e m b e r k e t e s t 
m a g a s s á g á v a l . ) K e z ü n k k e l 
a z o n b a n az a r a s z n á l j ó v a l n a 
g y o b b m é r t é k e g y s é g e t is j e l e z 
h e t ü n k , m é g p e d i g a s u k k o t . H a 
ö k ö l b e s zo r í t j uk k e z ü n k e t és 
k é t k i n y ú j t o t t h ü v e l y k ü n k e t 
ö s s z e é r i n t j ü k , a k k o r k a p j u k 
m e g e n n e k h o s s z á t . R e n d k í v ü l 
e l te r jed t m é r t é k e g y s é g vo l t , 
m e l y r e m i s e m s z o l g á l j o b b 
p é l d á u l , m i n t h o g y a s z e k e r e k e t 
is l e g i n k á b b s u k k b a n m é r t é k . 
E z a lap ján e g y á t l a g o s s z e k é r 
n a g y s á g a hé t s u k k o t t e t t k i . 

• • • 
A z i f jabb D u m a s r e g é n y 

a l a k j a , a K a m é l i á s h ö l g y b i 
z o n y v a l ó s á g o s s z e m é l y v o l t , s 
M a r i é P l e s s i s n é v e n l á t t a m e g 
a n a p v i l á g o t e g y n o r m a n d i a i 
p a r a s z t c s a l á d b a n . N a g y o n f ia 
t a l o n á r u s í t ó let t e g y p á r i z s i 
d i v a t ü z l e t b e n , a h o n n a n h a m a 
r o s a n g a z d a g p á r t f o g ó k k a r 
j á n b e l i b e g e t t a f é n y e k v á r o 
s á n a k l e g k e r e s e t t e b b k u r t i 
z á n j a i k ö z é . A z ü n n e p e l t s z é p 
s é g e k k o r v e t t e fe l az e l ő k e 
l ő b b h a n g z á s ú A l p h o n s i n e 
D u p l e s s i s n e v e t . M a g a A l e -
x a n d r e D u m a s 1 8 4 4 ő s z é n lá t 
ta m e g e l ő s z ö r a T h e a t r e s d e s 
V a r i e t e s n é z ő t e r é n az a k k o r 
m á r n a g y b e t e g l á n y t , s a z o n 
na l b e l e s z e r e t e t t . M é g a z o n az 
e s t é n b e b o c s á t á s t n y e r t a t ö 
r é k e n y h ö l g y M a d e l e i n e k ö r ú t 
1 1 . s z á m a la t t i h í r e s s z a l o n j á 
ba . Az író e l k é p z e l é s é v e l e l 
l e n t é t b e n a z o n b a n a k u r t i z á n 
h a l l a n i s e m a k a r t a r r ó l , h o g y 
v a s t a g e r s z é n y ű b a r á t a i t m e l 
l ő z z e k e d v é é r t , í g y a s z e g é n y 
í ró s z a k í t o t t v e l e é s S p a n y o l 
o r s z á g b a u t a z o t t a p j á v a l f e l e j 
t en i . E z i d ő a l a t t s e m u n a t k o 
zot t a z o n b a n a s z é p s é g : v o l t 
egy k a l a n d j a L i s z t F e r e n c c e l , 
m a j d fe leségül m e n t P e r r e g o u x 
g r ó f h o z , ak i r ö v i d e s e n e l h a g y 
ta , m i v e l az a s s z o n y n e m h a 
g y o t t fel k o r á b b i é l e t m ó d j á 
val . E g é s z s é g i á l l a p o t a a z o n 
b a n r o h a m o s a n r o m l a n i k e z 
d e t t , s 1 8 4 7 . f e b r u á r 3 - á n 
A l p h o n s i n e m e g h a l t . H ó d o l ó i 
az a l ig h u s z o n h á r o m é v e s n ő 
k e d v e n c v i r á g á b ó l , k a m é l i á k -
b ó l f o n t k o s z o r ú k k a l á r a s z t o t 
ták el s í r j á t . D u m a s e g y r e 
génnye l , ' m a j d s z í n d a r a b b a l , 

V e r d i p e d i g e g y o p e r á v a l á l 
l í to t t e m l é k e t n e k i . 

• • • 
A z I n k a b i r o d a l o m h i v a t a l n o 

k a i k ü l ö n b ö z ő z s i n e g e k r e k ö t ö t t 
c s o m ó k s e g í t s é g é v e l , a k i p u v a l 
s z á m o l t a k , ső t b o n y o l u l t g a z d a 
s á g i f e l j e g y z é s e k e t is k é s z í t e t 
t ek . A m e r i k a f e l f e d e z é s e u t á n e 
m ó d s z e r t az i n d i á n o k t ó l e l t a 
n u l t á k a z e u r ó p a i a k és fő leg 
a d ó s s á g o k n y i l v á n t a r t á s a k o r 
k e z d t é k el a l k a l m a z n i . M i v e l fi 
m ó d s z e r b e v á l t , az e m b e r e k r u 
h a d a r a b j a i k r a is k e z d t e k e m l é 
k e z t e t ő ü l c s o m ó k a t k ö t n i . Á m a 
c s o m ó n e m v o l t v a l a m i v o n z ó 
a r u h á k o n , r á a d á s u l k i o l d á s u k 
u t á n g y ű r ő d é s t is h a g y t a k , e z é r t 
a z e m l é k e z t e t ő c s o m ó t a z s e b 
k e n d ő k r e k e z d t é k k ö t n i . E m e 
e l j á r á s m i n d a m a i n a p i g b e is 
vá l t , c s ő d ö t c s a k a k k o r m o n d , 
h a e l fe le j t jük , h o g y m i i s az a 
f o n t o s d o l o g , a m i t n e m a k a r u n k 
e l f e l e j t e n i . 

• • • 
K ü l ö n ö s , d e n e m i s m e r e t l e n 

k o r r ó l s z á m o l t a k b e a n g o l 
n e u r o l ó g u s o k e g y n ő b e t e g e s e 
te k a p c s á n . A h a r m i n c k i l e n c 
é v e s s c l e r o s i s m u l t i p l e x b e n 
s z e n v e d ő a s s z o n y b i z o n y o s 
d a l l a m o k m e g h a l l á s a k o r i d e 
g e s l e t t , v e r e j t é k e z e t t , u j j a i 
r á n g a t ó z t a k , s z e m h é j a v i b 
r á l t , ö n t u d a t a e l h o m á l y o s u l t , 
v é g ü l e s z m é l e t é t v e s z t e t t e . K o 
r u n k b a n k ö z e l s z á z e h h e z h a 
s o n l ó e s e t e t ö r ö k í t e t t e k m e g a 
s z a k í r ó k , h o z z á f ű z v e a z t , 
h o g y a b e t e g e k e b b e n a z á l l a 
p o t b a n h a j l a m o s a b b a k g y i l 
k o s s á g r a i l l e t v e ö n g y i l k o s s á g 
r a . E p r o v o k á l t r o s s z u l l é t -
m e l y e t s o h a n e m k l a s s z i k u s 
m u z s i k a , h a n e m t ö b b n y i r e 
m a i p o p z e n e v á l t o t t k i - i g e n 
f o n t o s a d a t o k k a l s z o l g á l t . K i 
d e r ü l t , h o g y a z e n e az E E G 
g ö r b é k t a n ú s á g a s z e r i n t a 
n o r m á l i s t ó l e l t é r ő a g y i e l e k t 
r o m o s h u l l á m o k a t i d é z e t t e l ő 
a h a l á n t é k l e b e n y b e n , a z e n e 
h a l l g a t á s k ö z p o n t j á b a n . 

• • • 
F ö l d ü n k ö n a l e g e l s ő l é g i p o s t a 

1 9 1 8 - b a n i n d u l t ú t j á r a W a 
s h i n g t o n b ó l P h i l a d e l p h i á b a a 
f ő v á r o s i W a s h i n g t o n e m l é k m ű 
tő l . A p i l ó t á t e g y v e r ő f é n y e s 
n a p o n W i l s o n e l n ö k é s B u r l e -
s o n p o s t a ü g y i m i n i s z t e r b ú c s ú z 
ta t t a . M i u t á n a g é p f e l s z á l l t a 
p o s t a z s á k o k b a z á r t l e v e l e k k e l 
é s k é p e s l a p o k k a l , h a m a r o s a n 
e l t é v e d t , s m i n d ö s s z e h a r m i n c ö t 
k i l o m é t e r e s r e p ü l é s u t á n a 
M a r y l a n d á l l a m b e l i W a l d o r f 
v á r o s k a h a t á r á b a n h a j t o t t v é g r e 

k é n y s z e r l e s z á l l á s t . I n n e n a z t á n 
a k ü l d e m é n y e k e t e g y j ó ö r e g 
g ő z m o z d o n y v o n t a t t a el a c í m -
zet t v á r o s b a . 

• • • 
H o g y m i é r t le t t A n g y a l f ö l d 

az i s m e r t b u d a p e s t i v á r o s r é s z 
n e v e , s o k f e j t ö r é s t o k o z o t t az 
e m b e r e k n e k . A m ú l t s z á z a d 
d e r e k á n e l t e r j e d t a h í r , e k e 
r ü l e t b e t ö m ö r ü l t e k az Ungyal-
c s i n á l ó a s s z o n y o k , h o g y g y a 
k o r o l j á k a t ö r v é n y t e l e n m a g 
z a t e l h a j t á s t . P e r s z e a k o r a b e l i 
b u l v á r s a j t ó f e l k a p t a a p l e t y 
k á t é s s z í v e t t é p ő c i k k e k e t k r e 
á l t a s z e r e n c s é t l e n s o r s ú l e á 
n y o k r ó l . E z z e l a p l e t y k á v a l is 
c s a k az a b a j , m i n t s z á m o s 
t e s t v é r é v e l : b i z o n y , n e m i g a z . 
A n g y a l f ö l d n e m a s ö t é t l e l k ű 
b á b á k h a z á j a v o l t , h a n e m e g y 
E n g e l f e l d n e v ű g a z d a g k e r e s 
k e d ő b i r t o k a . H a a t u l a j d o n o s 
n e v é t l e f o r d í t j u k , e r e d m é n y 
k é n t A n g y a l m e z ő t v a g y A n 
g y a l f ö l d e t k a p u n k . I n n e n h á t 
az e r e d e t . 

• • • 
N e m c s a k a r é m t ö r t é n e t e k b e n 

e s h e t p i r o s e s ő , h a n e m a v a l ó 
s á g b a n is . m é g p e d i g e l s ő s o r b a n 
a F ö l d k ö z i - t e n g e r v i d é k é n . A 
k ü l ö n ö s j e l e n s é g m a g y a r á z a t á 
ér t e g é s z e n a S z a h a r á i g ke l l e l 
z a r á n d o k o l n u n k , a h o n n a n a s z é l 
g y a k r a n f e lkap ja a h o m o k o t é s 
e s ő f e l h ő k k e l k e v e r i e l . Ez a h o 
m o k a z t á n p i r o s r a festi a l e h u l 
ló c s a p a d é k o t . P á r i z s b a n a T e n 
ger i B i o k é m i a i I n t é z e t b e n a k u 
t a t ó k r á a d á s u l k i m u t a t t á k azt . 
h o g y a k ü l ö n ö s s z í n ű e s ő m é g 
h a s z n o s is az. é l ő v i l á g n a k , m i -
ve] e l l e n s ú l y o z z a a s a v a s e s ő k 
h a t á s á t k a l c i u m k a r h o n á t t a r t a l 
m á n a k k ö s z ö n h e t ő e n . 

• • • 
M a a v i l á g v a r á z s l a t o k h o z 

v o n z ó d ó fe le D á v i d C o p p e r -
f i e l d n e k t a p s o l é s tá t ja a s z á 
j á t á l m é l k o d á s á b a n . Á m e m e l 
let t n e m f e l e d k e z i k m e g a p é l 
d a k é p ü l s z o l g á l ó n a g y s z a b a -
d u l ó m ű v é s z r ő l , H a r r y H o u d i -
n i rő l s e m , a k i b i z o n y n e m a z 
ő t h í r e s s é t e v ő A m e r i k á b a n 
l á t t a m e g a n a p v i l á g o t , h a n e m 
Z u g l ó b a n , a R á k o s á r o k u t c á 
b a n 1 8 7 4 . m á r c i u s 2 4 - é n . T e r 
m é s z e t e s e n a n e v e is k i s s é 
e g y s z e r ű b b v o l t m é g e k k o r , 
h i s z e n W e i s z S a m u j o g t a n á 
c s o s f i a k é n t E r i k n e k h í v t á k . 
A H o u d i n i n e v e t a m ú l t s z á 
z a d e l s ő f e l é b e n m ű k ö d ő f r a n 
c ia b ű v é s z t ő l , R ó b e r t H o u d i -
n i tő l k ö l c s ö n ö z t e . 

fl5 

ft 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
Az, hogy ismét beköszön
töttek a szürke hétközna
pok, még nem szolgáltat 
elégséges okot arra, hogy 

félgőzzel végezd munkád. Azoknak az 
időknek már vége. 
B i k a : IV. 2 1 - V . 20. 

l-el a fejjel, hű/d be a hasad 
és tartsd egyenesen a hátad, 
így jó. No, és most merengj 
el egy picinykét arról, vaii-e 

lelki muníciód még az ünnepekről. 
Azt hiszem, akad még. 
I k r e k : V. 2 1 - V I . 2 1 . 

A gépezet mozgásba lendült 
immár, s úgy fest, sorsod 
eldőlni látszik. Még egyszer 
alaposan gondold át a dol

got, és ne hagyd figyelmen kívül pá
rod véleményét, a saját érdekedben 
R á k : VI . 2 2 - V I 1 . 22. 
^M^<M Nehezen akadozva indult az 
K r t ^ K év, de mostanra minden iT v̂J S m r c derült. Nyugi, jókora 
t£2p Mm távon teljesen tiszta a pá
lya, senki sem hengergetett rá köve
ket. Bátran, előre. 
O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23. 

Aki vakon hisz a horoszkó
pok jövendölésében, bizony 
nem tesz különb értelmi ké
pességekről bizonyságot, 

ama verselgeto medvebocs 
Nincs okod hát elbízni magad. 
S z ű z : V I I I . 2 4 - I X . 23 . 

Az odaszánás szép dolog, 
^ de vigyázz, nem mindig ve-

zet jóra, ha túlzott mérték-

min t 

wi\ ben alárendeled személyise
gedet. Keresd meg az arany középutat 
és járj rajta. Nem lesz unalmas 
M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23 . 

A véletlen bizony szeszé
lyes, s neki köszönheted, 
hogy csupasszá vált egy pil
lanatra lelked. A jövőben 

talán nem ártana jobban megfontolni, 
mit vetsz papírra. 
S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
v n p B B Ne csodálkozz, ha ísmerő-mfíf̂ l seid hátsó szándékol sejte-
M f í r t f ^ n c ^ hirtelen kitört emberba-
• K L ^ f l ráti megnyilvánulásaid 
okán. Próbálj végre nyílt kártyákkal 
játszani. 

Nyi las : XI . 2 3 - X H . 22. 
HKZ"MM Van, hogy a titkolózás 
wK 3 hasznos, máskor viszont 
M J ^ T v teljesen fölösleges. Jelenleg 
R^ f t j >/ utóbbi forog fenn. \ he
lyedben én kürtöket vennék. 
B a k : X I I . 2 3 - 1 . 20. 

IPvi Nem csoda, hogy szomjazol 
mKm igazi, mély baráti beszélge

tésekre, lévén az utóbbi né
hány hónapban nem sok 

ilyenben volt részed. Teremtsd meg az 
alkalmakat, ne várj másokra. 
V í z ö n t ő : I. 21-11 . 20. 

Családi konfliktusokkal ter
helten kezdődik az év, és ez 
nem változik, hacsak a sar
kadra nem állsz. A határo

zott fellépés után már nem marad más, 
mint a csomók kibogozása. 
H a l a k : I I . 21-111. 20. 

Napról napra közelebb jön 
az a pillanat, amiről már ré
gen álmodtál. Légy óvatos 
és továbbra se veszítsd el 

józan ítélőképességedet, mert nagyobb 
szükség lesz rá, mint eddig. 
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SPORTÁGRÓL 
SPORTÁGRA 

F e l e m á s é v e t z á r t a v á r o s 
m i n ő s é g i s p o r t j a 1 9 9 5 - b e n , 
m i k ö z b e n az e g y e s ü l e t e k , s 
í gy t e r m é s z e t e s e n a s z a k o s z t á 
l y o k is h a l l a t l a n n e h é z k ö r ü l 
m é n y e k k ö z ö t t v é g e z t é k f e l 
a d a t a i k a t . A f é n y e k é s á r n y a k 
e g y a r á n t m e g j e l e n t e k az é v e s 
v i s s z a p i l l a n t á s b a n , a m e l y e k r ő l 
d i ó h é j b a n a d u n k k ö r k é p e t . 

SAKK 

ULOROPLABDA 

A z e l ő z ő é v e k b e n s z i n t e k i 
b é r e l t e a b r o n z é r m e t a H a m 
b u r g e r S E O B l - e s fér f i e g y ü t 
t e se , a m e l y a M a g y a r K u p á 
b a n is j e l e s k e d e t t . N o s , a z 
ő s z i - t a v a s z i r e n d s z e r ű e l ő z ő 
év i k ü z d e l e m s o r o z a t b a n s a 
k u p á b a n is m e g t o r p a n t a k , 
e g y a r á n t a n e g y e d i k h e l y e n 
v é g e z t e k C z v e t k ó T a m á s e d z ő 
v e z e t é s é v e l . 

A z ú j , 1 9 9 5 / 9 6 . é v i b a j n o k 
s á g o t F ö l d i J ó z s e f j á t é k o s e d z ő 
i r á n y í t á s á v a l é s m i n ő s é g i l e g 
m e g c s a p p a n t á l l o m á n n y a l 
k e z d t é k - b e f e j e z t é k a k t í v p á 
l y a f u t á s u k a t az e g y k o r i v á l o 
g a t o t t a k , C z i m m e r m a n n é s 
P ö l c z - , no m e g i g e n s z e r é n y 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t , a p é n z t e 
l e n s é g c s a k h e t i e g y ( ! ) e d z é s 
r e ad l e h e t ő s é g e t . A k o m o l y 
g o n d o k e l l e n é r e a c s a p a t a z 
ő s z i e r e d m é n y e k a l a p j á n f e l 
k e r ü l t a f e l s ő h á z b a , t a v a s s z a l 
az 1 -4 . k ö z ö t t f o l y t a t j á k a r á 
j á t s z á s t , s a b r o n z é r e m é r t a r i 
v á l i s T a t a b á n y á v a l v i a s k o d 
n a k . 

A v á l s á g b a k e r ü l t T u n g s r a m 
R t . s p o r t k o n c e p c i ó j a is „ f e r 
t ő z t e " a k a n i z s a i m i n ő s é g e t , 
a m e l y a z O B I - b e n é s O B I I -
b e n v o l t é r d e k e l t . A z é l v o n a l 
b e l i l á m p a g y á r i a k n a g y k ü z 
d e l m e t f o l y t a t t a k a t o v á b b i 
O B l - e s s z e r e p l é s r e , s e b b e n 
K a s s a i Z o l t á n c s a p a t v e z e t ő é s 
a g i l i s t á r s a i n a k k ö z r e m ű k ö d é 
se s i k e r r e l j á r t az ő s z i - t a v a s z i 
r e n d s z e r ű b a j n o k s á g b a n . R i b l i 
é s S z i l á g y i , a k é t új e r ő s s é g 
új m i n ő s é g i é r t é k e t j e l e n t e t t , 
a k i k k e l s i k e r ü l t a z e r ő s k ö z é p 
m e z ő n y b e n z á r n i a b a j n o k i 
é v a d o t . A z O B I l - e s c s a p a t is 
s z é p e n h e l y t á l l t . 

A z ú j , 1 9 9 5 / 9 6 . é v i b a j n o k 
s á g e l ő t t s ű r ű s ö d t e k a g o n d o k . 
A v á l s á g b a k e r ü l t T u n g s r a m 
S E f e l m o n d o t t a s z e r z ő d t e t e t t 
é l v e r s e n y z ő k n e k , e d z ő n e k -
e l f o g y o t t a p é n z d e az e l 
t á v o z o t t S c h n e i d e r k i v é t e l é v e l 
a t ö b b i m e g s z á l l o t t v á l l a l t a a 
k a n i z s a i s z e r e p l é s t , a k i k s i k e 
r e s e n z á r t á k a z ő s z i s o r o z a t o t . 
A z O B I l - e s c s a p a t f o l y t a t t a 
m ű k ö d é s é t , m i u t á n a z e l k ö t e 
l e z e t t S z i v a A n t a l , a N y u g a t -
k e r Kf t . é s a K a n i z s a Kf t . 
ü g y v e z e t ő i g a z g a t ó j a , a j e l e s 
s a k k o z ó f e l v á l l a l t a a t a r t a 
l é k o k a t , s a z u t á n p ó t l á s t , é s 
í g y a t o v á b b i O B I l - e s s z e r e p 
l é s t a N y u g a t k e r Kft . c s a p a t a 
k é n t f o l y t a t t á k . A z ő s z i i d é n y t 
az é l c s o p o r t b a n z á r t á k . 

A z u t á n p ó t l á s k i e m e l k e d ő 
s i k e r t é r t e l . A t i z e n n é g y é v e s 
K i s s J u d i t e z ü s t é r m e s l e t t a 
k o r o s z t á l y o s E u r ó p a - b a j n o k s á 
g o n , b r o n z é r m e s a b r a z í l i a i v i 
l á g b a j n o k s á g o n , s u g y a n c s a k 
b r o n z o s l e t t a F r a n c i a o r s z á g 
b a n r e n d e z e t t r a p i d - v é b é n i s . 

SPORTAKROBATIKA 

É v t i z e d e k e n á t a Z a l a e r d ő -
H e v e s i D S E ( e d z ő : G a j c s i J ó 
z s e f ) v o l t a m i n ő s é g i e g y e d 
u r a l k o d ó , m e l y n e k v e r s e n y z ő i 
s z á l l í t o t t á k a j o b b n á l j o b b 
e r e d m é n y e k e t a h a z a i é s n e m 
z e t k ö z i k ü z d ő t é r e n . A G a j c s i -
t a n í t v á n y o k t a v a l y is k i e m e l 
k e d ő e r e d m é n y e k e t é r t e k e l 
( n ő i p á r o s é s h á r m a s , f iú n é 
g y e s , v e g y e s p á r o s ) . A m á s o 
d i k f é l é v t ő l b ő v ü l t a s z a k á g i 
k ö r , m i u t á n m e g a l a k u l t a 
Z s i g m o n d y - W i n k l e r D S K 
s z a k o s z t á l y a J u r i k G y u l a e d z ő 
v e z e t é s é v e l , s a v e r s e n y z ő k 
m á r l e t e t t é k n é v j e g y ü k e t a z 
o r s z á g o s b a j n o k s á g o n . 

TÁJÉKOZÓDÁSI 
FUTÁS 

A Z a l a e r d ő v e r s e n y z ő i , a 
f e l n ő t t é s u t á n p ó t l á s k o r ú tá j fu 
t ó k u g y a n s z ű k ö s c s a p a t o t a l 
k o t n a k , d e r e n d k í v ü l l e l k e s e k , 
ü g y s z e r e t ő k . V a r g á é k s z á m o s 
v e r s e n y e n , k u p á n s z e r e p e l t e k 
k i l e n c v e n ö t b e n , m e l y n e k s o r á n 
é l c s o p o r t o s h e l y e z é s e k k e l t ű n 
t e k k i . 

TECHNIKAI 
SPORTOK 

A z a u t ó k r o s s z e g y i k v i d é k i 
f e l l e g v á r a a v á r o s , a h o l r a n g o s 
h a z a i é s n e m z e t k ö z i v e r s e n y e 
k e t r e n d e z e t t a f o l y t a t á s t f e l 
v á l l a l ó H . T h u r y S E P o p r á d i 

Z o l t á n , H o r v á t h L a j o s é s R a -
d á k é k v e z e t é s é v e l . A F I A 
( N e m z e t k ö z i A u t ó s p o r t S z ö 
v e t s é g ) á l t a l r e n d e z e t t E u r ó p a i 
Z ó n a K u p á n R a d á k A t t i l a j e 
l e s k e d e t t , e z ü s t é r m e s le t t . A 
m a g y a r b a j n o k s á g b a n a r e m é 
n y e k n e m r e a l i z á l ó d t a k . A 
n é g y s z e r e s m a g y a r b a j n o k R a 
d á k S á n d o r g é p h i b a m i a t t m a 
r a d t a h á t t é r b e n , A t t i l a f ia , a z 
e l ő z ő é v i b a j n o k m ű s z a k i h i 
b á k k a l k ü s z k ö d ö t t é s c s a k ö t ö 
d i k l e t t . A z 1 9 9 3 . é v i b a j n o k , 
S z e k e r e s S á n d o r ( I P O S Z S E ) 
m i n t e g y m á s f é l é v e s k é n y 
s z e r s z ü n e t e t t a r to t t , a k i c s a k a 
t a v a l y i é v a d m á s o d i k f e l é b e n 
t é r t v i s s z a a r é g i s i k e r e k s z í n 
h e l y é r e , m i u t á n v a l a m e l y e s t 
j a v u l t a k az a n y a g i f e l t é t e l e k . 

M o t o k r o s s z b a n V a s k a K á l 
m á n , a k l u b v e z e t ő , a f ő s z e r 
v e z ő e r ő t e l j e s s z e r v e z é s i m u n 
k á t v é g z e t t , d e a s z a k á g i v á l 
s á g o t , a p é n z t e l e n s é g e t m é g 
c s ö k k e n t e n i s e m s i k e r ü l t . í g y 
is s i k e r ü l t j e g y z e t t h a z a i és 
k ü l f ö l d i v e r s e n y e k e t r e n d e z n i , 
m i k ö z b e n e r ő n f e lü l t e l j e s í t e t 
t e k . 

A m a g y a r r a l i b a j n o k s á g b a n , 
az N / 3 - a s k a t e g ó r i á b a n a b a j 
n o k M a r t i n - d r . I z s á k d u ó n a k 
u g y a n n e m s i k e r ü l t m e g v é d e n i 
a b a j n o k i e l s ő s é g e t , d e az e l 
é r t e z ü s t é r e m is f é n y e s e n c s i l 
l o g . 

TEKE 

R e n d h a g y ó é v e t z á r t a v á r o 
si s z a k á g , h i s z e n n e m c s a k 
b r a v ú r o s s p o r t t ö r t é n e l m e t ír
t a k , h a n e m a S ö r g y á r fér f i t e -
k é z ő i a t o v á b b i N B l - e s s z e 
r e p l é s t is b i z t o s í t o t t á k ( e d z ő : 
T ó t h F e r e n c ) az 1 9 9 4 / 9 5 . é v i 
s o r o z a t b a n . K i t ű n t : L u k v á r , 
N é m e t h S. , B e n d e . A S ö r g y á r 

A z rtlajo! i:: u t á n p ó t l á s a z e d z ő ) R e p ü l ő m o t o r o s o k a k a n i z s a i n e m z e t k ö z i v e r s e n y e n 
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n ő i N B l - e s t e k é z ő i a k ö z é p 
m e z ő n y b e n v é g e z t e k a j á t é k o s 
e d z ő M a j o r o s n é v e z e t é s é v e l , 
m i k ö z b e n e r ő t e l j e s f i a t a l í t á s b a 
k e z d t e k . K i t ű n t : N é m e t h n é , 
V á g v ö l g y i n é M i k l ó s G a b r i e l l a . 
A z 1 9 9 5 / 9 6 . é v i b a j n o k s á g 
ő s z i i d é n y é b e n a k é t s ö r g y á r i 
N B l - e s e g y ü t t e s a k ö z é p m e 
z ő n y t t ű z t e k i c é l k é n t , s e n n e k 
m e g f e l e l t e k az e l s ő f é l é v b e n a 
s z o r o s , k i e g y e n s ú l y o z o t t m e 
z ő n y b e n . A c s a p a t o k a b a j 
n o k s á g m e l l e t t s z á m o s v e r s e 
n y e n is i g a z o l t á k k é p e s s é g e i 
k e t . A n ő k k i t ű n t e k a h a r 
m i n c ö t ö d i k a l k a l o m m a l r e n d e 
z e t t O l a j o s K u p á n , a m e l y e t a 
M O L B á n y á s z S z a k s z e r v e z e t , 
a M O L N a g y k a n i z s a i B á 
n y á s z a t i Ü z e m , R o t a r y F ú r á s i 
R t . é s a v á r o s i s z a k s z ö v e t s é g 
k ö z ö s r e n d e z é s é b e n b o n y o l í 
t o t t a k le a s ö r g y á r i c s a r n o k 
b a n . 

TENISZ 

A z O l a j b á n y á s z S E c s a p a t a i 
s z e r e p e l n e k a m i n ő s é g i o s z t á 
l y o k b a n . A z O B I . a l s ó - á g á n 
a b r o n z é r m e s l á n y o k - u k r á n 
i d e g e n l é g i ó s o k k a l e r ő s í t v e -
t a v a l y g y e n g e t e l j e s í t m é n y t 
n y ú j t o t t a k , a k i k h á r o m é v i O B 
l - e s s z e r e p l é s u t á n e l b ú c s ú z 
t a k az é l v o n a l t ó l ! A f é r f i a k 
ú j o n c o k v o l t a k az O B I I - b e n , 
a h o l s i k e r ü l t a t e r v e t t e l j e s í t e 
n i , s í g y j ö v ő r e az O B I I - b e n 
s z e r e p e l n e k , a k i k n é l ő r s é g v á l 
t ás k ö v e t k e z i k b e . 

A k o r o s z t á l y o s v e r s e n y z ő k 
k ö z ü l t ö b b m i n t f i g y e l e m r e 
m é l t ó e r e d m é n y e k k e l j e l e s k e d 
t e k a t i z e n é v e s f iúk , a k i k k i 
l e n c v e n ö t b e n m e g h a t á r o z ó i 
v o l t a k a k o r o s z t á l y o s é l c s o 
p o r t n a k . S z e n n a y , T á l o s i , K a r -
d a , F a r k a s , G y e n e s é s t á r s a i k 
a j ö v ő n a g y r e m é n y s é g e i 
( e d z ő : M á r t o n J ó z s e f ) . 

USZAS 

K o r á b b a n e g y s z a k o s z t á l y 
b a n , a V í z m ű S E - n é l k o n c e n t 
r á l t ú s z ó k t a v a l y m e g o s z t o t t a k 
l e t t e k , m i u t á n P a p p M i k l ó s -
a k o r á b b i „ v i z e s " e d z ő - a 
B o l y a i D S K - n á l k e z d t e m e g 
m ű k ö d é s é t . A V í z m ű S E - n é l 
H o r v á t h G y u l a , N é m e t h I s t v á n 
és az e d z ő , M e i s z t e r i c s L á s z l ó 
v e z e t é s é v e l új v e z é r k a r l á t o t t 
m u n k á h o z , a k i k i r á n y í t á s á v a l 
s i k e r e s é v e t z á r t a k a t e h e t s é 
ges v e r s e n y z ő k . A s z a k á g n á l 
t o v á b b r a is az u t á n p ó t l á s a 
m e g h a t á r o z ó , a k i k k ö z ü l r a 
g y o g ó , e r e d m é n y e k e t é r t e l a 
t i z e n h a t é v e s R é v é s z K a t a l i n . 

A k a n i z s a i k i s l á n y a m a g y a r 
b a j n o k s á g d ö n t ő j é b e n E g e r s z e 
g i é s a t ö b b i v á l o g a t o t t m ö 
g ö t t a z e l ő k e l ő n e g y e d i k h e 
l y e t s z e r e z t e m e g , s t ö b b 
s z á m b a n is d ö n t ő s v o l t . N a g y 
r e m é n y e k r e j o g o s í t , h o g y m ö 
g ö t t e o t t s o r a k o z n a k a j ö v ő 
n a g y r e m é n y s é g e i . 

VÍZILABDA 

A V í z m ű S E e g y k o r i ú s z ó i 
n a k t ö b b s é g e a l k o t j a a V í z m ű 
S E O B I I - b e n s z e r e p l ő f e l n ő t t 
é s i f j ú s á g i c s a p a t á t ( s z a k o s z 
t á l y v e z e t ő M a j o r Z o l t á n , e d z ő : 
S z ö l ő s i C s a b a ) . A s z ű k ö s 
a n y a g i a k m i a t t n e m k a p o t t l e 
h e t ő s é g e t a z O B l - e s m e g m é 
r e t t e t é s r e a z i f j ú s á g i e g y ü t t e s , 
a m e l y í g y az O B I I - b e n , a f e l 
n ő t t m e z ő n y b e n s z e r e p e l - a 
t ö b b s é g m é g i f i s t a - , m í g a 
l e g f i a t a l a b b k o r o s z t á l y k e z d t e 
m e g s z e r e p l é s é t a z O B I l - e s 
i f i b a j n o k s á g b a n . M i n d a k é t 
c s a p a t s i k e r e s e n s z e r e p e l a 
b a j n o k s á g b a n . 

VIVAS 

A M Á V N T E s z a k o s z t á l y a 
t a v a l y ü n n e p e l t e h a r m i n c ö t ö 
d i k s z ü l e t é s n a p j á t , a m e l y b e n a 
k i v á l ó s z e r v e z é s i k e r e t e k e r ő 
t e l j e s é s e r e d m é n y e s s z a k m a i 
m u n k á v a l p á r o s u l n a k . N o s , 
e b b e n s z á m o s a n k ö z r e m ű k ö d 
t e k , k ö z t ü k a k i t ü n t e t e t t s z a k 
á g i e l k ö t e l e z e t t e k , B á l i t s K á 
r o l y , d r . H o r v á t h G y ö r g y , 
K i s s G y ö r g y - az e g y k o r i v í 
v ó n e g y e d s z á z a d a i r á n y í t j a a 
s z a k m a i m u n k á t - , v a l a m i n t 
K i s g y u r a I s t v á n , a V i v e r e A l a 
p í t v á n y k u r a t ó r i u m a é s t e r m é 
s z e t e s e n a t a n í t v á n y o k , a k i k 
i m m á r t íz é v e a R ó z s a ú t i v í 
v ó c s a r n o k b a n a l a p o z n a k . A 
s z a k o s z t á l y b a n é l v o n a l b e l i 
m u n k a f o l y i k , s a l e g ú j a b b 
n a g y s z e r ű s i k e r t j e l z i , h o g y a 
k a d e t t k o r c s o p o r t o s f é r f i t ő r ö -
z ő k ( S z m o d i c s Z o l t á n , T i z e d e s 
B a l á z s , H o r v á t h J ó z s e f , P a t a k i 
Z o l t á n ) a m ú l t h ó n a p b a n k i 
h a r c o l t á k az O B l - e s s z e r e p 
l é s i l e h e t ő s é g e t , s e g y b e n a 
v i d é k l e g j o b b j á n a k b i z o n y u l t . 

EGYÉB SPORTAGAK 

A r e t t e n t ő e n n e h é z g a z d a s á 
g i - p é n z ü g y i h e l y z e t , a r o m l ó 
k ö r ü l m é n y e k e l l e n é r e is é l n e k 
az e g y k o r o n s i k e r e s s p o r t á g a k 
é s ú j r a b ő v ü l n e k a z o k a l e h e 
t ő s é g e k , a m e l y e k n é l u g y a n 
s z ű k ö s e n , d e f o l y t a t ó d t a k , i l 
l e t v e e l k e z d ő d t e k a s z a k á g i 
m ű k ö d é s e k , e l s ő s o r b a n is a 

V á g v ö l g y i n é M i k l ó s 
G a b r i e l l a 
.az é v a d 

l e g e r c d n i c u y e s e b b 
1. o s z t á l y ú v e r s e n y z ő j e 

r e n d k í v ü l l e l k e s , á l d o z a t k é s z 
e l k ö t e l e z e t t e k j ó v o l t á b ó l . A z 
é l v o n a l t ó l , a n a g y m i n ő s é g t ő l 
m é g m e s s z e v a n n a k az é r i n t e t t 
s p o r t á g a k , d e m i n d e n k é p p e n 
d i c s é r e t e s a z a m u n k a , a m i t a 
m e g s z á l l o t t a k v é g e z n e k . 

A k ü z d ő - s p o r t á g a k k ö z ü l a 
b i r k ó z ó k ( H . T h u r y S E ) , c s e l -
g á n c s o z ó k ( M Á V N T E ) , ö k ö l 
v í v ó k ( K a n i z s a B o x K l u b ) , k a 
r a t é z o k b o n t o g a t j á k „ s z á r n y a i 
k a t " . N a g y s z e r ű s z e r v e z ő é s 
s z a k m a i e r e d m é n n y e l t ű n t e k 
k i a T R I - C O T r i a t l o n K l u b 
v e z e t ő i - v e r s e n y z ő i , a z ö n t e v é 
k e n y g o k a r t o z ó k . A t é l i s p o r 
t o k k e d v e l ő i j ó l é l t e k a z i d ő 
s z a k o s f e l t é t e l e k k e l - s a j n o s 
k e v é s l e h e t ő s é g a d ó d o t t - , a 
h ő l é g b a l l o n o s o k e g y e d i e r e d 
m é n y e k k e l h í v t á k fe l m a g u k r a 
a f i g y e l m e t , m í g a k e r é k 
p á r o z ó k f e l f e l é „ h a j t a n a k " , a 
r e p ü l ő k s a j n o s t r a g i k u s é v e t 
z á r t a k . G y á s z o l t a k é s a d ó z t a k 
h ő s - p i l ó t á k e m l é k é n e k . 

A z é v e s v i s s z a p i l l a n t á s 
ö s s z e g e z é s e k é n t m e g á l l a p í t h a 
t ó , h o g y m i n ő s é g b e n a v á r o s 
s p o r t j a f i g y e l m e z t e t ő h e l y z e t 
b e k e r ü l t . K é t s z a k á g b ú c s ú 
z o t t e l az é l v o n a l t ó l . U g y a n 
a k k o r az ú j , i d e i é v a d r e m é 
n y e k r e j o g o s í t , o p t i m i z m u s r a 
a d h a t o k o t , m e r t v a n n a k e l k ö 
t e l e z e t t e k , s z a k a v a t o t t a k é s t a 
l á n n é m i r e m é n y s u g á r i s a d ó 
d i k a n n a k é r d e k é b e n , h o g y a 
s z a k á g a k a s a j á t o s f e l a d a t a i k a t 
m i n é l s i k e r e s e b b e n o l d h a s s á k 
m e g . E h h e z v i s z o n t s o k é s 
n a g y m u n k á r a , i g a z i ö s s z e f o 
g á s r a v a n s z ü k s é g , s e z a k ö 
z ö s s é g i f e l a d a t . 

B a l o g h A n t a l 
S o p r o n i T i b o r 

FÉRFI 
TŐRÖZŐK 

FELSŐFOKON 
N a g y s z e r ű e n é r t v é g e t az év 

a M Á V N T E v í v ó i r é s z é r e . A 
m a g y a r b a j n o k s á g o n az e g y é n i 
v e r s e n y b e n P a t a k i Z o l t á n 3 5 . , 
S z m o d i c s Z o l t á n a 4 0 . , H o r 
v á t h J ó z s e f a 4 6 . l e t t . T i z e d e s 
B a l á z s b e t e g s é g m i a t t n e m in
d u l t . 

A z i g a z i n a g y s i k e r t a c s a 
p a t b a j n o k s á g h o z t a . N a g y s z e r ű 
v í v á s s a l a H o r v á t h Józse f , Pa 
t a k i Z o l t á n , S z m o d i c s Z o l t á n , 
T i z e d e s B a l á z s ö s s z e t é t e l ű 
c s a p a t a n a g y o n e l ő k e l ő n y o l 
c a d i k h e l y e t s z e r e z t e m e g a t i 
z e n ö t i n d u l ó c s a p a t k ö z ü l . 
H o s s z ú é v e k u t á n l e t t e k a t ő -
r ö z ő k ú j r a I . o s z t á l y ú a k a fe l 
n ő t t O B - n . A m a g y a r b a j n o k 
s á g l e g f i a t a l a b b c s a p a t a v o l t a 
M Á V N T E t ő r c s a p a t a é s e g y 
b e n a l e g j o b b v i d é k i e g y ü t t e s 
i s . 

H . G y . 

Eqy riEriUp, 
ÁMÍT SZEM EIŐTT 

ICEII TARTANÍ 
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A v á r o s i s p o r t c s o p o r t f o l y 
t a t t a a h a g y o m á n y o k a t . I s m é t 
m e g t a r t o t t á k a s z ö v e t s é g i v e 
z e t ő k é s a k t i v i s t á k é v é r t é k e l ő 
t a n á c s k o z á s á t , a m e l y e n Ká-
polnás rLoltán s p o r t c s o p o r t v e 
z e t ő a d o t t ö s s z e g e z é s t a z 
1 9 9 5 - ö s v e r s e n y é v r ő l . 

- Negyven sportegye
sületben hatvanhárom szak
osztály és harminc sportág ad 
bő lehetőséget a kedvelt sport
ágak űzésére, köztük négy új 
sportegyesület - k e z d t e a 
s p o r t f ő n ö k , m a j d í g y f o l y t a t 
ta : - A városban huszonnégy 
első osztályú és huszonnyolc 
ifjúsági aranyjelvényes ver
senyző, valamint az élvonal
beli csapatok jelentik azt a 
minőséget, amire joggal lehet 
büszke a város. Mindezeket 
egészíti ki a tizenegy DSK és 
a két DSE, amelyek az isko
lákban működnek és értek el 

jó eredményeket. 

A v á r o s i v e z e t é s k i e m e l t f i 
g y e l m e t f o r d í t o t t a v e r s e n y 
z ő k , a z ő k e t f e l k é s z í t ő k e r 
k ö l c s i e l i s m e r é s é r e . H a g y o 
m á n y l e t t a z é v s p o r t o l ó j a , a 
j ó t a n u l ó - j ó s p o r t o l ó m o z g a 
l o m , az e d z ő k - t e s t n e v e l ő k e l 
i s m e r é s e . A v e z e t é s o d a f i g y e l 
a z é r t é k e k r e , a z e r e d m é n y e k -

Szakszövetségi összértekezlet 
r e é s t ö b b a l k a l o m m a l is k ü 
l ö n k ö s z ö n t ö t t é k a l e g j o b b a 
k a t . 

A s z a k s z ö v e t s é g e k k ö z ü l 
é l é n k é s r e n d s z e r e s m u n k á t 
v a l ó s í t o t t a k m e g a k o s á r l a b 
d á z ó k , l a b d a r ú g ó k , a s z t a l i t e 
n i s z e z ő k , t e k é z ő k , s a k k o z ó k , 
v í v ó k , s a z a l a p f o k ú v e r s e 
n y e k k e l t o v á b b i j ó a l a p o t a d 
t a k a f e l l e n d ü l é s h e z . 

- A minőségi szakmai fel
adatok végzése mellett ki
emelkedőnek számít, hogy a 
városi kispályás labdarúgó-
bajnokság - szabadtéri és 
termi - mellett egyre több 
szakág is jeleskedik. A leg
népszerűbb a foci, a hazai és 
nemzetközi meghívásos ver
seny. Országosan is jegyzett 
az AB Kanizsa Kupa, a Seni-
or Kupa és örömteli, hogy 
városunk adott otthont az el
ső alkalommal rendezett Bá
nyász Kupa nemzetközi ver
senynek, ahol szlovén, horvát 
és magyar olajosok verseng
tek több sportágban - m o n d t a 
K á p o l n á s Z o l t á n . 

A s z a k s z ö v e t s é g e k , i n t é z 
m é n y e k é s e g y e s ü l e t e k 1 9 9 5 -
b e n i s t i s z t e l e g t e k a z e l ő d ö k , 
a z a l k o t ó k e l ő t t , a m i é r t d i c s é 
r e t é s k ö s z ö n e t . R u s s a y O l i 
v é r n e v é t v i s e l i a v o l t C s e r 
h á t i c s a r n o k é s k o s á r l a b d a 
t o r n a , S z á n t ó Z o l t á n e m l é k é r e 
b o n y o l í t j á k l e a m e g y e i e m 
l é k v e r s e n y t a D r . M e z ő - g i m 
n á z i u m v e z e t é s é n e k s z e r v e z é 
s é b e n . S o l t y J e n ő n e v é t v i s e l i 
a t o r n a v e r s e n y , a l a b d a r ú g ó 
R ó k a L a j o s e m l é k é r e b o n y o 
l í t j á k l e a t e r e m l a b d a r ú g ó t o r 
n á t , K o v á c s G y ő z ő r e a z o l a 
j o s f o c i p a l á n t á k e m l é k e z n e k , 
m í g a v á r o s k ö r n y é k i l a b d a r ú 
g ó k K o m á r o m i J ó z s e f e m l é k 
t o r n á v a l t i s z t e l e g n e k a v o l t 
s p o r t v e z e t ő e l ő t t . 

U g y a n a k k o r r e m é l j ü k , h o g y 
r e n d e z n e k m a j d e g y k o r o n S i -
p o s - ö k ö l v í v ó , D e á k a s z t a l i t e 
n i s z , S z a b ó v í v ó , D u l g y o v a y 
a t l é t a , G ö m ö r i t e k e , S z a l a i -
J e k i s a r e p ü l ő e m l é k t o r n á t , 
a k i k s z a k á g u k b a n m a r a d a n d ó t 
a l k o t t a k . 

- A szakszövetségi összér-

KISPÁLYÁS DÍJKIOSZTÁS 
A v á r o s i s p o r t c s o p o r t é s a 

l a b d a r ú g ó s z ö v e t s é g a M i n 
d e n k i S p o r t p á l y á j a k l u b t e r m é 
b e n r e n d e z t e m e g a s z a b a d t é r i 
k i s p á l y á s l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g 
d í j k i o s z t ó ü n n e p s é g é t . A z ü n 
n e p é l y e s z á r á s o n Kiss Ernő, a 
V I S Z t i t k á r a ü n n e p é l y e s f e l h í 

v á s t i n t é z e t t a l e g j o b b a k h o z , 
a z 1 - 3 . h e l y e z e t t e k h e z , h o g y 
m i n d e n t t e g y e n e k m e g a n n a k 
é r d e k é b e n , h o g y a v á r o s i b a n 
n e l e g y e n e k „ f u r c s a " m é r k ő z é -
s e k . Kápolnás Zoltán s p o r t 
c s o p o r t v e z e t ő s z ó l t a r r ó l , h o g y 
t o v á b b j a v u l n a k a M i n d e n k i 

S p o r t p á l y á j á n a k f e l t é t e l e i , a 
f e l ú j í t á s s a l ú j a b b b l o k k á l l a 
c s a p a t o k , j á t é k o s o k r e n d e l k e 
z é s é r e , m a j d v é g e z e t ü l á t a d t a 
az é r m e k e t , t i s z t e l e t d í j a k a t , 
k u p á k a t a d o b o g ó n v é g z e t t 
o s z t á l y o s c s a p a t o k n a k . 

B . A . 

tekezlet befejezéseként szeret
ném megköszönni az éves 
helytállást, a fáradhatatlan és 
áldozatos munkát, hiszen a 
szövetségi vezetők, a társadal
mi aktivisták nélkül nem let
tünk volna képesek megfelelni 
az elvárásnak, a bizalomnak. 
Tény, hogy szűkösek a felté
telek, de a gondok és prob
lémák közepette, azok egy ré
szének felszámolásával, jó 
szervezési munkával elérhető 
lesz, hogy Nagykanizsa város 
sportja tartani tudja az elért 
színvonalat - m o n d t a v é g e z e 
tü l K á p o l n á s Z o l t á n , a k i k ö 
z e l f é l s z á z a k t i v i s t á n a k a d o t t 
á t s z e r é n y j u t a l m a t . 

B a l o g h A n t a l 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Sakk: V á r o s i e g y é n i b a j 
n o k s á g , B a t t h y á n y G i m n á 
z i u m , 1 7 . 0 0 . 

S Z O M B A T 

Labdarúgás: V á r o s i te 
r e m l a b d a r ú g ó b a j n o k s á g 
( c s o p o r t m é r k ő z é s e k ) M Á V 
N T E m u n k a c s a r n o k b a n : 
8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 k ö z ö t t . O l a j b á 
n y á s z m u n k a c s a r n o k b a n : 
8 . 0 0 - 1 3 . 4 5 k ö z ö t t . 

V A S Á R N A P 

Labdarúgás: V á r o s i te 
r e m l a b d a r ú g ó b a j n o k s á g 
( c s o p o r t m é r k ő z é s e k ) M Á V 
N T E m u n k a c s a r n o k b a n : 
8 . 0 0 - 1 3 . 4 5 k ö z ö t t . 

K i s p á l y á s o k a k ü z d ő t é r e n , a k i k é v e s s z i n t e n s z s li a d t e i e n 
és t e r e m b e n 
k ö d é s t . 

i s b i z t o s í t o t t á k a m a g a s s z í n v o n a hi l Ö z r e i n í í -

( S o p r o n i J ll>ll| f r |vé te le ) 

A v á r o s b a n r e n d e z t é k m e g a z I . B á n y á s z K u p a n e m z e t k ö z i 
v e r s e n y t , a m e l y e n n e v e s s z e m é l y i s é g , S c h a J k h a m m e r A n t a l , 
a b á n y á s z s z a k s z e r v e z e t e l n ö k e , k o r m á n y p á r t i k é p v i s e l ő ( k ö 
z é p e n ) m o n d o t t m e g n y i t ó b e s z é d e t . (Sopron i Tibor fe lvé tek) 
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ŐSZI 
VÉGEREDMÉNY 

i . S ió fok i B. 10 4 1 3 1 - 1 3 3 4 

2. M a t á v S C 10 2 3 2 4 - 1 5 3 2 

3. S o p r o n i L C 9 3 3 3 3 - 1 6 3 0 

4. D u n a f e r r s ; 2 2 8 - 1 2 2 9 

5. K a p o s v á r s 4 3 2 3 - 1 2 2 8 

6. O l a j b á n y á s z 7 5 3 3 0 - 2 3 2 6 

7. B K V E l ő r e 6 s 4 2 9 - 1 9 2 3 

8. S z á z h a l o m b . (. 4 5 2 0 - 2 0 2 2 

9. Paks i A t o m (, 3 (, 1 7 - 1 9 2 1 

10. B . f ü r e d 4 4 7 1 6 - 2 2 16 

1 1 . V e s z p r é m 4 4 7 1 5 - 2 3 16 

12. B u d a f o k 4 2 9 1 9 - 2 9 14 

13. É r d i V S E 3 3 9 1 4 - 2 1 12 

14. M o h á c s i F C 3 2 10 1 7 - 3 5 11 

15. Kesz the ly 3 1 11 12 -29 10 

16. T a t a b á n y a 1 5 9 15-35 X 

Lemaradásban az olajosok 

A p i r o s - k é k l a b d a r ú g ó k , a 
k a n i z s a i e g y k o r i k e d v e n c e k 
e g y é v i é l v o n a l b e l i s z e r e p l é s t 
k ö v e t ő e n g y o r s b ú c s ú r a k é n y 
s z e r ü l t e k . N e m v á l t a k v a l ó r a 
a t e r v e k , r e m é n y e k , n e m s i k e 
r ü l t a b r a v ú r o s s z e r e p l é s t e l 
é r n i . A c s a p a t k i e s e t t a z N B 
I - b ő l , a m e l y v i s s z a k e r ü l t a r é 
gi , m e g s z o k o t t k ö r n y e z e t b e , 
az N B I I . N y u g a t i c s o p o r t j á b a . 

A b ú c s ú a z t á n e g y so r k e d 
v e z ő t l e n v á l t o z á s t h o z o t t , 
a m e l y r e n d k í v ü l n e h é z h e l y 
z e t b e h o z t a a k l u b o t , a s z a k 
o s z t á l y t . M e g s z ű n t a k o r á b b i 
v a r á z s , a k i e m e l t s é g és m e g i n t 
k e z d e t é t v e t t e a s z e g é n y s é g 
k o r s z a k a , s e z m e g h a t á r o z t a a 
t o v á b b i h a l a d á s i i r á n y t i s . 

A z e g y e s ü l e t i és s z a k o s z t á 
lyi v e z e t é s , B a r a n y a i I s t v á n 
S E e l n ö k , F a r k a s Z o l t á n s z a k 
o s z t á l y i g a z g a t ó é s t á r s a i k 
n a g y e r ő v e l m u n k á l k o d t a k a z 
á t m e n t é s é r d e k é b e n . U g y a n i s 
s o k a n m é l y v á l s á g r ó l k e z d t e k 
b e s z é l n i , az t g o n d o l t á k , h o g y 
az Ola j is a r r a a s o r s r a j u t , 
m i n t a k o r á b b i k i e s e t t e k , a h o l 
a z u h a n á s f o l y t a t ó d o t t . N o s , a 
h e l y z e t r e n d k í v ü l n e h é z , a l e 
h e t ő s é g e k v a l ó j á b a n d r a s z t i k u 
san c s ö k k e n t e k , d e az o l a j o 
sok n e m a d t á k fel , p e d i g m i n 
d e n t é r e n e r ő s e n m e g c s a p p a n 
tak a f e l t é t e l e k . 

A k i e s é s t k ö v e t ő e n a j á t é k o s 
á l l o m á n y b a n n a g y m o z g á s k ö 
v e t k e z e t t b e . M e n t e k , c s a k 
m e n t e k az e g y k o r i N B l - e s 
k e d v e n c e k é s t í z e n e l t á v o z t a k 
a r é g i e k k ö z ü l . E z n a g y v e s z 
t e s é g vo l t , b á r n é h á n y f iú t 
s z e r e t t e k v o l n a m e g t a r t a n i , d e 
a n y a g i a k h i á n y á b a n e r r e n e m 
k e r ü l t so r . A m á s i k n a g y g o n 
d o t m e g az o k o z t a , h o g y a 
s z ű k ö s p é n z t á r c a m i a t t j ó v a l 
k e d v e z ő t l e n e b b s z e r z ő d é s v á r t 
a k e r e t t a g o k r a , a m i a c s a p a t 
f e l é n é l k ö z p o n t i k é r d é s t j e l e n 
tet t , í g y a z t á n n e h e z e n á l l t 

E i l t p o v i c s ( b a l o l d a l t ) l e n d ü l e t b e n 
( S o p r o n i T i b n r fe lvé te le) 

ö s s z e a z O l a j új c s a p a t a , t ö b 
b e n is n a g y k é s é s u t á n a d t á k 
b e a d e r e k u k a t . 

A z O l a j új c s a p a t á n a k k i a l a 
k í t á s a c s a k r é s z b e n s i k e r ü l t . 
K e d v e z ő , h o g y v i s s z a t é r t S v é -
l e c z é s V i s n o v i c s , v a l a m i n t s i 
k e r ü l t m e g t a r t a n i a k ö l c s ö n j á -
t é k o s K e s z e g e t . T e r v e z t é k a 
v e z e t ő k e g y v é d ő , i l l e t v e t á 
m a d ó j á t é k o s m e g s z e r z é s é t , 
a k i k r e é g e t ő e n n a g y s z ü k s é g 
l e t t v o l n a , d e e z e k c s a k t e r v e k 
m a r a d t a k , m é r t e n n e k a p é n z 
t e l e n s é g g á t a t s z a b o t t . 

A v e z e t é s v i s z o n t b í z o t t a z 
új c s a p a t b a n , a m e l y t ő l az 1 - 5 . 
h e l y e k v a l a m e l y i k é n e k a m e g 
s z e r z é s é t v á r j a . E b b e n t e h á t 
b e n n e v a n az ú j a b b b r a v ú r , az 
N B l - e s v i s s z a k e r ü l é s r e m é 
n y e , á m a z ő s z i t a p a s z t a l a t o k , 
az e l é r t e r e d m é n y e k és a h á t 
t é r a z t j e l z i , h o g y j e l e n t ő s fo r 
d u l a t n a k k e l l e n e b e k ö v e t k e z n i 
a h h o z , h o g y ú j r a s i k e r e s l e 
g y e n az O l a j b á n y á s z . 

A f é l i d e i m é r l e g n e m k e d 
v e z ő , m i u t á n az o l a j o s o k a l i g 
h a t v a n s z á z a l é k o s t e l j e s í t 
m é n y t é r t e k e l . A c s a p a t h u 
s z o n h a t b a j n o k i p o n t o t g y ű j 
t ö t t , s e z az ő s z i h a t o d i k h e l y 
r e v o l t e l e g e n d ő , m i k ö z b e n 
S z a b ó I m r é n e k , a r é g i - ú j 
e d z ő n e k v e z e t é s é v e l e r ő s e n 
h u l l á m z ó j á t é k o t n y ú j t o t t a k . 

A p i r o s - k é k e k az ő s z i 
i d é n y t , az e l s ő ö t ö s s o r o z a t o t 
t í z p o n t t a l k e z d t é k , a k i k s i k e 
r e s e n m u t a t k o z t a k b e B u d a f o 

k o n ( 4 - 3 ) é s h a z a i p á l y á n a 
V e s z p r é m e l l e n ( 2 - 0 - r a ) . A 
s z o m s z é d v á r i r a n g a d ó n , az 
ú j o n c K a p o s v á r o t t h o n á b a n 
a z t á n f e j b e k ó l i n t o t t á k a k a n i 
z s a i a k a t ( 0 - 4 ) , d e a z ú j a b b 
ú j o n c , az É r d e l l e n m á r s i k e 
r ü l t a g y o r s j a v í t á s ( 3 - 0 ) . A 
f o l y t a t á s c s a k f é l s i k e r t h o z o t t , 
h i s z e n a z ú j a b b ú j o n c , a B a 
l a t o n f ü r e d v e n d é g e k é n t c s a k 
e g y p o n t r a v o l t a k k é p e s e k . 

A m á s o d i k ö t ö s s o r o z a t b a n 
h á r o m s z o r s z e r e p e l t e k i d e g e n 
b e n é s k é t a l k a l o m m a l v o l t a k 
v e n d é g l á t ó k . N o s , i d e g e n b e n 
b r a v ú r t é r t e k e l a M a t á v S C 
S o p r o n e l l e n ( 2 - 1 ) , d ö n t e t l e n 
l e t t T a t a b á n y á n ( 2 - 2 ) é s M o 
h á c s o n ( 2 - 2 ) . H a z a i k ö r n y e z e t 
b e n 1-0-ra v e r t é k a B K V E l ő 
r e c s a p a t á t , d e a z t á n a D u n a 
f e r r e l l e n é b e n e l v e s z t e t t é k a 
h a z a i v e r e t l e n s é g é t ( 0 - 1 ) , s 
í g y e b b e n a s o r o z a t b a n c s a k 
n y o l c p o n t r a v o l t a k k é p e s e k , 
a m i v i s s z a v e t e t t e a c s a p a t o t . 

A z i d é n y b e f e j e z ő ö t ö s s o 
r o z a t á b a n is c s a k n y o l c p o n t o t 
s z e r e z t e k , p e d i g h á r o m s z o r 
m é r k ő z t e k h a z a i k ö r n y e z e t b e n 
é s k é t s z e r i d e g e n b e n . P a k s o n 
2 - 2 - r e v é g e z t e k , K e s z t h e l y e n 
s i m á n n y e r t e k 3 - 1 - r e , d e a z t á n 
e l m a r a d t a k a h a z a i b a j n o k i 
p o n t o k . A S z á z h a l o m b a t t a e l 
l e n o l a j o z o t t a n m ű k ö d ö t t a g é 
p e z e t ( 4 - 1 ) , á m a z é l c s o p o r t -
b e l i S o p r o n i L C e l l e n b u t a v e 
r e s é g e t s z e n v e d t e k ( 3 - 4 ) , m í g 
a z ő s z i b a j n o k S i ó f o k e l l e n 
l - l - r e v é g e z t e k . 

A c s a p a t a z ő s z i i d é n y b e n 
h u l l á m z ó t e l j e s í t m é n y t n y ú j 
t o t t , a m e l y v é g ü l is e l m a r a d t 
a v á r a k o z á s t ó l . J ó v a l t ö b b r e 
l e h e t t e k v o l n a k é p e s e k , aká r 
h a t - n y o l c p o n t t a l i s t ö b b e t 
g y ű j t h e t t e k v o l n a , d e a j á t é k o 
s o k f i g y e l m e t l e n e k , p o n t a t l a 
n o k v o l t a k é s n e m ál l t ö s s z e 
a c s a p a t . A v é d e l e m g ó l k é p e s 
n e k b i z o n y u l t , p o n t r ú g á s b ó l 
k i l e n c ( ! ) , á t l ö v é s b ő l h é t ( ! ) 
g ó l t k a p t a k , a m i f i g y e l m e t l e n 
s é g r e , f e g y e l m e z e t l e n s é g r e 
v a l l . A k ö z é p p á l y á s j á t é k a k a 
d o z o t t , a m e g h a t á r o z ó n a k v é l t 
j á t é k o s o k s z e s z é l y e s t e l j e s í t 
m é n y t n y ú j t o t t a k , m í g a t á m a 
d ó k s o k z i c c e r t k i h a g y t a k . 

H a z a i p á l y á n h a t v a n k e t t ő , 
i d e g e n b e n ö t v e n n é g y s z á z a l é 
k o s t e l j e s í t m é n y t é r t e l a c s a 
p a t , a m e l y b e n a t i z e n n y o l c j á 
t é k o s s z e r e p e l t k e z d ő - v a g y 
c s e r e j á t é k o s k é n t . L e g t ö b b a l 
k a l o m m a l a V l a s z á k ( n y o l c a l 
k a l o m m a l v é d e t t ) - K e s z e g 
( 1 4 ) , S v é l e c z ( 1 4 ) , K i s s ( 1 3 ) , 
S z á l a i ( 1 5 ) - F a r k a s ( 1 4 ) , H e 
g e d ű s ( 1 4 ) , V i s n o v i c s ( 1 5 ) , 
B a l o g ( 1 5 ) - V i d ó c z i ( 1 5 ) , F i -
l i p o v i c s ( 1 3 ) ö s s z e t é t e l ű c s a 
p a t j á t s z o t t , m í g P é c s i 12 , 
C z i g o t h 7 , I v á n y i 6, K o l l e r 3 , 
G y u l a i 9 , S z ő c z e 8, m í g K o 
v á c s 5 a l k a l o m m a l s z e r e p e l t . 
A h á z i g ó l k i r á l y a m a k a c s 
„ s é r ü l é s s e l " b a j l ó d ó F i l i p o v i c s 
l e t t h é t g ó l l a l , m í g az é l c s o 
p o r t b a n : V i d ó c z i ha t , H e g e d ű s 
n é g y , V i s n o v i c s és P é c s i h á 
r o m - h á r o m g ó l o s . 

A h u l l á m z ó t e l j e s í t m é n y t 
n y ú j t ó k e r e t t a g o k k ö z ü l az 
ő s z i é r t é k e l é s b e n S z á l a i b i z o 
n y u l t a l e g j o b b n a k S v é l e c z és 
K e s z e g e l ő t t . T ö b b e n is e l m a 
r a d t a k a v á r a k o z á s t ó l , s e b b e n 
a k ö r b e n F a r k a s , H e g e d ű s , B a 
l o g m a r a d t a d ó s a j á t é k k a l . 
T é n y , h o g y t ö b b e n is b e t e g 
s é g , s é r ü l é s m i a t t n e m h o z t á k 
a z t , a m i r e v a l ó j á b a n k é p e s e k . 

A k a n i z s a i a k a f e l j u t á s t i l 
l e t ő e n m o s t h á t r á n y b a n v a n 
n a k , e l m a r a d t a k a v á r a k o z á s 
t ó l , t e h á t v a n m i t j a v í t a n i . 
U g y a n a k k o r h a b e k ö v e t k e z n e k 
a r e m é l t k e d v e z ő v á l t o z á s o k , 
v a g y i s l e s z a n y a g i b i z t o n s á g , 
c é l i r á n y o s e r ő s í t é s é s i g a z i 
ö s s z e f o g á s , a k k o r ú j r a s z é p ta
v a s z v á r az o l a j o s o k r a . 

B a l o g h A n t a l 
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CSASZI 
Ingatlanközvetítő Kft. 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 

Nk.-án 10 emeletes épületben 2 szobás, erkélyes, kp. 
fűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,5 mFt 
(14158 K) 
Nk-án a K-i v.részben 54 nin-es, 2 szobás, 8. eme
leti, 2 erkélyes lakás eladó. Irányár: 1.55 mFt. 
(14159 K) 
Nk-án a Munkái utcában 2 szobás, földszinti lakás 
eladó. Irányár: 1,6 mFt (14160 K) 
Nk. belvárosában 73 nm-es, 3 szoba,?, egyedi gáz
fűtéses lakás eladó. Irányár: 3,3 mFt. (14161 K) 
Nk-án a K-i v.részben 4. emeleti, 2 erkélyes, felújí-
tott lakás 1,65 mFt os irányáron eladó. (14162 K) 
Nk. belvárosában 88 nm-es, 3 szobás, garázsos, log
giás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 4,5 
mFt (14163 K) 
Nk-án az É K - i városrészben 10U nm-es, 3 szobás, 
étkezős, egyedi gázfűtéses, 2 szintes, telefonos lakás 
aknás garázzsal eladó. (14164 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es. 3 szobás, er
kélyes, redőnyös, kp. fűtéses lakás eladó. Irányár: 2 
mFt. (14165 K) 
Nk-án a belvárosban 76 nm-es, 2 szobás, 1 félszo
bás, 2. emeleti vízórás lakás eladó. Irányár: 3,7 mFt 
(14166 K) 
Nk-án a K-i városrészben 10 emeletesben, 42 nm-es, 
1 szobás. 1 félszobás, 3. emeleti lakás eladó vagy 
értékegyeztetéssel 4 emeletes épületben 1,5-2 szo
bás lakásra cserélhető. (14167 K) 
Nk-án belváros közeli, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, 
erkélyes, redőnyös, 4. emeleti lakás eladó. (14168 K) 
Nk-án belváros közeli, 43 nm-es, 1 szobás, 1 fél
szobás, földszinti, egyedi gázfűtéses, vízórás, teher-
mentes lakás eladó. Irányár: 1,6 mFt. (14169 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, nagykonyhás, pincés, 
egyedi gázfűtéses társasházi lakás eladó. (14170 K) 
Nk-án 50 nm-es, 2 szobás, cirkogejzíres, 2. emeleti, 
étkezős, vízórás lakás eladó. (14171 K) 
Nk-án az É-i városrészben 67 mii es. 3 szobás, ovve 
di gázfűtéses, erkélyes, garázsos, vízórás társasházi 
lakás 180 n.Öl telekkel eladó. (14172 K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás. 57 nm-es konyha-ét
kezős, összkomfortos lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt. 
(14173 K) 

Nk-án 75 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi gázfű
téses, előkertes, egyedi vízórás, földszinti lakás el-
adó. Irányár: 3,9 mFt (14174 K) 
Nk-án 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, egyedi fű
tésű, 12 éves társasházi lakás, 26 nm-es garázzsal 
vagy anélkül eladó. (14175 K) 
Nk-án belváros közeli 1+1 félszobás, egyedi fűtéses 
lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt. (14176 K) 
Nk-án a K-i városrészben 68 nm-es, 2 szobás, 2 fél
szobás, 2. emeleti, ikergarázsos lakás eladó vagy ér
tékegyeztetéssel Nk-i ill. környékbeli családi házra 
cserélhető. (14177 K) 
Nk. Kinizsi utcai közös udvari lakás eladó. Irányár: 
1,5 mFt- (14178 K) 
Nk-án a belvárosban 58 nm-es. 1 szobás, 1 félszo
bás, hallos, nagykonyhás, egyedi gázfűtéses, 2. eme-
leü lakás eladó. Irányár: 2,4 mFt (14179 K) 
Nk-án a K-i városrészben 52 nm-es, 2 szobás, kp. 
fűtéses, földszinti lakás eladó. Irányár: 1,65 mFt 
(14180 K) 
Nk-án belváros közeli, 56 nm-es, 2 szobás, erkélyes, 
egyedi vízórás, kp. fűtéses, 8. emeleti lakás eladó. 
Irányár: 1,6 mFt, (14181 K) 
Nk-án belváros közeli, 60 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, erkélyes, vízórás, 4. emeleli lakás eladó. 
Irányár: 1,95 mFt. (14182 K) 
Nk-án az É-i városrészben 112 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, egyedi gázfűtéses, aknás garázsos, két-
szintes társasházi lakás eladó. (14183 K) 
Nk-án a belvárosban 72 nm-es, 3 szobás, konyha+ét-
kezős, egyedi fűtéses, 1. emeleti, társasházi lakás el-
adó. Irányár: 4,2 mFt. (14184 K) 
Nk-án a K-i v.részben 67 nm-es, 3 szobás, kp. fű
téses, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 2,1 mFt. 
(14185 K) 
Nk-án a K-i v.részben 42 nm-es, 1 szobás, 1 fél
szobás, 6. emeleti, kp. fűtéses lakás eladó. Irányár: 
1,5 mFt. (14186 K) 
Nk-án a belvárosban 82 nm-es, 1 szobás, 3 félszo
bás, egyedi fűtéses, étkezős, erkélyes, 2. emeleti, 
vízórás lakás, 10 nm-es üzlet kialakítására alkalmas 
pincével eladó. Irányár: 4,3 mFt. (14187 K) 
Nk-án a K-i v.részben 55 nm-es, 1 szobás, 2 fél
szobás, erekélves, kp. fűtéses, 1. emeleti lakás el-
adó. Irányár: 2 mFt. (14188 K) 
Nk-án a belvárosban, kp. helyen, 53 nm-es, 2 szo
bás, egyedi gázfűtéses, magasföldszinti, üzlet kiala
kítására alkalmas, közös udvari lakás eladó. Irányár: 
2,7 mFt (14189 K) 
Nk-án a belvárosban 130 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, egyszintes, pincés családi ház, vállalko
zásra alkalmas területtel (120 nm), 224 nm-es telek-
kel eladó. (14190 K) 
Bagolán 110 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, ga-

ELADÁS * VETÉL • CSERE 
CSfISZI CSASZI 

I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 
Nagykan iz sa , M a g y a r u. 19. Tel . : 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 
raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés. 

MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES I D Ő T A R T A M R A VÁLLALUNK, 
AKÁR DÍJMENTESEN IS. 

A N A G Y K A N I Z S A I I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
hétfőtől péntekig: 9 .00-17.00- ig , szombaton: 10 .00-13 .00- ig . 

K I R E N D E L T S É G E I N K : 
LETENYE, FENYŐ U. 10. KISKANIZSA, ZSIGÁRDI KÖZ 22. 
Tel.: 93/343-515 Tel.: 93/319-770 
Nyitva tartás: Nyitva tar tás: 
szerda: 15.00-18.00-ig csütörtök: 17.00-20.00-ig 

MI AZ ÓNOK IGÉNYEIT ES ERDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 

rázsos, pincés, kp. fűtéses családi ház mellék
épületekkel, 800 n.öl telekkel eladó. Irányár: 3,5 
mFt (14191 K) 
Nk-án a belvárosban 100 nin-es, 3 szobás, étkezős, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 23 m széles. 250 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 9 mFt. (14192 K) 
Szepetneken 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, egye
di gázfűtéses családi ház 1100 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 3,2 mFt. (14193 K) 
Nk-án belváros közeli, 110 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, 60 éves családiház, 800 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 1,8 mFt (14194 K) 
Kiskanizsán 41 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház 279 n.öl telekkel eladó. (14195 K) 
Nk-án a Katonaréten 93 nm-es, 3 szobás, garázsos, 
egyedi gázfűtéses családi házrész, 500 nm-es telek-
kel eladó. Irányár: 3,7 mFt. (14196 K) 
Nk-án a Katonaréten 140 nm-es, 5 szobás, gará
zsos, egyedi gázfűtéses, beépített tetőteres családi 
ház 306 n.öl telekkel eladó, irányár: 7,6 mFt. 
(14197 K) 
Letenyén 128 nm-es, 4 szobás, kp. fűtéses családi 
ház 970 n.öl telekkel eladó. Irányár: 2,5 mFt (14198 
K) 
Csurgón 88 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfötéses, ga
rázsos családi ház, főútvonal mellett, 400 n.öl telek -
kel eladó. Irányár: 2 mFt (14199 K) 
Galambokon a főútvonal mellett, 110 nm-es, 3 szo
bás, 17 éves családi ház 400 n.öl telekkel eladó. 
(14200 K) 
Nk-án a belvárosban 2 különálló házrész 180 n.öl 
telekkel, egyedi gázfűtéssel, garázzsal, 45 nm-es 
vállalkozásra alkalmas épülettel eladó. (14201 K) 
Bázakerettye központjában 98 nm-es, 2 szobás, te
raszos, egyedi gázfűtéses családi ház 1250 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 1,5 mFt (14202 K) 

Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi 
gázfötéses, felújításra szoruló családi ház mellék
épülettel, 160 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,9 mFt 
(14203 K) 
Zalakaroson 110 nm-es, 6 szobás, 3 fürdőszo-
ba+WC, 3 erkélyes, teraszos, pincés, garázsos, nyá-
rikonyhás, gázfűtéses, tetőtér beépítéses, 10 éves 
családi ház 180 n.öl telekkel eladó vagy értékegyez
tetéssel Bp.-i lakásra cserélhető. Az ingatlannak 
visszajáró, külföldi vendégköre van. Iránvár: bebó-
torozva 11 mFt (14204 K) 
Kiskanizsán 80 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses, 
garázsos családi ház 200 n.öl telekkel eladó. (14205 
K) 
Gyékényesen 48 nm-es, 2 félszobás UdülŐ, 262 n.öl 
parkosított telekkel eladó. Irányár: 2,6 mFL (14206 
K) 
Zalakaroson 2 szintes + te lőtér beépítéses, 2 szobás, 
3 konyhás, 2 hallos, erkélyes nyaraló, 2 WC-vel, 2 
fürdőszobával,pince vei, 240 n.öl parkosított telek
kel, a fürdőtől 500 m-re, berendezéssel eladó. Irány-
ár: 7 mFt (14207 K) 
Cserfőn 800 n.öl zártkert. 1 szobás tömés+téglaépü
lettel, árammal, ciszternával, teljes felszereléssel el
adó. Irányár: 350 eFt Gépkocsi is beszámítható. 
(14208 K) 
Gyékényesen a vízparthoz közel, 44 nm-es, 2 szobás 
nyaraló, 2 beállású garázzsal, 35 nm-es fedett te-
rasszal, parkosított telekkel eladó. (14209 K) 
Balatonfenyvesen 62 nm-es, 2 szobás, teraszos, ga
rázsos nyaraló, 220 n.öl telekkel, vízparttól 400 m-
re eladó. Irányár: 4,2 mFt. (14210 K) 

„ÉGISZ" 
Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 

Tel.: 93/313-371 

Nk-Sáncban 5 szobás, fürdőszobás, 155 nm-es csa
ládi ház eladó. A ház 1986-ban épült és 777 nm-es 
telek (udvar, kert) tartozik hozzá. Irányár: 5 mFt. 
(11979 K) 
Nagybakónakon 2 szoba hallos, fürdőszobás családi 
ház, külön wc-vel, kp. fűtéssel eladó. A házhoz gaz
dasági épületek tartoznak. Irányár: 2,2 niFt (11980 
K) 

Nagykanizsa-Palin főutcájában 3 szobás 90 nm alap
területű családi ház 2.818 nm összterülettel eladó. 
A terület gazdálkodásra kiválóan alkalmas. A ház -
elcserélhető - családi házra Nagykanizsán, vagy Za
lakaroson értékegyeztetéssel. Irányár: 4 MFt (11618 
K) • 
Nk-án a Csengery utcában 3 és fél szobás, 2 fürdő
szobás felújított családi ház, egyedi fűtéssel eladó. 
Irányár: 5 MFt. (11620 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás, 110 nm-es csa
ládi ház, fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A tel
ken nyári konyha, gazdasági épületek és garázs is 
van. A telek 900 n.öl. Irányár: 2.8 MFt (11622 K) 
Csapi-hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke 
nemes szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fe
nyővel eladó. Az ingatlanon lakható pince van. 
Irányár: 300 eFt (11625 K) 
Nagyrécse határában Ádám-hegyen 1.200 n.öl ingat-
lan, benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyümölcsfákkal 
eladó. Az ingatlanon kétszintes épület és teljesen 
felszerelt borospince található. Irányár: 450 eFt 
( U 6 2 6 K) 
Zalakaros Felsőhegyen kb. 200 n.öl szŐŐ téliesített 
Dombóvári faházzal (30 nm-es eladó) a házon nyi
tott terasz, két hálófülke, főzőfülke és tusoló van. 
A terasz mellett külön tároló van. Irányár: 1.7 MFt 
(11627 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 
konyhás lakás eladó. A szobák különbejáratúak. 
Irányár: 4.5 MFt (11635 K) 
Soraogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re) 1 és fél
szobás, fürdőszobás, előszobás, előteraszos családi 
ház eladó, gazdasági épületekkel. Irányár: 1.4 MFt 
(12236 K) 
Balatonmagyaródon két és félszobás, konyhás ház 
eladó. Fürdőszoba helye kialakítva. Zuhanyozási le
hetőség van. Külön WC helyiség, derítővel. A csa
tornázás 1996. évre tervezve. A házhoz kb. 800 nm 
terület (udvar, kert) tartozik. Irányár: 2,5 MFt 
(12237 K) 
Sandon 2 szoba, konyha, kamra, fürdőszobás, el
őszobás ház eladó. A ház kb. 40 éve épült, a fürdő 
és előszoba két éves. A hozzá tartozó terület kb. 
1.400 n.öl, melyen 900 db 4 éves fenyő kb. 300 n.öl 
berekfás erdő is van. Irányár: 1.5 MFt (12239 K) 
Zalakaroson 2 szobás, 44 nm-es alápincézett, pano
rámás hétvégi ház eladó. A ház téliesített. A pince 
az épület teljes területét eléri. Terasz két oldalon kö
rülveszi az épületet Villany, víz van. Hozzátartozó 
terület: kb. 150 n.öl. Irányár: 2 MFt (12241 K) 
Nagykanizsa Szabadhegyen kb. 500 n.öl telek kitűnő 
helyen, romos épülettel eladó. Irányár: 850 eFt 
(12243 K) 
Vajda-Cserfőn 700 n.öl ingatlan pincével eladó. Az 
ingatlanon 300 n.öl szőlő, gyümölcsfákkal találha
tók. A pincén három helyiség van, melyből a prés
ház és' a szoba cementlapos. A gazdaság kitűnően 
gondozott, igen jó állapotban van. A pincéig porta
lanított út vezet, a panoráma igen tetszetős. Irányár: 
350 eFt (12244 K) 
Nk. város legközepén egy szobás, konyhás, előszo
bás, fürdőszobás, kamrás, 50 nm-es, reprezentatív 
környezetben lévő lakás eladó. A lakás magas és ga
léria kialakítására is alkalmas. Iroda céljára is kivit 
lóan megfelel. Irányár: 1,6 mFt. (13033 K) 
Sugár úton a város központjához közel 3 szobás, 90 
nm-es felújított egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 
5 mFt (13034 K) 
Belvároshoz közel 2 szobás, konyhás, előszobás, 
éléskamrás házrész eladó. Az udvaron mosókonyha 
és faház van. A ház kb. 80 éves, alaposan leromlott 
állapotban van, felújításra szorul. Irányár: 1,2 mFt 
(13035 K) 
Miháldon 2 szoba, konyha, kamrás családi ház el
adó. A házhoz összesen 600 n.öl terület tartozik, 
amelyben a gyümölcsös 600 n.öl. Az udvaron mel
léképület van, amelyből lakóépülete kialakítható. 
Villany, víz az udvaron. Fűtés egyedi, gáz nincs. 
Irányár: 700 eFt (13036 K) 
Katonarélen kétszintes, 4 szobás, fürdőszobás, nagy 
konyhával és előszobával rendelkező családi ház el
adó. Az udvaron 12 nm nagyságú nyári konyha és 
16 nm-es garázs van. A ház víz-, villany és csator
názással el van látva. Telefon van. A ház nem régen 
épült, kitűnő állapotban van és azonnal beköltözhe 
tó. Összterület 306 n.öl. Irányár: 7 mFt (13037 K) 
Katonaréten 3 szobás, konyhás, kamrás, előszobás 
házrész eladó. Az udvaron garázs, sertésól van. Az 
épület kb. 20 éves, jó állapotban van, azonnal be
költözhető. A házban víz, gáz, villany és csatorna 

„ÉGISZ'* Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

K A R Á C S O N Y I A K C I Ó ! ! ! 
Az ÉGISZ Ingatlanközvetí tő Iroda - amely városunkban a legrégebbi 
- az alábbi rendkívüli kedvezményekkel lepi meg kedves (leendő) ügy
feleit: V a l a m e n n y i I N G A T L A N É R T É K E S Í T É S I M E G B Í Z Á S T , m e 
lyet ebben az évben I r o d á n k r é s z é r e a d n a k , I N G Y E N ( D Í J A Z Á S 
N É L K Ü L ) fe lveszünk. 
MEGBÍZÁST V Á R U N K családi ház, lakás, nyaraló, telek, garázs es 
szőlőingatlan értékesítésére, illetve ezek bérleti viszonyainak létesítésére. 
EBBEN AZ IDŐSZAKBAN az ingyenes megbízásokon túlmenően 
2 0 % k e d v e z m é n y t a d u n k az esedékes I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I DÍJ-f 
BÓL. Tehát az eddigi 1% helyett mindössze 0,8%-ot számítunk fel a z K 

általunk - a fenti megbízásokra végzett - értékesítés után. 2 
BÍZZON MEG B E N N Ü N K E T , B Í Z Z O N B E N N Ü N K ! a 

NEM FOG C S A L Ó D N I , V E L Ü N K JÓL JÁR. § 

Gyorsan, megbízhatóan, előzékenyen kiszolgáljuk. 

PLANDERNE HIRDETŐ 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel.: 320-111 
Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 

C s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , t e l k e k , n y a r a l ó k g a r á z s o k , i r o d á k 
V É T E L E - E L A D Á S A - B É R B E A D Á S A - C S E R É J E -

H I R D E T É S E 

HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: 
ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

ELADÓ-CSERE „ÖNKORMÁNYZATI" 
LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, 
GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 
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van Telefon bekötve Az épülethez udvar, kert tar
tozik. A ház 92 nin, az Összterület 500 nin. A tető 
pala. az épület felújított. Irányár: 3,7 mFt (13038 
K) 
Katonaréten 1 szobás, konyhás, fürdőszobás, külön 
wc-s sarok házrész eladó. A ház külön bejárató, osz
tatlan telken van. Kb. 40 éves, újonnan cserélt pa-
laletővel. A ház alapterülete 34 nm, összterület 154 
mit. A kerítés bcionlábakon, dióikerítés. Az udvaron 
garázs. A ház alatt 10 nm-es pince van. Irányár: 1,8 
mFL (13039 K) 
Csányi László utcában 1 szoba, konyha, előszoba, 
kamia, külön WC és fürdőszobás udvan házrész el 
adó. A közús udvaron van egy épület, amihe mosó 
konyha és lomkamra van. A közös udvar kb. 200 
nm. Az épület kb. 70 éves. jó állapotú. Az udvarba 
gépkocsi be tud járni. Irányár 1.4 mFt- (13266 K) 
Kodály 7. utcában 1. emeleti 2 szoba konyha, el
őszoba, fürdőszoba, kamrás,, erkélyes, egyedi fűtéses 
és vízórás lakás eladó. Irányár 1.8 m i i <13267 Ki 
Kodály utcában 3 szoba, fürdőszoba, konyha, külön 
WC tárolós kp. fűtéses. 65 nm-cs földszínű lakás el
adó A ház kb. 20 éves A lakás mivel földszínű, 
vállalkozásra is felhasználható. Iránvár: 1,9 mFt. 
113268 K) 
Eötvös téren (Platánsor elején) 2 szoba fürdőszoba, 
előszobás, egyedi fűtéses lakás az I. emeleten vál
lalkozás céljára kiadó (iroda, orvosi rendelő). 
(13269 K) 
Kiskanizsán 2,5 szobás családiház nagy konyhával, 
fürdőszobával, beépíthető tetőtérrel eladó. Az udva
ron garázs és műhely van. Az összterület 500 nm. 
Irányár: 3,5 mFt. (13377 K) 
Csengery utcában I szobás, 39 nm-es, önkormány
zati lakás eladó. A lakás egyedi fűtéses. Irányár: 1 
mFt. (13378 K) 
Buszpályaudvarnál I szoba+3 félszobás, fürdőszo
bás, 82 nm-es lakás egyedi - csirkogejzíres központi 
- fűtéssel, új téglaépülettel eladó. A félszobák 11 
nm-esek. Irányár: 4.3 mFt. (13379 K) 
Keleti városrészben 40 nm-es, I szobás, fürdőszobás 
lakás eladó. Irányár: 1.250.000,- FL (13380 K) 
Dózsa Gy. utcában 60 nm-es családi ház nagy ud
varral, garázzsal eladó. A ház 15 éves, kívülről fel-
újítva. Irányár: 3 mFt (14049 K) 
Kiskanizsán, Jakabkuti utcában 1967-ben épült 3 
szobás, hallos, 2 konyhás családiház eladó. Az ud
varon gazd. épületek, főleg kisállattenyésztésre al
kalmasak. Víz, gáz, villany, csatorna van. Összes te-

' rulet 2000 nm. Irányár: 4 mFt. (140S0 K) 
Csengery utcában 2,5 szobás, 70 nm-es házrész el-
adó. Irányár: 2,4 mFL (14051 K) 
Kölcsey utcában 2 szobás, egyedi fűtéses, 64 nm-es 
házrész eladó. A házhoz udvar és garázs tartozik. 
Irányár: 3 mFt (14052 K) 
Kinizsi utcában 2 szoba, előszoba, konyha, éléskam
ra.? ház eladó. A ház kb. 80 éves, 70 nm-es. Az ud
varon mosókonyha és faház van, összterület 250 nm. 
A ház erősen lepusztult, alapos felújításra szorul. 
Irányár: 1,2 mFt. (14053 K) 
Zalaszentjakabon 270 nm-es épület 70 nm-es, 2 szo
bás, fürdőszobás lakással eladó. A fennmaradó 200 
nm épület vállalkozásra alkalmas. Az ingatlanhoz 
8.840 nm udvar, kert és szántóföld tartozik, ami gaz
dálkodásra kiválóan alkalmas. Az épület kifogásta-
lan állapotban van. Irányár: 1,8 mFL (14054 K) 
Kinizsi utcában 1.5 szobás, udvarra nyíló házrész el-
adó. Irányár: 1,6 mFt. (14055 K) 
Kiskanizsán 3 szobás családi ház garázzsal eladó. 
Irányár: 3 mFt. (14056 K) 
Kiskanizsán 3 szintes (szuterén, magasföldszint, 
padlásszoba) családi ház eladó. A ház teljesen új, a 
padlásszobás rész 70%-ban kész. A lakáshoz tartozó 
udvaron 100 nm-es gazdasági épület van. Irányár: 
4,7 mFt. (14057 K) 
Faluiban 1 szobás, konyhás, kamrás családiház 800 
n.öl telekkel eladó. A terület gazdálkodásra kiválóan 
alkalmas. Irányár: 3 mFt. (14058 K) 
Rózsa utcában 3 szobás, kétszintes, étkezős, fürdő
szobás, reprezentatív lakásigényesnek eladó. A la
káshoz 12 nm-es nyitott terasz tartozik. A lakás tég-
lábólépült, egyedi fűtéses és vízórás. A lakás alatt 
nagyméretű garázs van. Irányár: a lakás 3,6 mFt + 
garázs 700 ePt. (14059 K) 
Berzsenyi utcában 3 szobás, 67 nm-es, kp. fűtéses 
lakás eladó. Külön WC, lomkamra és külön vízóra 
van. Irányár: 2,2 mFL (14060 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, konyhás, fürdőszobás, 
egyedi fűtéses, vízórás lakás eladó. A lakás az 1. 

emeleten van. A lakás június hónapban lesz beköl-
tözhető. Irányár: 1,4 mFt. (14061 K) 
Erzsébet téren 1+2 félszobás, kp. fűtéses, előszo
bás, fürdőszobás lakás eladó. A lakás a 2. emele
ten van, felette nagyméretű padlás használható. A 
szobák szőnyegpadlósak. Irányár: 4 m Ft. (14062 
K) 
Attila utcában 1,5 szobás, 4. emeleti, egyedi fűté
ses, 2 éve felújított lakás eladó. A lakás téglaház
ban van, a fürdőszoba gumitapétás. Irányár: 
1.550.000 Ft (14063 K) 
Keleti városrészben 3 szobás, étkezős, teraszos, 
garázsos lakás eladó. A lakás egyedi fűtéses, egye
di vízórás, téglából épült Irányár: 4,3 in F t 
(14064 K) 
Munkás utcában 2,5 szobás kp. fűtéses, fürdőszo
bás, erkélyes lakás panelházban eladó. A lakás 4 
emeletes ház 4. emeletén van. Állapota kitűnő. 
Irányár: 2 mFt (14065 K) 
Kazanlak krt-on 2+2 félszobás kp. fűtéses, 4. eme-
leti lakás eladó. Irányár: 2,2 mFt (14066 K) 
Miklósfán másfélszobás, fürdőszobás, külön WC-
vel, főzőfülkével és étkezővel ellátott ház eladó. Az 
ingatlanhoz 900 n.öl terület tartozik 40 db geszte
nyefával. Az ingatlanon két melléképület és egy fe-
dett pihenő van. Irányár: 3 mFt (14068 K) 
Szepetneken (Kiskanizsa felőli részen) 430 n.öl 
közművesített építési telek eladó. Az utca portala-
nított Irányár: 500 eFt. (14069 K) 
Zrínyi M. utcában a város központjában 2,5 szobás, 
egyedi fűtéses lakás felújítva eladó. A lakás 58 nm-
es," külön WC.Irányár: 30eFt/nm. (14132 K) 

PLANDERNE 
HIRDETŐ 

Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 

Plánderné Hirdető-Ingatlanközvetítő kerees eladó 
lakásokat, családi házakat, telkeket, garázsokat, leg
kedvezőbb, teljeskörö lebonyolítással. Az eladó ré
széről az adásvételi szerződéskor a kialkudott vétel
ár 0,7%-át, a vevő a kialkudott vételár adásvételi 
szerződés átvételekor 1%-át fizeti. Keressen, hogy • 
keressek Önnek! Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig 
Nagykanizsán, a Kazanlak kit. 7/B. első emeletén. 
(13341 K) 
3 szobás, 1. emeleti, összkomfortos, erkélyes, külön 
lomkamrás lakás eladó a K-i városrészben. Irányár: 
2 mFt (13342 K) 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

Lakások , családi h á z a k , n y a r a l ó k , i r o d á k , üz le the ly iségek , 
r a k t á r a k , ga rázsok , t e lkek , m e z ő g a z d a s á g i t e lkek , sző lő inga t l anok 
vétele, eladása, bérbeadása, é r t é k b e c s l é s e . 

TELJES ÜGYINTÉZÉS! Ön helyett mindent lebonyolítunk, 
(becslés; hirdetés; földhivatal; jogi képviselet; kölcsön; stb.) 

HIRDETÉS 6 HELYEN: Zalai Hír lapban, Extrában, Szuper infóban, ' 
Kanizsa Hetilapban, Képújságban, Hirdetőtáblán. És a HIRDETÉS 6! 
VÁLLALJUK önkormányzati lakások adásvételének teljes ügyintézését. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat. 
A bérbeadók részére a kiadás díjtalan. 

MÁR 5. ÉVE valljuk: „A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
NYITVA: munkanapokon 8-17 óráig. TEL/Fax: 93/312-058 

Nk-án 320 nm-es építési telek, Eszteregnyén 1625 
nm-es építési telek eladó 40 köbméter sóderral. Víz-
gáz mindkét telken van. (13343 K) 
Homokkomáromi hegyen 600 n.öl telek (szőlő-gyü-
mölcsös-veteményes) hétvégi, lakható házzal, teljes 
felszereléssel eladó. Víz, villany, köves ól van. 
lrányár:450.000 Ft. (13344 K) 
Nk-án belvárosi családi házak eladók, vállalkozás
nak, irodáknak kiválóan alkalmasak. Belvárosi 80% 
készenléti tetőterű lakás akár irodának is eladó „szo-
ciálpolitikai kedvezménnyel". (13345 K) 
2+3 félszobás, 2 fürdőszobás családi házrész + ga
rázs a ház alatt eladó Palinban. Irányár: 5 mFt. 
(12989 K) 
2 szobás, erkélyes, összkomfortos, 3, emeleti lakás 
eladó a K-i városrészben. Irányár: 1,7 mFt. (12990 
K) 
l+félszobás, fürdőszobás, nagykonyhás, spájzos, 
nagytelkes családi ház gazdasági épületekkel eladó 
Iharosban. Irányár: 1,8 mFL (12994 K) 
2 szobás, nagykonyhás, telefonos, kp. antennás, für
dőszobás, egyedi fatüzeléses. parkettás családi ház 
Zalaszentbalázson 1.800 nm telekkel eladó vagy Nk-
í 2 szobás egyedi fűtésesre cserélendő. Irányár: 2,25 
mFL (12995 K) 
Nk-S zentgyörgy vári hegy IV. hegyháton „édenkert-
ben" 920 nm-es, zártkerti ingatlan lakható épülettel, 
teljes felszereléssel eladó. Víz, villany van. Irányár: 
750.000 Ft. (12997 K) 
2 szobás, erkélyes, 1. emeleti, összkomfortos önkor
mányzati lakásomat elcserélném értékegyezteiésse 1 
1 szobás Önkormányzati lakásra. Minden megoldás 
érdekel. (12999 K) 
2 szobás, fürdőszobás, nagykonyhás, spájzas családi 
ház, 700 n.öl telekkel eladó Pákán. A telek pázsitos, 
gyümölcsfákkal bekerített terület. Irányár: 700.000 
Ft (13003 K) 
2 szobás, (fürdőszoba helye megvan) konyhás, spáj-
zas családi ház eladó Nemesvidon. Irányár: 450.000 
Ft. (13006 K> 
2 szobás, 54 nm-es, egyedi gázfűtéses, földszinti la
kás eladó a Csokonai utcában. Irányár: 1,7 mFt, 
(13009 K) 
1 szobás, összkomfortos, földszinti, erkélyes lakás 
eladó a K-i városrészben. Irányár: 1,2 mFt. (13010 
K) 
235 n.öl telek eladó a Galamboki-tónál. Irányár: 
200.000 Ft (13011 K) 
300 n.öl zártkerti ingatlan hétvégi házzal, mellék
épületekkel eladó Nk-Szentgyörgyvári hegy IV. 
hegyháton. Irányár: 500.000 Ft. Víz, villany van. 
(13012 K) 
Kacorlakon közmű ve sí le 11 lelek eladó. Vállalkozás-
nak kiváló. (13013 K) 

Bejaratott büfé és ajándéküzlet eladó Nk-án. Igény 
esetén a büfé kiadó vállalkozásnak. (13015 K) 
2 szobás, nagykonyhás, ebédlós, társalgós, spájzas, 
fürdőszobás családi ház 400 n.öl telekkel, bekerített 
udvarral eladó Hahóton. Irányár: 3 mFL (13016 K) 
Belvárosi, 102 nm-es, azonnal beköltözheiő családi
ház 135 n.öl telekkel, garázslehetőséggel eladó. Vál
lalkozásnak, lakásnak, üzletnek kiválóan alkalmas. 
Irányár: 7 mFt. ( 13017 K) 
1+2 félszobás, fürdőszobás, ipari áramos, garázsos, 
nagylelkes, külön üvegházas családi ház eladó So-
mogycsicsón. Irányár: 1,4 ml-t. (13018 Kl 
2 szobás családi ház eladó a Katonaréten, egyedi 
gáz-, vízórás, kiskertes. Irányár: 4 mFL (13020 K) 
Eszteregnyén építési telek kész építési engedéllyel, 
tervrajzzal, 40 köbméler sóderral eladó. Irányár: 
360.000 Ft Víz, villany, gáz a telken. (13021 K) 
Nk-Szentgyörgyván hegy II. hegyháton 1059 nm-es 
telek hétvégi házzal eladó. Irányár: 350.000 Ft 
(13023 K) 
1500 n.öl lerülel lakható hétvégi házzal eladó Za 
lakaroson. A lelek megosztható. (13024 K) 
Miklósfán nagy családi ház eladó bevezetett llzlet-
tel. (13025 K) 
Belvárosi családi ház 2 és 3 szobás eladó építési 
vállalkozásnak. Irányár: 15 ml-t. (13026 K) 
2 szobás, erkélyes, összkomfortos, felújításra szoru
ló lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,5 
mFt. (13027 K) " 
3+félszobás, 2 fürdőszobás, nagykonyhás, teraszos, 
tetőteres családi ház kis udvarral eladó Nk-án. 
Irányár: 5,2 mFt. (13028 K) 
Családi ház eladó a Vörösmarly utcában. Irányár: 
4,6 mFt. (13029 K) 
2 szobás vagy 1+félszobás lakást keresek (felújítás
ra szorulót is) 1,2 mFt összegig megbízóim részére 
Nk-án. Emelel nem lényeges. Plánderné Ingat
lanközvetítő. (13030 K) 
Balaton É-i partján. Ábrahám-hegyen 212 n.öl telek 
kisméretű faházzal áron alul eladó. Villany, víz van. 
Irányár: 1 mFt. (13031 K) 
Belvároshoz közeli. 3 szobás, összkomfortos, erké
lyes, külön lomkamrás, felújított lakás eladó lízeme-
letes házban. Irányár: 2 mFL (13032 Kj 
1+2 félszobás összkomfortos, egyedi vízórás jó ál
lapotú lakás eladó a Kazanlak Krt-ban. Iránvár: 1.8 
MFt (13167 K) ' 
2 szobás erkélyes összkomfortos lakás eladó a keleti 
városrészben 10 emeletes ház. 5. emeletén. (13168 
Kj _ _ 
Hahóton Alsófakospuszlán 2 szobás családi ház gaz
dasági épületekkel eladó. 550 n.öl telekkel. Irányár: 
500.000 Ft. (13169 K) 

3 szobás családi ház 40 nm-es műhellyel ipan áram-

ELADÁS * YETEL * ALBÉRLET 
„ T E L E K " I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 
(Teleki utca első négyemele tes házának földszintjén, 

a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben) . 
L a k á s u k , c sa lád i h á z a k , t e lkek , m e z ő g a z d a s á g i t e lkek , 

n y a r a l ó k , i r o d á k , üz l e the ly i ségek , g a r á z s o k , 
r a k t á r a k vétele, e ladása , b é r b e a d á s a és ér tékbecs lése . 

KERESÜNK KIADÓ 
ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT 
ÜRESEN VAGY BÚTOROZVA. 

Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 
V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . 
A z i r o d a n y i t v a t a r t á s a : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 
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mai. garázzsal, kisméretű telekkel eladó Nagykani-
zsán. Irányár: 4.5 MFt (13172 K) 
Belvárosi családi ház 130 n.öl telekkel eladó Nagy
kanizsán. Kiválóan alkalmas vállalkozásnak, iroda
háznak, üzletnek, magánrendelőnek és lakásnak. 
Irányár: 7 MFt. (13173 K) 
3 szobás, fürdőszobás, telefonos 120 nm-es belvá
rosi családi ház eladó Nagykanizsán. Kiválóan al
kalmas üzlet kialakításra is fekvése miatt. Irányár: 
3.5 MFt. (13174 K) 
Belvárosi 74 nm-es tetőtéri lakás 80 százalékos ké
szenléti állapotban, szociálpolitikai kedvezménnyel 
eladó. (13175 K) 
60 nm-es, egyedi gáz és vfzórás igényes lakás 2 szo
bával eladó Nagykanizsán a Dózsa Gy. utcában. 
Irányár: 2.4 MFt" (13937 K> 
900 n.öl Üres telek eladó Balatonberényben a víz-
parttól 1 km-re. Irányár: 450.000 F t (13938 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses 52 nm-es, jó állapotú ön
kormányzati megvásárolható lakásom Nagykanizsa 
belvárosában elcserélném keleti városrészi 2 vagy 3 
szobás lakásra. Akár OTP lakás is érdekel. (13939 
K) 
Szigliget mellett „Szentgyörgy hegyen" 800 n.öl te
lek hétvégi házzal eladó. A teíken 10 éves telepítésű 
kordon szőlő és gyümölcsös van. Irányár: 1.6 MFt. 
(13940 K) 
447 nm telek eladó Balatonfenyvesen 1.2 MFt-ért, 
135 nm telek eladó BaJatonmánán I MFt-ért, 900 
n.öl telek eladó Balaton be fényben 450.000 Ft-ért 
(13941 K) 
Nk-án a vasútállomás vonzáskörzetében 320 nm-es. 
építési lelek eladó. A telken, lebontásra szoruló épít
mény, gáz-víz-villany és telefon van. Irányár: 1.8 
MFt. (13942 K) 
2 szobás, 2 erkélyes, jó állapotú lakás eladó tízeme
letes ház 4. emeletén. Irányúi: 1.8 MFt. ¡13043 K) 

3 szobás, 75 nm egyedi gáz és vízórás, redőnyös, 
parkettás, erkélyes lakás eladó, hozzá tartozó ga
rázzsal, vagy garázs nélkül Nagykanizsa belvárosá
nak csendes részében. A lakás ára 3.3 MFt+ a ga-
rázs. (13944 K) 
Kiskanizsán családi házak eladók 4.5 MFt-tói 8 MFt 
összegig Nk-án belvárosi családi házak 3.5 MFt-tól-
7 MFl-ig egyéb családi házak 4 MFt-tól-6 MFt-ig. 
(13945 K) 
2 szobás lakások eladók Nagykanizsán a Kazanlak, 
Zemplén Gy., Rózsa, Csokonai, Bartók B. utcákban, 
a belvárosban. (13946 K) 
Vidéki családi házak, gazdasági épületekkel eladók 
Bánokszentgyörgyön, Zalaszentbalázson, Kisrécsén, 
Hahót-Alsófakospusztán. Bagolán, Miklósfán, Sor
máson, Palmban, Iharosban, Pákán, Zalaújlakon. Za
lakarosban, Pogányszentpéterén, Galambokon, So-
mogycsicsón. Becsehelyen, Hahóton. (13947 K) 
2 szobás, 2 erkélyes, összkomfortos igényesen fel
újított 59 nm-es lakás eladó Nagykanizsán a keleti 
városrészben. Irányár: 1.6 MFt (13948 K) 
Zalakaroson lelkek eladók, Behiákban. Nagy Cam
pingnél, Berkenyeközben, Zalakarosi hegyen, Zala-
karosi templom felett a felső hegyen Panoráma ut-
cában. Irányár: 2 MFt-lól. (13949 K) 
2+ I félszobás, erkélyes, öszkomfortos, reluxás má
sodik emeleti jó állapotú lakás eladó. Irányár; 2.2 
MFt. (13950 K) 
2 szobás, második emeleti erkélyes, vízórás össz
komfortos lakás eladó, vagy 3 szobás lakásra cse
rélendő ér lékegyez te léssel. Nk. keleti városrészében. 
Minden megoldás érdekel. Irányár: 1.7 MFt (14070 
K) : 

2 szobás, egyedi fűtéses első emeleti önkormányzati 
lakás társasházban a Dózsa Gy. utcában elcserélen
dő önkormányzati lakásra Nk.-a bármely részén. 
(14071 K) 
Zalaszentjakabori 600 n.öl telek eladó, Balatonfeny
vesen 447 nm-es telek eladó, Balatonberényben 900 
n.öl üres telek eladó. (14072 K) 
49 nm-es romház eladó Nagykanizsán lebontásra, 
vagy teljes felújítással lakhatóvá lehet tenni, Irány-
ár: 417.000 Ft (14073 K) 
Szigliget mellett 800 n.öl telek 10 éves kordon sző
lővel hétvégi házzal eladó. Irányár: 1.6 MFt (14074 
Kj ' 
Nk-án 320 nm-es építési telek eladó. Telken lebon
tásra váró, de lakható ház gáz, víz, villany, telefon 
van. (14075 K) 
Keresek Nagykanizsán 600.000 Ft készpénzzel ud
vari, vagy önálló lakást, házrészt 1 szoba, fürdőszo
básat, vagy fürdőszoba nélkülit, de kialakítására le
hetőség legyen. Minden megoldás érdekel. (14076 
K) 
Keresek eladó lakásokat, családi házakat, garázso
kat, telkeket, nyaralókat Nagykanizsán és az ország 
egész területén, legkedvezőbb közvetítési feltételek-
kel, leljeskörtl lebonyolítással. (14077 K) 

SIKER 
Ingatlanközvetítő Iroda 

Nagykanizsa, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

Keresünk Nk.-án egyedi fűtésű lakásokat, továbbá 
megvásárolható önkormányzati lakásokat, valamint 
olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat Megtalál bennünket 
a Dél-Zalai Áruház és a távolsági autóbuszpáfyaud-
var közötti utcában, a rendőrség oldalában, a STOP 
presszó melletti családi házban. Ha Ön kanizsai, 
könnyen elérhet bennünket a 32-es és a I9-es bu
szok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai aulóbusz-
pályudvartól 100 méterre. Jelentkezhet levélben, 
vagy telefonon is. „A mi sikerünk: ha Önnek sike
rül!" 5. éve a kanizsai ingatlanpiacon! (11221 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 62 nm-
es, vízórás, központi fűtésű, földszinti, 4 emeletes 
épületben lévő lakás. Irányár: 2.1 MFt Hív. szám: 
1021. (12213 K) 
2 szobás, 54 nm-es. erkélyes, redőnyös, reluxás, te
lefonos, kábeltévés, jó állapotban lévő. 4. emeleti la

kás, 4 emeletes épületben, központi fűtéssel, Nk., K-
1 városrészében eladó. Irányár: 1,7 MFt. Hív. szám: 
1022. (12214 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 3 szobás, 65 nm-es,kp. 
fűtésű, parkettázoti, kábeltévés, földszinti lakás, 4 
emeletes épületben. Irányár: 1,9 mFt Hív. szám: 
1027. (14150 K) 
NK. K-i városrészében eladó 3 szobás, 67 nme-s, 
4.emeleti, liftes, erkélyes, szőnyegpadlós, központi 
fűtésű, kábeltévés, azonnal beköltözhető lakás, 10 
emeletes épületben. A szobák K-i fekvésűek, a 
konyha kb. 3x3 méteres, D-i fekvésű. Irányár: 2.2 
MFt Hiv. szám: 1028. (12220 K) ' 
Eladó Kiskanizsán 140 nm-es, 5 szobás, 2 szintes, 
telefonos, kb. 15 éves családi ház. gázzal, vil
lannyal, vízzel, csatornabekötéssel. Az alsó szinten 
2 szoba, konyha, spejz, fürdő, wc, a felső szinten 3 
szoba, fürdő, közlekedő található. A 840 nm-es, par
kosított telken úszómedence, szökőkút, díszfák, 2 
garázs, 2 raktár található, az utóbbiak 22 méter 
hosszú melléképületben. Irányár: II mFt Hiv. 
szám: 1030. (12271 K) 
Eladó vagy bérbeadó Kiskanizsán bevezetett 
presszó, teljes felszereléssel, berendezéssel, 2 ven
dégfogadó helyiséggel, előkészítő helyiséggel, iro
dahelyiséggel, telefonnal, férfi-női wc-vel, személy
zeti wc-vel, udvari, 26 nin-es, raktárhelyiséggel, víz
zel, villannyal, gázzal, csatornabekötéssel, teher
mentesen. Irányár: 3,5 mFt Hiv. szám: 1031. 
(12272 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 1. emeleti, D-i fekvé
sű, 2 erkélyes, 2 szobás, 54 nm-es, beépített szek
rényes, kábeltévés, tehermentes, szőnyegpadlós, 4 
emeletes épületben lévő, kp. fűtésű lakás. Irányár: 
1,7 mFt Hiv. szám: 1032. (12273 K) 
Eladó Balatoniényvesén egyszintes, 2 szobás, 62 
nm-es, alápincézett nyaraló, konyhával, fürdővel, 
zárt terasszal, 220 n.öl bekerített saroktelken, 2 gép
kocsibejáróval, 56 nm-es melléképülettel. Víz, vil
lany van, gáz és csatorna ráköthető. Irányár: 3,8 
mFt Hiv. szám: 1033. (12274 K) 
Eladó Palinban 2+3 félszobás, 100 nm-es, 2 szintes, 
8 éves lakás, 7 lakásos társasházban, terasszal, er
kéllyel, garázzsal, padlástérrel. A földszinten I nagy 
szoba, 1 fél szoba, konyha, fürdő, wc, az emeleten 
1 nagy szoba, 2 fél szoba, fürdő, wc található. Víz, 
villany, gáz van. Irányár: 5,5 mFt. Hir. szám: 1034. 
¡12275 Ki 

Eladó Kacorlakon régi építésű. 3 -szobás, lakható, 
rendbetett lakóház, konyhával, spejzzel, előtérrel, 
melléképületekkel, vízzel, villannyal, bekerített ud
varral, 1,5 hold telekkel, melyen szőlő is van. Irány -
ár 850 eFt. Hiv. szám: 1035. (12276 K) 
Eladó Garaboncon 1988-ban épült, 2 szintes, padlás
teres családi ház, üzlettel. Az alsó szinten 30 nm-es, 
vegyesbolt, 30 nm-es raktár, 30 nm-es pince, a kö
zépső szinten 2,5 szoba, nappali, wc, fürdő, konyha, 
spejz, ebédlő, erkély, 30 nm-es terasz, alatta garázs, 
a padlástérben erkély, víz, villany, lefolyók. A telek 
1600 nm-es, gépkocsibejáróval, 13 méter hosszú 
gazdasági épülettel. Irányár: 7 MFt. Hiv.szám:1037. 
(12919 K) 
Eladó NK. keleti városrészében 2 szobás. 53 nm-es. 
2 erkélyes, 1. emeleti, központi fűtésű, reluxás, sző
nyegpadlós, 10 emeletes épületben (nem a Zemplén
ben) lévő lakás. Irányár: 1, 65 MFt. Hivatkozási 
szám: 1039. (12921 K) 
Eladó Nk. belvárosában 80%-os készültségi fokban 
lévő, jelenleg 2 szobás, de 3 szobássá alakítható, 74 
nm-es, tetőtéri, új lakás. Lakásvásárlási (szoe.pol) 
kedvezmény igénybevehető. Irányár: 3,4 mFt Hiv. 
szám: 1040. (13113 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 1+2 félszobás, 57 nm-
es , 2. emeleti, kp. fűtésű, szőnyegpadlós. jó állapo
tú, 4 emeletes épületben lévő lakás. Irányár: 1,8 
mFt Hiv. szám: 1041. (13114 K) " 
Eladó Palinban 7794 nm-es, kb. 20 méler széles, be
építetlen, belterületi telek. Telephelynek, vállalko
zás számára kiválóan alkalmas. Irányár: 500 eFt. 
Hiv. szám: 1042. (13115 K) 
Eladó Nk. belvárosában 5 szobás, hallos, 2 konyhás, 
2 fürdőszobás, telefonos, erkélyes, redőnyös, alápin
cézett. 1985-ben teljesen felújított családi ház nagy 
ikergarázzsal, 50 nm beépítetlen udvarral és garázs-
hellyel, az udvaron különálló, 1 szoba-konyhás, 
kamrás épülettel, 86 éves lakóval. Irányár: 11 mFt. 
Beszámítható 2 szobás, összkomfortos lakás. Hiv. 
szánt: 1043. (13116 K) 
Eladó Nk. É - i városrészében 1 szoba-konyhás udvari 
lakás vízzel, villannyal, gázzal, konyhával, tusoló-
val, wc-vel, osztaüan közös udvarral, az udvaron 
fáskamrával, A szoba szőnyegpadlós. Fizetés
könnyítés lehetséges: 600.000 Ft készpénz+1 évi 
részlet Irányár: 1,1 mFt. Hiv. szám: 1044. (13117 
K) 
Eladó Bagolán 4 szobás, 110 nm-es, tetőtérbeépíté-
ses, összkomfortos, 9 éves családi ház, garázzsal, 
kábeltévével, vegyes tüzelésű kazánnal, mellék 
épületekkel, 800 n.öl telekkel, az épület előtt tele
fonvezetékkel. Irányár: 3,5 mFt Hiv. szám: 1045. 
(13118 K) 
Eladó Nk. 2 szobás, 96 nm-es, felújított, szőnyeg
padlós családi ház, 300 nm-es telekkel, gépkocsibe
járóval, ikergarázzsal. Irányár: 3,4 mFt Hiv. szám: 
1048. ¡13121 Kl 

Eladó aSandi hegyen, Nk-tól 12 km-re 2119 nm bir
tok, 10 éves, 2 szintes épülettel. A területen 56 db' 
különféle fiatal gyümölcsfa, 140 folyóméter kordo 
nos málna és konyhakert van. Irányár: 250 eFt. Hi
vatkozási szám: 1050. (13248 K) 

Eladó a Sandi hegyen 8004 nm-es birtok, kará
csonyfa teleppel. Az összterület fele normand, 
ezüst- és duglas fenyővel van beültetve. 1996. tói fo
lyamatosan, piacképesen kitermelhető. A terület töb
bi részén gondozott gyümölcsös: 112 db fiatal gyü
mölcsfa, ebből 62 db már termő, 170 folyóméter (11 
sor) málna, 20 folyóméter szeder. Irányár: 250 eFt. 
(2 év alatt megtérül) A fenyők külön alku tárgyát 
képezik. Fizetési könnyítés íehetséges. Hivatkozási 
szám: 1051. (13249 K) 

Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű. 1. 
emeleti, vízórás, 2 szobás, 54 nm-es, erkélyes, par
kettázoti, kábellévés, tehermentes, 4 emeletes épü
letben lévő lakás. Irányár: 1.83 MFt. Hivatkozási 
szám. 1052 (13250 K) 

Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 2 
szobás, 56 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 1,64 
MFt. Hivatkozási szám: 1053. (13251 K) 
Részletfizetéssel eladó Kilimánban 3 szobás, 90 nm-
es. étkezős, redőnyös, teljesen felújított, boltíves, 
fürdőszobás, vegyes tüzelésű, központi fűtésű, 20 
éves családi ház, frissen mázolt ajtókkal, ablakok
kal, aknás garázzsal, melléképületekkel, 4000 nm-es 
telekkel. Irányár: 2.4 MFt, melyből 2 MFt KP+400 
eFt részlel, 1 évre. Hivatkozási szám: 1054. (14129 
K) 
Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 2 
szobás, 50 nm-es, 2. emeelü, vízórás, parkettázott, 
reluxás lakás, lapétázott szobákkal, lambériázott 
ebédlővel és előszobával, 14 éves téglaépületben. 
Irányár: 2.3 MFt. Hivatkozási szám: 1055. (13253 
K) 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, 60 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, parkettázott, redőnyös, reluxás, 
társasházi lakás, 1 szintes épületben, pincével és 
lomkamrával. Az előszoba konyha és fürdő járóla
pozott A lakás fél éve felújított. Irányár: 2.35 MFt. 
Hivatkozási szám: 1056. (13254 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 64 nm-
es, erkéyles, 7 éves, 4. emeleti, jó állapotban lévő 
lakás, 4 emeletes épületben, központi fűtéssel. A 
fürdőszoba mennyezetig csempézett A tűzhely és a 
konyhaszekrény új. A fürdő és a WC nem ugyan
azon helyiségben van. Irányár: 2,1 MFt Hivatkozási 
szám:1058 (13256 K) 
Eladó N k északi városrészében 2 szobás, 70 nm-es, 
egyedi fűtésű, udvari lakás, új tűzhellyel, fürdőszo
ba nélkül, osztatlan, közös udvarral. Irányár: 1,3 
MFt. Hivatkozási szám: 1059 (13257 K> 
Eladó keleti városrészében 2,5 szobás, 64 nm-es, er
kélyes, 2. emeleti, szőnyegpadlós, központi fűtésű 
lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 2,2 Mft Hivat-
kozási szám: 1060 (13258 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 
1. emeleti, vízórás, erkélyes, nagy konyhás, sző
nyegpadlós, lapétázott, központi fűtésű lakás, kiépí
tett telefonvonallal, 4 emeletes épületben. Irányár: 
1,8 Mft Hivatkozási szám: 1061 (13259 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás. 53 nm-es, 
erkélyes K-Ny-i fekvésű, 4. emeleti, 4 emeletes épü
letben lévő, központi fűtésű szőnyegpadlós, tapétá
zott lakás. Irányár: 1.9 MFt Hivatkozási szám: 
1062. (13260 K) 
Balatonlellén üzlethelyiség, a vízparttól 100 méter
re, kb. 40 nm alapterülettel bérbeadó. Bérleti díj: 
350 eFt évente. Hiv, szám: 1065. (14151 K) 
Eladó Nk. D-i városrészében 2 szobás, 84 nm-es, 
egyedi fűtésű, vízórás, telefonos, galériázható udvari 
lakás, kis konyhakertlel. Irányár: 1,3 mFt Hiv. 
szám: 1066. (13336 K) 
Eladó N k északi városrészében 2 szobás, 80 nm-es. 
egyedi fűtésű, garázsos, telefonos, pincés, belül tel
jesen felújított családi ház, azonnal beköltözhetően. 
Irányár: 3 MFt. Hivatkozási szám: 1068 (13973 K) 
Eladó Tornyiszentmiklóson, a hamarosan megnyi
tásra kerülő halárátkelő közelében 50 nm-es élelmi -
szerbolt+40 nm-es, étteremnek átalakítható kocs-
ma+gazdasági épuletek+3 124 nm telek. Irányár: 2,9 
MFt+ÁFA. Hivatkozási szám: 1069. (13974 Ki 
Eladó Tornyiszentmiklóson, a hamarosan megnyi
tásra kerülő határátkelő közelében 260 nm-es mag
tárépület, faszerkezetű galériával, romosnak tűnő, 
helyreállítható állapotban, állattartásra is alkalma
san, alatta ugyancsak 260 nm-es, szép, száraz, bolt
íves pincével, akár sörözőnek is kialakít hatóan. 
Irányár: 8 MFt+ÁFA. Hivatkozási szám: 1070. 
(13975 K) 
Eladó Tornyiszentmiklóson, a hamarosan megnyi 
tásra kerülő határáücelő közelében benzinkút építé
sére kijelöli terület. Irányár: 6 MFt+ÁFA. Hivatko 
zási szám: 1071. ¡13976 K) 

Eladó Tornyiszentmiklóson, a hamarosan megnyi
tásra kerülő határátkelő közelében, attól 150-200 
méterre, nagyobb beruházásra, például bevásárló
központnak alkalmas, 28000 nm-es terület Irányár: 
9 MFt+ÁFA. Hivatkozási szám: 1072. ¡13977 K) 
Eladó Kiskanizsán 3 szobás, 100 nm-es, 22 éves, jó 
állapotban lévő, redőnyös, reluxás, üvegezett tora 
szú, egyedi fűlésfi, pincés családi ház, 302 n.öl te
lekkel, kocsibejáróval. Irányár: 4 MFt Hivatkozási 
szám: 1073. (13978 K) 
Eladó Nk. északi városrészében 3 szobás, konyhás, 
fürdőszobás, előszobás, egyedi gázfűtésű családi 
ház. 130 n.öl telekkel. Irányár: 1,5 mFt Hiv. szám: 
1074. (14040 K> 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 53 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, saját tulajdonú, udvari lakás, par
kettázott szobákkal, udvarra néző ablakokkal, rész
ben felújítva, tégla épületben, vízóra nélkül, 5 laká
sos udvarban. Irányár: 1,3 mFt Hiv. szám: 1076. 
(14041 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 1,5 szobás, 45 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, parkettázott, reluxás. 7. emeleti la
kás, beépített szekrényekkel. Irányár: 1,25 mFt. Már 
300 eFt előleggel megvásárolható. Hiv. szám: 1077. 
(14042 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 3 szobás, 64 nm-es. 2 
erkélyes, vízórás, kp. fűtésű, szőnyegpadlós, relu
xás, felújított, jó állapotú. 8. emeleti lakás. Irányár: 
2 mFt. Hiv. szám: 1078. (14152 K) 
Eladó Bázakerettyén (Bázában) 2 szobás, 72 nm-es, 
összkomfortos, 700 n.öl telekkel rendelkező családi 
ház. Irányár: 1,2 mFt Hiv. szám: 1079. (14043 K) 
Eladó Zalaszentjakabon 4 szobás. 2 konyhás családi 
ház, 3108 nm telekkel, vagy Nk-ira cserélhető. 
Irányár: 1,3 mFt. Hiv. szám: 1080. (14044 K) 
Eladó Nk. észak-keleti városrészében 2 szintes, 6 
szobás, 103 nm-es, egyedi cirkogejzír fűtésű, erké
lyes, 3. emeleti, 6 éves, azonnal beköltözhető lakás. 
Irányár: 4 MFt Hivatkozási szám: 1081. (14129 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 3 szobás, 70 nm-es, re
dőnyös, kp. fűtésű, szőnyegpadlós, vízórás, tapétá
zott, 10. emeleti, azonnal beköltözhető lakás. Iránv-
ár: 1,98 mFl. Hiv. szám: 1082. (14153 K) 
Eladó Nk. belvárosában 2 szobás, 57 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, parkettázott, udvari lakás, garázzsal, pin
cével, padlással, 60 nm-es zöldterülettel. Irányár: 
2,4 mFt Hiv. szám: 1083. (14154 K) 

„TELEK" 
Ingatlanközvetítő Iroda 

Nagykanizsa, Teleki u. S/a. fsz. 
Tel.: 93/317-505 

Keresünk Nk-án mezőgazdasági lelkekel, építési tel
keket, garázst, üzlethelyiséget. Megtalál bennünket 
a Teleki utca első négyemeletes házának főldszini-
jén, a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben. 
(11413 K) 
Belvárosban (LE75) magasföldszinti, 2 szobás, 
egyedi fűtéses, parkettás, 53 nm-es, egyedi fűtéses 
lakás eladó. Üzletnek is alkalmas. Irányár: 2,55 
mFt (11988 K) 
Keresünk Nk-án és környékén egyedi fűtésű laká
sokat, telkeket, családi házakat, önkormányzati laká
sokat Nálunk a közvetítői díj csak az irányár 1%-a. 
Megtalál bennünket a Teleki u. első 4-emeIetes há
zának földszintjén, a Napsugár Presszó hátsó bejá
ratával szemben. ¡1 1385 K} 

Becsehelyen (CSE 33) 4 szobás, 100 nin-es, családi 
ház, 600 n.öl telekkel, garázzsal, pincével, faházzal 
eladó. Gáz, víz, villany, derítő van. Irányár még 
nincs. (12230 K) 
Nk-án (LE89) belvárosban II. emeleti, másfél szo
bás, 47 nm-es, egyedi fűtéses, vízórás, parkettás la-
kás eladó. Irányár: 1.9 MFt (12234 K) 
Nk-án (CSE35) varosközpontban 2 családi ház, egy 
3 szobás és egy 2 szobás, egy 659 nm-es lelken ak
nás garázzsal és 40 nm-es üzlethelyiséggel eladó. 
Irányár; 15 mFt (12854 K) 
Nk-án (LE97), a belvárosban 125 nm-es, 2 szintes 
lakás 70%-os készültségi fokon eladó garázzsal 
együtt. Irányár: 5,3 mFt A garázs irányára: 650.000 
Ft' (12855 K) 
Nk-án (LE100) belvárosban II. emeleti, 2 szobás, 
parkettás, 54 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. 
Irányár: 2,3 mFt. (I2856"K) 
Nk-án (LE99) belvárosban 2+2 félszobás, III. eme
leti, 85 nm-es, 2 szintes, kp. fűtéses, vízórás, rolós, 
reluxás. páraelszívós lakás eladó. Irányár: 3,6 mFt. 
(12857 Kl 
Zalaegerszegen (TE27) 400 n.öl zártkerti ingatlan 
eladó. Víz, villany megoldható. Irányár: 400.000 Ft. . 
¡12858 K) 

Látóhegyen (TE2) 450 n.öl telek, 3x4 m-es faházzal 
eladó. Vezetékes víz, villany van. Irányár: 450.000 
Ft (12859 K) 

Zalaszentbalázson (CSE30) 2 szobás, lakható, fűthe
tő családi ház 1770 nm telekkel eladó. Villany van, 
víz az udvarban. Irányár: 600.000 Ft (12861 K) 
Nk-án (CSE29) 4 szobás, 100 nm-es családi ház 250 
n.öl telekkel, gazd.-i épületekkel, garázsokkal eladó. 
Irányár: 4,8 mFt. (12862 K) 
Eszteregnyén (CSE36) 2 szobás, 80 nm-es, családi
ház 1200" n.öl telekkel, melléképületekkel eladó. 
Víz, villany, gáz, derítő van. Irányár: 1,7 mFt 
(13098 K) ' 
Nk-án (LE109) belvároshoz közel 110 nm-es, 5 szo
bás, étkezős, tetőtérbeépítéses, udvari lakás, 80 nm 
zöldterülettel eladó. Irányár: 6 mFt. (13099 K) 
Nk án (LEI 081 tízemeletes épületben, 2 szobás. 54 
nm-es, 2 erkélves, kp. fűtéses lakás eeladó. Irányár: 
1,5 mFt. (13100 K) 
Nk-án (LE106) belvároshoz közeli, 2 szobás, 55 
nm-es, kp. fűtéses, vízórás lakás tízemeletes épület-
ben eladó. Irányár: 1,6 mFt. (13101 K) 
Cserfői hegyen 800 n.öl zártkerti ingatlan lakható 
5x l lm-es épülettel, felszereléssel együtt eladó. Víz 
nincs, villany, ciszterna van. Irányár: 350.000 Ft 
(13103 K) 
Letenyén 38 nm-es üzlethelyiség forgalmas út mel-
lett eladó. Irányár: 4 mFt (13105 K) 
Nk-án (LE96) K-i városrészben II. emeleti, 2,5 szo
bás, 64 nm-es lakás eladó. Irányár: 2.2 mFt (13110 
K) 
Vonyarcvashegyen (TE34) panorámás helyen 208 
n.öl telek építési engedéllyel eladó. V í z , villany, 
csatorna van. Irányár: 1.6 Ml-t. (13228 K) 
Nagyrécsén (TE33) 300 n.öl telek építési enge
déllyel, 150 nm-es, házalappal, építőanyagokkal el-
adó. Irányár: 1 MFt (13229 K) 
Bagolai (TE32) hegyen 233 n.öl közművesített telek 
eladó. Irányár: 80.000 Ft. (13230 K) 
NK-n (LEI 10) K-i város rész ben, tízemeletes épület
ben 1,5 szobás, 41 nm-es, központi fűtéses lakás el-
adó. Irányár: 1,1 MFt. (13231 K) 
Murakeresztúron (CSE26) 2.5 szobás. 110 nm es, 
családi ház melléképülelekkel, aknás garázzsal, 600 
n.ol kerttel és 870 n.öl építési leiekkel együtt eladó. 
Irányár: 1,8 MFt (13232 K) 
Surdon (TE26) 600 n.öl telek partoldalba süllyesz
tett 190 nm-es házalappal eladó. Kocsibeálló, víz, 
villany van. Irányár: 550.000 Ft (13233 K) 
Szepetneken (CSE27) kb. 60-70 nm-es családi ház 
eladó. Villany van, víz, gáz az udvarban van. Irány-
ár: 2 MFt (Í3234 K) 
Nk-n (LE66) belvárosban II. emeleti, 2+2 félszobás, 
82 nm-es, erkélyes, redőnyös, telefonos, egyedi fű
téses lakás 10 nm-es földszinti tárolóhelyiséggel el-
adó. Irányár: 4.6 MFt. (13236 K) 
NK-n (LEI 11) K-i városrészben 1.5 szobás, 42 nm-
es, egyedi fűtéses, parkettás lakás eladó. Irányár: 1,5 
MFt'(13237 K) 
NK-án (LEI21) É-i városrész felé 2 szobás, 60 nni-
es, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,35 MFt. 
(13959 K) 
Nk-án (LE47) É-i városrészben 1+3 félszobás, 74 
nm-es, egyedi fűtéses, felújított III. emeleti lakás 
eladó. Irányár: 3,5 MFt (13962 Ki 
Nk-Palinban (CSE37i családi ház 800 n.öl telekkel, 
gyümölcsössel eladó. Gáz, villany bent van, víz 
nincs. Irányár: 3 MFt (13963 K) 
NK.-án (LEI 13) K-i városrészben tízemeletes épü
letben 1,5 szobás, központi fűtéses lakás eladó. 
Irányár: 1,4 MFt (13964 K) 
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Palinban (CSE40) 95 nm-es, 2 szobás, zöldövezeti 
családi ház, I hektár leiekkel, fenyőfákkal, gyü
mölcsössel eladó. Víz, gáz nincs, villany van. A te
rület gazdálkodásra kiválóan alkalmas. Irányár: 5,5 
mFt. (13965 K) 
Rigyácon (CSE41) 50 nm-es, 2 szobás, családi ház 
400 n.öl telekkel eladó. Villany van, víz, gáz az ud
varon, fűtés cserépkálvhával. Iránvár: 650.000 Ft. 
(13966 K) 
Nk-n (LE123) K-i városrészben 54 nm-es, 2 szobás, 
egyedi fűtéses, III. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,85 
MFt. (13967 K.) 
Nk án (CSE39) 3 szoba, nappalis családi ház 2000 
nm-es telekkel, garázzsal, műhellyel, gazdasági épü
letekkel eladó. Víz, gáz, villany, csatorna van. 
Irányár: 4,3 MFt. (13969 K) 
NK-án (LIÍ126) K-i városrészben 2 szobás, 54 nin-
es. egyedi fűtéses lakás berendezéssel együtt eladó. 
Irányár: 3 MFt. (13970 K) 
Nk-án (LE101) K-i városrészben 2 szobás, 55 nm-
es, 2 erkélyes, központi fűtéses, II. emeleti felújított 
lakás eladó, Iiányár: 1,8 Ml-t. [13971 K) 
NK-án (LE127) K-i várorészben 1 szobás, 34 nm-es, 
III. emeleti, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 
1,2 MFt. ¡14133 KI 
NK-án (LE127) belvárosban 2 szobás, 64 nm-es, I. 
emeleti, egyedi fűtéses, parkettás önkormányzati la-
kás eladó. Irányár: 1,5 MFt. (14134 K) 
Szepetneken (TE40) 425 n.öl, közművesített építési 
telek eladó. Irányár: 500 eFt (14135 K) 
NK-Sáncban (CSE43) 4 szobás. 2 szintes családi 
ház, 200 n.öl leiekkel, melléképületekkel, garázzsal 
eladó. Irányár: 6,3 MFt. (14136 K) 
Zalakarosban (CSB42) 180 nm-es, 3 szoba, nappalis, 
étkezős, telefonos, családi ház garázzsal és 1200 nm 
parkosított, bekéri tett telekkel eladó. Irányár: 8,5 
MFt. (14137 K) 

SZABAD
PIAC 

A Kiscserfői hegyen hagyományos művelésű szőlő, 
és gyümölcsös léglapincével (villany beszerelve), 
teljes felszereléssel eladó. Érd.: Kiskanizsa, Őrto
rony u. 3. Dencze. (13276 K) 
34 eFt/nm áron eladó családi ház műhellyel. Tel.: 
93/311-614 H4145 K) 
Nk-án üzlethelyiség eladó. Műhelynek is alkalmas. 

(14146 KI 
Becsehely, Deák F. u. 18 sz. alatt 80 százalékban 
kész családi ház eladó. MeglekinthetŐ a helyszínen. 
Érd.: a 93/340-251 telefonon 18 óra után. (14147 K) 
Szeged belvárosában frekventált parkoló utcában 
67+8 nm magasföldszinti, gázkomfortos, téglaépílé-
sű, tehermentás -- vállalkozásra is alkalmas - lakás 
reális áron eladó. Irányár: 3,8 mFt. Tel.: 62/317-
850, január 8-tól. (14211 K) 
Hoiuokkomároini hegyen, a buszmegállótól 5 perc
re, 440 n.öl gyümölcsös, szőlővel, pincével, teljes 
felszereléssel eladó. Érd.: Nk.. Magyar u. 183. 
í 1-1149 Kj 
Nk-án a Kodály 7. utcában 1. emeleti, 2 szobás, 
egyedi fűtéses, vízórás lakás eladó. Irányár: 1,85 
mFt. Érd.: Nk. Liszt F. I/B. Hadi István. (14212 
Ki 
Egyszobás, 42 nm-es. gázfűtéses, önkormányzati la
kásomat 1 + 2 félszobásra vagy 2+1 félszobásra cse
rélném. Minden megoldás érdekel. Leveleket a Nk. 
Pf.: 154-be „Olcsóbb lakbér" jeligére kérem. (14213 
K) 
K-i városrészben, földszinti. 49 nm-es lakás nyári 
kiköltözéssel eladó. Érd.: Csemege Július Meinl el
őtti könyvárusnál. (14214 K) 

t 
Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik 

C s é p l ő I s t v á n 
temetésén megjelentek, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
gyászunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik felejthetetlen 
halottunkat 

S z o k o l F e r e n c n é 
utolsó útjára elkísérték, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
bánatunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Köszönetünket fejezzük ki mind
azoknak, akik 

G a r a m v Ö l g y i F e r e n c 
temetésén megjelentek, sírjára 
koszorúi, virágot, helyeztek. 

A gyászoló család 

Bánokszentgyörgyön 5 éves családi ház 120 nm-es, 
tetőtérbeépíléses, sürgősen eladó. Érd.: Bánokszent
györgy, Béke út 29. alatt 16.30-17.30 óráig vagy le-
vélben. (14215 K> 
Nk-án Szekeres J. u. 57. alatti családi ház eladó. 
Érd.: 318-594 telefonon, 16-18 óráig vagy a hely
színen. (14216 K) 
Kertes családi ház 320 n.öl telken, garázzsal, mel
léképületlel. üvegházzal, telefonnal 6,2 mFt-ért el
adó. Nk. Határőr u. 6. 1,5-2 szobás, I. emeleti, 
egyedi fűtésű lakást beszámítok. Tel.: 93/314-959. 
(14217 K) 
Eladnám vagy elcserélném Nk-tól 20 km-re lévő, 
befejezés előtt álló családi házamat Nk-i 3 szobás 
lakásra, értékegyeztetéssel. Leveleket „Megegyezés" 
jeligére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (14230 K) 
Nk-án régi típusú. 1 szoba-konyhás, spájzos, egyedi 
gázfűtésű (24 nm-es garázzsal) udvari lakás eladó. 
Irányár: 1 mFl. Tel.: 321-113. (14231 K) 
Surd, Kossuth u. 12. alatti ház eladó. Érd.: Nk. 
Munkás u. 8/B. H/8. Tel.: 340-632. (14232 K) 
Nk. Attila u. 6. alatt IV. emeleti, másfél szobás, 43 
nm-es, parkettás, vízórás, beépített szekrényes, 
egyedi gázfŰIésés lakás júniusi kiköltözéssel eladó. 
Érd.: 17 óra után, Nk. Attila u. 6/A. IV. em. Lengyel 
Miklós né (14233 K) 
56 nm-es, 2 és félszobás, telefonos lakás fáskamrá-
val együtt eladó. Irányár: 1,8 inFt. Cím a szerkesz-
töségben. U4234 K) 

GARÁZS 
Nk-án (GE7) 18 nm-es, aknás garázs eladó. Irányár: 
300.000 Ft. Nk. Teleki a. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. 
Telek Ingatlanközvetítő Iroda (13102 K) 
Keresek kiadó garázsokat Nk-án. Érd.: Nk.. Kazan-
lakkrt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyílva: hétköz-
nap: 8-12. 14-17 óráig. (12196 K) 
Belvárosi 15 nm-es garázs eladó Nk-án. Irányár: 
900 eFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Plánderné 
Hirdető-Ingatlanközvetítőnél. Hétköznap: 8-12-14-
17 óráig, f e l . : 93/320-111 (12197 K) 
Belvároshoz közeli garázssoron kiadó 18 nm-es, vil
lannyal ellátott garázs 1 évre, azonnali igénybeve-
hetően. Bérleü díj: 5000 Ft + villany/hó. Érd.: SI
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. 
Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
Hív, szám: A/89. (12276 K) 
Garázs vagy raktár céljára kiadó belvárosi, zárt ud
varban lévó, 18 nm-es tégla építmény. Bérleti díj: 
5000 Ft/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő' Iroda, 
Nk. Terv u. 4. Tel/fax: 93/312-058, munkanapokon 
8-17 óráig. Hív, szám: A/103. (12277 K) 
Eladó kedvező áron, akna nélküli garázs a Thúry 
laktanya közelében. Irányár: 320.000 F i Érd.: SI-
KERIngatlankOzvetító Iroda, Nk. Terv u. 4. 
Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
Hív, szám: 1075. (14045 K) 
Keresünk kiadó és eladó garázsokat Nk-án. Érd.: SI-
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. 
Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
(12278 K) 
Garázst vennék a Kazanlak krl 14. vagy Városkapu 
I l-ben illetve cserélnék Munkás u. 7-ből. Tel.: 
93/317-890 (13914 K) 
Garázst veszek Platán sor 4 körUl. Tel.: 93/311-047 
(13915 K) 
NK-án (GE8) 18 nm-es jó állapotban lévő garázs el
adó. Irányár: 330.000 Ft. Érd.: „TELEK" Ingat
lanközvetítő Iroda Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. fsz. 
Tel.: 93/317-505 (13973 K) 
Fáy utcában garázs eladó. Érd.: 93/320-488 telefo-
non lehet. (14138 KI 
Munkás úti garázssor elején garázs kiadó. Érd.: Nk., 
Bartók B. 9/B. 3/3. (14139 K) 
Nk-án Munkás u. 7. sz alatt ikergarázs fele eladó. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 9/A. Fehér Gábor. (14218 K) 

JARMU 
Verthovina segédmotorkerékpár tartalék motorral 
üzemképtelen állapotban 5000 forintért és SWALDI 
segédmotorkerékpár Simson Sztár motorran újon
nan, generálozoltan 30.000 forintért eladók. Érd.: 
Zalakomár, Petőfi u. 82. (14033 K) 
93-as NISSAN MICRA 23000 km-el, fehér, 3 ajtós 
kitűnő állapotban eladó. Tel.: 93/314-959 (14139 K) 
Trabant combi, 7 éves, friss műszakival eladó. Nk. 
Kölcsey u. 16. Tel.: 93/320-679. (14219 K) 

' Toyota Celica 1981-es évjáratú, friss műszakival 
270 eFt-ért eladó. Érd.: esti órákban vagy 18 óra 
után a 316-509-es telefonon. (14229 K) 

ALBÉRLET 
A belvárostól 10 percre 10 nm-es helyiség azonnal 
bérbeadó irodának vagy rendelőnek. Irányár: 10.000 
Ft + rezsi/hó. Érd.: Telek Ingatlanköz vetítő Iroda, 
Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505. (13109 K) 
NK. É-i részén albérlőtársat keresek 1 fÓ részére. 
Irányár: 7.000 Ft+rezsi fele. Érd.: Telek Ingat
lanközvetítő Iroda, Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 
93/317-505 (13242 K) 
Eötvös téren (Platán sor elején) 2 szoba, fürdőszoba, 
előszobás egyedi fűtéses lakás I. emeleten vállalko
zás céljára (iroda, orvosi rendelő) albérletbe kiadó. 
Érd.: Nk., Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 14-18 órá-
ig hétköznap. (12227 K) 
Keresek kiadó garázsokat, albérleti szobákat, laká
sokat, családi házakat a kiadó részéről díjtalan bérlő 
közvetítéssel. Keressen, hogy kereshessek önnek 
megfelelő bérlót, megtalál személyesen, telefonon 
vagy levélben. Munka után üzenetrögzítőre mond
hatja megbízását, kívánságára otthonában megkere
sem. Plánderné Ingatlanközvetítő-Hirdető Nagyka

nizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Telefon-üze
netrögzítő. 93/320-111 Hétköznap: 8-12, 14-17 órá-
ig. (13178 K) 
Különálló 8-10 nm-es fűthető helyiséget keresek 
családi háznál. Tel.: 93/320-151 vagy a 93/320-111. 
(14078 K) 
Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat, családi há
zakat, bútorozottan vagy anélkül. Megtalál bennün
ket a Teleki utca első négyemeletes házának föld
szintjén, a Napsugár Presszó hátsó bejáratával 
szemben. Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505, 
Nyitva: H-P-ig: 9 -16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. 
(12028 K) 
2 szobás, bútorozott albérletet keresek Nk-án a K-i 
városrészben. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz Tel.: 
93/317-505. Nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 
óráig. (12029 K) 
2 és félszobás, bútorozatlan albérletet keresek Nk. 
városközpontjában. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. 
Tel.: 93/317-505, nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 
10-12 óráig. (12030 K) 
Keresek Nk-án bútorozott, 1 szobás, olcsó albérle
teket Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. 
Nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. 
(12031 K) 
Katonarélen kiadó 3 szobás családi ház, fürdővel, 
spejzzel. előtérrel, wc-vel, bú torozatlanul, új szek
rénnyel, új gáztűzhellyel, új konyhaszekrénnyel, 
gépkocsibejáróval. Bérleti díj: 25,000 Ft+rezsi/hó. 
Erd.: Nk., Terv u. 4., SIKER Ingatlanközvetítő Iro
da, Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. Hív. 
szám: A/111. (12224 K) 
Katonaréten kiadó családi ház földszintje, külön be
járattal, 2 szobával, konyhával, fürdővel, igény sze
rint bútorral, vagy bútor nélkül, igény szerint ga
rázzsal is. Bérleti díj: 20.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. Hiv. szám: A/70. 
(12225 K) 
Raktározás céljára kiadó belvárosi földszinti, felújí
tott, 15 nm-es, gépkocsival megközelíthető helyiség, 
vízzel, villannyal, természetes megvilágítással (ab
lakkal) is, határozatlan időre, azonnal bérbevehető-
en. Bérleti díj: 10.000 Ft+ÁFA/hó. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. Hiv. szám: A/112. 
(12226 K) 
Szoba kiadó Nk. K-i városrészében, bútorozottan, 
kp. fűtéssel, 4. emeleten, 4 emeletes épületben. 1 fő 
részére, azonnal beköltözhetően, határozatlan időre, 
konyha- és fürdőszobahasználattal, igény szerint 
ágyneművel és konyhai edényekkel. Bérleü díj: 
9000 Ft. Rezsi nincs! Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munka-
napokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/113. (12279 K) 
Kiadó Palinban 2 szintes, társasházi lakás felső 
szintje, bútorozatlanul, 1+2 fél szobával, külön be
járattal, közös konyhahasználaltal. Bérleti díj; 
10.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk. Terv u. 4. TeL/fax: 93/312-058, munka-
napokon 8-17 óráig. Hív, szám: A/114. (12780 K) 
Szoba kiadó bútorozottan, 1. emeleten, egyedi gáz
fűtéssel, belvároshoz közel, 1 fiatal, férfi, nemdo
hányzó bérlő részére, azonnal beköltözhetően, 1 év
re. Bérleti díj: 9.000 FlVhó. Rezsi nincs! Érd.: SI
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4.. 
Tel/Fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 

Hiv. szám: A/123. (14155 K) 
Kiadó Nk. déli városrészében 1 szobás, egyedi gaz
fűtésű, vízórás, bútorozott albérlet, konyhával, für
dővel, wc-vel, előszobával, maximum 2 fő részére, 
6 hónapra, azonnal beköltözhetően. Bérleti díj: 
10.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingat
lanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4,, Tel./Fax: 
93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: 
A/125. (13979 K) 
Kiadó Nk. K-i városrészében 2 szobás, egyedi gáz
fűtésű, bútorozatlan, 2. emeleti, 58 nm-es, erkélyes, 
parkettázott, vízórás, 4 emeletes épületben lévő la
kás, 1 évre, azonnal beköltözhetően, max. 3-4 fő ré
szére. Bérleti díj: 1 3 . 0 0 0 - Ft + rezsi/hó. Érd.: SI
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4., 
Tel./Fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
Hivatkozási szám: A/126. (14156 K) 
Kiadó Nk. városközpontjában 1 szoba-étkezős, bú
torozatlan, egyedi gázfűtésű, 4. emeleti, 42 nm-es, 
erkélyes, parkettázott, redőnyös, 4 emeletes épület
ben lévő lakás, 1-2 évre, azonnal beköltözhetően, 
max. 2-3 fő részére. Bérleti díj: 15.000 Ft + re-
zsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4., Tel./Fax: 93/312-058, munkanapokon 8-
17 óráig. Hivatkozási szám: A/127. (13981 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1+2 félszobás, bú
torozott, 2. emeleti, kp. fűtésű, 4 emeletes épületben 
lévő, azonnal beköltözhető lakás, igény szerinti idő
tartamra, nem gyermekeseknek. Bérleti díj: 16.000 
Ft + rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4., Tel./Fax: 93/312-058, munkanapo
kon 8-17 óráig. Hivatkozási szám: A/128. (14079 
Kj 
Kiadó Nk. északi városrészében 1,5 szobás, részben 
bútorozott, egyedi gázfűtésű, vízórás, földszinti, 4 
emeletes épületben lévő, azonnal beköltözhető la
kás, 1-2 éves időtartamra, max. 3 fő részére, gyer
mekeseknek is. Bérleti díj: 12.000 Ft + rezsi/hó. 
Érd.: SIKER IngaÜanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4., 
Tel./Fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
Hivatkozási szám: A/129. (14080 K) 
Szoba kiadó kiskanizsai, egyszintes családi házban, 
bútorozva, egyedi gázfűtéssel, azonnal beköltözhe
tően, igény szerinti időtartamra, kizárólag nőknek, 
akár gyermekekkel is, max. 2 nő+l gyermek részére. 
A bérbeadó megbízható házaspár. Bérleti díj: 10.000 
Ft + rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 
8-17 óráig. Hiv. szám: A/130. (14157 K) 
2 szobás lakás albérletbe kiadó. Érd.: 17 óra után a 
93/340-534-es telefonon. (14220 K) 
Belvárosi, másfélszobás, egyedi gázfűtéses lakás 
albérletbe kiadó. Érd, a szerkesztőségben. (14221 
K) 
1 szoba+étkezŐs, telefonos, egyedi fűtéses és víz
órás lakás kiadó január 11-től. Érd.: Nk. Csányi L. 
u. 19. Csap. (14222 K) 

Kérjük jelentkezzen, aki december 30-án, szomba
ton 210.000 Ft értékben Postabank-jegyet cserélt a 
Nagykanizsa 1. Postán. (14235 K) 
Állólámpa, egy asztal három székkel eladó. Cím a 
szerkesztőségben. (14236 K) 
33 éves fiatalember munkát vállalna „B"-kategóriás, 
PÁF 3-as jogosítvánnyal. Ajánlatokat „Biztos meg
élhetés" jeligére, Nk. Pf.: 154 be kérek. (14237 K) 
Óvónői és tanítónői diplomával bébiszitteri állást 
vállalnék. Egész napos is lehet Leveleket „Megbíz-
ható" jeligére a Pf.: 154-be kérem. (14046 K) 
Házi gondozást, idősek ápolását és gyermekek ne
velését vállalja 40 év körüli nő. Ajánlatokat „Gon
dozónő" jeligére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (14013 
K) 
Négytagú család idős személynél anyagi és egyéb 
segítség fejében lakhatást kér. Ajánlatokat „Megbíz-
hatőság" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek (14014 K) 
Angol nyelvből általános és középiskolások részére 
korrepetálást vállalok. Érd.: a 319-523-as telefonon. 
(14140 K) 
Szögletes járókát vennék. Tel.: 93/311-614 (14141 
K) 
Fából készült galéria kivitelezéséhez, asztalost, 
szakembert keresek. Tel.: 93/320-601 (14142 K) 
Magyar gyártmányú alig használt falibaba és egy ka
zánlemezből készült 400x400x600-as vaskályha el-
adó. Érd.: Nk., Magyar u. 183. (14143 K) 
Fekete színű, ötrészes szekrénysor dohányzóasztal
lal együtt igényes kivitelben eladó. Érd.: Nk. Zemp-
lén Gy. 11/A. Fsz/3. (14223 K) 
Eladók: Super Combi gyerekágy; többfunkciós ba
bakocsi; ETA 400-as porszívó új; régi RAKÉTA 
porszívó; elemes kézivarrógép. Érd.: Nk. Rózsa u. 
1/C. Gyuricza. (14224 K) 
Jó állapotban lévő Hajdú mosógép (nem automata) 
eladó. Erd.: Árvái Józsefné, Nk. Kazanlak krt 9/B. 
H/9. (14225 K) 
Jelképes összegért (oltási díj), vagy ajándékba is 
odaadnám 2 éves, fekete, németjuhász és szintén 2 
éves foxi keverék kutyáimat Mindkettő láncon is 
tartható. Érd.: Zalaszentjakab. Petőfi u. 87. (14226 
K) 
December 23-án kulcscsomót találtam a Zrínyi ut
cában! Érd.: Nk. Kaán K. 2. (Mindenki Sportpályá-
jánál) (14227 K) 

PARTNERKERESŐ 
Magányos? Társra vágyik? Nincs partnere? Keresse 
és bízza meg, hogy hirdetését továbbíthatja a Plán
derné Hirdető Iroda, Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111. (13090 K) 
29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedély
tói mentes fiatalember keres magához illő lársat egy 
kívül-belül értékes hölgy személyében. Fényképes 
levelek előnyben, melyeket .Jóindulat" jeligére, 
Nk., Pf.: 154-be kérném. (13893 K) 
170/68/36 éves független, intelligens nem dohányzó 
tiszta kapcsolatot kereső fiatalember keresi azt a 
kedves hölgyet, aki társa tudna lenni gyermek nem 
akadály. Leveleket „Egy gondolat" jeligére a Plán
derné Hirdetőbe Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
szám alá kérem. (13959 K) 
40 év körüli, barátságos, intelligens hölgy jelentke
zését várom együtt töltött dohányfüst-mentes esték 
reményében. Leveleket „Karácsonykor egyedül löb-
bet ne légy" jeligére, Nk. Pf.: 154 címre. (14036 K) 
Lelkiekben gazdag vidám természetű házias hölgy 
megismerkedne, őszinte intelligens úrral 60 év köz-
rül. Leveleket „Mindent egymásért" jeligére a Nk. 
Pf.: 154-re kérném. (14144 K) 
Beuhort Magdolnának üzenem! Kérem, hogy írjál 
újra, mert a megbeszélt időben nem tudtam jelen 
lenni. Miháczi Tamás. (14228 K) 

I N G Y E N E S 
lakossági apró 

F E L A D H A T Ó : 
Nagykanizsa, Terv u. 3. 

T E L E F O N : 
93/310-840, 312-308 
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Húsz éve 
alakult 

a HSMK 
Vegyeskara 

Ü n n e p i h a n g u l a t . R é g i é s új 
i s m e r ő s ö k , r é g i é s új k ó r u s t a -
g o k a F e l s ő v á r o s i T e m p l o m 
f ő o l t á r a e l ő t t , s a h a l l g a t ó s á g 
a t e m p l o m p a d j a i b a n . K ü l s ő 
s é g e i b e n is m é l t ó h a n g v e r 
s e n y k ö s z ö n t ő az é v f o r d u l ó a l 
k a l m á b ó l . Poszaveczné Arany 
Ida, Baráth Yvette, Katona 
Noémi é s Serfó'zó'né Morsetzky 
Márta v e z e t t e a h ú s z é v a l a t t 
a k ó r u s t . 

K e d v e s s z í n f o l t j a v o l t az 
ü n n e p s é g n e k a z a l a e g e r s z e g i 
s z i m f o n i k u s z e n e k a r k ö z r e m ű 
k ö d é s e Gellért Zoltán k a r m e s 
ter v e z e t é s é v e l . 

A z i g é n y e s h a n g v e r s e n y t 
Suhai Sándor p o l g á r m e s t e r 
n y i t o t t a m e g . U t a l t az e l m ú l t 
k é t é v t i z e d s i k e r e i r e , e l i s m e r é 
s e i r e , a r r a a n a g y á l d o z a t r a , 
a m e l y e t a k a r v e z e t ő k é s k ó 
r u s t a g o k h o z t a k a s z é p é s n e 
m e s c é l é r d e k é b e n . A v á r o s 
k u l t u r á l i s é l e t é n e k s z í n f o l t j a 
é s e g y i k é k e a V e g y e s k a r . Ba
ráth Yvette é n e k e , Gerócs Er
zsébet és Lakatos Lászláné o r 
g o n a k í s é r e t e m é l t ó vo l t a 
m ú l t h o z . 

A z „ o t t h o n b a n " , a H S M K -
b a n t a r t o t t f o g a d á s is m u t a t t a 
az e g y ü v é t a r t o z á s t , a z é n e k 
s z e r e t e t é t . N e m m a r a d t a k el a 
k e d v e s m e g e m l é k e z é s e k s e m 
a j á n d é k o k k a l dr. Vári László 
e l ő a d á s á b a n . A k ó r u s t Vadász 
Ágnes, a K Ó T A ü g y v e z e t ő e l 
n ö k e is k ö s z ö n t ö t t e . 

A h ú s z é v e g y k i c s i t m é r 
f ö l d k ő é s e g y k i c s i t k ö t e l e z ő 
út is a j ö v ő f e l é . 

H . G y . 

MEGÚSZTUK 
Ö r v e n d e t e s h í r r e l s z o l g á l 

tak l a p u n k n a k a v á r o s i k ó r 
h á z b a l e s e t i a m b u l a n c i á j á n . 
A z ó é v b ú c s ú z t a t á s t k í s é r ő -
m é g m i n d i g t i l t o t t - r a k é -
t ázás és p e t á r d á z á s k ö z e 
p e t t e e g y e t l e n e g y s z e m é l y 
s e m s z e n v e d e t t k i s e b b - n a 
g y o b b s é r ü l é s e k e t . 

TALÁLJUK KI 
NAGYKANIZSÁT 

A z é v v é g i ü n n e p e k e l ő t t i n a 
p o k b a n t a r t o t t a e s z t e n d ő z á r ó 
f o g l a l k o z á s á t a h e l y i K r e a t í v 
K l u b . A z e r e d m é n y e s ö s s z e j ö 
v e t e l e k e t és h a t é k o n y k i s u g á r 
z á s t m a g á é n a k m o n d h a t ó c i v i l 
s z e r v e z ő d é s i de i t e r v e i k ö z ö t t 
h á r o m k i e m e l k e d ő p r o g r a m o t 
s z e r e t n e r e n d e z n i : t a l á l k o z ó t 
s z e r v e z az i n n e n e l s z á r m a z o t t 
é s h í r e s s é v á l t K a n i z s a s z ü l ö t 
t e k k e l , e m l é k k i r á n d u l á s k e r e t é 
b e n r ó n á le a v á r o s t i s z t e l e t é t 
a D o b e r d ó é s a z I s o n z ó k ö r 
n y é k i m a g y a r k a t o n a s í r o k n á l , 
v a l a m i n t a v á r o s f ő é p í t é s z é n e k 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l n a p i r e n d r e 

Tűzköze lben 
Nem töltötték békés üldögé-

léssel a hetet tűzoltóink, akiket 
december 27-én éjjel háromne
gyed tízkor Újudvarra hívtak a 
Totálgáz telephelyére. A hely
színen egy Volkswagen típusú 
mikrobusz motortere gyulladt 
ki, melyet a tulajdonos poroltó
val fékezett meg, ám ennek el
lenére is a járműben jelentős 
kár keletkezett . A tüzet valószí
nűleg elektromos zárlat okozta. 
Másnap műszaki mentéshez 
kérték lánglovagjaink segítsé
gét, mivel a Fő út 6. számú 
házról több köbméter lecsúszó 
hó veszélyeztet te a járókelők 
biztonságát . Tűzoltóink végül 
gépezetes létra alkalmazásával 
t isztították meg az egyemeletes 
ház tetejét. Szilveszter napján 
hajnali fél egykor a Szent
györgyvári hegyen gyulladt ki 
egy pince t izennnyolc négyzet
méter alapterületű mellékhelyi
sége, ahol eddig ismeretlen ok
ból pusztított a vöröskakas és 
emésztet t fel százezer forintnyi 
értéket. Ugyanezen a napon 
délelőtt t íz órakor Zalakomár-
ban, a Kossuth utcában egy für
dőszoba berendezése égett, me
lyet a lakás tulajdonosa egy 
kölcsönkapott poroltóval igye
kezett megfékezni. A tűzoltók 
kiérkezéséig - akik a végleges 
oltást végezték - sikerült is a 
lángok terjedését megakadá
lyoznia. A százhatvanezres kárt 
a meghibásodott Hévíz típusú 
gázkonvektor okozta. 

t ű z i a b e l v á r o s é r t é k m e g ő r z ő 
t e v é k e n y s é g é n e k l e h e t ő s é g é t , 
m ó d s z e r e i t . A k l u b t a v a l y i j e l 
m o n d a t a i a „ N e m a k a r j u k , 
h o g y v á r o s u n k r e m é n y t e l e n ü l 
l e s z a k a d j o n ! K ö t e l e z a m ú l t u n k 
é s é l e t b e v á g ó a n f o n t o s a j ö 
v ő n k " - k i e g é s z ü l t e k a „ T a l á l 
j u k k i N a g y k a n i z s á t ! " s z l o g e n 
j é v e l . A z é v v é g i k l u b f o g l a l k o 
z á s o n az e s z t e n d ő z á r á s a é s a 
t e r v e z é s m e l l e t t so r k e r ü l t m é g 
e g y k ü l ö n l e g e s , h a g y o m á n y t e 
r e m t ő m o m e n t u m r a i s , m é g p e 
d i g az „ É v k r e a t í v e m b e r e " 
c í m o d a í t é l é s é r e . 

B.E. 

Az év 
első 

babája 

SZESZES 
ÉVVÉGE 
A dr. H o r t o b á g y i T ibo r fő

o rvos tó l kapot t t á jékoz ta tó 
sze r in t az óévet b ú c s ú z t a t ó 
p o l g á r o k közü l négy - h á r o m 
férfi és egy nő - kerül t e rő 
sen i l l umina i t á l l apo tban osz 
t á l y u k r a , akiket de tox iká ln i 
ke l l e t t . Mint e l m o n d t a az e lső 
s z e m é l y t d e c e m b e r ha rminca 
d i k á n regge l v i t ték be , m íg 
az u to lsó t j a n u á r e lsején a 
ha jna l i ó r ákban . Ez a szám 
a z o n b a n n e m je l en t sajnos 
k ü l ö n ö s e b b k iugrás t , ugyanis 
az év sz in te m i n d e n hé tvégé
j é n á t lag ké t - há rom polgár 
ke rü l a tú lzot t a lkoho l fo 
g y a s z t á s mia t t k ó r h á z u n k b a . 

Gratulálunk! Január el
sején hajnali negyed öt
kor látta m t ' u a napvilá
got városunk idei első 
újszülöttje. Kondákor 
Iiernadett négy kilóval 
és ötvenhat centivel szü
letett. 

— Tisztelt Szerkesztőség! 

A Parlamentben ünnepeltem 
A karácsony előtti héten levelet hozott elmemre a postás. Rajta a 

Parlament címeres pecsétjével. Meghívót kaptam a Parlamentbe, a 
Gyermekkarácsonyra. Nagyon megörültem, mert ilyen alkalom ritkán 
adódik. -A Palini Általános Iskolába, a 6. osztályba járok. Igazgató 
bácsim, Sabján Imre javaslata alapján kerültem az ünneplők közé. 
Nehezen múltak a napok, és sok várakozással teli gondolat járt a 
fejemben. „ Vajon milyen is lehet belülről az a gyönyörű épület, amit 
már képen és kívülről sokszor megcsodáltam?" A karácsonyi aján
dékok kibontása után még egy nagy élmény várt rám másnap. Meg
érkeztünk a Parlament elé, ahol a Télapó-ruhába öltözött fúvósze
nekar vidám zenéjére majorettek táncoltak. A Parlement előtti téren 
ügyességi vetélkedők és játékok szórakoztatták a szülőket és kísérőket. 
A gyerekek meghívójukkal a kezükben a kormányőrök sorfala között 
bevonultak a kupolaterembe. Az ünnepség 10 órakor kezdődött. Gál 
Zoltán, az Országgyűlés elnöke, a Gyermekkarácsony fővédnöke ba
rátságos szavakkal köszöntött minket. Sok híres előadó, énekes, ze
nekar, bűvész szórakoztatta a vidám gyereksereget. Az épület belülről 
is csodálatos. Az ünnepség támogatói minden gyereknek egyforma 
ajándékcsomagot is adtak. Volt benne játék, édesség. Mindannyian 
kaptunk egy kitűzői a Parlament emblémájával, rajta a szöveg: „Par
lamenti Gyermekkarácsony '95 december 25. délelőtt 10 óra" Kö
szönöm ezt a szép élményt iskolánknak, hogy javasolt, nem fogom 
elfelejteni ezt az élményekben gazdag karácsonyt. 

Süle Zol tán 
Pa l in , N a p s u g á r ú t 1. 
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Negyvenmillió a kasszába 
Az év első bevétele a piacokból származik 

J a n u á r 2 - á n k é t s z á z k i a j á n l o t t 
p i a c i h e l y b ő l s z á z h a r m i n c r a l i 
c i t á l t a k v á r o s u n k b a n a k e r e s k e 
d ő k . E b b ő l n y o l c v a n h á r o m 
h e l y a Z r í n y i u t c á b a n t a l á l t 
g a z d á r a , m í g n e g y v e n h é t a V a s 
e m b e r h á z u d v a r á n . A v e r s e n y 
t á r g y a l á s e r e d m é n y e k é n t n e g y 
v e n n é g y m i l l i ó f o r i n t t a l g y a r a 
p o d o t t a v á r o s k a s s z á j a . M i n t 
Mátyás Józseftől, a m ű s z a k i 
o s z t á l y v e z e t ő j é t ő l m e g t u d t u k , 
a l i c i t á l á s l e z á r á s á v a l n e m t e 
k i n t i k b e f e j e z e t t n e k az á r u s í t ó 
h e l y e k ü g y é t , h i s z e n a t a v a s z 
b e k ö s z ö n t é v e l m é g v a l ó s z í n ű -

l e g j e l e n t k e z i k i g é n y . 

K . B L 
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KÁBELI ZŰRZAVAR? 
A nagykan iz sa i közgyű lé s ü lé

seit pár órás c súszássa l , k ivéte l 
nélkül mind ig közvet í t i a K a n i z s a 
Televízió. Ebből a képv i se lő - t e s 
tület tagjainak egy r é sze azt a 
következ te tés t vonja l e , hogy 
egypár városa tya m ű k ö d é s é r e a 
szereplési vágy erősen r á n y o m j a 
a bé lyegét . U g y a n a k k o r t ö b b vá
ros lakó panaszol ja , hogy nem 
tudja „befogni" a K T V adásai t . 
Erre talán nem is g o n d o l n a k a 
sokat szereplők , nem is tudják, 

h o g y e l e n y é s z ő s z á m ú néző k ö -
vet (he t ) i v á r o s u n k b a n a város t e 
l ev í z ió j ának adásai t . Azé t a t e l e 
v íz ióé t , a m e l y b e n 51 száza lékos 
tu la jdonos N a g y k a n i z s a M e g y e i 
J o g ú Város ö n k o r m á n y z a t a . Való
sz ínű leg nem lá tha t ták sokan azt 
a képv i s e lő i ké rdés t sem, ame ly 
a l e g u t ó b b i ü lések egy ikén hang
zott el. Kelemen Z. Pál az i rán t 
é rdek lődö t t , hogy folyta t -e tár
gya l á soka t a város veze t é se a ká
be l t e l ev íz ió t ü z e m e l t e t ő cégge l 

azér t , hogy a közszo lgá l a t i D U 
N A Telev íz ió és a K a n i z s a Tele
v íz ió adása i t az a l a p c s o m a g b a n 
n é z h e s s e a város l akos sága . A 
képv i se lő szer int a n y i l v á n o s s á g 
kor lá tozásá t j e l en t i a j e l en l eg i el
j á rás i mód . Az , hogy a k íná la t 
szer int az a l a p c s o m a g a két or
szágos m a g y a r adó mel le t t egy -
egy osz t rák , horvá t adó m ű s o r á t 
i l l e tve a kábe l t e lev íz ió t ü z e m e l t e 
tők reklámjai t t a r t a lmazza . 

A témával foglalkozó írásunk a lap 
4. oldalán olvasható. 

ELKELT A KÖGAZ 
- A K Ö G Á Z d o l g o z ó i n a k éle

tében m i l y e n vá l tozás t h o z o t t a 
pr ivat izác ió? 

- Úgy érzem, volt egy nagy vá
rakozás, izgalom, de most már 
megnyugodtak az emberek. Folya
matosan megy a munka, éppen 

Örti los 
Zalába tart 

2. oldal 

úgy, mint egy évvel, egy héttel 
korábban. Nincsen olyan látvá
nyos változás, ami egyik napról 
a másikra jelentett volna valamit 
a mindennapi munkában. A tulaj
donosnak megvan a bizalma a 
cégben. Magyar vezetés alatt ma-

S u h a i S á n d o r 
a v á r o s 

ü z e m e l t e t é s r ő l 
10. oldal 

gyar vállalatként kívánják működ
tetni a KÖGAZ-t. A vállalat és a 
régió elvárásainak megfelelő 
döntéseket hozni, és úgy működni 
eredményesen - ez a céljuk. 

György Pállal készült beszélgeté
sünk a lap 11. oldalán olvasható. 

K é p v i s e l ő i 
munkájáró l 
n y i l a t k o z i k 

T a r n ó c z k y At t i la 
12. oldal 

F e l e s é g 
a k a t e d r á n 

A t a n á r i p á l y a ö r ö k ö s 
k é s z e n l é t e t k í v á n . 

A k i e z t v á l a s z t o t t a , 
s o h a n e m m o n d h a t j a , 

h o g y e l v é g e z t e m a m u n 
k á m a t . C s a k a z t , m á r a 
b e f e j e z t e m . . . A k a t e d r a 

e g y f a j t a e m e l v é n y , 
a m e l y i k e n á l l v a r i t k á n 

e l é g e d e t t e n , t ö b b n y i r e 
k é t s é g e k k ö z ö t t p r ó b á l j a 

m i n d e n p e d a g ó g u s 
m e g i s m e r t e t n i a v i l á g o t , 
b e n n e a l e g f o n t o s a b b a t , 

az e m b e r n e k a z e m b e r t . 
Kolongya Zsuzsanna 

m a j d k é t é v t i z e d e v a n 
a p á l y á n . E z a l a t t az 

i d ő a l a t t m e g i s m e r t e az 
i r o d a l o m n a k a g y e r e k e k 
r e g y a k o r o l t h a t á s á t , az 

i r o d a l o m t ó l v a l ó l a s s ú 
e l f o r d u l á s t , a k a t e d r a 

f e l e l ő s s é g é t , e l ő n y e i t é s 
i n g a t a g m i v o l t á t . J ó s o r s a 

ú g y h o z t a , h o g y e g y 
é v e e g y m á s i k - i n k á b b 
s z e m e l ő t t l é v ő - d o b o 

g ó r a i s f e l l é p e t t . M i n t 
a v á r o s e l s ő a s s z o n y a , 

a p o l g á r m e s t e r f e l e s é g e , 
f é r j e o l d a l á n e g y o l y a n 

k ö r b e j u t o t t , a m e l y i k 
e r ő s n y o m o k a t h a g y h a t 

az e m b e r e n . A k é t 
ü n n e p k ö z ö t t f i n o m a n 

b e r e n d e z e t t o t t h o n á b a n , 
a z é l e t p á l y á r ó l é s a 

p o z í c i ó v a l j á r ó h i v a t a l o s 
e l f o g l a l t s á g a i r ó l 

b e s z é l g e t t ü n k . 
írásunk a lap 14. oldalán ol

vasható. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

A költségvetés 
előkészítése 

A z ü n n e p e k után e l ő s z ö r az 
e lmúl t hét sze rdá ján ü l é seze t t 
ö n k o r m á n y z a t u n k Város fe j l e sz t é 
si és K ö r n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á 
ga-

Még nap i r end e lő t t Balassa 
Béla ké r t szót , hogy a K a m a r a i 
Ér tes í tőben meg je l en t ek a lap ján 
felhívja a f igye lme t a r ra , ide je 
l enne tur i sz t ika i l á t v á n y o s s á g te
r emtése cé l jából v á r o s u n k b a n 
egy m i n t a l a k ó t e l e p e t l é t r e h o z n i . 
A főépí tész k o o r d i n á l á s á v a l a t i
zenk i l enc m e g y e és a főváros 
egy-egy ép í t é s ze t e r v e z n e o lyan 
l akóházaka t , m e l y e k tá jegy
ségükre j e l l e m z ő k . A z e h h e z 
szükséges ö t eze r n é g y z e t m é t e r e s 
terüle te t az ö n k o r m á n y z a t in
gyen b o c s á t h a t n á r e n d e l k e z é s r e . 
Minden m e g y e n é g y m i l l i ó for int 
p l u s z áfával j á r u l h a t n a h o z z á az 
ép í t kezé sekhez , á m ha e h h e z 
nem áll r e n d e l k e z é s ü k r e m e g f e 
le lő ke re t , a k k o r a helyi gazda 
sági e g y s é g e k e t k e l l e n e f e lke res 
ni az e l k é p z e l é s s e l . J a v a s o l t a , e 
kérdés miné l e l ő b b kerü l jön i s 
méte l ten a b i zo t t s ág e lé , a d d i g 
pedig k e r e s s e n e k e r re m e g f e l e l ő 
helyet . A j e l e n l é v ő k ez t e g y h a n 
gúlag t ámoga t t ák . 

Ezt k ö v e t ő e n a j ö v ő év i köl t 
ségvetés e l ő k é s z í t é s é n e k során a 
város- és k ö z s é g r e n d e z é s i fel
ada tok t e rvezéséve l fog l a lkozo t t 
a b izo t t ság . 

Leve t ték n a p i r e n d r ő l a k ö r n y e 
ze tvéde lmi r e n d e l e t t e r v e z e t e t , 
mer t azt n e m tá rgya l j a j a n u á r 
23-án a k ö z g y ű l é s , c s a k az az t 
k ö v e t ő ü lésen a szemétd í j j a l 
együt t . 

A z Á R T K ü l t e r ü l e t S z a b á l y o -

A Honfog la l á s 1100 . év fo rdu
ló jának m é l t ó m e g ü n n e p l é s é r e a 
műve lődés i házak is k é s z ü l n e k . 
A Heves i S á n d o r M ű v e l ő d é s i 
K ö z p o n t túl van az ö t l e tgyű j t é s , 
sőt a t e rvezés i d ő s z a k á n i s , h i 
szen az e s z t e n d ő u t o l s ó he t e iben 
m á r az e g y e z t e t é s e k j ó r é s z e is 
meg tö r t én t . Horányl Iván i g a z 
ga tóhe lye t t e s t ké r tük m e g ar ra , 
hogy l a p u n k s e g í t s é g é v e l ad jon 
e lőze tes i s m e r t e t é s t az i n t é z 
mény m i l l e c e n t e n á r i u m i p r o g 
ramjai ró l . 

- Most csak azokról a rendez
vényeinkről szeretnék szólni, 
amelyeket az évforduló hívolt 
életre, vagy már hagyományo

ké M u r a t o r k o l a t á n á l f e k v ő , 
S o m o g y m e g y e i h a t á r ő r k ö z s é g 
Z a l a m e g y é h e z s z e r e t n e t a r 
t o z n i . L e g a l á b b i s e r r ő l d ö n t ö t t 
a h e l y i k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t . 
M i n t N a v r a c s i c s J ó z s e f p o l 
g á r m e s t e r t ő l m e g t u d t u k , a s o 
m o g y i m e g y e s z é k h e l y k i l e n c 
v e n k i l o m é t e r r e f e k s z i k a f e s 
tő i s z é p s é g ű f a l u t ó l , a m e l y a r 
r ó l h í r e s , h o g y M a g y a r o r s z á 
g o n i t t h u l l i k a l e g t ö b b c s a 
p a d é k , é s e n n e k e l l e n é r e i t t 
s ü t a l e g t ö b b e t a n a p . H a z á n k 
l e g í z l e t e s e b b n e d ű j é t a d ó b o r -
y i d é k l e h e t n e a k ö z s é g h a t á 
r á b a n l e v ő S z e n t m i h á l y h e g y 
d é l i l e j t ő i n - a h o g y a z a z á g 
r á b i p ü s p ö k s é g h e z v a l ó t a r t o 
z á s i d e j é n v o l t - , d e a m i k o r 
T i t o l á n c o s k u t y a v o l t , v i s z -
s z a f e j l e s z t e t t é k e z t a r é s z t . 
N a g y k a n i z s a m i n d ö s s z e t i z e n 
ö t k i l o m é t e r r e v a n i d e , s s o k 
s z o r ó r á n k é n t j á r n a k a b u s z o k 
a d é l - z a l a i n a g y v á r o s b a . A z 
ő r t i l o s i a k s z e r i n t j ó l f e l s z e r e l t 

zás i T e r v é n e k j ó v á h a g y á s á v a l 
Tarnóczky Attila ve te t t e fel, 
h o g y a s z a b á l y o z á s és a C s ó n a 
k á z ó - t ó r é s z l e t e s r e n d e z é s i t e r v e 
k ö z ö t t v a n n a k e l l e n t m o n d á s o k . 
A főép í t é sz c s u p á n a zá r tker t i 
i n g a t l a n o k n á l ta lá l t egy a p r ó e l 
í rás t , m e l y e t r ö v i d e s e n o r v o s o l 
nak . T e h á t a ké t terv k ö z ö t t g y a 
ko r l a t i l ag n incs e l l e n t m o n d á s . 

U t o l s ó nap i r end i p o n t k é n t a 
ke le t i v á r o s r é s z b e n j e l e n t k e z ő 
g a r á z s és a k i s ü z l e t ép í t é s i i g é 
n y e k k e r ü l t e k t e r í t ék re . Karma-
zin József főép í t é sz e l m o n d t a , e 
t e rü l e t r e j e l e n l e g n incs o lyan 
r é sz l e t e s r e n d e z é s i te rv , a m e l y 

sak, de idén a millecenlenárium 
jegyében szerveződnek. Először 
talán a kiállításokról: szeptem
ber hónapban készülne el a Nép
rajz Múzeum anyagából a ma
gyar népművészet sajátosságait 
bemutató fotókiállítás, október
ben a kaposvári Rippl-Rónai 
Múzeum adná kölcsön a névadó 
festőművész hagyatékának egy 
részéi, novemberben Duray Ti
bor Munkácsy-díjas festőművész 
emlékkiállításának adnánk he
lyet. Ezt a Magyar Nemzeti Ga
léria rendezi. Decemberben meg
hívásos alapon - ismét lehetősé
get nyújtunk a nagykanizsai kép
zőművészek bemutatkozására. A 

k ó r h á z a v a n K a n i z s á n a k k i v á 
ló o r v o s o k k a l . H a i t t m e g b e 
t e g e d n e k , m é g i s a n e g y v e n ö t 
k i l o m é t e r r e l é v ő n a g y a t á d i 
k ó r h á z b a k e r ü l n e k , a h o v á a l á 
t o g a t ó k c s a k k é t s z e r i á t s z á l l á s 
sa l j u t h a t n a k e l . M i n d a z o d a , 
m i n d a v i s s z a ú t f o l y a m á n á t 
k e l l s z á l l n i u k G y é k é n y e s e n é s 
S o m o g y s z o b o n i s . í g y a n a g y 
a t á d i k i r u c c a n á s e g y t e l j e s n a 
p o t v e s z i g é n y b e a m ú g y is 
s z ű k r e s z a b o t t i d e j ü k b ő l . P e 
d i g n e m c s a k k ó r h á z b a , h a n e m 
m i n d e n f é l e ü g y e s - b a j o s d o l g u 
k a t i n t é z n i is a m e n e k ü l t t á b o 
r á r ó l e l h í r e s ü l t v á r o s b a k e l l 
j á r n i u k az ő r t i l o s i a k n a k . 
N a g y k a n i z s a j ó v a l k ö z e l e b b 
l e n n e , s a k ö z l e k e d é s is s o k 
k a l k e d v e z ő b b . N e m é r t i k a 
M u r a t o r k o l a t á n á l l é v ő f a l u 
b a n l a k ó k , m i é r t S o m o g y h o z 
t a r t o z n a k . A l e g r é g i b b i d ő k 
b e n Ő r t i l o s Z a l a v á r m e g y e 
b ü s z k e s é g e v o l t . A h á b o r ú 
u t á n a z t á n S o m o g y h o z c s a t o l -

s z a b á l y o z n á az é p í t é s h a t ó s á g i 
m u n k á t , t ehá t a t e rü le ten új é p ü 
le te t e m e l n i g y a k o r l a t i l a g n e m 
lehe t . Ez az o k a a n n a k , h o g y 
n e m k e z d ő d t e k m e g a g a r á z s 
é p í t é s e k és n e m é p ü l h e t t e k új 
p a v i l o n o k a rég i b ó d é k he lye t t . 
A V K B úgy ha t á rozo t t , e g y e t é r t 
a z z a l , hogy a k o r á b b i p a v i l o n o k 
e l h e l y e z é s é t és a g a r á z s t e l e p í t é 
sek f o l y a m a t á t fel kel l g y o r s í t a 
ni . Fe lké r ik é p p e n ezé r t a p o l 
g á r m e s t e r i h iva ta l o sz t á lya i t , te 
g y é k m e g a s z ü k s é g e s i n t é z k e 
d é s e k e t e n n e k é r d e k é b e n m á r c i 
us v é g é i g . 

K. R. 

kiállítások sorában a végére 
hagytam a maga nemében kurió
zumnak számító anyag bemuta
tását, amelyik az ország sok vá
rosában megfordult, és minde
nütt nagy sikert aratott. Ez pe
dig Németh Alajos a „Magyar 
fa" című gyűjteménye, amelyik 
felöleli a hazánkban élő összes 
fafajlát, mint az élő természel, 
de egyben a kultúr- és technika
történet részét. Ezt az anyagot 
a város napjára, április husza
dikára szeretnénk kiállítani, s 
megnyitóját az esti ünnepi ren
dezvények sorában képzeltük el. 

A város zeneszerető közönsége 
eddig is elismeréssel nyilatkozott 

t á k , s c s a k r ö v i d i d ő r e , p á r 
é v r e k e r ü l t e k v i s s z a Z a l á b a a 
p r o l e t á r d i k t a t ú r a i d e j é n . M o s t 
- a d e m o k r á c i á b a n - a b b a n 
r e m é n y k e d n e k ' a h e l y b e l i e k , 
h o g y i s m é t z a l a i f a lu l e s z az 
ö v é k , d e a h e l y i j e g y z ő , G ó -
c z a T i b o r é s a p o l g á r m e s t e r , 
v a l a m i n t a k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t 
k ö z ö t t i e l l e n t é t é s e g y m á s fe l 
j e l e n t g e t é s e a k ö z s é g v e z e t ő i 
n e k m i n d e n i d e j é t l e k ö t i k . í g y 
n e m t u d t á k m é g m e g s z e r v e z n i 
a h e l y i n é p s z a v a z á s t a m e l y i k 
m e g y é h e z t a r t o z á s k é r d é s é b e n . 

G ó c z a T i b o r j e g y z ő a S o 
m o g y M e g y e i K ö z i g a z g a t á s i 
H i v a t a l n á l f e l j e l e n t e t t e N a v r a 
c s i c s J ó z s e f p o l g á r m e s t e r t , ak i 
l a p u n k n a k e l m o n d o t t a : N e m 
s i e t t e t i a m á s i k m e g y é b e v a l ó 
á t l é p é s t , m e r t az t g o n d o l h a t 
n á k a k k o r , h o g y a v i z s g á l a t 
e l ő l í g y a k a r e l m e n e k ü l n i . 

B a l á z s A n d o r 

FELHÍVÁS 
% F e l h í v o m a l a k o s s á g f igyel- | 
í: m é t a r ra , hogy N a g y k a m - § 
1 z sán a f ogászat i ügye le t - i 
•i a m e l y c s a k sü rgős ség i e l lá - | 
| tás t nyú j t - i d ő p o n t j a 1996. | 

j a n u á r 6- tó l m e g v á l t o z o t t . 
| H e l y e : v á l t oza t l anu l N a g y - | 
íj k á m z s a , Szen t I m r e u. 1. 
I I d ő p o n t j a : s z o m b a t , vasár - 1 
1 n a p és ü n n e p n a p o k o n 9 - 1 2 | 
I ó r á i g . 

Nagykanizsa | 
Megyei Jogú Város | 

Jegyzője g 

a Kórház Kápolna hangver
senyeiről. Ezért ezeket a kis mi
niatűr koncerteket idén is szeret
nénk tovább folytatni „Évszáza
dok magyar zenéje" címmel. 
Terveink szerint szerepelne a 
Mandel Quartet, a Failoni zene
kar, az Albinoni Kamarazenekar, 
a Budapesti Kórus és a Magyar 
Rádió Fúvósötöse, valamint Kó
nya István - lant -, Zádori Má
ria - ének - és Pege Aladár -
nagybőgő - szólisták. Mi, a 
HSMK kollektívája nemcsak új 
előadókat, új lehetőségeket kere
sünk, hanem új helyszínekel is. 
így gondoltunk arra, hogy a 
nyáresti muzsikálásra alkalmas 
környezet lehetne a felújított Tö-
rök-kút környéke. Július-augusz
tus hónapokban „Szól a tároga
tó" címmel - főleg Farkas Fe
renc müveiből — magyar törté
nelmi korok zenéjét hallgathat
nák meg akár a pihenő, sétáló 
kanizsaiak is, mert ezek ajándék-

A HEVESI SÁNDOR 
MŰVELŐDÉSI KÖZPONT IDEI TERVEI 
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| Köszönet 
A N a g y k a n i z s a i C i g á n y 

| K i s e b b s é g i Ö n k o r m á n y z a t 
| k ö s z ö n e t é t f e j ez i k i m i n d -
1 a z o n i n t é z m é n y e k n e k , h i -
| v a t a l o k n a k , ö n k o r m á n y z a -
| ti k é p v i s e l ő k n e k , m a g á n -
i s z e m é l y e k n e k , a k i k a z 
| 1 9 9 5 . é v b e n b á r m i l y e n 
§ m ó d o n m u n k á j u k h o z s e -
i g í t s é g e t n y ú j t o t t a k . A t o -
| v á b b i j ó e g y ü t t m ű k ö d é s 
| é r d e k é b e n a K i s e b b s é g i 
| Ö n k o r m á n y z a t a m a g a r é -
| s z é r ő l m i n d e n t m e g t e s z a 
% k a p c s o l a t o k e l m é l y í t é s é r e , 
| k i s z é l e s í t é s é r e t ö r e k s z i k . 
| N a g y k a n i z s a m i n d e n p o l -
| g á r á n a k s i k e r e s 1 9 9 6 - o t 
| k í v á n a C K Ö , a z t , h o g y 
| n e k e r ü l j ö n t ö b b s é g b e a 
\ p a n a s z , a g o n d , a k i l á t á s -
\ t a l a n s á g , é s n e s z o r u l j o n 
| k i s e b b s é g b e a z e g y m á s 
| i r án t i t o l e r a n c i a , az e l é g e -

: d e t t s é g é s a b i z a l o m . 

A C i g á n y K i s e b b s é g i 
I Ö n k o r m á n y z a t n e v é b e n : 

T e l e k i L á s z l ó 
e l n ö k 

koncertek lennének, amelyeket 
bárki meghallgathat. A közremű
ködők, elsősorban Nagy Csaba 
- tárogató -, de Péter Ella -
csembaló - és Viktória Heren-
csár - cimbalom - is a műfaj 
nagyszerű interpretálói. 

A kiállítások és zenei rendez
vények mellett áprilistól decem
berig tíz előadásból álló Műve
lődéstörténeti Szabadegyetemet 
szervezünk, amelyiken neves 
egyetemi tanárok, történészek 
középiskolásoknak, ifjú értelmi
ségieknek a magyar kultúra 
ezeréves történetét mutatnák be. 
Ugyancsak ez évben fogadnánk 
Gömöri György költőt, iroda
lomtörténészt, a cambridge-i 
egyelem tanárát, aki a külföldön 
élő, magyarságát vállaló szemé
lyiségek életútjának egyik repre
zentánsa — fejezte be a tá jékoz
tatást Horány i Iván . 

PÁLYÁZATI 
FELHÍVÁS 

a z 1 9 9 6 . é v i 
K u l t u r á l i s A l a p 

c é l t á m o g a t á s e l n y e r é s é r e J 
A p á l y á z a t cé l ja : 

N a g y k a n i z s a vá ros m ű v é - | 
szet i és k ö z m ű v e l ő d é s i é l e - íi 
t ének t á m o g a t á s a . P á l y á z h a t 
m i n d e n helyi m a g á n s z e - % 
mé ly , k ö z ö s s é g , c s o p o r t , | 
e g y e s ü l e t és m ű v e l ő d é s i in- | 
t é z m é n y . 
Pár to t , pá r tpo l i t i ka i t evé - | 
k e n y s é g e t , e g y h á z a t , va l lás i S 
f e lekeze te t és e z e k h e z kap - | 
c s o l ó d ó s ze rveze t e t n e m tá- % 
m o g a t a z a l a p . 

P á l y á z n i az a lábbi t é m a - % 
k ö r ö k r e l ehe t : 

1. N a g y k a n i z s á n m e g r e n d e - | 
z é s r e k e r ü l ő k é p z ő m ű v é - 5; 
sze t i , z e n e m ű v é s z e t i , i r o - | 
d a l m i , s z ínház i , k ö z g y ű j - | 
t e m é n y i és e g y é b kul tu- | 
ra l i s r e n d e z v é n y e k t á m o - | 
ga t á sa . 

2. A n a g y k a n i z s a i m ű v é s z e - |í 
eti c s o p o r t o k , e g y ü t t e s e k | 
m a g y a r o r s z á g i és kül fö l 
di f e sz t ivá lokon va ló | 
r é s z v é t e l é n e k és v e n d é g - 5 
s z e r e p l é s é n e k t á m o g a t á s a | 
- e l s ő s o r b a n a t e s tvé rvá - | . 
r o s o k b a n . 

3 . N a g y k a n i z s á n m e g r e n d e - | 
z é s r e k e r ü l ő n e m z e t k ö z i , I 
o r s z á g o s és r e g i o n á l i s | 
m ű v é s z e t i vagy e g y é b | 
ku l tu rá l i s r e n d e z v é n y e k | 
t á m o g a t á s a . 

4 . K u l t u r á l i s , i r o d a l m i , I 
he ly tö r t éne t i és k ö z h a s z - s 
nú i n fo rmác iós szo lgá l t a - I 
t á sok t á m o g a t á s a . 

A cé l támogatás e lnyerésé-
nek módja: 

1. Pá lyázn i lehe t : 1997. á p - f 
rilis 30- ig m e g r e n d e z é s r e | 
k e r ü l ő , fent t n e g h a t á r o - | 
zo t t t é m a k ö r ö k r e . 

2 . A p á l y á z a t o k a t a Po lgá r - | 
mes te r i Hiva ta l é s a H e - p 
ves i S á n d o r M ű v e l ő d é s i s 
K ö z p o n t por tá ján á t v e h e - | 
tő a d a t l a p o n kel l b e n y ú j - g 
tan i . 

3 . Egy p á l y á z ó t ö b b cé l ra § 
is nyú j tha t be pá lyáza to t . 
E z e se tben c é l o n k é n t kü - | 
lön űr lapot kell k i tö l t en i . 

4. A pá lyáza to t a Po lgá r 
mes t e r i H iva t a l H u m á n o. 
O s z t á l y á r a kell ké t pé l - 1 
d á n y b a n benyú j t an i . 

á 

B. E . 

5. A beadás ha t á r ide j e : j 
1996. j a n u á r 2 0 . 

Oktatási , Kulturál is és 
Sportbizot tság 

^ H M n r Y
 a megbízható partner: 

a T - t = 9 y o r s k i v i t e l e z é s -
jó minőség, kedvező ár 

Velünk j ó ú t o n járhat 
A Somogy Aszfalt Építő Kft. 1994. évben 820 
millió Ft-os forgalmat bonyolított le eredménye
sen, elsősorban út-mélyépítési területen. A szá
mítógép-vezérlésű, korszerű (100 t/órás teljesít
ményű) marcali aszfaltkeverő telepünk a múlt 
évben 65 ezer tonna keveréket állított elő a 15 
fajta megrendelhető keverékből. 

A Magyar Bau Holding Rt. - melynek kft.-nk 
is tagja - az idei évben is a tavalyi termelési 
volument tűzte ki célul számunkra. Jelenleg a 
szerződésileg 1995. évre lekötött és részben már 
teljesített állományunk 500 millió Ft-nál tart. A 
még szabad kb. 300 millió Ft-os szabad kapa
citásunkat felajánljuk kedves jelenlegi és leendő 
partnereinknek az alábbi teriileteken: 

- út-, járda-, kerékpárút-építés, térburkolás 

- vasbetonmunkák, műtárgyépítés 

- vízépítési munkák 

- kommunális létesítmények 

- üzemanyagtöltő állomások 

- sportlétesítmények 

- műszaki tesztelés és elemzés 

- építészeti és mérnöki tevékenység és ehhez 
kapcsolódó műszaki tanácsadás (egyszerűbb ese
tekben díjmentesen) 

Előzőek alapján a Somogy Aszfalt 17 fős mű
szaki-alkalmazotti és 160 fős fizikai gárdája vár
ja a tisztelt érdeklődők és megrendelők jelent
kezését. 

Címünk: Somogy Aszfalt Kft. 
Kaposvár, Raktár u. 3. 
Telefon: 82/422-472 \ 
Telefax: 82/315-749 

Keszthelyi Föépítésvezetfiség: 
Keszthely, Lovassy u. 5. 
Telefon/fax: 83/311-613 
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KÁBELI ZŰRZAVAR? 
4 
A n a g y k a n i z s a i k ö z g y ű l é s ü lé

seit pár ó rá s c s ú s z á s s a l , k ivé t e l 
né lkül m i n d i g közve t í t i a K a n i 
zsa T e l e v í z i ó . E b b ő l a k é p v i s e 
lő tes tü le t t ag j a inak egy r é sze azt 
a k ö v e t k e z t e t é s t vonja l e , h o g y 
egypá r v á r o s a t y a m ű k ö d é s é r e a 
sze rep lés i v á g y e rősen r á n y o m j a 
a bé lyegé t . U g y a n a k k o r t ö b b vá
ros l akó panaszo l j a , h o g y n e m 
tudja „ b e f o g n i " a K T V adása i t . 
E r r e ta lán n e m is g o n d o l n a k a 
sokat sze rep lők , nem is tud ják , 
hogy e l e n y é s z ő s z á m ú n é z ő k ö -
ve t (he t ) i v á r o s u n k b a n a v á r o s te 
l ev íz ió j ának adása i t . Azé t a te 
lev íz ióé t , a m e l y b e n 5 1 % - o s tu
la jdonos N a g y k a n i z s a M e g y e i 
Jogú V á r o s ö n k o r m á n y z a t a . Va
lósz ínű leg nem l á tha t t ák sokan 
azt a képv i s e lő i k é r d é s t s e m , 
amely a l e g u t ó b b i ü l é s e k egy i 
kén h a n g z o t t e l . Kelemen Z. Pál 
az i ránt é rdek lődö t t , h o g y foly
ta t -e t á r g y a l á s o k a t a vá ros v e z e 
tése a kábe l t e l ev í z ió t ü z e m e l t e t ő 
céggel azé r t , hogy a k ö z s z o l g á 
lati D U N A T e l e v í z i ó és a K a n i 
zsa T e l e v í z i ó adása i t az a l a p c s o 
m a g b a n n é z h e s s e a vá ros l a k o s 
sága. A k é p v i s e l ő sze r in t a ny i l 
vános ság kor lá tozását j e l en t i a j e 
lenlegi el járási mód . Az, hogy a 
kínálat szer int az a l a p c s o m a g a 
két o r szágos m a g y a r a d ó mel le t t 
egy-egy osz t rák , horvát a d ó mű
sorát i l le tve a kábel te levíziót üze
mel te tők reklámjai t t a r ta lmazza . 

A „cs i l l agpon tos" r endsze rbe 
kapcsol tak közül sokan panasz
kodnak , hogy nem talál ják meg a 
Kanizsa Televíz ió t . Nehezen ért
hető ez , h iszen a tá rsaság perio
dikusan közl i képújságjában min
den ál tala továbbí tot t je l helyét . 

- Elvileg mindenhol nézhető a 
városi televízió műsora is -
m o n d t a K e l e m e n Z . Pá l . - Aki 
nincs bekapcsolva a kábelrend
szerbe, az antennáról tudja ven
ni az adást. Azt azonban nehe
zen lehet elfogadni, hogy a len
gővezetéktől kezdve a nyilvános
ság, a közszolgálatiság korláto
zásáig problémákat okoz a vá
rosnak a kábeltelevíziós társa
ság. A vezetékek kérdésében már 
felszólaltam, akkor a városképi 
gondok mellett arra is utaltam, 
hogy kárt okoztak azzal, hogy 
úgy vitelezték ki, ahogyan. Mű
szakilag primitív a megoldás 
(később a m ű s z a k i o sz t á ly m á r 
nem is e n g e d é l y e z t e - L . I . ) , jó
zan, műszaki ember ilyent nem 
alkalmaz, amikor kábelcsatornák 
vannak a földben. Lehet, hogy 
rossz állapotúak, de karban kell 
őket tartani. Ha valaki fölmegy 
egy háztetőre, azt látja, hogy a 
villámvédelemre rá van kötve a 
kábel, van, ahol el is van vágva 
a villámvédelem. A tetőn mász
káló emberek mindig károkat 
okoznak, következik a beázás. 
Olyan nagy károkat tudnak 
okozni ezekkel a dolgokkal, hogy 

ma még nem is látjuk a végét. 
Lehet, hogy egyes társasházak
nak egymillió forintjukba is ke
rül a károk helyreállítása. A kár 
okozójának felelősségét azonban 
csak nagy harc árán lehet bizo
nyítani, hiszen nem volt munka
terület átadás-átvétel. Ez szintén 
szabálytalan. A szerelők fölmen
tek a tetőre, összefurkálták a 
lépcsőházakat, mi meg már csak 
takarítottunk utánuk. 

- A l e g t ö b b p a n a s z o s szer int 
e l ő r e n e m t á j ékoz ta t t ák a l a k ó 
ka t sem a m u n k á l a t o k e l k e z d é 
sé rő l , s em a k íná l a t ró l , sem az 
á rak ró l . Ö n , min t v á r o s l a k ó és 
min t ö n k o r m á n y z a t i k é p v i s e l ő 
tudot t a d o l o g r ó l ? 

- Minden az „eszi, nem eszi, 
nem kap mást"-alapon történt. 
Mint önkormányzati képviselő 
nem tudtam, mi fog történni. Én 
eléggé jólértesült ember vagyok, 
elképzelhető, hogy a hozzám ha
sonló több tízezer ember sem tu
dott semmit. 

A „ b e c s i l l a g p o n t o z o t t a k " m á r a 
m á r t á j ékozo t t abbak . Tud ják , 
hogy mi t , m e n n y i é r t k a p n a k , 
m e n n y i v e l e m e l k e d e t t j a n u á r e l 
se jé től a s zo lgá l t a t á s dí ja . Az t is 
tud ják , hogy t o v á b b r a is a gáz 
v e z e t é k e k h e z r ö g z í t v e ha l ad vé
g ig a l akáson a kábe l , a l é p c s ő 
házba k ö t e g e k b e n é r k e z ő veze té 
k e k sz in t én g y a k o r t a a g á z v e z e 
t é k e k h e z e rős í t ve vagy a v i l l any
ó r á k s z e k r é n y e i b e n k a p t a k he
lye t . Az t is tud ják , hogy mi t 
nye r t ek vagy mi t vesz í t e t t ek a 
k é p m i n ő s é g e n . 

V a n n a k a z o n b a n , ak ik m é g 
m i n d e z e k előt t á l lnak . Va jon Pa
l in v a g y K i s k a n i z s a m i k o r l e sz 
„ c s i l l a g o s " ? A d d i g még k i k n e k , 
m e l y t e r ü l e t e k n e k k íná l ják fel a 
p r o g r a m c s o m a g o k a t ? A m o n o 
p o l h e l y z e t b e n l é v ő m i n d e z t m e g 
t ehe t i , mer t a vá ros ö n k o r m á n y 
z a t a nem tud e l l ene t enn i s em
m i t ? A d d i g a nem „ c s i l l a g o s o k " 
a t á r s a s á g h ú s o s f a z e k á b ó l vehe t 
n e k másfa j ta húst is a p é n z ü k é r t , 
n e m c s a k az e l ő r e c s o m a g o l t a t , 
b e n n e a z s á k b a m a c s k á v a l ? N e m 
tehe t egy ö n k o r m á n y z a t va l ami t 
azér t , hogy a v á r o s l a k ó k mind 
e g y i k e ugyanaz t a szo lgá l t a tás t 
k a p h a s s a a pénzéé r t és h o l m i 
c s i l l agokka l és más d o l g o k k a l ne 
d i s z k r i m i n á l j á k ? N e m ké rhe t i a 
t á r s a s á g o t , hogy a m í g nem lesz 
te l jes a r e n d s z e r a vá ros t e rü l e 
t én , a d d i g n e m ű k ö d t e s s e azt 
e g y e s h e l y e k e n ? M i t t ehe t a vá
r o s ? - k é r d e z t ü k K e l e m e n Z . Pá l 
k é p v i s e l ő t . 

- Mivel a városnak nincs tu
lajdona a kábelrendszerben, a 
tulajdonos azt teszt, amit az ér

dekei diktálnak. A város viszont 
azt teheti, hogy tiltakozhat. Eset
leg kitalálunk valami olyant, 
hogy kábelszolgáltatási adó. 
Mindenképpen nyomást kell gya
korolni rájuk abban a kérdés
ben, hogy a legolcsóbb csomag
ban nézhesse meg a szegényebb 
réteg a DUNA Tévét és a városi 
televíziót is. 

- H o g y a n a lakul t ki a m o n o 
p o l h e l y z e t ? 

- A város Ingatlankezelési 
Vállalata megszüntette a nagy
közösségi antennákat és a városi 
tulajdonban lévő lakásokban ki
építette a kábelrendszerét, majd 
azt működtette. Amikor a Gelka 
önkormányzati tulajdonba került, 
átadták annak. A privatizáció 
után pedig már az önkormányzat 
nem volt a tulajdonosok között. 

A fenti he lyze t mel le t t az sem 
é rdek t e l en , hogy a vá ros t e r ü l e 
tén nem m i n d e n ü t t az Inga t 
l a n k e z e l ő ép í t e t t e ki a k á b e l 
r endsze r t . V a n n a k o lyan m a g á n -
és t á r s a s h á z b a n é lő k ö r z e t e k , 
ahol a t u l a j d o n o s o k ö n e r ő b ő l va
lós í to t t ák m e g a n n a k fe l té te le i t , 
hogy n é z h e s s é k k á b e l e n is a t e 
l ev íz iós c sa to rnáka t . O d a m i k o r 
és m i l y e n v e z e t é k e k e n ju t el a 
c s i l l a g p o n t ? A befek te te t t tőké t 
ki tér í t i m e g a t u l a j d o n o s o k n a k ? 
Er rő l m é g e g y e t l e n f ó r u m o n sem 
ny i l a tkozo t t a kábe l t ü z e m e l t e t ő 
cég . V a l ó s z í n ű l e g a vá ros ö n k o r 
m á n y z a t a sem lát t i sz tán az ügy
ben , h i szen i lyen j e l l e g ű fe lvi lá
gos í tás t a t ö b b s z ö r m e g k é r d e z e t t 
k é p v i s e l ő k sem tud t ak adn i . 

K e l e m e n Z. Pá l szer in t meg 
kel l p róbá ln i az ö n k o r m á n y z a t 
n a k v a l a m i l y e n n y o m á s t g y a k o 
ro ln i a s zo lgá l t a tók ra . E g y m á 
sik, nagy , akár az e g é s z vá ros t 
á t fogó r e n d s z e r ú j r a -k i ép í t é se 
n a g y o n d r á g a l e n n e . L a k ó k ö z ö s 
ségek m á r p r ó b á l k o z n a k k i s e b b 
k ö z p o n t o k k i é p í t é s é v e l , m i n d e n 
k i n e k m e g v a n az a l e h e t ő s é g e i s , 
hogy k i t e g y e az e r k é l y r e , h á z t e 
tő j é re a „ t ányér t " . A két m a g y a r 
a d ó , az M T V 1 és a T V 2 j e l 
t o v á b b í t á s a a tv-dí j be f ize tése 
k ö v e t k e z t é b e n a l a p k ö t e l e z e t t s é g e 
a s zo lgá l t a tó c é g n e k . 

- T e r ü l e t h a s z n á l a t i d í ja t f i 
z e t - e a k á b e l t e l e v í z i ó s t á r s a s á g 
az ö n k o r m á n y z a t n a k ? 

- Nem hiszem - v á l a szo l t a 
K e l e m e n Z. Pá l . 

A város ö n k o r m á n y z a t i l aká 
sa iba veze tő k á b e l e k n e k az in
g a t l a n o k b a v a l ó b e v i t e l é h e z 
m é g az I K I k o r á b b i v e z e t ő i i d e 
j é b e n a d t á k k i a z e n g e d é l y e k e t . 
H o g y a k k o r t ö b b s é g i tu l a jdon
b a n vo l t - e m é g a vá ros az e g y e s 
h á z a k b a n vagy sem, e g y e d i ese t 

t a n u l m á n y l ehe tne . M é g i n k á b b 
az , a m i k o r a t u l a j d o n o s o k e lőze 
tes t u d o m á s a né lkü l , m á r b i zo 
n y o s a n k i s e b b s é g i város i tu la j 
d o n ú i n g a t l a n o k b a va ló b e v e z e 
t é s h e z n e m k é r t é k ki a t á r sashá 
zak t u l a j d o n o s a i n a k engedé lyé t . 
P e r e s ü g y e k k i p a t t a n á s a e lőt t va
g y u n k ? 

Mié r t á g á l a l a k o s s á g a j o b b , 
a k o r s z e r ű b b e l l en? M i n d e n k i 
ö r ü l h e t n e a n n a k , hogy v é g r e azt 
n é z h e t i k v á r o s u n k po lgá ra i -
m e g k ü l ö n b ö z t e t é s né lkü l - , ami 
ért f i ze t t ek? Ki ne s z e r e t n e m o 
z i c sa to rná t , z enés adóka t , spor to t 
m i n d e n kor l á t né lkü l ? A l e h e t ő 
ség ado t t , c sak m e g kel l f izetni . 
Igaz , m a m é g t o v á b b lop ják az 
H B O - t a n e m „ c s i l l a g o s o k " , d e 
a „ c s i l l a g o s o k " m á r sz t e reóban 
ha l lga tha t j ák a r á d i ó a d ó k a t . 

- Ha van valakinek egy szuper 
hifi berendezése, az sztereóban 
hallgathatja az URH-s rádiókat. 
Ahhoz egy bizonyos decibel kell, 
hogy élni tudjon a vevő a meg
vett áruval, jelen esetben a szte
reó hangzással. Most viszont az 
van, hogy a kábeltelevíziós tár
saság azt mondja: mi adunk ne
ked. Hogy annak mekkora lesz 
az adásereje, hány decibellel jut 
el a rendszeren át a hallgatóhoz 
a jel - azt a szerződés nem tar
talmazza - m o n d t a K e l e m e n Z . 
Pá l . 

A képv i se lő eml í te t te , hogy a 
hivatal műszak i osz tá lyának j oga 
van fe lülvizsgálni a műszak i 
mego ldásoka t . A „cs i l l agosok" 
idegessége ié r t , a bosszankodásé r t , 
a k i szo lgá l ta to t t ság tudatáér t 
a zonban utólag semmifé le hivatal 
nem fizethet. Igenis tudják, hogy 
pénzbe kerü l m inden szolgál ta tás , 
va lósz ínű leg be l enyugszanak a 
megvá l toz ta tha ta t l ánba , egy idő 
után nem te le foná lnak sem a Hír
közlés i Fe lügye le thez , sem a Gaz
daság i Ver senyh iva ta lhoz hetente . 
L e ü l n e k a t évé e l é és - ta lán még 
b e l e is n y u g s z a n a k egy idő után 
a „cs i l l agokba" . Be igazo lód ik 
s zámukra , hogy a pénz a ha ta lom. 

A v á r o s ? A z í g é r e t e k h e z hí
ven , t e h e t n e azér t , hogy po lgá ra i 
v a l ó b a n a l e h e t ő l e g e l é g e d e t t e b 
b e k l e g y e n e k vá lasz to t t t e s tü le 
t e ikke l , v e z e t ő i k k e l , ak ik rő l a té 
v é k ö z v e t í t é s b e n m i n d i g az derü l 
k i , h o g y a c s i l l agos ö t ö s r e t ö 
r e k s z e n e k , mer t ado t t e se tben a 
v á l a s z t ó p o l g á r o k é r d e k é b e n he
t e n t e t e l e foná lnak a H í r k ö z l é s i 
F e l ü g y e l e t h e z , a G a z d a s á g i Ver 
s e n y h i v a t a l h o z , a s zo lgá l t a tók 
hoz , a . . . e tc . 

L. I. 
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Vállalatok, kft.-k, 
bt.-k, vállalkozók, 
magánszemélyek, 

FIGYELEM! 

A Murasped Kft. 
megnyitotta 

VÁM
INFORMÁCIÓS 

IRODÁJÁT 

Nagykanizsa, 
Király u. 14. szám 

alatt. 

Tel./fax: 93/312-372 

Rádiótelefon: 
06/30/469-897 

(szombati 
ügyelettel) 

Nyitva tartás: 

hétfőtől péntekig 
8-16-ig 

A KÖVETKEZŐ 
SZOLGÁLTATÁSAINKAT 
AJÁNLJUK: 

- e x p o r t - i m p o r t 

b o n y o l í t á s , 

o k m á n y k i t ö l t é s 

- v á m t a n á c s a d á s 

- v á m k a l k u l á c i ó 

- k é s z f i z e t ő 
k e z e s s é g v á l l a l á s 

- v á m , v á m p ó t l é k 

v i s s z a t é r í t é s 

- h e l y e s b í t é s , m ó d o s í t á s , 
u t ó l a g o s k e d v e z m é n y e k 
é r v é n y e s í t é s e 

- b e h o z a t a l i e l ő j e g y z é s e k l 

e l s z á m o l á s a 

s z á r m a z á s s a l 
k a p c s o l a t o s ü g y e k 
( E U R I , E U R 2 ) s t b . 

5? NYUGAT" Kereskedelmi Kft. 
Villanyszerelési anyagok és műszaki cikkek szakboltja 

8800 Nagykanizsa, Magyar u. 162/a. 
Tel./fax: 93/310-126 

Nyitva: H-P 7.30-17.00 óráig 

KEDVEZŐ ÁRON FORGALMAZUNK: 

* vezetékek, kábelek, tekercselő huzalok, 

* fényforrások, lámpatestek, csillárok, 

* villamos hegesztők, motorok, Karcher tisztítók, 

+ tokozottak, vezetékcsatornák, dobozok. 

MEGRENDELÉSRE BESZEREZZÜK ÉS SZÁLLÍTJUK: 

- VILLÁS szigetelő anyagokat, YTONG falazóanyagot, előregyártott garázst. 
Szereléshez, felújításhoz szakboltunkban mindent megtalál, egyedi igényeit rövid 
határidejű árubeszerzéssel szolgáljuk ki. 

GYORSAN AKAR 
CSOMAGOLNI? 
SÉRÜLÉSMENTESEN AKAR 
SZÁLLÍTANI? 

KERESSEN 
BENNÜNKET! 

Hullámkartonból készült csomagolóanyagot, 
gyűjtődobozokat, 

betéteket igény szerinti papírminőségből és 
méretben rövid határidővel gyártunk. 

Nagykanizsa-Bagola, Dobozüzem 
Telefon/fax: 93/311-941 

ÉTKEZZEN A FORTUNÁBAN! 
Különleges ételek bő választéka, egyéni ízek, gyors kiszolgálás várja Önt. 

Csoportos étkezésnél 10 százalék engedmény. 
Sportolóknak 20 százalék engedmény. 

Köszönjük, hogy nálunk tölti szabadidejét és választ ajánlatunkból! 

RESTAURANT^ 
FORTI 

R á k h e l y - H o r v á t h , F o r t u n a V e n d é g l ő 
N a g y k a n i z s a , Z e m p l é n G y . u. 2/a. 
(7 -es f ő k ö z l e k e d é s i út b e v e z e t ő s z a k a s z á n ) 
T e l . : 0 6 / 9 3 / 3 1 7 - 3 7 5 

S z e r e t e t t e l v á r j u k k e d v e s v e n d é g e i n k e t a h é t m i n d e n n a p j á n . 
N y i t v a t a r t á s : 1 1 . 0 0 - 2 4 . 0 0 ó r á i g . 
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- K é r e m m u t a s s a b e a K R O -
M O Kft. 1995 . év i t e v é k e n y s é 
gét - t e t tük fel a k é r d é s t Bálint 
Pál m é r n ö k - ü z e m g a z d á s z n a k . 

- Kromo Építőipari Kereske
delmi Szolgáltató Kft., Nagyka
nizsa, Deák tér 2. szám alatt 
rendelkezik központi irodával, a 
kft. telephelye pedig Nagykani
zsán a Bajcsy-Zsilinszky út 121 
sz. alatt található. A kft. tevé
kenységi területe két fő straté
giai irányvonal mellett húzódik. 
Az egyik a hibaelhárítási tevé
kenység, épületkarbantartás, hi
baelhárítás, ami alatt azt kell 
érteni, hogy épületeknél, magán
lakásoknál, állami lakásoknál -
ez utóbbit külön hangsúlyoznám, 
mert ezt szerződéses jogviszony
ban végezzük az önkormányzat 
ingatlankezelési intézményének -
az olyan hibák megszüntetése, 
melyek az épületben való lakha
tást, vagy más funkció betöltését 
akadályozza. Például, nem lehet 
lakni az épületben, mert csőtörés 
van, ezt meg kell oldani. Ehhez 
megfelelően, speciálisan kikép
zett, nagy gyakorlattal rendelke
ző végrehajtószemélyzettel, és 
irányítószemélyzettel rendelke
zünk. Az épületek karbantartási, 
hibaelhárítási munkáit más mó
don nem lehet végrehajtani. Er
re olyan speciálisan képzett, 
gyakorlattal rendelkező emberál
lományra van szükség, akik a 
meglévő épületeket, mint rend
szereket ismerik. A meglévő 
rendszereken belül a hibát gyor
san megtalálják, és a hibaelhá
rítást gyorsan el tudják végezni. 
Minden ilyen üzemeltetést, lak
hatást gátló probléma akár ma
gánszemélynek, akár egy gazda
sági társaságnak mindenképpen 
kiesést jelent, munkaidőkiesést, 
termeléskiesést, tehát gyorsan és 
jól kell dolgozni. Az építési, ki
vitelezési munkák során a másik 
az épületek felújítása, épületfel
újítás, kivitelezés. Ezen belül 
van egy speciális terület, ami a 
lapostetés épületek ' felújítási 
munkáival, és az új épületek la
postető-szigetelésének kivitelezé
si körével foglalkozik. 

- Történt-e megha tá rozó ese
mény az 1995-ös gazdasági évben? 

- Igen. Kft-nk megalakulása 
óta végzett munkájának eredmé
nyeként elérte minőségileg kivá
ló munkavégzéssel, hogy az Épü
letszigetelők és Tetőfedők Ma
gyarországi Szövetsége tagjai 
sorában felvette a Kromo Kft-t. 
Ehhez el kell mondanom, hogy 
nagyon sokat kellett dolgozni, 

Lapostető-szigetelésben 
a profi - KROMO Kft. 

nagyon sok helyen le kellett ten
ni a szakszerű, gyors,, megfelelő 
minőségi munkát, hogy Magyar
országon egy ilyen tagsági vi
szony létesüljön. Ez nem kis 
büszkeséggel tölt el bennünket. 
Örülünk neki, szeretnénk e tag
ságnak a mai piaci viszonyok 
között is megfelelni a kihívások
nak. Ahol megrendelés kapcsán 
kapcsolatba kerülünk partnere
inkkel, jó szájízzel gondoljanak 
vissza végzett munkánkra, a 
szervezet irányító apparátusára, 
a szervezet végrehajtó apparátu
sára. Az 1995-ös gazdasági évre 
visszatekintve elmondhatom, 
hogy a kapacitásállományunk 
1995-ben 100 százalékosan le 
volt kötve. Több esetben csúcs
időszakok voltak, és voltak olyan 
tevékenységek, amelyek saját 
emberállományunkkal, saját 

szakembergárdánkkal nem volt 
kivitelezhető. De ez különöseb
ben nagy problémát számunkra 
nem okozott, mert egy összeszo
kott alvállalkozói gárdával dol
gozunk. Mikor csúcsidőszak van, 
akkor megfelelő besegítés az 
egyes területeken biztosítható. 
Gondolok itt az építési, kivitele
zési tevékenység esetén arra, 
amikor csúcsidőszakban be kell 
segíteni, s ez az alvállalkozónak 
is jó, mert munkához jut, nekünk 
is jó, mert a vállalt határidőn 
belül tudjuk teljesíteni a vállalt 
felújítási, építési munkát. Szak
emberellátottságunkat tekintve 
1995-ben inkább már a minőségi 
változtatás felé kellett mennünk. 
A kialakult magja a kft-nek meg
van mindegyik szakterületen. A 
víz, gáz, központi fűtés területén 
az építőmesteri tevékenységek
ben, a speciális lapostető-szige
telési munkák kivitelezésében. 
Feladatunkat és fő stratégiánkat 
az képezte, hogy megbízható, jól 
képzett szakemberekkel oldjuk 
meg a feladatainkat. Ezért az 
esztendőben minőségi cseréket 
hajtottunk végre. Úgy gondolom, 
hogy a kialakult piaci viszonyok
hoz megfelelőképpen igazodtunk, 
igazítottuk tevékenységünket és 
szakembereinket is. A piaci ré
szesedésünk jónak mondható, 

KROMO Építőipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. 
Központ H-8800 Nagykanizsa, Deák tér 2. 

Telephely: 
H-8800 Nagykanizsa, Bajcsy-Zs. u. 121. 

bízva abban, hogy az előttünk 
álló gazdasági évben is a vál
lalkozói kapacitásunkhoz rendel
ve lekötöttséget tudunk biztosí
tani a gazdasági társaságunk
nak. Akkor elégedettek lehetünk 
egy év múlva is. A tevékenységi 
körünkből adódóan nem helyhez 
kötött tevékenységet végzünk. Az 
építési kivitelezési tevékenység, s 
ezen belül annak speciális ága
zatai Nagykanizsa határain túl
mentek 1995-ben is. Nagyon sok 
helyen dolgozunk a Dunántúlon. 
Az ÉDÁSZ Rt.-nek Ikerváron, 
Szombathelyen, Körmenden, dol
goztunk Böhönyén, Marcaliban, 
Siófokon, Nagykanizsa város te
rületén pedig megrendelőink kö
zé tartozik a MOL Rt., a Tungs
ram Rt., a Kögáz Rt. Építési ki
vitelezési munkát tekintve, laká
sokat alakítottunk ki Nagykani
zsán a Fő úton önkormányzati 
megrendelésre szerkezetépítéstől 
a kulcsátadásig. Több szerkezet
építésünk volt a megyehatáron 
túl. Megfelelő szinten végeztük a 
feladatainkat a szerződéskötéstől 
a munka átadásáig, és úgy gon
dolom, hogy ilyen hozzáállással 
és ilyen kiszolgálással a jövőben 
is megkeresnek bennünket part
nereink, megrendelőink. Kitér
nénk pár gondolattal a laposte
tő-szigetelési munkákra. Ez spe
ciális terület. A kritériumok úgy 
fogalmazhatók meg, hogy kell 
hozzá egy hozzáértő végrehajtó
gárda, megfelelő anyag, megfe
lelő célszerszámok, és jó üzem
képes szállítójármű. A lapostető
szigetelés végül is egy kényes te
vékenység. A szigetelőanyag sza
bása, mozgatása, bedolgozása 
odafigyelést, szakértelmet igé
nyel. Örülünk annak, hogy meg
felelő beszállítói háttérrel ren
delkezünk. A szigetelőanyag köz
vetlenül Olaszországból jön a 
gyártótól. Megfelelő garanciával 
van ellátva az anyag, megfelelő 
minősítéssel rendelkezik, a ma
gyar szabványelőírásoknak meg
felel. A jól kivitelezett munka a 
részünkről is garanciális kötele
zettséggel jár. Az általunk elké
szített lapostető-szigetelés a te
tő-szigetelések kivitelezési irány
elveit kielégíti. Amennyiben 
megfelelően karbantartja a tisz
telt megrendelő, 25-30 évig a 
szigeteléssel nem lehet problé
ma. Az 1996-os gazdasági évre 
már a 95-ös év utolsó hónapjai
ban előre tekintettünk. Megtettük 
azokat a szükséges lépéseket, 

hogy megfelelő kapacitáslekötés
sel rendelkezzünk az év indulá
sakor. Tehát dolgozni tudunk. 
Ezt jelen pillanatban az időjárás 
akadályozza. Nagykanizsán is 
van több olyan megkezdett mun
kánk, melyet a beálló zord téli 
időjárás miatt nem folytatha
tunk. Bízunk az idő kedvező ala
kulásában, hogy dolgozni tu
dunk, mivel a termelés biztosítja 
a fedezetet, hogy bért tudjunk fi
zetni a jól végzett munkáért. Azt 
a gyakorlatot folytatjuk, hogy 
azt a dolgozót, aki a feladatát 
kimagaslóan elvégzi, azt az át
lagnál jobban megfizetjük. Ma 
olyan emberekkel lehet csatát 
nyerni, akik az átlagosnál ma
gasabb bért kapnak. Feladataink 
végrehajtásához megfelelő esz
közállománnyal rendelkezünk. 
Továbbra is maximálisan szem 
előtt tartjuk a piac szabályozó 
szerepét. 

- A k e d v e z ő t l e n p é n z ü g y i 
k o n d í c i ó k k a l r e n d e l k e z ő l a k ó k ö 
z ö s s é g e k n e k t o v á b b r a is adnak 
k e d v e z m é n y t ? 

- Igen, a megrendelő társas
házak számára részletfizetési 
kedvezményt a továbbiakban is 
biztosítunk..., természetesen ak
kor, ha garancia van a vállal
kozási díj finanszírozására. 
1996. évre stratégiánk: Jobbnak 
kell lennünk, mint a konkuren
cia, ezt kell a KROMO Kft-nek 
célul tűznie! 

- E m l í t e t t e , h o g y az Ö n k o r 
m á n y z a t I n g a t l a n k e z e l é s i In téz
m é n y é n e k s z e r z ő d é s e s fo rmában 
v é g z i k a h ibae lhá r í t á s i m u n k á t . 
P á l y á z t a k - e a R o z g o n y i u. 1. 
s z á m a la t t i épü le t á tép í tés i - fe l 
új í tás i m u n k á i r a ? 

- Igen, a pályázati anyagot 
vagyis a tervdokumentációt az 
előírások szerint kiváltottuk. 
Ajánlatunkat elkészítettük a ki
írásban foglaltaknak megfelelő
en. Ajánlatunk a beadott pályá
zatok között a teljes átépítésre 
a legalacsonyabb volt! Az átépí
tést a vállalkozási ár pozitívuma 
mellett más vállalkozóval végez
teti a pályázat kiírója. 

- K ö s z ö n ö m a b e s z é l g e t é s t -
t á j ékoz ta tás t . 

- Megtiszteltetésnek vettem a 
Kanizsa újság megkeresését! 

G o m b á s I m r e 
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Soha nem 
a jó minőség a drága... 

Vall ja Dobri Noémi ( k é p ü n 
k ö n ) , aki a zok k ö z é az e m b e r e k 
k ö z é t a r toz ik , a k i k i g e l ső p i l la
na tban sugárz ik : p o n t o s a n a r ra a 
he ly re t e r e m t ő d t e k , a h o l vannak . 
S nem m o n d e l len t e n n e k a b e 
n y o m á s n a k az s e m , hogy min t 
fod rászmes te rnő t , kü l ső l eg s e m 
mi sem k ü l ö n b ö z t e t i meg tan í t 
ványai tó l . . . F o d r á s z ü z l e t e a Sán -
ci ú ton van N a g y k a n i z s á n , aho l 
három t a n í t v á n y á n a k s e g í t s é g é 
vel kész í t i a s z e b b n é l s z e b b fri
zurákat . Ö r ö m é t le l i b e n n e , ha a 
csapzo t t , ne tán zs í ros hajjal é r 
kező k e d v e s v e n d é g m e g s z é p ü l 
ve , e l é g e d e t t e n t ávoz ik . C s o d á t 
tud m ű v e l n i egy új f r izura , e g y 
j ó fr izura. Ezé r t saját ha jv i s e l e 
tén is t uda to san vá l toz ta t néha . 
Ki ü lne le s z ívesen egy g o n d o 
zat lan hajú fod rá sz e l é ! 

- N o é m i e z e k szer in t a l a p o s a n 
á tgondo l t an vá lasz to t t p á l y á t ? ! 

- Egy biztos, már óvodás ko
romban fodrász szerettem volna 
lenni... De végleg úgy hatodikos 
koromban dőlt el. Akkor kérdez
ték meg először, s aztán nem tá
gítottam. Szerencsém is volt, így 
nyolcadik osztály után valóban 
fodrászként tanulhattam tovább. 
Aztán a három év női fodrászat 
közben egy évig a férfifodrásza
tot is tanultam. Mestervizsgát 
pedig mindkettőből tettem. 

- M e l y i k e t k e d v e l i j o b b a n ? 
- Természetesen a női fodrá

szatot! Több fantázia és ügyes
ség kell hozzá. A férfifrizurák
nak viszont a jó hajvágás adja 
meg a formáját. Igaz, hajat vág
ni nagyon szeretek. Külön öröm 
számomra egy derékig érő haj
ból rövid frizurát foimálni... Eb
ben is azonban a vendég szava 
a döntő, ha egy fekete hajú 
ezentúl szőke akar lenni, én azt 
is megcsinálom. Nincs megvaló
síthatatlan óhaj, legfeljebb meg
kísérlem lebeszélni arról, ami 
szerintem neki nem állna jól... 

- S van e lég óha j? M e n n y i r e 
i g é n y e s e k a k a n i z s a i a k a fr izu
rá jukra? 

- Szerintem itt, Kanizsán iga
zán sokat- adnak a nők a hajuk
ra. Sokkal inkább, mint máshol 
a környező városokban. De a 
szegényedés itt sem kerülhető el, 
talán erre is kevesebbszer telik. 
Most, karácsony előtt is elma
radt a nagy tömeg. Igaz, ilyen
kor mindenki inkább otthon ma
rad. Szilveszter előtt már más a 
helyzet, nagyobb forgalom vár
ható. 

- A k k o r a ké t ü n n e p közö t t 
i s m é t szép ünnep i f r izurákat k é 
szí te t t . D e m i k o r van itt az üz le t 
i de j e? Ú g y t u d o m , n e m c s a k 
m e s t e r , k e r e s k e d ő i s ! 

- Valóban, de ez csak úgy le
hetséges, hogy a kettő szorosan 
összefügg egymással. Mint fod
rász magam is azokkal az anya
gokkal dolgozom, melyeket for
galmazok. 

- B e c s ü l e t b ő l vagy azér t , mer t 
v a l ó b a n j ó ? 

- Egyértelműen az utóbbi. A 
milánói LISAP cég képviseletét 
nyertük el. De ez egy hosszabb 
történet! Úgy kezdődött, hogy 
egy újsághirdetésre bukkantunk 
a barátommal, aki ma már a vő
legényem. Beadtuk a pályázatun
kat, persze az én nevemen. Két
száz közül harminc-negyvenet 
hívtak be Budapestre a bemuta
tóra. Ezek közül Zala megyéből 
csak mi nyertük el a LISAP ter
mékek forgalmazásának jogát. 
Természetesen ezeket a hajápo
lószereket, balzsamokat, festéke
ket, s egyebeket először magam 
is kipróbáltam. Bár már koráb
ban is használtam olasz anya
got, de ez minőségben felülmúlja 
a többit. S ezt nemcsak én állí
tom, mert dicsérni akarom. Fon-
tosabb, hogy a vendégek, akik 
kipróbálták a LISAP hajfestéke
ket, dauervizet, azok kérik leg
közelebb ugyanazt, már nem kell 
a régi... 

- H o g y a n i s m e r t e t i k m e g a 
f o d r á s z o k k a l ezeke t az a n y a g o 
k a t ? H o g y vesz ik rá őke t , hogy 
k ip róbá l j ák egyá l t a l án? H i s z e n , 
h o g y j ó m i n ő s é g ű , b i z o n y o s a n 
d r á g á b b i s ! 

- Hát nem olcsó! De nem is 
túl drága! A magasabb árat a 
nagyméretű kiszerelés okozza. 
Ezeket a termékeket a gyártók 
elsősorban nagybani felhaszná
lóknak, tehát fodrászoknak szán
ták, s így már nem jelentős a 
különbség. A minőség pedig ön
magáért beszél! Üzletünk a fod
rászkellékek számára még nincs. 
Ezért kezdetben úgy próbáltam 
megismertetni a fodrászokkal 
ezeket az anyagokat, hogy felke
restem őket, bemutatva egy ko
sárnyi kollekciót a kínálatból. 
Elmagyaráztam, mit hogyan kell 
használni, mik az előnyei... 
Hasznos volt ez is, elég sok 
megrendelést hozott. Már van 
egyfajta túrajáratunk, mely na
ponta működik. Mégsem voltam 
elégedett ezekkel az eredmények

kel! Ezért mással is próbálkoz
tam. Tartottak már egyszer a 
pestiek bemutatót az ipari isko
la tornatermében, mesterfodrá
szokkal a Lisap termékeknek. 
Bár sikeres volt, én túl soknak 
tartottam a jelenlévőket ahhoz, 
hogy igazán hatásos legyen! 
Ezért én mást találtam ki. Egy 
délutánra kibéreltem Keszthe
lyen a sétálóutcában a fodrász
üzletet. Vittem magammal ki
lenc lányt - többnyire fodrász
tanulókat - az ipari iskolából. 
Hatan készítettük a frizurákat 
kettőtől hatig, s közben mond
tam, mondtam, mit miért, ho
gyan csinálok... A hajmosástól a 
kész frizuráig! 

- És e z a m ó d s z e r h a t á s o s a b b 
nak b i z o n y u l t ? 

- Bevált a dolog, még én is 
élveztem. De ami a fontosabb, 
jelentősebb lett a megrendelés. 
Ha kell, ha hívnak, ezután is szí
vesen elmegyek segíteni, beszél
getni a fodrászkollégákkal, de ez 
utóbbihoz már nincs feltétlenül 
szükség rám! A vőlegényem min

denben a társam, ugyanúgy el 
tud mindent magyarázni az 
anyagok használatáról, összeté
teléről, mint én. Egyedül a gya
korlatban nem mutatja be a 
használatukat. 

- A bevá l t m ó d s z e r n e k , a be
m u t a t ó n a k l e sz azér t folytatása? 

- Természetesen! Legközelebb 
Zalaegerszegen, majd Nagykani
zsán és Lentiben is rendezünk 
egy-egy bemutatót. Ez igazán 
személyes jellegű, kellemes han
gulatú. És jó „buli"! Az üzleti 
eredmények pedig igazolják. 

- 1996- tó l is t o v á b b i üzlet i si
ke reke t v á r - e ? 

- Igen, de azért hű maradok 
régi álmomhoz, szeretnék to
vábbra is jó fodrász maradni. 

LLKER 
KFT.JÍ 

AUTÓALKATRÉSZ 
SZAKÜZLET 

Nagykanizsa, Király u. 15. 
Tel.: 06-30/475-239 

Keleti és_nyugati 
autóalMt^észek 

Autó fetóecMási^^kek 

KelfoanyagOK 
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A kezességet 
a Murasped Kft. 

vállalja... 
A M u r a s p e d Kft .- t m á r n e m 

kel l b e m u t a t n i a z o k n a k az üz le t 
e m b e r e k n e k é s f u v a r o z ó k n a k , 
akik g y a k r a n m e g f o r d u l n a k a le -
t enye i v a g y a r éd i c s i h a t á r á t k e 
lőn. M o s t N a g y k a n i z s á n a Ki rá ly 
u tca 14-ben - V á m i n f o r m á c i ó s 
I rodá t ny i to t tak . í g y m i n d a z o k , 
a k i k n e k v á m ü g y e k b e n t anács ra , 
e l igaz í t ás ra van s z ü k s é g ü k a vá 
r o s b a n v a g y a k ö r n y é k e n , k ö n y -
nyen m eg ta l á l ha t j ák őke t . 

Szilágyi Zoltánt, az i r o d a v e 
z e t ő j é t i n v i t á l t a m e g y b e m u t a t 
k o z ó b e s z é l g e t é s r e . 

- M i l y e n s z o l g á l t a t á s t v á l l a l t 
fel e z a z i n f o r m á c i ó s i r o d a ? 

- Vállalatok, bt-k, kft-k, egyé
ni vállalkozók és magánszemé
lyek egyaránt fordulhatnak hoz
zánk. Nehéz lenne felsorolni 
azokat a dolgokat, melyek szol
gáltatásainkban szóba jöhetnek. 

A lényeg, hogy az új vámtörvé
nyek, rendeletek útvesztőiben se
gítünk eligazodni. Itt mindent 
megtudhatnak a vámkezelésekkel 
kapcsolatban, s ha tanácsainkat 
az ügyfél szigorúan követi, nem 
érheti kellemetlen meglepetés. 

- A z t m é g i s h a s z n o s n a k t a r t a 
n á m , h a v a l a m i v e l k o n k r é t a b 
b a n i s m e r t e t n é a l e h e t s é g e s t e 
e n d ő k e t ! 

- Teljes körű szolgáltatást 
szeretnénk nyújtani, s ez azt is 
jelenti, hogy tevékenységi kö
rünket a jövőben még tovább 
igazíthatjuk az ügyfeleink igé
nyeinek megfelelően. Jelenleg: 
- vámtanácsadás, vámkalkuláció, 
export-import bonyolítás, okmá
nyok kitöltése, vám-vámpótlék 
visszatérítés, behozatali előjegy
zések elszámolása, az áruk szár
mazási bizonyítványainak kitölté-

A „Batthyány Lajos Gimnáziumért 
! ¡111 Alapítvány Kuratóriuma 

1996. január 20-án rendezi 
hagyományos 

ALAPÍTVÁNYI 
BÁLJÁT 

Az alapítvány kuratóriuma és az iskola közössége 

tisztelettel és szeretettel hívja és várja a rendezvényre 

mindazokat, akik az iskola célkitűzéseit támogatják 
és lehetőségük van a részvételre. 

Belépőjegyek a Batthyány Lajos Gimnázium 
titkárságán személyesen, levélben vagy telefonon 

igényelhetők. 

C í m : 8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , R o z g o n y i u . 2 3 . 
T e l . : 9 3 / 3 1 1 - 2 3 9 

Batthyány Lajos Gimnázium 
Szülői Munkaközössége . 

„Batthyány Lajos Gimnáziumért" 1 
Alapítvány Kuratóriuma ^ 

Batthyány Lajos Gimnázium | 
Igazgatósága 5 

se, továbbá készfizető kezessé
get vállalunk ügyfeleink vámü
gyeinek intézéséhez. A behoza
tal esetén a vámot azonnal kell 
fizetni, illetve előre kell biztosí
tani. Ez történhet többfélekép
pen: - bankgaranciával, halasz
tott vámfizetéssel, készfizető ke
zességgel stb. 

- A k e z e s s é g v á l l a l á s m é g a 
l e g k ö z e l e b b i b a r á t o k k ö z ö t t s e m 
e g é s z e n k o c k á z a t m e n t e s . . . ! 

- Szélhámosság persze itt is 
előfordulhat. Nekünk azonban 
elsősorban azokra az ügyfelekre 
kell gondolnunk, akik a jogsza
bályok betartásával becsülete
sen akarnak kereskedni, őket 
szeretnénk teljes mértékben ki
szolgálni! 

Fontos megjegyeznem, hogy 
információért bárki bizalommal 

fordulhat hozzánk telefonon is. 
Hétköznap az irodában mindig 
van valaki 93/312-372, s itt faxo-
lásra is van lehetőség. De jóma
gam rádiótelefonon 06/30/469-
897 hétvégén is ügyeletet tartok, 
s bármikor szívesen adok felvi
lágosítást, nyújtok segítséget. 

Gombás Imre 

Régen 
a vevőért 
harcolni 
kellett. . . 

Rajnai István ( 7 2 é v e s ) h e n 
tes é s v e n d é g l ő s m e s t e r s z e m é 
l y é r e t ö b b v o l t v á s á r l ó j a h i v t a 
fel a f i g y e l m e t . 

- A szakmai alapokat Keszt
helyen 1939-43 között sikerült 
megszereznem Szabó Gyula 
hentesmesternél. A szabadu
lást követően Nagykanizsára 
kerültem, mivel a mestert kato
nai szolgálatra hívták be, eb
ből adódóan a volt munkahe
lyem rolóit lehúzták, az üzlet 
bezárt. Kanizsára a Varasdi 
utca sarkán lévő húsüzembe 
kerültem Kapoll Ferenc hen
tesmesterhez, majd Re in Zol
tán mester kisüzeme volt a kö
vetkező állomáshelyem. 

- H o g y a n a l a k u l t a z é l e t e 
1 9 4 5 u t á n ? 

- Másfél évig még a Rein 
mesternél dolgoztam, majd 
1947 januárjában visszakerül
tem szüleimhez Csurgóra. Ők 
vendéglősök voltak. Ezt köve
tően én is azt a szakmát foly
tattam, majd a vendéglősiból 
is sikeres vizsgát tettem. 1950-
ben az államosítás a mi csalá
di vállalkozásunkat is elérte... 
Két és fél év múlva az 
ÁFÉMSZ tulajdonában volt. 
Tizenkilenc évig vittem a föld
művesszövetkezeti cég húsbolt
ját a kanizsai piacon - nyug
díjazásomig. Jaj, majd elfelej
tettem mondani, hogy a hentes 

szakmából is mestervizsgát 
tettem! 

- M i l y e n k ü l ö n b s é g e t lá t 
e g y r é g i é s e g y m a i h e n t e s k ö 
z ö t t ? 

- Régen szigorúbbak voltak 
a követelmények, a vevőért 
harcolni kellett, nagy volt a 
konkurencia, sőt a termékek 
íz"e között is volt különbség, de 
egy-egy egységen belül állan
dó volt a küllem, az íze a ter
méknek. 1953-63-ig bizony 
nagyon komoly húsellátási 
gondok voltak, akkor mindent 
el lehetett adni. Nem volt ele
gendő a sertés, de a szarvas
marha sem. Nem érte meg a 
parasztnak plusz mennyiséget 
termelni, mert olyan alacsony 
volt a felvásárlási ár... Most 
ahogy látom az ellátás zökke
nőmentes, kedvezőbb a felvá
sárlási lehetőség, megéri az 
előállítás, tisztességesen meg 
lehet belőle élni. Külön teszek 
említést az üzletek egy részé
nél a szép áruterítésről. Nem 
lenne egész a kép, ha nem 
szólnék arról, hogy most már 
a szomszédos megyék is zalai 
beszállítók és ez óriási válasz
ték megjelenését eredményez
te. A sok kisbolt létesítése egy 
bizonyos időszakban jó lépés 
volt, de ha szűkül a kereslet, 
főleg a déli szomszédaink ré
széről, akkor ennyi üzletre 
nem lesz igény, mivel a város 
lakosságának az igényét a kí
nálat meghaladja. Ha mégegy-
szer kezdeném, ugyanezt a 
szakmát választanám, de a 
vállalkozói terület felé kacsint
gatnék, udvarias, szakszerű ki
szolgálással alakítanám ki a 
vevőkörömet. 

Bödör Béla 
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PÁLYÁZATI 
FELHÍVÁS 

tervezői 
ajánlattételre 

Nagykanizsa 
Megyei Jogú Város 

Önkormányzata 
ajánlati kiírást 

tesz közzé 

N agy kani zsa-
Szokoldomb 
Városrész 

egyszerűsített 
részletes 

rendezési terve 
elkészítésére 
(szabályozási, 

házhelyrendezési, 
telekosztási terv) 

A kiírás 
térítésmentesen 

beszerezhető 
Nagykanizsa 

Megyei Jogú Város 
Polgármesteri 
Hivatalában, 

a Városi Főépítészi 
Irodán 

1996. január 12-ig. 
(8800 Nagykanizsa, 
Erzsébet tér 7. sz. 
telefon és telefax: 

• 93/312-283) 

• DRÁVA PAPÍR ES 
J I I IRODASZER ÉRTÉKESÍTŐ RT. 

VI I NAGYKANIZSAI KIRENDELTSÉG 

TISZTELT P A R T N E R Ü N K ! 
Örömmel értesítjük, hogy a Dráva Piért Rt. 

Nagykanizsai kirendeltsége új telephelyre költözött. 
A Magyar u. 168. sz. alatt kényelmesebb, modernebb 

körülmények között várjuk önt és kedves munkatársait. 

Üdvözlettel: 
Hózensteiner Lajos 
kirendeltségigazgató 

ZALAGAZ Szaküzle t é s Szerviz 
8 8 0 0 Nagykanizsa, Huszti tér 5. 

GAZKÉSZÜLÉK-LÉGTECHNIKA (8-as üzlet) 
Kereskedelmi, Gyártó é s Szolgáltató Kft. J | | Tel./fax: (93) 312-121 

Konvektorok, bojlerek, kazánok, gáztűzhelyek széles választékban, 
kedvező áron kaphatók. 

Gázkészülék-alkatrészek, teflon bevonatos lágyacélcső és szerelvényei, 
nagykonyhai főzőrendszerek. 

STIEBEL ELTRON TELJES TERMÉKVÁLASZTÉKA NAGYKER ÁRON! 
(Klímák, elektromos konvektorok, gyorsfűtők, hőtárolós kályhák, 

napkollektorok, fűtésszabályozók, infrasugárzók, kézszárítók) 
Vállaljuk lakóközösségek, intézmények részére 

költségtakarékos fűtés és melegvíz szabályozás meg 
m m 

M é r n ö k i - , É p í t ő v á l l a l k o z á s 

Kanadai tetőzsindely 20-40 év garanciával, 
modern falazóelemek kedvező áron, 

víz- és hőszigetelés, 
ipari és háztartási hűtő- és klímaberendezések 

telepítése és javítása. 

8800 Nagykanizsa, Hevesi u. 6. Tel.: 93/310-125 Fax: 93/312-790 
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Az 
önkormányzat 

feladatait 
nem lehet 

kft-formában 
megszervezni 

A v á r o s ü z e m e l t e t é s á t s z e r v e 
zését az ö n k o r m á n y z a t által 
v á l a s z t o t t „ R " - b i z o t t s á g egy 

v á r o s g o n d n o k s á g l é t r e h o z á s á 
val , a n n a k k f t . - f o r m á b a n va

ló m ű k ö d t e t é s é v e l k ö t ö t t e 
ö s s z e a m a g a k o n c e p c i ó j á 

ban . Suhai Sándor p o l g á r m e s 
ter a t é m a n a p i r e n d r e t ű z é s e 
kor k é r t e a G a z d a s á g i és V á 

r o s ü z e m e l t e t é s i B i z o t t s á g o t , 
napo l ja el a v á r o s ü z e m e l t e 

t é s á t s z e r v e z é s é n e k t á r g y a l á 
sát a v á r o s v e z e t é s e l k é p z e l é s é 

nek k o n c e p c i ó b a fog la lá sá ig . 
E z m á r a í r á s o s f o r m á t ö l töt t 

és ú j r a a G V B elé kerü l t . 
Suha i S á n d o r p o l g á r m e s t e r t 

k é r d e z t e l a p u n k m u n k a t á r s a 
a v á r o s ü z e m e l t e t é s k o n c e p c i ó 

j á r ó l . 

- A kérdés nagyon aktuális, 
hiszen egymástól alapjaiban el
térő nyilatkozatok hangzanak el, 
a legkülönbözőbb vélemények, 
szándékok csapnak össze a vá
rosüzemeltetéssel kapcsolatban. 
Hogy miért nem tudjuk elfogadni 
és támogatni a városüzemeltetés
sel kapcsolatos gazdasági bizott
sági, vagy „R" -bizottsági véle
ményt? Egyrészt azért, mert gaz
dasági tevékenységet kft-formá
ban ellátó tevékenység elvégzé
sének ellenőrzésére hoznánk lét
re egy kft-t. Ez olyan önkor
mányzati jogosítványokat vinne 
magával, ami nem lehet kft-jo-
gosílvány. A város üzemeltetése 
mintegy alapellátási feladata a 
polgármesteri hivatalnak. Példá
ul a temetőgondnokságon belül 
a sírhely gazdálkodás, a sírhe
lyek biztosítása az önkormányzat 
feladata. Nem kerülhetünk olyan 
helyzetbe, hogy egy kft. csődbe 
megy és elviszi a város összes 
sírhelyét, előre eladja, és Nagy
kanizsán nem lesz sírhely. A kft. 
mehet csődbe, de az önkormány
zat ezzel a funkciójával nem me
het csődbe. Ez csupán egy kira
gadott példa. Ma, amikor jégpá
lya az egész ország - de egész 
Nyugat-Európa is —, alapvető 
feladata az önkormányzatnak, 
hogy az utak járhatóak legyenek. 
Sózni kell, a havat el kell taka
rítani, de említhetném a nyarat 
is, amikor a tengelytöréseket 
okozó kátyúkat kell elkerülni. 
Ugyanis, ha egy baleset után a 
károsult bepereli az önkormány

zatot, jobb esetben az anyagi 
kárt kell megfizetnünk, rosszabb 
esetben élete végéig fizethetünk 
a sérültnek. Ezeket a dolgokat 
nem lehet semmilyen kft. bel
ügyévé tenni. Ezért nem értem, 
hogy miután már a gazdasági te
vékenységet kft-kbe szervezte az 
előző önkormányzat - miért tört 
ilyen elemi igénnyel föl az a 
gazdasági bizottság és különbö
ző gazdasági érdekcsoportok ré
széről, hogy a 250-300 millió 
forintos városüzemeltetési témát 
egy újabb kft. kezébe adják és 
ezáltal az önkormányzat saját 
hivatala csak áttételesen, tag
gyűlésen keresztül fejtheti ki a 
törvényben előírt szabályozó, ko
ordináló, ellenőrző tevékenysé
gét. 

- A z ö n k o r m á n y z a t o n k e r e s z 
tül a v á r o s l a k ó k is k i s zo lgá l t a 
t o t t abbak l e n n é n e k egy t o v á b b 
ado t t f e l e lő s ségge l , j o g g a l é lő 
k f t . -nek? 

- Természetesen, hiszen azt a 
kft-t csak jogi úton lehel felelős
ségre vonni, aminek van egy na
gyon kifejlett procedúrája. Ez 
nem követi egy önkormányzati 
intézmény vagy egy hivatali osz
tály felelősségrevonási mecha
nizmusát. Jelenleg ezekért a fel
adatokért az osztály felel, há
rom-négy dolgozója van megbíz
va, akik az egzisztenciájukkal, 
állásukkal felelnek a tevékeny
ség, egy-egy terület ellenőr
zéséért. A jelenlegi városüzemel
tetést mi Is ésszerűsíteni szeret
nénk. Vannak ésszerűsíthető te
rületek, ahol a felügyeleti jog
kört egy kézbe lehet vagy kell 
adni. Ez a jelenlegi irányítási 
mechanizmus változását fogja 
eredményezni. Megpróbáljuk a 
városüzemeltetést egységesebben 
kezelni. A Főépítészi Iroda és a 
Műszaki Osztály közötti feladat
megoszlást - ami törvényes volt, 
az előírásoknak megfelelt, de a 
gyakorlatban nehezítette a mun
kavégzést - szeretnénk úgy meg
változtatni, hogy csak a Műszaki 
Osztályhoz tartozó városüzemel
tetési csoport foglalkozzon a vá
rosüzemeltetés kérdéseivel. Le
hetőleg minden kerüljön a fel
ügyeleti jogkörbe, és közvetlen 
osztályvezetői irányítással végez
ze a feladatát. így egy egysége
sebb városüzemeltetési szemléle
tet lehetne rajta számon kérni. 
Nem különül el a hulladéklera
kás a hulladékszállítástól. Ma az 
egyik a Főépítészi Irodához, a 
másik a Műszaki Osztályhoz tar
tozik. Értelemszerűen ezek a dol
gok összevonhatók, egyszerüsít-
hetők és talán hatékonyabbá is 
tehetők. Hasonlóan nem árt, ha 
a városüzemeltetés kiadásait és 

bevételeit jobban össze tudjuk 
vetni. Ha ez a városüzemeltetési 
csoport nemcsak kiadásokkal 
rendelkezik, hanem látja, hogy 
ezen a területen milyen bevéte
lek keletkezhetnek, akkor talán a 
kiadásait bevételfüggőbbé tudja 
tenni. Konkrét példa a piac. Eb
ből évente 60-70 millió forint 
bevétel származik, ugyanakkor a 
piacra ráfordítani is kell. Ezek 
a ráfordítások jelenjenek meg 
annak a csoportnak a nyilván
tartásában, ahol nyilvántartják a 
bevételekel Is. így lehet gazdál
kodni, egészséges gazdasági 
szemlélettel gondolkodni. 

Rendkívül neuralgikus pont a 
temetőgondnokság. Helytelenül -
talán még kegyeletsértő is - a 
hulladéklerakóhoz kapcsolta az 
előző önkormányzat. Elképzelé
sünk szerint a városüzemeltető 
csapat a temetőgondnokságot is 
magában foglalná, és azt lénye
gesen hatékonyabban tudná mű
ködtetni. A jelenlegi hat főből 
terveink szerint három fő kerül
ne át a csoporthoz. Biztosítani 
kell a hatósági és a sírhelyekkel 
kapcsolatos feladatok ellátását, 
ezek adminisztrációját, és ma
guknak a temetőknek a rende
zettségét kellene biztosítani. Ez 
utóbbit a pillanatnyilag kél — tu
domásom szerint hamarosan há
rom - temetkezési vállalkozó kö
zölt fogjuk megpályáztatni. Na
gyon elképzelhető, hogy a jelen
leg három és fél, jövőre kért 
nyolcmillió forintba kerülő teme
tőfenntartás nulla forint ráfordí
tásba kerülne a városnak. Nem 
lehet kihagyni a parkolók kérdé
sét sem. Ez összefügg a város
üzemeltetés egy másik területé
vel Is, amit a Környezetvédelmi 
Felügyelet lát el. 

- A p a r k o l ó k a t n e m l e h e t n e 
j o b b a n p i acos í t an i ? 

- Három variációt tudunk el
képzelni. Az egyik a jelenlegi 
rendszer megtartása: bérbeadni, 
de megemelt áron. Nem tudom 
elképzelni, hogy milyen alapon 
kapták meg a parkolók működ
tetési jogát a jelenleg üzemelte
tők másfél évvel ezelőtt ilyen 
nyomolt áron, amikor tombolt a 
horvát bevásárló turizmus. A 
mostaninak sokszorosát kitevő 
bérleti díjért kiadni a parkolókat 
- egy lehetőségként ez is felme
rülhet. A másik - és a szívemnek 
sokkal kedvesebb - egy egysze
mélyes önkormányzati kft. létre
hozása. Ez a parkolók üzemelte
tését, karbantartását, a parkoló
órás rendszerre való áttérést 
biztosítaná. A parkolódíjakból, a 
saját bevételeiből egy-két éven 
belül oldaná meg a város par
kolórendszerének a kialakítását. 

A harmadik egy koncessziós 
megoldás, amely esetben meg
hirdetésre kerülne a parkolóüze
meltetés. Vállalkozók stabil 
pénzügyi háttérrel lépnének be a 
városüzemeltetés ezen részébe. A 
két utóbbi forma között az az kü
lönbség, hogy az önkormányzati 
kft-nek meg kellene előlegeznie 
legalább az első parkoló átala
kításának költségeit, és utána ez 
nem térülne azonnal vissza, mert 
a következő parkoló átalakításá
ba kellene fektetni. Mintegy há
rom év múlva hozna harminc
negyven millió hasznot az egy
személyes önkormányzati kft. 
Koncessziós megoldásként hama
rabb megvalósulhatna ez a be
ruházás, de feltehetően a város 
bevétele soha nem érné el az 
említeti nagyságrendet, hiszen a 
koncesszió a haszon jórészét el
vinné. 

- A v á r o s g o n d n o k s á g o t kft-
f o r m á b a n e l k é p z e l ő k azt mond
j á k , hogy egy g a z d a s á g i tá rsaság 
j o b b a n t u d n a g a z d á l k o d n i , mint 
egy h iva ta l . Ezze l s z e m b e n ön
nek mi a v é l e m é n y e ? 

- Egyetlen dolgot lehetne 
konkrétan kiemelni: a városüze
meltetés során a mi rend
szerünkben nem igényelhető 
vissza az AFA. Először is szö
gezzük le: az ÁFA-visszaigénylés 
ilyen formában szabálytalan, 
mert azt a tevékenységet végző 
igényelheti vissza, nem az ellen
őrzést végző. Lehet, hogy most 
még ki lehet használni egy kis
kaput, de azt bezárhatják és van 
egy kft-nk, de minek? A másik: 
egy kft. működtetése, annak költ
ségei körülbelül fölemésztenék 
azt az összeget, amit megpróbál
na a kft. visszaigényelni. Lenne 
megint egy ügyvezető igazgató, 
főkönyvelő, adm in isztráció, 
könyvvizsgáló - utána lehet szá
molni, mibe kerülne. Az az átté
tel, ami a hivatal, egy gondnok
ságot végző kft. és a munkát 
végző között fennállna, egy 
olyan érdekáttételt jelentene, 
amit most egy példával illuszt
rálnék: a költségvetés tervezése 
közben derült fény arra, hogy 
azért a munkáért, amiért tavaly 
huszonkettőmillió forintot fizet
tünk, idén a Park Kft. negyven
milliót kér. Most erre azt tudom 
mondani, hogy a tavalyi szintet 
huszonöt százalékos inflációval 
megnövelve tudjuk biztosítani, 
ezzel kell a feladatot kiajánlani. 
A kft. vagy vállalja, vagy nem. 
Ez az, amit nagyon fontosnak 
tartok. Amikor a hivatal á költ
ségvetést készíti, lényegesen elö-
nyösebb pozícióban vai\, ha di
rektben tud tárgyalni, a munkát 
végzőkkel, mintha azt egy kevés-
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érdekeli, köztes cég tenné. 
Egy kft-nek elsősorban a saját 
érdekét kell figyelembe vennie, 
arra kell törekednie, hogy nye
reséges legyen. Mondhatják, 
hogy a nyereség visszajön a vá
ros kasszájába. Valóban, de az 
már az adózott nyereség. Nem 
tudnak meggyőzni arról, hogy 
csak azért hozzunk létre egy kft-t, 
hogy a kettőszázötven-három
száz milliós városüzemeltetési 
költséget szétossza további kft-k 
között. Nem a kft-forma ellen 
vagyunk, hanem azt hangsúlyoz
zuk, hogy az önkormányzat fel
adatait nem lehet kft-formában 
megszervezni. Ilyen alapon az 
iskolákat is ki lehetne adni, 
művelődési házakat kft-síteni. 
Mindenki látja, hogy nonszensz, 
hogyha tönkremenne a kft., ak
kor a gyerekeknek nem lehetne 
iskolába menni. Arra termé
szetesen lehetőséget kell adni, 
hogy adott esetben egy egész
séges konkurencia alakulhasson 
ki akár az iskolák terén, akár 
a parkfenntartás, útfenntartás 
területén. 

- Errefe lé indu l el a v á r o s v e 
ze tés? 

- A közbeszerzési törvény sze
rint nem is tehetünk mást. Nyílt 
pályázatokkal kell dolgoznunk, 
szó sincs arról, hogy valakinek 
előjogai lennének. 

- S z e m é l y i v á l t o z á s o k k a l j á r - e 
az e l k é p z e l é s ü k m e g v a l ó s í t á s a ? 

- Valójában nem. A temető-
gondnokság bevonásával fölsza
badulna az a két ember, aki a 
csoport kiegészítéséhez kell. He
lyileg jelentene változást a vá
rosüzemeltetési csoport átszerve
zése. Nem biztos, hogy a Hivatal 
épületében maradnának. Szóba 
jöhet az IKI-udvar, a Polgári 
Védelem irodái is túl nagy he
lyet foglalnak el az Ady utca 1-
ben, és elhelyezhető lenne a cso
port a Csengery utcában, a volt 
VGV-épületben is. Az elhelyezés 
sem okoz tehát gondot. A lényeg 
az, hogy a polgármesteri hivatal 
egy az egyben ellenőrizhetné 
azokat a feladatokat, amelyeket 
kft-kel végeztet el, de amelyekért 
törvény szerint alapellátási fele
lősséggel bír. 

L u k á c s I b o l y a 

Elkelt 
a KÖGÁZ 

A z e l m ú l t év v é g é n a g á z s z o l 
gál tatók p r i v a t i z á c i ó j á n a k m á 

sodik f o r d u l ó j á b a n e lke l t a 
K Ö G Á Z . A t ö b b s é g i t u l a j d o n 

részt egy k o n z o r c i u m , a 
B a y e r n w e r k - E V N ve t te m e g . 

A h o s s z ú p r i v a t i z á c i ó s fo lya

m a t r ó l és a p r i v a t i z á c i ó h a t á 
sa i ró l , k ö v e t k e z m é n y e i r ő l be

s z é l g e t t ü n k György Pál v e z é r 
i g a z g a t ó v a l . 

- H o g y a n k é s z ü l t e k föl az e l 
s ő p r i v a t i z á c i ó s k í sé r l e t u t án i , 
n y u g a l m a s n a k t ű n ő i d ő s z a k alat t 
a p r i v a t i z á c i ó r a ? 

- Az egész folyamatban két 
felkészülési szakasz volt. Az 
egyik időszak az volt, amikor a 
privatizáció gondolata legelő
ször felvetődött. Ez még 1990 
végen történt. Kiválasztottak egy 
tanácsadót, akinek közreműködé
sével megtörtént az első tender
felhívás kibocsátása. Abban az 
időszakban nem voltak a priva
tizáció feltételei ^olyan szorosan 
szabályozva, mint ahogy azt ma 
a privatizációs törvény szabá
lyozza. Nagy hiányosságok vol
tak a gázszolgáltatásról szóló 
törvényben, de az árak kérdésé
ben sem volt olyan személy, 
vagy szervezel, amely a jó elad
hatóság érdekében egy későbbi 
áremelés lehetőségét felvállalta 
volna. Ez mind azt jelentette, 
hogy a tenderkibocsátás után — 
mivel a tender sem foglalkozott 
kellő mélységében ezekkel a kér
désekkel - , számos, a szabályo
zottság hiányára visszavezethető 
kérdést vetettek föl a befektetők. 
Amint a tenderfelhívás megje
lent, egy értekezletet hívtak 
össze a potenciális befektetők 
részvételével. Ezek ott olyan öt
hat kérdést is feltettek, amelyek
re nem tudott megfelelő választ 
adni sem a tendert előkészítő ta
nácsadó cég, sem az Ipari és 
Kereskedelmi Minisztérium kép
viselője, sem az akkori privati
zációs szervezet alkalmazottja. 
Ez utóbbiban az energiaprivati
zációs résznek az élére egy Lee 
Némedy nevű, Kanadából haza
tért fiatalembert neveztek ki, aki 
az említett hiányosságokat ta
pasztalva felfüggesztette a folya
matot. Ezután újabb és újabb 
határidőket jelöltek ki a folyta
tásra, de mivel az alapvető jog
szabályok hiányoztak, mindig 
csak hátrébb tolódtak az újabb 
határidők is. Az új kormány 
megalakulása után az első ko
moly dokumentum 1994 novem
berében egy kormányhatározat 
volt. Ez azt tartalmazta, hogy a 
gázszolgáltalók esetében a több
ségi tulajdonrész kerül eladásra 
(és melyek azok a teendők, ami
ket ennek érdekében el kell vé
gezni). 1995. nyár végére tették 
azt a határidőt, amikor a gáz
szolgáltatók privatizációjának be 
kellett fejeződni. A történtek, az 
állandó halasztások után azon
ban azoknak, akik a kezdetektől 
részt vettek a privatizáció előké

születeiben - finoman fogalmaz
va is hihetetlen volt, hogy au
gusztus végére le lehet bonyolí
tani azt, ami évek óta húzódott. 

- E z u t á n m á r b e i n d u l t a k a fo
g a s k e r e k e k ? 

- Tulajdonképpen nem látvá
nyosan. Még az előző kormány 
idején megszületett a gázszolgál
tatásról szóló törvény, majd el
készültek alapvető szabályozá
sok, engedélyek. Ilyen volt a 
gázszolgáltalók működési enge
délye, üzletszabályzata. Több ta
nácsadót is szerződtetett az APV 
Rt. A koordináló tanácsadó cég
ről az a hír járta, hogy Argen
tínában már egy sikeres privati
zációban részt vett. Itt, a vége
ken nem nagyon érzékeltük, hogy 
frappánsan és jól készítené elő 
a dolgokat. Amikor augusztus
ban megszabták, hogy december 
20-ig legalább az első fordulót 
le kell zárni, kétkedéssel fogadta 
mindenki, hogy teljesíteni lehet. 
Ennek - amellett, hogy rossz ta
pasztalataink voltak - az is le
hetett az oka, hogy nem tudtuk, 
mi zajlik a háttérben, erről min
ket nem tájékoztattak. Nyilván, 
most az idő azokat igazolta, akik 
így látták jónak. A versenyfelhí
vás alapján másfél hónap állt 
rendelkezésre ahhoz, hogy el-
őminösíttessék magukat a jelent
kező cégek. Tizennyolc cég esett 
túl ezen, néhányuk azonban kon
zorciummá állt össze, így igazá
ból kevesebben voltak. Megvásá
rolták azokat az információs me
morandumokat, amelyek teljes 
mélységig bemutatják a cégeket 
és eljöttek egy utolsó ismerke
désre is. 

- M e n n y i r e i s m e r t é k k o r á b b a n 
e g y m á s t a v e v ő k és a p r iva t i zá 
c i ó r a v á r ó c é g e k ? 

- A potenciális vevők egy ré
sze már az első sikertelen kísér
let alkalmával megvásárolta a 
tenderünket és azóta is tartotta 
velünk a kapcsolatot, de ez nem
csak a KÖGAZ-ra, hanem a töb
bi gázszolgáltatóra is igaz. 
Ezeknek a cégeknek egy része 
állandó irodát tart fenn Buda
pesten. Ilyenek a GAS de Francé, 
az ITALGAS vagy a Bayern-
werk. Persze voltak olyan cégek 
is, akikkel korábban nem talál
koztunk. Megvették az informá
ciós memorandumot, aztán nem 
adták be a pályázatukat. Végül 
volt olyan gázszolgáltató, ame
lyikre hárman pályáztak, és volt, 
amelyikre hatan. Hadd büszkél
kedjek: A KOGAZ-ra hatan pá
lyáztak. Furcsa fintora a dolog
nak, hogy az kelt el a második 
fordulóban, amelyikre a legtöb
ben pályáztak. Ugyanis aki a 
legnagyobb ajánlatot tette, az el

vitte a legnagyobb társ gázszol
gáltató céget, így nem kaphatta 
meg a KOGAZ-t. Végül a mi ve
vőnk is megadta azt az összeget 
a második fordulóban, amit az 
első forduló legmagasabb aján
latot tevője kínált. A többieknek 
így esélyük sem volt, hiszen a 
kiírás szerint a második fordu
lóban nem lehetett egymásra li
citálni. 

- M i l y e n fan táz iá t l á t t ak a ve
v ő k a m a g y a r gázszo lgá l t a tók 
ban , a m i k o r 9 4 - b e n m a j d n e m 
m i n d e g y i k v e s z t e s é g e s vol t? 

- Hogy egy cég nyereséges 
vagy veszteséges, bizonyos hatá
rokon belül az attól függ, hogy 
milyen számviteli politikát alkal
maz, milyen filozófia szerint 
gazdálkodik. Lehet egy rövidtávú 
szemlélettel gondolkodni - ami
kor időlegesen szebbnek mutat
hatjuk magunkat - és lehet 
hosszútávra tervezni. Utóbbinak 
egyik alapkövetelménye, hogy bi
zony, amikor veszteségünk van, 
azt nem szabad elpalástolni. 
Úgy tudom, a többség ezt a po
litikát követte. A vevők alaposak, 
pontosan, a legapróbb összete
vőkig ismerik a cégek gazdálko
dását, tevékenységét. Ezt igazol
ja az a lény is, hogy a vételár 
nem az 1994. évi produktummal 
volt arányos. 

- A p r i v a t i z á c i ó ezen szaka
szában l ehe t e t t - f i n o m a n szó lva 
- o k o s a n g o n d o l k o d n i ? 

- Minden helyzetben kell bi
zonyos taktikát is belevinni a 
dolgokba, számos lehetőség kö
zül lehel választani. Nyilván 
megpróbálja az ember úgy ala
kítani a dolgokat, hogy a cégnek 
és a lehetséges új tulajdonosnak 
is kedvezőek legyenek. 

- A z o rosz p i acca l s zemben i 
k i s z o l g á l t a t o t t s á g c s ö k k e n t é s é 
ben mi t j e l e n t a K Ö G A Z - n a k az 
új t öbbség i t u l a jdonos , a 
B a y e r n w e r k - E V N k o n z o r c i u m ? 

- Egyrészt az orosz gázszállí
tások biztonsága nagyobb lehet, 
ha ilyen nagy nyugati cégek ér
dekeltek a gázszolgáltatásban. 
Hogy az oroszok adnak-e Ma
gyarországnak gázt, az adott 
esetben üzleti kérdés. De ha 
problémák adódnak, Magyaror
szágnak kisebb a szava, mint 
együttesen Franciaországnak, 
Olaszországnak és Németország
nak — ugyanis ilyen szintre emel
kedhetnek adott esetben ezek az 
ügyek. Ha ilyen multik érdekel
tek a magyar gázszolgáltatás
ban, az az orosz oldali bizton
ságot is fokozza. A másik oldal: 
már épül Baumgarten felől, Bécs 
felől egy gázvezeték, amelyen 

(Folytatás a 12. oldalon.) 
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(Folytatás a 11 . oldalról . ) 

Magyarország gázellátásának jó 
része biztosítható, még akkor is, 
ha keleti oldalról gond adódik. 
Különféle tervek vannak arra 
nézve is, hogy hogyan lehetne 
Magyarországon keresztül vagy 
irányunkban gázvezetéket építe
ni. Melyek azok a lehetőségek, 
amelyek a világ ma ismert gáz
forrásainak elérhetőségét bizto
sítják Magyarország számára. 
Hatalmas készletek vannak pél
dául Iránban és kelet-nyugati 
irányban tervezgetnek egy veze
téket. Nagy gázkészletek vannak 
Afrikában is, a cseppfolyós gáz 
szállítása részben már meg is 
valósul Európa felé - , de ezt le
hetne bővíteni az Adriai-tenger 
partján létesítendő cseppfolyós 
földgázt fogadó terminállal. Az
után a MOL például az oroszok
kal közösen tervez egy nagy 
tranzitvezetéket dél-nyugati 
irányba. 

- A z e l m ú l t év őszén vol t egy 
nyolc s z á z a l é k o s á r e m e l é s , ' 9 6 
márc iu sá ra h u s z o n ö t s z á z a l é k o t 
i r ányoz tak e lő , majd 1 9 9 7 - 2 0 0 1 -
ig egy k o r m á n y h a t á r o z a t sze r in t 
a l aku lnak a gázá r ak . A szaké r tők 
szer int ez s e m b i z to s , hogy e lég 
lenne o lyan fe j l e sz té sekre , a m e 
lyekre k o m o l y a n k e l l e n e g o n d o l 
ni. M i r e j ó ez a fajta á r r e n d s z e r , 
á rképzés? 

- Az első, amit rögzíteni sze
retnék: az árak alakulása nincs 
összefüggésben a privatizáció
val. Az ár neuralgikus pontja 
volt ennek az Iparágnak is, és 
az áramszolgáltatóknak is. Ez 
egyfajta szociálpolitikai tényező 
volt. A másik az árak és a fej
lesztések összefüggése: komolyan 
vehető fejlesztésnek minősíthető 
minden olyan fejlesztés, amitől 
azt lehet várni, hogy a szokásos, 
nemzetközi átlagperiódus alatt 
megtérül. Egy kockázatosabb 
iparágban ez a periódus rövid, 
2-3 év, olyan stabil iparágban, 
mint a gázipar, ez lehet 8-10, 
de akár húsz év is. Az áraknak 
szerepük van abban, hogy hova 
érdemes elvezetni a gázt. A kér
dés alapja: megtérül-e annyi idő 
alatt, ami alatt a nemzetközi át
lag alapján meg kell térülnie. Az 
áraknak hosszútávra fedezniük 
kell egyrészt azt, amennyiért ma 
megvásárolták a tulajdonnak a 
nagyobb részét, és a fent emlí
tett költségeket is. Azt nem lehet 
elképzelni, hogy a gerincvezeték
től távol első, nagyon kicsi te
lepülések Is rövid távon remél
hetik, hogy a gázellátás megva
lósul. Ha nagyon nyersen akarok 
fogalmazni: miért viseljen el 
például Nagykanizsa lakossága 
olyan árat, amely révén valahol, 

a vezetéktől távol ötven házai be 
lehet kapcsolni a gázellátásba. 
Ez így van az egész világon, a 
piac, az áruk befolyásolják a be
ruházásokat, és hála Istennek, 
nem a politika. Egyébként a kis 
településeknek is megvan a lehe
tőségük más - környezetbarát, 
kényelmes - energiahordozókat 
használni. Az új tulajdonosok 
megjelenésével új lendületet ve
het a gázhálózatok fejlesztése, 
de ez nem jelenti azt, hogy két 
marékkal fogják a pénzt szórni. 
Olyan helyeken lesznek fejleszté
sek, ahol az megtérül és való
színűsíthető, ül. számítható. 

- A z é r t a g á z é a j ö v ő ? 
- Legalább 150-160 évig ele

gendő jelentős, ma még kiakná
zatlan készletekről van tudomá
sunk. 

- És a l a k o s s á g s z á m á r a m e d 
d ig l ehe t a g á z az e l ső s z á m ú 
e n e r g i a f o r r á s ? A gázá rak k a l k u 
l á c i ó j á b a e l e v e be t e rvez t ék a 
g á z s z o l g á l t a t ó k nye re ségé t . Ezt 
m e g l e h e t f ize tn i? 

- A gáz ára nem emelkedhet 
sokkal magasabbra, mint a kon
kurens energiahordozóké. Leg
feljebb annyival lehel magasabb, 
mint amennyivel kényelmesebb, 
környezetkímélőbb. Biztosan lesz 
olcsóbb energiahordozó, például 
a lopott fa öt év múlva is ol
csóbb lesz, mint a gáz. 

- A s z a k é r t ő k sze r in t a kon 
k u r e n s e n e r g i a h o r d o z ó k á r á n a k 
a l a k u l á s á t n e m ka lku l á l t ák be a 
g á z á r a k a t m e g s z a b ó k ü l ö n b ö z ő 
s z á m í t á s o k b a . í g y van ez? 

- 2001-ig még hatóság szabá
lyozza az árat. Remélem, hogy 
valóban eljön az az időszak, 
amikor a gáz árát a konkurens 
energiahordozókhoz igazíthatjuk. 
Éppen úgy, ahogy az X utcai 
pékség áraira hatással vannak 
az Y utcai pékség árai. Ha az 
emberek a gáz árát meg tudják 
fizetni - és remélem, hogy húsz 
év múlva is meg tudják fizetni, 
talán jobban Is mint ma - , akkor 
én a gázban látom a jövőt, eb
ben az energiahordozóban látom 
a perspektívát. Nem járnak rosz-
szul sem a közelebbi, sem a tá
volabbi jövőben azok, akik a 
gázt választják. 

- M i é r t m á s o k a l a k o s s á g i és 
az ipar i g á z á r a k ? 

- Egészen egyszerű: ha egy 
háromszáz milliméter átmérőjű 
vezetéken el tudunk látni egy ak
kora ipari fogyasztót, mini egy 
egész város, akkor az fajlagosan 
kevesebbe kerül. 

- A K Ö G A Z d o l g o z ó i n a k é le 
t ében m i l y e n vá l t ozá s t h o z o t t a 
p r i v a t i z á c i ó ? 

- Úgy érzem, volt egy nagy 
várakozás, izgalom, de most már 

megnyugodtak az emberek. Fo
lyamatosan megy a munka, ép
pen úgy, mint egy évvel, egy hét
tel korábban. Nincsen olyan lát
ványos változás, ami egyik nap
ról a másikra jelentett volna va
lamit a mindennapi munkában. 
A tulajdonosnak megvan a bizal
ma a cégben. Magyar vezetés 
alatt magyar vállalatként kíván
ják működtetni a KÖGÁZ-t. A 
vállalat és a régió elvárásainak 
megfelelő döntésekel hozni, és 
úgy működni eredményesen — ez 
a céljuk. 

- H o g y a n t u d t a m e g ő r i z n i a 
poz í c ió j á t a v e z é r i g a z g a t ó ? 

- Hónapokkal ezelőtt vezér
igazgató-helyetteseket neveztek 
ki a többi vezérigazgató mellé. 
Ennek az volt az indoka, hogy 
a privatizáció segítése miatt 
szükség van olyan személyekre, 
akik idegen nyelvel beszélnek Il
letve vannak közgazdasági isme
reteik. Valószínűleg erősítette a 
pozíciómat az az eredmény is, 
amit a KÖGAZ az elmúlt évek
ben elért. Tekintélyt adott az is 
számunkra, hogy a privatizáció 
folyamatában megvívtuk a ma
gunk harcát akár a volt tulajdo
nossal is. A legfontosabb ok az 
új tulajdonosok esetében talán 
az a kiegyensúlyozottság, kiszá
míthatóság, és nyugodtság volt, 
amely az elmúlt sűrű változáso
kat hozó esztendőkben jellemezte 
a KÓGAZ-l, és amely az egész 
kollektíva érdeme. Végül a hat
fős Igazgatótanács egyik tagjává 
választottak, miután eladásra ke
rült a többségi tulajdonrész. 

- N a g y k a n i z s a v á r o s a mi t p r o 
f i tá lhat a p r i v a t i z á c i ó b ó l ? 

- Túl azon, hogy a különböző 
törvények értelmében a közeljö
vőben a KÖGAZ által használt 
belterületi földingatlanok értéke 
után pénz kerül az önkormányzat 
kasszájába és KÖGAZ rész
vényekhez is jut - úgy érzem az 
is lényeges: a KÖGAZ központja 
Nagykanizsán marad. Ha közös 
tulajdonosunk lett volna vala
mely szomszédos gázszolgáltató
val, ez nem lett volna ennyire 
biztos. 

- A l a k o s s á g azon r é s z e , ak ik 
e d d i g is ügyfe le i vo l t ak a K Ö -
G A Z - n a k , mi t v e s z n e k é s z r e a 
p r i v a t i z á c i ó b ó l ? 

- Akik eddig is elégedetlek 
voltak, nem vesznek észre sem
milyen változást. Akik - remé
lem, ezek voltak kevesebben -
nem voltak elégedetlek, azok 
pozitív változást fognak érzékel
ni és teljes mértékben elégedet
lek lesznek a szolgáltatásaink
kal. 

L.I . 

„Semmilyen szél 
nem jó annak, 

aki nem 
választott 

magának kikötőt 99 

A k i l e n c v e n n é g y e s p a r l a m e n 
ti v á l a s z t á s o k e r e d m é n y e k é n t 
G ö n d ö r I s tván ve t te át Tar-

nóczky Attila he lyé t az or
s z á g g y ű l é s b e n . Ez t k ö v e t ő e n 

s o k a n úgy vé l ték , hogy az 
e g y k o r i h o n a t y a n e m „eresz 
ked ik le" , s n e m vál lal m a n 
d á t u m o t N a g y k a n i z s a ö n k o r 

m á n y z a t i t e s t ü l e t é b e n . N e m 
lett Igazuk. 

- Hát, nemcsak ebben az ügy
ben, hanem sokaknak, akik min
denféle tippekkel éltek és híreket 
terjesztettek más ügyekben, 
azoknak az állításai sem -
amennyire a magam részéről tu
dom - bizonyultak valóságnak. 
Nem érzem leereszkedésnek a 
városi önkormányzatban végzett 
munkál, hiszen ez a politizálás
nak egy színtere. A magam ré
széről azt tudom mondani, hogy 
politizálni egy nézetrendszer 
mellett, ráadásul kanizsai pol
gárként fontos, mert nem mind
egyt a város ügyei miként ala
kulnak. 

- N é g y év p a r l a m e n t i képv i 
se lőség és egy év vá rosa tyaság 
u tán m á r van némi ö s s z e h a s o n 
l í tás i a lap ja . I g a z - e az a meglá 
tás , hogy a k ö z g y ű l é s o lyan , 
aká r a p a r l a m e n t c sak k ics iben? 

- Nem olyan, mint az ország
gyűlés, mivel annál hogy úgy 
mondjam emberibb, ami a külső 
szemléld szemszögéből nem biz
tos, hogy előnyére válik. Itt hu
szonhaton vagyunk, ott körülbe
lül négyszázan ültünk. Magyarul 
a parlamentben egy képviselő 
mozgástere - hacsak nem tarto
zott egyes pártpk frakcióinak ve
zetésébe - meglehetősen kicsi 
volt, s bizony csodákat kellett 
művelni ahhoz, hogy az emberek 
egyáltalán odaférjenek. Nehezeb
ben lehetett elérni valamiféle 
változást egy törvényjavaslatban 
vagy bármi másban. A közgyű
lésben huszonhaton vagyunk, kö
vetkezésképpen most, a helyi 
parlamentben az arányom egy 
huszonhatod rész. Ennek megfe
lelően a lehetőségeim is úgy ér
zem, nőttek, bár a helyzetem 
alapvetően megváltozott, hiszen 
annak idején kormánypárti kép
viselő voltam, most pedig a ki
sebbség, az ellenzék egyik tagja 
vagyok. Ennek előnye, hogy nem 
nyomaszt az a hatalmas felelős
ség, ami az előző négy évben. 
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Hátránya viszont az, az ember 
befolyása kisebb a hivatalos 
ügyek intézésekor. 

- M e n n y i r e köve t i figyelem
mel m a az o r s z á g o s t ö r v é n y e k 
szü le tésé t? 

- Én azt hiszem, nem jobban, 
mint Ön. A parlament munkáját 
hallgatni nem igazán tudom, 
mert van egy normális foglalko
zásom, ami meglehetősen időigé
nyes. A parlament által elfoga
dott törvények közül főleg azok
kal, melyek az állampolgárokat 
közvetlenül vagy a várost érin
tik, azokkal természetesen szem
besülök. 

- Ön m i n d e n e g y e s ü lésen 
r endk ívü l ak t ív , sőt e s k ü t é t e l e 
után pe r cekke l m á r in te rpe l l á l t . 
Mi kész te t i e r re? 

- Azzal a fogadalommal kezd
tem az új ével, vissza fogom fog
ni magam, mert valószínűleg túl 
sok belőlem az önkormányzat
ban, s ez nem biztos, hogy jó 
benyomást kelt. Valójában az a 
helyzet, bizonyos alkalmakkor a 
megszólalás elkerülhetetlen. Ha 
lenne valaki, aki elmondaná he
lyettem aggályaimat az adott 
esetben, akkor nyilvánvalóan 
szótlanul maradnék, de ez idáig 
nem sok esetben fordult elő. Re
mélem, a társaimmal az együtt
működés ebben az esetben majd 
pozitív változási okoz, s nemcsak 
én, hanem ellenzéki képviselő
társaim is - itt elsősorban a Fi
desz és a KDNP képviselőire 
gondolok - egyeztetettebb, rövi
debb véleményeket adhatunk elő, 
talán hatásosabban is ebben az 
önkormányzatban. 

- V i s s z a l a p o z v a az e l m ú l t év 
ö n k o r m á n y z a t i tudós í t á sa i t , k i d e 
rül , hogy Ö n l e g g y a k r a b b a n tör
vényesség i és g a z d a s á g i k é r d é 
sekben ha l la t ta szavá t . 

- Az önkormányzatnak van 
egy szervezeti és működési sza
bályzata. Ez a helyi alkotmá
nyunk, ezt illik betartani, mert 
ha mi nem tartjuk be a magunk 
számára hozott elsőrendű tör
vényi, akkor nem tudom, mit 
várhatunk el az állampolgárok
tól. Ebben az SZMSZ-ben olyas
fajta biztosítékai vannak a nor
mál működésnek, melyek szerin
tem hasznosak is. Más kérdés, 
hogy időnként részben képviselő
társaim - de már velem is elő
fordult - ezt ismeretek hiányá
ban vagy feledékenységből haj
lamosak túllépni. Kell valaki, 
aki akár velem szemben is fel
rója ezt, mert szerintem ez a 
működést segíti. Jelenleg az ügy
rendi bizottság tagja vagyok. 
Mivel az országgyűlésben négy 
év alatt a törvények szövegein 
sokat csiszolódtam, ezért azt hi

szem, ehhez viszonylag jól érlek, 
természetesen önkormányzati 
szinten. Nem képzelem magam 
jogásznak, így az ÜJKB-ban ki
fejlett tevékenységem során arra 
törekszem, hogy a létrejövő ren
deletek tartalmuktól függetlenül 
konzekvensek, érthetőek és be
tarthatóak legyenek, valamint ne 
tartalmazzanak belső ellentmon
dásokat. Ez utóbbi esetben 
ugyanis a döntéshozó ízlése sze
rint bárhogyan lehetne dönteni, 
s ennek eredményeként csak a 
bíróság határozhatna a felek 
igazáról. Lehetőség szerint ezt 
igyekszünk elkerülni. 

Az elmúlt évre visszatekintve 
nincs olyan benyomásom, hogy 
sokat foglalkoztam volna gazda
sági ügyekkel. Mégis azt kell 
mondjam, ez nem meglepetés, hi
szen az önkormányzatok neheze
dő gazdasági körülmények között 
élnek. Nem akarom a felelős
séget teljességgel a mostani, or
szágos szinten döntést hozókra 
hárítani, mert ez a folyamat már 
'93-ban elkezdődön. Ez az az 
időpont, amikortól az önkor
mányzati támogatás nem tartott 
lépést az inflációval és nagyon 
sok ügy került országos szintről 
megoldhatatlansága miatt az ön
kormányzatokhoz, ahol ma is ha
sonló, hatalmas dilemmákat 
okoznak. Ilyenkor az ember meg
próbál valamiféle, az érintettek 
számára is többé-kevésbé elfo
gadható megoldási találni, na
gyon sok esetben persze sikerte
lenül. 

- Tíz h ó n a p o s p a u z a u tán i s 
m é t van v á r o s u n k n a k j e g y z ő j e . 
Ö n m e g m a r a d - e t o v á b b r a is a 
t ö r v é n y e s s é g ő re s z e r e p n é l ? 

- Remélem, hogy nem. Ez 
azonban nem rajtam múlik, ha
nem az előterjeszteti indítványo
kon, azok jogi vonatkozásain. 
Ha ebben a tekintetben lényeges 
minőségi változás lesz, akkor 
nagy örömmel le fogok mondani 
erről a szerepről. Bár meg kell 
jegyeznem, aggodalmaim van
nak, látva az önkormányzat hi
vatalában beindult kedvezőtlen 
folyamatot, ami a jogászok távo
zásában nyilvánul meg. Ennek 
eredményeként kevés a szakem
ber ahhoz, hogy igazán minden 
előterjesztést alaposan átrágja
nak jogi oldalról. 

- Egy j o g á s z n a k a n y a g i s z e m 
p o n t b ó l n e m á l m a i n e t o v á b b j a 
e g y p o l g á r m e s t e r i h iva ta lbe l i 
ka r r i e r . 

- Igen, ezen a téren is sok 
mindent kellene tenni. A helyzet 
pontosan olyan, mint az élet más 
területein. Ez, amit felvetett, tel
jesen jogos igény, ám ugyanak
kor milliószor elhangzik a másik 

oldal véleménye is, mely szerint 
túl vannak fizetve a hivatalno
kok, és nézzük meg, mire költjük 
a város pénzét. Szerintem nin
csenek túlfizetve. Más kérdés, 
hogy vannak olyan munkakörök, 
amelyekhez viszonyítva az 6 fi
zetésük hatalmas. Ilyen alapon 
az összemérés persze nem sok 
eredményre vezet. Ezért is a 
jegyző esetében igyekeztünk 
olyan fizetést biztosítani, ami 
ugyan nem versenyezhet egy 
ügyvéd jövedelmével, de nem is 
minimális. Nagyon fontosnak 
tartom a magam részéről, hogy 
legyen jegyzője a városnak, mert 
ez rendkívül fontos a hivatal 
egészének működtetése és az előbb 
említeti törvényesség szempont
jából. 

- A t ö r v é n y e s s é g v é d e l m é é r t 
v a l ó k i á l l á sa a S u h a i - ü g y k a p 
csán há lá t lan s z e r e p r e is k á r h o z 
ta t ta t ava ly . 

- A hosszú történet során az 
a helyzet alakult ki, hogy ma
gam is kénytelen voltam a jelölt
séget vállalni, hiszen mikor jú
niusban ettől megtartóztattam 
magam, döntésképtelenné váll az 
ülés. Utólag úgy értékelem, ezt 
el is kelleti vállalnom. Mivel bi
zalmai kaptam, nem volt más vá
lasztásom, mint a rám bízott fel
adatot tisztességgel elvégezni. 
Olyan aggály nem volt bennem, 
hogy valamiféle boszorkányüldö
zés részese lennék, mert ami tör
tént, az valóban a testület részé
ről - megítélésem szerint - igen
is reagálási igényelt. Ha ezt ak
kor nem tesszük meg, az egész 
testület hitelét veszti. 

- M e g l á t á s a sze r in t a f egye lmi 
b i zo t t s ágban v a l ó r é szvé t e l mia t t 
c s ö k k e n t a n é p s z e r ű s é g e ? 

- Úgy érzem, igenis ártottam 
a népszerűségemnek, de vannak 
ügyek - elsősorban erkölcsi kér
dések - , amelyekben tökéletesen 
hidegen hagy, hogy akár a több
ségnek mi a véleménye. Akkor is 
azt óhajtom csinálni, amit a ma
gam részéről elkerülhetetlennek 
vélek, mert szeretnék jó kapcso
latban lenni a választópolgárok
kal, de mindenekelőtt magammal 
akarok a tükörben reggelente 
tisztességgel szembenézni. 

- N e m m e n t e s a k ö z g y ű l é s a 
s z e m é l y e s k e d é s e k k e l t a rk í to t t 
p á r t c s a t á r o z á s o k t ó l , m e l y e k b ő l 
Ön k ivon ja m a g á t . M e n n y i r e tu
da tos ez a m a g a t a r t á s ? 

- Nem tartom magam távol a 
vitáktól, még a pártalapú viták
tól sem. Az más kérdés, hogy a 
személyeskedést teljesen helyte
lennek tartom a magam és az 
önkormányzat számára is, mert 
az amúgy is rossz megítélésün
ket ez tovább fogja rontani. 

Másrészt a munka normális lég
körét is lerombolja. Akárkinek 
akármi is a véleménye a másik
ról, politikai elveiről, annak el
lenére is tárgyaló-beszélő vi
szonyban kell maradnunk, min
dent elkövetve azért, hogy ez a 
viszony gyűlölködésmentes le
gyen. Ez a város érdeke is. Ha 
valaki nem zsigereiböl politizál, 
hanem hajlandó a fejét is hasz
nálni, akkor erre a következte
lésre kell jutnia. 

- E h h e z fel is ke l l nőn i . . . 
- Ha már kerülgetjük, milyen 

is ez az önkormányzat, kimon
dom, amit gondolok. Úgy látom, 
nem rosszabb, mint az előző, de 
nem is rosszabb, mint a követ
kező. Ezt üzenem a kanizsai pol
gároknak. Sajnos, az a félelmem, 
hogy sokan valamiféle illúziói 
kergetnek, amikor azt várják, 
hogy egyre jobb és jobb önkor
mányzat lesz. A közgyűlés olyan, 
amilyent a város lakossága vá
lasztott, hiszen minden képviseld 
így vagy úgy szavazatokkal ju
tott be. Maga a képviselő-testü
let olyan, mint amilyen a város 
keresztmetszete. Itt is sokféle 
ember, sokféle stílus, sokféle po
litikai meggyőződés van. Vannak 
tehetségesebbek és tehetségtele
nebbek - ez utóbbiak közé biz
tosan sokan sorolnak engem is 
- , amivel meg kell barátkozni. 
Azt gondolom, sok esetben az 
önkormányzatok, a parlament, a 
kormány megítélése - s itt nem
csak a mostani dolgokról beszé
lek, hanem mindarról, ami ki
lencven óla történt - nem igazán 
megalapozott. Hallomások és 
nem konkrét tájékozódás szolgál
latja az alapot. Van egy alapve
tő baj a társadalomban: semmi
lyen szél nem jó annak, aki nem 
választolt magának kikötőt. Úgy 
érzem, az emberek nagy része 
kikötő nélkül csónakázgat ebben 
a viharban. Nincs az az erkölcsi 
lámasz, az a cél, ami megszabná 
viselkedésüket. Részben illúziók
ba menekülnek, részben pedig 
megítélnek embereket sokszor 
úgy, hogy azoknak az erkölcsi 
magaslatoknak maguk sem felel
nek meg, amelyeket a másikkal 
szemben elvárnak. 

- N e m lehe t e n n e k oka az i s , 
hogy a z e m b e r e k m á r néhány 
r e n d s z e r b e n c s a l ó d t a k ? 

- Nem tudom. Szerintem az 
ember elsősorban önmagában 
tud csalatkozni, s ebből aztán 
sok minden következik. Elmond
hatnám magamról, hogy én is 
sok dologban csalódtam, hiszen 
van néhány kudarc a hátam mö
gött, de nem mondhatom, mert 
nem így van. Én most is elége-

(Folytatás a 14. oldalon.) 
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dett ember vagyok, függetlenül 
attól, hogy tanárként a fizetésem 
olyan amilyen. A közérzetemel 
azonban elsősorban nem ez 
szabja meg, hanem hogy az ál
talam fontosnak tartolt cél felé 
- és ez egy polgári Magyaror
szág, méghozzá valamiféle ke
resztény értékrenddel - teszünk-e 
lépéseket vagy sem. Úgy gondo
lom, araszolgatunk ebbe az 
irányba. Ezért mindenki egyfor
mán tehet, mégpedig olyan mó
don, hogy valamilyen viselkedési 
formát tanúsít. Magam részérói 
nem tudom, milyen sikerrel, de 
ezt próbálom lenni abban a re
ményben, hogy ez a viselkedés
forma - amit egyesek idealistá
nak, mások mulatságosnak, na
ivnak, nem életrevalónak tarta
nak - azért valamiféle vonzerőt 
jelentsen. Ebben az sem zavar, 
hogy ezen kevesek száma csak 
kis ütemben emelkedik, és az 
életem vége előtt ez a szám nem 
lesz igazán jelentős és többségi. 

- Té r jünk v i ssza a k ö z g y ű l é s 
re. M i l y e n l épéseke t l e h e t n e ten
ni a k ö z g y ű l é s h a t é k o n y s á g á é r t , 
a kö l t s égve t é s m i e l ő b b i m e g s z ü 
le téséé r t? 

- ilyen tekintetben a közgyű
lésnek kevés szemére vetni való 
van. A törvény szerint a költség
vetésnek el kell készülnie febru
ár végéig, s szerintem el is fog. 
A nagyobb baj az, hogy olyan 
lesz amilyen, túlnyomórészt a 
körülmények szabta okok miatt. 
Keserves és szigorú költségvetés 
várható. Nem emlékszem rá, 
hogy bármely ülésen fontos ja
vaslat ál ne ment volna. Nincsen 
tehát tartozásunk. Más kérdés, 
hogy a polgármester úr illetve 
a hivatal milyen előterjesztésekel 
tesz elénk, hiszen az nem várha
ló el egy-egy képviselőtől, hogy 
maga alkossa meg a rendeletter
vezeteket, mert az ehhez szüksé
ges apparátus a polgármester 
rendelkezésére áll. 

- K ö z g y ű l é s e n is e l h a n g z o t t , 
akad t o lyan e se t , a m i k o r egy bi
zo t t ságnak n e m vol t k e d v e m e g 
tárgyaln i az a d o t t e lő te r j esz tés t , 
s ezér t c súszo t t a r e n d e l e t e l fo
gadása . 

- Ez baj, ha így van. Én csak 
az ÜJKB munkájáról tudok ér
demi véleményt mondani, a többi 
bizottság munkájáról nem va
gyok teljesen tájékozott olyan 
mértékig, hogy feldicsérjem vagy 
elítéljem őket. 

- El te l t egy év. H o g y a n é r té 
ke lné a k ö z g y ű l é s ez i d ő a la t t 
végzet t munká já t ? 

- Az elmondottakból az követ
kezik, ha tanárként kellene osz
tályoznom, akkor a közepes bi-, 

zonyítványt tartanám reálisnak. 
Amiben kellene és lehetne javul
ni, szerintem az a város érdeké
ben való lobbyzás, amelyek nem 
- legalábbis a törvény értelmé
ben nem - közgyűlési ügyek. 
Fontos lenne, hogy az M7-es 
Kanizsa felé jöjjön, megtörténjen 
a villamosítás és még sorolhat
nám az örökzöld példákat. A 
lobbizás kérdésében a helyzet 
azonban mégiscsak az, hogy iga
zán kevés a kompetens tárgyaló 
fél. Említhetném ezek sorában a 
polgármestert, az alpolgármes
tert - bár bizonyos körökben 
nem személye, hanem beosztása 
miatt nem tartják megfelelő tár
gyalófélnek — és a város ország
gyűlési képviselőjét. Én annak 
idején Kereskai polgármester úr
nak is mondtam, hogy a minisz
tériumokba kellene járni és ke
vesebb időt tölteni itthon a hi
vatal ügyeivel foglalkozva. Ez a 
véleményem azóta is áll. 

- E l m o n d t a ezt Suhai po lgá r 
m e s t e r ú r n a k i s? 

- Vele ezt nem közöltem. A 
polgármester úrral kevésbé bi
zalmas viszonyban vagyok, mint 
elődjével. A lobbyzás hiányán 
kívül még fájó nekem, hogy Ka
nizsa megyei jogú városként nem 
ápol és nem is ápolt jó kapcso
latokat a városkörnyéki önkor
mányzatokkal. Ez ügyben is so
kat lehelne tenni. Ha ez megtör
ténne, akkor azok a feszültségek, 
melyek részben anyagi termé
szetűek, csökkennének. 

- M i k é n t l e h e t n e e l é rn i , hogy 
K a n i z s a ne c s a k nevében l egyen 
m e g y e i j o g ú v á r o s ? 

- A megyei jogúság egy név, 
amit nem kell misztifikálni, s 
aminek némi anyagi haszna van. 
Egyszerűen azonban arról van 
szó, hogy Kanizsának továbbra 
is birtokolnia kell azt a szerep
kört, melynek egy-két évtizede 
tulajdonosa. Szerintem a megyei 
jogú cím elsősorban kötelezett
séget jelöl a városkörnyékkel va
ló törődésre. 

- A k ö v e t k e z ő c ik lu sb a n szí
v e s e b b e n m a r a d n a vá rosa tya , 
vagy i n k á b b i s m é t a P a r l a m e n t 
a cé l? 

- Politizálni továbbra is sze
retnék, ám hogy milyen körülmé
nyek közöli, az nem az aktivitá
somon és a népszerűségemen 
múlik. Kilencven óta minden vá
lasztáson újra és újra kiderül -
ennek egyszer élvezője voltam -, 
hogy az emberek nem személyek
re, hanem pártokra szavaznak. 
Tehát addig, míg az MDF-nek 
és az esetleg más pártokkal al
kotott választási szövetségnek -
amely persze ki tudja, kit fog in
dítani képviselőjelöltként - olyan 
a népszerűsége, mint ma, addig 

én reálisan nem számíthatok ar
ra, hogy sikerrel szerepeljek a 
'98-as választáson. Kizárni a le
hetőséget nem tudom, de ígéretet 
sem tudok tenni arra, hogy el 
fogok indulni. 

K. R. 

Feleség 
a katedrán 

A tanár i p á l y a ö r ö k ö s ké 
szen l é t e t kfván. Aki ezt vá

l a s z t o t t a , s o h a n e m m o n d h a t 
j a , h o g y e l v é g e z t e m a m u n k á 

m a t . C s a k azt m á r a befe jez 
t em. . . A k a t e d r a e g y f a j t a 

e m e l v é n y , a m e l y i k e n á l l v a rit
kán e l é g e d e t t e n , t ö b b n y i r e 

k é t s é g e k közö t t p r ó b á l j a m i n 
den p e d a g ó g u s m e g i s m e r t e t n i 

a v i lágot , b e n n e a l e g f o n t o 
s a b b a t , az e m b e r n e k a z e m 

bert . Kolongya Zsuzsanna 
m a j d két é v t i z e d e van a pá

l y á n . E z a lat t az idő alatt 
m e g i s m e r t e az i r o d a l o m n a k 

a g y e r e k e k r e g y a k o r o l t h a t á 
sá t , az i r o d a l o m t ó l v a l ó las 

sú e l f o r d u l á s t , a k a t e d r a fele
lősségét , e l ő n y e i t és i n g a t a g 

m i v o l t á t . J ó s o r s a úgy hoz ta , 
hogy e 8 v é v e egy m á s i k - in
k á b b s z e m előtt l évő - d o b o 

góra is f e l l épet t . M i n t a vá
r o s e l ső a s s z o n y a , a p o l g á r 

m e s t e r f e l e sége , f ér je o l d a l á n 
egy o lyan k ö r 5 e j u t o t t , a m e 

lyik e r ő s n y o m o k a t h a g y h a t 
az e m b e r e n . A két ü n n e p k ö 
zött f i n o m a n b e r e n d e z e t t ott 

h o n á b a n , az é l e t p á l y á r ó l é s 
a p o z í c i ó v a l j á r ó h i v a t a l o s el

fog la l t sága i ró l b e s z é l g e t t ü n k . 
- A pedagógus pálya számom

ra nem egyszerűen egy foglalko
zás, hanem „a" hivatás, amitől 
- bárhogy hozná is az élet -
nem tudnék megválni - k e z d t e 
S u h a i n é K o l o n g y a Z s u z s a n n n a . -
Mindig is ez szerettem volna 
lenni, a babáimat tanítgató kis-
lánykoromlól fogva addig, amíg 
a gimnáziumban Márkus Ferenc 
tanár úr egyéniségével, tudásá
val, tanári magatartásával nem 
tudatosította bennem a szunnya
dó ösztönt, ami aztán a főiskola 
felé terelt. Első és egyetlen mun
kahelyem, a Bolyai János Alta
lános Iskolában magyar-orosz 
szakosként indultam, majd az 
orosz helyett - oxfordi nyelvvizs
gával megfejelve - angolt kezd
tem el tanítani. Nagyon nehéz 
ma, a képi információk rohamos 
előretörése idején irodalmat ta
nítani, belső kis lelki kapukat 
nyitogatni. A Nyilas Misik vilá
ga eltűnt, s az ennek a világnak 
a szépségéi befogadtatni igyekvő 
tanároknak is nehezebb lett a 
dolguk. Mások a körülmények, 
mások lettek a súlypontok. Én 
úgy érzem, hogy a pályán a mi

nőséget illetően már letettem a 
névjegyeméi. Egy iskolai kis al
kotóműhely részese voltam, iro
dalmi színpadom országos ver
senyre is eljutott. Sajnos, az az 
igény, ami tizenöt vagy tíz éve 
ilyen kis - az irodalomért rajon
gó - gyermekközösségeket élet
rehívott, már a múlté. Zaklatott 
a felnőttek világa, s az egyéb
ként is érzelmi zűrzavarokkal 'fe
li kamaszokat egyre jobban ! az 
oktatás béklyóiba akarjuk beköl
ni. Hatalmas tananyagot szeret
nénk az egyenlőnek feltételezett 
fejekbe töltögetni. Már az isko
lában is látom, hogy a gyerekek 
sem tudnak egymás másságával 
mit kezdeni. Nagyon kell vigyáz
nunk arra, hogy az oktatás szer
vezeti átalakításával ne mond
junk le a nevelésről, ehhez ne 
mellőzzük az irodalmat ezernyi 
jó példájával. 

- A z i s k o l á b a szor í to t t szűk 
tanár i v i l ág a p o l g á r m e s t e r n é 
s z e r e p k ö r r e l b i z o n y á r a a laposan 
m e g v á l t o z o t t . 

- Tudatosan törekszem arra, 
hogy ami a lényemet adja, az ne 
változzon. Nagyon remélem, 
hogy nem lettem más személyi
ség. A régi barátainkkal járunk 
össze most Is, az egy évtizede 
kialakított életformánkat igyek
szünk átmenteni, védelmezni is, 
ha kell. Mi afféle beszélgetős 
házaspár vagyunk. Bármilyen ké
sőn is ér haza egy fárasztó nap 
után, mindig megvárom a férje
met, ha kell meleg étellel, ha 
kell egy feloldó beszélgetésre 
nyitottan próbálom a pihenéséi 
elősegíteni. A kötényt, és mind
azt a kört, amit e fogalom köré 
sorolunk, nem tartom feles
legesnek. Én a férjem kedvéért 
tanultam meg főzni, fontosnak 
tartom a nagy konyhaasztalunk 
mellé leülve a beszélgetésekel, 
az ételkészítés közbeni kísérle
tezgetéseimet, amelyekért gyak
ran kapok dicséretel. Korábban 
sem éltünk nagy társasági életet, 
ma a kevés kis együtt tölthető 
szabadidőt a pihenésre, regene
rálódásra fordítjuk. 

Persze a kifelé élést is szokni 
kell! Férjem jelenlegi beosztása 
másfajta tartást kívánt tőlem, tu
dom, hogy más a megítéltelésem. 
Tudatosabban kell figyelnem 
olyan apró rezdüléseimre is, 
amely mellett más elmehet, de 
nekem azokra vigyáznom kell. 
Mindegy, hogy vásárolni vagy 
színházba megyek. Büszke va
gyok a férjemre, főként arra, 
hogy ötvenkél éves korában ezer 
ötlettel képes végezni a munká
ját, hogy felelősségét ismeri és 
át is érzi. Igyekszem nemcsak 

(Folytatás a 16. oldalon.) 
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(Folytatás a 14. oldalról . ) 

itthon, hanem a hivatalos ren
dezvényeken, a protokoll diktálta 
programokon teljes személyisé
gemmel mellette állni. Az termé
szetesen előfordul, hogy saját 
érdekeim így háttérbe szorulnak. 
Elég sűrűn kell hivatalos helye
ken együtt megjelennünk, s iga
zán akkor érzem jól magamat, 
ha van szerepem, ha segíteni tu
dok. Legutóbb a finn delegáció 
ittjártakor éreztem ezt, amikor 
angol tudásomnak hasznát vet
tük. Ezt az öt napot nagyon él
veztem, nem a polgármesterné 
státusz miatt, hanem a nyelvgya
korlás, a messziről jött emberek
kel való találkozás élménye okán 
is. Vagy megemlíthetném az ál
latvédők egyesületét, amelyik e 
nemes feladat elindításához a 
közbenjárásomat kérte. Persze 
nem lennék igazságos, ha elhall
gatnám ennek az állapotnak az 
előnyeit. Nem régen Budapesten 
jártunk a Kanizsán létrehozandó 
Külkereskedelmi Bank fiókja 
ügyében. Mint magánember ta
lán nem juthattam volna el egy 
csodálatos Maurice André hang
versenyre, de a protokoll lehe
tővé tette. így is kiteljesedhet az 
ember élete. Nemcsak pozitív, 
hanem negatív élmények is ér
nek. Fel kell tudnom dolgozni 
azt is, ha — mint megtörtént -
este tizenegy órakor ránktelefo
nálnak, s azzal zaklatnak, hogy 
ugye, nálunk jó meleg van, míg 
ők fáznak. Elég gyakori, hogy 
alig-ismerösök megállítanak az 
utcán, s problémáik közvetítésé
re kérnek. Ezt a feladatot is be 
kell töltenem, de csak annyi a 
szerepem, hogy átadom a fér
jemnek az információkat. Renge
teg panaszkodó emberrel talál
kozunk nap mint nap, és ilyen 
légkör közepette is el kell mon
danom, hogy mi elégedettek va
gyunk az életünkkel, a sorsunk
kal, igyekszünk a lehető legna
gyobb harmóniában élni. Mind
ketten tudatosan törekszünk bel
ső békénk megőrzésére, akkor is, 
ha kifelé is kell élnünk. A kettő 
nem mond egymásnak ellent. Va
lahogy az apósomat tekintem eb
ben példaképemnek. Idős kort 
ért meg, két éve hunyt el, de 
nyolcvanhat évesen is olyan testi 
és szellemi harmóniát, olyan tel
jes életet mondhatott magáénak, 
amit megirigyelhetnek a fiatalok. 
A saját erkölcsisége mozgatta az 
életét, öt gyerek felnevelése után 
is derűs szemmel tudott a világ
ba tekinteni. Az eddig kialakított 
alapvető életformámon én sem 
változtattam, az új körülmények 
nem változtatlak rajtam. Nagyon 
remélem, hogy akik jól ismernek, 

azok is ezt mondják. Igazi és 
megszokott világom a tanári ka
tedra, de most az élet úgy hozta, 
hogy egy másik dobogón is meg 
kell tudnom állni. 

B. E . 

Mániákus 
zsugás vagyok 

Kelemen Z. Pál a ke let i l a k ó 
t e l ep egy ik v á l a s z t ó k ö r z e t é 

ből e g y é n i k é p v i s e l ő k é n t j u 
tot t a k a n i z s a i t e s t ü l e t b e . A 
s z o c i á l i s é s e g é s z s é g ü g y i bi
z o t t s á g t a g j a . A k ö z g y ű l é s e 

k e n n e m j e l l e m z ő rá, h o g y 
o k k a l , ok né lkü l h a l l a t n á 

h a n g j á t . A m i k o r szó t kér , 
g y a k o r t a i n d u l a t o k t ó l s e m 

m e n t e s , a t e s tü le t m ű k ö d é s é 
re n é z v e n e m h í z e l g ő v é l e 

m é n y t f o r m á l . T a l á n a leg 
t ö b b s z ö r a k i s e m b e r e k é r d e 
k é b e n ö kért szót az ö n k o r 
m á n y z a t e l m ú l t egy é v é b e n 

V e l e b e s z é l g e t t ü n k helyi poli 
l ika i , közé le t i k é r d é s e k r ő l 

- H o g y a n n y o m t a rá bé lyegé t 
az ön e l m ú l t é v é r e a po l i t i ka i 
k ö z é l e t i t e v é k e n y s é g ? 

-Nem éreztem kudarcnak az 
elmúlt évet. Sikernek sem. Sok 
munka volt, amit el kellett vé
gezni. Van olyan képviselőtár
sam, akinek önkifejezési, önmeg
valósítási forma a képviselőség, 
nekem egy ügy, amit jól-rosszul 
- ahogy tehetségem szerint el tu
dok intézni - elintézek. Persze a 
lehetőség szerint a legjobban. 
Úgy érzem, a múlt évben az ön
kormányzat sikeres volt. Mert mi 
jeleni sikert egy önkormányzat 
életében? Az, hogy gazdaságilag 
talpon maradt a város, különö
sebb problémák nélkül megúsz
tuk az évet. Ez utóbbi - hogy 
nincs nagyon rossz eredmény -
ma már siker. Ami nyomasztó 
volt: az a politikai hangulat, 
ami jellemző volt az önkormány
zaton belül. 1994-ben mi töre
kedtünk egy akármilyen koalíció
ra. Nyilvánvaló volt, hogy nél
külünk nem lehel koalíciói alkot
ni és mi bárkivel hajlandóak let
tünk volna együttműködni, hogy 
hatékony legyen az önkormány
zati munka. Az egyik oldalról 
nem volt hajlandóság - ez volt 
a konzervatív oldal. Hogy a sza
bad demokratákkal nem jött lét
re koalíció, annak pedig az az 
oka, hogy egyik félben sem volt 
meg a kompromisszumkészség. 

- E z e k b e n az e s e t e k b e n k é p 
v i s e l ő c s o p o r t o k r ó l vagy p á r t c s o 
p o r t o k r ó l b e s z é l ü n k ? 

- Ez esetben a pártokról van 
szó. Vannak ugyan párton kívüli 
képviselők is, de a pártcsoportok 
tárgyaltak. A négyes koalíciónál 

ez nem olyan markánsan érten
dő, hiszen négy pártról van szó. 

- H a ös sze fog la l j uk az e l m o n 
do t t aka t , p o z i t í v n a k é r t éke l i az 
e l m ú l t é v e t ? 

- Normálisnak. 
- K ö r ü l b e l ü l i l y e n r e s z á m í t o t t , 

a m i k o r e l f o g a d t a a k é p v i s e l ő j e 
lö l t s ége t ? M e n n y i b e n v á l t o z o t t 
m e g a z é l e t m ó d j a azza l , h o g y az 
ö n k o r m á n y z a t i t e s tü le t tagja 
l e t t ? 

- Annyi változott, hogy keve
sebb lett a szabadidőm - igaz, 
eddig sem volt sok. Változás sem 
volt sok. Változás még, hogy 
sokkal többen ismernek, megszó
lítanak - ami jó is, meg rossz 
is. Az is változás az életemben, 
hogy néha már vigyázok arra, 
amit mondok, ugyanis eddig tel
jes felelőtlenséggel éltem, most 
a felelősségem egy kicsit na
gyobb. A viselkedésem, az nem 
változott, mert - úgy gondolom 
- nem volt mit változtatni rajta. 
Mert ha feladom önmagamat egy 
képviselőségért, akkor nem érde
mes csinálni. 

- A fe le lősség az be lü l rő l j ö n , 
vagy a l k a l m a z k o d á s t is j e l e n t 
e g y b e n ? 

- Alkalmazkodni mindig kell: 
körülményekhez, lehetőségekhez. 
A politika a „lehetséges" művé
szete. 

- M i k o r é r in t e t t e m e g e l ő s z ö r 
ú g y a közé l e t , a po l i t i ka , hogy 
ak t ívan is e lkezde t t f og l a lkozn i 
e z e k k e l ? 

- '87- 88-ban, akkor csatla
koztam a Baloldali Alternatívá
hoz, aztán később az MSZMP-n 
belül a Reformkörhöz. Akkor 
éreztem életemben először, hogy 
tudok valami komolyat csinálni, 
fontos az, amit mondok. Végső 
soron a demokrácia úgy alakult, 
ahogy szerettem volna. A demok
rácia működik - az állam kevés
bé. 

- A n y o l c v a n a s évek végé ig 
mi fog la lkoz t a t t a? 

- A szakmám, elsősorban mű
szaki kérdések. De nyitott vol
tam, mindig imádtam politizálni. 
Ez igazából neveltetés kérdése. 
Az apám régi szociáldemokrata 
volt és jókat derüli az én ifjú 
kommunista lelkesedésemen. 
Mondta, hogy „Fiam, adod te 
még lejjebb is!" Adtam. 

- A g y e r e k k o r á b a n ado t t ese t 
ben é r ezn i , tudni l ehe te t t , hogy 
a p a p a s z o c i á l d e m o k r a t a néze t e 
k e t va l l? 

- Nem, egyáltalán. 
- A z i l yen k é r d é s e k r e t u d a t o 

san figyeltek, v a g y m á s o k a 
vo l t ? A mi c s a l á d u n k b a n p é l d á u l 
t uda to san egy szó s e m ese t t ' 5 6 -
ró l , se j ó , se ro s sz . . . 

- '56-ot én személyesen átél
tem, tizenegy éves voltam akkor. 

Egy tizenegy éves gyerek már 
nyitott és látja a dolgokat. Mi 
akkor ellentmondásosnak láttuk 
az '56-ban történteket. Voltak 
pozitív és negatív vonásai. Mi 
akkor Budapesten laktunk, a VIII. 
kerületben, tőlünk száz méterre 
volt az akkori Szabad Nép Ki
adó, kétszázra a Rádió, ötszázra 
a Kilián Laktanya, a Köztár
saság tér. Minden volt, csak nem 
szép. Az volt a jó a magamfajta 
gyereknek, hogy nem kellett is
kolába menni. Apám kél hónapig 
sztrájkolt és minden héten kapott 
fizetést. Ilyenekre emlékszem, 
meg arra, hogy folytak harcok. 
Volt egy dobtáras géppiszto
lyom, amit az utcán szedtem föl. 
Anyám jól elvert érte. A Sándor 
téren - a mai Gutenberg téren 
- gúlában álltak a fegyverek. 
Volt vagy fél kiló puskaporom 
is, azzal játszottunk. 

- J e l l e m z ő vo l t , hogy a gye 
r e k e k e t és a k i s e m b e r e k e t i lyen 
sz in ten é r i n t e t t ék m e g a tö r téné
sek? 

- Azt nem tudom, csak azt, 
hogy rám hogyan hatollak. Az 
én élményeim nem olyan eufóri
kusak. Azt hiszem, hogy majd öt
ven-száz év múlva lesz rálátása 
a történészeknek - amikor kihal
tak azok, akik ténylegesen részt 
vettek a harcokban -, hogy tár
gyilagosan értékeljék az '56-ban 
történteket. Akkor valószínűleg 
azt fogják mondani, hogy 1956-
ban ennek a népnek tele lett a 
hócipője a ruszkikkal meg a ma
gyar cselédjeikkel, és fellázadt. 
Passz. A lázadás az mindenféle, 
van benne atrocitás, szabad
ságharc-jelleg, ha kinyitják a 
börtönöket, még rablás-jelleg is 
jelentkezhet. Én politikai tartal
mat keveset látok. Az tény, hogy 
amit '56-ról olvastam, mind azt 
írja: mindenki szocializmust 
akart. A proklamációkban állami 
tulajdonról van szó, igaz, hogy 
megjelentek a kakastollasok, a 
szélsőség, egy lumpenproletár
réteg, amelyik lincselt - de va
lójában a társadalom baloldali 
volt. Ma is az. 

- T a l á n azé r t , m e r t a p iac ró l 
é l? 

- Létéből fakadóan azt kíván
ja, hogy szolidáris, szabad rend
szer legyen, ahol hozzáteszik, 
hogy szociáldemokrácia. Minden 
jelző a demokrácia előtt egyben 
fosztóképző is, akár szociál-, 
akár liberális demokráciáról be
szélünk, az a demokrácia korlá
tozását jelenti. A társadalom 
ösztönösen baloldali. Nem azt 
mondom, hogy ez a szocialista 
párt a baloldaliság jövője, ha
nem a társadalmi tudat. 

(Folytatás a 18. oldalon.) 
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1996. JANUAR 15-

JANUÁR 19. 
hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5 .55- tő l 9 .00 - ig a 
8 7 3 k H z k h - o n , v a l a m i n t a 
71 ,03 és 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajna l tó l r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 . 0 0 -
K o s s u t h k rón ika . 6 .15 - D é l - d u 
nántúl i k r ó n i k a , r e g i o n á l i s l a p 
szemle . 6 .30 - A B B C regge l i 
m a g y a r m ű s o r a . 7 .00 - K o s s u t h 
k rón ika . 7 .15 - D é l - d u n á n t ú l i 
k rón ika , r e g i o n á l i s l a p s z e m l e 
7 .30 - K ö z l e k e d é s i i n f o r m á c i ó k . 
8.00 - A n a g y v i l á g és a r ég ió 
hírei , o r s z á g o s l a p s z e m l e . 8 .10 -
Hé tköznap i tö r téne tek . S z e r k e s z 
tők: N é m e t h K á r o l y , K o v á c s 
Zol tán , S o m o g y v á r i Va lé r i a , 
Zso ldos L á s z l ó , K o v á c s I m r e . 
12-től 19 .30- lg csak a 8 7 3 k H z -
es kb a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nye lvű n e m z e t i s é g i műso r . 
1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - H o r v á t n y e l v ű 
nemze t i s ég i m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - D é l - d u n á n t ú l i M a g a z i n 
- a Pécs i R á d i ó k ö z s z o l g á l a t i 
m ű s o r a . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nón ia R á d i ó s z o l g á l t a t ó és k e 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „ í n d e r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R h o r v á t a n y a 
nye lv i m ű s o r a P é c s r ő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R s z e r b a n y a n y e l v i m ű 
s o r a P é c s r ő l . 

1996. JANUAR 20. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „ Jó p i h e n é s t ! " - s z ó r a k o z 
t a tó m a g a z i n m ű s o r . S z e r k e s z t ő : 
S c h w e i e r Ri ta . 12-től 19 .30- ig 
csak a 873 k H z - e s kh a d ó n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű n e m z e t i s é g i 
műso r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nántú l i h í r m a g a z i n - a Pécs i Rá
d i ó k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . 1 6 . 0 0 -
18 .00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szo l 
g á l a t é és k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - R e g i o n á l i s n é m e t 
a n y a n y e l v ű műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In d e r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R n é m e t a n y a n y e l v i m ű s o r a 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a ma
te rn jem j e z i k u " - az M R horvá t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R s z e r b n e m z e t i 
ségi a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 

1996. JANUÁR 21. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
e g y ü t t ! S z e r k e s z t ő : L e n k I rén . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b nye lvű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t n y e l v ű n e m z e t i s é g i 
műso r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nán tú l i m a g a z i n - a Pécs i R á d i ó 
k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . B e n n e : ze
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és 
k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19.00 - R e g i o n á l i s n é m e t n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r „ G r u s s und 
K u s s " i s m é t l é s e . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
zin . S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i Va
lé r ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR h o r v á t nye lvű 
n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a 
te rn jem j e z i k u " - az M R sze rb 
nye lvű n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

P é n z t á r ny i tva : 1 5 - 1 8 órá ig 
Pénz t á r te l . : ( 93 ) 3 1 1 - 4 6 8 

Te l e fon : ( 93 ) 3 1 1 - 4 5 4 

Heti 
programajánló 

1 5 - é n 18 ó r a k o r : I p a r m ű 
v é s z e t i k i á l l í t á s 
M e g t e k i n t h e t ő : f e b r u á r 
3 - ig 

1 6 - á n 1 3 . 3 0 é s 1 5 ó r a k o r : 
A z i f jú ság i f i l h a r m ó n i a 
2 . b é r l e t i h a n g v e r s e n y e 
A P a n n o n S z ó l i s t á k K a 
m a r a z e n e k a r á n a k k o n 
c e r t j e 

1 8 - á n 18 ó r a k o r : É r d e k e s 
t á j ak - N y á r i é l m é n y e k 
„ K a l a n d o z á s o k É s z a k -
I n d i á b a n I I . " 

1 8 - á n 19 ó r a k o r : S z t á r o k 
a p ó d i u m o n 
D u n a i T a m á r é s P r e g i t -
z e r F r u z s i n a z e n é s e s t j e 

2 1 - é n 1 0 ó r á t ó l : D I S C O -
V E R Y - T O Y S - c s a l á d i 
j á t s z ó h á z 

Horatius 
intelme 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : j a n u á r 
19. 

L a p u n k 5 2 . s z á m á b a n m e g 
j e l e n t k e r e s z t r e j t v é n y h e l y e s 
m e g f e j t é s e : D r á g á m p r ó b á l j 

v i s s z a e m l é k e z n i v é g r e , h o v á 
á l l í to t tad le t e g n a p az autót* 

A sorsoláson Bendéné Nagy 
Terézia, Druzsa János , Fertődí 
Zoltán né, Igali Dániel , Kalmár-

i n K i s M a t i l d o l v a s ó i n k n y e r 
tek a j á n d é k u t a l v á n y t , v a g y 
n e g y e d é v e s K a n i z s a D - Z . He* 
t i lap e lő f i ze té s t , m e l y e t s z e r 
k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t n e k át . 

PAPP LACI EDZŐJE 
VOLT (ZSIGMOND) 

a legh1rese&6 
római l í r i kus 
SZAVAI A 

óza'mo -
ZOTT SO
ROKBAN 

KELETI 
VONÓS 
HANGSZER 

A FELÜLE
TÉRE CSA
VAR 

KÉTKERE
KŰ JÁR
MŰVEK 

ARAB 
FÉRFINÉV 

NÉMA 
DAC ! 

NŐSTÉNY 
DISZNÓ ÚJ-ZÉLAND 

AUTÓJELE 

ÉK , TÁV

IRATBAN 
HAVE-
MÁRKA 

ELTETO, 
SERKENTŐ 

FÜLSÉRTŐ 
ZAJONGÁS 

FÁJDAL
MAT KELT 

SZLOVÉN 
HELYSÉG 

IFJÚSÁGI 
SZEOV. V 

DUPLAWIND1 
Al VÁROS 

KORAI 

7~~ 

GULA Ala
s'PI TM. 
-7 

sz 
ERDÉLYI 
NÉP VOLT 

ILVEn FOS 
S VAN 

ARRAFELE 
TA I Z Í T 

VERCSO-
PORT 

ANGOL 
ÖÄÖL ! 

ILYEN TE
HERAUTÓ 
IS VAN 

SPICLI 
FEJ ER 
MEGYE! 
HELYSÉG 

r> 

s é r ü l é s t 
okoz: 

FÉÍL ÖTI 

IZOMBAN 
REJLIK 

v 

SZÍNÉSZNŐ 
(A'&l) 

AZ ÉJSZA' 

KA KÖVETI 

SZARVAS; 
r é s z l e t ! 

VLZl 
ÁLLAT 

színésznő 
v. (katalin) 

REGÉNYT 
ME&MÁSiT 

KUTYÁNAK 
VETETT 
HÚSOS 
CSONT 

v" 

VALÓ" EGY
NEMŰ E.ET 

NOMEN 
NESCIO 

GYÚJTÓ-
zsmóft 

EURÓPAI 
TRcSPEA 

7 — 

R ITKA 
NŐI NÉV 

KÁRTEVŐ 
Rovarok 

ÖSSZEG-

ZÉST 

ke'szi'to 

SZINHSZ 
(ATTILA.) 

LUTECIUM 

TÁTRAI 
CSÚCS 

TISZTELT 
CÍM 

R 
L TAKARMA'WY. 

NÖvéwY 
TERMESÉT 
AŰRÍTJ A 

ERRE A 
VIDÉKRE 
VALÓ 

oxigén 
~V 

telesport 
rövidItve 
URUGUAY 
AUTÓJELE 
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(Folytatás a 16. oldalról . ) 

- Ez n e m is p á r t k é r d é s . . . 
- Nem bizony, hiszen nagyon 

erős baloldali réteg van az 
SZDSZ-ben, az MDF-ben és a 
Kisgazdáknál is - úgy tudom. 

- K e l e m e n Z. Pál a b i zo t t s ág i 
ü lé seken és a k ö z g y ű l é s e n is 
g y a k o r t a vet fel o lyan p r o b l é m á 
ka t , a m e l y e k a k i s e m b e r e k hét
köznap ja i t nehez í t ik m e g . K é p 
v i se lőkén t meg tud m a r a d n i vá
l a sz tópo lgá rnak is? 

- Úgy érzem, elsősorban vá
lasztópolgár vagyok ugyanakkor, 
amikor egy testület tagja va
gyok. Az önkormányzat a legrá
termettebb laikusok gyülekezete. 
Mindenki valamiben laikus. Egy 
jó közgazdász az laikus a szoci
álpolitikában, én meg mindenhez 
laikus vagyok. Ebből következik 
az, hogy nem nagyon különböz
hetek az átlagos választópolgár
tól, tehát úgy is nyilatkozom 
meg. Hogy mikor ront meg a po
litika, azt úgysem fogom észre
venni, mert ez a képviselő far
kasvaksága. Majd valaki orrba
vág. Szerencsére olyan társaság
ban vagyok az MSZP-ben, ahol 
nagyon keményen bírálják az 
embert, ha hülyeségei beszél. Ez 
velem is előfordul néha. Az em
ber olyankor kénytelen revidiál-
ni az álláspontját és kénytelen 
alkalmazkodni. Elfogadom bírá
lóként a pártot annak ellenére, 
hogy egyéni képviselőként jutot
tam a testületbe, hiszen ez a 
párt állított. ... Ezt a pártot én 
„csináltam". A nyolcszázhar
minc alapító tagnak az egyike 
vagyok, akik Magyarországon 
megalapították az MSZP-t. Nem 
szégyellem, hogy pártpolitizálok. 
Sokan azt mondják, hogy párt
mentes politikát kellene művelni, 
ez nevetséges. Demokráciában 
pártok vannak - maga a „part" 
részt jelent. Vállalom, a maga 
kudarcaival is. 

- P o l g á r m e s t e r úr m o n d t a ép
pen, hogy talán a "96-os év l e sz 
a l e g n y u g a l m a s a b b a c ik lu sban , 
mer t m á r m e g v í v t á k az a l a p v e t ő 
p o z í c i ó h a r c o k a t és m é g n e m k é 
szülnek a p á r t o k a vá l a sz t á sok ra . 
Mi lyen po l i t i zá l á s folyik ez idő 
tájt a p á r t c s o p o r t o k b a n ? 

- Szerintem '96 sem lesz egy 
nyugodt év, mert ha idén nem 
szervezzük át az intézményrend
szert, akkor soha. Márpedig 
azok a költségvetési sarokszá
mok, amelyek elfogadása kötelez 
lizenöt képviselőt, azt jelentik, 
hogy nagyon keményen takaré
koskodni kell. Át kell szervezni 
az oktatási és kulturális intézmé
nyeket, a szociális ellátórendsze
rek átszervezése már meg is tör
tént. Az óvodáktól kezdve a kö

zépiskolákig mindent át kell 
szervezni. A belső pozícióharcok 
pedig négy évig tartanak. Amit 
nem vívott meg az önkormány
zat, az az, hogy önmagát leépít
se. Amikor választási kampányt 
folytattunk, azt mondtuk: ol
csóbb önkormányzat kell. Kisebb 
kell. Ez alatt nem a képviselő
testületet értem, az nem önkor
mányzat. Az önkormányzat a Hi
vatal. Ha azt nem építjük le, ha 
hasonló drágán működik, akkor 
nem valószínű, hogy akármilyen 
sikert is elérhetünk. 

- A z u t á n a k ö v e t k e z ő éve t l e 
he t e lő re l á tn i? 

- Nem. Csak annyit, hogy to
vább kell folytatni a takarékos
kodást. Ha megnézzük a jövede
lemadó elosztását, tudjuk, hogy 
kevesebb jut a központi költség
vetésből nekünk, mint amennyi 
eddig jutott és több jut a kisebb 
településeknek. Viszont a mi 
gazdasági lehetőségeink sokkal 
nagyobbak. Ezekkel ml nem él
tünk. 

- P é l d á u l ? 
- Munkahelyteremtő beruházá

sok támogatása. De nem éltünk 
az önkormányzat vállalkozó ké
pességével sem. Vitánk van az 
SZDSZ-szel, akik azt mondják, 
hogy az önkormányzat szedjen 
adót és ne vállalkozzon. Én meg 
azt mondom, hogy sáfárkodjon 
jól a vagyonával. 

- A n e h é z s é g e k i lyen k é r d é 
sekben t e s t e s ü l n e k m e g leg in 
k á b b ? 

- Inkább a közgyűlési munka 
az, amikor keményen ütközünk. 
Vannak, akik elkezdtek már kam-
pányolnl a '98-as választásokra 
a mostani ciklus első napján. 
Azt hiszik, hogy minél rosszabb, 
annál jobb. Ha bebizonyítják a 
polgármesterről, hogy rossz, az 
növeli az esélyeiket, ha bebizo
nyítják a szocialista többségről, 
hogy kudarcra van ítélve, és így 
meg tudják nyerni a következő 
választásokat. Erre viszont rá
megy a város. Nincs meg bennük 
az együttműködési készség. Én 
azt hiszem, hogy ez az egész úgy 
működik, ha mi három évre 
fegyverszünetet kötünk és majd 
a negyedik évben elkezdjük a 
kampányt. 

- M i n d e z t muszá j a k ö z g y ű 
l é sben a t évé k é p e r n y ő j e e lőt t 
fo ly ta tn i? 

- Ha nincs közvetítés, nincse
nek is ilyen hangok. Egyes urak 
fel sem szólalnak, azok, akik 
nyílt ülésen tizenötször is hozzá
szólnak. Beszélek néha még ho
mokkomáromiakkal is, akik a té
vét nézve rajtunk röhögnek. 

- T e h e t i k , m e r t k ívü lá l lók . . . 
- Nem egészen kívülállók, hi

szen az agglomeráció szorosan 
kapcsolódik a városhoz. 

- A m e g y e i j o g ú s á g is sok
szo r fe lve tődik . E n n e k megfe l e l 
K a n i z s a ? 

- A megyei jogú város fogal
ma - baromság. Ezt így le lehet 
írni. Ebből semmiféle előnyünk 
nem származik, csak hátrányunk. 
Amióta megyei jogú város va
gyunk, a presztízsünk kielégült: 
ugyanolyan megyei jogunk van, 
mint Egerszegnek. Egy plusz fil
lérünk nem származott ebből, de 
amint megyei jogú város lettünk, 
megemelkedett az üzletek bérleti 
díja, de még a lakáshasználati 
díj is másfélszeresére emelke
dett. Más mi változott? A saját 
mucsaiság unkát nem tudtuk le
vetkőzni. Ez a város mindig ki
csiben gondolkodott, most lehe
tőségünk van arra, hogy nagy
ban gondolkodjunk. Hogy eljus
son Ide az autópálya, felépüljön 
a kórház. 

- Van o lyan v é l e m é n y , hogy 
u g y a n a z tö r t én ik , m i n t a m i az 
e lmú l t n e g y v e n é v b e n tör tén t . 
Mi vá l tozo t t ? 

-Nem így van. Az embereket 
egyre kevésbé érdekli a politika, 
és egyre kevésbé kell, hogy ér
dekelje a politika. Az emberekel 
a teljesítményükön mérik le. 
Hogy a gazdaság rendben van-e, 
épül-e valami vagy nem, szinten 
marad-e vagy nem - ez érdekli 
őket, de hogy ezt szocialisták 
csinálták-e vagy konzervatívok -
az édeskeveset számít. Az önkor
mányzatot a válaszlók úgy minő
sítik, ahogyan a képviselőket 
megnyilatkozni látják. Én is be
adhatnék minden közgyűlésre öt 
önálló képviselői indítványt, de 
én inkább az ügyek elintézésére 
a hivatalos utat válaszlom. 

- A z ú g y n e v e z e t t „ f ranc ia ne
g y e d " képv i s e lő j e . A v á l a s z t ó 
p o l g á r o k m e n n y i r e k e r e s i k fel 
p r o b l é m á i k k a l ? 

- Nekem egy év alatt nyolc 
fogadónapom volt. Volt, hogy el
jöttek harmincegyen, volt, hogy 
hárman. El tudtam intézni tizen
öt ügyel, olyant, amit ki lehetett 
járni. Ezeknek persze a legtöbb
je olyan, amit az állampolgár 
maga is el tud intézni, de nincs 
gyakorlata, mert eddig ki volt 
szolgálva, nem volt rábízva sem
mi. Ahol én képviselő vagyok és 
ahol élek is egyben, az a lakó
telep a hatvanas évek második 
felétől a hetvenes évek második 
feléig épült. A lakosság közép-
korúsodik. Szegényedik is, hiszen 
jórészt bérből és fizetésből él
nek, és őket sújtja leginkább a 
gazdasági válság. Menő vállal
kozó itt nem lakik, csak olyan 
magamfajták. Nagy a tűrőképes
ségük, mert mindig a hátukon 

vágták a fát. Nem fognak kivo
nulni és követelni. Ez a világ 
nem róluk szól, mert éppen fej
letlen kapitalizmust építünk. 

- Ö n s z a k s z e r v e z e t i e m b e r i s , 
k é p v i s e l ő i s , és m i n t m o n d t a , el
s ő s o r b a n v á l a s z t ó p o l g á r . Hogyan 
l ehe t m i n d h á r o m m i n ő s é g é b e n 
to l e r á ln i , h o g y l ehe t , hogy még i s 
k i m e n n e k a z e m b e r e k az u tcára? 

- A magyar nép csak politikai 
okokból ment ki az utcára. Gaz
dasági okokból tiltakozik, tüntet, 
de az nem a barikádépítés kor
szaka. Nem hiszem, hogy olyan 
szélsőséges helyzet adódna, hogy 
komolyabb dologról lenne szó. 
Lennének, akik ezt szeretnék, de 
a diáktüntetések alkalmával Is 
okosak voltak az egyetemisták. 
Mondták, hogy köszönjük, Józsi 
bácsi, de inkább tessék vissza
menni a Parlamentbe. Mi, vas
utasok is kaptunk különböző szo
lidaritásról biztosító leveleket, 
üzeneteket. Nem kellett és nem 
kell. Sokat kell tűrni, de azt is 
látni kell, hogy a Bokros-cso
magnak még egyetlen életszínvo
nal-csökkentő hatása sem jelent
kezelt Magyarországon. Az a ré
teg, akit érintett, az a leghango
sabb és a leggazdagabb. Erre 
mondja a paraszt, hogy minél 
tetvesebb, annál jobban vakaró
zik. A vállalkozói rétegnek sok
kal nagyobb az érdekérvényesítő 
képessége, a feltörekvő új, bal
oldali burzsoáziának, mint a 
bérből és fizetésből élőknek. 

- És a n e g y v e n n y o l c száza lé 
k o s a d ó k u l c s ? 

- A maximum eddig sem érin
tette a vállalkozókat, mert nem 
mutattak ki nyereséget, érinti a 
vezetői réteget, a kiemelt szak
munkásokat. Rájuk lehet csak 
tenni a terheket, kire másra? 

- A m i k o r m é g n e m c s a k i lyen 
sú lyos k é r d é s e k k e l fog la lkozot t , 
m i t c s iná l t s z a b a d i d e j é b e n ? 

- Túráztam, gombát szedtem, 
kártyáztam. Mániákus zsugás 
vagyok. 

- E z u tóbb i t át l ehe t v inni a 
p o l i t i k á b a ? 

- Persze. Ott is kell a póker
arc. Ott is egyszer nyer, egyszer 
veszít az ember. A kártyában is, 
ha nyer az ember, nem ugrik a 
plafonig, ha veszít, nem omlik 
össze, hanem megvárja a követ
kező leosztást. Antall Józsefet 
idézem: „kibekkeli" a dolgokat. 
A demokrácia főleg ilyen. Meg 
kell várni a következő leosztást, 
nem kell kiabálni, hogy csalt az 
osztó, vagy hülye volt, mert an
nak osztott, akinek. 

- C i n k e l n i l ehe t a po l i t ika i 
k á r t y á k a t ? 

- Nem érdemes, kiderül. 

L . I. 
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Gombás Imre: 

Jumurdzsák 
KflNIZSfl MŰSOR 

J A N U Á R 13. S Z O M B A T 
9 óra: Játszóház ált. iskolásoknak 

a Móricz Zs. Műv. Házban 
Apolló mozi: 16 óra: Télapu 

18 és 20 óra: Dredd bíró 

Í9M, január 12. 

É l e t k o r a , s z ü l e t é s i h e l y e i s 
m e r e t l e n . T a v a l y ó t a B o g n á r 
O t t ó , ö t ö d i k e s t a n u l ó a g a z d á 
ja . A v á r o s s z é l é n á l l í t o t t a l e 
ő k e t e g y t ö r ö k s z e m é l y a u t ó s o 
főr je , e l f o g y o t t a b e n z i n ü k , 
n i n c s m a g y a r f o r i n t , d e i t t e z 
a m ó k u s , k é t e z e r é r t o d a a d j á k , 
h o z t á k e g y e n e s t a M á r v á n y 
t e n g e r p a r t j á r ó l . . . O t t ó a p j a i n 
k á b b az ü z e m a n y a g h i á n y m i a t t 
e l a k a d t a u t ó u t a s a i r a v a l ó t e 
k i n t e t t e l n y ú j t o t t a át a k é t d a 
r a b e z r e s t a m a g y a r u l a l i g t u d ó 
s o f ő r n e k . O t t ó a p i a c s a r k á n 
v á s á r o l t e g y b u k ó g e r l é k s z á 
m á r a k é s z í t e t t k a l i t k á t , m e r t 
b i z o n y m ó k u s n a k v a l ó t n e m 
f o r g a l m a z n a k . M i r e h a z a é r t e k , 
O t t ó m á r a n é v a d ó t is e l i n t é z 
te . B á r a M á r v á n y - t e n g e r m e l 
le t t i s z á r m a z á s t a l i g h a l e h e t b i 
z o n y í t a n i , a J u m u r d z s á k n é v 
m e l l e t t d ö n t ö t t . A z e m l í t e t t k a 
l i t k a s a r k á b a n g u b b a s z t v a e g y 
k e d v ű e n v e t t e t u d o m á s u l a m ó 
k u s , h o g y g a z d á j a e z t a s z ó t 
e g y r e t ö b b e t e m l e g e t i . B e z z e g 
h á r o m n a p m ú l v a m á r b u k f e n 
c e z e t t is n e v e h a l l a t á n , a m i t a l 
k a l m a n k é n t k é t - h á r o m d i ó v a l 
k e l l e t t h o n o r á l n i . V a l a m i t v a 
l a m i é r t , m e r t u g y e J u m u r d z s á k 
o l y a n o r s z á g b ó l é r k e z e t t , m e l y 
m á r a G a z d a s á g i K ö z ö s s é g t a g 
j á n a k t u d j a m a g á t . E z t O t t ó 
a p j a k ö z ö l t e J u m u r d z s á k k a l , 
n e m m i n d e n é l n é l k ü l , h i s z e n 
ő m á r n é h á n y s z o r j á r t I s z t a m 
b u l b a n , s v a l a h o g y n e m v o l t 
e l r a g a d t a t v a az o t t l á t o t t a k t ó l . 
J u m u r d z s á k o t v i s z o n t az e f f a j 
ta m e g j e g y z é s e k n e m h o z t á k k i 
a s o d r á b ó l , e l e n g e d t e a fü l e 
m e l l e t t B o g n á r a p u k a c é l z á s a i t . 
O t t ó v i s z o n t n e m t e r h e l t e 
h o s s z ú f a r k ú b a r á t j á t i l y e n k ö z 
g a z d a s á g i f e j t e g e t é s e k k e l , h e 
l y e t t e b e s z á m o l t a J u m u r d z s á k -
n a k az i s k o l á b a n t ö r t é n t e k r ő l , 

Farkas Zsuzsa az Egry 
József Galériában 

F a r k a s Z s u z s a g r a f i k u s 
1 9 2 9 - b e n s z ü l e t e t t P a k s o n , 
S z o m b a t h e l y e n é r e t t s é g i z e t t , 
m a j d f ö l d r a j z - r a j z s z a k o s 
d i p l o m á t s z e r z e t t a z e g r i t a 
n á r k é p z ő f ő i s k o l á n . V á r o 
s u n k b a n 1 9 6 1 ó t a é l , s a z ó t a 
t e v é k e n y r é s z e s e K a n i z s a 
k u l t u r á l i s é l e t é n e k . M a d é l 
u t á n l e g ú j a b b a k v a r e l l j e i b ő l 
és g r a f i k á i b ó l n y í l i k ö n á l l ó 
k i á l l í t á s az E g r y J ó z s e f G a 
l é r i á b a n , m e l y e t S u h a i S á n 
d o r p o l g á r m e s t e r a j á n l m a j d 
a j e l e n l é v ő k f i g y e l m é b e . 

Értesítés 
A H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő 

d é s i K ö z p o n t é r t e s í t i l á t o g a 
tó i t , h o g y m u n k a n a p o k o n t o -

s az á l l a t m i n t h a é r t e t t e v o l 
n a . . . H a O t t ó n a k j ó k e d v e v o l t , 
J u m u r d z s á k s z i n t e r e p d e s e t t , 
h a p e d i g s z o m o r ú s á g é r t e , v i 
g a s z t a l á s u l d u g t a b u k s i j á t e g y 
k i s s i m o g a t á s r a . E l é r k e z e t t a 
n a p , m i k o r O t t ó k i n y i t o t t a a 
k a l i t k a a j t ó t , s az e g é s z n a p p a 
l i b a n s z a b a d v o l t J u m u r d z s á k -
n a k u g r á n d o z n i . O t t ó é d e s a n y 
j a f é l t e t t e a v i r á g a i t , d e J u m u r 
d z s á k n a g y í v b e n k e r ü l t e a l a 
k á s s z á m á r a k r i t i k u s p o n t j a i t . 
É l t e k , m i n t a m e s é b e n , e g é 
s z e n a d d i g a n a p i g , m í g O t t ó 
a p u k á j á n a k a f ő n ö k e e l n e m 
l á t o g a t o t t h o z z á j u k . A z e g é s z 
c s a l á d m i n d e n t m e g t e t t , h o g y 
a f ő n ö k k e d v é b e n j á r j o n . A 
c é g n é l l e é p í t é s v o l t v á r h a t ó , s 
a k ö v e t k e z ő h e t e k b e n d ő l m a j d 
e l , k i t ő l v á l n a k m e g , k i a z , a k i 
m a r a d h a t . E z é r t is k e r e s i fe l a 
d o l g o z ó k a t , h o g y l e g a l á b b k ö 
r ü l b e l ü l t u d j a , m e l y i k c s a l á d o t 
h o g y a n é r i n t e n é , h a a c s a l á d f ő 
e g y i d ő r e m u n k a n é l k ü l i - s e g é l y 
r e k é n y s z e r ü l n e . M á r h a z a f e l é 
i n d u l t a f ő n ö k , m i k o r a v á l l á r a 
u g r o t t g y a n ú t l a n u l J u m u r d z s á k . 
D e a f ő n ö k n e m n e h e z t e l t é r t e , 
s i m o g a t n i k e z d t e , m a j d O t t ó 
f e l é f o r d u l t , h o g y m e g v e n n é 
t ő l e , e l é g l e s z - e é r t e ö t e z e r . . . 
F e l e s é g e b o l o n d u l a z á l l a t o 
k é r t , k u t y á n m a c s k á n k í v ü l 
m é g v a n l e g a l á b b h a r m i n c f é l e 
m a d a r a . H o g y ö r ü l n e , h a l e n n e 
e g y m ó k u s a i s ! O t t ó s z ü l e i e l 
n é m u l t a k ! T u d t á k , O t t ó n a k 
c s a k e z a z e g y e t l e n á l l a t a 
v a n . . . A l l a t a ? B a r á t j a ! D e m i 

v á b b r a is v á l t o z a t l a n a n y i t v a 
t a r t á s r e n d j e . 

V a s á r n a p - r e n d e z v é n y 
e s e t é n - a k i á l l í t á s m e g t e 
k i n t h e t ő a G a l é r i á b a n . 

A z új e s z t e n d ő b e n i s s z e 
r e t e t t e l h í v j a é s v á r j a p r o g 
r a m j a i r a a v á r o s l a k o s s á g á t a 
H S M K i g a z g a t ó s á g a . 

Négyes kiállítás 
a Hevesi Sándor 

Művelődési Központban 
I p a r m ű v é s z e t i k i á l l í t á s 

n y i t j a m e g k a p u i t j ö v ő h é t e n 
h é t f ő n a H e v e s i S á n d o r M ű 
v e l ő d é s i K ö z p o n t b a n , m e l y 
f e b r u á r h a r m a d i k á i g v á r j a a 
l á t o g a t ó k a t . A t á r l a t o n T a 
k á c s S á n d o r b e l s ő é p í t é s z , N é 
m e t h M á r k g r a f i k u s , S z ü c s y 
K r i s z t i n a d i v a t t e r v e z ő é s K a -

l e s z , h a a f ő n ö k m e g s é r t ő d i k ? 
A p a e l b o c s á t á s á t e l ő r e b o r í t é 
k o l n i l e h e t . . . A v e n d é g a t ö p 
r e n g ő O t t ó r a n é z e t t , h a k e v e s l i 
a z ö t e z r e t , a d h a t a k á r h e t e t 
i s . . . O t t ó m e g s i m o g a t t a J u m u r 
d z s á k fe jé t , m a j d a f ő n ö k k e 
z é b e a d t a . L e g y e n a z ö v é a j á n 
d é k b a . B a r á t j á é r t p é n z t e l f o 
g a d n i , á r u l á s l e n n e . . . A f ő n ö k 
m e g í g é r t e , j ó h e l y e l e s z n á l u k 
a z á l l a t k á n a k . O t t ó a b ú c s ú z á s 
n á l i g a z i férf i m ó d j á r a v i s e l 
k e d e t t , c s a k a k k o r t ö r t k i b e 
l ő l e a z o k o g á s , a m i k o r m á r 
m e s s z e j á r t J u m u r d z s á k k a l a 
f ő n ö k a u t ó j a . J u m u r d z s á k v i 
s z o n t t e l j e s e n m e g v á l t o z o t t , s 
n e m é p p e n e l ő n y é r e . . . H a r a 
p o t t , k a r m o l t , é s j a j v o l t a h a r 
m i n c f é l e m a d á r n a k . N e m h o g y 
s i m o g a t n i , d e m e g f o g n i s e m 
h a g y t a m a g á t , s k i h a s z n á l v a a z 
a j t ó n y i t á s t , m á r i s a f ő n ö k a s z -
s z o n y l e g s z e b b s z o b á j á b a p e n 
d e r ü l t át . S m i n t h a c s a k f o k o z 
ni a k a r n á a b o s s z ú s á g o t , k i s é s 
n a g y d o l g á t a d í s z p á r n á n v é 
g e z t e e l ! S z i n t e m e g k ö n n y e b 
b ü l t e k , a m i k o r J u m u r d z s á k k i 
u g r o t t a f é l i g n y i t o t t a b l a k o n . 
M e h e t v i s s z a a B a l k á n r a , c s u k 
t á k b e u t á n a a z a b l a k o t . J u 
m u r d z s á k v a l ó s z í n ű l e g m a g a is 
í g y g o n d o l t a , m e r t ö s z t ö n é t , f i 
n o m s z a g l ó é r z é k é t f e l h a s z n á l 
v a m e g s e m á l l t e g y m á s i k a b 
l a k i g . P e r c e k i g d ö r z s ö l t e O t t ó 
a s z e m é t , h o g y é b r e n v a n - e , 
j ó l l á t - e . J u m u r d z s á k n é z e t t 
b e f e l é a z a b l a k o n . 

l a m á r A n i t a f ő i s k o l a i h a l l g a t ó 
m u n k á i t c s o d á l h a t j á k m e g a z 
é r d e k l ő d ő k . 

Pannon szólisták 
zenekara 

V á r o s u n k z e n e k e d v e l ő p o l 
g á r a i a N e m z e t i F i l h a r m ó n i a 
i d e i e l s ő b é r l e t e s h a n g v e r 
s e n y é n , h é t f ő n t a p s o l h a t t a k a 
P a n n o n S z ó l i s t á k Z e n e k a r á 
n a k é s S z a b ó A n d r á s k l a r i 
n é t m ű v é s z n e k . T e r m é s z e t e s e n 
a k o m o l y z e n e f i a t a l k e d v e l ő i 
s e m m a r a d n a k c s e m e g e n é l 
k ü l a z új e s z t e n d ő b e n , ő k e t 
j ö v ő k e d d e n v á r j á k a H e v e s i 
S á n d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 
b a n , a h o l P e t r ó J á n o s v e z é n y 
l e t é v e l s z i n t é n a P a n n o n S z ó 
l i s t á k K a m a r a z e n e k a r a k o n 
c e r t e z i k m a j d . 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Keserű 
méz 

J A N U Á R 14. V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16 óra: Télapu 

18 és 20 óra: Dredd bíró 
Stúdió mozi: 18.15 óra: Keserű 

méz 

J A N U Á R 15 . H É T F Ő 
18 óra: Iparművészeti kiállítás a 

HSMK-ban 
18 óra: Az ember és a kozmosz 

címmel előadás a HELY Pince
klubban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Keserű 
méz 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19 óra: 
- Híradó; - Halló, telefonos já
ték; - Hogy van? - egész
ségügyi magazin; - Körjárat -
Villanások a környék települé
seiről; - Sportműsor. 

J A N U Á R 16. K E D D 
13.30 és 15 óra: Az Ifjúsági Fil

harmónia 2. bérleti hangver
senye a HSMK-ban: Pannon 
Szólisták Kamarazenekarának 
koncertje 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Keserű 
méz 

J A N U Á R 17. S Z E R D A 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra. 

Hirtelen halál 
Stúdió mozi: 18.15 óra: Keserű 

méz 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es 

kábelen KANIZSA TV: 19 óra: 
- Homokóra; - Ifjúsági műsor; 
- Sport, Brodway; - JEL-KÉP. 

J A N U Á R 18. C S Ü T Ö R T Ö K 
17 óra: Táncház az Erkel F. Műv. 

Házban 
18 óra: Érdekes tájak - nyári él

mények - „Kalandozások 
Észak-Indiában II." címmel elő
adás a HSMK-ban 

19 óra: Sztárok a pódiumon - Du
nai Tamás és Pregitzer Fruzsina 
zenés estje a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 
T O V Á B B W.ELLS 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 

19 óra: - Híradó; - Hétvége, aján
lóműsor; - Hívjon, nyerjen! -
telefonos játék; - Jövő Hét -
stúdióbeszélgetés. 

J A N U Á R 19. P É N T E K 
17 óra: A kanizsai viccmesélők 

klubja alakuló ülése 
18 óra: Irodalmi Kávéház az Erkel 

F. Művelődési Házban - Bemu
tatkozik: Sztojkó Ilona költő 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 
T.OVÁBB W.ELLS 
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K I K A P C S O L Ó D Á S 
A p i h e n é s t is m e g k e l l 

t a n u l n i ! C s a k a z f r i s sü l föl 
i g a z á n , a k i m u n k a s z ü n e t e k 
b e n , s z a b a d i d e j é b e n el 
tud ja e n g e d n i m a g á t , s n e m 
h a g y j a , h o g y e b b e n m á s o k 
m e g z a v a r j á k . E r r e a z o n b a n 
n e m m i n d e n e m b e r k é p e s ! 
H o g y ö n p é l d á u l k ö n n y e n 
el t u d j a - e e n g e d n i m a g á t 
v a g y s e m , ez m a j d k i d e r ü l 
a t e s z t b ő l . V á l a s z o l j o n a 
k é r d é s e k r e , s a v é g é n s z á 
m o l j a ö s s z e a p o n t j a i t ! 

1. Olykor előfordul, 
hogy egyszerre több dol
got kell megoldania. 
Könnyen idegessé válik 
ilyen helyzetekben? 

A I g e n 

B O l y k o r 

C N e m 

2. Ha sétálni indul, elő
re meghatározza-e az út
vonalat? 

A J ó , h a t u d o m e l ő r e , 
h o g y m e r r e m e g y e k 

B M e g h a t á r o z o t t t e r v n é l 
kü l m e g y e k 

C O l y k o r i g e n , o l y k o r 
n e m 

3. Ha autóban ül, s nem 
maga vezet, mire figyel 
leginkább ? 

A A f o r g a l o m r a 

B A tá j ra ; a f o r g a l o m m a l 

t ö r ő d j é k a v e z e t ő 

C M i n d k e t t ő r e 

4. Milyen gyakran for
dul elő, hogy nagy uta
zás előtti estén nehezen 
alszik el? 

A M a j d n e m m i n d i g 

B O l y k o r 

C R i t k á n v a g y s o h a 

5 . Ha ismerőseivel, ba
rátaival játszik (legyen 
az sakk, kártya vagy va
lami más), bosszanko
dik-e, ha többször veszít 

f 

egymás után? 
A I g e n 

B K i c s i t 

C N e m 

6. Tételezzük fel, hogy 
váratlanul lehetőség kí
nálkozik arra, hogy két-
három napot töltsön a 

természetben. Milyen vi
déket keresne föl legszí
vesebben ? 

A E g y m i n d e n k é n y e l e m 
m e l b e r e n d e z e t t h e g y i s z á l 
l o d a k ö r n y é k é t 

B N e l e g y e n túl m e s s z e 
a l a k h e l y é t ő l 

C E l h a g y a t o t t v i d é k r e 
m e n n e s á t o r o z n i 

K é r d é s e k 1 2 3 4 5 6 
A : 2 1 2 1 4 2 
B : 3 4 5 5 3 3 
C : 5 3 3 3 1 4 

P o n t s z á m : 

É R T É K E L É S : 
14 p o n t i g 
H a ki is p i h e n i m a g á t , 

c s a k r i t k á n s i k e r ü l k i k a p 
c s o l ó d n i a . C l y a k r a n e l ő f o r 
d u l , h o g y v a l a m i l y e n g o n 
d o l a t f o g l a l k o z t a t j a , s n e m 
s i k e r ü l s z a b a d u l n i a t ő l e . 
L é n y e g t e l e n a p r ó s á g o k is 
k é p e s e k m e g a k a d á l y o z n i 
ö n t a b b a n , h o g y a k á r e g y 
s z e r is h o s s z a b b - r ö v i d e b b 
i d ő r e e l s z a k a d j é k a h é t k ö z 
n a p o k t ó l . E z é r t r i t k á n fo r 
d u l e l ő - m é g h a t e s t i l e g 
k i p i h e n t n e k is é r z i m a g á t - , 
h o g y v a l ó b a n fr iss é s k i p i 
h e n t . P r ó b á l k o z z é k m e g tu
d a t o s a n k i k a p c s o l ó d n i ! 

1 5 - t ő l 2 3 p o n t i g 
R e n d s z e r e s e n s i k e r ü l ú g y 

k i p i h e n n i e m a g á t , h o g y a 
n a p i k ö v e t e l m é n y e k n e k 
k ö n n y e d é n e l e g e t t e g y e n . 
M i n d e n e s e t r e v a n n a k o l y a n 
h e l y z e t e k a z é l e t é b e n , a m i 
k o r n e m k é p e s i g a z á n k i 
k a p c s o l ó d á s r a . H a p é l d á u l 
v a l a m i l y e n m u n k a h o s s z a b b 
i d ő n át i g é n y b e v e t t e , b e l e 
t e l i k e g y i d ő b e , m i r e k i h e 
v e r i . A z t e r m é s z e t e s , h o g y 
f o n t o s e l ö n t é s e k e l ő t t c s a k 
n e h e z e n t u d e l a l u d n i , e m i 
a t t n e m s z a b a d n y u g t a l a n 
k o d n i a ! 

2 4 v a g y t ö b b p o n t 
Ö n a k i k a p c s o l ó d á s i g a z i 

m ű v é s z e . S t r e s s z h e l y z e t e k e t 
is k é p e s a l e g r ö v i d e b b i d ő 
a l a t t k i h e v e r n i , m i n d e n p e r 
c e t k i h a s z n á l n i ; a s z a b a d 
s á g i d e j e a l a t t t e l j e s e n s z a 
k í t a h é t k ö z n a p i v i l á g g a l , 
m i n t e g y m á s v i l á g b a n é l . 
É l v e z i a z ú ja t , a z i s m e r e t 
l e n t , s f e l ü d ü l é s e , r e g e n e r á 
l ó d á s a t ö k é l e t e s . 

NEM AZ ELSŐ 
A FONTOS 

A r e g é n y e k b e n m i n d i g c s o 
d á l a t o s , p á r a t l a n , e x t a t i k u s é l 
m é n y . M a g a a m e n n y o r s z á g 
z u h a n a s z e r e l m e s e k r e . A v a 
l ó s á g t e r m é s z e t e s e n (? ) e z 
e s e t b e n i s n a g y o n g y a k r a n e l 
té r az í r ó i f a n t á z i á t ó l , u g y a n i s 
a n ő k j ó r é s z e e l é g r i t k á n e m 
l é k e z i k v i s s z a a z u t o l é r h e t e t 
l e n g y ö n y ö r m i n t a p é l d á n y a 
k é n t a z e l s ő r e . A z o k e g y s z e 
r ű : m á r az a k t u s m e g t ö r t é n t e 
e l ő t t k é n y t e l e n o l y a n k é r d é 
s e k k e l f o g l a l k o z n i , h o g y k i v e l 
t e g y e - u g y a n i s s z i n t e m i n d e n 
n ő p o n t o s a n t u d j a m e l y i k fér 
fit s z e m e l t e k i a r r a - , m i l y e n 
h e l y v o l n a a l e g a l k a l m a s a b b , 
h o g y c é l s z e r ű f o g a m z á s g á t l ó t 
v e n n i , h i s z e n a k ö z e l i p a t i k á 
b a n i s m e r i k , n o é s a z s e m 
m e l l é k e s , h o g y a s z ü l ő k l e h e 
t ő l e g n e t u d j á k m e g . É s u t á 
n a ? H a v é g r e s o r k e r ü l az e l s ő 
m e g h i t t s z e r e l m i e g y ü t t l é t r e , a 
l e g t ö b b n ő t i n k á b b e g y f a j t a 
a m o l y a n „ e z i s m e g v o l t " n y u g a 
l o m f o g j a e l , v a g y ú g y é r z i 
k u d a r c o t v a l l o t t é s r e m é l i s e n 

k i s e m lá t ja m e g ra j t a , m i tör 
t é n t . B á r h o g y is t ö r t é n t a z o n 
b a n m a is i g a z , a n ő s o h a n e m 
f e l e j t i e l az e l s ő t . M é g a k k o r 
s e m , h a a z e m a n c i p á l t a b b a k 
h a r s á n y a n h i r d e t i k az e l ső 
e g é s z e n j e l e n t é k t e l e n , h i s z e n a 
s z ü z e s s é g n e k e g y á l t a l á n n i n c s 
a k k o r a é r t é k e , m i n t n a g y a n y á 
i n k i d e j é b e n . E z i g a z , s t a l án 
e z az o k a a n n a k , h o g y m a az 
e l s ő a k t u s n a k m á r n i n c s o l y a n 
m é l y r e h a t ó , l é l e k f o r m á l ó e r e 
j e , s n e m az e l s ő férfi h a t á 
r o z z a m e g a k é s ő b b i n e m i é l e 
t e t , h a n e m s o k k a l i n k á b b az , 
h o g y a n b e s z é l t a m a j d a n i 
a s s z o n y a n y j a a f é r f i ak ró l és 
m i l y e n h a t á s o k é r t é k e t é r en 
g y e r m e k k o r á b a n . A z s e m k ö 
z ö m b ö s v i s z o n t , h o g y m i tör
t é n i k a m a b i z o n y o s e l s ő u t án . 
M e g m a r a d a n ő az e l ső férf i 
n é l - á l t a l á b a n a n ő k h a r m i n c 
n y o l c s z á z a l é k a m e g f e l e s é g ü l 
a h h o z , a k i n e k e l ő s z ö r o d a a d t a 
m a g á t - , v a g y s z a k í t á s k ö v e t i 
az a k t u s t . 

JOTANACSOK 
KEZDŐ 

FELESÉGEKNEK 
1. E n g e d d , h o g y f é r j ed 

m e c c s e t n é z z e n a t e l e v í z i ó b a n 
é s a k k o r ő is b é k é n fog h a g y 
n i , m i k o r k e d v e n c s z a p p a n 
o p e r á d fut . 

2 . A h í r a d ó t é s a s o r o z a t o 
k a t e g y ü t t n é z z é t e k , h o g y l e 
g y e n m i r ő l b e s z é l g e t n e t e k . 

3 . N e c s e v e g j a t a k a r í t á s r ó l 
é s az e m e l k e d ő á r a k r ó l , h a 
f é r j ed é p p e n m e g é r t é s r e v á 
g y i k . 

4 . H a s z e r e t n é d i s , h o g y 
ú g y n é z z e n k i , m i n t e g y 
f i l m s z t á r , n e m m o n d d n e k i . 

5 . V á r j , a m í g m e g v a c s o r á z i k 
é s c s a k u t á n a k ö z ö l d v e l e , 
h o g y á t a k a r o d r e n d e z n i a la
k á s t , h o g y m e n n y i t k é r t a s z e 
r e l ő é s k i n é z t é l m a g a d n a k e g y 
j ó c u c c o t . 

6 . M i e l ő t t s z e m é r e v e t e d , 
h o g y s z e r t e s z ó r j a a l a k á s b a n 
a k o s z o s z o k n i i t é s a l s ó n a d 

r á g j a i t , c s a v a r d v i s s z a a f o g 
p a s z t a k u p a k j á t . 

7 . S o h a n e h i b á z t a s d fé r je 
d e t a z é r t , m e r t r o k o n a i v a n 
n a k , í g y l e s z e s é l y e d a r r a , 
h o g y ő s e m fog h i b á z t a t n i 
u g y a n e z é r t . 

8. C s a k r e g g e l i u t án m o n d d 
m e g n e k i , m i t v á g o t t a v e n d é 
g e k f e j é h e z a t i z e n k e t t e d i k 
w h i s k y u t á n . 

9 . N e k é r d e z d , s z e r e t - e , 
a m i k o r é p p e n a k ü l p o l i t i k a j e 
l e n l e g i h e l y z e t é t e l e m e z g e t i . 

10 . H a fér jed n e m o l y a n 
t e m p ó b a n h a l a d p á l y á j á n , 
a h o g y te s z e r e t n é d , n e t e d d 
s z ó v á n e k i , m e r t c s a k g y e n g í -
t e n é d ö n b i z a l m á t . 

1 1 . H a férf i i s m e r ő s ö d l á t o 
g a t m e g fé r jed t á v o l l é t é b e n , 
m o n d d e l n e k i m a g a d , m i e l ő t t 
m e g e l ő z n e k a s z o m s z é d o k . 
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FÉRJEK TÍZPARANCSOLATA 
1. H a s z á m o s b a r á t n ő d v o l t 

m i e l ő t t é l e t e d p á r j á v a l t a l á l 
k o z t á l , n y u g o d t a n e l m o n d h a 
t o d f e l e s é g e d n e k . Á m s ű r ű n 
e m l e g e t n i ő k e t , p l á n e ö s s z e h a 
s o n l í t g a t n i a b s z o l ú t f ö l ö s l e g e s . 

2 . M u n k a h e l y i k u d a r c a i d r ó l 
b á t r a n s z á m o l j b e , h i d d e l , 
m e g é r t ő l e s z . 

3 . L á b k ö r m ö d e t s o s e v á g d 
j e l e n l é t é b e n . 

4 . H a a h á z t a r t á s s a l v a g y a 
g y e r e k n e v e l é s s e l k a p c s o l a t b a n 
a g g a s z t v a l a m i , n e r e j t s d v é k a 
a lá . 

5 . F e l e s é g e d , h a t ú l s o k k i 
l ó t s z e d fel v a g y tú l s o k a t ad 
l e , n e t e d d s z ó v á , i n k á b b p r ó 
b á l d m e g k e r e s n i az o k á t é s 
e g y i s m e r ő s o r v o s s a l b e s z é l d 
m e g a d o l g o t . U t á n a b e s z é l 
g e s s e t e k e p r o b l é m á r ó l . 

6. M e l l é k e s j ö v e d e l m e d r ő l 
i s s z á m o l j b e , h i s z e n a k ö l t 
s é g v e t é s a z e g é s z c s a l á d ü g y e . 

7 . H a a h i v a t a l b a n e g y k o l 
l é g a n ő d k a c é r k o d i k v e l e d , n e 
s z á m o l j b e r ó l a , í g y n e m t á 
m a s z t a s z f e l e s l e g e s e n f é l t é 
k e n y s é g e t . 

8. M a k a c s f e j f á j á s o d r ó l , 
g y o m o r p r o b l é m á d r ó l n y u g o d 
t a n b e s z é l j , h i s z e n n e m k e l l 
m i n d i g e r ő s n e k l á t s z a n i . B á t 
r a n k e r e s d fe l az o r v o s t , s ő t 
m é g a f o g o r v o s t i s . 

9 . H a g y o r s h a j t á s é r t m e g 
b ü n t e t n e k , a z o n n a l m o n d d e l , 
s n e c s a k a k k o r , ha f e l e s é g e d 
k e r e s i a h i á n y z ó ö s s z e g e t a 
c s a l á d i k a s s z á b ó l . 

10 . A z t , h o g y s z e r e t e d f e 
l e s é g e d e t , n e f e l e j t s d el a tu 
d o m á s á r a h o z n i , l e h e t ő l e g 
g y ö n g é d e n . C s o d á t t e s z . 

VELED AKAROK LENNI 
M o d e r n k o r u n k b a n is a n ő k 

e g y i k l e g n a g y o b b p r o b l é m á j a , 
h o g y f é r j ü k t ő l v a g y t á r s u k t ó l 
c s u p á n v á r j á k a k e z d e m é n y e 
z é s t , m a g u k a z o n b a n n e m m e 
r i k m e g t e n n i az e l s ő l é p é s t . 
I g y e k e z e t ü k k i m e r ü l a v á r a k o 
z á s i t e c h n i k á k b a n . A z a z c s i n o 
s í t j ák m a g u k a t , i g y e k e z n e k 
s z é p n e k , k í v á n a t o s n a k l á t s z a 
n i , a m í g a h í v ó s z ó t t o v á b b r a 
is a f é r f i n e k k e l l k i m o n d a n i a . 
P e d i g e g y n ő n e k is m e g k e l l 

t a n u l n i a l e a d n i az t a b i z o n y o s 
h í v ó j e l e t s z a v a k n é l k ü l , m é g 
a k k o r i s , h a fél a v i s s z a u t a s í 
t á s t ó l , a z a z fér je f á r a d t v a g y 
i d e g e s h a n g u l a t a i t ó l . S z é p , 
s z é p , h a v a l a k i m i n d e n e g y e s 
a l k a l o m m a l m e g h ó d í t t a t j a m a 
g á t , d e n e m b i z t o s , h o g y e z 
ö r ö m a p a r t n e r é n e k i s . N é h a 
a k ö z v e t l e n , e g y s z e r ű b b m e g 
o l d á s o k n y ú j t a n a k n a g y o b b 
ö r ö m e t é s b i z t o n s á g o s a b b é r 
z é s e k e t . T u d n i k e l l , m i k o r é r 

d e m e s h o s s z a n t a r t ó e l ő j á t é k k a l 
b e v e z e t n i az e g y ü t t l é t e t é s m i 
k o r k e l l e g y a s s z o n y n a k az t 
m o n d a n i , „ m o s t v e l e d a k a r o k 
l e n n i " . H a n e m r é g ó t a h á z a s o k 
é s m é g n e m a l a k u l t k i k e t t e j ü k 
k ö z ö t t e g y k ö z ö s j e l r e n d s z e r , 
b á t r a n e j t se k i az i d é z e t t m o n 
da to t , m i n t a h o g y a t ö r t é n e l e m 
s o r á n s z á m o s a s s z o n y m e g t e t t e 
m á r . J o b b a p a s s z í v v á r a k o z á s 
ná l és f é r j ének is n e m c s e k é l y 
b o l d o g s á g o t s z e r e z v e l e . 

L E V E S E K 
BORLEVES 

Hozzávalók: 5 dl fehér bor , 
3 dl víz , 5 dkg cukor , 1 e g é s z 
tojás , 1 kis kaná l l iszt . 

A tojást h a b ü s t b e n e lkava r 
juk , be leszór juk a l i sz te t , fe lh í 
gítjuk a vízzel és h o z z á ö n t j ü k 
a szegfűszegge l és c i t r omhé j j a l 
felforralt bor t , cukro t . Nyí l t 
tűzre téve h a b v e r ő v e l add ig ka 
varjuk, a m í g s ű r ű s ö d n i n e m 
kezd. C s é s z é k b e s z ű r v e fo r rón 
tá lal juk, pi r í tot t z s e m l e k o c k á t 
adunk hozzá . 

BORSCSLEVES 
Hozzávalók: 30 d k g s o v á n y 

marhahús , 2 e v ő k a n á l olaj vagy 
3 dkg zsír, 10 dkg s á rga r épa és 
pe t r ez se lyemgyöké r , 20 dkg 
bu rgonya , 10 dkg v ö r ö s c é k l a , 
20 dkg hordós káposz t a , 1 k is 
fej hagyma , 10 dkg p a r a d i c s o m , 
1 dkg l iszt , 1 dl tejföl , só , pá r 
szem bors , c i t rom vagy ecet . 

A húst fé lpuhára főzzük. A 
hagymát ap ró ra v á g v a a zs i ra 
dékban m e g f o n n y a s z t j u k , a m e 
tél tre vágot t zö ldségfé léke t hoz
záadjuk, m e g s ó z z u k , és a h ú s 
hoz adjuk. B e l e t e s s z ü k a h á m o 

zott , c i k k e k r e vágot t p a r a d i c s o 
m o t , a k o c k á k r a vágot t b u r g o 
nyá t , a káposz t á t , bo r so t , p á r 
c s e p p ece te t , és p u h á r a főzzük. 
A l i sz t te l v i l ágos rán tás t kész í 
tünk , a leves t be rán t juk és 5 
perc ig forra l juk. A húst t á la lás 
nál v é k o n y r a fe l sze le te l jük . 
K ö z v e t l e n ü l tá la lás előt t kever 
j ü k el a te j föl le l . 

KASZÁSLEVES 
Hozzávalók: 25 dkg c sü lök 

vagy m á s csontos rész, hagyma , 
fokhagyma , 1 tojássárgája, 1 dl 
tejföl, 2 dkg liszt, ecet , só , bors . 

A j ó l meg t i s z t í t o t t és k iáz ta 
tott füstölt húst n a g y o b b dara
b o k r a v á g v a te l jesen puhá ra 
főzzük. K ö z b e n be l e főzünk egy 
e g é s z b e n hagyo t t h a g y m á t , 2 
c ikk f o k h a g y m á t , ame lye t a vé 
gén k i d o b u n k be lő l e . A l isz t te l 
és a te jföl lel v íz h o z z á a d á s á v a l 
habarás t k é s z í t ü n k , azzal a l e 
vest fe l főzzük, ece t te l í zes í t jük 
és egy to j á s sá rgá t k e v é s l e v e s 
sel e l k a v a r v a h o z z á ö n t ü n k . (A 
h a b a r á s h o z p i ro spap r iká t is ad
ha tunk . ) P i r í to t t z s e m l e k o c k á v a l 
tá la l juk. 

SAJTLEVES 
Hozzávalók: 5 dkg va j , 2 dkg 

l iszt , 10 dkg sajt, 1 dl te jföl , 
1 to jássá rgá ja , só , töröt t b o r s 
(főtt spage t t i ) . 

A vajból a l iszt tel n a g y o n v i 
l ágos rán tás t ké sz í t ünk és m á s 
fél l i ter v ízze l f e l e n g e d v e sóva l 
meg töröt t bo r s sa l fűsze rezzük . 
Öt pe rc ig lassú tűzön forra l juk. 
A l e v e s e s t á l b a n a tejfölt s i m á r a 
keve r jük a t o j á s sá rgáva l , és á l 
l a n d ó a n k e v e r g e t v e s z ű r j ü k rá 
a f o r r ó l e v e s t . K ü l ö n t á n y é r 
k á b a n ad juk h o z z á a m e g r e 
szel t sa j to t , h o g y m i n d e n k i íz 
lés s ze r in t t e g y e n b e l e . (Ha 
s ű r ű b b e n a k a r j u k t á l a l n i , a k k o r 
a l e v e s e s t á l b a egy m a r é k da 
r a b o k r a t ö rde l t és sós v í z b e n 
k i fő t t , l e s z ű r t s p a g e t t i t is t e h e 
tünk . ) 

TOJÁSLEVES 
Hozzávalók: másfé l evőkaná l 

olaj vagy 2 dkg zsír , 2 dkg 
l i sz t , 1 kis fej resze l t h a g y m a , 
papr ika , b a b é r l e v é l , 1 dl te jföl , 
ece t , só , 4 e g é s z to jás . 

Sötét z s e m l e s z í n ű h a g y m á s , 
papr ikás rán tás t k é s z í t ü n k , v í z 
zel fe lengedjük , e ce t t e l í z e s í t 
j ü k és ó v a t o s a n b e l e ö n t j ü k a 
n y e r s t o j á s o k a t . 10 p e r c i g l a s 
sú t ű z ö n főzzük . Te j fö l l e l tá
l a l juk . 

SÜSSÜNK 
EGYÜTT! 

L e g f o n t o s a b b s ü t é s i 
h o z z á v a l ó k 

Aroma: Különféle alapanya
gok kivonata olajban a sütemé
nyek aromatizálásához. Kis 
üvegcsékben vagy tasakokban 
kapható különféle ízekben (pl.: 
arrak, keserűmandula , vanília, 
rum, fahéj és ci trom). 

Cukrozott citromhéj (citro-
nád): A citrom, illetőleg citro-
nád kandírozott héja. Általában 
felkockázva, de csíkokra vágva 
is kapható. Sütemények hozzá
valójaként vagy díszí téshez 
használják. 

Cukrozott narancshéj (oran-
zsád): A keserűnarancs kandí
rozott gyümölcshéja. A keres
kedelemben cikkekre vagy koc
kákra vágva kapható. Tészta 
hozzávalójaként vagy díszítésre 
használják. 

Csillagánizs: A Dél-Kínában 
honos fa apró csillag alakú ter
mése, az ánizshoz hasonló ízű. 
Karácsonyi sütemények, kenyér 
és édes ételek készítéséhez is 
használ ják. (Aromája őrölve 
gyorsan elpárolog, ezért csak 
röviddel a felhasználás előtt kis 
mennyiségben vásároljuk.) 

Csokoládébevonó: Csokolá-
dából különféle ízárnyalatokkal 
készített bevonómassza. Süte
mények bevonásához készült, 
de tésztákba, töltelékek vagy 
krémek készí téséhez is alkal
mas . 

Duna szemcséjű cukor: A 
sütemények megszórázáshoz. 

Fahéj: A fahéjfa szárított 
belső kérge. Süteményekhez az 
il latos ceyloni fahéjat használ
juk. 

Farincukor: A cukor lefolyó
szirupjából nyert, a sárgától a 
sötétbarnáig terjedő színű cukor 
(például: mézeskalács készíté
séhez) . 

Gyömbér: A növény gyökeré
ből nyert fűszer. Frissen, őröl
ve, szárítva, szirupban eltéve 
vagy kaudírozva kapható. Erő
sen fűszeres, enyhén csípős ízű. 

Kardamón: Az egynyári kar-
damóm szárított toktermése. A 
kereskedelemben egészben 
vagy őrölve kapható. Enyhén 
csípős, fűszeres ízű. 

Keserűmandula: a keserű-
mandulafa csonthéjas termése. 
Keserű ízű, kéksav tartalmú. 
Csak kis mennyiségben, ízesítő
ként használjuk. 

Kókuszreszelék: a kókuszdió 
reszelt gyümölcshúsa. (Csak 
korlátolt ideig tárolható.) 

Korinthoszi (fekete szemű) 
mazsola: A szőlő egy változatá
nak nem kénezett , szárított, a 
vöröstől a lilásfeketéig terjedő 
színű, mag nélküli bogyója. 
Aromája és íze a mazsolánál in
tenzívebb. 

Mandula: A mandula héjas 
termése. Hámozva vagy hámo-
zatlanul, egészben, vagdalva, 
szeletelve vagy szálkásra vágva 
kapható. 

Mazsola (szultanina): Szár
mazási helyén a különböző sző
lőfajták levegőn szárított, vilá
gos vagy sötét, mag nélküli bo-
gyój í . Tésztákhoz, töltelékek
hez vagy díszítésekre használ
juk . 
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K ö s z ö n j ü k a té l i s z ü n e t 
rő l é s az ü n n e p e k r ő l s z ó l ó 
s o k é r d e k e s l e v e l e t . E z e k 
ből a d u n k k ö z r e m o s t n é 
h á n y g y ö n g y s z e m e t . 

Tisztelt Nebuló 
Rovat! 

A téli szünetben a leg
több időt otthon, a tévé 
előtt töltöttük a lestvéreim
mel. Sok műsort néztünk, és 
egy érdekes dologra jöttünk 
rá. A mesék nem szóllak 
semmiről, a felnőtteknek 
szóló műsorokat pedig a 
szüleink és a nagymamáink 
nem értették. Azért tovább
ra is próbálkozunk a tévé
nézéssel, reméljük, jobb 
műsorok is lesznek. A leg
nagyobb téli élményt a ka
rácsony hozta. A legkisebb 
testvérem hároméves és úgy 
döntöttünk, hogy amíg a 
nagyi feldíszíti a kará
csonyfát, moziba megyünk. 
Ez ötünknek elég sokba ke
rült, de mivel idén még 
egyszer sem voltunk csalá
dostól moziban, apu és 
anyu jegyét mi. gyerekek 
vettük meg. Ez volt a kará
csonyi ajándékuk. Megnéz
tük a Pocahontas című fil
met. Biztos, hogy nagyon jó 
volt, de a mi családunk 
nem nagyon tudott a filmre 
koncentrálni. A moziban ül
ve, a film kezdete előtt 
ugyanis észrevette a na
gyobbik testvérem, aki 
nyolc éves, hogy az apu lá
bán nem egyforma a zokni. 
A bal lábán szürke, a job
bon bordó zokni volt, mert 
apu eléggé sietve öltözött 
és előtte egyébként is ala
posan elvágta valamilyen 
szerszámmal az ujját. Úgy 
nevettünk, hogy anyunak 
egy papírzsebkendőt kellett 
kérni. Amikor apu a zsebé
be nyúlt, elő is vette a bor
dó zokni párját. Ekkor 
nagy erővel megszólalt a 
zene, elsötétedett a nézőtér, 
mi meg végignevettük a fil
met. A karácsonyeste ha
sonló jó hangulatban telt 
el, mindig eszünkbe jutott a 
mozi. 

K i s k o v á c s T a m á s 
4. o s z t á l y o s t a n u l ó 

TI KÜLDTETEK 
- Tudja ki találta fel a fo

gaskereket és a jódlit? 

- ? ? ? 
- Ugyanaz az illető, ami

kor becsípte az ujját. 

* * * 
É j s z a k a a s ö t é t s z o b á b ó l 

g y e n g é d n y ö g é s e k é s - k é j e s 
k i á l t á s o k h a l l a t s z a n a k , m a j d 
a z a l á b b i d i a l ó g u s h a l l h a t ó : 

- Ah, szeretlek! 

- Oh, én is! 

- Uh, imádlak! 

- Eh, én is! 

- Jaj, úgy kívánlak! 

- Aaah, én is! ' 

- Sanyi vagyok! 

- Én is. 

* * * 
X I V . L a j o s á l l a t ü k ö r 

e l ő t t : 

- A hajam? A hajam a 
nagyapámé. A szemem? 
Igen, a szemem az anyámé. 
Az orrom? Az orrom határo
zottan az apámé. Az állam? 
Az állam én vagyok. 

A r a b b i é s a p l é b á n o s k a 
r a m b o l o z n a k e g y e l h a g y a t o t t 
ú t o n . A s o k k t ó l r e m e g v e 
m i n d a k e t t ő k i s z á l l a z a u 
t ó b ó l , é s l e ü l n e k e g y m á s 
m e l l é . E g y i d e i g c s a k n é z 
n e k a s e m m i b e , m a j d a r a b b i 
b e n y ú l a z s e b é b e , k i e m e l o n 
n a n e g y ü v e g w h i s k y t , é s 
s z ó n é l k ü l á t n y ú j t j a a p l é b á 
n o s n a k . A p l é b á n o s , a r c á n 
h á l á s t e k i n t e t t e l e l v e s z i a z 
ü v e g e t é s m e g k ö n n y e b b ü l t e n 
j ó n a g y o k a t k o r t y o l b e l ő l e . 
A z t á n v i s s z a a d j a a r a b b i n a k , 
a k i s z ó n é l k ü l e l t e s z i . 

- Hát te nem iszol, testvé
rem ? 

- Köszönöm nem, inkább 
majd a szondázás után... 

J ö n h a z a a s k ó t g y e r e k a z 
i s k o l á b ó l é s b ü s z k é n m e s é l i : 

- Képzeld apa, sikerült hat 
pennit spórolnom, mert fu
tottam a villamos mellett. 

A V I C C P O É N J A 
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A z a p j a e g y n a g y p o f o n t 
k e v e r l e a g y e r e k n e k , m o n d 
v á n : 

- Ezt azért kaptad, mert 
szórod a pénzemet. Többet 
spóroltál volna, ha egy taxi 
mellett szaladsz. 

A n á s z é j s z a k a i n t i m , b o l 
d o g p e r c e i b e n a z ú j d o n s ü l t 
fé r j n e m t u d e l l e n á l l n i k í 
v á n c s i s á g á n a k , é s i z g a t o t t a n 
k é r d e z i n e j é t : 

- Mondd drágám! Hány 
férfival feküdtél le előttem?? 

A f e l e s é g h a l l g a t . C s e n d . 
A f é r f i m á r s z u n d í t o t t e g y 
k i c s i t , m a j d n é h á n y k í n o s 
p e r c u t á n m e g s z ó l a l : 

- Most haragszol, drágám? 

- Dehogy haragszom, csak 
számolok... 

* * * 

- Mama, a kisbabát tény
leg a gólya hozza? 

- Igen. 

- Na és az ajándékot tény
leg a Jézuska hozza? 

- Igen, kislányom. 

- Akkor mi a fenét csinál 
az apu? 

Két skót beszé lget 
- M i k o r adod m á r m e g 

a t a r t o z á s o d a t ? 
- Ha m e g é r k e z i k a ro

k o n o m A m e r i k á b ó l . 
- És m i k o r érkez ik? 
(A vá lasz a re j tvényben) 
B e k ü l d é s i ha tár idő : ja

n u á r 19. 
L a p u n k 52 . s z á m á b a n 

m e g j e l e n t keresz tre j tvény 
he lye s m e g f e j t é s e : Mely ik 
s o r b a n . A sorso láson Csi-
pesi Z s o l t , Dorobi S á n d o r , 
Eeregi T ü n d e , V é k á s Béla, 
Z s e r m e k Lív ia o lvasó ink 
nyer tek a j á n d é k u t a l v á n y t , 
v a g y n e g y e d é v e s Kanizsa 
D é l - Z a l a i Het i l ap előf ize
tés t , m e l y e t s zerkesz tősé 
g ü n k b e n vehe tnek át. 
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HOGY MIK VANNAK... 
K r i s z t i n a s v é d k i r á l y n ő f i 

g y e l m é t is f e l k e l t e t t e az é l e t é t 
a t u d o m á n y n a k s z e n t e l ő f r a n 
c i a f i l o z ó f u s é s m a t e m a t i k u s , 
R e n é D e s c a r t e s m u n k á s s á g a , 
í g y e l e i n t e h í z e l g ő , m a j d f e 
n y e g e t ő l e v e l e k e t k ü l d ö t t a tu 
d ó s n a k , v é g ü l 1 6 4 8 d e c e m b e 
r é b e n h i v a t a l o s a n is m e g h í v t a 
p a l o t á j á b a a c é l b ó l , h o g y f i l o 
z ó f i á r a t a n í t s a ő t . D e s c a r t e s a 
k ö v e t k e z ő év s z e p t e m b e r é b e n 
u t a z o t t S t o c k h o l m b a , a h o l a 
k i r á l y n ő r e n d k í v ü l k ö z ö n y ö s e n 
f o g a d t a . A t é n y l e g e s t a n í t á s 
c s a k h ó n a p o k m ú l t á n k e z d ő 
d ö t t m e g , a m i a z t á n r ö v i d e s e n 
a t u d ó s é l e t é b e k e r ü l t . H a j n a l i 
h á r o m ó r a k o r k e l l e t t k e l n i e , 
m e r t a k i r á l y n ő a g y a c s a k e k 
k o r f o g o t t i g a z á n é s a j e g e s 
u t c á k o n b e b a l l a g n i a a p a l o t á 
ba , a h o v á e g y r e g y a k r a b b a n 
á t f a g y v a és k ö h é c s e l v e é r k e 
ze t t . A m e g a l á z ó s z o l g á l a t 
e r e d m é n y e k é n t 1 6 5 0 f e b r u á r 
j á b a n t ü d ő g y u l l a d á s s a l á g y n a k 
e s e t t és h a m a r o s a n ö r ö k r e l e 
h u n y t a s z e m é t . 

• • • 

S u p e r m a r i az e m b e r f e l e t t i 
k é p e s s é g e k k e l r e n d e l k e z ő 
h u s z a d i k s z á z a d b a n k r e á l t 
h ő s ö k i g a z i p r o t o t í p u s a , a k i t 
J e r o r n e S i e g e l é s J o e S h u s t e r 
t e r e m t e t t m e g . A z a l k o t ó k ö t 
é v e n át k i l i n c s e l t e k k i a d ó k 
n á l , n a p i l a p o k n á l , m í g v é g r e 
1 9 3 8 - b a n m e g j e l e n h e t e t t a 
n a g y k ö z ö n s é g e l ő t t az e l s ő 
S u p e r m a n t ö r t é n e t , a m i n e m 
r e m é l t s i k e r t a r a t o t t . N é p 
s z e r ű s é g e e s z t o r i k n a k c s a k 
n ö v e k e d e t t a m á s o d i k v i l á g 
h á b o r ú a l a t t , m i k o r a k é p r e 
g é n y h ő s m a g a is h a d b a v o 
n u l t a n y u g a t i d e m o k r á c i a 
v é d e l m é b e n . A f i g u r a a h a r 
c o l ó k a t o n á k e l m a r a d h a t a t 
l a n t á r s a l e t t o l y a n n y i r a , 
h o g y a h a d s e r e g n e k k ü l ö n 
f ü z e t e k e t g y á r t o t t a k . í g y S u 
p e r m a n f i g y e l e m r e m é l t ó 
p s z i c h o l ó g i a i f e g y v e r k é n t is 
b e v á l t . 

• • • 

A m ű v e k n e k l e g i n k á b b m a 
ga a s z e r z ő ad n e v e t , á m e l ő 
f o r d u l , h o g y az e m l é k e z e t b e n 
m é g s e m e z m a r a d m e g . S h o -
p in P e r c - k e r i n g ő n é v e n i s m e r t 
z o n g o r a d a r a b j á n a k a m u z s i k u 
s o k a d t a k c í m e t , m e r t a m ű , 
h a n e m is e g y , d e m á s f é l p e r c 
a l a t t e l j á t s z h a t ó . A z E s ő c s e p p 
p r e l ű d p e d i g a z e n e s z e r z ő 
k e d v e s é n e k , G e o r g e S a n d í r ó 
n ő n e k k ö s z ö n h e t i n e v é t . M a l 

l o r c a s z i g e t é n S h o p i n m e l l e t t e 
ü l v e k o m p o n á l t a a d a r a b o t 
e g y é p p e n k i t ö r ő n y á r i z á p o r 
i h l e t é s é r e . M o z a r t u t o l s ó , C -
d ú r s z i m f ó n i á j á t C r a m e r a n g o l 
z e n e s z e r z ő k e r e s z t e l t e e l J u p i 
t e r s z i m f ó n i á n a k , a m ű é r t é 
k e i r e , Olümposz i m a g a s l a t a i r a 
u t a l v a . B e e t h o v e n H o l d f é n y 
s z o n á t á j á n a k c í m e e g y R e l l s -
t a b n e v ű k r i t i k u s t ó l e r e d , a k i t 
a z e l s ő t é t e l a h o l d f é n y t ő l 
c s i l l o g ó v i e r w a d s t a t t i t ó r a e m 
l é k e z t e t t e . 

• • • 

A z e g y k o r i o s z t r á k - m a 
g y a r h a d s e r e g b e n a h i v a t a l o s 
n y e l v a n é m e t v o l t , a m e l y b e n 
a k i n c s t á r i s z ó t a l a t i n e r e 
d e t ű c o m i s s i o n j e l e n t e t t e . E 
s z ó a m a g y a r a j k a k o n k o -
m i s z r a t o r z u l t . í g y k e z d t é k 
a k i n c s t á r i k e n y e r e t , d o 
h á n y t , k a b á t o t k o m i s z k e 
n y é r n e k , k o m i s z d o h á n y n a k 
é s k o m i s z k a b á t n a k h í v n i . A 
l e g s z e b b s z ó j á t é k r a az 1 8 5 4 -
b e n r e n d s z e r e s í t e t t g y a l o g s á 
g i p u s k a a d o t t a l k a l m a t , 
a m e l y n e k h i v a t a l o s n e v e O r -
d i n a r e C o m i s f l i n t e v o l t , m a 
g y a r u l p e d i g o r d i n á r é k o -
m i s z f l i n t á n a k h í v t á k . 

• • • 

A c i r o k n á l u n k a l a p v e t ő e n 
c s a k ú g y s z e r e p e l , m i n t a s e p 
r ű k a n y a g a , a h o l a z o n b a n 
f o l y t o n o s a n g o n d a k e n y é r h i 
á n y , o t t m á s r a is j ó l e h e t . E g y 
k ö z ö s b r i t - k e n y a i k u t a t ó p r o g 
r a m a z t v i z s g á l t a , h o g y a n s ü t 
h e t n é n e k u g y a n a n n y i b ú z á b ó l 
v a g y m á s g a b o n á b ó l t ö b b k e 
n y e r e t . A z e g y i k m e g o l d á s t 
e g y c i r o k - h i b r i d j e l e n t h e t n é , 
a m e l y f i n o m f e h é r l i s z t e t ad . 
H a e b b ő l h ú s z s z á z a l é k o t k e 
v e r n e k a b ú z a l i s z t b e , a k e n y é r 
í z e n e m v á l t o z i k . A c i r o k n a k 
u g y a n a n n y i a t á p é r t é k e , m i n t 
a k u k o r i c á n a k é s r á a d á s u l s o k 
k a l j o b b a n t ű r i a z a s z á l y t , a m i 
e g y á l t a l á n n e m e l h a n y a g o l h a t ó 
s z e m p o n t a g y a k o r i s z á r a z s á g 
ga l s ú j t o t t a f r i k a i t á j a k o n . 

• • • 

E v e k ó t a s z é p e n h o z n a k a 
k o n y h á r a N a g y - B r i t a n n i á b a n 
a k í s é r t e t e k . V a l ó s á g o s i p a r 
á g g á v á l t m á r a t u r i z m u s n a k 
e m e f o r m á j a a s z i g e t o r s z á g 
b a n o l y a n n y i r a , h o g y k ö n y 
v e t is a d t a k ki a s z e l l e m e k 
á l t a l l á t o g a t o t t h e l y e k r ő l k a 
l a u z k é n t . S ő t , h a l o t t a k n a p 
j á n Y o r k b a n a h á t b o r z o n g a 
t ó é l m é n y e k k e d v e l ő i v a l ó s á 

g o s k í s é r t u t t ú r á n v e h e t t e k 
r é s z t . A p r o g r a m : e g y - e g y 
k í s é r t e t j á r t a k o l o s t o r , t e m p 
l o m , b ö r t ö n , k o c s m a , k a s t é l y 
m e g l á t o g a t á s a . P é l d á n a k 
o k á é r t a K a k a s é s p a l a c k f o 
g a d ó b a n m e g h a t á r o z o t t ó r á k 
b a n G e o r g e V i l l i e r s , B u c 
k i n g h a m m á s o d i k h e r c e g e 
k í s é r t , a k i a h a g y o m á n y s z e 
r i n t i t t f o l y t a t t a k ü l ö n ö s a l 
k i m i s t a k í s é r l e t e i t . E g y r é g i , 
a r ó m a i út m e l l e t t f e k v ő p i n 
c é b e n i d ő n k é n t m e n e t e l ő r ó 
m a i l é g i ó k l é p é s e i t , f e g y v e r 
c s ö r g é s t é s k ü r t ö k h a n g j á t 
l e h e t h a l l a n i . A z E g y e s ü l t 
K i r á l y s á g l e g h í r e s e b b , l e g k í -
s é r t e t i e s e b b f a l u j a a z o n b a n 
v a l ó s z í n ű l e g a K e n t g r ó f s á g -
be l i P l u c k l e y , m e l y n e k l e g 
a l á b b e g y t u c a t á l l a n d ó s z e l 
l e m e v a n . N e m c s a k a r é g i 
é p ü l e t e k n e k v a n a z o n b a n 
s z e l l e m e , h a n e m a z ú j a k n a k 
i s . A H e a t h r o w - i r e p ü l ő t é r 
t a k a r í t ó n ő i p é l d á u l g y a k r a n 
p a n a s z k o d n a k k o p o g t a t ó 
k í s é r t e t e k r e . C s o d a h á t , h a a 
f e l n i é r é s e k s z e r i n t a b r i t e k 
h é t s z á z a l é k a l á t o t t v a g y h a l 
l o t t m á r s z e l l e m e k e t ? 

• • • 

A h a i t i v u d u - m á g i a s z e r i n t 
a z o m b i n e m m á s , m i n t l é l e k 
n é l k ü l i t e s t , a k i t a b o k o r -
a z a z g o n o s z v a r á z s l ó - t á 
m a s z t fel é s t e s z i s z o l g á j á v á . 
E g y a m e r i k a i p s z i c h i á t e r é s 
e g y e t n o b o t a n i k u s a j e l e n s é g 
n y o m á b a e r e d t , s k i d e r í t e t t é k , 
h o g y a z o k k a l a s z e m é l y e k k e l , 
a k i k e t z o m b i v á a k a r n a k t e n n i 
k ü l ö n l e g e s f ő z e t e t i t a t n a k , 
a m e l y a t e t s z h a l á l o l y a n á l l a 
p o t á t i d é z i e l ő , a m i e g y fe l - i 
ü l e t e s r u t i n v i z s g á l a t s o r á n az 
o r v o s t is m e g t é v e s z t h e t i és 
m e g á l l a p í t j a a h a l á l b e á l l t á t . K 
c é l r a m i n d e n e k e l ő t t e g y h a l 
faj tát h a s z n á l n a k , m e l y n e k h ú 
s a a t e t r a d o t o x i n n e v ű e r ő s 
i d e g m é r g e t t a r t a l m a z z a . E z 
o l y a n f a j t a p a r a l í z i s t i d é z e l ő , 
a m i b e n az á l d o z a t m e g ő r z i tu 
d a t á t . A t e m e t é s u t á n i f e l t á 
m a s z t á s o n a z t á n o l y a n h a l l u c i -
n á c i ó t o k o z ó n ö v é n y t e t e t n e k 
az a d o t t s z e m é l l y e l , a m e l y tá 
j é k o z ó d á s i z a v a r o k a t é s e m l é 
k e z e t k i e s é s t o k o z . T e r m é 
s z e t e s e n a z o m b i á l l a p o t f e n n 
t a r t á s á h o z i d ő n k é n t ú j ra m e g 
i t a t j ák az á l d o z a t o t e g y s p e c i 
á l i s f ő z e t t é l . 

I k r e k : 

m 

l&í Ez ugyan meglehetősen ro
mantikus kívánság, de még-

K o s : I I I . 2 1 - I V . 2 0 . 
Ujabb elhamarkodott dön
tésnek ihatod hamarosan a 
levét. Nem ártott volna a 
végső igen kimondása előtt 

némileg tájékozódni. Újra jöhet az eső 
után ama bizonyos köpönyeg. 
B i k a : I V . 2 1 - V . 2 0 . 

Csak semmi sírás, kesergés, 
mélabú, ami folyamatban 
van, azon már nem tudsz 
változtatni. Nézz magadba, 

a saját véreddel szemben nem lehetsz 
önző. 

V . 2 1 - V I . 2 1 . 
Meghátrálni már nem 
fogsz, de ne hagyd azt sem, 
hogy egy pillanatra elbi
zonytalanítsanak. Ha meg

inogsz, utána sokkal nehezebben len
dülsz be ismét. 
R á k : V I . 2 2 - V I I . 2 2 . 

Virágok közt veled lenni. 

jm 
mdmIM is akad, aki erre vágyik. 
Túlságosan belelkesülni azonban 
egyelőre még felesleges. A virágok al
szanak. 
O r o s z l á n : V I I . 2 3 - V I I I . 2 3 . 

Túlságosan szórakozott 
vagy az utóbbi időben, ami 
már nemcsak közeli baráta
idnak, hanem lávoli ismerő

seidnek is szemet szúr Ilyen káros 
volna egy kis szívzűr? 
S z ű z : V I I I . 2 4 - I X . 2 3 . 

Sorsod fordultával sem árt. 
É ^ ^ S ha megtartod eddigi bará-
Q I V Iáidat, vagy legalábbis ko-

nll szöntöd őket az utcán elha-
ladtodban. A régi ismeretségek holnap 
is hasznodra válhatnak. 
M é r l e g : I X . 2 4 - X . 2 3 . 

Hajlamos vagy elfelejteni, 
hogy nem mind arany, ami 
fénylik. Délibábot kergetni 
pedig a te korodban már 

toppant kockázatos. Legalább magadat 
ne csapd be. 
S k o r p i ó : X . 2 4 - X I . 2 2 . 
• n H Finoman szólva is hálátlan 

ság azokról megfeledkezni, 
B K M M akiknek rendkívül ~ok.ii k" 
• A B S H szönhetsz. így lehet, hogy 
csak állni leszel képes a magad lábán, 
de haladni nem. 

N y i l a s : X I . 2 3 - X 1 1 . 2 2 . 
K f ^ H Előtted már kevesebb ajtó 
P5Í—^3 áll nyitva, de ne csukj be 
I S K ^ ^ I ezért kaput olyanok előtt 
E u H f c S akik még képesek átlépni 
rajta élve lehetőségeikkel. 

B a k : X I I . 2 3 - 1 . 2 0 . 
K&á A szelídség igazán dicsére

tes erény, de egyáltalán 
nem kell állandó jelleggel 
.ilk.ilni.i/ni IV' li.i nem bá

nod, hogy ennek eredményeként má
sok palira vesznek... 
V í z ö n t . . ' : I. 2 1 - 1 1 . 2 0 . 
^JBIÉSíi ^ sótartó bizony eldőlt és 
| T T K * Í tartalma kiborult. Egy ilyen JÉSwnJI apróság azonban nem ét 
^ K i s i i meg annyit, hogy ezért he
tekig haragszomtádot kelljen játszani. 
Nyújts te először békejobbot 
H a l a k : I I . 2 1 - 1 1 1 . 2 0 . 

Haladó hagyományokat fel
eleveníteni igazán dicsére
tes dolog. Egy nagyobb 
összeg már gazdára lelt, de 

a főnyeremény még nem 

http://~ok.ii
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Mit hozott 
az elmúlt versenyév, 

mit vár az ideitől? 
L e z á r u l t az 1 9 9 5 - ö s v e r 

s e n y é v a d , m e l y n e k v é g é n a z 
é r i n t e t t s p o r t v e z e t ő k t ó i , j á t é 
k o s o k t ó l a r r ó l é r d e k l ő d t ü n k , 
h o g y m i k é n t é r t é k e l i k a z e l 
m ú l t é v i e r e d m é n y e k e t é s m i t 
r e m é l n e k az i d e i v e r s e n y é v t ő l . 

Kassai Zoltán, a T u n g s r a m 
O B l - e s férf i s a k k c s a p a t á n a k 
v e z e t ő j e : 

- Élvonalbeli csapatunk 
csodálatos tavaszt produkált, 
amely Ribli Zoltán nemzetközi 
nagymester és remek verseny
társainak jóvoltából biztosí
totta a további OB l-es sze
replést. Az új. 1995/96-os baj
nokságtól is azt várom, hogy 
terveink realizálódjanak, azaz 
ebben az erős, nívós bajnok
ságban a középmezőnyben vé
gezzünk és tovább erősödjön 
a nagyszerű utánpótlásunk. 

Kiss Judit, a T u n g s r a m t i 
z e n n é g y é v e s s a k k o z ó j a : 

- A hazai korosztályos sike
rek, az OB H-es kitűnő soro
zat alapozta meg a világver
senyeken elért eredményeimet. 
Az Európa-bajnoki ezüst-, a 
brazíliai világbajnokságon és 
a rapid-vébén szerzett bron
zérmek, a mutatott játék jogo
sít arra, hogy ebben az évben 
végre „ aranyos " legyek, ami
ért mindent megteszek. 

P átkai József, az O l a j b á 
n y á s z S E n ő i k é z i l a b d a s z a k 
o s z t á l y á n a k v e z e t ő j e : 

- Az NB I B-s csapatunk 
1995-ben fent és lent volt. A 
tavaszi idény egy remek haj
rát, bronzérmet hozott a szak
ág második vonalában, ami
nek érthetően nagyon örül
tünk. Aztán jött az új bajnok
ság, melynek első félideje zu
hanást eredményezett, sok-sok 
probléma adódott. Ezek felszá
molása, illetve enyhítése a 
mostani egyik legfőbb feladat 
és én hiszem azt, hogy úrrá 
tudunk lenni a nehézségeken 
és a csapatnak sikerül bent
maradni az NB I B-ben. Nem 
lesz könnyű feladat, de közö
sen megoldhatók a problémák 
és bízom abban, hogy újra 
„régi" lesz az Olaj. 

Pintér István, a T u n g s r a m 
S E fé r f i k é z i l a b d a s z a k o s z t á 
l y á n a k v e z e t ő j e : 

- Tanulságos évet hozott az 
1995-ös évadunk, miközben a 
záró, illetve nyitó idény bi
zony gondokkal volt terhes. A 
tavaszi sorozat, a bajnokság 
befejező második félideje 
gyengére sikeredett, de az elő
ző ősz gazdag volt, amikor 
ponterős volt a csapat. Az új 
bajnokságot megcsappant ál
lománnyal kezdtük és az őszi 
idény végén kiesőhelyen ta
nyázunk, igen kevés ponttal. 
Nos, nem adjuk fel a küzdel
met. Hallatlanul nehéz tavasz 
előtt állunk, ám ha mindenki 
felsorakozik a célhoz, akkor 
tartható lesz az NB l-es sze
replés. 

Szabó Imre, a z O l a j b á n y á s z 
l a b d a r ú g ó i n a k e d z ő j e : 

- Nagyon sajnálom, hogy az 
NB l-es szereplésünk tiszavi
rágéletűnek bizonyult. Ez 
visszavetette a szakágat, ron
totta a sportági helyzetet. Az 
NB Il-es ősztől is jóval többet 
vártam, amiből egyértelműen 
csak az következik, hogy én 
egy nagyon szép tavaszt remé
lek s ebben benne van az él
vonalba való visszajutás remé
nye is. Nagy-nagy összefogás
sal ez elérhető. 

Szekeres Sándor, az 1 9 9 3 . 
é v i m a g y a r a u t ó k r o s s z - b a j n o k : 

- Másfél éven át kénytelen 
voltam szüneteltetni a verseny
zést, mivel ebben a pénzigé
nyes szakágban még a mini
mális háttért sem sikerült ki
alakítani, így aztán nem is 
tudtam megvédeni bajnoki cí
memet. Az elmúlt év második 
felére a helyzet valamelyest 
javult, amikor újra bekapcso
lódtam az OB l-es küzdelmek
be. Ettől az évtől azt várom, 
hogy legyenek támogatók, ala
kuljon ki megfelelő háttér s 
ekkor harcba indulunk a baj
noki aranyért. 

Vágvölgyi Tamás, a M Á V 
N T E n ő i N B l - e s k o s á r l a b d a 
c s a p a t á n a k t r é n e r e : 

- Az elmúlt bajnokságban a 

B-csoportbeliek egyik legjobb
jaként zártunk. Ugyan nem si
került a nagy bravúr, az A-
csoportos szereplés kiharcolá
sa, de mégis elégedett vagyok 
a tavasszal. Az új bajnokság
ra, az 1995/96-os küzdelemso
rozatra alaposan átalakult a 
csapat, tovább szűkültek a le
hetőségek, de el tudtunk indul
ni, hiszen ez is kérdéses volt. 
Most abban reménykedem, 
hogy a fiatalok beérnek, sike
res lesz a csapatépítés és si
kerül megtartani csoportbeli 
szereplésünket. 

Majoros Istvánné, a S ö r g y á r 
N B l - e s t e k e c s a p a t á n a k j á t é 
k o s e d z ő j e : 

- Immár évek óta adott a 
mag, a rutin. A lelkesedés, 
hozzáállás, a tenniakarás biz
tosított és valamennyi kerettag 
példamutató munkál végez. 
Nagy örömömre szolgált, hogy 
vannak ügyes, tehetséges ti
zenéves játékosaink, akik egy
re jobban beépülnek a csapat
ba. Velük közösen értük el a 
középmezőnyt és most, az áj 
bajnokságban is ott vagyunk a 
szoros élcsoportban. Remény
kedem abban, hogy az anyagi 
háttér is erősödik s ezzel 
együtt a csapat is felkapasz
kodhal a dobogóra. 

Márton József a z O l a j b á 
n y á s z t e n i s z s z a k o s z t á l y á n a k 
u t á n p ó t l á s e d z ő j e : 

- A férfi szakág nagyszerű 
évet zárt. Az újonc OB H-es 
csapatnak sikerült bentmarad-
ni a minőségi osztályban, a 

fiatal tanítványok pedig nagy
szerű eredményeket értek el, 
vagyis igen sikeresek voltunk. 
Az új évtől azt várom, hogy 
stabil OB Il-es csapatunk le
gyen és a korcsoportos ver
senyzők töretlenül fejlődjenek 
s a hazai és nemzetközi po
rondon is öregbítsék jó hírne
vünket. 

Földi József, a H a m b u r g e r 
S E ü l ő r ö p l a b d a c s a p a t á n a k j á 
t é k o s e d z ő j e : 

- Az OB l-es csapat az elő
ző bajnokságban lemaradt a 
dobogóról, ami fájó volt, de 
egyben törvényszerű is. 
Ugyanis a csapatot a lelkese
dés, az ügyszeretet tartotta, 
egyben, amely sokkal nagyobb 
törődést érdemelne. Nos, én 
ezt várom az idei évtől, ami
kor a felsőházban - az 1-4. 
között - képviseljük a kanizsai 
színeket. 

B a l o g h A n t a l 

1996. január 12. 

Élcsoportban 
a Nyugatker 

Kft. 
Ú j n é v v e l , á m r é g i c s a p a t t a l 

r a j t o l t a s a k k O B II A s z t a l o s 
c s o p o r t j á b a n , a k a n i z s a i 
e g y ü t t e s , a m e l y e t S z i v a A n t a l , 
a K a n i z s a Kf t . é s a N y u g a t k e r 
Kf t . ü g y v e z e t ő i g a z g a t ó j a , az 
e l k ö t e l e z e t t s a k k o z ó m e n t e t t 
m e g a s z a k á g s z á m á r a . A r u 
t i n o s é s f i a t a l v e r s e n y z ő k e t 
f e l v o n u l t a t ó N y u g a t k e r Kft. 
férf i e g y ü t t e s e , a m e l y az ő s z i 
s o r o z a t b a n j ó v a l a v á r a k o z á s 
f ö l ö t t t e l j e s í t e t t . K é t s z é p g y ő 
z e l m e t a r a t t a k ( T a m á s i , 
D D G á z ) , 6 - 6 - o s d ö n t e t l e n t é r 
t e k e l a K a p o s v á r e l l e n , m í g 
h á r o m a l k a l o m m a l s z e n v e d t e k 
v e r e s é g e t ( V e s z p r é m , K o m l ó , 
C s u t i S K I I . ) 

- Valamennyien hálásak va
gyunk azért, hogy folytathat
juk a minőségi szereplést, ami 
az OB l-es tartalékoknak és az 
egyre szebben fejlődő utánpót
lás-versenyzőknek rendkívül 
sokat jelent - h a n g o z t a t t a 
Kercsmarics József c s a p a t k a 
p i t á n y . 

A z ő s z i é l c s o p o r t v é g e r e d 
m é n y : 1. S z e k s z á r d 5 0 , 5 , 2. 
K o m l ó 4 8 , 5 , 3 . D o z s ó P é c s 
4 6 , 4 . N y u g a t k e r Kft . é s H a 
l a d á s V S E I I . 3 8 - 3 8 , 6. S á r v á r 
3 6 , 5 p o n t . 

A z ő s z i i d é n y b e n t ö b b m i n t 
h ú s z a n s z e r e p e l t e k az O B I I -
e s c s a p a t b a n , a k i k k ö z ü l a 
l e g e r e d m é n y e s e b b e k v o l t a k : 
R a g a t s 3 ,5 p o n t 5 m é r k ő z é s 
b ő l , K i s s J u d i t 1 ,5/3 , S z i v a A . 
1 ,5 /6 , K e r c s m a r i c s 4 , 5 / 6 , S i -
p o s 3 , 5 / 5 , M a r t o n 2 , 5 / 6 , H e 
g e d ű s F . 0 , 5 / 3 , L e n k e i 1,5/4, 
V e l l á k 2 / 5 , S i m o n 1.5/5, B i s -
k o p i c s M . 2 , 5 / 4 , T a r n ó c z k y 
2 , 5 / 3 , F l u m b o r t 2 / 3 . N é h á n y 
m é r k ő z é s e n s z e r e p e l t m é g G e 
r e n c s é r K., H e g e d ű s Z s . , K o -
v a c , R e z s e k , T a m á s , P a p p , dr . 
P i n t é r , K a s s a i , N á d a s i . 

A c s a p a t P é c s e n , a D o z s ó 
e l l e n k e z d i a t a v a s z i i d é n y t , 
a m e l y h a z a i k ö r n y e z e t b e n fo
g a d j a a S á r v á r ( f e b r u á r 4 - é n ) , 
S z e n t g o t t h á r d ( m á r c i u s 10 -én ) 
é s a H a l a d á s V S E I I . c s a p a t á t 
( á p r i l i s 2 8 - á n ) . 

B . A . 
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Formabontó lámpagyáriak 
- Ezúttal a csapat nem bi

zonyult hagyománytisztelőnek, 
amely az élvonalban eltöltött 
évek alatt most nyújtotta a 
legjobb teljesítményt, azaz a 
terven felül zárta az őszi 
idényt, aminek érthetően na
gyon örülünk - m o n d t a b e v e 
z e t ő k é n t Kassai Zoltán, a 
T u n g s r a m férf i O B l - e s s a k k 
c s a p a t á n a k v e z e t ő j e . 

A l á m p a g y á r i a k n á l a d o t t a 
t u d á s , b i z t o s í t o t t az e l k ö t e l e 
z e t t s é g , az á l d o z a t v á l l a l á s . A 
„ s z é l " u g y a n m e g ü t ö t t e a c s a 
p a t o t , g y e n g ü l t e k az a n y a g i 
p o z í c i ó k , á m a f e k e t e - f e h é r 
t á b l á n j e l e s k e d ő v e r s e n y z ő k 
s z e r e n c s é r e n e m f o g l a l k o z t a k 
a k ü l s ő k ö r ü l m é n y e k k e l . O k 
„ c s a k " j á t s z o t t a k , b i z o 
n y í t o t t a k , m í g K a s s a i a k a h á t 
t é r b e n s z e r v e z t e k , é s a s e g í 
t ő k k e l e g y ü t t m e g m a r a d t a 
c s a p a t . A k o r á b b i s i k e r k o v á 
c s o k k ö z ü l S c h n e i d e r m e n t e l , 
d e é r k e z e t t V é g h n e m z e t k ö z i 
m e s t e r , K o v a c B o r i s ( s z l o v é n ) 
F I D E m e s t e r . Ő s s z e l n é h á n y 
m é r k ő z é s e n u g y a n t a r t a 
l é k o s a k v o l t a k , á m ö s s z e s s é 
g é b e n i g e n k e d v e z ő , h o g y a 
p o n t s z á m o t t e k i n t v e e z t az 
ő s z t z á r t á k a l e g e r e d m é n y e 
s e b b e n . 

- A csapat a holtversenyes 
nyolcadik helyen végzett a 
megszerzett 34,5 ponttal, mi
közben egy győzelmet aratott 
és öt alkalommal szenvedett 
vereséget, de ez utóbbiak szo
ros eredményt hoztak, pontok
kal gazdagodtunk - f o l y t a t t a a 
c s a p a t v e z e t ő . 

K é t s z á m j e g y ű g y ő z e l m e t 
a r a t t a k a M a t ( t ) a d o r e l l e n , 5 - 5 
p o n t o t v e t t e k el a M i s k o l c é s 
a C s u t i S K c s a p a t á t ó l s 5 ,5 
p o n t t a l t é r t e k h a z a a B a l a t o n 
p a r t j á r ó l . A D U T É P és a P o s 
tás e l l e n v i s z o n t t ö b b p o n t r a 
s z á m í t o t t a k , a m e l y e k e l l e n 

c s a k k i l e n c e t s i k e r ü l t b e g y ű j 
t e n i . A z ő s z i i d é n y s o r á n a 
T u n g s r a m c s a p a t á b a n t i z e n h é t 
j á t é k o s s z e r e p e l t , d e a t i z e n k é t 
t á b l á n l e g t ö b b s z ö r a m a g o t j e 
l e n t ő k ö v e t k e z ő t i z e n h á r o m 
v e r s e n y z ő s z á l l í t o t t a a p o n t o 
k a t , a k i k k ö z ü l n y o l c a n r a g y o 
g ó a n o l d o t t á k m e g a f e l a d a t o 
k a t ( t á b l á n k é n t i m é r l e g e k ) : 

R i b l i Z o l t á n n k . n a g y m e s t e r 
2 , 5 p o n t o t s z e r z e t t 4 m é r k ő z é 
s é n ( 6 2 , 5 s z á z a l é k o s t e l j e s í t 
m é n y ) . F a r a g ó I v á n n k . n a g y 
m e s t e r 3 p o n t o s l e t t 5 m é r k ő 
z é s e n ( 6 0 s z á z a l é k ) , m í g V é g h 
E n d r e n k . m e s t e r 5 0 s z á z a l é 
k o s t e l j e s í t m é n y t é r t e l (3 
p o n t 6 m é r k ő z é s e n ) . 

K r u t t i V a l é r - a z e l m ú l t d e 
c e m b e r b e n n k . m e s t e r l e t t - 2 
p o n t o t g y ű j t ö t t 6 m é r k ő z é s e n 
( 3 3 s z á z a l é k ) , H o r v á t h P é t e r 
F I D E m e s t e r 4 0 s z á z a l é k o s 
t e l j e s í t m é n y t é r t e l ( 2 p o n t 5 
m é r k ő z é s e n ) . A k a n i z s a i B a -
g o n y a i A t t i l a n e m c s a k a z 
u t á n p ó t l á s - n e v e l é s b e n , h a n e m 
a j á t é k b a n is j e l e s k e d e t t , a k i 
3 p o n t o t s z e r z e t t 6 m é r k ő z é 
s e n ( 5 0 s z á z a l é k ) . S z i l á g y i P é 
t e r f o l y t a t t a k i v á l ó h e l y t 
á l l á s á t , a k i 4 p o n t j á v a l a c s a 
p a t l e g j o b b p o n t s z e r z ő j e l e t t 6 
m é r k ő z é s e n ( 6 7 s z á z a l é k ) . 
K i s s L á s z l ó F I D E - m e s t e r k i 
t ű n t 6 2 , 5 s z á z a l é k o s t e l j e s í t 
m é n n y e l ( 2 , 5 p o n t 4 m é r k ő z é 
s e n ) . C s o n k i c s T ü n d e n k . 
n a g y m e s t e r é s a f i a t a l B o d ó 
N o r b e r t v a l a m e n n y i m é r k ő z é 
s e n s z e r e p e l t é s 3 -3 p o n t t a l 5 0 
s z á z a l é k o s t e l j e s í t m é n y t n y ú j 
t o t t a k . A t i z e n é v e s s a j á t n e v e 
l é s ű T a m á s N o r b e r t és a r u t i 
n o s R e z s e k G y ő z ő 5 - 5 a l k a 
l o m m a l s z e r e p e l t é s l - l p o n 
t o t é r t e k e l ( 2 5 s z á z a l é k ) , m í g 
P a p p N á n d o r u g y a n e n n y i m é r 
k ő z é s e n 1,5 p o n t o t g y ű j t ö t t 
( 3 0 s z á z a l é k o s t e l j e s í t m é n y ) . 
A c s a p a t b a n 1-2 a l k a l o m m a l 

s z e r e p e l t K o v a c , G e r e n c s é r L , 
S z i v a E . , V a n M i e l ( u t ó b b i 
k e t t ő h o l l a n d ) . 

A b a j n o k s á g ő s z i e r e d m é 

n y e : 

1. M T K B u d a l a k k T i t á n 
4 8 , 5 , 2 . H o n v é d M e d i f l ó r a 4 8 , 
3 . C s u t i S K 4 7 , 5 , 4 . M i s k o l c i 
S E 4 6 , 5 , 5 . S t a t i s z t i k a P S C 
3 9 , 6. D U T É P S C K e c s k e m é t 
3 7 , 7 . P o s t á s S E 3 6 , 5 , 8. B a 
l a t o n a l m á d i é s T u n g s r a m 
3 4 , 5 - 3 4 , 5 10 . H a l a d á s V S E 
3 3 , 1 1 . T ö r e k v é s 2 8 , 1 2 . V a 
s a s S C D i a n a 2 6 , 1 3 . A j k a 
2 3 , 5 (1 ) 14 . M a t ( t ) a d o r 2 1 , 5 
(1 ) p o n t . 

- A sikeres őszi sorozat 
után reménykedve várjuk a 
hétvégi folytatást, amikor raj
tol a bajnokság tavaszi idé
nye. Ettől a sorozattól azt vár
juk, hogy a pozíciónkat erő
sítsük meg, legyünk erős kö
zépcsapat. Nos, ebben a nívós 
mezőnyben már a hétvégén ar
ra készülünk, hogy felzárkóz
zunk az élcsoporthoz, annak 
ellenére, hogy a fővárosban 
szerepelünk a Vasas ellen. A 
piros-kékek ellen a legjobb 
felállásban, a legerősebb csa
pattal vesszük fel a küzdelmet 
és hét és fél pont körüli gya
rapodásra számolunk - m o n d 
t a a z o p t i m i s t a Kassai Zoltán. 

A l á m p a g y á r i a k t o v á b b i t a 
v a s z i m e n e t r e n d j e a k ö v e t k e 
z ő k é n t a l a k u l . F e b r u á r 4 - é n : 
T u n g s r a m - S t a t i s z t i k a P S C . 
F e b r u á r 1 8 - á n : H o n v é d M e d i -
f l ó r a - T u n g s r a m . M á r c i u s 1 0 -
é n : T u n g s r a m - A j k a . M á r c i u s 
2 4 - é n : M T K - T u n g s r a m . Á p r i 
l i s 1 4 - é n : T ö r e k v é s - T u n g s 
r a m . Á p r i l i s 2 8 - á n : T u n g s 
r a m - H a l a d á s V S E . 

B a l o g h A n t a l 

UTÁNPÓTLÁS TORNA 
A v á r o s i k é z i l a b d a - s z ö v e t 

s é g é s a Z r í n y i D S K k ö z ö s 

s z e r v e z é s é b e n m a b o n y o l í t j á k 

le a fiú k é z i l a b d a h a g y o m á n y 

t e r e m t ő t o r n á j á t , az O T P B a n k 

K u p a k ü z d e l m e i t . 

- A kupaverseny ma délben 
kezdődik a Zsigmondy-Wink-

ler tornacsarnokban, ahol a 
csapatokban hetedik osztályo
sok szerepelnek. Az újabb ku
paverseny beindításával to
vább népszerűsítjük a szak
ágat, a csapatoknak jó alka
lom kínálkozik a diákolimpiai 
versenyekre való felkészülés

hez, a megmérettetéshez -
h a n g o z t a t t a Marczinka Csaba, 
a k u p a v e r s e n y f ő s z e r v e z ő j e . 

A m a , p é n t e k e n s o r r a k e r ü l ő 
v e r s e n y e n a h á z i g a z d a Z r í n y i 
D S K , B e r z e n c e , G y é k é n y e s é s 
C s u r g ó c s a p a t a s z e r e p e l . 

B . A . 

Országos 
forduló 

a Thuryban 
A z o r s z á g o s k ö z é p i s k o l á s 

f i ú - b a j n o k s á g s o r o n k ö v e t k e z ő 
f o r d u l ó j á n a k h á z i g a z d á j a a 
T h u r y S Z K I c s a p a t a l e s z , 
a m e l y v a s á r n a p f o g a d j a a r i 
v á l i s c s a p a t o k a t a T h u r y t o r 
n a t e r e m b e n . 

A n y i t ó m é r k ő z é s t a G ö n c z -
c s a p a t v í v j a a S z e k s z á r d e l l e n 
- a k a n i z s a i f i úk 8 . 3 0 ó r a k o r 
k e z d e n e k - , m a j d a M a r c a l i -
D o m b ó v á r t a l á l k o z ó t b o n y o l í t 
j á k l e . A k a n i z s a i a k m á s o d i k 
m é r k ő z é s é r e 1 1 . 3 0 ó r a k o r k e 
r ü l s o r , a m i k o r a ba j a i ak l e s z 
n e k a z e l l e n f e l e k . A k a n i z s a i 
p r o g r a m a S z e k s z á r d - M a r c a l i 
é s a B a j a - D o m b ó v á r t a l á l k o -
z o k k a l / á r u l . 

B . A . 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Kézilabda. O T P B a n k 
K u p a , fiú u t á n p ó t l á s t o r n a 
(4 c s a p a t t a l ) , Z s i g m o n d y -
W i n k l e r t o r n a c s a r n o k , 12 .00 

Kosárlabda. D i á k o l i m p i a , 
V . k o r c s o p o r t . F i ú k : Z s i g -
m o d y - W i n k l e r - S z é c h e n y i , 
Z s i g m o n d y - W i n k l e r t o r n a 
c s a r n o k , 1 5 . 0 0 . 

Sakk. V á r o s i e g y é n i b a j 
n o k s á g , B a t t h y á n y G i m n á 
z i u m , 1 7 . 0 0 . 

S Z O M B A T 

Labdarúgás. V á r o s i t e 
r e m l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g , 
M Á V N T E m u n k a c s a r n o k , 
8 . 0 0 . 

V A S Á R N A P 
Kosárlabda. O r s z á g o s 

k ö z é p i s k o l á s - b a j n o k s á g (4 
fiú c s a p a t ) , T h u r y t o r n a t e 
r e m , 8 . 3 0 - 1 6 ó r a k ö z ö t t , 
k ö z b e n T h u r y S Z K I - S z e k -
s z á r d ( 8 . 3 0 ó r a ) , T h u r y 
S Z K I - B a j a ( 1 1 . 3 0 ó r a ) 

Labdarúgás. V á r o s i te 
r e m l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g , 
M Á V N T E m u n k a c s a r n o k 
é s O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r 
n o k , 8 . 0 0 . 

Természetjárás. A z O l a j 
i p a r i T e r m é s z e t b a r á t E g y e 
s ü l e t t ú r á j a , I n d u l á s : a u t ó 
b u s z á l l o m á s , 1 1 . 0 0 G y a l o g 
t ú r a : B a j c s a - C e r i n a i e r d ő -
V ö r ö s h e g y - A l s ó n y i r e s - H i -
d e g k u t i l e g e l ő - N a g y k a n i 
z s a . T á v : 14 k m . V i s s z a é r 
k e z é s : 1 7 . 0 0 . 
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BAJNOKOK 
ÉS ÚJONCOK 

A v á r o s i s zabad t é r i k i s p á l y á s 
l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g m i n t e g y 
e z e r h ó d o l ó n a k b i z t o s í t o t t 
r e n d s z e r e s s p o r t o t , ak ik- h é t 
r ő l - h é t r e k ü z d ö t t e k a b a j n o k i 
p o n t o k é r t a j ó f e l t é t e l e k e t b i z 
t o s í t ó M i n d e n k i S p o r t p á l y á j á n . 

A l e g j o b b a k m e z ő n y é b e n , 
az e l s ő o s z t á l y b a n f o l y t a t t a s i 
k e r s o r o z a t á t a T I P - T O P g á r d á 
j a , a m e l y az e l m ú l t é v b e n i s 
k i t ű n t a m e z ő n y b ő l . K ó n y á é k 
s o r o z a t b a n n e g y e d i k b a j n o k s á 
g u k a t n y e r t é k , v a g y i s az új 
d í s z e s v á n d o r s e r l e g e l s ő v é d ő i 
C s e p r e g i é k l e t t e k . 

- Tulajdonképpen könnyen 
lett meg az újabb bajnoki el
sőség, annak ellenére, hogy az 
osztály minőségileg tovább 
erősödött, a csapatok többsé
ge célirányos igazolásokkal 
erősödött. Mi viszont marad
tunk, a régi, jól. bevált együt
tessel lett meg az újabb arany 
- k e z d t e Kónya Antal, a T i p -
T o p m e n e d z s e r e , ak i Z a v a d s z -
k i L a j o s s a l é s I s t é f K á r o l l y a l 
„ g o n d o z t a " a b a j n o k c s a p a t o t . 

- A k o r á b b a n v e r e t l e n c s a 
p a t m o s t h á r o m s z o r is a l u l m a 
r a d t ! 

- Mi az újabb sikert a ta
vaszi idényben már megala
poztuk, fölényesen elhúztunk, s 
egy pillanatig sem forgott ve
szélyben a bajnoki arany. 
Igaz, hogy most kikaptunk a 
Póker. Bútor-Sörmester és az 
AFESZ csapatától, de ekkor 
már nem volt motiváció. 

LABDARÚGÓ 
JÁTÉKVEZETŐI | 

TANFOLYAM 
A v á r o s i l a b d a r ú g ó - s z ö - % 

% v e t s e g é s a j á t é k v e z e t ő i | 
'•: t e s t ü l e t r e n d e z é s é b e n a ;í 
5; h ó n a p m á s o d i k f e l é b e n | 
í: m e g k e z d ő d i k a l a b d a r ú g ó | 
% j á t é k v e z e t ő i t a n f o l y a m . 

A s z e r v e z ő k k é r i k a 1 6 . 
| é l e t e v ü k e t b e t ö l t ö t t f i ú k a t , | 
| f é r f i aka t , l á n y o k a t - n ő k e t , % 
% hogy j a n u á r 1 5 - i g l e h e t : í 

í m é g j e l e n t k e z n i a n e g y - I 
| ven ó r á s . t a n f o l y a m r a , * 
| ak ik s i k e r e s v i z s g a e s e t é n Q 
| m á r a t a v a s z i i d é n y b e n 8 
í m i n t s í p m e s t e r e k is b e m u - 4 
;i t a t k o z h a t n a k . 

K i k v o l t a k a b a j n o k i 
a r a n y r é s z e s e i ? 

- Alapvetően a lízfős keret 
érte el az újabb sikert, s eb
ben osztozik Belovári, Lán-
czos, Kapus, Horváth L., 
Csepregi, Faller, Németh T., 
Felső, Horváth Z. és Skublics. 
akik egykoron NB l-es és NB 
ll-es csapatokat is erősítettek. 
Közülük én senkii sem emel
nék ki, mert az egység hozta 
meg az elért sikert. 

- A v á r o s i e l s ő s é g m e l l e t t 
m i l y e n s i k e r e k k e l b ü s z k é l k e d 
h e t n e k ? 

- A kanizsai bajnokság 
erős, színvonalas, s itt bajnok
nak lenni már rangot jelent. 
Nos. mi aztán hazai és nem
zetközi színtéren is jól fémje
leztük a kispályás focit. 
Ugyanis megnyertük a soproni 
tornát, ahol 164(!) csapat raj
tolt, a pécsi országos tornát, 
valamint a horvátországi Go-
ricanban rendezett nemzetközi 
tornát is, hogy csak a legfon
tosabbakat említsem. 

- H o g y a n t o v á b b ? 

- Ma még tele vagyok bi
zonytalansággal, azaz nincs 
jövőkép. Ez mára érvényes, le
het, hogy feltöltődöm rövide
sen, s ha ez így lesz, akkor 
mindent megteszünk, hogy a 
csúcson maradjunk. Ugyanis 
az alapcsapat megvan, s ha 
csinálom tovább, akkor ezt 
csak szuperszinten lehet. 
Hangsúlyozom, hogy ma még 
minden bizonytalan, de az idő 
nem sürget, hiszen az idei sza
badtéri bajnokságig még bő
ven van idő, s addig eldől a 
jövőkép - m o n d t a v é g e z e t ü l a 
m e n e d z s e r . 

A z e l m ú l t b a j n o k i é v b e n 
ú j o n c k é n t s z e r e p e l t a m á s o d i k 
o s z t á l y b a n a H i d r o f i l t é s a 
C h e m o t o x c s a p a t a , a m e l y e k 
a z t a n a g y b r a v ú r t é r t é k e l , 
h o g y e g y é v u t á n i s m é t e l ő r e 
l é p t e k é s 1 9 9 6 - b a n m á r a z e l 
s ő o s z t á l y b a n k ü z d e n e k a b a j 
n o k i p o n t o k é r t . 

- Nagy volt a versenyfutás 
a feljutást jelentő első két he
lyért, köztük a bajnoki címért. 
Nos, a kiélezett küzdelemre 
jellemző, hogy minden a befe
jező fordulóban dőlt el, ami a 

mi sikerünket hozta - m o n d t a 
a m á s o d i k o s z t á l y b a j n o k c s a 
p a t á n a k , a H i d r o f i l t n e k a c s a 
p a t v e z e t ő j e , Kocsis Csaba. 

A z e g y k o r i Z a l a i p a r k e r c s a 
p a t á b ó l n ő t t k i az új e g y ü t t e s , 
a m e l y e t 1 9 9 1 - t ő l a H i d r o f i l t 
Kf t . ( V í z k e z e l é s i é s V í z t i s z t í 
t á s i ) s z p o n z o r á l . K o c s i s a k a z 
t á n e r e d m é n y e i k k e l i g a z o l t á k , 
h o g y é r d e / n e s v o l t a b e f e k t e 
t é s . 

- A második osztályban tisz
tes helytállásra készültünk, de 
aztán menetközben megjött az 
étvágy. A csapat egyre jobban 
összeérett, nagyszerű kollektí
vát képviselt, s jöttek az ered
mények is. így aztán vállol
tunk, a dobogóra készültünk, 
majd nagy örömünkre a csú
cson végeztünk - e m l í t e t t e a 
c s a p a t v e z e t ő . 

- M i n e k t u l a j d o n í t j a a g y o r s 
s i k e r t ? 

- A fiatalságnak, lendület
nek, a csapatszellemnek, s an
nak, hogy a szponzorunk teljes 
mértékben felsorakozott mel
lénk, amiért nagy köszönet a 
támogatónak. 

- K i k v o l t a k a s i k e r k o v á 
c s o k ? 

- A huszonhárom év átlag
korú csapat szűkös keretéből 
Kiss István, Bokán János, Ge
rencsér Zoltán, Tarr Gábor, 
Grácia Tibor, Nagy Csaba, 
Kálcsics Ferenc, Domián Gá
bor, Fazekas Péter tette a leg
többet, hogy bekerülhettünk az 
első osztályba. Gólkirályunk 
Domián lett. 

- M i t v á r a z i d e i b e m u t a t 
k o z á s t ó l ? 

- A csapat első alkalommal, 
szerepel az első osztályban, 
így aztán érthető a nagy vá
rakozás, de nem félünk, mert 
a mi csapatunk jó. Készülünk 
a bentmaradásra és ha kijön 
a lépés, akkor még a közép
mezőnyben is végezhetünk -
m o n d t a az o p t i m i s t a K o c s i s 
C s a b a . 

M á s o d i k h e l y e n z á r t a a b a j 
n o k i é v e t a C h e m o t o x g á r d á j a , 
a m e l y e t C s e r t ő L á s z l ó é p í t é s i 
v á l l a l k o z ó é s az A g r o T a l l é r 
Kf t . t á m o g a t . 

- Az ötödik születésnap hoz
ta, meg számunkra az eddigi 
legnagyobb sikert, aminek na
gyon örülünk, bár egy kis szo
morúságot okozott, hogy az 
utolsó fordulóban ment el a 
bajnoki arany, amikor veresé
get szenvedtünk a Happy Boys 
csapatától - k e z d t e Koller 
Gyula c s a p a t v e z e t ő , m a j d í g y 
f o l y t a t t a : - A keleti városrész 
csapata vagyunk, egy remek 

közösség. A csapat fele a vá
roskörnyékiben szereplő Poli
ce csapatában játszik. A lé
nyeg ez utóbbin van, hiszen 
valamennyien szeretünk játsza
ni. Végig ott voltunk az élcso
portban, a második-ötödik he
lyeken tanyáztunk. A hajrában 
rákapcsoltunk. 

- A siker értékét növeli, 
hogy a bajnokság második 
fordulója után kapus nélkül 
folytattuk a küzdelmei, azaz a 
mezőnyjátékosok felváltva véd
tek, ami azért zavaró volt. Az 
átlagéletkor 24-25 év, vagyis 
rutinos játékosok alkotják a 
csapatunkat, amelynek nehéz 
dolga lesz az első osztályban. 
Véleményem szerint erősíteni 
is kellene, hogy a célunkat el
érjük - k a p c s o l ó d o t t a b e s z é l 
g e t é s b e Hali Gábor c s a p a t k a 
p i t á n y , a z e g y i k g ó l v á g ó , ak i 
H o f f m a n n T a m á s s a l e g y ü t t a 
l e g e r e d m é n y e s e b b n e k b i z o 
n y u l t . 

A m á s o d i k o s z t á l y b a n ú j o n c 
C h e m o t o x c s a p a t á b a n a k ö v e t 
k e z ő k h a r c o l t á k k i az e l s ő 
o s z t á l y o s s z e r e p l é s t : N é m e t h 
J ó z s e f , Z a d r a v e c z T a m á s , H á l i 
G á b o r , K o l l e r G y u l a , Hoff
m a n n T a m á s , M ó z e s I s t v á n , 
I d a i Z o l t á n , Z s o h á r N o r b e r t , 
P a p p M i k l ó s , K á l o v i c s Z s o l t , 
G e r e n c s é r L á s z l ó , P ó c z a k 
N o r b e r t , H o f s t a d t e r T i b o r és 
az e l s ő k é t f o r d u l ó b a n v é d ő 
K o ó s z Z o l t á n . 

- Gratulálok a csapatnak az 
újabb osztályos előrelépéshez. 
Biztos, hogy igen nehéz lesz a 
tavasszal, rajtoló bajnokság
ban, az első osztályban, de 
újabb rásegítéssel ez a nagy
szerű társaság képes lehet arra. 
hogy megfeleljen az elvárásnak 
- m o n d t a Cserjő László, az 
e g y i k t á m o g a t ó . 

* * * 
A b a j n o k s á g h a r m a d i k o s z 

t á l y á b a n , a b a j n o k P r o f i - V i l l -
V í z m ű és a m á s o d i k h e l y e n 
v é g z e t t K M L - L i g h t e g y ü t t e s e 
r é g i k i s p á l y á s - c s a p a t o t j e l e n t . 
K ö z ü l ü k a „ v i z e s e k " e g y k o r o n 
m é g e l s ő o s z t á l y b a n is s z e r e 
p e l t e k , m í g a v o l t l i g e t v á r o s i 
a k is a r é g i e k k ö z é t a r t o z n a k , 
i g a z , az a l s ó b b o s z t á l y ú a k m e 
z ő n y é b e n . 

Sümegi Lászlóval, a b a j n o k 
c s a p a t v e z e t ő j é v e l e l ő b b a 
m ú l t r ó l , a v á l t o z á s r ó l b e s z é l 
g e t t ü n k : 

- Ez a mostani csapat tu
lajdonképpen három éve van 
együtt. Nagyon sajnálom, 
hogy az egykori bázis szerv, a 
Vízmű nem tudja a csapatot 
támogatni, s egy fillér sem ju
tott ránk. így aztán kénytele-
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nek voltunk váltani és nagy 
örömünkre egy évvel ezelőtt 
Veit Attila felvállalta a csapa
tot, s azóta szerepelünk a bt. 
színeiben. Úgy érzem, hogy 
rászolgáltunk az előlegezett 
bizalomra, s a fiúk ered
ménnyel igazolták, hogy lehet 
rájuk számítani. 

E b b e n az o s z t á l y b a n is á d á z 
k ü z d e l e m v o l t az é l c s o p o r t 
b a n , a h o l g y a k r a n „ l i f t e z t e k " 
a c s a p a t o k , a f e l j u t á s r a e s é 
l y e s 4 - 5 e g y ü t t e s . A b e f e j e z ő 
f o r d u l ó e l ő t t a D e l f i n B i s z t r ó 
é s a K M L - L i g h t v o l t a b e f u t ó , 
d e a z t á n a z á r ó m é r k ő z é s e k e n 
r a n g a d ó t n y e r t e k S ü m e g i e k , 
a k i k az é l e n v é g e z t e k . 

- Jó szellemű, összetartó 
társaság a miénk. Vannak ré
gi, elkötelezett, a focit imádó 
nagy öregjeink, mint a kispá
lyás-doyen Szabó Antal (54 
éves), Péter László, vagy a 
húsz éve játszó Szabó György 
csapatkapitány, de a nagy 
öregek mellett felsorakoztak a 

fiatalok, a városkörnyékiben 
játszó srácok. Őszre tovább 
erősödtünk, amikor hozzánk 
került a gólvágó Soós, aki 
kilenc mérkőzésen kilenc gólt 
szerzett, míg gólkirályunk Bá
li lett, aki tizenegy találatot 
ért el - e m l í t e t t e a c s a p a t v e 
z e t ő . 

A h a r m a d i k o s z t á l y b a j n o k i 
a r a n y á n a k s i k e r k o v á c s a i : S z a 
bó G y ö r g y , P é t e r L á s z l ó , H o r 
v á t h R ó b e r t , B e n e C s a b a , N é 
m e t h I m r e , N é m e t h L á s z l ó , 
B a l i Józse f , T a m á s J á n o s , P é 
te r A t t i l a , K i s - S z a b ó E r n ő , 
S z a b ó A n t a l , M i i l e i Z o l t á n , 
S o ó s T i b o r , a k i k az i d e i b a j 
n o k s á g b a n m á r e g y o s z t á l l y a l 
f e l j e b b r ú g j á k a l a b d á t . 

- Célunk a bentmaradás ki
harcolása, ám ehhez jó lenne 
egy-két játékossal felfrissíteni 
a csapatot - m o n d t a v é g e z e t ü l 
S ü m e g i L á s z l ó . 

A z e g y k o r i l i g e t v á r o s i a k 
m i n t e g y t i z e n ö t é v v e l e z e l ő t t 
a m a m á r r u t i n o s k i s p á l y á s o k 
k a l ö s s z e d o b t á k a s z ü k s é g e s 
a n y a g i a k a t , s e l i n d u l t a k . E z 
é v b e n a m á s o d i k o s z t á l y b a n 
r a j t o l n a k , m i k ö z b e n n é v v á l t o 
zás t ö r t é n t . 

- Egy évvel ezelőtt a Ko
vács Miklós vezette világítás
technikai Stúdió nevét vettük 

fel, amely szponzorálja az 
együttest. Korábban már sze
repeltünk ebben az osztályban, 
és most örülünk, hogy újra a 
második vonalban küzdhetünk 
a bajnoki pontokért, csapatve
zetőnk a megszállott, idős 
Farkasfalvi János - k e z d t e 
Béli József, a c s a p a t k a p i t á n y . 

A c s a p a t a f é l i d ő b e n m é g 
e l s ő h e l y e n v o l t , a m e l y a z á 
r ó f o r d u l ó b a n l e t t m á s o d i k v o 
n a l b e l i g á r d a . A z e g y ü t t e s b e n 
a h á r o m B é l i t e s t v é r , L á s z l ó , 
F e r e n c é s J ó z s e f , a k é t K a p p e l 
t e s t v é r , J ó z s e f é s F e r e n c , L a -
k i c s L á s z l ó , a z a p a é s T a m á s , 
a t i z e n ö t é v e s f ia , S o m o g y i 
R e z s ő , K u p ó C s a b a , S z l á v e c z 
J á n o s , M i k l ó s V i k t o r , H o l l e n -
d e r A n d r á s , F u j t ó I s t v á n , i f j . 
F a r k a s f a l v i J á n o s r ú g t a a l a b 
d á t . A g ó l k i r á l y a f i a t a l L a -
k i c s T a m á s l e t t . 

- Helytállásra készülünk a 
második vonalban is és bízom 
abban, hogy az új osztályban 
is megálljuk helyünket -
m o n d t a v é g e z e t ü l a c s a p a t k a 
p i t á n y . 

A k i s p á l y á s b a j n o k s á g n e 
g y e d i k o s z t á l y á b a n a r é s z t v e 
v ő t i z e n h a t c s a p a t k é t c s o p o r t 
b a n , t ö b b s z a k a s z o s r e n d 
s z e r b e n v í v t a a m é r k ő z é s e k e t , 
m a j d a z t á n a k é t c s o p o r t g y ő z 
t e s , az ú j o n c h a r m a d i k v o n a l 
b e l i g á r d a d ö n t ö t t e e l a z o s z 
t á l y o s b a j n o k i c í m e t . E z a 
„ S z i v a c s o k " b i r t o k á b a k e r ü l t a 
C u r a c a ó e l l e n é b e n . 

- Bajnokcsapatunk ugyan 
egy évvel ezelőtt alakult, de 
mi már a focit, az alapokat a. 
MÁV NTE-nél raktuk le, hi
szen a csapat mintegy fele 
egykor a serdülő-ificsapatban 
szerepelt, sőt néhányan más
más csapatot erősítettünk -
k e z d t e a S z i v a c s o k c s a p a t v e 
z e t ő j e , Kolonics Tamás. 

- M i k é n t s z e r v e z ő d t e t e k 
c s a p a t t á ? 

- Lehettünk volna a zenei 
hármas is, hiszen a többség a 
Bartók, Liszt és Kodály utcá
ban lakik, ám az ötletbörzén 
a mostani nevet vettük fel. 
Önerőből álltunk fel. minden 
költséget mi, játékosok vise
lünk, s közösen döntünk a fel
használásról is. Havonta öt
száz forintot fizetünk be a 
kasszába, amelyből nevezési 
díjat fizetünk, szerelést vásá
rolunk. Senki sem támogatott 
eddig bennünket, de nagyon 
remélem, hogy valaki vagy va
lakik felsorakoznak a fiatal-
csapat mellé. 

- S i m á n l e t t b a j n o k a c s a 
p a t ? 

- Újoncként, de reményked
ve kezdtük első kispályás 
évünket, amikor a dobogós he
lyek valamelyikét céloztuk 
meg. Csoportunkban a favorit 
a Vése volt, húsz fordulón át 
fölényesen vezetett előttünk, 
de aztán a hosszú hajrá meg

hozta a sikert. A rangadón le
győztük a riválist, s mi meg
kezdtük a feltámadást, a Vése 
meg a zuhanást és végül egy
pontos előnnyel leltünk cso
portbajnokok éles küzdelem
ben. Nagyon boldogok va
gyunk - h a n g o z t a t t a a c s a p a t 
v e z e t ő . 

A b a j n o k c s a p a t : G e r g ő C s a 
b a , S i m o n L á s z l ó , T o r m a M á -
r i ó , T o r m a Z o l t á n , M u t t e r A t 
t i l a , K o l o n i c s T a m á s , K o l o 
n i c s Z o l t á n , M a r t o n T a m á s , 
N é m e t h A t t i l a . 

- Mi egy baráti társaságot 
alkotunk, igazi jó haverok va
gyunk és igen szeretjük a fo
cit, a játékot. Soha nem adtuk 
fel és igazunk lett, s ezt a csa
pategységnek köszönhetjük. 
Újoncok voltunk tavaly, újon
cok leszünk a tavasszal kezdő
dő bajnokságban is, de már a 
harmadik vonalban, amihez 
tovább erősödünk és ha talá
lunk szponzort, akkor meg 
nagy töltést is kaphatunk -
v é l e k e d e t t Mutter Attila, a 
c s a p a t k a p i t á n y . 

A m á s i k c s o p o r t b a n g i g á s z i 
k ü z d e l m e t f o l y t a t o t t az o s z t á 
l y o s e l ő r e l é p é s t j e l e n t ő c s o 
p o r t g y ő z e l e m é r t k é t c s a p a t , a 
C u r a c a ó é s n a g y riválisa, a F i 
t i n g F l e x e g y ü t t e s e . 

- Mi lettünk a nagy nyerte
sek, bár a rivális hosszú időn 
át biztosan haladt előre. A 
döntés a véghajrára maradt, 
amikor a korábbi négypontos 
hátrányból végül is négypon
tos előny lett - k e z d t e Ganzer 
Zsolt, a C u r a c a ó c s a p a t á n a k 
v e z e t ő j e . 

- M i ó t a v a n e g y ü t t a c s a 
p a t ? 

- Négy évvel ezelőtt alakult 
meg a csapat, amely a kiska-
nizsai srácokra épül. Szponzo
runk a Providencia Biztosító, 
amelynek sokat köszönhetünk. 

- K i k h a r c o l t á k k i a f e l j u 
t á s t ? 

- Sorolom a csapatsikert el
ért játékosokat. mégpedig 
Nagy Tamás, Nagy Szilveszter, 
Orbán Attila, Mészáros László, 
Gál Antal, Gál József, Szonták 
Tamás, Geresdi Tamás, Kis-
Szabó Zoltán, Ganzer Gyula 
és a gólkirály Orbán Szilárd, 
aki kiemelkedett négygólos át
lagával. 

- M i t r e m é l az új o s z t á l y 
b a n ? 

- Célunk az, hogy az erős 
középmezőnyben végezzünk, s 
erre képesnek is tartom a csa
patot - m o n d t a v é g e z e t ü l a 
c s a p a t v e z e t ő . 

B a l o g h A n t a l 

Teljesítették 
az elvárást 
A m a x i m á l i s e l v á r á s vo l t az , 

h o g y a M Á V N T K k a r d c s a p a 
ta m a r a d j o n b e n t az O B I - b e n . 
E z t t e l j e s í t e t t e is a Csalló Zol
tán, Kovács Ákos, Palotás 
Csongor, Tóth Tamás ö s s z e t é 
t e l ű c s a p a t . A t i z e n k e t t e d i k 
h e l y e n v é g e z t e k , d e e z m é g 
m i n d i g e l é g v o l t a l e g m a g a 
s a b b o s z t á l y h o z . A m a g y a r 
k a r d f é n y e m e l l e t t e z az e r e d 
m é n y i g e n d i c s é r e t e s . Kiss 
György a c s a p a t e d z ő j e . A f ia 
t a l v í v ó k b i z t o s í t o t t á k a k a n i 
z s a i k a r d t o v á b b i t e k i n t é l y é t a 
l e g m a g a s a b b c s a p a t s z i n t e n . 

A M Á V N T E r e n d e z é s é b e n 
ú j o n c k a r d v e r s e n y e n a B u d a 
p e s t i S E s p o r t o l ó i és a h e l y i 
v í v ó k i n d u l t a k . 

A d ö n t ő b e j u t o t t k a n i z s a i a k 
e r e d m é n y e i : 6. K o r o s A n d r á s , 
7 . K e r t é s z R ó b e r t , 8. W i l h e i m 
D á v i d , 9 . H o r v á t h R u d o l f . 

B u d a p e s t e n k a d e t t v i l á g k u p a 
v e r s e n y e n v e t t e k r é s z t a M Á V 
N T E t ő r ö z ő i . Szmodics Zoltán 
a s z á z ö t v e n h a t v e r s e n y z ő t fe l 
v o n u l t a t ó k ü z d e l e m b e n a h a r 
m i n c k e t t e s t á b l á r a j u t o t t . I t t 
f r a n c i a v í v ó t ó l s z e n v e d e t t v e 
r e s é g i é t 

H . G y . 

Tatabányán 
a vasutasok 
A k o s á r l a b d a N B l - e s m e 

z ő n y B - c s o p o r t j á b a n s z e r e p l ő 
M Á V N T E n ő i e g y ü t t e s e a 
h é t v é g é n f o l y t a t j a az 1 9 9 5 / 9 6 . 
é v i a i a p b a j n o k s á g m á s o d i k 
s z a k a s z á t . 

A v a s u t a s - l á n y o k T a t a b á 
n y á n l é p n e k a k ü z d ő t é r r e , 
a h o l T o m á é k n a k k ö t e l e z ő a 
g y ő z e l e m a s e r e g h a j t ó v e n d é g 
l á t ó k e l l e n . 

A b a j n o k s á g o t a k ö v e t k e z ő 
á l l á s b ó l f o l y t a t j á k a B - c s o 
p o r t b e l i e k : 1. E G I S - O S C 13 
g y ő z e l e m , 1 v e r e s é g , 2. B a j a i 
T K E l m a 1 2 / 2 , 3 . I k a r u s S C 
1 0 / 3 , 4 . T F S E 9 / 4 , 5 . S z e g e d i 
T E 1 0 / 5 , 6. B E A C 9 / 5 . 7 . P E -
A C - P P T S E 8 /6 , 8. M o n o r i S E 
7 / 7 , 9 . M Á V N T E 7 / 7 , 10 . 
N a g y k ő r ö s 4 / 1 0 , 1 1 . M A F C 
4 / 1 0 , 1 2 . Á l l a m i g a z g a t á s i 
F D S E 4 / 1 0 , 1 3 . T a t a b á n y a 
1 / 1 3 . 

K. A. 



CSASZI 
Ingatlanközvetítő Kft. 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 

KANIZSA - / é p * 1996. január 12. 

Szepetneken 165 nni-es, 5 szobás, 2 hallos, 2 fürdőszobás, 
galériás, 3 garázsos, bépített tetőteres, telefonos, egye-
di+központi fűié ses családi ház. 200 n.öl telekkel, csendes 
helyen eladó. Irányár: 7,7 MFt, (14239 K) 
Nk-án 105 nni-cs, 3 szobás, 2 fürdőszobás, étkezős, 2 éves 
kétszintes családi ház eladó, (14240 K) 
Nk-Miklósfán 4 szoba*nappalis, garázsos 170 nm-es új 
családi ház 250 n,Öl kerttel, melléképületekkel eladő, 
(14241 K) 
Becsehelyen 2 szobás félkomfortos családi ház 400 n.öl 
telekkel, oksőn eladó. Víz, gáz, villany van. (14242 K) 
Szépemé ken 168 nm-es, emelt szintű, beépített tetőteres, 
5 szobás, 2 fürdőszobás, erkélyes, teraszos, garázsos, pin
cés, központi gázfűtéses családi ház, 340 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 5.5 MFt, (14243 K) 
Kiskanizsán 100 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, 2 garázsos, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 251 n.öl telekkel eladő. Il
letve értókegyeztetéssel 1 vagy 2 lakásra cserélhető. Iránv
ár: 5 MFt. (¡4244 K) 
Nk-átől 14 km-re főlltvonal mellett 224 nm-es, 6 szobás, 
1 félszobás, műemlék jellegű családi ház, vállalkozásra al
kalmas 80 m széles, 1528 n.öl telekkel eladő. Irányár: 6.2 
MFt. (14245 K) 
Kiskanizsán 130 nra-es, 3 szobás, hallos, étkezős, aknás 
garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház, 830 nm-es telek 
kel eladő. Irányár: 4.8 MFt. ((14246 K) 
Miháldon 2 szobás, komfort nélkítli családi ház, 2400 n.öl 
gazdálkodásra alkalmas telekkel (100 db. gyümölcsfa), el-
adő, Irányár: 1.5 MFt. (14247 K) 
Nagykanizsán az észak-keleti városrészben igényesen ki 
alakított nagy értékű 5 szoba+nappali, konyha*étkezős 
megoldási! 2 szint +beépjtett tetőteres családi ház eladő. 
(14248 K) 
Nagykanizsán az olajtelep közelében 90 nm-es, 2 szobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 130 n.öl telekkel eladő. 
Irányár: 4.3 MFt. (14249 Ki 
Kiskanizsán 4 szobás garázsos, kétszintes, egyedi gázfű
téses családi ház 150 n.öl telekkel eladő. (14250 K) 
Nk-án belváros közeli, 92 nm-es, 3 szobás, garázsos, egye
di gázfűtéses családi ház, 264 n.öl telekkel eladő. Irányár: 
6.5 MFt. 114251 K) 
Nk-Palinban 3 szobás, befejezés előtt állő beépített tető
teres családi ház, 25 nm-es garázzsal, gázfűtéssel, 900 nm-
es telekkel eladő. Irányár: 3.5 MFt. (14252 K) 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, hallos, erké
lyes, loggiás, pincés, egyedi gázfűtéses családi ház, 928 

nm-es telekkel eladő vagy értékegyeztetéssel nagykanizsai 
lakásra cserélhető. Irányár: 5,5 MFt. (14253 K) 
Gelsén 60 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli családi ház, 
28 nm-es borospincével, 3390 nm-es telekkel eladő. Iránv-
ár: 1.1 MFt. (14254 K) 
Tótszentmártonon 120 nm-es, 3 szobás, pincés, étkezős, 
központi fűtéses családi ház, 400 n.öl telekkel eladő. 
Irányár: 3.1 MFt. (14255 K) 
Pogányszentpéteren 2 szobás, 1 félszobás családi ház, 833 
nm-s telekkel eladő vagy nagykanizsai lakásra cserélhető. 
Irányár: 2 MFt (14256 K) 
Palinban 180 nm-es, komfort nélküli családi ház, 43 m 
széles 740 n.öl telken eladő. Irányár: 2.5 MFt. (14257 K) 
Palinban 5 szobás, 3 szintes, padlőffltéses, teraszos családi 
ház, 3 kocsi be állású garázzsal, 156 n.öl telekkel eladő. 
Irányár: 8.5 MFt. (14258 K) 
Nk-án belvárosi 130 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház, kis telekkel eladő. Irányár: 5.2 
MFt. (14259 K) 
Nk-án a belvárosban 130 nm-es, 3 szobás, egyedi gázffl 
téses, egyszintes pincés, családi ház, vállalkozásra alkal-
mas területtel (120 nm), 224 nm-es telekkel eladő. (14260 K) 
Bagolán 110 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, garázsos, 
pincés, központi fűtéses családi ház, melléképületekkel, 
800 n.öl telekkel eladő. Irányár: 3.5 MFt. (14261 K) 
Nk-án a belvárosban 100 nm-es, 3 szobás, étkező,?, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 23 m széles, 250 n.Öl-es telekkel 
eladő. Irányár: 9 MFt. (14262 K) 
Szepetneken 100 nm-es, 2 szobás, I félszobás, egyedi gáz
fűtéses családi ház 1100 n.öl telekkel eladő. Irányár: 3.2 
MFt. (14263 K) 
Nk.-án belváros közeli 110 nm-es, 3 szobás, egyedi gáz
fűtéses 60 éves családi ház, 800 nm-es leiekkel eladő. 
Irányár: 1.8 MFt. (14 2 64 K) 
Kiskanizsán 41 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 279 n.öl telekkel eladő. (14265 K) 
Nk-án a Katonaréten 93 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi 
gázfűtéses családi házrészt, 500 nm-es telekkel eladő. 
Irányár; 3.7 MFt. (14266 K) 
NK án a Katonaréten 140 nm-es, 5 szobás, garázsos, egye
di gázfűtéses, beépített Tetőteres családi ház, 306 n.öl te-
lekkel eladő. Irányár: 7.6 MFt. (14267 K) 
Letenyén 128 nm-es, 4 szobás, központi fűtéses, családi 
ház, 970 n.öl telekkel eladő. Irányár: 2.5 MFt.(14268 K) 
Csurgón 88 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, garázsos 
családi ház, főútvonal mellett, 40 n.öl telekkel eladő. 
Irányár; 2 MFt. (14269 K) 
Galambokon a főútvonal mellett, 110 nm-es, 3 szobás, 17 
éves családi ház, 400 n.öl telekkel eladő. Í14270 K) 
Nk-án a belvárosban 2 különálló házrész 180 n.öl telekkel, 
egyedi gázfűtéssel, garázzsal, 45 nm-es vállalkozásra al-
kalmas épülettel eladő. (14271 K) 
Bázakerettye központjában 98 nm-es, 2 szobás, teraszos, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 1250 n.öl telekkel eladő. 
Irányár: 1.5 MFt. (14272 K) 

E L A D Á S * V E T É L * C S E R E 

CSfiSZS CSASZI 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykan izsa , M a g y a r u. 19. Tel . : 93/314-012 
Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés. 
MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES I D Ő T A R T A M R A VÁLLALUNK, 

AKÁR DÍJMENTESEN IS. 
A N A G Y K A N I Z S A I I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 

hétfőtől péntekig: 9 .00-17.00- ig, szombaton: 10.00-13.00- ig. 
K I R E N D E L T S É G E I N K : 

LETENYE, FENYŐ U. 10. KISKANIZSA, 
Tel.: 93/343-515 
Nyitva tartás: 
szerda: 15.00-18.00-ig 

ZSIGARDI KOZ 22. 
Tel.: 93/319-770 

Nyitva tartás: 
csütörtök: 17.00-20.00-ig 

M l AZ Ó N O K I G É N Y E I T ES E R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 

„ÉGISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel,: 93/313*371 

NYITVA: munkanapokon 10-12 é s 14-18 óráig 

V á l l a l j u k c s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e l k e k é s 
m i n d e n n e m ű e g y é b i n g a t l a n A D Á S V É T E L É T , 

c s e r é j é t , b é r b e a d á s á t . 
S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k é s k í n á l o k 

z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 
c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n é s k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 
V á r o s u n k b a n a l e g r é g e b b e n l é t e s í t e t t é s b e v e z e t e t t 

i r o d á n k b a n e l l á t o m a s z o r o s a n v e t t f o r g a l m a z á s i 
t e e n d ő k ö n t ú l m e n ő e n a s z ü k s é g e s m i n d e n n e m ű 

j o g i t e e n d ő t . 

Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi gáz
fűtéses, felújításra szoruló családi ház, melléképülettel, 
160 n.öl telekkel eladő. Irányár: 1.9 MFt. (14273 K) 
Zalakaroson 110 nm-es, 6 szobás, 3 fürdőszoba+WC, 3 er 
kélyes, teraszos, pincés, garázsos, nyárikonyhás, gázfűté
ses, tetőiérbeépítéses, 10 éves családi ház, 180 n.öl telek
kel eladő vagy értékegyeztetéssel budapesti lakásra cse
rélhető. Az ingatlannak visszajáró külföldi vendégköre 
van. Irányár: bebútorozva I I MFl. (14274 K) 
Kiskanizsán 80 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses, gará 
zsos, családi ház, 200 n.öl telekkel eladő. (14275 K) 
Nagykanizsán belváros közeli 140 nm-es, 4 szobás, 2 szin
tes, beépíthető tetőteres, teraszos, garázsos, telefonos csa
ládi sorház, 250 nm-es telekkel, 70 nm-es vállalkozásra 
kialakítható helyiséggel eladó. Iránvár: 7.5 MFt. (14276 
K) 
Zalakaroson 110 nm-es, 6 szobás, 3 fürdőszoba+WC, 3 er
kélyes, teraszos, pincés, garázsos, nyárikonyhás, gázfűté
ses, tetőtérbeépítéses, 10 éves családi ház, 180 n.öl telek
kel eladő vagy értékegyeztetés.sel budapesti lakásra cse
rélhető. Az ingatlannak visszajáró külföldi vendégköre 
van. Irányár: bebütorozva II MFt. (14277 K) 
Kiskanizsán 80 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses, gará-
zsos, családi ház, 200 n.öl telekkel'eladó. (14278 K) 
Gyékényesen 48 nm-es, 2 félszobás üdülő, 262 n.öl par-
kosított telekkel eladó. Irányár: 2.6 MFt. (14279 K) 
Zalakaroson 2 szinte s-t-tetőtórbeépíté se s, 2 szobás, 3 
konyhás, 2 hallos, erkélyes nyaraló, 2 WC-vel, 2 fürdő
szobával, pincével, 240 n.öl parkosított telekkel, a für
dőtől 500 m-re, berendezéssel eladó. Irányár: 7 MFt. 
(14280 K) 
Cserfőn 800 n.öl zártkert, 1 szobás, tömés+tégla épülettel, 
árammal, ciszternával. Teljes felszereléssel eladő. Iránvár: 
350 eFt. Gépkocsi is beszámítható. (14281 K) 
Gyékényesen a vízparthoz közel, 44 nm-es, 2 szobás, nya
raló, 2 beállású garázzsal, 35 nm-es fedett terasszal, par-
kosított telekkel eladó. (142S2 K) 
Balatonfenyvesen 62 nm-es, 2 szobás, teraszos, garázsos 
nyaraló, 220 n.öl telekkel, vízparttól 400 m-re eladó. 
Irányár; 4.2 MFt. (14283 K) 
Nk-án a K-i v.részben 64 nm-es, 2 szobás. 1 félszobás, 
erkélyes, 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 2.1 MFt.{14284 
K) 
Nk-án 84 nm-es. 2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízőrás lcö-
zös udvari lakás eladó. Irányár: 1.65 MFt. (14285 K) 
Palinban 98 nm es, 2 szobás, 3 félszobás, 2 szintes, ga
rázsos, erkélyes, teraszos lakóház, beépíthető padlástér
rel, parkosított udvarral eladó. Iránvár: 5 MFt. (14286 
K) 
Nk-án belvároshoz közeli, 68 nm-es, 3 szobái, egyedi gáz
fűtéses, pincés, üzletnek kialakítható lakás eladó. Irányár: 
2.5 MFt. (14287 K) 
Nk-án a K.-i v.részben 62 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 
földszinti, vízőrás lakás, garázzsal eladó. (14288 K) 
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Nk-Sáncban 5 szobás, fürdőszobás, 155 nm-es családi ház 
eladó. A ház 1986-ban épült és 777 nm-es telek (udvar, 
kert) tartozik hozzá. Irányár: 5 mFt. (11979 K) 
Nagybakőnakon 2 szoba hallos, fürdőszobás családi ház, 
külön wc-vel, kp. fűtéssel eladó. A házhoz gazdasági épü-
letek tartoznak. Irányár: 2,2 mFt. (11980 K) 
Nagykanizsa-Palin főutcájában 3 szobás 90 nm alapterü
letű családi ház 2.818 nm össztertilettel eladő. A terület 
gazdálkodásra kiválóan alkalmas. A ház - elcserélhető -
családi házra Nagykanizsán, vagy Zalakaroson értéke 
gyeztetés.seI. Irányár: 4 MFt. (11618 K) 
Nk-án a Csengery utcában 3 és fél szobás, 2 fürdőszobás 
felújított családi ház, egyedi fűtéssel eladó. Irányár: 5 
MFt. (11620 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás, 110 nm-es családi 
ház, fürdőszobával, zárt terasszal eladő. A lelken nyári 
konvha, gazdasági épületek és garázs is van. A telek 900 
n.öl' Irányár: 2.8 MFt. (11622 K) 
Csapi-hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke nemes 
szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fenyővel eladő. 
Az ingatlanon lakható pince van. Irányár: 300 eFt. (11625 
K) 
Nagyrécse határában Ádám-hegyen 1,200 n.öl ingatlan, 
benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyümölcsfákkal eladó. Az 
ingatlanon kétszintes épület és teljesen felszerelt borospin-
ce található. Irányár: 450 eFt. (11626 K) 

Zalakaros Felsőhegyen kb. 200 n.öl szőő téliesített Dom
bóvári faházzal (30 nm-es eladó) a házon nyitott terasz, 
két hálófülke, főzőfülke és tusoló van. A terasz mellett kü 
lön tároló van. Irányár: 1.7 MFt. (11627 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 kony
hás lakás eladő. A szobák különbejáratúak. Irányár: 4.5 
MFt. (U635 K) 
Somogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re j 1 és félszobás, 
fürdőszobás, előszobás, előteraszos családi ház eladó, gaz 
dasági épületekkel. Irányár: 1.4 MFt. (12236 K) 
Balaton magyar ódon két és félszobás, konyhás ház eladö. 
Fürdőszoba helye kialakítva, Zuhanyozási lehetőség van. 
Külön WC helyiség, derítővel. A csatornázás 1996. évre 
tervezve. A házhoz kb. 800 nm terület (udvar, kert) tar 
tozilc Irányár: 2,5 MFt. (12237 K) 
Sandon 2 szoba, konyha, kanta, fürdőszobás, előszobás 
ház eladó. A ház kb. 40 éve épült, a fürdő és előszoba 
két éves. A hozzá tartozó terület kb. 1.400 n.öl, melyen 
900 db 4 éves fenyő kb. 300 n.öl berekíás erdő is van. 
Irányár: 1.5 MFt. (12239 K) 
Zalakaroson 2 szobás, 44 nm-es alápincézett, panorámás 
hétvégi ház eladő, A ház téliesített. A pince az épület tel
jes területét elén. Terasz két oldalon körülveszi az épü
letet. Villany, víz van. Hozzátartozó terület: kb. 150 n.öl. 
Irányár: 2 MFt. (12241 Kj 
Nagykanizsa Szabadhegyen kb. 500 n.öl telek kitűnő he-
lyen, romos épülettel eladó. Irányár: 850 eFt. (12243 K) 
Vajda-Cserfőn 700 n.öl ingatlan pincével eladő, Az ingat
lanon 300 n.öl szőlő, gyümölcsfákkal találhatók. A pincén 
három helyiség van, melyből a présház és a szoba cement-
lapos. A gazdaság kitűnően gondozott, igen jő állapotban 
van. A pincéig portalanított dt vezet, a panoráma igen tet-
szetős. Irányár: 350 eFt. (12244 K) 
Nk. város legközepén egy szobás, konyhás, előszobás, für
dőszobás, kamrás, 50 nm-es, reprezentatív környezetben 
lévő lakás eladó. A lakás magas és galéria kialakítására 
is alkalmas. Iroda céljára is kiválóan megfelel. Irányár; 1,6 
mFt. (13033 K) 
Sugár ütőn a város központjához közel 3 szobás, 90 nm-es 
felújított egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 5 mFt. 
(13034 K) 
Belvároshoz közel 2 szobás, konyhás, előszobás, éléskam
rás házrész eladó. Az udvaron mosókonyha és faház van. 
A ház kb. 80 éves, alaposan leromlott állapotban van, Cel-
üjltásra szorul. Irányár: 1,2 mFt. (13035 K) 
Miháldon 2 szoba, konyha, kamrás családi ház eladó. A 
házhoz összesen 600 n.öl terület tartozik, amelyben a gyü 
mölcsös 600 n.öl. Az udvaron melléképület van, amelyből 
lakóépülete kialakítható. Villany, víz az udvaron. Fűtés 
egyedi, gáz nincs. Irányár: 700 eFt. (13036 K> 
Katonaréten kétszintes, 4 szobás, fürdőszobás, nagy kony
hával és előszobával rendelkező családi ház eladő Az ud
varon 12 nm nagyságú nyári konyha és 16 nm-es garázs 
van. A ház víz-, villany és csatornázással el van látva. Te
lefon van. A ház nem régen épült, kitűnő állapotban van 
és azonnal beköltözhető. Összterület 306 n.öl. Irányár: 7 
mFt. (13037 K) ' 
Katonaréten 3 szobás, konyhás, kamrás, előszobás házrész 
eladő. Az udvaron garázs, sertésől van, Az épület kb. 20 
éves, jó állapotban van, azonnal beköltözhető. A házban 
víz, gáz, villany és csatorna van. Telefon bekötve. Az épü
lethez udvar, kert tartozik. A ház 92 nm, az összterület 
500 nm. A tető pala, az épület felújítoU. Irányár: 3,7 mFt. 
(13038 K) 
Katonaréten 1 szobás, konyhás, fürdőszobás, külön wc-s 
sarok házrész eladő. A ház külön bejáratú, osztatlan telken 
van. Kb. 40 éves, újonnan cserélt palatetővel. A ház alap
területe 34 nm. összterület 154 nm. A kerítés betonlába
kon, drótkerítés Az udvaron garázs. A ház alatt 10 nm-es 
pince van. Irányár: 1,8 mFt. (13039 K) 
Csányi László utcában 1 szoba, konyha, előszoba, kamra, 
külön WC és fürdőszobás udvari házrész eladó, A közös 
udvaron van egy épület, amibe mosókonyha és lomkamra 
van. A közös udvar kb. 200 nm. Az épület kb. 70 éves, 
jő állapotú. Az udvarba gépkocsi be tud járni. Irányár; 1,4 
mFt. (13266 K) 
Kodály Z. utcában 1, emeleti 2 szoba, konyha, előszoba, 
fürdőszoba, kamrás,, erkélyes, egyedi fűtéses és vízórás 
lakás eladó. Irányár 1,8 mFt. (13267 K) 
Kodály utcában 3 szoba, fürdőszoba, konyha, külön WC 
tárolós kp. fűtéses, 65 nm-es földszinti lakás eladó. A ház 
kb. 20 éves. A lakás mivel földszinti, vállalkozásra is fel-
használható. Irányár: 1,9 mFt. (13268 K) 
Eötvös téren (Flatánsor elején) 2 szoba, fürdőszoba, el 
Öszobás, egyedi fűtéses lakás az I. emeleten vállalkozás 
céljára kiadó (iroda, orvosi rendelő), (13269 K) 
Kiskanizsán 2,5 szobás családiház nagy konyhával, fürdő
szobával, beépíthető tetőtérrel eladó. Az udvaron garázs 
és műhely van. Az összterület 500 nm. Irányár; 3,5 mFt. 
(13377 K) 
Csengery utcában I szobás, 39 nm es, Önkormányzati la 
kás eladó. A lakás egyedi fűtéses. Irányár: 1 mFt. (13378 
K) 
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Buszpályaudvarnál 1 szobát3 félszobás, fürdőszobás, 82 
iitn <••; lakás egyedi - csirkogejzíres központi - fűtéssel, új 
téglaépülettel eladó. A félszobák 11 nm-esek. Irányát: 4,3 
mFt. (13379 K) 
Keleti városrészben 40 nm-es, 1 szobás, fürdőszobás lakás 
eladó. Itányár: 1.250.000,- Ft. (13380 K) 
Dózsa Gy, utcában 60 nm-es családi ház nagy udvarral, 
garázzsal eladó. A ház 15 éves, kívülről felújítva, Irányár; 
3 niFt. (14049 K) 
Kiskanizsán, Jakabkuti utcában 1967-ben épült 3 szobás, 
hallos, 2 konyhás családiház eladó. Az udvaron gazd. épü
letek, főleg kisállattenyésztésre alkalmasak. Víz, gáz, vil
lany, csatorna van. Összes tertllet 2000 nm. Irányár: 4 
mFt. (14050 K) 
Csengery utcában 2,5 szobás, 70 nm-es házrész eladó. 
Irányár: 2,4 mFt, (14051 K) 
Kölcsey utcában 2 szobás, egyedi fűtéses, 64 nm-es ház
rész eladó. A házhoz udvar és garázs tartozik. Irányár: 3 
mFt. (14052 K) 
Kinizsi utcában 2 szoba, előszoba, konyha, éléskaiurás ház 
eladó. A ház kb. 80 éves, 70 nm-es. Az udvaron mosókony
ha és faház van, összterület 250 nm A ház erősen lepusz-
tull, alapos felújításra szorul. Irányár: 1,2 mFt. (14053 K) 
Zalaszentjakabon 270 nm-es épület 70 nm-es, 2 szobás, 
fürdőszobás lakással eladó. A fennmaradó 200 nm épület 
vállalkozásra alkalmas. Az ingatlanhoz 8.840 nm udvar, 
kert és szántóföld tartozik, ami gazdálkodásra kjválóan al
kalmas. Az épület kifogástalan állapotban van. Irányár: 
1,8 mFt. (14054 K) 
Kinizsi utcában 1,5 szobás, udvarra nyíló házrész eladó. 
Irányár: 1,6 mFt. (14055 K) 
Kiskanizsán 3 szobás családi ház garázzsal eladó. Irányár: 
3 UlFl. (14056 K) 
Kiskanizsán 3 szintes (szuterén, magasföldszint, padlás
szoba) családi ház eladó. A ház teljesen üj, a padlásszobás 
rész 70%-ban kész. A lakáshoz tartozó udvaron 100 nm-es 
gazdasági épület van. Irányár: 4,7 mFt. (14057 K) 
Patinban 1 szobás, konyhás, kamrás családiház 800 n.öl 
telekkel eladó. A tertllet gazdálkodásra kiválóan alkalmas. 
Irányár: 3 mFt- (14058 K) 
Kózsa ¡1. üi 3 szobás, kétszintes, étkezős, fürdőszobás, 
reprezentatív lakásigényesnek eladó. A lakáshoz 12 nm-es 
nyitott terasz tartozik. A lakás téglábólépUH, egyedi fűté
ses és vízórás. A lakás alatt nagyméretű garázs van. Irány-
ár: a lakás 3,6 mFt + garázs 700 eFl. (14059 K) 
Berzsenyi utcában 3 szobás, 67 nm-es, kp. fűtéses lakás 
eladó. Külön WC, lomkamra és külön vízóra van. Irányár: 
2,2 mFt. (14060 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, konyhás, fürdőszobás, egyedi 
fűtéses, vízórás lakás eladó. A lakás az 1. emeleten van. 
A lakás június hónapban lesz beköltözhető. Irányár: 1,4 
mFt. (14061 K) 
Erzsébet téren 1 + 2 félszobás, kp. fűtéses, előszobás, für 
dőszobás lakás eladó. A lakás a 2. emeleten van, felette 
nagyméretű padlás használható. A szobák izőnyegpadló 
sak. Irányár: 4 mFt. (14062 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, 4. emeleti, egyedi fűtéses, 2 éve 
felújított lakás eladó. A lakás léglaházban van, a íliM.s 
szoba gumitapétás. Irányár: 1.550.000 Ft. (14063 K) 
Keleti városrészben 3 szobás, étkezős, teraszos, garázsos 
lakás eladó. A lakás egyedi fűtéses, egyedi vízórás, tég 
Iából épült. Irányit: 4.V ml-t. (L1064 KÍ 
Munkás utcában 2,5 szobás kp. fűtéses, fürdőszobás, erké
lyes lakás panelházban eladó. A lakás 4 emeletes ház 4. 
emeletén van. Állapota kitűnő. Irányár: 2 mFt. (14065 K) 
Kazanlak krt-on 2+2 félszobás kp. fűtéses, 4. emeleti lakás 
eladó. Irányár: 2,2 mFt. (14066 K) 
Miklósfán masfélszobás, fürdőszobás, külön WC vei, fő-
zőfülkével és étkezővel ellátott ház eladó. Az ingatlanhoz 
900 n.öl terület tartozik 40 db gesztenyefával. Az ingat
lanon két melléképület és egy fedett pihenő van. Irányár: 
3 mFt. (14068 K) 
Szepetneken (Kiskanizsa felőli részen) 430 n.öl közműve
sített építési telek eladó. Az utca portalanított. Irányár: 
500 eFt. (14069 K) 
Zrínyi M. utcában a város központjában 2,5 szobás, egyedi 
fűtéses lakás felújítva eladó. A lakás 58 nm-es, külön 
WC.Irányár: 40eFt7nm. (14132 K) 

PLANDERNE 
HIRDETŐ 

Nk., Kazanlak krt. 7/B. 174. 
Tel.: 93/320-111 

Ptánderné Hirdető-Ingatlanközvetítő keres eladó lakáso
kat, családi házakat, telkeket, garázsokat, legkedvezőbb, 
telieskörfl lebonyolítással. Az eladő részéről az adásvételi 

szerződéskor a kialkudott vételár 0,7%-át, a vevő a kial
kudott vételár adásvételi szerződés átvételekot 1%-át fi
zeti. Keressen, hogy keressek Önnek! Hétköznap: 8-12, 
14-17 óráig Nagykanizsán, a Kazanlak krt. 7/B. első erne-
letén. (13341 K) 
3 szobás, 1. emeleti, összkomfortos, erkélyes, külön lom 
kamrás lakás eladó a K-i városrészben.. Irányár: 2 mFt. 
(13342 K) 
Nk-án 320 nm-es építési telek, Eszteregnyén 1625 nm-es 
építési telek eladó 40 köbméter sóderral. Víz gáz mindkét 
telken van, (13343 K) 
Homokkoniáromi hegyen 600 n.öl telek (szőlő-gyü
mölcsös-veteményes) hétvégi, lakható házzal, teljes fel
szereléssel eladó. Vlz, villany, köves út van. Irány -
ár:450.000 Ft. (13344 K) 
Nk-án belvárosi családi házak eladók, vállalkozásnak, iro
dáknak kiválóan alkalmasak. Belvárosi 80% készenléti te
tőterű lakás akár irodának is eladó „szociálpolitikai ked
vezménnyel". (13345 K) 
2 szobás, fürdőszobás, nagy konyhás, spájzas családi ház, 
700 n.öl telekkel eladó Pákán. A telek pázsitos, gyü
mölcsfákkal bekerített tertllet. Irányár: 700.000 Ft. (13003 
K) 
2 szobás, (fürdőszoba helye megvan) konyhás, spájzas 
családi ház eladó Nemesvidon. Irányár: 450.000 Ft. 
(13006 K) 
2 szobás, 54 nm-es, egyedi gázfűtéses, földszinti lakás el 
adó a Csokonai utcában. Irányár: 1,7 mFt. (13009 K) 

1 szobás, összkomfortos, földszinti, erkélyes lakás eladó 
a K-i városrészben. Irányár: 1,2 mFt. (13010 K) 
235 n.öl telek eladó a Galambolü-tónál. Irányár: 200.000 
Ft. (13011 K) 
300 n.öl zártkerti ingatlan hétvégi házzal, mellék
épületekkel eladó Nk-Szentgyörgyvári hegy IV, hegyhá-
ton. Irányár: 500.000 Ft. Vlz, villany van. (13012 K) 
Kacorlakon közművesített telek eladó. Vállalkozásnak ki-
váló. (13013 K) 
Bejáratott büfé és ajándéküzlet eladő Nk-án. Igény esetén 
a büfé kiadó vállalkozásnak, (13015 K) 
2 szobás, nagykonyhás, ebédlős, társalgós, spájzas, fürdő
szobás családi ház 400 n.öl telekkel, bekerített udvarral 
eladó Hahóton. Irányár: 3 mFt. (13016 K) 
Belvárosi, 102 nm-es, azonnal beköltözhető családiház 
135 n.öl telekkel, garázslehetőséggel eladó. Vállalkozás
nak, lakásnak, üzletnek kiválóan alkalmas. Irányár: 7 mFt. 
(13017 K) 
1+2 félszobás, fürdőszobás, ipari áramos, garázsos, nagy
telkes, külön Uvegházas családi ház eladó Somogycsicsón. 
Irányár: 1.4 mFt. (13018 K) 
2 szobás családi ház eladó a Katonaréten, egyedi gáz-, víz-
órás, kiskertes. Irányár: 4 mFt. (13020 K) 
Eszteregnyén építési telek kész építési engedéllyel, terv
rajzzal, 40 köbméter sóderral eladó. Irányár: 360.000 Ft. 
Vfz, villany, gáz a telken. (13021 K) 
Nk-Szentgyörgyvári hegy II. hegyháton 1059 nm-es telek 
hétvégi házzal eladó. Irányár: 350.000 Ft. (13023 K) 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , csa ládi h á z a k , n y a r a l ó k , i r o d á k , üz le the ly iségek , 
r a k t á r a k , ga rázsok , t e lkek , m e z ő g a z d a s á g i t e lkek , szó lő inga t l anok 
vétele, eladása, bérbeadása, értékbecslése. 

TELJES ÜGYINTÉZÉS! Ön helyett mindent lebonyolítunk, 
(becslés; hirdetés; földhivatal; jogi képviselet; kölcsön; stb.) 

HIRDETÉS 6 HELYEN: Zalai Hír lapban, Extrában, Szuperinfóban, 
Kanizsa Hetilapban, Képújságban, Hirdetőtáblán. És a HIRDETÉS 6! 
VÁLLALJUK önkormányzati lakások adásvételének teljes ügyintézését. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat. 
A bérbeadók részére a kiadás díjtalan. 

MÁR 5. ÉVE valljuk: „A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
NYITVA: munkanapokon 8-17 óráig. TEL/Fax: 93/312-058 

1500 n.öl terület lakható hétvégi házzal eladó Zalakaro 
son. A telek megosztható. (13024 K) 
Miklósfán nagy családi ház eladő bevezetett üzlettel. 
(13025 K) 
Belvárosi családi ház 2 és 3 szobás eladő építési vállal
kozásnak. Irányár: 15 mFt. (13026 K) 
2 szobás, erkélyes, összkomfortos, felújításra szoruló lakás 
eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,5 mFt. (13027 
K) 
3+félszobás, 2 fürdőszobás, nagykonyhás, teraszos, tető
teres családi ház kis udvarral eladó Nk-án. Irányár: 5,2 
mFt, (13028 K) 
Családi ház eladó a Vörösmarty utcában. Irányár: 4,6 niFt. 
(13029 K) 
2 szobás vagy 1+félszobás lakást keresek (felújításra szo
rulót is) 1,2 mFt összegig megbízóim részére Nk-án. Eme-
let nem lényeges. Plánderné Ingatlanközvetítő. (13030 K) 
Balaton É-i partján, Ábrahám-hegyen 212 n.öl telek kis
méretű faházzal áron alul eladó. Villany, vlz van. Irányár: 
1 mFt. (13031 K) 
Belvároshoz közeli, 3 szobás, összkomfortos, erkélyes, ku 
lön lomkamrás, felújított lakás eladó tízemeletes házban. 
Irányár: 2 mFt. (13032 K) 
1+2 félszobás összkomfortos, egyedi vízórás jó állapotú 
lakás eladó a Kazanlak Kit han. Irányár: 1.8 MFt (13167 
K) 
2 szobás erkélyes összkomfortos lakás eladó a keleti vá 
rosrészben 10 emeletes ház 5. emeletén. (13168 K) 
Hahóton Alsófakospusztán 2 szobás családi ház gazdasági 
épületekkel eladó, 550 n.öl telekkel. Irányár: 500.000 Ft. 
(13169 K) 
3 szobás családi ház 40 nm-es műhellyel ipari árammal, 
garázzsal, kisméretű telekkel eladó Nagykanizsán. Irányár: 
4.5 MFt. (13172 K) 
Belvárosi családi ház 130 n.öl telekkel eladő Nagykani 
zsán. Kiválóan alkalmas vállalkozásnak, irodaháznak, üz 
létnek, magánrendelőnek és lakásnak. Irányár: 7 MFt. 
(13173 K) 
3 szobás, fürdőszobás, telefonos 120 nm-es belvárosi csa
ládi ház eladó Nagykanizsán. Kiválóan alkalmas Üzlet ki 
alakításra is fekvése miatt. Irányár: 3.5 MFt. (13174 K) 
Belvárosi 74 nm-es tetőtéri lakás 80 százalékos készenléti 
állapotban, szociálpolitikai kedvezménnyel eladó. (13175 
K) 
60 nm-es, egyedi gáz és vízórás igényes lakás 2 szobával 
eladó Nagykanizsán a Dózsa Gy. utcában. Irányár: 2.4 
MFt. (13937 K) 
900 n.öl üres telek eladó Balatonberénvben a vízparttól 1 
km-re. Irányár: 450.000 Ft. (13938 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses 52 nm-es, jó állapotú önkormány
zati megvásárolható lakásom Nagykanizsa belvárosában 
elcserélném keleti városrészi 2 vagy 3 szobás lakásra. 
Akár OTP lakás is érdekel. (13939 K) 
Szigliget mellett „Szentgyörgy hegyen" 800 n.öl telek hét
végi házzal eladó. A telken 10 éves telepítésű kordon sző-
lő és gyümölcsös van, Irányár: 1.6 MFt. (13940 K) 

447 nm telek eladó Balatonfenyvesen 1.2MFt-ért, 135 nm 
telek eladó Balatonmárián 1 MFt-ért, 900 n.öl telek eladó 
Balatonberényben 450.000 Ft-ért. (13941 K) 
Nk-án a vasútállomás vonzáskörzetében 320 nm-es, épí 
tési telek eladó. A telken, lebontásra szoruló építmény, 
gáz-víz-villany és telefon van. Irányár: 1.8 MFt. (13942 
K) 
2 szobás, 2 erkélyes, jő állapotú lakás eladó tízemeletes 
ház 4. emeletén. Irányár: 1.8 MFt. (13943 K) 
3 szobás, 75 nm egyedi gáz és vízórás, redőnyös, parket
tás, erkélyes lakás eladó, hozzá tartozó garázzsal, vagy ga
rázs nélkül Nagykanizsa belvárosának csendes részében. 
A lakás ára 3.3 MFt+ a garázs. (13944 K) 
Kiskanizsán családi házak eladók 4.5 MFt-tól 8 MFt 
összegig Nk-án belvárosi családi házak 3.5 MFt tói 7 
MFt-ig egyéb családi házak 4 MFt-tól-6 MFt-ig. (13945 
K) 
2 szobás lakások eladók Nagykanizsán a Kazanlak, Zemp
lén Gy., Kózsa, Csokonai, Bartók B. utcákban, a belvá-
rosban. (13946 K) 
Vidéki családi házak, gazdasági épületekkel eladók Bá 
nokszentgyörgyön, Zalaszentbalázson, Kisrécsén, Hahót 
Alsófakospusztán, Bagolán, Miklósfán, Sormáson, Palin-
i'.m. Iharosban, Pákán, Zalatljlakon, Zalakarosban, Po-
gányszentpéteren. Galambokon, Somogycsicsón, Becsehe-
lyen, Hahóton. (13947 K) 
2 szobás, 2 erkélyes, Összkomfortos igényesen felújított 59 
nm-es lakás eladó Nagykanizsán a keleti városrészben. 
Irányár: 1.6 MFt. (13948 K) 
Zalakaroson telkek eladók. Behiákban, Nagy Campingnél, 
Berkenyeközben, Zalakarosi hegyen, Zalakarosi templom 
felett a felső hegyen Panoráma utcában. Irányár: 2 MFl 
tói. (13949 K) 
2+1 félszobás, erkélyes, Öszkomfortos, rcluxás második 
emeleti jó állapotú lakás eladó. Irányár: 2.2 MFt. (13950 
K) 
2 szobás, második emeleti erkélyes, vízórás összkomfortos 
lakás eladó, vagy 3 szobás lakásra cserélendő értékegyez-
tetéssel. Nk. keleti városrészében. Minden megoldás ér-
dekel. Irányár: 1.7 MFt. (14070 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses első emeleti önkormányzati lakás 
társasházban a Dózsa Gy. utcában elcserélendő onkoi 
mányzati lakásra Nk. a bármely részén. (14071 K) 
Zalaszentjakabon 600 n.öl telek eladó. Balatonfenyvesen 
447 nm-es lelek eladó. Balatonberényben 900 n.öl üres te-
lek eladó. (14072 K) 
49 míves romház eladó Nagykanizsán lebontásra, vagy 
teljes felújítással lakhatóvá lehet tenni. Irányár: 417.000 
Ft (14073 K) 
Szigliget mellett 800 n.öl telek 10 éves kordon szőlővel 
hétvégi házzal eladó. Irányár: 1.6 MFt. (14074 K) 
Nk-án 320 nm-es építési telek eladó. Telken lebontásra vá-
ró, de lakható ház gáz, vlz, villany, telefon van. (14075 K) 
Keresek Nagykanizsán 600.000 Ft készpénzzel udvari, 
vagy önálló lakást, házrészt 1 szoba, fürdőszobásat, vagy 
fürdőszoba nélkülit, de kialakítására lehetőség legyen. 
Minden megoldás érdekel. (14076 K) 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 
„ T E L E K " I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 
(Teleki utca első négyemele tes házának földszintjén, 

a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben) . 
L a k á s o k , c sa lád i h á z a k , t e lkek , m e z ő g a z d a s á g i t e lkek , 

n y a r a l ó k , i r o d á k , üz l e the ly i ségek , g a r á z s o k , 
r a k t á r a k vétele, e ladása , b é r b e a d á s a és é r tékbecs lése . 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, 
LAKÁSOKAT ÜRESEN VAGY 

BÚTOROZVA. 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 

V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . 

A z i r o d a n y i t v a t a r t á s a : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g 
s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 
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Keresek eladó lakásokat, családi házakat, garázsokat, tel 
keket, nyaralókat Nagykanizsán és az ország egész terü
letén, legkedvezőbb közvetítési feltételekkel, teljesköríl le
bonyolítással. (14077 K) 
1+2 félszobás erkélyes külön lomkamrás igényesen felújí
TOTT harmadik emeleti lakás eladó a keleti városrészben. 
Irányár: 2.1 MPt. (14318 K) 
Zalakaroson a fürdőtől 3 percre hétvégi telek rajtlévő igé 
nyes 2 szobás, konyhás, fürdős, WC. faházzal cladő. 
1 1 4 1 1 9 K) * 

9 0 nm-es 3 szobás, fiirdőszbás, felújított igényes egyedi 
központi fűtéses családi ház hozzá tartozó aknás garázs-
zsal, műhellyel, gazdasági épületekkel. 4.000 nm-es telek
kel fizetési könnyítéssel sürgősen eladó Kilimánban. 
Irányár: 3 MFt, (14320 K> 

SIKER 
Ingatlanközvetítő Iroda 

Nagykanizsa, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

Keresünk Nk.-án egyedi fűtésű lakásokat, továbbá megvá
sárolható önkormányzati lakásokat, valamint olcsóbb, 1-
1,5 szobás lakásokat Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áru-
ház és a távolsági anióbuszpályaudvar közötti ntcában, a 
rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti családi ház
ban. Ha Ön kanizsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es 
és a 19-es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai au-
tőbuszpályiidvartól 100 méterre. Jelentkezhet levélben, 
vagy telefonon is. „A mi sikerünk: lia Önnek sikerül!" 5. 
éve a kanizsai ingatlanpiacon! (11221 K) 
2 szobás. 54 nm-es, erkélyes, redőnyös, reluxás, telefonos, 
kábeltévés, jő állapotban lévő, 4. emeleti lakás, 4 emeletes 
épületben, központi fűtéssel, Nk., K-i városrészében eladó. 
irányár: 1,7 MFt. Hív, szám: 1022. (12214 K) 
Eladö Nk. K-i városrészében 3 szobás, 65 nm-es,kp. fű 
tésű, parkettázott, kábeltévés, földszinti lakás. 4 emeletes 
épületben. Irányár: 1,9 mFt, Hiv. szám: 1027. (14150 K) 
NK. K-i városrészében eladó 3 szobás, 67 nne-s, 4.eme-
leti, liftes, erkélyes, szőnyegpadi ós, központi fűtésű, ká
beltévés, azonnal beköltözhető lakás, 10 emeletes épület
ben. A szobák K-i fekvésüek, a konyha kb. 3x3 méteres, 
D-i fekvésű. Iránvár: 2.2 MFt. Hiv. szám: 1028. (12220 
K I 

Eladó Kiskanizsán 140 nm-es, 5 szobás, 2 szintes, telefo
nos, kb. 15 éves családi ház, gázzal, villannyal, vízzel, 
csatornabekötéssé]. Az alsó szinten 2 szoba, konyha, 
spejz, fürdó. wc, a felső szinten 3 szoba, fürdő, közlekedő 
található. A 840 nm-es, parkosított telken úszómedence, 
szökőkút, díszfák, 2 garázs, 2 raktár található, az utóbbiak 

méter hosszú melléképületben. Irányár: 11 mFt. Hiv. 
szám: 1030. (12271 K) 
Kiadó vagy bérbeadó Kiskanizsán bevezetett presszó, tél
ies felszereléssel, berendezéssel, 2 vendégfogadó helyiség
gel, előkészítő helyiseggel, irodahelyiséggel, telefonnal, 
férfi-női wc vei, személyzeti wc-vel, udvari, 26 nm-es, 
raktárhelyiséggel, vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekö
téssel, tehermentesen. Irányár: 3,5 mFt. Hiv. szám: 1031. 
(12272 K) 
Eladó Nk. K i városrészében 1. emeleti, D i fekvésű, 2 er
kélyes, 2 szobás, 54 nm-es, beépített szekrényes, kábelté
vés, tehermentes, szőnyegpad lós, 4 emeletes épületben lé
vő, kp. fűtésű lakás. Irányár: 1,7 mFt. Hiv. szám: 1032. 
(12273 K) 
Eladó Balatonfenyvesen egyszintes, 2 szobás, 62 nm-es, 
alápincézett nyaraló, konyhával, fürdővel, zárt terasszal, 
220 n.öl bekerített saroktelken, 2 gépkocsibejáróval, 56 
nm-es iiKlIéképületlel. Víz, villany van, gáz és csatorna 
ráköthető. Irányár: 3,8 mFt. Hiv. szám 1033. (12274 K) 
Eladó I'alinban 2+3 félszobás, 100 nm-es, 2 szintes. 8 éves 
lakás, 7 lakásos társasházban, terasszal, erkéllyel, garázs-
zsal, padlástérrel. A földszinten 1 nagy szoba, 1 fél szoba, 
konyha, fürdő, wc, az emeleten 1 nagy szoba, 2 fél szoba, 
fürdő, wc található. Víz, villany, gáz van. Irányár: 5,5 
mFt Hiv. szám: 1034. (12275 K) 
Eladó Kacorlakon régi építésű, 3 szobás, lakható, rendbe-
tett lakóház, konyhával, spejzzel, előtérrel, mellék
épületekkel, vízzel, villannyal, bekerített udvarral, 1,5 
hold telekkel, melyen szőlő is van. Irányár: 850 eFt. Hiv, 
szám: 1035. (12276 K) 
Eladó Garaboncon 1988-ban épült, 2 szintes, padlásteres 
családi ház, üzlettel. Az alsó szinten 30 nm-es, vegyesbolt, 
30 nm-es raktár, 30 nm-es pince, a középső szinten 2,5 
szoba, nappali, wc, fürdő, konyha, spejz, ebédlő, erkély, 
30 nm-es terasz, alatta garázs, a padlástérben erkély, víz, 
villany, lefolyók. A telek 1600 nm-es, gépkocsibejáróval, 
13 néter hosszú gazdasági épülettel. Irányár: 7 MFt. 
Hiv.szám:1037. (12919 K) 
Eladó NK. keleti városrészében 2 szobás, 53 nm-es, 2 er
kélyes, 1. emeleti, központi fűtésű, reluxás, szőnyegpad
lói, 10 emeletes épületben (nem a Zemplénben) lévő la 
kás. Irányár; 1. 65 MFt. Hivatkozási szám: 1039. (12921 
K) 
Eladó Nk. belvárosában 80%-os készültségi fokban lévő, 
jelenleg 2 szobás, de 3 szobássá alakítható, 74 nm-es, te
tőtéri, új lakás. Lakásvásárlási (szoc.pol) kedvezmény 
igénvbevehető. Irányár: 3,4 mFt, Hiv. szám: 1040. (13113 
K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 1+2 félszobás, 57 nm-es, 2. 
elteleti, kp. fűtésű, szónyegpadlós, jó állapotú, 4 emeletes 
épületben lévő lakás. Irányár: 1,8 mFt. Hiv. szám: 1041. 
(13114 K) 
Eladó I'alinban 7794 nm-es, kb. 20 méter széles, beépí
tetlen, belterületi telek. Telephelynek, vállalkozás számára 
kiválóan alkalmas. Irányár: 500 eFt. Hiv, szám: 1042. 
(13115 K) 
Eladó Nk. belvárosában 5 szobás, hallos, 2 konyhás, 2 für
dőszobás, telefonos, erkélyes, redőnyös, alápincézett, 
1985-ben teljesen felújított családi ház nagy ikergarázzsal, 
50 nm beépítetlen udvarral és garázshellycl, az udvaron 
különálló, 1 szoba-konyhás, kamrás épülettel, 86 éves la
kóval. Irányár: 11 mFt. Beszámítható 2 szobás, Összkom-
fortos lakás. Hiv. szám: ¡043. (13116 K) 

Eladö Nk. É-i városrészében 1 szoba konyhás udvari lakás 
vízzel, villannyal, gázzal, konyhával, tusolőval, wc-vel, 
osztatlan közös udvarral, az udvaron fáskamrával. A szoba 
szónyegpadlós. Fizetéskönnyítés lehetséges: 600.000 Ft 
készpénzt 1 évi részlet. Irányár: 1,1 mFt. Hiv. szám: 1044. 
(13117 K) 
Eladó Bagolán 4 szobás, 110 nm-es, tetőtérbeépítéses, 
összkomfortos, 9 éves családi ház, garázzsal, kábeltévével, 
vegyes tüzelésű kazánnal, melléképületekkel. 800 n.öl te
lekkel, az épület előtt telefonvezetékkel. Irányár: 3,5 mFt. 
Hiv. szám: 1045. (13118 K) 
Eladó Nk. 2 szobás, 96 nm-es, felújított, szónyegpadlós 

családi ház, 300 nm-es telekkel, gépkocsibejáróval, iker-
garázzsal. Irányár: 3,4 mFt. Hiv. szám: 1048. (13121 K) 
Eladó a Sandi hegyen, Nk tói 12 km-re 2119 nm birtok, 
10 éves, 2 szintes épülettel. A területen 56 db különféle 
fiatal gyümölcsfa, 140 folyóméter kordonos málna és 
konvhakert van. Iránvár: 250 eFt. Hivatkozási szám: 1050. 
(13248 K) 

Eladó a Sandi hegyen 8004 nm-es birtok, karácsonyfa te
leppel. Az összterület fele normand, ezüst- és dtiglas fe
nyővel van beültetve. 1996.161 folyamatosan, piacképesen 
kjter ne Ihe tő. A terület többi részé n gondozott gyü -
mölcsös: 112 db fiatal gyümölcsfa, ebből 62 db már termő, 
170 folyóméter (11 sor) málna, 20 folyóméter szeder. 
Irányár: 250 eFt. (2 év alatt megtérül) A fenyők külön alku 
tárgyát képezik, Fizetési könnyítés lehetséges. Hivatkozási 
szám: 1051. (13249 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 1. elte
leti, vízórás, 2 szobás, 54 nm-es, erkélyes, parkettázott, 
kábeltévés, tehernentes, 4 emeletes épületben iévö lakás. 
Irányár: 1,83 MR. Hivatkozási szám: 1052 ¡13250 K i 
Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 
56 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 1,64 MFt. Hivatkozási 
szám: 1053. (13251 K) 
Részletfizetéssel eladó Kilimánban 3 szobás, 90 nm-es, ét
kezős, redőnyös, teljesen felújított, boltíves, fürdőszobás, 
vegyes tüzelésű, központi fűtésű, 20 éves családi ház, fris
sen mázolt ajtókkal, ablakokkal, aknás garázzsal, mellék 
épületekkel, 4000 nm-es telekkel. Irányár: 2.4 MFt, mely
ből 2 MFt KPt400 eFt részlet, I évre! Hivatkozási szám: 
1054. (14129 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 
50 nm-es, 2. e ne el ti, vízórás, parkettázott, reluxás lakás, 
tapétázott szobákkal, lambériázott ebédlővel és előszobá
val, 14 éves tégláé piHeÜ ên. Irányár: 2.3 MFt. Hivatkozási 
szám. 1055. (13253 K) 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, 60 nm-es, egye
di gázfűtésű, parkettázott, redőnyös, reluxás, társasházi la
kás, 1 szintes épületben, pincével és lonikamrával. Az el
őszoba konyha és fürdő járólapozott. A lakás fél éve fel
újított. Iránvár: 2.35 MFt. Hivatkozási szám: 1056. (13254 
K J 

Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 64 nm-es, er-
kéyles, 7 éves, 4. emeleti, jó állapotban lévő lakás, 4 eme
letes épületben, központi fűtéssel. A fürdőszoba mennye
zetig csempézett. A tűzhely és a konyhaszekrény új. A für
dő és a WC nem ugyanazon helyiségben van. Irányár: 2,1 
MFt. Hivatkozási szám: 1058 (13256 K) ' 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, 70 nm-es, egye
di fűtésű, udvari lakás, üj tűzhellyel, fürdőszoba nélkül, 
osztatlan, közös udvarral. Iránvár: 1,3 MFt. Hivatkozási 
szám: 1059 (13257 K) 
Eladó keleti városrészében 2,5 szobás, 64 nm-es, erkélyes. 
2. emeleti, szónyegpadlós, központi fűtésű lakás, 4 eme
letes épületben. Irányár: 2,2 Mft. Hivatkozási szám: 1060 
(13258 K) 
Eladö Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 1. 
emeleti, vízórás, erkélyes, nagy konyhás, szónyegpadlós, 
tapétázott, központi fűtésű lakás, kiépített telefonvonallal, 
4 eneletes épületben. Iránvár: 1,8 Mft Hivatkozási szám: 
1061 (13259 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 53 nm-es. erké
lyes K-Ny-i fekvésű, 4. emeleti, 4 emeletes épületben lé
vő, központi fűtésű szónyegpadlós. tapétázott lakás. Irány-
ár: 1.9 MFt. Hivatkozási szám: 1062. (13260 K) 
Balaton le II én üzlethelyiség, a vízparttól 100 méterre, kb. 
40 nm alapterülettel bérbeadó. Bérleti díj; 350 eFt évente, 
Hiv. szám: 1065. (14151 K) 
Eladó Nk. D-i városrészében 2 szobás, 84 nm-es, egyedi 
fűtésű, vízórás, telefonos, galériázható udvari lakás, kis 
konyhakerttel. Iránvár: 1.3 mFt. Hiv. szám: 1066. (13336 
K ) 

Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, 80 nm-es, egye
di fűtésű, garázsos, telefonos, pincés, belül teljesen felújí
tott családi ház, azonnal beköltözhetően. Iránvár: 3 MFt. 
Hivatkozási szám: 1068 (13973 K) 
Eladó Tornyi szent mi kioson, a hamarosan megnyitásra ke
rülő határátkelő közelében 50 nm-es éle Imi szerbolt+40 
nm-es, étteremnek átalakítható kocsmát gazdasági épüle-
tek+3124 nm telek. Irányár: 2,9 MFttÁFA. Hivatkozási 
szám: 1069. (13974 K) 
Eladó Tornyi szent miklóson, a hamarosan megnyitásra ke
rülő határátkelő közelében 260 nm-es magtárépület, fa-
szerkezetű galériával, romosnak tűnő, helyreállítható álla-
polban, állattartásra is alkalmasan, alatta ugyancsak 260 
nm-es, szép, száraz, boltíves pincével, akár sörözőnek is 
kialakíthatöan. Iránvár: 8 MFt. + ÁFA. Hivatkozási szám: 
1070. (13975 K) 
Eladó Tornyi szentmiki ősön, a hamarosan megnyitásra ke
rülő határátkelő közelében benzinkút építésére kijelölt te
rület. Iránvár: 6 MFt + ÁFA. Hivatkozási szám: 1071. 
(13')76 K) „ _ ^ _ _ 
Eladó Tornytszentmiklóson. a hamarosan megnyitásra ke
rülő határátkelő közelében, attól 150-200 méterre, na
gyobb beruházásra, például bevásárlóközpontnak alkal
mas, 28000 nm-es terület. Irányár: 9 MFt + ÁFA. Hivatko
zási szám: 1072. (13977 K) 

Eladó Kiskanizsán 3 szobás. 100 nm-es. 22 éves. jó álla
potban lévő, redőnyös, reluxás, üvegezett teraszü, egyedi 
fűtésű, pincés családi ház. 302 n.öl telekkel, kocsibejáró-
val. Irányár: 4 MFt. Hivatkozási szám: 1073. (1397S K) 
Eladó Nk. északi városrészében 3 szobás, konyhás, für
dőszobás, előszobás, egyedi gázfűtésű családi ház, 130 
n.öl telekkel. Iránvár: 1,5 mFt. Hiv. szám: 1074. (14040 
K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 53 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, saját tulajdonú, udvari lakás, parkettázott szo
bákkal, udvarra néző ablakokkal, részben felújítva, tégla 
épületben, vízóra nélkül, 5 lakásos udvarban. Irányár: 1.3 
mFt. Hiv. szám: 1076. (14041 K) ' 
Eladó Nk. K i városrészében 1,5 szobás. 45 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, parkettázott, reluxás, 7. eneleti lakás, beépített 
szekrényekkel. Irányár: 1,25 mFt. Már 300 eFt előleggel 
megvásárolható. Hiv. szám: 1077. (14042 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 3 szobás, 64 nm-es, 2 erké
lyes, vízórás. kp. fűtésű, szónyegpadlós, reluxás, felújítót!, 
jő állapotú, 8. emeleti lakás. Irányár: 2 mFt. Hiv. szám: 
1078. (14152 K) 
Eladó Bázakerettyén (Bázában) 2 szobás. 72 nm-es, össz
komfortos, 700 n.öl telekkel rendelkező családi ház. Irány-
ár: 1.2 mFt. Hiv. szám: 107 9. (1404 3 K) 
Eladó Zalaszenljakabon 4 szobás, 2 konyhás családi ház, 
3108 nm telekkel, vagy Nk-ira cserélhető. Irányár: 1,3 
mFt. Hiv. szám: 1080. (140-14 K) 
Eladó Nk. észak-keleti városrészében 2 szintes, 6 szobás, 
103 nm-es, egyedi cirkogejzír fűtésű, erkélyes, 3. emeleti. 
6 éves, azonnal beköltözhető lakás. Irányár: 4 MFt. Hi-
vatkozási szám: 10S1. (14129 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 3 szobás. 70 nm-es, redő
nyös, kp. fűtésű, szónyegpadlós, vízórás, tapétázott, 10. 

emeleti, azonnal beköltözhető lakás. Irányár: 1,98 mFt. 
Hiv. szám: 1082. (14153 K) 
Eladó Nk. belvárosában 2 szobás, 57 nm-es, egyedi gáz
fűtésű, parkettázott, udvari lakás, garázzsal, pincével, pad
lással, 60 nm-es zöldterülettel. Irányár; 2,4 mFt. Hiv. 
szám: 1083. (14154 K) 
Eladó Nk. belvárosában 1,5 szobás, 51 nm-es, felújított, 
egyedi gázfűtésű, vízórás, udvari lakás, pincével, padlás
sal, garázzsal, parkettázott és szónyegpadlós, tapétázott 
szobákkai. 5 méter belmagasságú, galériázható, utca felé 
üzletként megnyitható nagyszobával. A nagyszoba 27 nm, 
a kisszoba 7,4 nm. a konyha 10,2 nm, a fürdő 3.8 nm. az 
előszoba 2,8 nm. Irányár: 2,6 mFt, Hivatkozási szám: 
1085. (14352 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 56 nm-es+erké-
lyes, vízórás, szónyegpadlós. kifejezetten jő állapotú, 4. 
emeleti, 4 eneletes épületben lévő lakás, új gáztűzhellyel, 
üj mosogatóval, új mosdóval, új csaptelepekkel. A fürdó 
és a wc külön-külön helyiségben van. A tető jól szigetelt. 
Irányár: 1,53 MFt. Igénv esetén bütorozottan is eladó. Hi
vatkozási szám: 1086. (14353 K) 

„TELEK" 
Ingatlanközvetítő Iroda 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. fsz. 
Tel.: 93/317-505 

Keresünk Nk-án mezőgazdasági lelkeket, építési telkeket, 
garázst, üzlethelyiséget. Megtalál bennünket a Telek) utca 
első négyeueietes házának földszintjén, a Napsugár 
Presszó hátsó bejáratával szemben. (11413 K) 
Belvárosban (X.E75) magasföldszint!, 2 szobás, egyedi fű
téses, parkettás, 53 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. 0z-
letnek is alkalmas Irányár: 2,55 mFt. (11988 K) 
Keresünk Nk-án és környékén egyedi fűtésű lakásokat, tel
keket, csáládiházakat, önkormányzati lakásokat. Nálunk a 
közvetítői díj csak az irányár 1%-a. Megtalál bennünket 
a Teleki u. első 4 emeletes házának földszintjén, a Nap-
sugár Presszó hátsó bejáratával szemben. (11385 K) 
Becsehelyen (CSE 33) 4 szobás, 100 nm-es. családi ház, 
600 n.öl telekkel, garázzsal, pincével, faházzal eladó. Gáz, 
víz, villany, derítő van. Irányár még nincs. (12230 K) 
Nk-án (LE89) belvárosban II. emeleti, másfél szobás. 47 
nm-es, egyedi fűtéses, vízórás. parkettás lakás eladó. 
Irányár: 1.9 MFt. (12234 K) 
Nk-án (CSE35) városközpontban 2 családi ház. egy 3 szo
bás és egy 2 szobás, egy 659 nm-es telken aknás garázzsal 
és 40 nm-es üzlethelyiséggel eladó. Irányár: 15 mFt. 
(12854 K) ' 
Nk-án (1.E97). a belvárosban 1Z5 nm-es, 2 szintes lakás 
70%-os készültségi fokon eladó garázzsal együtt. Irányár: 
5.3 mFt. A garázs irányára: 650.000 Ft. (12855 K) 
Nk-án (LEI00) belvárosban II. emeleti, 2 szobás, parké! 
tás, 54 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. Iránvár: 2.3 mFt. 
(12856 K) 
Nk-án (LE99) belvárosban 2+2 félszobás, III. emeleti, 85 
nm-es, 2 szintes, kp. fűtéses, vízórás, rolós. reluxás. pá-
raelszfvós lakás eladó. Irányár: 3,6 mFt. (12857 K) 
Zalaegerszegen (TE27) 400 n.öl zártkerti ingatlan eladö. 
Víz, villany" ineg'oldható. Irányár 400.000 Ft. (12858 K) 
Látóhegyen (TE2) 450 n.öl telek, 3x4 m-es faházzal eladó. 
Vezetékes víz, villany van. Irányár: 450.UOO i-i. Í12KV' Ki 
Eszteregnyén (CSE36) 2 szobás. 80 nm-es. családiház 
1200 n.öl telekkel, melléképületekkel eladó. Víz, villany, 
gáz, derítő van. Irányát: 1.7 mFt. (13098 K) 
Nk án (LEI09) belvároshoz közel 110 nm-es, 5 szobás, ét
kezős, tetőtérbeépítéses, udvari lakás, 80 nm zöldterülettel 
eladó. Irányár: 6 mFt. (13099 K) 
Nk-án (L.E108) tízemeletes épületben, 2 szobás. 5-1 nm es, 
2 erkélyes, kp. fűtéses lakás eeladó. Iránvár: 1,5 mFt. 
(13100 K) 
Nk-án (LE106) belvároshoz közeli, 2 szobás. 55 nm-es, 
kp. fűtéses, vízórás lakás tíze ne le te S épületben eladó. 
Irányár: 1,6 mFt. (13101 K) 
Cserfői hegyen 800 n.öl zártkerti ingatlan lakható 5x1 lm-
es épülettel, felszereléssel együtt eladó. Víz nincs, villany, 
ciszterna van. Irányár: 350.000 Ft. (13103 K) 
Vonyarcvashegyen (TE34) panorámás helyen 20S n.öl le 
lek építési engedéllyel eladó. Víz., villany, csatorna van. 
Irányár: 1.6 MFt. 113228 K) 

Nagyrécsén (TE33) 300 n.öl telek építési engedéllyel, 150 
nm-es. házalappal, építőanyagokkal eladó. Iránvár: 1 MFt. 
(13229 K) 
Bagolai (TE32) hegyen 233 n.öl közművesített telek eladó. 
Irányár: 80.000 Ft."(13230 K) 
Murakeresztúron (C.SE26) 2,5 szobás, 110 nm-es, családi 
ház melléképületekkel, aknás garázzsal, 600 n.öl kertlel és 
870 n.öl építési telekkel együtt eladó. Irányár: 1,8 MFt. 
(13232 K) 
Surdon (TE26) 600 n.öl telek partoldalba süllyesztett 190 
nm-es házalappal eladó. KoesibeáMő, víz, villany van, 
Irányár: 550.000 Ft. (13233 K) ' 
Nk-ii (LE66) belvárosban II. emeleti, 2+2 félszobás, 82 
nm-es, erkélyes, redőnyös, telefonos, egyedi fűtéses lakás 
10 nm-es földszinti tárolóhelyiséggel eladó. Irányár: 4,6 
MFt. (13236 K) 
NK-án (LEI 21) É-i városrész felé 2 szobás. 60 nm-es, 
egyedi fűtéses lakás eladó, irányár: 2.35 MFt. (13959 K) 
Nk-án ilK-F.i ÉL városrfi/hen l+"> [Yl/./.'h.u. 71 nincs, 
egyedi fűtéses, felújított. III, emelet) lakás eladó. Iránvár: 
3,5 MFt. (13962 K) \ 
Nk-Palinban (CSE37) családi ház S00 n.öl telekkel, gyü
mölcsössel eladó. Gáz villany ben! van, víz nincs. Irány -
ár: 3 MFt. (13963 K) 
NK.-án (LEI 13) K-i városrészben tízemeletes épületben 
1,5 szobás, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,4 MFt. 
(13964 K) 
Faunban (CSE40) 95 nm-es, 2 szobás, zöldövezeti családi 
ház, 1 hektár leiekkel, fenyőfákkal, gyümölcsössel eladó. 
Víz, gáz nincs, villany van. A terület gazdálkodásra ki-
válóan alkalmas, irányár: 5,5 mFt. (13965 K) 
Kigyácon (CSE4I) 50 nm-es, 2 szobás, családi ház 400 
n.öl telekkel eladö. Villany van, víz, gáz az udvaron, fűtés 
cserépkályhával. Irányár: 650.000 Ft. (13966 K) 
Nk-n (LEI23) K-i városrészben 54 nm-es, 2 szobás, egye
di fűtéses, III. emeleti lakás eladó. Iránvár: 1,85 MFt. 
(13967 K) 
Nk-án (CSE39) 3 szoba, nappalis családi ház 2000 nm-es 
telekkel, garázzsal, műhellyel, gazdasági épületekkel el
adó. Vfz. gáz, villanv, csatorna van. Irányár: 4,3 MFt. 
(13969 K) 

NK-án (LEI2.6) K-i városrészben 2 szobás. 54 nm-es, 
egyedi fűtéses lakás berendezéssel együtt eladó. Iránvár: 
3 MFt. (13970 K) 
Nk-án (LE101) K-i városrészben 2 szobás. 55 nm-es, 2 
erkélyes, központi ftíléses, II. emeleti felújított lakás el-
adó. Irányár: 1,8 MFl. (13971 K) 
N K - á n (LE127) Ki várorészben 1 szobás, 34 nm-es, III, 
eneleti, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,2 MFt. 
(14133 K| 
NK-án (LEI27) belvárosban 2 szobás, 64 nm-es, I. eme
leti, egvedi fűtéses, parkettás önkormányzati lakás eladö. 
Irányár: 1,5 MFt. (14134 K) ' 
Szépe! ne ke n (TE40) -125 n.öl, közművesített építési lelek 
eladó. Irányár: 500 eFt. (14135 K) 
NK-Sáncban (CSE43) 4 szobás, 2 szintes családi ház, 200 
n.öl telekkel, melléképületekkel, garázzsal eladó. Irányár: 
6.3 Ml-t. (1413f. K I ' 
Zalakarosban (CSE42) 180 nm-es, 3 szoba, nappalis, ét
kezős, telefonos, családi ház garázzsal és 1200 nm par
kosított, belterített telekkel eladó. Irányár: 8,5 MFt. 
(14137 K) 
N K - á n (LEI29) K-i városrészben 55 nm-es. 2,5 szobás, 
egyedi fűtéses. III. emeleti lakás eladó. Irányár: 1.8 MFl. 
(¡4362 K) 
NK-n Fő úton 32 nm-es, üzlemelyiseg kiadó. (14363 K) 
Nk-án (I.E42) K-i városrészben 1,5 szobás, 45 nm-es, fel
újított, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,3 MR. 

114364 K) ' 
NK-n (L.EI32) É-i városrészben 2 szobás, 53 nm-es, egye
di fűtéses, parkettás udvari lakás. Irányár: 1.3 MFl. (14365 
K ) 

NK-n (LE131) K-i városrészben, 2 szobás, 53 nm-es, két 
erkélyes, lomkamrás, I. emeleti központi fűtéses lakás el-
adó. Irányár: 1.65 MFt. (14366 K ) 
Nk-n (CSE44) belvárosban felújításra szoruló 110 nm-es 
családi ház melléképületekkel, 467 nm-es telekkel eladó. 
(1-1367 K) 

SZABAD 
PIAC 

Nk'án a Kodály Z. utcában 1, emeleti, 2 szobás, egyedi 
fűtéses, vízórás lakás eladó. Irányár; 1.85 mFt. Érd.; Nk. 
I ISZT I-. i/l;, H.iJi Uván. M-I2I2 Ki . 
Egyszobás, 42 nm-es, gázfűtéses, önkormányzati lakáso
mat l t2 félszobásra vagy 2 + í félszobásra cserélném, 
Minden megoldás érdekel. Leveleket a N K . Ff.; 154-be 
„Olcsóbb lakbér" jeligére kérem. (1-1213 K) 
K-i városrészben, földszinti, 49 nm-es lakás nyári kiköl 
tözéssel eladó. Érd.; Csemege Július Meinl előtti könyv 
árusnál. (14214 K) 
Bánokszentgyörgyön 5 éves családi ház 120 nm es, tetö-
térbeépítéses, sürgősen eladö. Érd.. Bánokszentgyörgy, 
Béke üt 29. alatt 16.30-17.30 óráig vagy levélben. (14215 
K) 
Nk-án Szekeres J. u. 57. alatti családi ház eladö. Érd.: 
318-594 telefonon, 16-18 óráig vagy a helyszínen. (14216 
K) 
Kertes családi ház 320 n.öl telken, garázzsal, mellék 
épülettel, üvegházzal, telefonnal 6,2 mFt-ért eladó. Nk, 
Határőr u, 6. 1.5-2 szobás. I. eneleti, egyedi lűtésű lakást 
beszámítok. Tel : 93/314-959. (14217 K) 
Eladnám vagy elcserélném Nk-lól 20 km-re lévő, befeje
zés előtt álló családi házamat Nk i 3 szobás lakásra, ér 
tékegyeztetessél. Leveleket „Megegvezés" |etigére, Nk. 
Pf.: 154 cinre kérek. (14230 K) 
Nk-án régi típusú, 1 szoba-konyhás, spájzos, egyedi gáz
fűtésű (2-1 nm-es garázzsal) udvari lakás eladó. Irányár: 
1 mFt- Tel.: 321-1 13. (14231 K) 
Süni. Kossuth n 12. alatti ház eladö. Érd.: Nk. Munkás 
u. 8/D. H/8. Tel.: 340-632. (14232 K) 
Nk. Attila II. 6. alatt ÍV. eneleti, másfél szobás, 43 nm-es. 
parkettás, vízórás, beépített szekrényes, egyedi gázfűtéses 
lakás júniusi kiköltözéssel eladó. Érd.: 17 óra után, Nk. 
Attila u. C/A. IV. cm. Lengyel MiklOsné (1-4233 K ) 
56 nm-es, 2 és*"félszobás, telefonos lakás fáskanrával 
együtt eladó. Irányár: 1,8 mFt. Cím a szerkesztőségben. 
(14234 K) 
Egyedi fűtésű, 1-1,5 szobás (megvásárolható önkormány
zatit is) lakást v. házrészt vásárolnék. Érd.: 93/313-400 
(14292 K ) 
Nk-án Kazanlak körűt 10/D alatt 68 nm-es, földszinti la 
kás reális áron eladó. Érd.: 93/312-457 es telefonon. 
(14293 K ) 
N K . , városközpontban 2 szobás, egyedi gázfűtéses, egyedi 
vízórás, családi ház jellegű lakás felújított állapotban kis 
kerttel, garázzsal eladó, Érd.; 93/320-678 (14294 K ) 
It2 félszobás, redőnyös, vízórás, központi fűtéses lakás 
eladó. Érd.: 93/316-597 19 óra után. (14295 K ) 
NK., Katonaréten 1 szobás családi ház garázzsal, kis kert-
tel eladó. Irányár: 1.8 MR. Érd.; 93/317-400 (14296 K ) 
Szeged belváros szívében frekventált parkoló utcában 
csendes bármire alkalmas magasföldszint! 67+8 nm társas 
házrész eladó. Iránvár: 3,8 MFt. Tel.: 62/317-850 (14297 
K) 
NK-án .Szekeres J. tv 57 alatt családi ház eladó. Érd.: 
93/318 594 vagy 16-18 öráit a helyszínen. (14298 K) 
Nk-án (Kiskanizsa) 2 szobás, fürdőszobás, előszobás csa
ládi ház, nagy kerttel, melléképületekkel eladö. Irányár: 
3.5 MFt. Érd.: 93/312-999, 93/320-906 vagy Nagykanizsa, 
Nagyrác u. 36. (¡4299 K> 

Belvárosi 75 nm 2. emeleten 2 és fél szobás, ktilönbejá-
ratü, önkormányzati megvásárolható lakásomat elcserél
ném kél kisebbre, vagy egy belvárosi másfél szobásra is 
elcserélném értékkülönbözettel. Érdeklődni a elmért 
Nagykanizsa, Király üt 45. alatt Bor Ferenc né n'ál lehet. 
(14300 K) 
Baconaki hegyen 542 n.öl telek lugasos szőlővel, gyü
mölcsössel téglaépület villannyal és teljes felszereléssel 
450.000 Ft-os irányáron eladó. Érd.; Baján József N K . , 
Csengery út 60. Te'l.: 93/314-68" (14346 K ) 
Eladó a Rózsa utcában, 2 szintes 100 nm-es lakás egyedi 
fűtéssel és vízórával. Érd.: az esti órákban 93/316-873 te-
lefonon lehet. (14347 Kj 
Buszmegállóban lévő kétszobás, első eneleti összkomfor
tos lakás eladó. Érdeklődni a helyszínen Nk., Rózsa u. 
21/B. 1/2. az esti órákhan lehet,. (14348 K) 
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Frenkeventált helyen, közvetlen a főútvonal mellett 5500 
nm közművesített, vállakozási terület 500 nm-es épület-
komplexussal, ipari, kereskedelmi, vendéglátóipari tevé
kenységre eladó, vagy hosszútávra bérbeadó. Érd.: 93/321-
389-es telefonon. (14349 K) 
Másfélszobás, étkezős, egyedi gázfűtéses, vízőrás, 3. eme
leti lakás 1.8 MFt-ért eladó a Munkás u. 10/D. szám alatt. 
Érd.: az esü órákban lehet a 93/314-421 telefonon. (14350 
B 
54 nm-es Bp-i öröklakás eladó. Irányár: 2.7 MFt. Érd.: 
93/320-623 esü órákban. (14351 K) 
Galambokon beépíthető 600 n.öl telek részben málnával 
beültetve eladó. Érd.: este. Szita József Nk., Bartók u. 10. 
HI/4. (14375 K) 
Nk-án a Munkás utcában 57 nm-es második emeleti 2 szo
bás, erkélyes, konvektotos, felújított lakásomat eladnám, 
vagy ériékegyeztetéssel 3, ill. 4 szobás, egyedi fűtésűre 
cserélném. Telefon: 93/318-950 (14376 K) 

GARÁZS 

Nk-án Munkás u. 7. sz alatt ikergarázs fele eladó. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 9/A. Fehér Gábor. (14218 K) 
Garázs eladó. 22 nm-es Munkás u. 16 szám alatt. Érd.: 
93/310-653, 60/398-811 telefonon lehet. (14301 K) 
Téglagyári úti garázssorban garázs eladó. Érd.: Nk., Le-
vente u. 20/A. (14302 K) 
Nk-án a Téglagyári úton alápincézeti műhelynek, raktár
nak alkalmas garázs eladó. Irányár: 480 eFt. Érd.: 93/317 
341 telefonon Vlaszák Géza Nagykanizsa Liszt F. u. 2. 
(14303 K) 
NK-n (GE) aknás garázs eladó. Érd.: Telek Ingat
lanközvetítő Iroda Nagykanizsa. Teleki u. 5/A. fsz. Tel.: 
93/317-505 (14368 K) 
Űrhajós üti garázsban 90 százalékban kész garázs eladó 
(akna kialakítva) Érd.: 93/321-766 (14368 K) 

JÁRMŰ 

Trabant combi, 7 éves, friss műszakival eladó. Nk. Köl-
csey u. 16. Tel.: 93/320-679. (14219 K) 
Toyota Celica 1981-es évjáratú, friss műszakival 270 eFt-
ért eladó. Erd.: esti órákban vagy 18 óra után A 316-509-es 
telefonon. (14229 K) 

ALBÉRLET 

A belvárostól 10 percre 10 nm-es helyiség azonnal bér
beadó irodának vagy rendelőnek. Irányár: 10.000 Ft + re
zsi/hó. Érd.: Telek Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Teleki u. 
5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505. (13109 K) 
NK. É-i részén albérlőtársat keresek 1 fő részére. Irányár: 
7.000 Ft+rezsi fele. Érd.; Telek Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505 (13242 K) 
Eötvös téren (Platán sor elején) 2 szoba, fürdőszoba, el
őszobás egyedi fűtéses lakás 1. emeleten vállalkozás cél
JÁRA (iroda, orvosi rendelő) albérletbe kiadó. Érd.: Nk., Te
leki u. 16. Tel.; 93/313-371 14-18 óráig hétköznap. (12227 
K) 
Keresek kiadó garázsokat, albérleti szobákat, lakásokat, 
családi házakat a kiadó részéről díjtalan bérlő közvetítés
sel. Keressen, hogy kereshessek önnek megfelelő bérlőt, 
megtalál személyesen, telefonon YAGY levélben. Munka 
után üzenetrögzítőre mondhatja megbízását, kívánságára 
otthonában urgkeresem Plánderné íngatlankozvetítő-Hír-
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dető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Tele 
fon-Uzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap; 8-12, 14-17 
óráig. (13178 K> 
1+félszobás, egyedi fűtéses belvárosi első emeleti bútoro
zatlan lakás igény esetén garázzsal is albérletbe kiadó 
Irányár: 20.000 Fttrezsi díj. Érd.; Plánderné Hirdetőnél 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. 11/4. Tel.: 93/320-111 (14321 K) 
1 +íélszobás összkomfortos, második emeleti lakrész albér
letbe kiadó. Egyik szoba bútorozva. Irányár: 14.000 Ft+re-
zsi. Érd.:Plánderné Hirdetőben Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-12, 14-17 óra. (14322 K) 
2 szobás egyedi fűtéses bútorozatlan lakás kiadó a Cso-
konai utcában. Irányár: 15.000 Ft+rezsi díj. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Plánderné Hirdető 
nél. (14323 K) 
1 szobás, egyedi fűtéses III. emeleti telefonos lakás kiadó 
a Maort telepen. Irányár: 13.000 Ft+rezsi díj. Érd.; Plán
derné Hirdetőnél Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.; 93/320-
111 Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig. (14324 K) 
Bútorozott szoba közös konyha fürdő használattat fiatal 
pár részére kiadó a Kazanlak krt-ban. Rezsivel 13.500 Ft. 
Erd.; Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Plán-
derné Hirdetőnél. (14325 K) 
Belvárosban bútorozott szoba közös fürdő, konyha hasz
nálattal kiadó. Irányár: 6.000 Ft+rezsi fele. Érd.: Nk., Ka 
zanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Plánderné Hirdetőnél 
Hétköznap: 8-12, 14 17 óráig. (14326 K) 
Szoba, közös fürdő és konyha használattal albérletbe ki 
adó a keleti városrészben. Irányár; 6.500 Ft egy fő részére. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Hét 
köznap: 8-12, 14-17 óráig. (14327 K) 
100 nm-es helyiség telefonnal kiadó műhelynek, vagy rak
tár helyiségnek, Kiskanizsán a FŐ utón. Érd.: Plánderné 
Hirdetőben Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 
Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig. (14328 K) 
2 szintes családi ház felső szintje bútorozva, vagy büto 
rozatlanul albérletbe kiadó Kiskanizsán a FŐ út elején. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.; 93/320 111 Hét-
kóznap: 8 12. 14-17 óráig. (14329 K) 
Különálló 8-10 nm-es fűthető helyiséget keresek családi 
háznál. Tel.: 93/320-151 vagy a 93/320-111. (14078 K) 
Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat, családi házakat, 
bütorozottan vagy anélkül. Megtalál bennünket a Teleki 
utca első négyemeletes házának földszintjén, a Napsugflr 
Presszó hátsó bejáratával szemben. Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. 
Tel.: 93/317-505, Nyitva: H-P -ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 
óráig. (12028 K) 
2 szobás, bútorozott albérletet keresek Nk-án a K-i város
részben. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505, 
Nyitva; H-P-ig: 9-16 óráig. Sz.; 10-12 óráig. (12029 K) 
2 és félszobás, bútorozatlan albérletet keresek Nk. város
központjában. Érd.: Nk. Teleki ti. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-
505, nyitva: H-P-ig; 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12030 
K) 
Keresek Nk-án bútorozott, 1 szobás, olcsó albérleteket. 
Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva: H-
P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12031 K) 
Raktározás céljára kiadó belvárosi földszinti, felújított, 15 
nm-es, gépkocsival megközelíthető helyiség, vízzel, vil
lannyal, természetes megvilágítással (ablakkal) is, határo 
zatlan időre, azonnal bérbevehetően. Bérleti díj: 10.000 
Ft + ÁFA/hó. Érd.; Nk., Terv u. 4., SIKER Ingat 
lanközvetítő Iroda, Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 őrá-
ig. Hív, szám: A/112. (12226 K) 
Szoba kiadó bütorozottan, 1, emeleten, egyedi gázfűtéssel, 
belvároshoz közel, 1 fiatal, férfi, nemdohányzó bérlő ré
szére, azonnal beköltözhetően, 1 évre. Bérleti díj: 9 000 
Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4., Tel./Fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 
óráig. Hív, szám: A/123. (14155 K) 
Kiadó Nk. déli városrészében 1 szobás, egyedi gázfűtésű, 
vlzórás, bútorozott albérlet, konyhával, fürdővel, wc-vel, 
előszobával, maximum 2 fő részére, 6 hónapra, azonnal 
beköltözhetően. Bérleti díj: 10.000 Ft + rezsi/hó. Érd.; SI
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4., Tel./Fax: 
93/312-058, munkanapokon 8 17 óráig. Hiv. szám: A/125. 
(13979 K) 
Kiadó Nk. városközpontjában 1 szoba-étkezős, bútorozat
lan, egyedi gázfűtésű, 4. emeleti, 42 nm-es, erkélyes, par-
kettázott, redőnyös, 4 emeletes épületben lévő lakás, 1-2 
évre, azonnal beköltözhetően, max. 2-3 fő részére. Bérleti 
díj: 15.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk. Terv u. 4-, TeUFax: 93/312 058, munkanapo 
kon 8-17 óráig. Hivatkozási szám: A/127. (13981 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1+2 félszobás, bútorozott, 
2. emeleti, kp. fűtésű, 4 emeletes épületben lévő, azonnal 
beköltözhető lakás, igény szerinti időtartamra, nem gyer 
mekeseknek. Bérleti díj: 16.000 Ft + rezsi/hó. Érd.; SI
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4„ Tel./Fax: 
93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. Hivatkozási szám: 
A,'i:S. ( 1-1079 K) 
Szoba kiadó kiskanizsai, egyszintes családi házban, búto
rozva, egyedi gázfűtéssel, azonnal beköltözhetően, igény 
szerinti időtartamra, kizárólag nőknek, akár gyermekekkel 
is, max. 2 nő+l gyermek részére. A bérbeadó megbízható 
házaspár. Bérleti díj; 10.000 Ft + rezsi/hó. Érd.; SIKER 
Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax; 93/312-
058, munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/130. (14157 
K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1,5 szobás, bútorozott, 
központi fűtés, vízórás, 9. emeleti, azonnal beköltözhető 
lakás, 1-2 évre, max. 3 fő részére. Bérleti díj: 13.0000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá 
ig. Hiv. szám: A/131 (14354 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szobás, bútorozatlan, be
épített szekrényes, központi fűtésű, vízórás, 2. emeleti, 4 
emeletes épületben lévő, erkélyes, nagy konyhás lakás, a 
konyhában asztallal, sarokpaddal, azonnal beköltözhetően, 
1 évre, egyedülálló hölgy, vagy házaspár részére. Bérleti 
díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk. Terv ti, 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 
8-17 óráig. Hiv. szám: A/132 (14355 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szobás, bútorozatlan, be
épített szekrényes, központi fűtésű, vízórás, erkélyes, 10 
emeletes épületben lévő lakás. Bérleti díj; 12.000 Ft+re 
zsi/hó. A kisszoba lezárható, így 1 szobás lakásként a bér
leti díj: lO.OOOFt+rezsi/hó. Csak megbízható bérlőnek, 
max. 2 fő részére! Érd.; SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4. Tel./fax; 93/312-058, munkanapokon 8-17 
óráig. Hiv. szám: A/133 (14356 K) 
Kiadó telefonos, 2,5 szobatétkezős, a konyha és az étkező 
között boltíves, kiadópultos, 75 nm-es, belvárosi, új, 2. 
emeleti, erkélyes, egyedi konvekloros gázfűtésű, vlzórás, 
modern, extra igényket is kielégítő, bútorozatlan lakás. 
Üzletembereknek, vállalkozóknak előnyös. Február I tői 
min.l, max. 5 évre. Bérleti díj irányára; 30.000 Ft+re-
zsi/hó. Hiv. szám: A/134 (14357 K) 
Kiadó belvárosi, 1. emeleti iroda. 50 nm alapterülettel, 
egyedi cirkogejzlr fűtéssel, vízórával, erkéllyel, 3 iroda

helyiséggel, wc-vel, kézmosóval, mosogatóval. Bérleti díj 
irányára: 40.000 Ft+rezsi/hő. Érd.; SIKER Ingat 
lanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanapokon 8-17 öráig. Hiv. szám: A/135 (14358 K) 
Kiadó Nk. északi városrészében 2 szobás, bútorozatlan, 
egyedi gázfűtésű, vízőrás, 2. emeleti, 4 emeletes épületben 
lévő, parkettázott, azonnal beköltözhető lakás, 1 évre, 
max. 3-4 főnek, gyermekeseknek is. Bérleti dlj: 13.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda. Nk. 
Terv u. 4. Tel./fax; 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá-
ig. Hiv. szám: A/136 (14359 K) 
Iroda NK. belvárosában, irodaház 1. emeletén, 22 nm 
alapterülettel kiadó. Bérleti díj; 10.400 Ft/nm/év, AFÁ-S 
számlával. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv 
u. 4. Tel ./fax: 93/312-058. munkanapokon 8-17 óráig. 
Hiv. szám A/137 (14360 K) 
Iroda Nk. belvárosában, irodaház 2. emeletén, 32 nm alap 
területtel, 2 helyiséggé 1+kézmosóval kiadó. Bérleti díj: 
10.400 Ft/nm/év, ÁFA-s számlával. Érd.: SIKER Ingat
lanközvetítő Iroda, Nk. Terv a. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/138 (14361 'K) 
NK-án a belvároshoz közel, 2 szobás, erkélyes, 2, emeleti, 
központi fűtéses lakás, hosszabb távra bérbeadó. Irányár: 
13 eFt+rezsi/hó. Érd.: CSASZI KFT Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (14290 K) 
Nk-án a Csokonai utcában 2 szobás, egyedi gázfűtéses, er
kélyes, pincés, lakás bérbeadó. Irányár; 15 eFt/hó+rezsi. 
Érd.: CSASZI KFT Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(14291 K) 
2 szobás lakás albérletbe kiadó. Érd.: 17 óra után a 
93/340-534-cs telefonon. (14220 K) 
Belvárosi, rnásfélszobás, egyedi gázfűtéses lakás albérlet-
be kiadó. Érd, a szerkesztőségben. (14221 K) 
1 szoba+étkezős, telefonos, egyedi fűtéses és vízőrás lakás 
kiadó január II -tói. Érd.: Nk. Csányi L. u. 19. Csap. 
(14222 K) 
NK.. Kazanlak krt. 3/C. 2/9. másfél szoba kiadó nemdo
hányzó, megbízható hölgy részére. Érd.: 13 óra után a fen 
ti címen lehet. (14304 K) 
Magvar utca 4-6 sz. alatt 47 nm-es lakás irodának, vagy 
albérletbe kiadó. Érd.: 93/383-444 (14369 K) 

VEGYES 

Sopron nyugati részén családi házas beépítésre kijelölt 
900 m*-es vagy azt meghaladó nagyságú telek eladó, el 
sősorban befektetési illetve beépítési célra. Érdeklődni a 
99/328-034-es telefonszámon lehet. 
Kérjük jelentkezzen, aki december 30 án, szombaton 
210.000 Ft értékben Postabank-jegyet cserélt a Nagykani-
zsa 1. Postán. (14235 K) 
Állólámpa, egy asztal három székkel eladő. Cím a szer
kesztőségben. (14236 K) 
33 éves fiatalember munkát vállalna „B"-kategóriás, PÁF 
3-as jogosítvánnyal. Ajánlatokat „Biztos megélhetés" je 
ligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (14237 K) 
Fekete színű, ötrészes szekrénysor dohányzóasztallal 
együtt igényes kivitelben eladő. Érd.: Nk. Zemplén Gy. 
Il'/A. Fsz/3. (14223 K) 
Eladók: Super Combi gyerekágyi többfunkciós babakocsi; 
ETA 400-as porszívó új; régi RAKÉTA porszívó; elemes 
kézi varrógép. Érd.; Nk. Rózsa u. 1/C. Gyuricza. (14224 
K) 
Jó állapotban lévő Hajdú mosógép (nem automata) eladó. 
Érd.: Árvái Józsefné, Nk. Kazanlak krt. 9/B. H/9. (14225 
K) 
Jelképes összegért (oltási dlj), vagy ajándékba is odaad 
nám 2 éves, fekete, németjuhász és szintén 2 éves foxi 
keverék kutyáimat. Mindkettő láncon is tartható. Érd.; Za-
laszentjakab, Petőfi u, 87. (14226 K) 
December 23-án kulcscsomót találtam a Zrínyi utcában! 
Érd.: Nk. Kaán K. 2 (Mindenki Sportpályájánál) (14227 
K) 
Űjév napján elveszett egy fényképezőgép a Városkapu és 
a Csónakázó tó közötti területen. Kérem a becsületes meg 
találót, hogy a gépet jutassa vissza részenre. Cím: Nk., 
Városkapu 6/C. Fullér (14305 K) 
160 L-es hűtőszekrény eladó. Érd.: N t , Zemplén Gy. u. 
3/B. 1/7. (14306 K) 
Pianínót vennék v. bérelnék. Érd.; 93/317-981 telefonon 
este lehet. (14307 K) 
Használt Kanizsa 4 szobabútor, mosogatős konyhabútor, 
1 db gáztűzhely, 2 db F8 as konvektor olcsón eladő. Cím 
a szerkesztőségben. (14308 K) 
230 db mintázott kerítésnek, vagy korlátnak való léc el
adó. Cím: Nk., Gárdonyi üt 6. délelőtt 10 órától. (14309 
K) 
Alsótagozatosok korrepetálását és kezdők angol tanítását 
pedagógus vállalja. Érd.: 06/60/398-913 (14310 K) 
200 kg-os hízott .sertés eladó. Érd.: Nk., Jakabkúti u. 41/A. 
1.14̂ )1 K) 
8 hetes skótjuhász kölykök eladók. Érd.; Nk., Bába u 10. 
szám alatt. (14312 K) 
Hosszúplatós IFA ponyva olcsón eladó. Érd.: 93/321-294 
telefonon. (14313 K) 
Nincs megoldva az ebédje-vacsorája házhoz szállítása? Mi 
az ön által kiválasztott üzemi konyháról, étteremből stb., 
megadott időre az asztalához szállítjuk! Felvilágosítást, 
információt a 93/320-111 -es telefonszámon vagy a Kaz an 
lak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőben kap. (14330 K) 
Négytagú család idős személynél anyagi és egyéb segítség 
fejében lakhatást kér. Ajánlatokat .Megbízhatóság" jeli 
gérc a Pf.: 154-be kérem. (14337 K) 
Gázbojler garanciával húszezer forintos irányáron eladó. 
Érd.; az esti órákban a 93/383-170 telefonszámon lehet. 
(14338 K) 
Használt szekrénysor + két fotel féláron eladó. Érd.: 
Nagykanizsa, Teleki út 3/A. VI/38. Fiiszár Márk minden 
nap 19 óra után. (14339 K) 
Bérelnék üzlethelyiséget. Ajánlatokat a 93/310-415 tele 
fonra kérném. (14340 K) 
Bejárónői állást vállalna megbízható, középkorú hölgy. 
Ajánlatokat „Rendszerető" jeligére a Nk. Pf.: 154 be kér 
ném. (14341 K) 
Idős férfi gondozását eltartását vállalná kedves, intelligens 
hölgy. Ajánlatokat „Jó szó" jeligére a Nk., Pf.: 154 be kér-
ném. (14342 K) 
Német magántanítást vállalok! Érd.; 15 órától Nagykani-
zsa. Dózsa György út 114/8. Tóth. (14343 K) 
fttrttti*! |^*Jaw<ik|»ilWir»rW^«qsi<k^^ 
adó. Érd.: 93/317-120 telefonon. (14344 K) 

ményt, régi iratokat, könyveket egyéb régiséget vásárolok. 

Tel.: 93/317-120 (14345 K) 
ŰjszerŰ állapotban lévő babakocsi és gyermek bundazsák 
eladó. Érd.: Nk., Bajza u. 15. Nagyné (14369 K) 
MTB 15 sebességes jó állapotban eladó. Irányár: 18 eFt. 
Tel.; 93/321-230 (14370 K) 
Szakképzett APKLÖNŐ beteggondozást vállai. Érd.: NK., 
Munkás u. 14/D. 2/5. (14371 K) 

PARTNERKERESŐ 

Magányos? Társra vágyik? Nincs partnere? Keresse és 
bízza meg, hogy hirdetését továbbíthatja a Plánderné Hir
dető Iroda, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
(13090 K) 
29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedélytől 
mentes fiatalember keres magához illő társat egy kívül-
belül értékes hölgy személyében. Fényképes levelek el
őnyben, melyeket „Jóindulat" jeligére, Nk., Pf.; 154-be 
kérném. (13893 K) 
Lelkiekben gazdag vidám természetű házias hölgy megis-
merkedne, Őszinte intelligens úrral 60 év köziül, leveleket 
„Mindent egymásért" jeligére a Nk. Pf.; 154-re kérném. 
(14144 K) 
Beuhort Magdolnának üzenem! Kérem, hogy írjál újra. 
mert a megbeszélt időben nem tudtam jelen lenni. Miháczi 
Tamás. (14228 K) 
Fiatal, diplomás hölgy keres 180 cm-nél magasabb bará 
tot. Jelige: „Új év" 8801 Pf,: 552 (14314 K) 
43/160/53 önhibáján kívül elvált hölgy, keresi azt az urat, 
akinek káros szenvedélye nincs. Címért érdeklődni: Nagy-
kanizsa, Király út 45 alatt Bot Ferencnénál. (14315 K) 
55/170/76 magányos hölgy keresi korban hozzáillő férfit 
aki káros szenvedélytől mentes, 5H éves korig. Leveleket 
„Szeretetre vágvok" jeligére a Pf.: 154 be kérném. (14316 
K) 
51/165/60 független jó megjelenésű, jól szituált hölgy ke
resi azt az intelligens urat aki társa és barátja tudna lenni 
55 éves korig. Válaszokat „R ügy fakad ás" jeligére a Pf.: 
154-be kérném. (14317 K) 
170/68/36 éves független, intelligens nem dohányzó tiszta 
kapcsolatot kereső fiatalember keresi azt a kedves hölgyei, 
aki társa tudna lenni gyermek nem akadály. Leveleket 
„Egy gondolat" jeligére a Plánderné Hirdetőbe Nagykani 
zsa Kazanlak krt. 7/B. 1/4. szám alá kérem (14331 K) 
62/165 magas nyugdíjas ür keresi azt a hölgyet, 60 éves 
kong, aki otthonába költözne megértő társra, barátra vá 
gyik. „Tavasz" jeligére Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Plán 
derné Hirdetőbe kérem. (14332 K) 
45/180 magas független jól szituált munkahellyel rendel
kező fiatalember, megismerkedne 46 éves korig olyan 
hölggyel, aki társa tudna lenni. Gyermek nem akadály. 
„Egymásért" jeligére Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4 Hirde 
tőbe kérem. (14333 K) 
52 éves, független hölgy társát, vagy barátot keres 55 éves 
kong olyan úr szeiuílyében, aki szereti, a természetet az 
utazást. „Egymásra találni" jeligére Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14334 K) 
52 éves, független jő anyagiakkal rendelkező vidéken élő 
úriember megismerkedne otthonába költöző hölggyel. 
Gyermek nem akadály. „Tavaszvárás" jeligére Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14335 
K) 
26/170 magas egyedül élő fiatalember keresi azt a komoly 
nemdohányzó hölgyet aki társra, barátra vágyik, gyermek 
nem akadály. „Kereslek" jeligére Nk., Kazanlak krt 7/B 
1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14336 K) 
60 év körüli, magas, intelligens úr ismeretségét keresi 
egyedül élő, nyugdíjas özvegyasszony. Leveleket „Tavasz 
T jeligére Nk., Pf. 154-be kérném. (14337 K) 
Szerény házias nyugdíjas hölgy külső, belső értékre igé
nyes barátot keres. Leveleket „Szép idős kor" jeligére a 
Nk., Pf.: 154-be kérem, (14372 K) 
Független, mélyérzésfl, kellemes megjelenésű, 43 éves 
hölgy vagyok. Komoly gondolkodású, kulturált, ápolt férfi 
ismeretségét keresem 48 éves korig. Válaszokat „Kaland 
kizárva" jeligére a Pf.; 154-be kérném. (14373 K) 
43 éves, értelmiségi hölgy keresi társát korban hozzáillő, 
intelligens, komoly gondolkodású, tiszta múltú úr szemé
lyében. Leveleket „Szép holnap" jeligére a Pf.; 154-be 
kérném, il-l.-'-l Ki 

I N G Y E N E S 
lakossági apró 

F E L A D H A T Ó : 
Nagykanizsa, Terv u. 3. 

T E L E F O N : 
93/310-S40, 312-308 
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VIGYÁZZ, PIHENJ! 
iííiííiíííiíííííisia 

O l v a s ó i b e j e l e n t é s a l a p j á n 
j u t o t t t u d o m á s u n k r a , h o g y a 
k a n i z s a i l a k t a n y á k t e r ü l e t é n 
t ö b b fa j u t o t t a k i v á g á s s o r s á 
r a . A m i é r t r ő l Poprádi Zoltán 
e z r e d e s t , a T h u r y - l a k t a n y a p a 
r a n c s n o k á t k é r d e z t ü k . 

- V a l ó b a n , t ö b b n y á r f á t k e l 
le t t k i v á g n u n k , e n n e k a z o n b a n 
n a g y o n e g y s z e r ű o k a v o l t . A z 
e l ö r e g e d e t t n y á r f á k b a l e s e t v e -

i í í S í í í í í í H í i i í 

s z é l y e s e k v o l t a k , a n a g y v i h a 
r o k i d e j é n a k ö z e l m ú l t b a n 
m e g r o n g á l t á k e g y e s é p ü l e t e i n 
k e t , k ö z t ü k a T h u r y - l a k t a n y a 
g y e n g é l k e d ő j é t é s a p a r a n c s 
n o k i é p ü l e t e t i s . A z é l e t v e 
s z é l y m e l l e t t a n y a g i k á r i s s a j 
n á l a t o s k í s é r ő j e v o l t a v i h a 
r o k n a k . A fák k i v á g á s a n e m 
t ű r t h a l a s z t á s t . E m e l l e t t az 
e l ö r e g e d e t t , k o r h a d ó n y á r f á k a t 

Lángra 
lobbant 

E g y e t l e n a l k a l o m m a l r i a s z 
t o t t á k c s a k t ű z o l t ó i n k a t az e l 
m ú l t h é t e n , a m i k o r is K i s k a 
n i z s á n e g y s z e m é l y a u t ó l o b 
b a n t l á n g r a . A t ű z k e l e t k e z é 
s é n e k o k á t u g y a n a h e l y s z í n e n 
m é g t e l j e s b i z o n y o s s á g g a l 
n e m t u d t á k m e g á l l a p í t a n i , d e 
n a g y o n v a l ó s z í n ű , h o g y a 
s z á z ö t v e n e z e r f o r i n t r a r ú g ó 
k á r e l e k t r o m o s z á r l a t v a g y a z 
ü z e m a n y a g r e n d s z e r h i b á j a m i -
att k e l e t k e z e t t . 

K. R. 

Fórum 
az oktatásról 

H u l l á m v ö l g y b e k e r ü l t o k t a 
t á s u n k h e l y z e t é r ő l r e n d e z t e k 
f ó r u m o t s z e r d á n d é l u t á n a 
T h u r y G y ö r g y K e r e s k e d e l m i 
és V e n d é g l á t ó i p a r i S z a k k ö z é p 
és S z a k m u n k á s k é p z ő I s k o l á 
b a n . A z M D F N a g y k a n i z s a i 
S z e r v e z e t e á l t a l r e n d e z e t t e s e 
m é n y e n d r . D o b o s K r i s z t i n a 
o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő m o n -
d o t t v i t a i n d í t ó t . 

K . R. 

FOGADÓÓRA 
É r t e s í t e m a n a g y k a n i - | 

jj z s a i 2 . s z á m ú v á l a s z t ó k o r - | 
í ze t l a k ó i t , h o g y ö n k o r - | 
I m á n y z a t i k é p v i s e l ő i f o g a - | 
•j d ó ó r á m a t 1996. január s 

24-én, szerdán 17-19 óra m 
í között tartom a Pálma ét-
I teremben ( M a g y a r u t c a ó 
| 8 0 . ) | 

D r . H o r v á t h G y ö r g y | 
ö n k o r m á n y z a t i k é p v i s e l ő ;. 

mmmmmmim 
f o l y a m a t o s a n r i t k í t j u k , h e l y ü k 
r e ú j , n e m e s e g y e d e k e t t e l e p í 
t ü n k . A t a v a l y i é v b e n t ö b b 
m i n t h á r o m s z á z fá t ü l t e t t ü n k 
a k i v á g o t t a k p ó t l á s á r a . A n e 
m e s f á k a t , b o k r o k a t , d í s z n ö v é 
n y e k e t , f e n y ő k e t és m á s ö r ö k 
z ö l d e k e t t e r m é s z e t e s e n véd jük , 
n e m v á g j u k k i , h i s z e n n e m c s a k 
e s z t é t i k u s a k , d e é r t é k e s e k i s . 

L . I. 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
A „ N a g y k a n i z s a V á r o s K ö r n y e z e t v é d e l m é é r t " 

A l a p í t v á n y p á l y á z a t o t h i r d e t t á m o g a t á s e l n y e r é s é r e . 

Az Alapítvány kuratóriumának döntése alapján a támogatandó cél az egész
ségesebb, szebb városkép és lakókörnyezet kialakítására irányuló tevékeny
ségek segítése. 
Az elnyerhető összeg maximum 50 ezer Ft. 
A pályázaton részt vehetnek magánszemélyek, lakóközösségek, intézmények, 
gazdasági társaságok is. 
A pályázatnak tartalmazni kell: 
- a pályázó nevét, címét 
- a megvalósítandó cél leírását 
- az elnyert összeg felhasználásával kapcsolatos elképzeléseket 
- a felhasználással kapcsolatos garanciákat 
A benyújtás határideje: 1996. február 20. 
A pályázatok elbírálása a kuratórium március havi ülésén történik. A dön
tésről a pályázók írásban kapnak értesítést. 
A pályázat elnyerése esetén az összeg átadása megállapodás alapján történik. 
A javasolt felhasználási határidő: 1996. május 15. 

„ N a g y k a n i z s a V á r o s K ö r n y e z e t v é d e l m é é r t " A l a p í t v á n y 
k u r a t ó r i u m a 

„ N a g y k a n i z s a V á r o s K ö r n y e z e t v é d e l m é é r t " A l a p í t v á n y 

PÁLYÁZATI SZABÁLYZATA 
1. a) Az Alapítvány anyagi lehetőségeinek figyelembevételével pályázatok 

útján biztosít támogatást a környezetvédelmi célok végrehajtására. 
b) Pályázatot csak az alapítvány céljai között megfogalmazott témakörök

ben lehet kiírni. A támogatandó célok meghatározása az értékelést meg
előző ülésen történik. 

c) az anyagi lehetőségek alapján a pályázatoknak elsődlegesen a környe
zeti nevelésre, a tanuló ifjúság támogatására, tudatformálásra kell irá
nyulni. Az elnyerhető összeg maximum 50 E Ft lehet. 

2. a) Az alapítvány pályázatot - ha a kuratórium másként nem dönt - évente 
kettő alkalommal ír ki: 
I. félévi pályázat - évente február 20-ig 

II. félévi pályázat - évente szeptember 10-ig 
b) A pályázatok elbírálása ennek alapján a márciusi és szeptemberi ülésen 

történik. 
c) Az elnyert összegek felhasználásáról, átadásáról a pénzforgalmi beszá

moló keretében a májusi és decemberi ülésen kell számot adni. 
3. a) A pályázatok technikai lebonyolítása a kuratórium titkárának a feladata. , 

b) Az összeg elnyerésével kapcsolatos teendőket, kötelezettségeket, az át- : 
adás módját, a felhasználás módját stb. megállapodásban kell rögzítem, j 
melyet a kuratórium elnöke ír alá. ; 

c) Az összeg átadására csak a felhasználás szükségessége esetén kerülhet j 
sor az alapítvány részére benyújtott számla alapján, vagy a megálla- i 
podásban rögzített módon. 

PÁLYÁZATI 
FELHÍVÁS 
az 1996. évi 

Szociális Alap 
céltámogatás elnyerésére 

A p á l y á z a t cél ja : 
Nagykanizsa város szociális 
támogatási rendszerét kiegé
szítő tevékenységek, célok tá
mogatása. 
Pályázhat minden helyi civil 
szervezet, közösség, csoport, 
egyesület és szociális intéz
mény. 
Szervezetek fenntartását, mű
ködtetését az Alap nem támo
gatja. Előnyt élveznek azok a 
pályázók, melyek egyéb forrá
sokból származó támogatást is 
élveznek. 
P á l y á z n i az a l ább i t é m a k ö 
r ö k r e l ehe t : 
1. Új típusú szociális szolgál

tatási formák (például idős
korúak, egészségkárosodott 
fiatalok és gyermekek gon
dozása stb.) 

2. Intézményekben élők részé
re: 
- speciális fogyatékos mű

vészeti műhelyen való 
részvétel 

- rehabilitációs célú tevé
kenységek elősegítése 

3. Szociális rendezvények tá
mogatása (például szakmai 
rendezvények, szociális ér
dekvédelmi szervezetek 
rendezvényei) 

4. Szociális szakemberek és a 
civil szervezetek tisztségvi
selőinek továbbképzése, ta
pasztalatcseréje 

5. Folyamatos mentálhygiénés 
tevékenységi formák 

6. Fogyatékossággal élő embe
rek egyéni, közösségi szük
ségletének támogatása - fő
leg a szocializáció, a segéd
eszközök, az akadálymente
sítés, kondíció karbantartá
sa - területén 

A cé l t ámoga tá s e lnyerésének 
m ó d j a : 
1. A pályázatokat a Polgár

mesteri Hivatal Szociális és 
Egészségügyi Osztályán át
vehető adatlapon kell be
nyújtani. 

2. Egy pályázó több célra is 
nyújthat be pályázatot, ez 
esetben célonként külön la
pot kell kitölteni. 

3 . A pályázatokat a Polgár
mesteri Hivatal Szociális és 
Egészségügyi Osztályán j 
kell 2 példányban benyújta- jj 
ni. (Nagykanizsa, Király u. t 

47.) <• 
4. A b e a d á s h a t á r i d e j e : 
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A 
Tungsram 
sikerének 

t i tka 
írásunk a lap 9. oldalán talál

ható. 

MAGYAR KULTÚRA 
NAPJA 

V á r o s u n k i d é n is m e g e m l é k e 
z i k j a n u á r 2 2 - é n a M a g y a r K u l 
t ú r a N a p j á r ó l , m e l y n e k fő v é d 
n ö k s é g é t p o l g á r m e s t e r ü n k , S u -
h a i S á n d o r v á l l a l t a e l . A z ü n 
n e p i p r o g r a m r e g g e l n y o l c ó r a 
k o r v e s z i k e z d e t é t a k i s k a n i z s a i 
M ó r i c z Z s i g m o n d M ű v e l ő d é s i 
H á z b a n , a h o l a k u l t u r á l i s i n t é z 
m é n y é s a T e m p l o m t é r i i s k o l a 
k ö z ö s m ű s o r r a l v á r j a a z é r d e k 
l ő d ő k e t . E g y ó r á v a l k é s ő b b 
u g y a n e z e n a h e l y s z í n e n a z I g 
r i c e k E g y ü t t e s m u z s i k á l . T í z 
ó r á t ó l d é l u t á n k e t t ő i g a H e v e s i 
S á n d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 
b a n a b u d a p e s t i T r i ó E g y ü t t e s 

O r o s z l á n k a l a n d c í m ű z e n é s 
g y e r m e k m ű s o r á v a l s z ó r a k o z t a t 
j a a k i c s i k e t . E z z e l p á r h u z a m o 
s a n a H á z b a n v á r j á k a f e l n ő t 
t e k e t i s , a k i k n e k dr . Z e l n i k J ó 
zsef, a M a g y a r K u l t u r á l i s S z ö 
v e t s é g e l n ö k e t a r t e l ő a d á s t a 
h a z a i k u l t u r á l i s é l e t b e n é r e z h e 
t ő v é v á l ó k é t s é g e k r ő l é s r e m é 
n y e k r ő l . D é l u t á n n é g y k o r a z If
j ú s á g i G a l é r i á b a n a K ö r ö s i 
C s o r n a S á n d o r A l t a l á n o s I s k o l a 
t a n u l ó i n a k é s s z a k k ö r e i n e k 
m u n k á i b ó l n y í l i k k é p z ő m ű v é 
s z e t i t á r l a t , m e l y f e b r u á r 4 - i g 
t e k i n t h e t ő m e g T é l i k é p e k c í m 
m e l . A s z é k e l y u d v a r h e l y i M a -
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RÁSZORULOK 
LUXUSLAKÁSBAN? 

H a p é n z b e n i t á m o g a t á s r ó l , a n 
n a k o d a í t é l é s é r ő l a v a g y e l u t a s í 
t á s á r ó l r e n d e l k e z i k e g y j o g s z a 
bá ly , l e g y e n az b á r m i l y e n s z i n 
tű, a l k a l m a z á s a v a l ó s z í n ű l e g v i 
h a r o k a t o k o z . 

N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú 
Vá ros K ö z g y ű l é s e a 2 1 / 1 9 9 5 . 
( V I I . 4.) s z á m ú r e n d e l e t e és an 
n a k m ó d o s í t á s a a l a k á s t u l a j d o n 
h o z j u t á s h e l y i t á m o g a t á s á t t a r 
t a l m a z z a . E n n e k é r t e l m é b e n a 
v á r o s k ö z i g a z g a t á s i h a t á r á n b e 
lül é l ő k v a g y o t t l e t e l e p e d n i 
s z á n d é k o z ó k k a m a t m e n t e s k ö l 
c s ö n t és v i s s z a n e m t é r í t e n d ő t á 
m o g a t á s t k a p h a t n a k l a k ó t e l e k , 
l akás v á s á r l á s á h o z , l a k á s é p í t é 
s é h e z , .cseré jéhez , b ő v í t é s é h e z , 
i l l e tve a l a k á s c é l ú k ö l c s ö n tö r 

l e s z t ő r é s z l e t e i n e k m e g f i z e t é s é 
h e z . A z e l s ő l a k á s h o z j u t ó k 
m i n d k é t t á m o g a t á s i f o r m á b a n , a 
n e m e l s ő l a k á s h o z j u t ó k c s a k 
k a m a t m e n t e s k ö l c s ö n n y ú j t á s á 
b a n t á m o g a t h a t ó k . A t á m o g a t á s 
e g y ü t t e s m a x i m á l i s ö s s z e g e ö t 
s z á z e z e r fo r in t , e b b ő l a v i s s z a 
n e m t é r í t e n d ő t á m o g a t á s n e m l e 
h e t t ö b b k é t s z á z e z e r n é l . 

H o g y k i k a j o g o s u l t a k ? M i v e l 
a t á m o g a t á s „ a d h a t ó " , j o g o s u l t 
az , a k i n e k a d ö n t é s h o z ó t á m o g a 
t á s t ad . P á l y á z a t o t n y ú j t h a t b e , 
a k i l a k á s s a l n e m r e n d e l k e z i k , az 
e g y fő re j u t ó n e t t ó j ö v e d e l m e a 
r e n d e l e t b e n e l ő í r t m é r t é k n é l 
n e m n a g y o b b , v a g y o n a az e g y 
m i l l i ó f o r i n t o t n e m h a l a d j a m e g 
és a m e g v á s á r o l t l a k á s n a g y s á g a 

a j o g o s l a k á s i g é n y fe l ső h a t á r á t 
l e g f e l j e b b e g y s z o b á n á l t ö b b e l 
n e m h a l a d j a m e g . A g o n d o k 
a z o n n a l j e l e n t k e z t e k , a m i n t az 
e l s ő k é r e l m e k b e f u t o t t a k a p o l 
g á r m e s t e r i h i v a t a l b a . A z ü g y f e 
l ek e g y r é s z e n e m a d t a m e g 
a z o k a t a z a d a t o k a t , a m e l y e k 
a l ap j án e lő l e h e t e t t v o l n a k é s z í 
t e n i a d ö n t é s t , e s e t e n k é n t a k ö r 
n y e z e t t a n u l m á n y r a é r k e z ő k a 
m e g b e s z é l t i d ő p o n t b a n z á r t a j tó 
k a t t a l á l t a k . M i n t az ü g y i n t é z ő k 
e l m o n d t á k , az e g y m i l l i ó f o r i n t o s 
v a g y o n h a t á r e l l e n ő r z é s e is k é p 
t e l e n s é g , fő l eg a n n a k a k é s z 
p é n z r e v o n a t k o z ó k í v á n a l m a . 

Munkatársunk, Lukács Ibolya annak 
járt utána, hol tart ma e mindenki szá
mára problémát okozó rendelet finomí
tása, írása a lap 10. oldalán olvasható. 

s z e l k a J á n o s f e s t ő m ű v é s z e r d é 
l y i t á j a k a t b e m u t a t ó k i á l l í t á s a 
ö t ó r á t ó l l e s z l á t h a t ó a Z s i g -
m o n d y G a l é r i á b a n . A n a p z á r ó 
a k t u s a k é n t e s t e h a t ó r á t ó l ü n 
n e p i h a n g v e r s e n y r e i n v i t á l j á k a 
k u l t ú r a k a n i z s a i k e d v e l ő i t , f e l 
k a r o l o k , a m i n f e l l é p n e k a z e 
n e i s k o l a t a n á r a i , a B o j t á r N é p 
z e n e i E g y ü t t e s , v a l a m i n t H o r -
v á t h H e r m i n a v e r s m o n d ó . 

K . R. 
A Magyar Kultúra Napja alkalmából 

készített összeállításunkat Horváth 
Krisztina szerkesztésében lapunk 12. 
oldalán olvashatják. 

AZ 
ÉPÍTŐ 

M E S T E R 

- M i n t az o r s z á g l e g n a 
g y o b b ép í tő ipa r i sze rveze te i 
n e k e g y i k e , m i t v á r a Z Á É V 
a k o r m á n y z a t t ó l , a g a z d a s á 
gi i r á n y í t á s t ó l ? 

- Kiszámítható gazdaság
politikára van szükség, hogy 
a társaságok, a gazdálkodó 
szervezetek tervezni tudja
nak. Ezt a véleményt már 
többször, több fórumon is 
hangoztattuk, s bízunk ab
ban, hogy a gazdasági irá
nyítás ezt figyelembe is ve
szi- Bízunk benne, és azt 
várjuk, hogy amit a kor
mányzati tagok vállalták, a 
kiszámíthatóságot, azt be is 
tartják. Azt várom, ha nem 
is lesz kilencvenhatban egy 
látványos megugrás, de leg
alább stabilizált, normáli
san fejlődő gazdasági élet 
kezd kibontakozni. Növekvő 
tendenciát várok a beruhá
zások területén. 

Baksa Attila, a ZÁÉV Rt. ve
zérigazgatója a 7. oldalon nyilat
kozott lapunknak. 



2 «5: - - 1 9 9 6 i jatiuftr 1 9 . 

Szociális és 
Egészségügyi Bizottság 

Lakástámogatás 
Elsőkén t Suhal Sándor p o l g á r 

m e s t e r szól t a b i zo t t s ág tagja i 
hoz. E l m o n d t a , h o g y az e l s ő la
k á s h o z j u t ó k t á m o g a t á s á t az e l 
mú l t évben az e r re fo rd í tha tó fe
deze t tú l l épéséve l o l d o t t a meg a 
b izo t t ság . Mive l l e g u t ó b b i dön
t é süke t a k i f ü g g e s z t é s u tán a 
p o lgá r mes t e r i j ó v á h a g y á s után 
te l jes í teni k e l l e n e , g o n d l ehe t a 
p é n z u ta lásáva l . M i v e l a k ö l t s é g 
ve tés t c sak k é s ő b b fogadják e l , 
a t á m o g a t á s b a n r é s z e s ü l ő k n e k 
pedig s z ü k s é g ü k van a p é n z r e , 
va l ami lyen m ó d o n o r v o s o l n i kel l 
a p rob l émá t . Suhai Sándor a r ra 
kér te a S Z E B tagjai t , v izsgá l j ák 
felül l e g u t ó b b i d ö n t é s ü k e t , hi
szen amíg n incs miből fedezni 
a t á m o g a t á s o k ö s s z e g é t , a d d i g ő 
n e m tudja m e g h o z n i d ö n t é s é t . 
J avaso l t a az t i s , h o g y tá rgya l ják 
meg , e g y e z t e s s é k a t á m o g a t á s o k 
oda í t é l é sének tovább i g y a k o r l a 
tát, mer t az edd ig i e l járás a l ap 
ján e lő fordu lha t , h o g y az e g é s z 
évi ös szeg e g y - k é t ü lésen fe losz
tásra kerü l . 1996- ra a k ö l t s é g v e 
tés a mos tan i t e rveze t i sz in ten 
t i zenö tmi l l i ó for in to t k ü l ö n í t e n e 
el a l a k á s t á m o g a t á s r a . Dr. Csák
ói Iván e l m o n d t a , h o g y a k ö z 
gyű l é s ál tal m e g h o z o t t r e n d e l e t 
sze r in t j á r t ak e l , az t t ö b b s z ö r i 
k é r é s ü k r e n e m v i z sgá l t a felül a 
tes tü le t . Az ide i t i z e n k é t p l u s z 
t i z ennyo lcmi l l i óva l s zembeá l l í t 
va kevese l l t e a t i z e n ö t m i l l i ó fo
rintos e lő i r ányza to t . Suhai Sán
dor s ze r in t a k é r d é s e l eve e l len t 
m o n d á s o s , h iszen egy ré sz t soka 
ka t t á m o g a t n a k , u g y a n a k k o r ör
vende t e sen sokan j u t n a k e l s ő la
k á s h o z . M a g a a p o l g á r m e s t e r 
tar to t ta túl s z igo rúnak a b izo t t 
ság e losz t á s i gyakor l a t á t , m é g i s 
k e v é s n e k b i z o n y u l t a pénz . Bé
res Márton sze r in t ha m á r a bi
zot t sági j a v a s l a t m e g s z ü l e t e t t , 
az t nem anu l á ln i ke l l , h a n e m a 
p o l g á r m e s t e r n e k ke l l i n t é z k e d é 
seket t enn i , hogy te l jes í t sék azt . 
Kelemen Z. Pál j a v a s o l t a , hogy 
minden dön t é s e lő t t kap ják m e g 
az in fo rmác ió t , m e n n y i p é n z van 
még t á m o g a t á s r a . E l fogadha t a t 
l annak ta r to t ta , hogy a s zakosz 
tály nem f i g y e l m e z t e t t e a b izot t 
ságot arra , h o g y tú l l ép t ék a ren
de lkezés re á l ló ke re t e t . Pócza 
Attila szer in t az 1995 . év i u to l só 
döntés t r ea l i zá ln i ke l l . A k é r e l 
m e k és a d ö n t é s h e z s z ü k s é g e s 
i n fo rmác iók r é s z l e t e z é s é t h iá
nyol ta . A m a g a r é s z é r ő l n e m tá
moga t idén o lyan k é r e l m e t , ami 
h á r o m - n é g y mi l l iós vagy afele t t i 
l a k á s v á s á r l á s h o z k é r ö n k o r m á n y 
zati t ámoga tá s t . H o z z á f ű z t e , 
hogy a l é t m i n i m u m h o z , n y u g d í j 
m i n i m u m h o z hason lóan a l a k á s 
nagyságra v o n a t k o z ó a n is s z a b 
j anak meg m i n i m á l i s , m é g t á m o 
ga tandó mér téke t . Dr. Bárányi 

Enikő s ze r in t a l ap j ában véve j ó 
a l a k á s t á m o g a t á s i k o n c e p c i ó , de 
e l ső p e r c t ő l k é r d é s e s a fe losz t 
ha tó p é n z m e n n y i s é g e és a bi
zo t t s ág k o m p e t e n c i á j a . Fe lh ív t a 
a f i gye lme t ar ra , h o g y a l a k o s 
s ágo t é r z é k e n y e n é r in t i , ha a 
r e n d e l k e z é s r e á l ló ö s s z e g k i o s z 
tása u tán n e m l e s z mód t á m o g a 
t á s ra , h i szen a p é n z e l fogyása 
u tán is l e h e t r á s z o r u l ó . E m e l l e t t 
az is t ény , hogy a m e g n e m ka 
po t t t á m o g a t á s mia t t ado t t e se t 
ben m é g a l a k á s r a bef ize te t t fog
l a l ó is e l ú s z h a t . H a m á s m e g o l 
dá s t n e m ta l á lnak , a k k o r a kép 
v i s e l ő n ő t á m o g a t j a Suhai Sándor 
j a v a s l a t á t , m i s z e r i n t a m á r m e g 
h o z o t t j a v a s l a t a l ap ján á l l í t s anak 
fel s ü r g ő s s é g i so r r ende t . Suha i 
S á n d o r e m l é k e z t e t e t t a r r a , hogy 
a t i z e n k é t m i l l i ó fo r in to t har 
m i n c r a k i e g é s z í t ő t i z e n n y o l c m i l 
l ió t a l a k á s e l a d á s b ó l s z á r m a z ó 
b e v é t e l e k b ő l k ü l ö n í t e t t é k el 
p l u s z b a n a l a k á s t á m o g a t á s o k cé l 
j á r a , í g é r e t e t tet t a r r a , hogy 
m e g v i z s g á l j a , h o g y a t ava ly i t i
z e n k é t m i l l i ó fo r in to t h o g y a n le
he tne a k ö l t s é g v e t é s e g y e s té te
le i k ö z ö t t á t c s o p o r t o s í t á s t vég re 
ha j tva m e g n ö v e l n i . Dehreczeni 
Attila s ze r in t é v e n t e ké t a lka 
l o m m a l k e l l e n e csak fog la lkozn i 
a k é r e l m e k k e l és a r e n d e l k e z é s r e 
á l ló ö s s z e g e t m e g f e l e z v e a l a p o 
san s z e l e k t á l v a d ö n t e n i a t á m o 
ga tás m é r t é k é r ő l . Béres Márton 
h a n g s ú l y o z t a , hogy a p r o b l é m a 
f e lo ldá sá r a a m e g o l d á s t e g y 
r é s z l e t e s , k o n s z e n z u s o n a l a p u l ó 
vég reha j t á s i u tas í t á s sa l k e l l e n e a 
r e n d e l e t e t k i e g é s z í t e n i . Dr. Bá
rányi Enikő m e g f o n t o l a n d ó n a k 
ta r to t ta , h o g y a s o r r e n d i s é g e t 
fe lá l l í tva az u to l só j a v a s l a t u k b a n 
s z e r e p l ő k n e k a ' 9 6 - o s k ö l t s é g v e 
t é sben m e g h a t á r o z o t t a l ap t e rhé 
re uta l ják ki . Suhai Sándor a té
má t azza l z á r t a e l , hogy m e g 
v iz sgá l j ák , hogy a ' 9 5 - ö s kö l t 
s é g v e t é s m a r a d v á n y a i b ó l h o g y a n 
l e h e t n e a b i zo t t s ág á l ta l j a v a s o l t 
u t o l s ó 1995 . évi t á m o g a t á s t r ea 
l i zá ln i . Ez év re j a v a s o l t a a m a j 
dani k e r e t ö s s z e g e t n e g y e d é v e n t e 
négy e g y e n l ő r é s z r e osz tan i és 
a t á m o g a t á s t is e h h e z i g a z o d v a 
oda í t é ln i az a r ra j o g o s u l t a k n a k . 

A b izo t t s ág ezu tán a B ö l c s ő -
d é s k o r ú a k a t G o n d o z ó I n t é z m é n y 
és az Egyes í t e t t Szoc i á l i s I n t éz 
m é n y s z e r v e z e t i és m ű k ö d é s i 
s z a b á l y z a t a i r ó l t á rgya l t , majd ja 
vaso l t a a zok e l fogadásá t . 

A szoc iá l i s e l l á t á sok ró l a zok 
i g é n y b e v é t e l é r ő l és a té r í tés i d í 
j a k r ó l is dön t en i ke l l , h i s zen a 
k ö z g y ű l é s m á r c i u s 31- ig ke l l , 
hogy m e g h o z z a ez i r ányú d ö n t é 
sét . A z új té r í tés i d í jaka t é s az 
e l l á t á sok új r e n d s z e r é t l e g k o r á b 
ban ápr i l i s e l se jé tő l l ehe t a lka l 
m a z n i . 

A b izo t t ság u to l só nap i r end 
kén t a l e g u t ó b b benyú j to t t l a k á s 
t á m o g a t á s i k é r e l m e k o d a í t é l é s é 
rő l dön tö t t . 

L.I . 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Mille-
centenárium 
Fiúkollégium 

Igazgatói 
pályázatok 

A dr. H o r v á t h G y ö r g y e l n ö k 
le téve l ü l é s e z ő b i zo t t s ág e l s ő 
k é n t Zsoldos Ferencet ha l l ga t t a 
m e g , ak i a m i l l e c e n t e n á r i u m i év
fo rdu ló m e g ü n n e p l é s é t s z e r v e z ő 
b i zo t t s ág e l n ö k e . A k é p v i s e l ő el
m o n d t a , hogy az O K S B ü lésé t 
k ö v e t ő napon tartja e l s ő h iva ta 
los ü lésé t a s z e r v e z ő b i z o t t s á g . A 
p r o g r a m t e r v e z e t ö s szeá l l í t á s a 
után j ó v á h a g y á s r a a k ö z g y ű l é s 
e l é te r jesz t ik az t . Zsoldos Fe
renc ké r t e a ku l t u r á l i s b i zo t t s ág 
tagja i t , hogy m o n d j á k el j a v a s 
l a t a ika t , t e g y é k fel k é r d é s e i k e t 
aká r az év k ö z b e n i t á j ékoz t a tók 
a l k a l m á v a l , aká r a l k a l o m ad t án . 
A s z e r v e z ő b i z o t t s á g m u n k á j á r ó l , 
a r e n d e z v é n y e k e l ő k é s z í t é s é r ő l 
f o l y a m a t o s a n t á j ékoz t a t á s t k a p 
az O K S B . 

Dr. Horváth György a r e n d e z 
v é n y e k e g é s z é v e s t e r v e z e t t kö l t 
s é g v e t é s é r e u ta lva e m l é k e z t e t e t t 
a r ra , h o g y az ö t l e t a d ó , Papp Fe
renc e r ede t i l eg sokka l k i s e b b k i 
a d á s o k r a gondo l t . P a p p F e r e n c 
hozzá fűz t e , hogy a m o s t t izen
n y o l c m i l l i ó for in tos t e rveze t -
m e l y b ő l ö t m i l l i ó s t á m o g a t á s t 
k é r n e k az ö n k o r m á n y z a t t ó l - ter
vei sze r in t m á s f é l - k é t m i l l i ó fo
rintot tet t vo lna k i . E l m o n d t a az t 
i s , hogy a m e n n y i b e n ez a kö l t 
s é g v e t é s t á m o g a t á s t nye r , ku l tu 
rá l i s s z a k e m b e r k é n t t e r m é 
sze t e sen örü l nek i és ő m a g a is 
e m e l l é teszi l e a v o k s á t . F e l h í v t a 
a figyelmet a r ra , h o g y a s z e r v e 
zők k a r o l j a n a k fel m i n d e n o lyan 
k e z d e m é n y e z é s t , a m i a p r o g r a 
m o k a t s z í n e s í t e n é , g a z d a g í t a n á , 
seg í t sék a j u b i l e u m h o z k a p c s o 
l ó d n i k í v á n ó k a t . Zsoldos Ferenc 
a k ö l t s é g e k m e g n ö v e k e d é s é n e k 
o k a k é n t a n a g y o b b s z a b á s ú , 
k ö l t s é g i g é n y e s e b b p r o g r a m o k a t , 
t e rveke t n e v e z t e m e g . Kiss 
György v é l e m é n y e az vo l t , hogy 
ha m á r m e g ü n n e p e l j ü k a mi l l e -
c e n t e n á r i u m o t , a k k o r az h a t v a n e 
ze r e m b e r é l e g y e n , n e c s a k a pá
r e z e r vá j t fü lűnek s z e r v e z z e n e k 
p r o g r a m o k a t . A z e g é s z v á r o s l a 
k o s s á g á t é r i n t s e meg a j u b i l e u m , 
n é p ü n n e p é l y l e g y e n és ne egy 
a l k a l o m m a l , h a n e m f o l y a m a t o 
san . A p é n z l e g n a g y o b b r é s z é t 
i l yen cé l ra j a v a s o l j a fo rd í tan i . 

M i u t á n a b i zo t t s ág tagja i t 
Horváth Krisztina k u l t ú r r e f e r e n s 
m e g h í v t a a M a g y a r K u l t ú r a N a p 
j a a l k a l m á b ó l s ze rveze t t r e n d e z 
v é n y e k r e , a g r é m i u m a ba l a ton -
már i a i g y e r m e k ü d ü l ő ü z e m e l t e 
tésérő l t á rgya l t . Dr. Pintérné 
Grundmann Frida m ű v e l ő d é s i 
o s z t á l y v e z e t ő e l m o n d t a , h o g y a 

t ava ly i á t m e n e t i és seb tében 
m e g s z e r v e z e t t m e g o l d á s t nem 
l á t t á k j ó n a k fo ly ta tn i . A gazda
ság i ü g y e k i n t é z é s é t t o v á b b r a is 
v á l l a l n á a T e m p l o m téri i skola , 
a t á b o r o z á s l e b o n y o l í t á s á r a pe 
d ig egy t e a m a laku l t a Heves i 
i s k o l a n e v e l ő i b ő l . A t e a m vál la l 
j a , h o g y t í z n a p o s s zakma i t ábo
r o k a t s z e r v e z . Ez - m o n d t a az 
o s z t á l y v e z e t ő - ta lán e l lensú
l y o z n á a t ábo r á l l agábó l a d ó d ó 
n e g a t í v u m o k a t . A g a z d á l k o d á s é r t 
fe le lős s z a k e m b e r sze r in t nul l 
s z a l d ó s s á n e m t ehe tő a tábor , a 
h a t m i l l i ó s k ö l t s é g v e t é s ü k h ö z 
k é t m i l l i ó for int hozzá já ru lás t 
k é r n e k az ö n k o r m á n y z a t t ó l . A 
b i z o t t s á g t ö b b tagja e l i smerés se l 
szó l t a s z a k m a i p r o g r a m r ó l . A 
p á l y á z ó k v e z é r e l v e , hogy n e m 
nyá r i g y e r m e k m e g ő r z ő t aka rnak 
ü z e m e l t e t n i , h a n e m t í znapos tur
n u s o k b a n s zak t ábo r i p r o g r a m o k 
ka l s z e r e t n é k sz ínes í t en i a gye 
r e k e k nyár i s z ü n e t é n e k k e l l e m e s 
s z a b a d i d ő e l tö l t ésé t . Papp Fe
renc az ö t l e t e t t á m o g a t á s r a j ava 
so l ta és a H S M K igazga tó j akén t 
fe la ján lo t ta s z a k m a i seg í t ségü
ke t , ha az t a t e a m igény l i . Ja
va so l t a az t i s , h o g y a k o v á s z n a -
i ak t á b o r o z t a t á s á h o z p róbá l j anak 
m e g a n y a g i t á m o g a t á s é r t pá lyáz 
ni a N e m z e t i K u l t u r á l i s A lap 
hoz . Kiss György a t ábo r és a 
t á b o r o z t a t á s s z á m s z e r ű ada ta i fe
lő l é r d e k l ő d ö t t . A nyo lc turnus 

- j ú n i u s 2 0 - a u g u s z t u s 27 . közö t t 
- a l k a l m a n k é n t n y o l c v a n főt fo
gad . H a t fe lnőt t t ábo roz t a tó és 
t i z e n h á r o m t echn ika i a l k a l m a z o t t 
m ű k ö d t e t i a t ábor t , m e l y n e k két 
t u r n u s á b a n fogadják a k o v á s z n a i 
i l l e t v e a c i g á n y k i s e b b s é g h e z 
t a r t o z ó t á b o r o z ó k a t . A napi 
n é g y s z e r i é t kezés a gazdaság i 
v e z e t ő sze r in t a mai á r a k h o z vi
s z o n y í t v a a n o r m a e m e l é s é t is 
m a g á v a l v o n z z a , ez h á r o m s z á z 
for in t l e s z idén . A n a p o n t a két
s ze r egy ó r ában szak tábor i fog
l a l k o z á s o k a n é m e t nye lv , az új-
s á g í r á s - r i p o r t e r k e d é s , a népi 
t ánc , a spor t , a h o r g á s z a t , az ori-
g a m i és a sz ín já t szás k ö r é szer
v e z ő d n e k . Silló Zsolt, a T e m p 
l o m téri i s k o l a i g a z g a t ó j a kér te 
a b i zo t t s ág t á m o g a t á s á t . Mint 
m o n d t a , a t á b o r o z t a t á s r a van 
i g é n y , és l e g a l á b b a n n y i r a fon
to s , m i n t a m i l l e c e n t e n á r i u m 
m e g ü n n e p l é s e . A b izo t t ság hatá
roza t i j a v a s l a t á b a n m i n d a szak
m a i p r o g r a m o t , mind a ké tmi l l i 
ó s ö n k o r m á n y z a t i hozzá já ru lás t 
t ámoga t j a . 

K ö v e t k e z ő n a p i r e n d k é n t Anta-
lies Dezső, k ö z é p i s k o l a i re fe rens 
ado t t t á j ékoz ta tó t a nyo lcad ik 
o s z t á l y o s o k b e i s k o l á z á s á t i l le tő
en . A v i d é k i e k k e l e g y ü t t mint 
egy e z e r e g y s z á z fő k e r ü l k ö z é p 
fokú ok ta t á s i i n t é z m é n y b e . Ez 
n é g y - ö t t a n u l ó c s o p o r t t a l k e v e 
s e b b i nd í t á sá t j e l e n t i , m i n t e b 
ben a t a n é v b e n . A M e g y e i M u n 
k a ü g y i K ö z p o n t j a v a s l a t á r a a 
m e g y e g y ű l é s a r r a k íván j a ö s z t ö 
n ö z n i a v á r o s o k a t , hogy a vasas 
s z a k m á k he lye t t i n k á b b a k is 
i pa r i s z o l g á l t a t á s o k r a , az ép í tő i 
p a r b a k é p e z z e n e k s z a k m u n k á s o 
ka t . A z i r á n y m u t a t á s s a l e l len té t -
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ben a z o n b a n é p p e n a k ö z e l m ú l t 
ban ké r t e a D K G - E A S T , h o g y 
vasas osz tá ly t i n d í t s o n a szak
m u n k á s k é p z ő . A t á r g y a l á s o k a t a 
m ű v e l ő d é s i o sz t á ly t o v á b b foly
tatja a cégge l , őri Sándor ha tá 
rozo t tan k é r t e , hogy az i g é n y e k 
nek megfe l e lően k é s z í t s e e l ő a 
dön té s t az osz t á ly , h i s zen a 
D K G ké ré sé t - a m a g a j ó o b 
jek t ív és s z e m é l y i f e l t é t e le ive l -
n e m s z a b a d n a f i g y e l m e n k í v ü l 
hagyn i . Dr. Pintérné Grundmann 
Frida hozzá fűz te , hogy m i n d 
ezek mel l e t t a s z ü l ő k m o n d j á k 
ki a d ö n t ő szó t , a m i k o r vagy 
igény l ik a vasas s z a k m á r a k é p z ő 
t a n u l ó c s o p o r t o k ind í t á sá t , v a g y 
s e m . Tóth László, a S z é c h e n y i 
s z a k m u n k á s k é p z ő i g azga tó j a 
k é r t e a b i zo t t s ágo t , hogy az in
t é z m é n y k e z e l é s é b e n l é v ő vo l t 
f i úko l l ég ium fenn ta r t á s i k ö l t s é 
ge ive l k a p c s o l a t b a n t egyen l é p é 
seket . Az ot t t a n u l ó o s z t á l y o k és 
a t a n m ű h e l y mia t t az e n e r g i a és 
e g y é b k ö l t s é g e k e t a s z a k m u n k á s 
k é p z ő n e k kel l á l ln i , u g y a n a k k o r 
n incs a k ö l t s é g v e t é s ü k b e n e r re 
e lkü lön í t e t t f edeze t . E m e l l e t t az 
évek ó ta h ú z ó d ó t a n t e r e m g o n d o k 
m e g o l d á s a is e l k e r ü l h e t e t l e n n é 
vál ik , a m i n t a vo l t k o l l é g i u m o t 
f o r g a l o m k é p e s i n g a t l a n n á ny i lvá 
nítják. Fe lh ív t a a f i gye lme t a r ra 
i s , hogy a k o l l é g i u m r e t t e n t ő 
rossz á l l apo tban van. A t an te 
r e m g o n d o k e n y h í t é s é r e e l k é p z e l 
he tőnek tart ja az i s k o l a és a tor
na t e r em közö t t i n y a k t a g e m e l e t 
ráép í t ésé t és más m e g o l d á s o k b a n 
is g o n d o l k o d n a k . Suhai Sándor 
p o l g á r m e s t e r sze r in t a m a i he ly 
ze tben m e g g o n d o l a n d ó e g y ok ta 
tás i i n t é z m é n y b ő v í t é s e . K é r t e a 
b izo t t ságo t , h o g y a k o l l é g i u m 
mal o lyan a s p e k t u s b ó l is fogla l 
k o z z a n a k , h o g y a n n a k k é t sz in t 
j é t ok ta tás cé l j á ra az a l a p í t v á n y i 
g i m n á z i u m sze re tné h a s z n o s í t a 
ni. Papp Ferencet m e g l e p t e , 
ami t az épü le t á l l agá ró l ha l lo t t , 
h iszen - m i n t m o n d t a - a k o 
rábbi t á rgy a l á sok a l k a l m á v a l ez t 
a p r o b l é m á t n e m ve te t t e fel sen
k i . M a g a s e m t apasz t a l t az i g a z 
ga tó ál tal ecse te l t n a g y f o k ú ál 
l ag romlás t , a m i k o r fél éve az 
o b j e k t u m b a n j á r t . Marton István 
a g a z d a s á g i b i zo t t ság i ü l é seken 
ha l lo t t ak ra u ta lva az i r án t é rdek 
lődöt t , v a n - e felúj í tási terv és 
annak m e n n y i b e k e r ü l n e m a a 
k iv i t e l ezése . Tóth László s ze r in t 
c sak á t a l ak í t á s i terv készü l t . A 
p o l g á r m e s t e r s z ó v á te t te , hogy a 
m e g y e i l apban m e g j e l e n t ny i la t 
koza t sze r in t a g a z d a s á g i b izot t 
ság d ö n t é s e n y o m á n m e g k a p t a 
az a l ap í tvány i i s k o l a a k é r t ké t 
szintet . M i n t Suhai Sándor 
m o n d t a , n e m tudja, a n y i l a t k o z ó 
mire a l apoz t a ez t , h i s z e n egy bi
zo t t s ágnak s incs i lyen j o g o s í t v á 
nya. Marton István hozzá fűz t e , 
hogy sa jná la tos , hogy i l yen m ó 
don h í rbe hozza a b i z o t t s á g o t az 
i sko la s ze rvező je . E l m o n d t a az t 
i s , h o g y a G V B - b e n n a g y vo l t 
a f o g a d ó k é s z s é g . A z ö n k o r m á n y 
zatnak e l ő s z ö r a b b a n kel l d ö n t e 
ni , hogy f o r g a l o m k é p e s s é v a g y 
r é sz l egesen f o r g a l o m k é p e s s é 
ny i lván i t j a -e az i nga t l an t . A k é p 
v i se lő sze r in t a k é t sz in t oda 
adása az a l a p í t v á n y n a k m i n d 
g a z d a s á g i , m i n d ok ta t á s i s z e m 

p o n t b ó l k o r l á t o z á s t j e l e n t e n e a 
v á r o s s z á m á r a . Zsoldos Ferenc 
az e l ő t t e s zó lóná l k e m é n y e b b e n 
f o g a l m a z o t t : s z e r i n t e a z i s k o l a 
m e g a l a p í t á s á t i r á n y í t ó s z e m é l y 
f e lhábo r í t ó , fe le lő t len n y i l a t k o 
z a t o k a t t e sz . A m i k o r s e m m i l y e n 
j o g o s í t v á n n y a l n e m r e n d e l k e z i k 
f é l r eveze t i a z o l v a s ó k a t , a p o t e n 
c iá l i s ot t t anu lók szü le i t , és n e m 
u t o l s ó so rban k o m p r o m i t t á l j a a 
b i z o t t s á g o k a t . M e g i s m é t e l t k o 
r á b b i j a v a s l a t á t : a b i zo t t s ág ve
g y e t u d o m á s u l az a l ap í t vány i i s 
k o l a i n d í t á s á n a k s z á n d é k á t , a 
több i a v á l l a l k o z ó do lga . A n n y i t 
h o z z á f ű z ö t t a k o l l é g i u m h a s z n o 
s í t á sának k é r d é s é h e z , hogy az 
épü l e t k o l l é g i u m n a k épül t , i s k o 
la i o k t a t á s r a n e m a l k a l m a s . Ba
logh György e l l e n t é t b e n a z e lő t 
te s z ó l ó k k a l az t m o n d t a , hogy a 
g a z d a s á g i b i zo t t s ág v a l ó b a n a 
n y i l a t k o z a t s z e l l e m é b e n dön tö t t . 
A z i s k o l a á l l agáva l k a p c s o l a t b a n 
ú g y r e a g á l t a T ó t h L á s z l ó á l ta l 
e l m o n d o t t a k r a , hogy e d d i g is 
vo l t gazdá j a a z é p ü l e t n e k , edd ig 
is fe le l t va l ak i é r t e . Tarnóczky 
Attila f e lh ív ta a figyelmet ar ra , 
hogy a s z a k m u n k á s k é p z ő osz tá 
l y a i n a k e l h e l y e z é s e t o v á b b r a is 
k é r d é s e s . H i á n y o l t a az ü lé s rő l 
J á s z b e r é n y i Lász ló t , aki az a la
p í t v á n y i g i m n á z i u m ü g y e i t szer
vez i . Suhai Sándor a n n a k a vé
l e m é n y é n e k a d o t t h a n g o t , hogy 
a f o r g a l o m k é p e s s é ny i lván í t á s 
e se t én s em v a l ó s z í n ű , hogy 
1 9 9 6 - b a n é r t ékes í t en i l ehe t a 
vo l t fiúkollégiumot. A z i n d u l a 
toka t s e m n é l k ü l ö z ő t é m a lezá
r á s a u tán az ok t a t á s i k o n c e p c i ó 
nak az á l t a l ános i s k o l á k r a vona t 
k o z ó r é szé rő l ny i to t t v i tá t a bi
zo t t s ág . E b b e n s z ó ese t t az i s 
k o l á k t a n u l ó c s o p o r t - s z á m á n a k 
a l a k u l á s á r ó l , a d e m o g r á f i a i hul 
l á m o k o z t a k é n y s z e r ű s é g e k fel
s z á m o l á s á r ó l , az i n t é z m é n y s t r u k 
tú ra és a g y e r e k l é t s z á m össz 
h a n g b a hozásá ró l . A b izo t t ság 
e g y e l l e n s z a v a z a t t a l o lyan kon 
c e p c i ó k ö z g y ű l é s e lé v i te lé t tá
m o g a t t a , a m e l y a he lyze t 
e l e m z é s e n a l a p u l ó j ö v ő k é p e t tar
t a l m a z z a , a n n a k m e g v a l ó s í t á s a 
v á r h a t ó t e n d e n c i á i t , ö s s z e f ü g g é 
sei t . A k o n k r é t u m o k - be i sko lá 
z á s , t a n u l ó c s o p o r t o k s záma . . . -
a k o n c e p c i ó n a k m e g f e l e l ő e n a 
b i zo t t s ág j a v a s l a t a i sze r in t 
e g y e n k é n t , ö n á l l ó h a t á r o z a t k é n t , 
r e n d e l e t k é n t k e r ü l n é n e k a k ö z 
g y ű l é s e l é . A l é p é s e k m e g t é t e l é t 
f o l y a m a t o s a n , l é p c s ő z e t e s e n lá t 
j á k a j án la tosnak . Ezze l e l l en té t 
ben Balogh György és Horváth 
Ferenc a ha t á rozo t t r a d i k á l i s a b b 
l é p é s e k m e g t é t e l é t sü rge t t e . M i n t 
e l m o n d t á k e b b e n az e se tben 
s z ű n n e a b i z o n y t a l a n s á g , m i n d a 
s z ü l ő k n e k , m i n d az i n t é z m é 
n y e k n e k l e n n e m i r e a l apozn i 
a k á r hos szú távra i s . Suhai Sán
dor f e lh ív ta a figyelmet ar ra , 
hogy az á l t a l ános i s k o l á k igaz 
ga tó i p á l y á z a t á n a k k i í r á sa e lő t t 
ke l l d ö n t é s t hozn i a k ö z g y ű l é s 
nek a V é c s e y és a Petőfi i sko la 
e g y i g a z g a t á s a l á v o n á s á r ó l , 
m e r t e n é l k ü l ké t i g a z g a t ó i p á l y á 
zatot ke l l k i í rn i . A j a v a s l a t o t a 
b i zo t t s ág t ámoga t t a . 

L.I . 

Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Rendőrőrs 
Közterület
használat 

Mille-
centenárium 

N a p i r e n d e lő t t k é r t szó t a Vá
ros fe j l e sz té s i és K ö r n y e z e t v é d e l 
mi B i z o t t s á g e l m ú l t s ze rda i ü lé
sén Krémer József, h o g y m e g 
k é r d e z z e m i k é n t á l l a ke le t i vá
r o s r é s z b e n l é t e s í t e n d ő r e n d ő r ő r s 
ü g y e . Dr. Fodor Csaba b i zo t t s á 
gi e l n ö k e l m o n d t a , m é g t ava ly 
ír t egy l e v e l e t a p o l g á r m e s t e r 
nek , m e l y b e n k é r t e , ír ja a l á a 
nye r t e s t e r v e z ő m e g b í z a t á s á t . 
Karmazin József f őép í t é sz legf
rissebb i n f o r m á c i ó i s ze r in t , Su
hai S á n d o r n e m fogja a l á í rn i a 
s z e r z ő d é s t a k ö l t s é g v e t é s i v i ta 
l e z á r á s á i g , s u t á n a is c s a k a k k o r , 
ha e r re a g r é m i u m lé t e s í t e l 
ő i r á n y z a t o t . Krémer József fur
csá l l t a ez t , u g y a n i s t ava ly a k ö z 
g y ű l é s e l k ü l ö n í t e t t a t e r v e z t e t é s 
re k ü l ö n t é t e l kén t h á r o m s z á z e z e r 
for in to t . 

Ezt k ö v e t ő e n Mátyás József 
j e l e n t e t t e be , hogy j ö v ő c sü tö r 
tökön s z ü k s é g e s s é vá l i k , hogy 
ké t nap i r end - a p a r k o l á s i kon 
c e p c i ó v a l a m i n t a k ö z b e s z e r z é s i 
t ö r v é n y he ly i r e n d e l e t t e r v e z e t e -
mia t t a V K B és a G V B ö s s z e 
von t , zár t ü lés t t a r t son . A kér 
d é s e k zá r t m e g b e s z é l é s é r e te t t 
j a v a s l a t á t dr. Fodor Csaba i s j ó 
nak lá t ta . 

Bicsak Miklós s z in tén nap i 
r e n d e lő t t t á r t a a j e l e n l é v ő k e lé 
v á l a s z t ó k ö r z e t é n e k p r o b l é m á j á t , 
m e l l y e l v i s s z a t é r ő j e l l e g g e l i m 
m á r e g y éve k e r e s i k . E s z e r i n t 
egy pa l in i p o l g á r ' 9 4 - b e n e n g e 
dé ly t k a p o t t az ö n k o r m á n y z a t t ó l , 
hogy e lke r í t s e a te lke me l l e t t lé 
v ő k ö z u t a t a n n a k fe j ében , h o g y 
az t r e n d s z e r e s e n g o n d o z z a . A 
k é p v i s e l ő k é r t e a b i zo t t s ág tag
j a i t s e g í t s e n e k e s z e r z ő d é s m i 
e lőbb i f e l b o n t á s á b a n . Mátyás Jó
zsef ú g y vé l t e , m e g o l d á s t j e l e n 
t e n e , ha a v a g y o n g a z d á l k o d á s i 
c s o p o r t e k é r d é s t a k ö z g y ű l é s 
e lé v i n n é , ahol d ö n t é s s zü le the t 
ne a r ró l , f e lbon t j ák -e a s z e r z ő 
dés t vagy e lad ják a ké t s z o m 
s z é d o s te lek t u l a j d o n o s á n a k . Dr. 
Fodor Csaba n e m i g a z á n l á t t a 
j ó n a k az é r t ékes í t é s t , l é v é n ez 
p r e c e d e n s t t e r e m t e n e , s m á s o k is 
vé te l i s z á n d é k o t j e l e n t e n é n e k be 
a t e l kük m e l l e t t futó k ö z ú t r a . 
Krémer József az t j a v a s o l t a , a 
l e g k ö z e l e b b i ü l é sen , de m á r tér
k é p e k k e l i l l u s z t r á l v a a k i a l a k u l t 
h e l y z e t e t t é r j enek v i s sza a t é m á 
ra. Ez t a t e s tü l e t e g y h a n g ú l a g e l 
fogad ta . 

A j a n u á r 23- i k ö z g y ű l é s e l ő 
k é s z í t é s e k é n t a k ö z t e r ü l e t e k 
haszná l a t á ró l szó ló r e n d e l e t m ó 
d o s í t á s á n a k t e r v e z e t e ke rü l t e z e k 

u tán a j e l e n l é v ő k e lé . Gyalókai 
Zoltán h i á n y o l t a a k é z h e z kapo t t 
a n y a g b ó l a j á r m ű v e k t á ro lásá ra 
v o n a t k o z ó p o n t o k a t , m e l y e k r ő l a 
m ű s z a k i o s z t á l y veze tő je el
m o n d t a , e z e k e t a v á r o s pa rko lá s i 
r e n d e l e t e t a r t a l m a z z a majd , ami t 
f e b r u á r b a n t á rgya l a k ö z g y ű l é s . 
Bicsak Miklós m e g j e g y e z t e , tu
d o m á s a s ze r in t a j ö v ő b e n csak 
a r e n d ő r s é g h e l y e z h e t e l ke rék
b i l i n c s e k e t . Mátyás József vála
s z á b a n k i t é r t a r ra , ez va lóban 
így van , é p p e n ezé r t s ze rződés t 
k ö t n e k a r e n d ő r s é g g e l , hogy a 
b i l i n c s e l é s e k a l k a l m á v a l egy -egy 
r e n d ő r is l e g y e n j e l e n , e n n e k fe
j é b e n p e d i g o s z t o z n a k majd a 
b í r s á g o n , m e l y k é t e z e r r ő l ö teze r 
fo r in t r a e m e l k e d i k . 

Ezt köve tően Zsoldos Ferenc, 
a m i l l e c e n t e n á r i u m i s z e r v e z ő bi
zo t t ság e l n ö k e s z á m o l t be az év
f o r d u l ó h o z k a p c s o l ó d ó e lképze 
l é s e i k r ő l . A r e n d e z v é n y s o r o z a t 
áp r i l i s 2 0 - á n a vá ros napján in
d u l n a ü n n e p i k ö z g y ű l é s s e l a 
d í s z p o l g á r c í m és p r o u rbe díj 
á t a d á s á v a l . E l m o n d t a , t e rvez ik 
e m l é k m ű v e k á t a d á s á t is a j ub i 
l e u m i év k e r e t é b e n . E z e k sorá
ban az e l ső a vá rnak e m l é k e t ál
l í tó k a p u , m e l y e t augusz tu s 20-
án a v a t n a k fel. E z e n k í v ü l , mive l 
v á r o s u n k o n h a l a d á t a t i zenhe te 
d ik h o s s z ú s á g i fok - kö rü lbe lü l 
az E ö t v ö s té ren - j a v a s o l t a egy 
o s z l o p fe lá l l í tásá t , a m i ez t j e l ez 
né a r ég i v i r á g o k b ó l k i r ako t t vá
r o s c í m e r h e l y é n . A b izo t t ság vé
l e m é n y é t k é r t e ezu tán az egykor i 
i r r e d e n t a e m l é k m ű rekons t ruá l á 
sáva l k a p c s o l a t b a n , a m i t tör té
n e l m i l e g j e l e n t ő s n e k tartot t . 
Sz in t én j e l e n t ő s é g e mia t t a k i s -
k a s t é l y ( B a d e n i u d v a r ) m i e l ő b b i 
fe lú j í tásá t is fon tosnak í té l te . 
M i v e l a T h u r y te re t s i v á r n a k lát
j a j e l e n l e g i fo rmá jában , a szer
v e z ő b i z o t t s á g n a k ezé r t j a v a s o l 
ták a h e l y s z í n e n mi l l ecen t ená r i 
u m i e m l é k p a r k lé tes í tésé t . A 
p a r k o k s o r á b a n a z o n b a n legsür
g ő s e b b n e k a M i l l e n e u m i Séta
k e r t fe lúj í tás t t a r to t ta Zsoldos 
Ferenc, aho l ke r t é sze t i terv sze
rint k e l l e n e p ó t o l n i az e lha l t fá
k a t és g o n d o z n i a még meg lé 
vőke t . Tüttő István m e g j e g y e z t e , 
h o g y a t e r v e k tú l l ép ik az t a ke
re te t , m e l y e t a z év fo rdu ló ra szán 
a v á r o s , í gy az e rő fo r r á sok nem 
tesz ik l e h e t ő v é az ö s szes e lkép 
ze lé s m e g v a l ó s í t á s á t . Karmazin 
József az e l h a n g z o t t a k h o z fűzte, 
a T h u r y té r re j e l e n l e g egy fris
sen v é g z e t t ke r t ép í t ő - t á j r endező 
k é s z í t i a t e rveke t . Cserti Tibor 
szer in t e tér , aká r t e s tvé rvá ros i 
p a r k is l e h e t n e . Dr. Fodor Csa
ba ö s s z e g z é s k é n t e l m o n d t a , a 
S é t a k e r t r e az e l ő z ő ü lésen kü lö 
n í t e t t ek el p é n z t , a k i skas t é ly ra 
m á r s zü l e t e t t egy terv , á m meg
v a l ó s í t á s á r a n incs p é n z . Végü l 
a z i r r e d e n t a e m l é k m ű kapcsán 
k i fe j t e t t e , ez a b izo t t ság nem 
s z o k o t t i l yen j e l l e g ű ké rdések
ben a m ű v é s z e t i t anács i l l e tve az 
O K S B v é l e m é n y e né lkül dön te 
n i . 

U t o l s ó n a p i r e n d i pon tkén t az 
(Folytatás 14. oldalon.) 
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önkormányzati Környeze tvéde l 
mi Alap megalkotását c é l z ó ren
delettervezet került terítékre, 
melynek keretében s z ó esett az 
Alap anyagi forrásairól, felada
tairól és az Alapba befolyt pénz 
fölött határozó grémiumról . 

K.R. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság 

Város
üzemeltetés 
Közterület
használat 

A b i z o t t s á g Ferencz József 
javas la tára l e v e t t e a n a p i r e n d 
ről a v á r o s ü z e m e l t e t é s r e v o 
n a t k o z ó k o r s z e r ű s í t é s i j a v a s l a 
tot. A b i z o t t s á g k ü l s ő tagja , a 
v á r o s ü z e m e l t e t é s i a l b i z o t t s á g 
v e z e t ő j e kérte , h o g y a k ö v e t 
k e z ő ü l é s e n a s z a k e m b e r e k k e l 
e g y e z t e t e t t , m á s e l k é p z e l é s e k 
kel e g y b e v e t e t t v á r o s ü z e m e l t e 
tési t é m a k o m p l e x e n k e r ü l j ö n 
m e g v i t a t á s r a . 

Kálócziné Éberling Márta tá
jékoztatta a bizottságot, hogy a 
nem lakás céljára szo lgá ló bér
lemények hasznosításáról s z ó l ó 
rendeletet módosítani kell . En
nek oka, hogy lejárt az eddigi 
l ebonyol í tó , az IKI ezirányú jo
gosí tványa, i l le tve az értékesítés 
során több probléma merült fel. 
A tapasztalatok alapján foglal
kozni kell a vásárlási j o g kiter
jesz téséve l , a forgalmi értéket 
növe lő beruházásoknak a bérbe
adó helyett e lvégzet t hányadának 
a beszámításával , az e lővásárlási 
jogosultsággal . Javasolták, hogy 
a lebonyol í tássa l újabb e g y évre 
az IKI-t bízzák meg. 

Stahl György a garázsokra v o 
natkozó részt i l letően érdeklő
dött afelől , hogy h o m o g é n - e 
azok tartalma. Példaként említet
te a magánerős épí tkezéseket . 
Kálócziné Éberling Márta el
mondta, hogy az önkormányzat 
földterületére magánerőből épí
tett garázsok esetében a földte
rületet kívánják eladni. 

Czobor Zoltán felhívta a fi
gye lmet az eladási t i lalom alá 
e ső ingatlanokat tartalmazó l ista 
felülvizsgálatára. Ezt nemcsak a 
nem lakás céljára szo lgá ló bér
leményekre, hanem az önkor
mányzati lakásokra is értette. 
N e m tartotta jó gyakorlatnak, 
hogy e se t enként . eladtak utcaf
ronti ingatlant, de az udvarit el
idegenítés i t i lalom alá tették. 

Kálócziné Éberling Márta tü
relmi időt kért, mint e lmondta, 
meg szeretnék várni a lakbér
emelés következménye i t . Tájé
koztatta a bizottságot arról i s , 
hogy az IKI-től kikérték a meg
osztások tételes listáját. 

A bizottság úgy határozott, 
hogy április harmincig kéri 
vissza a vagyonhasznos í tás i c so 
porttól a témát. 

Összehangoltabb munka 
a megyei jogú városokkal 

Év eleji beszélgetés Varga Lászlóval, a megyei közgyűlés elnökével 
Ú j e s z t e n d ő - ú j g o n d o k 

- t a r t j a a m o n d á s , á m Var
ga Lászlóval, a Z a l a M e g y e i 
K ö z g y ű l é s e l n ö k é v e l t ö r t é n ő 
b e s z é l g e t é s s o r á n c s a k h a 
m a r k i d e r ü l : a g o n d o k j e 
l e n t ő s r é s z e „ á t ö r ö k l ő d i k " 
a z ó é v r ő l a z i d e i r e . Á m 
n é z z ü k r é s z l e t e s e n : m i t m u 
t a t a m é r l e g , a z a z m e l y 
e r e d m é n y e k r ő l s z ó l h a t a z 
e l n ö k , i l l e t v e ho l m a r a d t a k 
„ e l v a r r a t l a n s z á l a k " ? 

- 1995. év legnagyobb ki
hívása számunkra az volt, 
hogy a megyei közgyűlés 
megkísérelje a többpártrend
szerű működést megvalósíta
ni. Ez ugyanis javarészt nem 
valósult meg az ezt megelőző 
ciklusban. Nos, a cél megva
lósult, amiért mindkét oldalt 
dicséret illeti konstruktív, jó-
szándékú magatartásáért. 
Ezen kívül a szó szoros ér
telemben a „hasznosságun
kat" is bizonyítani kellett a 
megye lakosságának. E téren 
is álltuk a megmérettetést: 
pályázatokat gondoztunk, jut
tattunk célba, karoltunk fel. 
Sokszor a megye gazdasági 
súlyát is meghaladó mérték
ben. Ezek „hozadékai" a me
gyét termékenyítették, gazda
gították. Gondolok itt utakra, 
hidakra, kerékpárútokra, s 
egyéb infrastrukturális-, illet
ve idegenforgalmi beruházá
sokra. De ha csak a gazda
sági részt vizsgáljuk, akkor 

eredményként könyvelhetjük 
el, hogy sikerrel „harcol
tunk" a megyénket érintő 
magyar-szlovén vasút, illetve 
a megyei kórház szívsebésze
tének ügyéért. Az említettek 
mellett 1995 eredménye volt, 
hogy sikerült a jó értelemben 
véve „gazdái lenni" a me
gyének. Ez alatt értem, hogy 
egyféle koordináló, problé
mát lovábbvivő szerepet sike
rült megvalósítanunk, s ezt a 
megye lakosságában tudato
sítani is sikerült már. Na
gyon fontos célkitűzés volt a 
tavalyi évre a megye és a 
megyei jogú városok kapcso
latrendszerének továbbfej
lesztése. Itt is értünk el ered
ményeket, de mitagadás: a 
folyamat „döccenökkel" is 
járt. Sajnos, magában a 
rendszerben vannak „kódol
va" olyan érdekellentétek, 
melyek feloldása még sok 
időt s valamennyi érdekelt 
számáról további toleranciát 
tételez fel. Gondolok itt pél
dául a vízdíjak témakörére. 
Ebben a megállapodás - mi-
tagadás - hosszú hónapok 
vitája után alakult ki. S még 
maradva 1995-nél: mintegy 
kárpótlásként a több évtize
des „határmenti térség" stá
tuszából adódó hátrányokért 
célterület lettünk a Phare-
CBC programnak, amely az 
Unió határán lévő területek 
projektjeit pénzzel támogatja. 

A határon átívelő kapcsola
tok - környezetvédelmi, kul
turális és egyebek - pályázat 
útján támogathatók. Hat pá
lyázatunk zöld utat is kapott 
már. Ez a kapcsolatrendszer 

- a kibővült szlovén-osztrák
magyar kapcsolat révén pó
tolja továbbá azt a hátrá
nyunkat, hogy nincs közös 
határunk Ausztriával. Terve
ink, teendőink bőven akad
nak 1996-ra is. Fő gond to
vábbra is, hogy a kislélek-
számú települések terén veze
tünk az országban. Ezekben 
a falvakban minden - szol
gáltatás, infrastruktúra -
drágább fajlagosan. Szeret
nénk a gazdaságban még 
szervesebben jelen lenni. A 
mezőgazdaság talpraállítása 
ugyancsak ad tennivalót. 
Azon kívül őrizni szeretnénk 

- az ésszerűség határain be
lül - megyénknek azon ha
gyományait - kulturális, mű
vészeti s egyéb - , melyek 
esetleges megszüntetése sok
szorosa lenne annak, mint 
amibe kerülne most - esetleg 
nehezen - azok átvitele a 
„szűk pallón". S reméljük, -
hogy a februári törvény lét
rejötte után - a Területfej
lesztési Tanács is megkezd
heti a munkáját. 

H á r y L á s z l ó 

K ö v e t k e z ő napirendként Fakos 
Damjanich utcai zártkerti ingat
lanjainak vízel látásának közmű
fej lesztési hozzájárulásról tár
gyalt a bizottság. Javaslatuk, 
hogy a tulajdonosokat köte lez
zék harmincötezer forint két 
ö s s z e g b e n történő megf izetésére 
április harmincig i l l e tve június 
harmincig. 

A kéményseprőipari tevékeny
ség ellátásáról s z ó l ó törvény 
végrehajtási utasítása nem jelent 
meg , de a szolgáltatás e l v é g z é 
sére pályázatot kell kiírni az ön
kormányzatoknak. A rendeletter
vezete t elkészítették. 

Dr. Takács Anikó j e g y z ő el
mondta, hogy helyi rendelet 
mindenképpen szükséges , pá
lyáztatási köte leze t t sége is van 
az önkormányzatnak. Mindeze 
ket a közszo lgá l tatások köte l ező 
igénybevéte lérő l s z ó l ó törvény 
figyelembe vé te l éve l és a vonat
kozó törvényekkel é s jogszabá
lyokkal összhangban kell meg

hozni. Halász Károly szót emel t 
a tervezet e l len. A kamara t izen
négy pontban emelt kifogást . A z 
e lőterjesztéseknek a kamarákhoz, 
érdekvédelmi szervezetekhez , 
esetenként a bizottsági tagokhoz 
való késede lm es eljuttatása sok
szor akadályozza a munkát -
mondta Halász Károly. A z ügy
menet jobbítása érdekében a 
j e g y z ő n ő seg í t ségét kérte é s e g y 
ben a napirend l evé te lé t kérte. 
A bizottság ezze l egyetértett . 

A közterülethasználat általá
nos szabályairól s z ó l ó rendelet
tervezetről vitázott ezután a bi
zottság. A módosításra okot ad
nak az e l szaporodó, köz lekedés t 
akadályozó , mobi l táblák, az 
időközben felmerült egyedi ké
relmek, a díj mértékének m e g 
változtatása. Mint Mátyás József 
e lmondta , mindezek nem is m ó 
dosítást kívánnak, inkább új ren
deletet. A tervezet szerint új, l i 
mitált díjszabást is bevezetné
nek, a döntés a j e g y z ő é lenne. 

Czobor Zoltán több kifogást 
emel t az építőipari tevékenysé
get végzőket érintő szabályterve
zetek e l len . Többek között kifo
gásolta az épí tkezések esetén 
feláll ított á l lványok után fizeten
dő közterülethasználati díj mér
tékét és a járdák megrongálása 
esetén történő eljárást. 

Ferencz József a hulladékelhe
lyezésre hívta fel a figyelmet. 
Példaként emlí tet te a nagyplaká
tok - gigantplakátok - leszedett 
hulladékait. V é l e m é n y e szerint 
ennek e lhe lyezésérő l igazolást 
ke l l ene kérni az érintettektől. 

A bizottság köve tkező ülésén 
a k iegész í te t t , javaslataik által 
módosí tot t tervezetet újratárgyal
ja. 

Zárásul Cserti Tibort hallgatta 
m e g a bizottság, aki a '96-os 
kö l t ségve tés tervezetéről adott 
ál talános tájékoztatót. 

L . I. 
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KÜLKERESKEDELMI ÜZLETKÖTŐ; 1 | j 
- gepesz szakos égveleim vágv főiskolai végzettség* f I 
- külkereskedelmi ismeretek. §; :| 

GYÁRTMÁNYTERVEZŐ ÉS GYÁRTÁSTECH^pLófíÍJS: 
- műszaki egyetem vagy vegyipari gépész, illetve műszaki egyí>*rr> *«gjp föífk< i. íj ' i '</ /s§F 

gyártástechnológiai szak, 
- gépészmérnök vagy gépész üzemmérnök szakképzettség. 

EGYÉB FELTÉTELEK: 
- angol nyelv felső- vagy középfokú ismerete, 
- számítógép-alkalmazási ismeret. i 

A, PÁLYÁZAT TARTALMAZZA: 
- részletes szakmai önéletrajzot, 
- személyi adatokat, 

- felsőfokú végzettséget igazoló oklevélmásolatot. 

BÉREZÉS: megegyezés szerint. 

A PÁLYÁZAT BENYÚJTÁSÁNAK HATÁRIDEJE: 1996. január 25. 

CIM: DKG-EAST Rt. 
Személyügyi és bérosztály 
8800 Nagykanizsa, Vár li. 9. 

I 
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A NÉV AZ, 
AKI VAGY, 

A TERMÉK AZ, 
AMIT LÉTREHOZOL 
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A k i a V á r ú t o n á t h a l a d a 
v a s ú t i s í n e k e n , a z n e m 

t u d j a l e v e n n i t e k i n t e t é t a 
p i r o s - f e h é r n a g y m é r e t ű 

r e k l á m f e l ü l e t e k r ő l . I l y e n 
s z í n ű a g y á r t e l e p k e r í t é s e 

v é g e s t e l e n v é g i g , i l y e n a 
t e h e r a u t ó k p o n y v á j a , a z 

i t a l o s r e k e s z e k b ő l r a k o t t 
t o r o n y , d e p i r o s a n v i r í t a 

p o r t á s n é n i r u h á j a i s . A 
C o c a - C o l a A m a t i l T e r ü l e t i 
É r t é k e s í t é s i K ö z p o n t j á b a n 

v a g y u n k . 
- A név pontosan fedi ennek 

a gyártelepnek a jelenlegi 
funkcióját - t á j é k o z t a t o t t Var
ga Gábor, a c é g D é l - D u n á n 
tú l i R e g i o n á l i s K ö z p o n t j á n a k 
az i g a z g a t ó j a . - A Budapesti 
Likőripari Vállalat üzletrészei 
után a hajdani Győri Szesz
ipari Vállalat Győrött és 
Nagykanizsán lévő összes üdí
tőital előállítására szolgáló 
eszközrendszerét egy ausztrál 
cég, a Coca-Cola Amatil ki-
lencvenkettő márciusában 
megvásárolta, s ezekkel az 
egységekkel kibővülve ez év 
tavaszán már ellátta a ma
gyarországi Coca-Cola piac
nak mintegy hatvanhárom szá
zalékát. Ezután egy országos 
méretű Post-Mix terv került 
megvalósításra, amelyikben lé
pésről lépésre történt a mo
dernizáció, a termékszerkezet 
megújítása. Újfajta csomago
lásban jelent meg ez a köz
kedvelt üdítőital: Győrben do
bozos töltősort, Kőbányán pe
dig kétliteres PET palackozó
sort állítottak be. Az Amatil 
tovább terjeszkedett, például 
Békés megyében, s rövid időn 
belül magáénak mondhatta a 
teljes magyarországi gyártást 
és forgalmazást. Közben meg
kezdődött Dunaharasztiban 
egy korszerű, nagyvolumenű 
beruházás kivitelezése. Ebbe a 
modernizációs programba a 
nagykanizsai „Colagyár" -
mert közszájon csak így nevez
ték - elavult berendezéseivel 
egyszerűen már nem fért bele. 
Az igazsághoz még az is hoz

zátartozik, a döntésben az is 
közrejátszott, hogy újabban a 
fogyasztók az üvegbe töltött 
üdítőitalok helyeit inkább a 
korszerűbb csomagolásúakai 
részesítik előnyben. Itt is teret 
nyert az „egyutas" termék, a 
műanyag flakonos. A hajdani 
Likőripari Vállalat által mint
egy huszonöt éve üzembe állí
tott palackozósor szinte muzeá
lis értékűnek mondható. Az 
Amatil vezetői alapos gazda
sági számítások után döntöttek 
úgy, hogy a termelési > volu
mennek eddig is csak másfél 
százalékát adó gyártelepen 
megszüntetik a termelési. A 
cég azonban nem vonult ki a 
térségből, hiszen nagy értéket 
képvisel a mintegy harminc
ezer négyzetméteres terület, s 
így alakult ki ez a nagy befo
gadóképességű raktárbázis, 
mellette a dél-dunántúli érté
kesítési központ. 

- E z a z á t s z e r v e z é s e l é g 
c s e n d b e n m e n t v é g b e . H o g y a n 
a l a k u l t a m u n k a e r ő h e l y z e t ? 

- A Coca-Cola gyár Nagy
kanizsán soha nem volt egy 
akkora üzem, mint mondjuk a 
Tungsram vagy a Gépgyár. A 
dolgozók létszáma az utóbbi 
években mindig száz körül 
mozgott. Mindenkit időben tá
jékoztattunk, az álláskeresés
hez, a lehetőségekhez mérten 
segítséget is nyújtottunk. A le
hető legméltányosabban jár
tunk el a dolgozókkal, hiszen 
azon túl, hogy mindenki meg
kapta a végkielégítést, még 
plusz egy havi munkabérrel 
vált meg az üzemtől. Jelenleg 
negyvenöt fő a létszám. Rész
ben régi dolgozókból áll a 
stáb, részben agilis, új mene
dzseléseket vettünk fel, akik a 
vevőszolgálatban dolgoznak. 
Ők biztosítják a közvetlen kap
csolatot a fogyasztókkal, ezál
tal közelebb viszik a Coca-Co
la Amatilt üzleti céljai eléré
séhez. Ők mindnyájan képzett 
emberek, akik elkötelezik ma
gukat, hogy reagálnak a fo
gyasztók megkeresésére, le
gyen az kérdés vagy panasz. 
Ezek a munkatársaim rend
szeres - nyelvi és marketing 
- továbbképzésben részesül
nek. 

- M i t j e l e n t a c é g j e l m o n 

d a t a i k ö z ü l a z e g y i k , t é t e l e s e n I 
a z , h o g y A n é v a z , a k i § 
v a g y , a t e r m é k a z , a m i t l é t r e - | 
h o z o l " ? 

- Olt kell kezdenem, hogy a | 
Coca-Cola egy egyetemes jel- | 
kép, mindenki által ismert, g 
mindenki által értett. Olyan | 
szimbólum, amely szinte min- | 
denkinek, mindenhol személyes i 
ismerőse, sőt, ma már a vilá- | 
gon minden nyelv része is. 
Meghívni valakit egy Coca- | 
Colára, vagy meginni valaki- | 
vei egy pohárral a barátság, §. 
a szíves fogadtatás, a vendég- | 
látás, a gondoskodás kinyílva- | 
nílása. Tehát a világ egyik le- 1 
gelterjedtebb márkanevévé 1 
váll a piros alapon lévő nyolc 1 

fehér betű, amiben egy olyan 1 
termék fejeződik ki, amelyik | 
megdöbbentően jó minőséget I 
képvisel. 

Amikor 1886-ban Atlanta- | 
ban John Pemberton gyógy- | 
szerész úr összekotyvasztotta % 
ezt az üdítőital-szirupot, álma- | 
ban sem gondolt erre a világ- § 
hódító karrierre. Az Amatil | 
cég végül is nem olyan $ 
„öreg" Coca-Cola-s, hiszen | 
csak 1989-ben - az előző | 
mintegy húsz év kisebb pró- | 
bálkozásai után - adta el do- § 
hány érdekeltségeit, és kezdett | 
el italárura és a snack-termé- 1 
kékre koncentrálni. 1991-től 1 
férkőzött be a magyar üdítő- § 
italgyártás piacára, s ma már % 
egyeduralkodó ott. A cég ima- | 
ge-jának fontos tételei még a | 
kezdeményezőkészség, a sze- g 
mélyes tisztesség, a morálhoz | 
igazodó magatartás. Itt az a g 
vezetési filozófia érvényesül, § 
hogy a központosított célok és 1 
irányítás mellett érvényesül- I 
hétnek a decentralizált, helyi- § 
leg alkalmazott termelési stra- g 
légiák is. A gazdaságföldrajzi 1 
célok és az ötlet hatalma is a | 
rugalmas menedzsmentet segí- g 
ti elő. így lett lehetséges az g 
is, hogy Kanizsát sem söpörte § 
le az Amatil a térképről, ha- § 
nem kreatív rugalmassággal | 
használta ki az ebben a gyár- | 
telepben rejlő lehelőségeket. 

B ü k i E r z s é b e t 1 
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Köze l egy é v e arró l ad tunk 
hírt , h o g y a Z Á É V Rt. 
(Zala i Á l t a l á n o s Építés i 

V á l l a l k o z ó R é s z v é n y t á r s a s á g ) 
1 9 9 5 - b e n bevezet i az ISO 

9 0 0 2 m i n ő s é g b i z t o s í t á s i 
r e n d s z e r t . S i k e r k é n t 

k ö n y v e l h e t ő el t ehát , hogy 
e z u t á n a Z Á É V Rt. a 
l e g s z i g o r ú b b m i n ő s é g i 

k ö v e t e l m é n y e k n e k is 
m e g f e l e l , h i szen 1995. 

d e c e m b e r 6 - 7 - é n a T Ü V 
R h e i n l a n d E U R O Q U A 

n e m z e t k ö z i t anús í tó 
s z e r v e z e t által végze t t 

a u d l t á l á s k o r a 
R é s z v é n y t á r s a s á g megfe le l t a 

k ö v e t e l m é n y e k n e k , így 
m e g s z e r e z t e ezt a tanús í tá s t . 

A T Ü V R h e i n l a n d 
E U R O Q U A függet len 

t a n ú s í t ó s z e r v e z e t tanúst t ja , 
h o g y a Z Á É V Rt. az á l ta la 

s z e r z ő d é s b e n e lvál la l t 
m u n k á k a t s z a b á l y o z o t t , 

e l l e n ő r z ö t t és k é z b e n tartot t 
k ö r ü l m é n y e k közöt t a 

m e g r e n d e l ő igénye inek 
m e g f e l e l ő e n , annak 

m e g e l é g e d é s é r e tudja 
t e l j e s í t en i . T e h á t az 

é p í t ő i p a r b a n még 
d e c e m b e r b e n is tör ténhet 
v a l a m i fontos . V a l a h a az 

é p í t ő m e s t e r e k té len csak a 
t a v a s z t v á r t á k , n e h o g y e lőbb 
fogy jon el a t ar ta l ék , mint a 

hó . . . A z t á n k é s ő b b 
„ f a g y s z a b a d s á g r a " kü ldték 

d o l g o z ó i k a t az ép í tő ipar i 
vá l la la tok . 

- H o g y a l aku l ez m a ? Van 
m é g m o s t is f a g y s z a b a d s á g ? -
k é r d e z t e m a Z Á É V Rt. vezér 
i g a z g a t ó j á t ó l , Baksa Attilától. 

- A korábbi évekhez hasonló
an ebben az évben is felkészül
tünk, amennyire csak lehetett, a 
télre. A cél az volt, hogy lehe
tőleg a teljes létszámot foglal
koztatni tudjuk. Ez azt jelenti, 
hogy nálunk január 2-án közel 
kilencszáz ember kezdte munká
val a kilencvenhatos évet. Egye
lőre nem küldtünk senkit fagy
szabadságra, de ez a továbbiak
ban az időjárástól függ, hogy 
hogy alakul. Vannak külső és 
belső munkáink is, a „befejező" 
szakmák dolgozói tehát tudnak 
dolgozni az átadás előtt álló lé
tesítményeken. 

- M i l y e n e r e d m é n y e k e t köny 
v e l h e t n e k el a t ava ly i é v b e n ? 

- Felemás év volt. Az év ele
jén még tartott a kilencvenné-
gyes év lendülete, a kilencven-
négyes megrendelések teljesítése. 
De az első negyedév végétől már 
egyértelműen látszott, hogy a 
megrendelések száma bizony 
csökken. Tulajdonképpen még 
ehhez jött hozzá a márciusi kor
mányintézkedés, mely sem az 
építőiparnak, sem más gazdasági 
ágazatnak nem telt igazán jót. 
Gyakorlatilag ez azt jelenti, 
hogy a piac tovább élesedett. A 
korábbi évekhez viszonyítva lé
nyegesen több pályázaton kellett 
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részt vennünk volumenben és da
rabszámban is. Ez is azt bizo
nyítja, hogy keményebb harcot 
kell folytatnunk egy-egy munka 
elnyerése érdekében. 

- A p iac é l e s e d é s e me l l e t t m i 
lyen ha tása vo l t m é g a m e g s z o 
r í tó i n t é z k e d é s e k n e k ? 

- Voltak olyan dolgok a kor
mányintézkedéseket követően, 
amiket nem lehetett továbbhártí-
ani. Gondolok például a nyolc 
százalékos vámpótlék, •.?, vagy az 
egyszeri, igen drasztikus forint
leértékelésre. Aztán még a ter
melői árak sem úgy alakultak, 
ahogy tervezték, terveztük. A ki-
lencvenötös költségvetés beter
jesztésekor a termelői ár válto
zását tizenhárom és tizenöt szá
zalék közötti nagyságrendre 
prognosztizálták. Ezzel szemben 
a valóság több mint huszonhat 
százalék, amelyet a negyedéven
ként aktualizált „mintaépüle
tünk" adatai is bizonyítanak. 
Későbbi hatása is volt, mégpe
dig az, hogy elbizonytalanította 
a megrendelőket. Természetesen 
ők is terveznek egy bizonyos 
összeget a beruházásra, s ők is 
nyilvánvalóan a korábbi adatok
kal számoltak. Legtöbbször kény
telenek voltak módosítani a ko
rábbi terveket, szerényebb kivi
tellel is megelégedve. 

- A Z Á É V m u n k á j a n y o m á n 
még i s g a z d a g a b b a k l e t t ünk sok 
szép épü le t t e l ! 

- Végül is eredményes évet 
zártunk. Bár a pontos számítá
sok még folyamatban vannak. 
Nemcsak a megyében, a megye 
határain kívül is dolgoztunk. Át
adtunk Kapuváron egy kórházre
konstrukciót, Marcaliban is be
fejeztünk egyel. Dolgoztunk Bu
dapesten is: a Tomori gimnáziu
mot újítottuk fel, befejezzük a 
Pizza üzemel, részesei voltunk 
az ország jelenleg legnagyobb -
építés alatt lévő létesítménye, 
vagyis az ORFK-BRFK-TOP 
Székház kivitelezésének. A 
hatvanezer négyzetméteres épü
let szerkezete négy hónap alatt 
készült el. Megyén belül dolgoz
tunk Hévízen, Nagykanizsán, Za
laegerszegen is, Alsópáhokon a 
Kolping üdülőfalu létesítményei
nek kivitelezésén. 

- Van m á r m u n k á j u k k i l e n c 
venha t r a i s? M e n n y i r e l á t sz ik 
e lőre a j ö v ő ? 

- Zalaegerszegen például el
nyertük a kórház rekonstrukció
jának újabb ütemét is. Egyéb-

A ZáéV Rt. 
és az ISO 9002 

ként is, viszünk át munkákat a 
kilencvenötösből a kilencvenha-
tos évre. Egyelőre ötven száza
lékot meghaladó mértékű a szer
ződéses lekötöttségünk, de ter
mészetesen a másik feléért is 
meg fogunk küzdeni. 

- L e s z l a k á s é p í t é s i s? 
- A korábbi évektől eltérően 

- elsősorban kilencvennégyre 
utalok, amikor egyáltalán nem 
volt lakásépítés - megváltozott a 
helyzet ezen a téren. Zalaeger
szegen az önkormányzat megren
delésére épült tizenhat lakás 
bérlakás céljára, harminchat pe
dig közvetlen értékesítésre. Eb
ből a tizenhal lakásos rész át
adás már a múlt év végén meg 
is történt, az év elején már köl
tözhetnek a lakók. Nagykanizsán 
még sajnos nem került rá sor, 
hogy ilyen lakások építésében 
részt vegyünk. De nem adtuk föl, 
hiszen a Péterfai úton van egy 
területünk, ahol az idén ismét 
megkíséreljük a sorházas beépí
tést. Ezeket a lakásokat a ZAÉV 
értékesítené az OTP közreműkö
désével. 

- Ú g y t u d o m , nagy e l ő n y ö k e t 
j e l e n t h e t az I S O 9 0 0 2 t anús í tvá 
n y á n a k e l n y e r é s e . . . 

- A megrendelők többsége ma 
már igényli ezt a minőségbizto
sítási tanúsítványt, így a pályá
zatokon jelenthet bizonyos előnyt. 
S ez tulajdonképpen nem egy 
statikus rendszer, ezt folyamatá
ban mindig karban kell tartani. 
Rendszeresen vizsgálják a belső 
auditoraink is ennek a rend
szernek a működését. De éven
ként megjelenik a tanúsítványt 
kiadó szervezet is, hogy ellenő
rizze, valóban úgy működik-e 
minden, mint ahogy azt a kidol
gozás során elképzeltük. A mű
ködés tehát szabályozott, doku
mentált keretek között történik, 
ahol a fölmerülő hiányosságokat 
azonnal meg kell szüntetni, illet
ve az azokkal kapcsolatos intéz
kedéseket később is vissza lehet 
keresni. Mindenképpen vevőori
entált minőségbiztosítási rend

szer, s következetesen fegyelme
zett munkál igényel. Viszont ne
künk is hasonlóan kemény minő
ségi követelményeink vannak 
azokkal szemben, akik nekünk az 
építőanyagokat szállítják. De 
partnereink tudomásul is veszik 
ezt. 

— M i n t az o r s z á g l e g n a g y o b b 
ép í tő ipa r i s z e r v e z e t e i n e k e g y i k e 
mi t vá r a Z Á É V a k o r m á n y z a t 
tó l , a g a z d a s á g i i r á n y í t á s t ó l ? 

- Kiszámítható gazdaságpoli
tikára van szükség, hogy a tár
saságok, a gazdálkodó, szerveze
tek tervezni tudjanak. Ezt a vé

leményt már többször, több fó
rumon is hangoztattuk, s bízunk 
abban, hogy a gazdasági irányí
tás ezt figyelembe is veszi. Bí
zunk benne, és azt várjuk, hogy 
amit a kormányzati tagok vállal
lak, a kiszámíthatóságot, azt be 
is tartják. Azt várom, ha nem is 
lesz kilencvenhatban egy látvá
nyos megugrás, de legalább sta
bilizált, normálisan fejlődő gaz
dasági élet kezd kibontakozni. 
Növekvő tendenciát várok a be
ruházások területén is. 

G o m b á s I m r e 
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- A figyelmébe ajánlom az 
Attila utcai Vajda és Vajdáné 
Élelmiszer ABC-t... 

- Széles a választékuk, szinte 
minden reklámozott és keresett 
termék vásárolható náluk... 

- Udvarias és gyors a ki
szolgálás... 

- A hétközi és hétvégi nyitva 
tartásuk hozzánk vásárlókhoz 
jól igazodik, ezt nagyon fontos 
szempontnak tartom. írjon ró
luk! - k a p t a m a b iz ta tás t az 
e l ő b b i e k b e n f e l s o r o l t v é l e 
m é n y t n y i l v á n í t ó k t ó l . A z ú jév 
utáni m á s o d i k m u n k a n a p o n 
Vajda Szabolcs t u l a j d o n o s é s 
édesapja , Vajda Lajos a l k a l m a 
zott i m i n ő s é g b e n t á j é k o z t a t t a 
lapunk munkatársá t . 

- A privatizáció kezdetekor 
- ennek már négy éve - pá
lyáztam és megnyertem az 
Élelmiszer Kiskereskedelmi 
Vállalat, ma ZÉTA cég Attila 
utcai ABC üzletét. Családi vál
lalkozássá fejlődtünk. 

- M i l y e n k i t e r j e d é s ű az üz l e t 
v e v ő k ö r z e t e ? 

- Az Attila úti lakótelep, a 
Platán sor északi oldala, a 
szervizzel szemközti kis telepü
lés és a Petőfi út első szaka
sza. Jól esik, hogy sokan elis-

ATTILA UTI ABC 

Széles a választék, 
udvarias, gyors a kiszolgálás 

merik a munkánkat, ezt szóban 
is kifejezik. Külön értékelik, 
hogy hétfőtől péntekig 5.30-
19.00, szombaton 6.00-12.00, 
míg vasárnap 6.00-10.00 óra 
között tartunk nyitva. 

- A j e l e k szer int az áruvá
l a s z t é k j ó . E g y é b t e r m é k e i k 
árus í tása m i l y e n c é l t s z o l g á l ? 

- A rendelkezésünkre álló te
rület valóban lehetne nagyobb 
is. Ennek ellenére igyekszünk 
mindent szakszerűen bemutat
ni. Húsipari termékekből a Za
lahús Rt. az egyik fő szállí
tónk, de a Szombathelyi Hús
ipari Rt. is színesíti a válasz
tékot. Kaposvári szállítónk 
mellett a palini húsüzem heti 
két-két alkalommal több ked
velt terméket szállít ABC-nkbe. 
Az említett üzemek hentesárui 
közül keresettek a felvágottak, 
a kolbászféleségek, a virslik és 

ZALA VOLÁN 

Vonzó utazási programok 
az év első felében 

A Zala Volán Utazási Irodá
jának nagykanizsai utazásszer
vezője , Szentgyőrgyvölgyi Pál-
né január e l ső napjaiban 
villáminterjú keretében tájé
koztatta munkatársunkat az e l 
ső negyedév fontosabb utazási 
programjairól. 

- A téli sítúrákat Szlovákiá
ba elfogadható áron ajánljuk. 
A Magas-Tátrába négy-öt-hat 
éjszakás programunk félpanzi
ós, az ajánlott ár 7600-10500 
forint, plusz a buszköltséget 
foglalja magába. Március hu
szadikáig bonyolítjuk zsinór
ban, olyan helyekről van szó 
ahol a sífelvonók sokasága van 
kiépítve. A március 15-től in
duló külföldi programjaink kö
zül kiemelem a Bodeni-tó há
romnapos, két éjszakás sok ér
dekességet felvonultató ese
ménysorozatát. A tizenkétezer
ötszáz forintos irányár kedve
zőnek tűnik. A Párizs és EU-
RODlSNEY-be szervezett ötna
pos programunk ára 23 ezer 
ötszáz forint, bizonyára sok ér
deklődőt, résztvevőt irányít iro
dánkhoz. A római hatnapos 
utunk félpanziós ellátással hu

szonhatezerkilencszáznyolcvan 
forintba kerül. Tervezünk egy 
tavaszi görögországi köruta
zást az Emberi Kultúra Bölcső
je címmel. A hétnapos üdülő
program luxusbusszal bonyolít
va 34 ezer forintba kerül. 
Igény szerint előtérbe helyez
zük a székelyföldi halnapos fél
panziós húszezer forint körüli 
áron kínált útjainkat. Diákok
nak ajánljuk az egynapos kül
földi utakat a történelmi hely
ségek megtekintésére. Közülük 
kiemelném a Burgenlandi Vár
túra, Puchberg és a Myra Ví
zesés, a Szomszédolás Burgen
landban, a melki Apátság, és 
az ausztriai Duna-kanyar, a ki
rándulás Klagenfurtba és a 
Wörthi-tóhoz nevet viselő prog
ramjainkat. Igény szerint szer
vezünk Debrecenbe, Szeged-
Ópuszlaszerre, a Dunántúlra 
két-három napos programokat, 
melyek löme a történelmi he
lyek, a exponáltabb gyárak lá
togatását célozzák meg -
mondta befejezésül a Volán 
kanizsai utazásszervezője . 

B .B . 

a májasok különböző kellemes 
ízesítésű változatai. 

- A z árufe l tö l t é s m i k o r tör
tén ik? 

- Szinte éjjel-nappal. Konk
rét behatárolt napunk nincs. 
Vasárnap kivételével a nap 
minden időszakában a vásárló
kat nem zavarva végezzük dol
gunkat. A polcok feltöltése vi
szonylag gyorsan történik. A 
raktárrésznél külön áruátvételi 
hely áll rendelkezésünkre. 

- M i l y e n a v á s á r l á s i k e d v ? 
T a p a s z t a l a t a i n k szer int c s ö k 
k e n t a k e r e s l e t , e n n e k k i e g y e n 
s ú l y o z á s á r a m i l y e n l é p é s e k e t 
t e s z n e k ? É l n e k - e az a k c i ó k l e 
h e t ő s é g e i v e l ? 

- Változó! A rádió, tévé hí
rei esetenként megteszik a ha
tásukat... Az idén karácsony 
előtt két-három nappal vásá
rolt a többség. Pár évvel ez
előtt már nyolc-tíz nappal el
őbb beindult a vásárlási láz, 
amit rohamnak is neveznék. 
Sajnos az akciók lehetőségei 
háttérbe szorultak, szinte már 
egyik terméket sem tudjuk en
gedményesen adni. Ha előfor
dul, hogy a nagybeszállító ked
vezményt ad, azt mi tovább 
tudjuk adni vásárlóinknak. A 
Bonbonéul Rt. január elsejétől 
fizetési kedvezményi adott az 
IIl-es fehér kenyérre: 75 fo
rintról 66 forintra mérsékelte, 
de ez ritka mint a fehér holló, 
ilyen szituációban az árrésem 
megmarad. 

- M i l y e n az ö s s z h a n g a 
m e g r e n d e l t t e rmék , az utánren
d e l é s é s a s z á l l í t á s k ö z ö t t ? 

- Szinte százszázalékos! Az 
időpont még javulhat, de a na
pi ütemezés az bejön. Ezt a 
célt szolgálja a többcsatornás 
beszerzés is. 

- A r e k l á m j u k az e l s ő i d ő 
s z a k b a n j ó v o l t , m i l y e n m o s t ? 

- Az üzlet belső területén 

megoldott, az utcai reklámozá
sért fizetni kell! Egyébként a 
reklámot ketélűnek tartom, mi
vel a város másik részéről vá
sárló elvétve fordul elő ná
lunk, mivel az áruk között lé
nyeges eltérés nincs. 

- A z e l a d ó k m e g j e l e n é s e , 
u d v a r i a s h a n g n e m e a l e g j o b b 
r e k l á m . V a n - e t e e n d ő e z e n a 
t e r ü l e t e n ? 

- Formaruhánk nincs, de a 
fehér munkaköpeny egyik jel
lemzőnk. Részünkről az udva
riasság kötelező, de higgye el, 
hogyha indulatos a vevő, ak
kor nehéz levezetni az indula
tot. Néha türelmetlenebbek, 
még gyorsabb kiszolgálást 
akarnak... Nem utolsó sorban 
az áremelések utóhatása is 
rajtunk csapódik le, mi kapjuk 
a megjegyzésáradatot, holott 
jól tudják, hogy nem mi va
gyunk az „illetékesek". Négy 
év alatt az árrésünk tizenöt
húsz százalék maradt, viszont 
a költségek: adók, víz, villany 
telefon területén a duplájára 
nőttek... 

A fiatal f ő n ö k a l a p s z a k m á j a 
c u k r á s z , a k a n i z s a i ker iben 
v é g z e t t , majd pár é v r e rá s i k e 
res é r e t t s é g i t tett . F e l e s é g e a 
K ö z g a z d a s á g i S z a k k ö z é p i s k o 
lában é r e t t s é g i z e t t , ő j e l e n l e g 
az üz l e t p é n z t á r o s a . A s z a k m a i 
m u n k á b a b e s e g í t ő é d e s a p a az 
É l e l m i s z e r K i s k e r e s k e d e l m i 
V á l l a l a t i d ő s z a k á b a n e b b e n az 
ü z l e t b e n t i z e n h á r o m é v i g v e z e 
t ő k é n t d o l g o z o t t . H o s s z a b b - r ö 
v i d e b b i d e i g v e z e t ő j e v o l t az 
O l a j t e l e p i A B C - n e k , a Thury 
téri A B C - n e k , a f ia üz let i v á l 
l a l k o z á s a után jött v i s s z a e l s ő 
s i k e r e i s z í n h e l y é r e , de m o s t 
már a c s a l á d i v á l l a l k o z á s b a . 

B ö d ö r B é l a 

biztos tipp 
Hirdessen , ; 

h o g y megismerjék: | 
Tel . : 93/313-919 

J 
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A TUNGSRAM sikerének titka 
a versenyképesség 

1996. január 19. 

Horváth Miklós, a 
Tungsram Nagykanizsai 

Gyárának igazgatója még 
hatvankettőben friss 

diplomásként került a 
Tungsramhoz Budapesten. 
Idáig egyenes volt az út, 

hiszen a gyár 
ösztöndíjasaként végezte 

a Budapesti Műszaki 
Egyetemet. S hogy aztán 

Nagykanizsára jött, 
abban már szerepe volt 

annak is, hogy a 
szomszédos Vas megyéből 

származik. 
-Mi volt a feladata 
itt, Nagykanizsán? 

• 1971-ben kerültem ide. 
Amikor idejöttem, még sok
kal kisebb volt itt Kanizsán 
ez a gyár. Először az 
üveggyár indulásánál dol
goztam. A Tungsram saját 
üveggyáráról van szó, amely 
kizárólag a lámpagyár igé
nyeit elégíti ki. Különleges
ség, hogy ez az üveggyár 
volt az első olyan nagyobb 
létesítmény, melyet egy nyu
gati, pontosabban amerikai 
cég épített Magyarországon. 
Hetvennégyig segítettek is 
bennünket az amerikai szak
emberek a beindulásnál, 
csak akkor mentek végleg 
vissza. Hetvenötben lettem itt 
gyáregységi főmérnökből 
gyáregységvezető, később az 
egész gyár főmérnöke, majd 
nyolcvanháromtól igazgató. 

- Ez azt is jelenti, 
hogy a hetvenes évek 
elején kezdett a 
Tungsram Nagykani
zsán felfutni? 

• Igen, a hetvenes évek 
első felében indult meg iga
zán a gyártás, azóta a ter
melékenység sokszorosára 
emelkedett. A termelés het
venhat és nyolcvan között fu
tott föl. Probléma azért az 
induláskor volt bőven. Több
száz olyan embert kellett föl
venni, akik korábban a me
zőgazdaságban dolgoztak. 
Meg kellett lanulniok az 
alapvető szakmai ismerete
kel, meg kellett szokniok a 
fegyelmet. Azt, hogy a mun
kaidő pontosan hatkor kez
dődik, azt, hogy ha a gépso
ron nincs ott mindenki idő
ben, a többi sem tud dolgoz
ni... Elég keserves időszak 
volt! 

- Akkor vezetőnek 
sem volt túl kényel
mes lenni! 

• Tragikus volt. Nyolc
vanháromban, amikor igaz
gató leltem, jöttek elő a mi
nőségi problémák. Óriási 
mennyiségű volt a selejt. Ak
kor Nagykanizsa volt a leg
rosszabb a Tungsramon be

lül, így aztán a gyár vezető
sége teljesen kicserélődött... 
Abszolút nem volt még így 
sem irigylésre méltó a hely
zet. Magamnak sem adtam 
sok esélyt, hogy ezt túl lehet 
élni! 

- Meg merte volna 
álmodni, hogy tizen
három év múlva sike
resnek tudhatja ma
gát a Tungsram? 

• Nem. De az embereket 
ismertem. Az üveggyár az 
akkori időknek a legsikere
sebb indulása volt. Rendkí
vül sok értelmes fiatal kollé
ga került oda. Lehetőségünk 
volt arra az Üveggyár bein
dulása előtt, hogy eltöltsünk 
három-négy hónapot Ameri
kában, s ezek után nagyon 
szép eredményekel tudtunk 
ezekkel a kollégákkal felmu
tatni az Üveggyárban. Nem 
csupán szakmai ismereteket 
tanultunk ugyanis! Sokkal 
fonlosabb, hogy olyan dolgo
kat, vezetési ismereteket ta
nultunk meg, amelyek akkor 
még vadonatújak voltak Ma
gyarországon. Ennek, az ak
kori lehetőségnek pedig a 
mai gyár is igen sokat kö
szönhet. Legfontosabb a tel
jesen más vezetési stílus! 
Teljesen mások az emberi 
kapcsolatok, nem a főnök és 
a beosztott felállás a jellem
ző, így az üveggyárnál már 
ezt a módszert vezettük be. 
Volt egy feladat: az üveg
gyárat minél jobban működ
tetni. Ehhez volt olyan tizen
öt különböző beosztású veze
tő. Együtt csináltunk min
dent, tekintet nélkül arra, 
hogy kinek mi papíron a be
osztása. Ezt a team-munkát 
tanultuk mi el a Corningtól, 
amely a világ legnagyobb 
üvegipari cége. Rendszeresen 
végzett összehasonlító vizs
gálatokat, s ebben a mi 
üveggyárunk a második vagy 
a harmadik helyen szokott 
állni a cég legkülönbözőbb 
helyeken lévő gyárai között. 
Jó gárda jött össze tehát. S 
a mai Tungsram vezetőinek 
döntő többsége aztán közü
lük került ki, akik megtanul
ták a team-munkát. A továb
bi fejlesztés módszere is 
ugyanaz lett, a többi helyre 
is olyan vezetők, olyan szak
emberek kerültek, akik küz
deni akarnak ezért a cégért, 
akik képesek egymást segítve 
együtt dolgozni. A jó team a 

lényeg. És most is, mióta ki-
lencventöl a General Elect
ric a tulajdonos, ez hozza az 
eredményekel. Megtanultuk, 
hogyan lehet úgy együtt dol
gozni, hogy ne kelljen a fő
nököknek olyan parancsosz
togató stílusban irányítani. 
De kilencvenre már nagyon 
jól működött a kanizsai 
Tungsram. 

- Időközben csende
sen dolgoztak tovább, 
s még jobbak lettek. 
Sosem hallottam, 
hogy nagydobra ver
ték volna: „Mi va
gyunk a legjobbak!". 

• Ez nem stílusunk. Pedig 
közben a világ legnagyobb 
lámpagyára leltünk. S nem 
csak méreteiben! A mi szak
embereinket minden lámpa
gyárban eredményeikről is
merik. S nemcsak a vezetők
ről van szó, hanem ugyanúgy 
a gépeket kezelő műszeré
szekről is, akik Indonéziától 
kezdve az Egyesült Államo
kon át Angliáig nagyon sok 
helyen megfordultak. S ezt 
már a GE tette lehetővé. 

- Hirtelen reflektor
fénybe kerültek! 

• Soha nem dicsekedtünk, 
az nem lenne érdekünk. A 
konkrét eredményeinket jobb, 
ha csak mi tudjuk. Nem len
ne jó, ha a konkurencia is 
tudna a fejlesztéseinkről. Én 
is örülnék, ha tudhatnám, 
mivel foglalkozik például a 
Philips a fényforrások terü
letén... 

- Hogy valamit mégis 
mondjunk a kanizsai
aknak! Ez a kétezer
ötszáz ember, aki 
most itt dolgozik, 
munkahelyére jövőre 
is számíthat? 

• Sőt, valószínűleg még 
több is lesz a lélszám! De 
először azt kellene elmonda
nom, hogy az, hogy mi itt 
tartunk, ez egy óriási küzde
lem eredménye. Aki ezeknek 
a magas követelményeknek 
megfelel, az maradhat. Aki 
nem, az nem tud közöttünk 
dolgozni. Három dolog na
gyon lényeges, akármilyen 
gyárról is legyen szó. Milyen 
a gyártott termék költsége a 
konkurenciáéhoz képest? Mi
lyen a minőség? Milyen ki
szolgálási kapnak a vevők? 
Ha ez a három együtt egy 
termelő cégnél jó, akkor az 
győzni fog. Ez azt jelenti, 

hogy a versenyképesség a 
legfontosabb ebben az élet
halál harcban. Nemcsak mi 
gyártunk fényforrásokat! A 
GE például kilencvenegyben 
egy angol gyárat is megvett, 
mely ugyanilyen profillal 
működött. S a termelést ott 
szüntette meg, mert mi va
gyunk a gazdaságosabbak. 
Tehát még „házon belül" is 
verseny van. 

A vevők kiszolgálásában 
még az elmondottakon kívül 
a gyorsaságnak is nagy sze
repe van. Valaha a megren
deléstől számított három
négy hónap volt az átlagos, 
ma ez az idő napokban mér
hető. Köszönhető ez a számí
tógépes rendszernek is. Ha 
valaki akár a Kanári-szige
teken lead egy megrendelést, 
az azonnal megjelenik a szá
mítógépes rendszerben Ang
liában ugyanúgy, mint itt. 
Ha az a megrendelés a mi 
típusunk, legyártjuk. Nem 
kell semmilyen más utasítás
ra várnunk. 

- Mi bizonyult a leg
fontosabbnak az előbb 
említett három ténye
ző közül? 

• A legnagyobb előrelépés 
a költségek csökkentésében 
történt az elmúlt hat évben, 
amióta a GE a tulajdonos. 
Kilencvenben halszázöt em
ber végezte a termelés irá
nyítását és adminisztrációját. 
Most, január elsejére a ter
melés megduplázódott, sőt 
értékében megháromszorozó
dott. S ezt a gyártást mind
össze hatvanhat ember irá
nyítja és adminisztrálja. Ez 
óriási költségcsökkenés. 
Ezért vehetjük át az angliai 
gyár termelését is. így a 
kompakt fénycsöveket az 
egész világ számára mi 
gyártjuk, innen jut el min
denhová. De más termékek 
gyártása is emelkedni fog. 
Ezért leszünk jövő ilyenkor 
inkább százzal többen, mint 
kevesebben. 

- Ezek szerint lesz 
mit megünnepelni a 
jubileumi évben! 

• A kanizsai gyártás is 
most volt harmincéves, de ez 
évben maga a lámpagyártás, 
a Tungsram százéves évfor
dulót ünnepel. Ez év közepe 
táján lesz majd az ünnepi 
eseménysorozat. 

Gombás Imre 
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Fórum 
az oktatásról 

A M a g y a r D e m o k r a t a F ó r u m 
kan iz sa i s z e r v e z e t é n e k m e g h í v á 
sára é rkeze t t v á r o s u n k b a D o b o s 
Kr i sz t ina o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e 
lő . A z ok t a t á s i s z a k e m b e r a 
Thury G y ö r g y K e r e s k e d e m i és 
V e n d é g l á t ó i p a r i S z a k m u n k á s k é p 
z ő és S z a k k ö z é p i s k o l á b a n ta r to t t 
fórumot . A n a g y s z á m ú é r d e k l ő 
d ő főleg a p e d a g ó g u s o k k ö z ü l 
kerül t k i , d e a közé le t i s m e r t 
sze rep lő i , a z ö n k o r m á n y z a t t ag 
j a i is he lye t fog la l tak a p a d s o 
rokban . D o b o s Kr i s z t i na e lőadá 
sát azza l a ké rdés se l k e z d t e , 
hogy mié r t nem indu l k o m o l y 
fej lesztés a z ok ta t á s t e rü l e t én . 
Mint e l m o n d t a , a k k o r t ö r t é n t e k 
és t ö r t é n n e k pénzügy i e l v o n á s o k , 
a m i k o r n e m vo lna i n d o k o l t , h i 
szen s o k m i l l i á r d o s b e v é t e l e k j e 
l e n t k e z t e k m á s szek to rban a pr i 
va t i zác ió so rán . É r i n t e t t e azt a 
ké rdés t i s , h o g y ké t , a l ap j ában 
e l l en té tes n é z ő p o n t o t m e g t e s t e s í 
tő pár t ok ta t á s i p rogramjá t p r ó 
bál ják a m e g v a l ó s í t á s h o z szük
séges sz in t en ö s s z h a n g b a h o z n i . 
Sürget az i d ő , dön tés t k e l l e n e 
m á r h o z n i a n y o l c o s z t á l y o s i l let
v e t í z o s z t á l y o s ok t a t á s ü g y é b e n . 
A N A T a l a p p r o b l é m á i k ö z ö t t 
e m l í t h e t ő a k é p v i s e l ő szer int az 
i s , h o g y nem t i sz tázo t t a k i i n d u 
lási pon t : m i l y e n k é p z é s van m a 
M a g y a r o r s z á g o n ? Ál l á spon t j a 
szer int a m e g f e l e l ő sz in tű a l ap 
k é p z é s r e n e m e lég a n y o l c á l ta
l á nos i sko la i osz tá ly . K é r d é s le 
het , h o g y az i r á n y v á l a s z t á s hány 
éves k o r b a n tö r tén jen , d e min 
d e n k é p p e n ú g y m e g v a l ó s í t v a , 
hogy az n e l e g y e n v é g l e g e s e n 
lezár t . M i n t D o b o s Kr i s z t i na e l 
m o n d t a , E u r ó p a fejlett o r s zága i 
ban e g y r e fe l jebb t o lód ik az a 
ko rha t á r , a m i k o r az i r á n y v á l a s z 
tásra sor ke rü l és az sem egy
szer i , h a n e m f o l y a m a t o s . A k i s 
t e l e p ü l é s e k és a p e r e m k e r ü l e t e k 
iskolá i t fél t i a hat p lu sz hat o sz 
tá lyos s t r uk tú r á tó l , mer t s ze r in t e 
nagy a ve sz é ly , hogy a z o k c s a k 
h a t o s z t á l y o s s á vá lnak . E m e l l e t t 
s z a k m a i l a g s em h e l y e s , ha az el
ső hat o s z t á l y b a n t an í tók a ma
x imá l i s an e l sa j á t í t ha tó i s m e r e t e k 
m e g t a n í t á s á r a t ö r e k e d n e k , mer t 
h iába a f e lvé te l i zés k ö v e t e l m é 
nye , a g y e r e k e k tú l t e rhe l t t é vál 
nak. A t a n á r k é p z é s sem er re 
épül - m o n d t a a k é p v i s e l ő n ő -
e n n e k á t s z e r v e z é s e ped ig nem 
m e g y e g y i k é v r ő l a m á s i k r a . 
E l ő a d á s á b a n szó vol t a v i z sga 
r endsze r rő l , a z é re t t ség i rő l i s . A 
fórum a j e l e n l é v ő k v é l e m é n y 
ny i lván í t á sáva l , k é r d é s e i v e l zá
rult. 

L.I . 

RÁSZORULOK 
LUXUSLAKÁSBAN? 

Ha pénzben i t ámoga t á s ró l , an
nak oda í té lésé rő l avagy e lu tas í tá
sáró l r ende lkez ik egy j o g s z a b á l y , 
l e g y e n az bá rmi lyen sz in tű , a lkal 
m a z á s a va lósz ínű leg v iharoka t 
okoz . N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú 
Vá ros K ö z g y ű l é s e a 2 1 / 1 9 9 5 . 
(VII . 4.) s zámú rende le t e és an
nak m ó d o s í t á s a a l akás tu la jdon
hoz ju t á s helyi t ámoga tá sá t tar ta l 
mazza . E n n e k é r t e lmében a város 
köz igazga t á s i ha tá rán belül é lők 
vagy ott l e t e l epedn i s z á n d é k o z ó k 
k a m a t m e n t e s kö lc sön t és v i s sza 
n e m té r í t endő t ámoga tá s t kapha t 
nak l akó te l ek , l akás vásá r l á sához , 
lakás ép í t é séhez , cse ré jéhez , b ő 
v í t é séhez i l l e tve a lakáscé lú köl 
c sön tö r l e sz tő rész l e t e inek megf i 
ze t é séhez . A z e l ső l akáshoz j u t ó k 
m i n d k é t t á m o g a t á s i f o rmában , a 
nem e l ső l a k á s h o z j u t ó k csak ka
m a t m e n t e s kö lc sön formájában 
t ámoga tha tók . A támogatás együt
tes max imál i s összege ö tszázezer 
forint, ebből a vissza nem térí ten
dő t ámoga tás nem lehet több két
százeze rné l . H o g y k ik a j o g o s u l 
t ak? Mive l a t á m o g a t á s „ a d h a t ó " , 
j ogosu l t az , a k i n e k a d ö n t é s h o z ó 
t ámoga t á s t ad. Pá lyáza to t nyújt
hat b e , ak i l akássa l nem rende lke 
zik, az egy főre j u t ó ne t tó j ö v e 
d e l m e a r ende le tben e lőí r t mér 
t ékné l nem n a g y o b b , v a g y o n a az 

egymi l l i ó forintot nem ha lad ja 
meg és a m e g v á s á r o l t lakás nagy
sága a j o g o s l akás igény felső ha
tárát l egfe l jebb egy szobáná l töb
bel nem haladja m e g . A g o n d o k 
azonna l j e l en tkez t ek , amin t az e l 
ső k é r e l m e k befu to t tak a po lgár 
mes te r i h iva ta lba . A z ügyfe lek 
egy része nem ad ta meg azokat az 
ada toka t , a m e l y e k alapján e lő le 
hetet t vo lna kész í ten i a döntés t , 
e se tenkén t a k ö r n y e z e t t a n u l m á n y 
ra é r k e z ő k a megbeszé l t i dőpon t 
ban zárt a j tókat ta lá l tak. M i n t az 
ügy in t ézők e lmond ták , az e g y m i l 
l ió forintos v a g y o n h a t á r e l lenőr
z é s e is k é p t e l e n s é g , főleg a n n a k a 
k é s z p é n z r e v o n a t k o z ó k ivána lma . 
A pénz e losz t á sá ra a Szoc iá l i s és 
E g é s z s é g ü g y i i l le tve a nem e l ső 
l a k á s h o z j u t ó k e se t ében a G a z d a 
sági és V á r osüzeme l t e t é s i Bizot t 
ság kapot t fe lha ta lmazás t , a l i s ta 
k ö z s z e m l é r e t é t e l e után a po lgár 
mes te r döntö t t . A b i z o t t s á g o k n a k 
a z o n b a n a sokszo r á l t a luk nem 
k e l l ő k é p p e n e lőkész í t e t tnek í télt 
d o k u m e n t u m o k a lapján kel let t á l 
lást fogla lniuk. N e m kis vi tákat 
vál tot t ki a lka lom ad tán a t á m o 
gatás m é r t é k e , ami t még megfe
je l t a megvásá ro l t l a k á s o k sok
szor 4-5 mi l l i ó forintot is e l é r ő 
ára . Akad t o lyan pá lyázó , aki hat
mi l l iós l akásvásá r l á shoz kér t ön

k o r m á n y z a t i t ámoga t á s t . Dr . Bá
rányi E n i k ő , a Szoc iá l i s és Egész 
ségügy i B izo t t ság tagja volt az, 
ak i e lő szö r fe lszólal t az e l len , 
hogy luxus lakás t vásár lóka t t á m o 
gat a város . E g y r e t ö b b képv i se lő 
j e l en t e t t e k i , hogy nem adja vok
sát a h á r o m m i l l i ó fölötti l akások
hoz k a l a ^ o l ó k t ámoga tá sá ra . 
U g y a n a k k o r a l a k á s o k á r a eme l 
ked ik , n a g y o b b csa lád k ö n n y e n 
ver i a léce t , ha a l ac sonyan szab
j á k m e g a fe l ső határ t . Sokszor 
volt m á r s zó a r ende l e tmódos í t á s 
ról , az e g y e l ő r e kés ik . A kére l 
m e k e g y r e n a g y o b b s zámban ér
k e z n e k a po lgá r mes t e r i h iva ta lba , 
a v i ták el sem cs i tu lha tnak , újra 
és újra dön t en i ke l l . A pénz nem 
sok , l ega lább i s a n n y i r a n e m , hogy 
a n n a k fe losz tása m i n d e n k i meg
e l é g e d é s é r e s zámot tar thatna . 
U g y néz k i , az ö t -ha tmi l l iós laká
sok vásár ló i v é g k é p p nem számít 
h a t n a k a r ra a pá r százeze r forintra. 

Tüttő István 
a l p o l g á r m e s t e r 

- Ma egy komolyabb lakás egy 
nagy család számára akár hatmil
lió forintnál is többe kerül. Egy 
ilyen összeg hallatán viszont min
denkiben felmerül a kérdés: jo
gos-e az önkormányzati támoga
tás? 

- A szociálpolitikai támogatás 

Gyerekeiken keresztül 
demonstrá lnak 

T ö b b é v e h ú z ó d ó neura lg ikus 
p r o b l é m a Kan iz sán az i sko la i há
lózat á t s ze rvezése . T ö b b s z ö r szó
b a kerül t e n n e k kapcsán a k i ska-
nizsa i t e l epü lés rész két i skolá ja 
i s , h i szen a n a g y o b b és újabb üres 
t a n t e r m e k k e l t ö b b gye reke t tud
nak be fogadn i , a k i s ebb és r ég ibb 
t a n o d a m ű k ö d t e t é s e ped ig egyes 
e lképze l é sek szer int rac iona l izá l 
ha tó . N y i l a t k o z a t o k j e l e n t e k meg 
pro és kon t ra : pe remkerü le t i i sko
l ához ne nyú l junk ; a felső t agoza
tot v igyük át a nagyobb ikba . A z 
e lmúl t hé ten az á l ta lános igazga
tók é r t ekez le t én ez u tóbb i e lkép
zelés kapo t t újra hangot . E g y e l ő r e 

a he t ed ik -nyo l cad ik osz tá lyoka t 
é r in tve . A N a g y r á c Utca i Ál ta lá 
nos I sko lában é p p e n ezen a hé ten 
ny i to t ták m e g az o sz t á ly t e rmeke t 
a szü lők , é r d e k l ő d ő k előt t , h o g y 
az i n t é z m é n y b e n folyó m u n k á v a l 
i smerked jenek . N e m e lőször . 
Mint azt D ö m ö t ö r M i k l ó s n é igaz 
ga tó e l m o n d t a , a kapcso la t t a r t á s 
fo lyama tos , i gény l ik a szü lők 
visszaje lzése i t , j avas la t a i t . A 
N e m z e t i A lap tan te rv b e v e z e t é s e 
fo lyama tában , a helyi t an t e rvek 
e lkész í t é se e lőt t a l e g i n k á b b ér in
te t tek v é l e m é n y é r e is a l apoznak . 
A N A T e l ső vá l toza tá tó l k e z d v e 
minden v é l e m é n y k u t a t á s b a n részt 

vett az i sko la neve lő tes tü le te , a 
t apasz t a l a tok b e é p í t é s e a szakmai 
fej lesztés e l engedhe te t l en r é szévé 
vált . S z a k m a i fej lesztés kont ra in
t é z m é n y z s u g o r í t á s ? Az igazga tó 
n ő a s zakma i k i fogások közöt t 
eml í t e t t e a t e s tvé rek egy he lyen 
vagy k ü l ö n i sko l ában tanu lásá t , a 
ké te ly t , hogy a szü lők a T e m p l o m 
téri i sko l ába i r a tnák -e át a nebu
lóka t . V é l e m é n y e szer int a felső 
tagoza t á t t e lep í téséve l a z a lsó is 
v e s z é l y b e k e r ü l n e , h i szen az e lő
re lá tó szü lő n e m akar ja a negye 
dik osz t á ly után a ke t tős vá l tásból 
a d ó d ó p lusz t e rhekke l sújtani a 
gye reké t . A N a g y r á c b a n a L o -
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jogosságát nem érdemes vitatni, 
hiszen azt az állam adja, nem a 
helyi költségvetésből kell fedezni. 
A helyi 'rendeletben azt kellene 
szabályozni, hogy milyen értékig, 
milyen lakásméretig adjunk támo
gatást, vissza nem térítendő tá
mogatást és/vagy kamatmentes 
kölcsönt. Azonban vannak elle
nérvek is, ezek pedig a lakásárak. 
Ugyanis egy három-négyszobás 
lakás - és ez egy nagy családnál 
jogos igény - ma belekerül hat
millió forintba. A probléma tehát 
valós, a rendeletet mindenképpen 
finomítani kell. Ha megszabjuk a 
feltételeket és annak akár egy 
hatmilliós lakást vásárló is meg
felel, akkor azt a támogatást meg 
kell adni. Az elosztás módját arra 
kell alapozni, hogy a kérelmezők 
körülményeit, vagyoni, családi 
helyzetét alaposan felmérve, azt 
leírva a döntéshozók a legkörül
tekintőbb előkészítés után hozhas
sák meg döntésüket. Amennyiben 
mégis utólag derülne ki, hogy 
manipuláció történt, minden jo
gosultságból ki kell zárni a kérel
mezőt. Fel kell ismernie a támo
gatást igénylőknek is azt, hogy a 
minimális információhiány oda 
vezethet, hogy kérelmük elutasí
tásra kerül. Hiába bizonyosodik 
be utólag a jogosultság, ha hiá
nyos adat vagy információ elhall
gatása miatt későbbre tolódik a 
támogatásról szóló döntés, elő
fordulhat, hogy valaki kiszorul a 
keretből. A rázós kérdések számát 
növeli a méltányosság kérdése is. 
Akár adózásról akár másról van 
szó, minden, ami emberekhez kö
tődik, tartalmaz méltányossági 
elemeket is. A szociális és támo
gatási kérdések szintén olyan te

rületet jelentenek az önkormány
zati munkában, ahol a bizottsá
goknak figyelembe kell venni a 
méltányossági alapot. Ezt a dön
téshozók gyakorolják is, például 
határesetek felmerülésekor. Újabb 
problémát okoz elvált emberek 
esetében dönteni, hiszen ez újabb 
lakásigényt jelent. De említhet
ném az egyedülállókat is. Ez ah
hoz hasonlítható, mint amikor a 
vezetővé való kinevezést vezetői 
gyakorlathoz kötik. Az egyedül
álló fiatal is családot akar alapí
tani, támogatni kellene, hiszen 
addig nem tudja az életét megala
pozni, amíg nincs hova családot 
alapítani. Nem is az a gond, hogy 
nem szeretnénk támogatni az 
egyedülállókat, hanem az, hogy a 
lehetőségeink behatároltak. A rá
szorultság elve szerint egy több
gyermekes család rászorultabb, 
mint egy egyedülálló egyén. A 
családok támogatásában a gyere
kek védelme fogalmazódik meg. A 
nehézségek ellenére azonban azt 
kell mondanom, hogy tény: meg
indult a lakások cseréje, nagyobb 
lakást vásárlók lakásaiba beköl
tözhetnek az első lakáshoz jutók. 
Az a leglényegesebb, hogy a fe
szítő gondokat oldjuk, próbáljunk 
folyamatosan enyhíteni a semmi
lyen lakással nem rendelkezők 
problémáin. A rendeletet tehát to
vább kell finomítani, utána pedig 
azt karban kell tartani, hiszen az 
élet produkálhat olyan dolgokat, 
amire a rendeletalkotáskor a ren
deletalkotó nem is gondolhatott. 

Dr. Csákai Iván, 
a Szoc iá l i s é s E g é s z s é g ü g y i 

B i z o t t s á g e l n ö k e 
- Nem egyszer kértük már, 

hogy kerüljön újra napirendre a 
rendelet. Amíg ez nem történik 
meg, a rendelet előírásait betart
va kell eljárnunk. A kérésünk ed
dig is az volt, hogy konkrétan a 
költségvetés táblázataiban szere
peljen, mennyi fordítható a lakás
támogatásra és ne évközben -
mondjuk a lakáseladásokból be
folyt bevétel egy részével kiegé
szítve -, nem előre, pontosan rög
zített fedezet felosztásáról kelljen 
döntenünk. A rendelet szerint 
évente kétszer dönt a bizottság, ez 
az én értelmezésem szerint évi 
legalább kétszeri alkalmat jelent. 
Ha a közgyűlés úgy látja jónak, 
hogy meghatározott időszakra 
bontva, meghatározott összeget 
osszon szét a bizottság, vagy úgy 
dönt, hogy amíg a pénz futja ad
junk, utána ne - azt foglalja bele 
a rendeletbe. A korlátok beépítése 
nélkül a bizottság nem vállalhatja 
fel, hogy a pénz elfogytával nem 
foglalkozik a szociálisan rászo
rultakkal. Ha lakásnagyságbeli, 
lakásárral összefüggő limitet kell 
figyelembe venni, akkor azt is fi
gyelembe vesszük, amint a rende
let ezzel kiegészül. Nekünk javas
latainkat meg kell hozni, vállalni 
kell érte felelősséget, de hogy 
még azért is vállaljuk, amit a ren
delet nem szabályoz - azt ne kér
jék a bizottságtól. Ismétlem, nem 
egyszer kértük a rendelet felül
vizsgálatát, ma sem tudok róla, 
hogy a közeljövőben közgyűlés 
elé kerülne. 

A Szociá l i s és E g é s z s é g ü g y i 
B izo t t ság l e g u t ó b b i ü lésén is e t é 
m a kava r t a a l e g n a g y o b b vihart . 
Korább i d ö n t é s ü k éppen a n n y i r a 
k ivál to t t i ndu la toka t , min t az a 
k é r e l m e z ő , ak i úgy ugrot t b e l e 

t öbbmi l l i ó s l akásvásá r l á sba , hogy 
a háza spá r mindké t tagja munka
né lkül i . E b b e n az ese tben még 
c s a k nem is ké rdő je lezhe tnénk 
m e g a j ogosu l t s ágo t - mond ta a 
b izo t t ság egy ik tagja - , h iszen aki 
i lyen fe le lő t lenül vág b e l e egy la
ká svásá r l á sba , ne más tó l , je len 
ese tben egy pénzben nem dúskáló 
ö n k o r m á n y z a t t ó l várja a segítsé
ge t , ahol e g y - k é t s z á z e z e r forintos 
t á m o g a t á s o k m e g í t é l é s é n kel l rá
g ó d n u n k ese tenkén t . 

Őr i Sándor k é p v i s e l ő a közgyű
lés figyelmébe a ján lo t ta azt a 
m ó d s z e r t i s , ami t m u n k a h e l y e al
k a l m a z a vál la lat i t ámoga tá sok 
oda í t é l é séné l . Mint m o n d t a , talán 
k o m b i n á l n i l ehe tne a „pont rend
sze r t " a rendele t edd ig i sziszté
májáva l . E n n e k a lapján figyelem
b e vesz ik a vá l la la tná l eltöltött 
é v e k s zámá t , a j o g o s lakás igény
lés tő l e l te l t évek s zámá t , öt pon
tot ér egy g y e r m e k , t izenket tőt 
ke t tő , húszat a há rom, enné l több 
m á r huszonö t pontot . A szociál is 
k ö r ü l m é n y e k e t nul lá tól t izenöt 
pon t i g , a gazdaság i m u n k á t hu
szonö t ig a k i tün te téseke t öt pon
t ig vesz ik f igye lembe. E h h e z já
rul m é g a k é r e l m e z ő egész
ségügy i he lyze te . A fenti módsze r 
egyes e l eme i és maga a m ó d s z e r 
t a l án ö t v ö z h e t ő lenne az a lapren
dele t te l ha az újra k ö z g y ű l é s elé 
ke rü l . A d d i g ? H a nem l e n n e a 
d ö n t é s h o z ó k n a k szociá l i s érzé
k e n y s é g ü k , talán még azt is ki
vannak, hogy bár ne ke l l ene 
pénzt adni senkinek , a k k o r leg
a l á b b egy rizikófaktor k i ik t a tha tó 
l e n n e é le tükből . 

L.I. 

vász-módszerre l taní tanak, sőt, er
re épül ötödik osztá ly tól a k o m p 
lex művésze t i neve lés p rog ramja 
i s . E z h o g y a n fo ly ta tha tó - kér 
dez te D ö m ö t ö r M i k l ó s n é . 

Póczak Altiláné a l á toga tás a l 
k a l m á v a l ar ra volt k íváncs i , hogy 
igazi óvodás l e lkű és é r d e k l ő d é s ű 
k i s l ánya há t rány t s z e n v e d - e majd 
az o l v a s á s - és m a t e m a t i k a t a n u l á s 
közben . 

- Megnyugodtam, mert láttam, 
hogy azokat ugyanúgy felhozták, 
akik nem tudtak olvasni már óvo
dásán. Bízom a pedagógusokban, 
nyugodtan íratom ide ősszel a kis
lányomat. 

Gáspár Tiborné az ó v o d a és a z 
i skola j ó kapcso la tá t e m e l t e k i . 

- A leendő németnyelv-tanár 
tartja az oviban a német foglalko
zásokat, amit Nóri lányom nagyon 
szeret. Biztos vagyok abban, hogy 
az iskolába kerülve ez a jó folya
mat nem fog megszakadni. Ács 
Norbi nagycsoportos óvodás éde
sanyjával együtt látogatta meg az 

elsősök óráit. Acsné elmondta, 
hogy a nagyobbik gyerek negyedi
kes, tapasztalataik jók. 

- Ide akarom íratni a kicsit is. 
Családias a hangulat, a szakmai 
munkával is meg vagyok elégedve. 
A családi ház és az iskola között 
ideális a kapcsolat, nagyra érté
kelem, hogy nemcsak a látszat 
kedvéért kérik ki a véleményünket, 
hanem az visszaköszön akár egy 
későbbi látogatás alkalmával, 
vagy azon keresztül, amit a gye
reknél tapasztalok. Nem érdekel
nek azok a hírek, amelyek szerint 
el akarják vinni innét a felső ta
gozatot. Akkor is hozni kell a gye
rekeket, nem engedjük, hogy el
sorvasszák az iskolát. Ha ez bekö
vetkezne, miért maradnának itt a 
fiatalok, miért ne költöznének be 
a belvárosba? Szorgalmazzuk a 
településrészi önkormányzat lét
rehozását is, csak nehogy ne le
gyen akkorra már mit megőrizni, 
megvédeni. Aki nem a nyolcosztá
lyos iskola fennmaradása mellett 

szavaz, ne számítson a választáso
kon a támogatásomra, gondolom, 
másokéra se. 

Kalászi Zoltán h á r o m g y e r e k e s 
c sa ládapa , l e g n a g y o b b g y e r m e k e 
h a r m a d i k o s , a k ö z é p s ő elsős a 
N a g y r á c b a n , a l egk i sebb ike t j ö v ő 
re hozzák e l sőbe . A m e n n y i b e n a 
l e g r o s s z a b b b e k ö v e t k e z n e , és a 
gye rekeke t u taz ta tn i ke l l ene , az 
apuka nem a közve t l en buszjára t 
h i ányában n e h e z e b b e n m e g k ö z e 
l í the tő T e m p l o m té r re í ra tná gyer 
meke i t , h i szen min t m o n d t a , egy 
felsős g y e r e k n e k öná l lóan haza 
kel l tudn i j á rn i és ez a vá rosbó l 
b i z t o n s á g o s a b b . 

- Én falusi iskolába jártam-
t e t t e h o z z á - , itt sok minden arra 
a hangulatra emlékeztet. Azt is ér
tékelem, hogy nem akarnak min
denáron zsenit nevelni a gyerek
ből. A nagyrácos gyakorlat -nem 
túl sok extrával- nekem szimpati
kus. Én kiegyensúlyozott szemé
lyiségű gyereket akarok hazavárni 
az iskolából. 

Czotter Józsefné két gyereké t 
hordja a be lvá rosbó l Kiskan izsá -
ra, a k i sebb ike t ősztől e l ső osz
t á lyba . 

- Mondták már, hogy nem va
gyok normális, de volt olyan régi 
tanárom, aki azt mondta, hogy 
normális, iskolafenntartó állam
polgár vagyok. Mi innen költöz
tünk el, először csak az óvodát 
akartuk itt befejezni, de a jó ta
pasztalataink nyomán a kisebbik 
gyereket is ide írattuk elsőbe. 

Daráné Szabó Enikő k isgyer
m e k e i közü l egyik első osztályos, 
és a másikat sem áll szándékában 
ősztől m á s h o v á íratni. Szeretné , ha 
ott is fejeznék be ál talános iskolai 
t anu lmánya ika t , ahogyan ő is a 
Nagyrácban tanult nyolc évig. A 
hagyomány t a gyerekei folytatják. 

N e m az u tcára men tek , nem a 
h iva ta lba . A z i sko l ába , ahová még 
é v e k e n , év t i zedeken át já rn i sze
r e tnének g y e r m e k e i k e n keresztül . 

L.I. 
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Szakmai 
megújulás a 

Hevesi Sándor 
Művelődési 
Központban 

M i n d e n szerveze t é l e t ében tör
vé nysze rűen v i s s z a t é r ő köve te l 
m é n y a szakmai i n n o v á c i ó . E z kü
l ö n ö s e n fontos a j e l e n l e g i t á r sa 
d a l m i , g a z d a s á g i f e l t é t e l r e n d s z e r 
k ö r ü l m é n y e i k ö z ö t t a k u l t u r á l i s 
i n t é z m é n y e k s z á m á r a . A „ku l tu 
rál is j a v a k " s s z o l g á l t a t á s o k 
i g é n y b e v é t e l é n é l az u t ó b b i e g y 
két é v b e n é r e z h e t ő e n c s ö k k e n t a 
k ü l ö n b ö z ő t á r s a d a l m i r é t e g e k r é 
szérő l a f i z e t ő k é p e s k e r e s l e t . 
U g y a n a k k o r b i z o n y o s s z o l g á l t a 
t á sok i r án t új i g é n y e k is j e l en t 
kez tek . A H e v e s i S á n d o r M ű v e 
lődés i K ö z p o n t é r t é k t e r e m t ő és 
é r t é k k ö z v e t í t ő m u n k á j á b a n az 
1995-ös év a s z a k m a i m e g ú j u l á s 
és a f o l y a m a t o s s á g e g y s é g é t j e 
l en te t t e . S i k e r ü l t - n é h a a n y a g i 
n e h é z s é g e k á r á n - t o v á b b r a is 
f enn ta r t an i m ű v é s z e t i c s o p o r t j a 
inka t , a v á r o s h a t á r o n t ú l m u t a t ó 
s i ke r ekke l b ü s z k é l k e d ő a l k o t ó 
m ű h e l y e i n k e t ; a h a g y o m á n y o s 
sz ínház i , k o m o l y z e n e i és k é p z ő 
m ű v é s z e t i r e n d e z v é n y e i n k e t a l a 
k o s s á g m e g e l é g e d é s é r e s z e r v e z 
ni . N a g y r e n d e z v é n y e i n k h e z - A l 
p o k - A d r i a J a z z f e s z t i v á l , A lap í t 
v á n y o k H e t e , T a v a s z a k u l t ú r á 
ban , k u l t ú r a a t a v a s z b a n - s ike 
rült s z p o n z o r o k a t t a l á l n u n k , i l l e t 
v e o r s z á g o s p á l y á z a t o k o n p é n z 
e s z k ö z ö k e t n y e r n i , í g y i s m é t 
m e g r e n d e z h e t t ü k a z o k a t . Ú j ra 
t u d t u k i n d í t a n i a t ö b b é v e m e g 
szoko t t és a k a n i z s a i a k á l t a l k e d 
velt k ö z h a s z n ú t a n f o l y a m a i n k a t , 
a m e l y e k s z a k m a i j e l e n t ő s é g ü k 
mel l e t t a b e v é t e l e k s z e m p o n t j á 
ból is f on to sak . A f o l y a m a t o s s á g 
é r t é k e i n e k m e g ő r z é s e m e l l e t t , a 
t ava ly i év a s z a k m a i m e g ú j u l á s 
t e r én is e r e d m é n y e s vo l t . E z fel
t é t e l ez t e az i n t é z m é n y s z e r v e z e 
tének n é m i á t a l a k í t á s á t , e g y e s 
s z o l g á l t a t á s o k ú j r a g o n d o l á s á t , a 
s z a k m a i t e r ü l e t e k á t g o n d o l t a b b , 
t e r v s z e r ű b b k o o r d i n á c i ó j á t , a ha
t é k o n y a b b g a z d á l k o d á s t . A z in 
t é z m é n y f ö l d s z i n t i e l ő c s a r n o k á 
ban i n f o r m á c i ó s s z o l g á l t a t ó 
r endsze r t a l a k í t o t t u n k k i , fo rma
te rveze t t b ú t o r z a t t a l , s z á m í t ó 
géppe l és s z á m t a l a n i n f o r m á c i ó 
h o r d o z ó v a l . A s z o l g á l a t f e l ada ta 
a b e t é r ő v e n d é g e k t á j é k o z t a t á s a , 
n e m c s a k az i n t é z m é n y , h a n e m a 
város és az o r s z á g j e l e n t ő s e b b 
ku l tu rá l i s p r o g r a m j a i r ó l , a he ly i 
v á l l a l k o z ó k s z o l g á l t a t á s a i r ó l , 
egyház i r e n d e z v é n y e k r ő l , a p o l 
gá rmes t e r i h iva t a l ü g y f é l f o g a d á 
si r end jé rő l és m é g sok- e g y é b 
k ö z h a s z n ú t é m á r ó l . R é g i l a k o s s á 

g i i g é n y t e l é g í t ü n k k i az e g é s z na
p o s j e g y á r u s í t á s b e v e z e t é s é v e l , 
v a l a m i n t a t e l e f o n o s j e g y i g é n y l é s 
sel . A v á r o s nyá r i k u l t u r á l i s k í n á 
l a t á n a k új sz ínfo l t ja let t - a n a g y 
s ike rű B a z á r U d v a r i Z e n e i E s t e k 
me l l e t t - a K a n i z s a i N y á r i Sz ín 
ház . A k e l l e m e s s z ó r a k o z á s t k í n á 
l ó , s z a b a d t é r i , z e n é s e l ő a d á s o k a t 
t ö b b m i n t h a t s z á z n é z ő t e k i n t e t t e 
m e g . A s z ü l ő k é s a k i s g y e r m e k e k 
k ö r é b e n k e d v e z ő v i s s z a h a n g o t 
vál to t t k i az e l ső a l k a l o m m a l m e g 
s z e r v e z e t t g y e r m e k s z í n h á z i bé r 
l e t s o r o z a t . J e l l e m z ő az é r d e k l ő 
d é s r e , h o g y a t e r v e z e t t egy sz ín
h á z i s o r o z a t h e l y e t t ke t tő t ke l l e t t 
i n d í t a n u n k , mer t t ö b b min t e z e r 
ó v o d á s és a l s ó t a g o z a t o s t a n u l ó 
vá l to t t b é r l e t e t . A p r o g r a m b a n a 
l e g j o b b d u n á n t ú l i t á r s u l a t o k 
g y e r m e k e l ő a d á s a i s z e r e p e l t e k . A 
t anu ló i f jú ság k u l t u r á l i s i g é n y e i 
n e k j o b b k i e l é g í t é s é t s zo lgá l j a a 
s z í n h á z i e l ő c s a r n o k b a n , saját 
e r ő b ő l k i a l a k í t o t t I f júsági G a l é 
ria i s . A z i n t é z m é n y Ga lé r i á j á 
n a k k i á l l í t á s i prof i l já t h a s z n o s a n 
e g é s z í t i k i ez az ú jabb k i á l l í t á s i 
l e h e t ő s é g , a m e l y e g é s z é v b e n 
ny i to t t m i n d e n k ö z é p i s k o l a és á l 
t a l á n o s i s k o l a e lő t t . A k ö z é p i s k o 
lás k o r o s z t á l y s z a b a d i d e j é n e k e l 
t ö l t é s é r e ad l e h e t ő s é g e t az i n t éz 
m é n y fö ld sz in t j én l é t r e h o z o t t 
L É P c s ő K l u b - T e a h á z i T á r s a l 
g ó . M u n k a n a p o k o n d é l u t á n k e t t ő 
ó r á t ó l vá r juk a t á r s a s e g y ü t t l é t r e , 
b e s z é l g e t é s r e , k ö z ö s t e á z á s r a , 
v a g y é p p e n z e n e h a l l g a t á s r a az 
é r d e k l ő d ő k e t . H e t i egy a l k a l o m 
m a l s z e r v e z e t t p r o g r a m o k is 
l e s z n e k , í g y p l . m e n t á l h i g i é n é s 
és j o g i t a n á c s a d á s , v a g y b e s z é l 
ge t é s a d i á k ö n k o r m á n y z a t o k ve 
z e t ő i v e l . 

M ű v é s z e t i s z a b a d i s k o l a fiata
l o k n a k névve l fog la lkozásoka t 
s z e r v e z t ü n k K o t n y e k I s tván fes tő
m ű v é s z veze t é séve l , a z o k n a k a 
f i a ta loknak , ak ik m ű v é s z e t i t anu l 
m á n y o k a t k í v á n n a k folyta tni , 
v a g y t ehe t sége t és k e d v e t é r eznek 
m a g u k b a n a festészet , a graf ika , a 
fo tó , a film iránt . 

Az én g y ű j t e m é n y e m c í m m e l új 
k iá l l í tás i l ehe tősége t b iz tos í 
to t tunk m i n d a z o k n a k , a k i k n e k 
o lyan h o b b i g y ű j t e m é n y ü k van, 
a m e l y é rdekes ség és ritkasága mi 
att b e m u t a t h a t ó a l akosság számá
ra. S ikeres volt pl . egy m a g á n 
n é p m ű v é s z e t i g y ű j t e m é n y , egy 
ö n á l l ó szappank iá l l í t á s , va l amin t 
rég i p é n z e k és fotók bemuta t á sa . 
T e r v e i n k szer int fo lyamatosan le
he tősége t b i z tos í tunk bá rk inek 
g y ű j t e m é n y e bemuta t á sá r a . 

A s ike resen m ű k ö d ő szabad
e g y e t e m e k mel le t t (cs i l lagásza t i 
és h u m á n ö k o l ó g i a i ) , e l ső a lka lom
mal s z e r v e z t ü n k he ly tör téne t i sza
b a d e g y e t e m e t , e l ső so rban a fiata
lok é r d e k l ő d é s é r e a lapozva . K ivá 
l ó k a n i z s a i e l ő a d ó k nyo lc e lőadás 
k e r e t é b e n m u t a t t á k b e v á r o s u n k 
t ö r t éne t ének é rdekes epizódja i t . 

N a g y é rdek lődés k í s é r t e a 2 0 
éves évforduló já t ü n n e p l ő Város i 
V e g y e s k a r s ze rvez t e N e m z e t k ö z i 
Kórus t a l á lkozó t , a m e l y a 7 5 0 . év
fordulós r e n d e z v é n y s o r o z a t k i 
e m e l k e d ő p rog ramja volt . Megfe 
le lő anyag i t ámoga to t t s ág ese tén 
v i s sza té rő n a g y r e n d e z v é n y e is le 
h e t n e N a g y k a n i z s á n a k . N é h á n y 
k e z d e m é n y e z é s ü n k u g y a n a k k o r 
nem vá l to t ta b e a hozzá fűzött re 
ményeke t , í gy pl. sze rény vol t a 
k ö z ö n s é g meg je l enése az e l ső a l 
k a l o m m a l megrendeze t t D u n á n t ú 
li Fo lk - és Blues Z e n e i Fesz t ivá 
lon , a P o p P a n o p t i k u m nosz ta lg ia 
soroza tán , va l amin t a Sz t á rok a 
p ó d i u m o n e lőadóes t je in . 

A fent iek a lap ján megá l l ap í t ha 
t o m , hogy új k e z d e m é n y e z é s e i n k 
k e d v e z ő fogad ta tása a l a k o s s á g 
kö rében megerős í t i azt a h i tünke t , 
h o g y szűkü lő gazdaság i k ö r ü l m é 
n y e k közö t t i s , i gényes p rogra 
m o k k a l és s zo lgá l t a t á sokka l m e g 
va lósu lha t i n t é z m é n y ü n k b e n a 
szakmai i n n o v á c i ó . 

Papp F e r e n c 
A H S M K igazga tó j a 

Helyőrségi 
Klub 

M i k ö z b e n szün te lenü l p e z s g ő , 
nagy fo rga lmú m i n d e n n a p o k a t 
p r o d u k á l ; ü n n e p n a p o k o n szűnn i 
nem a k a r n a k pa t inás falain be lü l 
az e legáns bá l i fo rga tagok , m á s 
kor k o m o l y konfe renc iák , mee t in -
g e k vált ják e g y m á s t , n a p r ó l - n a p r a 
„kopta t ják a székeke t , a t áb l áka t " , 
„s n y ú z z á k a videót." a k ü l ö n f é l e 
fe lnő t tképzés i fo rmák szorgos 
ha l lga tó i , e g y m á s után ny í lnak a 
k iá l l í t ások , megszá l l o t t an harco l a 
ma jo re t tbo tokka l az o r szág e g y i k 
l e g e l i s m e r t e b b majore t t c sapa ta , -
a nagy kan iz sa i a t t r a k c i ó , - a R o 
ver Majore t t c sopor t , fá radhata t la 
nul ropja a t ánco t a m e g y e e g y i k 
l eg jobb g y e r m e k n é p t á n c c s o p o r t j a , 
a m a k a c s u l e lő re tö rő A r a n y v e s s z ő 
G y e r m e k n é p t á n c c s o p o r t , zavar ta 
l anu l , s e g y r e t a r t a lmasabban , sű
rűbben éli „ tá rsasági ka sz inó -é l e 
t é t " a r enge tegfé le nagy- és k i s k ö 
z ö s s é g ; a F e g y v e r e s E r ő k és Tes 
tü le tek 2 6 0 t agú Nyugd í j a s K l u b 
ja , a H o n v é d H a g y o m á n y ő r z ő k 
E g y e s ü l e t e , a N ő k Klubja , az ifjú
sági M e z ő K l u b , a m a g y a r o r s z á g i 
É r e m g y ű j t ő k E g y e s ü l e t é n e k nagy
kan iz sa i csopor t ja , a R i t m o M a n ö 
kencsopo r t , a M a g y a r Ká r tyakö r , 
a B r i d z s k l u b , a Za la i í r ók E g y e s ü 
le te , a M a g y a r M a d á r t a n i E g y e s ü 
let nagykan i z sa i fiataljai (ha kife
le j te t tem va lak i t , e lnézés t k é r e k ) , 
a k ö z b e n a m é l y b e n n a p o n t a har
c o l n a k a k l u b közve t l en munka t á r 
sai egyfaj ta b i zony t a l anságé rze t 
tel , i deges í tő p l e tykákka l , és sa j 
nos a M a g y a r H o n v é d s é g felső 
s ze rveze t e inek é rdek te l enségéve l . 
Ősz in tén sajnáljuk, hogy a vá ros 

bó l (e t ö r t é n e l m i mú l tú ka tonavá 
rosbó l ) „ e l m e n n e k a ka tonák" , 
m i n d e n ember i együ t t é r zé sünk az 
e lkö l tözn i k é n y s z e r ü l ő , egz isz ten
ciál is b i z o n y t a l a n s á g g a l küzdő , 
k é n y s z e r l e s z e r e l ő , kénysze rűség 
ből nyugdí jazo t t , s a m é g ki tudja 
m i l y e n p r o b l é m a r e n d s z e r e k k e l 
sújtott h iva tásos k a t o n á k é és hon
védség i k ö z a l k a l m a z o t t a k é . Mégis 
azt gondo l juk , hogy „ h á z u n k " sor
sa nem máso lha t j a a m e g s z ű n ő 
a laku la té t (bár m é g m i n d i g előfor
du lha t , hogy n e m szűn ik meg az 
a lakula t . . . ) 

Miér t s z á m í t u n k arra , hogy a 
kan iz sa i Tisz t i K l u b (ese t leg más 
néven ) m e g m a r a d ? ! 

E g y s z e r ű é szé rvek a lapján: 
- M e r t a k l u b nem zár tkörűen , 

h a n e m tel jes ny i to t t ságga l m ű k ö 
döt t , azaz a kan iz sa i po lgá rok 
k lub j ává (is) vál t az utóbbi - t öbb 
m i n t t íz - é v b e n (amel le t t , hogy 
e l s ő d l e g e s e n a h iva tásos ka tonák 
ku l tu rá l i s igénye i t szo lgá l ta k i ha
s o n l ó k é p p e n , min t az E rke l M ű v . 
H á z az „o la josoké t" , s a M Á V 
K o d á l y M.H. a vasu tasoké t . . . ) , 

- Mer t n a p min t nap é r ezzük a 
kan i z sa i ak sz impát iá já t , melye t 
l e g e l s ő s o r b a n a m i n d e n n a p o s 
n a g y l á toga to t t s ág , a h ihe te t lenül 
s o k s z í n ű l akos ság i i génybevé te l 
fémje lez , 

- Mer t k é t s é g b e v o n h a t a t l a n 
t ény , hogy k l u b u n k k ö z m ű v e l ő d é 
si t e v é k e n y s é g e t ö b b te rü le ten is 
m á s , min t a t ö b b i kan iz sa i ha son ló 
i n t é z m é n y é , s e z e k a t e rü le tek na-
gyon i s h i á n y o z n á n a k a város kul 
tu rá l i s pa le t tá já ró l . I lyen a sok k ö 
zül pé ldáu l : n a g y o n hasznosnak , 
k e r e s e t t n e k b i z o n y u l ó fe lnő t tkép
zési t e v é k e n y s é g ü n k , mel lye l 
egy ik k ö z m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y 
sem fog la lkoz ik o l y a n mé lység 
b e n , s o lyan széles ská lán , mint 
mi . 

- Mer t ar ra a b i z o n y o s „h ídra" , 
m e l y e t m i és az o r szág c s a k n e m 
m i n d e n he lyőr ség i k lub ja „kiépí
te t t " a he lybé l i h o n v é d s é g és a ci
vil t á r s ada lom közö t t , e r r e a „híd
s z e r e p r e " - m e g g y ő z ő d é s ü n k , -
h o g y a j ö v ő b e n ta lán m é g na
g y o b b s zükség lesz , min t edd ig 
vol t . S ha Kan iz sán n e m is marad 
h o n v é d s é g , ez a „h íd" e rő sebb is 
lehe t , s zé l e sebb is lehet . . . , s t a lán 
v i s sza jöhe tnek rajta - egysze r 
m é g - a mos t t ávozók . . . 

M i n d e n e s e t r e b a r á t a i n k n a k j ó 
hír , ( e l l e n d r u k k e r e i n k n e k nem 
a n n y i r a ) , h o g y N E M S Z Ű N I K 
M E G A K A N I Z S A I H E L Y Ő R 
S É G I K L U B ! Sőt ! E g y e t l e n k l u b 
sem szűn ik m e g az o r szágban . 
M e g h a r c o l t u n k ér te . . . , de a ha rc 
még n e m fejeződöt t b e egészen . A 
m e g m a r a d á s u n k - e g y e l ő r e - e lég 
k e d v e z ő t l e n k ö r ü l m é n y e k e t j e len t , 
m i m é g i s m e g k í s é r e l j ü k a lehetet 
l en t ; t o v á b b e m e l j ü k k l u b u n k szín
vona lá t . É s vá runk . Várunk tü re l 
m e s e n egy i g a z á n ésszerű dön té s 
re . V a n ugyan i s egy - k lubunka t 
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segí teni h iva to t t - a l ap í tvány , m e 
lyet N y u g d í j a s K l u b u n k n a k k ö 
szönhe tünk . E z a mi a lap í tvá
nyunk ( több m á s , h o z z á n k hason 
l ó nonprof i t , c ivi l sze rveze t t e l 
együt t az o r szág több H e l y ő r s é g i 
Klub jában) várja a dön tés t , m e l y 
nek é r t e l m é b e n „ á t v e h e t i " k lu
bunk t o v á b b m ű k ö d t e t é s é t . 

E dön tés még vára t magá ra . Mi 
azonban add ig sem v a g y u n k haj
l andók félni a t tó l , hogy - min t azt 
a p le tykákbó l hal lani - va lak i e l 
adja k lubunka t , ne tán i r odaház , 
bevásá r lóközpon t , ho te l , au tósza 
lon vagy ki tudja m i l e sz be lő le , 
ebből a b ü s z k e , pa t inás épü le tbő l , 
melye t a múl t század végén , e re
det i leg is t á r saság i k a s z i n ó n a k 
épí t tetet t az akkor i K e r e s k e d e l m i 
Egyle t . 

Vá runk , s k ö z b e n d o l g o z u n k , 
t e rvezünk: 

- a helyi K e r e s k e d e l m i és Ipar 
k a m a r a pa r tne r ségéve l ú j r aá lmod
juk , l é t re fogjuk hozn i N a g y k a n i 
zsa „ K e r e s k e d e l m i K a s z i n ó j á t " 
(k lub fo rmában) , 

- ú j j á sze rvezzük a Kan iz sa i 
Sz in i -Tanodá t , 

- a R o v e r Majo re t t c sopor to t 
felkészí t jük az ide i haza i é s kü l 
földi s ze rep lé sek re , va l amin t or
szágos minős í t é s r e , 

- az A r a n y v e s s z ő G y e r m e k n é p 
tánccsopor t ra is az e l ő b b i h e z ha
sonlók vá rnak , 

- m i n d e n edd ig i nagy - és k i s k ö 
zös ségünke t megő r i zzük , 

- újra be ind í t juk - v a l a m i k o r az 
év k ö z b e n - fö ldsz in t i v e n d é g l á t ó 
he lye inke t , 

- nagyon ak t ívan f o g u n k részt 
venn i m i l l e c e n t e n á r i u m i város i 
r e n d e z v é n y e k m e g s z e r v e z é s é b e n , 
l ebonyo l í t á sában , sőt f e lada ta ink 
l e sznek o r s z á g o s r e n d e z v é n y e k e n 
is. . . 

E z e k a l eg fon tosabb d o l g a i n k 
az idén . 

S befe jezésü l egy röv id fe l soro
lás - e m l é k e z t e t ő ü l e vá l s ágos 
i d ő s z a k u n k b a n - a r ró l , m e l y e k 
azok a t e v é k e n y s é g e k , t ö r t énések , 
r e n d e z v é n y e k s tb . , m e l y e k k e l a 
kan izsa i k ö z ö n s é g csak ná lunk , 
vagy a m i s eg í t s égünkke l ta lá l 
kozha to t t ( t a l á lkozha t ) : 

- mi r e n d e z t ü k m e g a m o d e r n 
idők N a g y k a n i z s á j á n a k e l ső Ala
p í tványbál já t (A K ö n y v t á r p á r t o l ó 
Alap í tványé r t ) , 

- mi s ze rvez tük a z e l ső kan iz sa i 
m e n e d z s e r k é p z é s e k e t , 

- s z á m í t ó g é p e s képzéseke t fel
nő t teknek , 

- az e l ső nagykan i z sa i Szín i - ta 
nodát , 

- az e l ső Fami l i á r i s V i g a d ó t , 
- az e l ső D iva tbá l t , 
- mi h o z t u k l é t r e az e l ső (és 

egye t len) Ma jo re t t e - c sopor to t , a 
mél tán népsze rű R o v e r Majore t t e -
csopor to t , 

- s né lkü lünk nem jöhe t e t t vol
na l é t re az e l ső „ n a g y g e n e r á c i ó s 
mons t r e k o n c e r t " N a g y k a n i z s á n . 
(1995 . szept . 2 . Káro ly i -ke r t . ) . . . 

H i s szük , hogy n e m s o k á r a ala
p í tvány i házkén t , t a r t a lmas szín
vona l a s t á r saság i kasz inóé le t 
h e l y s z í n e k é n t sz ínes í the t jük váro
sunk kul túrá já t . 

K ö s z ö n j ü k a kan iz sa i ak eddig i 
b i za lmá t . 

E r n s z t K a t a l i n 
i g a z g a t ó 

Kétségek és 
reménységek 

a mai 
magyar 

kultúrában 

A c ikk m e g í r á s á n a k fe lkérése 
u tán azonna l gondot okozó t , mi 
k o r ö n m a g a m és az o lva só számá
ra m e g kel le t t h a t á r o z n o m a kul tú
ra foga lmát . Ar ra d ö b b e n t e m rá, 
t a lán nem is mos t , és nem is e lő
ször , hogy a m i k o r a ku l tú rá ró l , a 
ku l t ú r a f inansz í rozásá ró l be szé 
lünk , a k k o r ez alatt a foga lom 
alat t a m ű v é s z e t e k e t értjük. A töp
rengés t fo ly ta tva fe l te t tem m a 
g a m n a k a ké rdés t mi a m ű v é s z e t ? 
Hol húzód ik az a k é n y e s , valójá
ban széles és e lmosódo t t határ , 
a m e l y a köznap i t evékenysége t a 
művész i t ő l e lha tárol ja? 

V i s z a t é r v e a ku l t ú r ához , be szé 
lünk é tkezés i ku l tú rá ró l , t es tku l tú
rá ró l , v i se lkedés i ku l tú rá ró l s tb . 
Ú g y tűn ik , hogy sz in te m i n d e n 
e m b e r i t e v é k e n y s é g n e k van egy 
ku l tu rá l i s ve tü le te , ny i lván az a 
m ó d , a h o g y ez a t e v é k e n y s é g 
m e g v a l ó s u l . A megva lósós í t á s 
sz int je , az a szint , ami t kul turá l t 
nak t ek in the tünk , függ n a g y m é r 
t ékben a t á r s ada lomtó l , a n n a k szo
kása i tó l , az é l e t sz ínvona l tó l , ha
g y o m á n y a i t ó l , t ö r t éne lmé tő l . H a 
ez a megva lós í t á s i szint megfe le l 
a t á r s a d a l o m n a k , az egyénnek , a 
m ú l t n a k és a j ö v ő n e k , ka ta r t ikus 
m ó d o n t u d u n k azonosu ln i ve le , 
a k k o r m ű v é s z i sz int ről beszé lhe 
tünk. M i n d e n ember i t evékenysé 
get lehet m ű v é s z i m ó d o n m ű v e l n i . 
Megá l l ap í tha t juk tehá t , hogy a 
ku l tú ra m a g a s a b b , i l l e tve l egma
g a s a b b szint je a művésze t . Azt is 
megá l l ap í tha t juk , hogy a ku l tú ra 
l e g s z é l e s e b b é r t e lmezésében nem 
lé tez ik „ e m b e r i " élet ku l tú ra nél
kü l , né lkü lözhe te t l en , e lvá lasz tha
ta t lan e l e m e az é r t e lmes é le tnek . 
K i n e k az é r d e k e a ku l tu rá l i s szint 
f enn ta r tása és e m e l é s e ? Az egyén
n e k és t á r s a d a l o m n a k egyarán t , 
a n n a k k ü l ö n ö s e n , aki fel aka r zár
k ó z n i a fejlett nyuga t i t á r sada
l o m h o z . E l s ő s o r b a n az i sko lák 
fe ladata a ku l t ú r a t o v á b b s z á r m a z -
ta tása . A z ok ta t á s (neve lés ) és 
ku l tú ra e lvá lasz tha ta t l an fogal
m a k , tehát ak i a közok ta t á s fej
l e s z t é s é r e s zavaz , egyú t ta l a kul 
tú ra fe j lesz tésére is szavaz . A kul 

tú r a a m a l é n y e g e s és l e g m a g a s a b b 
sz intű e l e m e a m ű v é s z e t e k , m á r a 
l egkezde t ek tő l fogva meg je l en ik a 
közok ta t á s pale t tá ján . A z á l ta lá
nosan k é p z ő i s k o l á k e se t én a m ű 
vésze t ek s z e m s z ö g é b ő l nézve , itt 
az á l ta lános m ű v e l t s é g h e z t a r t ozó 
m ű v é s z e t i i s m e r e t e k e t lehe t m e g 
szerezn i . A m ű v é s z e t e k gyakor l a t i 
és s zak i smere t i r é széhez a m ű v é 
szet i i sko lák ju t ta t ják el ha l lga tó i 
ka t . M a g y a r o r s z á g o n és az e g é s z 
v i l ágon a m ű v é s z e t i ágak k ö z ü l a 
z ene i sko l ák az e l sők , ak ik i sko la 
sze rkeze tben , az i s k o l a r e n d s z e r 
r é szekén t végz ik t e v é k e n y s é g ü 
ke t ! Mié r t ? M a g y a r o r s z á g o n m é g 
é r the tő , h i szen a b b a n az i dőszak 
ban élt o r s z á g u n k n a k két n a g y o n 
híres zenesze rző je és p e d a g ó g u s a 
Ba r tók és K o d á l y , m i k o r e g é s z 
E u r ó p á b a n a közok ta t á s a va lós 
igényű , ( t á r sada lmi és kö rnyeze t i ) 
hor izon tá l i s és ver t iká l i san szer
vesen k a p c s o l ó d ó r endsze re p ró 
bál s ze rveződn i . M i az , ami a l eg
n é p s z e r ű b b m ű v é s z e t i ágak k ö z é 
tesz i? A z egy ik az az ob jek t ív fi
z ikai kapcso la t , a m e l y a v i lág 
a l apve tő m ű k ö d é s é v e l tesz i a z o 
nos sá (ez a r e zgések f izikai és m a 
t ema t ika i tu la jdonsága) , a m á s i k 
az a szubjekt ív le lk i kapcso la t , 
a m e l y a z e n e va l ami lyen formáját 
m i n d e n e m b e r s z á m á r a napi szük
ség le t t é tesz i . A zeneku l tú r a m á r 
a tö r t éne lmi idők tő l fogva e lvá
l a sz tha ta t l an r é sze az e m b e r i t e le 
pü lé seknek . A vá ros i a sodás igé 
nye l t e , t e r emte t t e m e g i g a z á n a 
k ü l ö n b ö z ő szerveze t t zene i c s o 
por toka t , i sko láka t . A z á l l ami i s 
ko l ák e lőszö r a polgár i t á r sada l 
m a k b a n j ö h e t t e k lé t re . A po lgár i 
t á r s ada lom te t te e lőször l e h e t ő v é 
m i n d e n k i s z á m á r a a zene tanu lás t , 
egyá l t a lán a z e n e é lveze té t és mű
velését , ame ly k o r á b b a n a k ivá l t 
ságos a r i sz tokrác ia p r i v i l é g i u m a 
volt . Az , hogy m i l y e n m é r e t ű és 
össze té te lű zenei t e v é k e n y s é g va
lósul t meg egy vá rosban , az a k ö 
ve tkezők tő l függöt t : 
• m e k k o r a a város m é r e t e , 
• fő t e v é k e n y s é g i formája , 
• földrajzi ado t t sága i , 
• t ö r t éne lmi h a g y o m á n y o k 
• a po lgá rok ado t t sága i , 
• m e g h a t á r o z ó s zemé ly i s ége i 

s tb . 
(Ezek a fe l té te lek m a is m e g h a 

tá rozóak . ) 
N a g y k a n i z s á n is a po lgá r i á ta la

ku lás t e r emte t t e m e g a feltételeit 
annak , hogy l é t r e jöhessenek a kü
lönfé le zene i c s o p o r t o k (kórusok , 
z e n e k a r o k ) . A c s o p o r t o k lé t re jö t te 
t e r emte t t e m e g az igény t a sze rve 
zett zene tanu lá s i r ányába . 1926-
b a n m e g a l a k í t o t t á k az Á l l ami Z e 
ne i sko lá t , a m e l y ezu tán b iz tos í 
tot ta a fent eml í te t t c sopo r tok m á r 
k é p z e t t e b b u tánpó t l á sá t , és a saját 
t anár i gá rdá j ának az u tánpót lásá t 
i s . A X I X . sz. végé tő l m ű k ö d ő 
I roda lmi és Művésze t i Kör , va la
min t a m ű k ö d ő zenei c s o p o r t o k és 
k ó r u s o k e g y r e s z í n v o n a l a s a b b 

m ű k ö d é s é n e k k ö v e t k e z m é n y e (a 
s z imfon ikus zeneka r mega laku lá 
sa 1921-ben) hoz t a lé t re a zeneis 
k o l a m e g a l a k í t á s á n a k igényét . 
1926 . s z e p t e m b e r l - jén kezd t e 
meg m ű k ö d é s é t a m a 7 0 éves Vá
ros i Zene i sko l a , m á r a m á s o d i k 
évtől t ö b b min t 100 tanu lóva l , 
ame ly l é t szám k i s e b b - n a g y o b b 
h u l l á m v ö l g y t ő l e l t ek in tve e lőször 
1956-ban te tőzöt t 500 fölött i nö 
v e n d é k l é t s z á m m a l . A z a lapí tás 
é v é b e n (1926) K o d á l y í rása i és 
e g y é b s ta t i sz t ikai ada tok a lapján 
az o r s z á g b a n 19 zene i sko la m ű k ö 
döt t , m a t ö b b száz . B ü s z k é k l ehe
t ü n k e r re , és ebbő l k ö v e t k e z ő e n 
ar ra , hogy ez a város m i n d i g gon
dot fordítot t zenekul tú rá já ra . Ez a 
g o n d o s s á g a kezde tek tő l fogva ar
ra sarka l l ta az i sko lá t , h o g y mind
ezen e lvá rásnak , a zenesze re tő , 
zeneé r tő k ö z ö n s é g k i m ű v e l é s é 
nek, az a m a t ő r c s o p o r t o k u tánpót 
lása b iz tos í t á sának , a s zaku tánpó t 
l á snak zene taná r i , ének t aná r i vo 
na lon megfe le l jen és l á s sa el a vá
ros po lgára i t a főváros i m ű v é s z e 
ken k ívü l zenei é l m é n y e k k e l . A z 
a lapí tás és az e l ső é v t i z e d e Van-
nay J ános n e v é h e z fűződnek , aki 
n a g y o n m a g a s a n képze t t s zakem
b e r vol t , h i sz a Z e n e a k a d é m i á n 
sze rez t e m e g képes í t é sé t , anná l a 
S ik lós A lbe r tné l , ak iné l Farkas 
F e r e n c is tanul t . A n ö v e n d é k e k 
szoc iá l i s ö s sze t é t e l e az i skolaa la 
p í tás után e g y r e he t e rogénebb . Az 
i skola e g y r e j o b b a n odaf igye l a te 
h e t s é g e k r e , és seg í t i azokat a taní
tás k ö l t s é g e i n e k mér sék l é séve l i l
l e tve á tvá l l a l á sáva l . E g y rövid 
e l emzés a n ö v e n d é k l é t s z á m alaku
l á sá ró l : 

1945-ig a l a k o s s á g l é t s z á m a 
nagyjábó l á l l a n d ó , u tánpó t lás a 
he ly iekbő l ke rü l t k i , ' 45 u tán az 
i pa rosodás fe l fe j lesz tésével és a 
vá r o sba t e l ep í t é séve l e g y r e többen 
á r a m l o t t a k b e v idékrő l a városba . 
(Ez a fo lyamat m é g m a is lé tez ik . ) 
E z a beá r amlo t t , t u l a jdonképpen 
falusi ré teg i g é n y t e l e n e b b a kul tú
rával s z e m b e n , min t a t ő sgyökeres 
vá ros i . E z az e g y i k o k a annak , 
h o g y a z e n e i s k o l a növendék lé t 
s z á m a a lé tes í tés u táni fokozatos 
fe j lődésből ' 5 6 u tán beál l t egy 
sz in t re , a v á r o s l a k o s s á g á n a k nö
v e k e d é s e e l l ené re . A ku l tú ra i ránt i 
i gény is h a s o n l ó a n a lakul t . A vá
ros és v á r o s k ö r n y é k sokfé le nem
ze t i ség k e v e r é k e , ezér t a l akosság 
ado t t sága i és é r d e k l ő d é s e sokfé le 
h a n g s z e r felé i r ányu l . A z e lső 
i d ő k l e g n é p s z e r ű b b hangsze re i a 
v o n ó s o k és a zongora , az ama tő r 
m o z g a l o m b a n d i v a t o s a k a dalár
dák , é n e k k a r o k . A c sopor tok k i 
a l aku lá sa m e g h a t á r o z ó személy i 
ségek tő l függött . A zene i sko la i ta
nár i g á r d a n ö v e k e d é s e egyrész t a 
k ö t e l e z ő ó r a s z á m o k c sökkenésé 
nek k ö s z ö n h e t ő , más ré sz t a koráb
ban az Á l l a m i Zeneiskola és a 
Munkaközösség i Zeneiskola '56-os 

(Folytatás a 14. oldalon.) 
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(Folytatás a 13. oldalról.) 

1/3-2/3 n ö v e n d é k l é t s z á m a rányá 
nak az Á l l a m i Z e n e i s k o l a j a v á r a 
tö r t énő e l m o z d u l á s a okozza . A re 
lat ív l é t s z á m n ö v e k e d é s tesz i egy 
részt l ehe tővé , hogy a z e n e i s k o l a 
a „ te l jes"170 h a n g s z e r t a n u l á s i k í 
nálat i r ányában fe j lesszen , m á s 
részt a zene i c s o p o r t o k e g y r e na
gyobb és s zé l e sebb k ö r ű i g é n y e . A 
n ö v e n d é k és t anár i l é t s z á m nagy
jábó l megfe le l a több i h a s o n l ó 
mére tű v á r o s o k h o z hason l í tva , pl . 
Z a l a e g e r s z e g h e z képes t v a l a m i v e l 
kevesebb . E két l é t s z á m m e n n y i 
ség, va lamin t a he lyőr ség i fúvós
zenekar á l l o m á n y a teszi l e h e t ő v é 
a '70-es években , hogy a sz imfo
nikus zeneka r o l y a n m i n ő s é g i 
munká t fo ly tasson , a m e l y k ü l s ő 
k a r m e s t e r fog la lkoz ta tásá t i gény
l i . A zene i sko la ezt a „ k i s " évfor
dulót t e rmésze t e sen m e g ü n n e p l i . 
A r e n d e z v é n y e k tö rzsé t ' 9 6 ő s z é r e 
t e rvezzük . E n n e k e g y - k é t e l e m e 
az ünnepé lyes t a n é v n y i t ó , ünnep i 
hangve r senyek , h a n g s z e r és d o k u 
m e n t u m kiá l l í tás , z e n e i s k o l a tör 
t éne te k i advány é s e lőadás . A ze 
ne i sko la t e v é k e n y s é g e ezer szál la l 
k a p c s o l ó d i k az a m a t ő r zene i c s o 
por tok m ű k ö d é s é h e z . I lyen szem
pon tbó l mi tör tént a k ö z e l m ú l t 
b a n ? A 6 0 - 7 0 - 8 0 - a s é v e k b e n é l ik 
r eneszánszuka t a kü lönfé le kó ru 
sok i s . A l eg j e l en tősebbek a V á r o 
si V e g y e s k a r , a P e d a g ó g u s Nő i 
kar , a Z e n e b a r á t o k K a m a r a k ó r u s a , 
a D K G vegyeska ra . Ú j d o n s á g a 
zenei t agoza tos á l t a l ános i s k o l á k 
be indu lá sa i s . A k ó r u s m o z g a l o m 
ban e b b e n az i d ő s z a k b a n j e l en tős 
szakmai erőt képv i se lnek . A két 
g i m n á z i u m i kó rus fo lyama tos , k i 
váló t e v é k e n y s é g e t folytat . 

F ú v ó s z e n e k a r o k : a he lyőr ség i 
fúvószenekar , a D K G fúvósze 
nekara , az ú t t ö r ő h á z és az Ipari 
S z a k m u n k á s k é p z ő ifjúsági fúvós
zenekara . E r e d m é n y e s e n m ű k ö d i k 
az ú t tö rőház és a zene i sko la 
vonószeneka ra , v a l ami n t a L a n d 
ler J. g imnáz ium v o n ó s z e n e k a r a . 
Ál l andósu l a tanár i fúvósötös m ű 
ködése . A j a z z t e rü le t én e b b e n az 
i dőszakban m ű k ö d i k a K a n i z s a 
Jazz együ t t e s és a Hot Bra s s B a n d 
együ t t e s . A '80 -as é v e k b e n a j a z z -
zongora és j a z z - t r o m b i t a szakka l 
bővü l a zene i sko la , v a l a m i n t be in 
dul a d o b okta tás . M e g i n d u l a nép 
zenei együ t t e sek k i a l ak í t á sa , az 
u tánpó t lás b iz tos í t á sá ra be indu l a 
zene i sko l ában a népzene i szak . 

A ' 8 0 - a s é v e k v é g é n e k k e d v e 
zőt len t endenc i á i : 
• m e g s z ű n i k a he lyőr ség i fúvósze 

nekar , (az akt ív t agok e lkö l töz 
nek , a f ia talon nyugd í j azo t t ze 
nészek az o l a jbányász és a 
sz imfon ikus z e n e k a r munká já 
ban vesznek részt , a sze repe t az 
ü n n e p s é g e k e n a z o l a j b á n y á s z 
zenekar vesz i á t ) 

• ha lódnak a zenei t a g o z a t o s ál ta
lános i skolák , (á l ta lában az á l 
ta lános i sko lák zenei t e rü le ten 

s ze r ep t évesz t é sben vol tak , í gy a 
zenei t agoza tos i sko lák i s . A z 
é n e k ó r á k n a g y részét - a nagy 
ve r sengés mia t t - a k ó r u s m ű v e k 
b e t a n u l á s a te t te k i , a m e l y ké 
s ő b b v isszaü tö t t a sz ínvona l ra . 
A z e n e i s k o l a kény te l en vol t a 
szolfézst k ö t e l e z ő v é t enn i a ze
nei t a g o z a t o s o k n a k i s , ped ig el
ő t t e a szolfézs he lye t t á l t a lában 
e l fogad tuk az énekóráka t . ) ( E z 
a sze rep tévesz tés m é g m a sem 
szűnt meg . ) 

• A k ó r u s o k k ö z ü l a Z e n e b a r á t o k 
K a m a r a k ó r u s a m e g s z ű n i k , 

• a fúvószeneka rok u tánpó t l á sa 
nehézkes a rézfúvós t a n á r h i á n y 
mia t t , 

• m e g s z ű n i k a j a z z - z o n g o r a kép 
zés , 
Mi marad t a ' 9 0 - e s é v e k e le jé-

Ál t a l ában az a t apasz ta la t , hogy 
a t r ad íc ióva l r e n d e l k e z ő c s o p o r t o k 
m a r a d t a k fenn, bá r ezek a fo rmá
c iók is l é tké rdésekke l m ű k ö d n e k . 
K a n i z s a F ú v ó s ö t ö s 
Z e n e i s k o l a v o n ó s n é g y e s e 
N a g y k a n i z s a Sz imfon ikus 

Z e n e k a r 
O la jbányász fúvószenekar 
Város i v e g y e s k a r 
P e d a g ó g u s N ő i k a r 
Erke l K a m a r a k ó r u s 
Z e n e i s k o l a K a m a r a k ó r u s a 
Ba t t hyány i g i m n á z i u m k ó r u s a 
Dr . M e z ő F e r e n c g i m n á z i u m 

k ó r u s a 
Z e n e i s k o l a n ö v e n d é k v o n ó s 

zenekara és kamaracsopor t j a i 
N é h á n y á l t a l ános i sko la i kó rus 
A po lgá r ság ku l tu rá l i s sz ínvo

na la t ö b b i smer t okból romlo t t . A 
d e m o k r á c i a e s z m é j e m a g á v a l hoz 
o lyan hami s gondo la toka t , hogy 
abszo lú t m é r t é k b e n , szolgál ta -
t á s sze rűen e lég í t sük ki a t ö m e g 
igényeke t . (A piaci m e c h a n i z m u 
sok ú g y m o n d itt is é rvényesü l j e 
nek . ) Muszá j b i z o n y o s sz in ten 
„ n é p n e v e l ő i " t e v é k e n y s é g e t vé 
g e z n ü n k , mer t , ha ezt n e m t e s szük 
m e g , o lyan m é l y r e sü l lyedünk , 
a h o n n a n m á r n incs v i s sza té rés . 

Szo rosan k a p c s o l ó d i k és i dőben 
ta lán n a g y o b b e s e m é n y a sz imfo
n ikus zeneka r 7 5 . évforduló ja . A 
város i zenekar t t ö b b együ t t e sbő l 
1 9 2 1 . j a n u á r 8-án a lap í to t ták , 
a m e l y r ö v i d e b b m e g s z a k í t á s o k k a l 
má ig é l . É r d e m e s meg jegyezn i , 
hogy a szüne teke t soha nem finan
sz í rozás i g o n d o k okoz ták , h a n e m 
e g y é b pl . h á b o r ú és s zakem
be rh i ány . A k e z d e t i i dőszakban az 
együ t t e s ös sze té t e l e j ó r é sz t a m a 
tőr m u z s i k u s o k b ó l , k i sebbrész t 
k a t o n a z e n é s z e k b ő l és zene taná 
rokból állt , ez az i d ő k fo lyamán a 
zene i sko la be indu lásáva l a zene ta 
ná rok a r á n y á n a k e m e l k e d é s é h e z 
veze te t t , ami a s zakma i sz ínvonal 
e m e l k e d é s é t von ta m a g a után . A 
70-es é v e k j ó a n y a g i l ehe tősége i 
m e g e n g e d t é k k ü l s ő szakképze t t 
k a r m e s t e r főá l lásban va ló a lka l 
mazásá t . Sa jná la tos m ó d o n gyak
ran vá l tozot t a k a r m e s t e r s zemé

lye a zeneka r é lén . Ez t egy k e z d e 
tek tő l h ú z ó d ó s zakma i p r o b l é m a 
okozza , a m e l y a vá ros n a g y s á g á 
bó l ered. Ez a s z a k m a i i g é n y (p ro 
fi m u z s i k u s o k ) és az ama tő r l ehe 
t ő s é g e k és i g é n y e k közö t t feszül . 
A m a i i d ő k fe ladata , h o g y ezt az 
e l l en tmondás t fe loldjuk. A z anya
gi l ehe tőség c s ö k k e n é s e e l l enére , 
a k ö z ö n s é g i gényé t j o b b a n k i szo l 
gá lva , de m a g a s a b b s zakma i szín
vona lon kel l m ű k ö d n ü n k . E r r e a 
k ö v e t k e z ő e lképze lés t a l ak í to t tuk 
k i : A f inansz í rozás i b i zony t a l an 
ság és l ehe tőség híján nem a lka l 
m a z u n k á l l andó ka rmes te r t . L e h e 
tő leg fiatal , t ehe t séges , d e o l c só 
d i r igens t k é r ü n k fel a hangver 
s e n y e l evezény l é sé r e . M e g p r ó b á 
l u n k j o b b a n k a p c s o l ó d n i a vá ros 
n a g y r e n d e z v é n y e i h e z . I gyeke 
z ü n k r e n d e z v é n y e i n k r e miné l na
g y o b b közönsége t m o z g ó s í t a n i . 
A z e lképze l é sek ha tásá t m á r l eg
u tóbb i két h a n g v e r s e n y ü n k ö n ér
zéke lhe t t e a kan izsa i k ö z ö n s é g . 
É v t i z e d e k ó ta nem vol t o lyan telt 
ház , min t a K e s s e l y á k G e r g e l y ál
tal vezénye l t h a n g v e r s e n y e n . Ha
s o n l ó k é p p e n szép k ö z ö n s é g e volt 
Fa rkas F e r e n c szü le t é snap i kon
cer t jének. Aki f igyeli a z eneka r 
sz ínvona lá t , a n n a k s z á m á r a é sz re 
vehe tő a m i n ő s é g b e l i j avu l á s i s , 
a m i szorosan össze függ az eml í 
tett r ac iona l i zá lássa l és a zene i s 
ko l a munká ja m i n ő s é g é n e k j a v u 
lásáva l . A z év fo rdu ló m e g ü n n e p 
l é sé re tervet kész í t e t tünk , a m e l y i k 
szorosan k a p c s o l ó d i k az 1100 
éves év fo rdu lóhoz i s . A z e l ső ren
d e z v é n y az ápr i l i s i 20- i d í s z h a n g 
ve r seny a V á r o s Napján . Ez t k ö 
vet i őssze l a z eneka r j u b i l e u m i 
konce r t t e l összekö tö t t r e n d e z v é 
nye , amelye t hangsze r - és doku
m e n t u m k i á l l í t á s s a l k ö t ü n k egybe . 
T e r m é s z e t e s e n megh ív juk a zene 
i sko la azon vol t növendéke i t , ak ik 
zenei pá lyán n a g y o b b e r e d m é n y e 
ket é r tek el . O l y a n sokan v a n n a k , 
hogy egy h a n g v e r s e n y e n nem tud
j u k sze repe l te tn i őket , h a n e m a 
H S M K - v a l va ló m e g á l l a p o d á s ke 
re tében az e g é s z é v a d b a n e l sősor 
ban ők a d n á n a k h a n g v e r s e n y e k e t 
a vá rosban . 

Ké t sége im a j a v u l á s s a l k a p c s o 
l a tban? 

A ku l tú ra i ránt i k ö z ö m b ö s s é g a 
po l i t ikusokban . A ku l t ú r a t uda tos 
l eép í t é se , és e n n e k m á r é r e z h e t ő 
ha tásá ra az e m b e r e k k ö z ö m b ö s s é 
ge. A z é l e t sz ínvona l romlása , h i sz 
ez a l apve tően összefügg a ku l tu rá 
lis i gényekke l . 

R e m é n y e i m ? 
A m é g m e g l é v ő i gény a zene

ku l tú ra i ránt N a g y k a n i z s a k ö z ö n 
ségében és po l i t ikusa iban . A z a 
kézze l fogha tó i gény , a m i a zene
i sko la n ö v e n d é k l é t s z á m á b ó l adó 
dik. 

Mit lehet t enn i? 
Egy re sz ínvonalasabban dolgoz

ni, megvalós í tan i a N A T ( M O N T I ) 
célki tűzései t . Gazdaság i l ag egyre 
racionál isabban működn i , közben 

meg te remten i a szakmai fejlődés 
minden lehetőségét . 

A több i m ű v é s z e t i ág a lapfe l té
te le i j a v í t á s á r a bőv í t en i ke l l a ze
ne i sko lá t A lap fokú Művésze t i Is
ko l ává . 

E h h e z k í v á n o k veze tő inknek 
egy i g a z s á g o s és a rányos kul túra-
f inansz í rozás t ! 

B a r á t h Z o l t á n 
z e n e i s k o l a - i g a z g a t ó 

Hogyan tovább 
a Móriczban? 

N e h é z egy k ö z i n t é z m é n y b e n 
ku l tu rá l i s k o n c e p c i ó t mega lko tn i 
akkor , a m i k o r a Vá ros kul turá l i s 
v e z e t é s e vá la sz tá s előt t á l l : to 
v á b b r a is a h a g y o m á n y o s ke re t ek 
köz t m ű k ö d t e t i k ö z i n t é z m é n y e i t , 
v a g y e g y más ik , á ta lak í to t t formá
ban . A j e l e n l e g i á l lapoto t figye
lem b e v é v e a k ö v e t k e z ő k é p p e n 
tud juk e lképze ln i a M ó r i c z Zs ig 
m o n d M ű v e l ő d é s i H á z jövőjé t . 
M i n d e n k é p p e n sze re tnénk a dél
zalai r ég ió nép ra j z i -népművésze t i 
c e n t r u m á v á vá ln i . A z o n b a n nem 
k íván juk a z i n t é z m é n y t c sak e b b e 
az i r á n y b a fe j leszteni , h a n e m a 
k i skan i z sa i vá ro s r é sz m i n d e n kor
o s z t á l y á n a k a k a r u n k a ku l tú ra kü
l ö n b ö z ő r é t ege ibő l megfe le lő 
p r o g r a m o k a t k íná ln i . I n t ézmé
n y ü n k s t ruk túrá ja e rősen behatá
rol t , ezér t az épü le t en belül nem 
v á l l a l k o z h a t u n k „ m o n s t r e " ren
d e z v é n y e k r e . E z a z o n b a n nem 
zár ja ki a n n a k a l ehe tőségé t , hogy 
N a g y k a n i z s a város v a l a m e l y i k 
szabad té r i r é szén n e va lós í t anánk 
m e g ese t l eg az e g é s z város t é r in tő 
p rog ramja inka t . T o v á b b r a is m e g 
t a r t unk t ö b b , a vá ros kul turá l i s 
é l e t ében is j e l e n t ő s r endezvény t , 
min t pé ldáu l : N e m z e t k ö z i Fo lk
l ó r t a l á l k o z ó és K i r a k o d ó v á s á r , 
N e m z e t k ö z i F e s t ő m ű v é s z Te lep , 
T á n c h á z z e n é s z k é p z é s 

H o g y e z e k n e k az e lképze lé sek 
nek a z i n t é z m é n y me g tudjon fel
e ln i , át kel i a l ak í t an ia a j e l en leg i 
i n t é z m é n y i épüle t s t ruktúrá já t i s . 
(Pl . : az u d v a r szabad té r i sz ínpadá
nak k ia l ak í t á sa , m á r m e g l é v ő he
l y i s é g e k é s s z e r ű b b á ta l ak í t á sa 
s tb . ) E h h e z p e r s z e sok p é n z kel l , 
ami t a H á z egyrész t m a g a te rmel i 
k i , más ré sz t (a p é n z j ava ré szé t ) 
t á m o g a t á s o k b ó l , pá lyáza tokbó l , 
s z p o n z o r o k t ó l ke l l ö s sze szedn i e . 
A z á ta lakí tás t 1996-ban m e g k e z d 
j ü k és t e rve ink szer in t 1997. de 
c e m b e r 31- ig befe jezzük . A z or
szág és a város gazdaság i jövő jé t 
i l l e tően j ó s l a t o k b a n e m bocsá tko 
z u n k és mive l i l l úz ió ink n incse 
nek , így csak r e m é n y k e d h e t ü n k 
a b b a n , h o g y m e g v a l ó s u l n a k te rve
ink . 

C s e k e J ó z s e f 
n é p m ű v e l ő 
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- adó tanácsadás t , k ö n y v v i z s g á l a t o t , v a g y o n é r t é k e l é s t , 

b e l s ő e l l enő rzés t , 
- v á l l a l k o z á s s z e r v e z é s t , s zo f tve rkész í t é s t - s z a k t a n á c s a d á s t 

ok ta tás t , p i acku ta t á s t , p é n z ü g y i - ü z l e t i t a n á c s a d á s t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Te l . / fax : ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Na: s a , 

Eötvös tér 
28. Julius 

Meinl , 

KANIZSA 
Trend K f 

KANIZSA TREND 

A SZÍNES ÉS 

TERMÉSZETES VILÁG 
B ő r é s s z ö v e t e s g a r n i t ú r á k 

n a g y v á l a s z t é k b a n 
a K A N I Z S A T R E N D K F T . 

B Ú T O R Á R U H Á Z Á B A N . 

8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , A d y ú t 4 5 . 
T e l . : ( 9 3 ) 3 1 0 - 5 0 5 

- Akar Ón kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

L é g k o n d i c i o n á l t , 4 0 fé rőhe lyes 
r e p r e z e n t a t í v v a d á s z t e n n ü n k b e n 
k ü l ö n r e n d e z v é n y e k t a r t á sá r a i s 

r e n d e l k e z é s é r e á l lunk . 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

ií'íSí 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MWA itt 
az O h hirdetésének 

a helye 
Érdeklődni: 93/312-305 
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A népzene és 
a néptánc helyzete 

városunkban, 
továbbá a „nomád 

kultúra" jövője 
a XX. sz. végén 

Hány évtized telt el, amíg a falusi 
zenészek, táncosok olyan emberek
kel találkoztak, akinek ez a még fel
lelhető élő tudás nem csak tudo
mányos dolgozatokhoz, vizsgálatok
hoz kellettek, hanem ezt a zenét, 
táncot játszani és táncolni is akar
ták, akik nem egyszerűen adatköz
lőknek, hanem társnak is tekintették 
a zenészt, táncost. A régi felvételek 
sokáig porosodtak a Magyar Tudo
mányos Akadémia polcain, míg a 
60-as évek végén Kallós Zoltán, 
Domokos Pál-Péter, Török Erzsé
bet, Martin György, Olsvay Imre út
ba nem igazította a népdalokat gi
tárral és dobbal kísérő Sebő-Ha l 
mos kettőst egy Széki lakodalom 
forgatagába. Innen indult a 70-es 
évek táncház és népzenei mozgal
ma. A budapesti táncházak és nép
zenei koncertek erjesztőleg hatottak 
a vidéki városok fiataljai felé is . Eb
ben a műfajban fordult elő, hogy a 
profi táncosokat felvonultató Ma
gyar Állami Népiegyüttes egy kül
földi fesztiválon csak a nézőtérről 
szemlélhette a Tímár Sándor által 
vezetett, főleg főiskolásokból ál ló 
Bartók Béla Táncegyüttes freneti
kus sikerét . Az eredeti motívumok, 
hagyományokhoz hű koreográfiák
kal és a Sebő Együttes archaikus ze
néjével párosulva új ízt, hangzást, 
látványt hozott a folklór eddigi tör
ténetébe. A Móricz Zs. Műv. Ház 
két nagy hagyományokkal rendelke
ző együttese a Kanizsa Táncegyüt
tes és a Bojtár Népzenei e g y ü t t e s 
immár több mint 20 éve folytatja 
Nagykanizsán a 70-es évek „Nomád 
nemzedéke" által elkezdett folya
matot, melynek lényege, hogy ez a 
kultúra ne csak a színpadon jelenjen 
meg, hanem eredeti rendeltetésének 
megfelelően zenei, mozgásbeli köz
nyelvvé, anyanyelvvé váljon. Elég 
nagy értékű ruhatár, hangszerek, ki
adványok, szakmai anyagok segítik 
ezt a munkát, intézményi háttérrel . 
Azonban a mai gazdasági helyzet
ben felmerül néha a kérdés: Meny
nyit ér ma egy kiművelt táncos vagy 
zenész? Hogyan, hová, merre a pia
cosuk kulturális színtéren? A min
denáron való fennmaradásért az üz
let vagy az eddig megkezdett szak
mai színvonal megtartása ill. fej
lesztése irányába. Az országos fesz
t iválokon való fellépések, felkészü
lések kemény szakmai megméret te
tését, az eddig elért Arany II. minő
sítés megvédést vagy az idegenfor
galom által kínált pénzszerzési lehe
tőség könnyű sikerét választja 
mindkét együttes. Megoldást jelen
tene a műfaj iskolai keretek közötti 
oktatása, mely lehetővé tenné a fo
lyamatosságot és a biztos anyagi 
hátteret is. Hiszen aki belekóstolt , 
azonnal megérzi , hogy az önkifeje
zés remek eszközét kapja szinte ké
szen s a megismert anyag újabb és 
újabb megismerése felé ösztönöz. 

Vize l i J ó z s e f 
i g a z g a t ó 

Kanizsai Művészek 
Galériája 

Egry József 
Galéria 

A „művészet örök" vallják a köl
tők, igazolják a régészek. Hogy 
mindez így van, erről a múzeumok
ban és képtárakban győződhetünk 
meg igazán. A művészet mindig 
előbbre visz: megmutatja a valósá
got, rávilágít tényekre, felkelti az 
érdeklődést egy-egy téma iránt, át
alakít tereket, új színeket vetít ki. A 
látogatókra a tudás hat, feltöltődnek 
vele, új gondolatokkal , új energiák
kal, új látásmóddal, érzésekkel tá
voznak. Az embereknek örök ősidők 
óta volt belső igényük a szépre, a 
jóra . Ha kezünkbe veszünk egy ver
seskötetet, egy használati tárgyat, 
képet, vagy szobrot elénk vetődik a 
korok élete, stílusa, szépérzéke. A 
bennünk levő igényt legtisztábban a 
gyermekeken vehetjük észre, mikor 
egy kiállítás megtekintése közben 
végignézünk a csoporton és látjuk 
csil logó szemüket. Ekkor mondjuk 
mi, hogy érdemes galériát csinálni, 
kiállítást rendezni. Mindez az igény 
hívta létre Nagykanizsán az Egry 
József Galériát. Több éven át visz-
szatérő megoldatlan feladat és kérés 
volt egy galéria létrejötte, ahol be
mutatkozhatnak a helybeli művé
szek. Ez az elképzelés 1995. már
cius l-jén megvalósult és megnyílt 
az Egry József Galéria. Első bemu
tatkozó kiállítást a helyi alkotók 
képviselték. Az ország különböző 
tájain élő festők, grafikusok és ipar
művészek meghívásos alapon szin
tén képviseltetik magukat alkotása
ikkal. Ősszel bemutatkozott Balogh 
István Péter festőművész, novem
berben Tóth Ernő budapesti festő
művész anyagát láthatták a látoga
tók. December hónapban vegyes 
anyaggal képviseltük a kultúrát. Ja
nuár 12-étől 22-ig Farkas Zsuzsa 
nagykanizsai képzőművész grafikái 
és akvarelljei láthatók. Február 16-
án Károly Éva festőművész olajké
pei lesznek láthatók. A kiállítás 
megnyitókon tehetséges fiatal diá
kok szerepelnek, ezzel lehetőséget 
kapunk, hogy megismerjük a követ
kező nemzedéket. Szavalnak, saját 
szerzeményüket já tsszák el. Febru
árban pedig Béres Ferenc magyar 
népdalokat fog énekelni. A kiállí
tás-megnyitóján résztvevő közönség 
teljesen ingyen egy félórás műsort 
hallgathat meg Béres Ferenc előadá
sában. A Galériának célja és szere
pe, hogy Kanizsa város lakóinak be
mutassa a ma élő képző- és iparmű
vészeket, magasabbszintű kultúrát 
adjon minden betérő kedves látoga
tónak, mindezt úgy, hogy megtalálja 
célját és számítását akár vásárolni, 
akárcsak gyönyörködni jön be hoz
zánk. Szeretném, ha a város lakói 
magukénak éreznék a Galériát és 
olyan szeretettel fogadnák, ahogy 
én ezt vezetem. 

J á r á s i I l d i k ó 

CIGÁNY KISEBBSÉG 
Rendezvények 

1 9 9 5 . á p r i l i s 2 2 . R O M A K U L T U R Á L I S N A P 
Nagykanizsa Város 750 éves évfordulója alkalmából került sor a 
megrendezésre . Ennek keretében a megnyi tó után cigány képzőmű
vészeti kiállítást tekinthet tek meg. A kiáll í táson Szentandrássy István 
festőművész és Ferkovics József grafikus munkái voltak láthatóak. 
Ezt í ró-olvasó ta lálkozó követ te . Az érdeklődők találkozhattak Laka
tos Menyhért íróval , Choli Daróczi József költő - műfordítóval, Nagy 
Gusztáv költővel. A z egész napos rendezvényt egy cigány folklórt 
bemutató műsor zárta. 

1 9 9 5 . j ú n i u s 2 9 . C I G Á N Y H O L O C A U S T 
A Vár utcai Cigány Emlékműnél emlékeztek a II. vi lágháború alatt 
elhurcolt áldozatokra. 
Emlékező beszédet mondtak: 
- Teleki László C K Ö elnök 
- Tüt tő István alpolgármester 
- Kozák János O C K Ö alelnök 
- Gellért Kiss Gábor - Emberi jog és Vallásügyi Bizottság elnöke 
- Varga László - ZM. Közgyűlés elnöke 
- Rajnai Miklós - Csurgó Művelődési Ház igazgatója 
A rendezvény célja: hasonló dolgok ne ismétlődhessenek meg. 

1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 1 6 . K U L T U R Á L I S É S S P O R T N A P 
„Ismerjétek, hogy tiszteljétek a kisebbséget" je lmondat tal egész napos 
Kulturális és Sportnapot szervezett az M C K S Z és a C K Ö . 
A rendezvény célja: 
- a másság ne legyen hátrány ember és ember között 
- a békés össznemzeti együttélés elősegítése 
- egymás kölcsönös t isztelete 

F E H É R K Í G Y Ó E G Y Ü T T E S 
Az együttes vezetője: Csontos Sándorné 
1988-ban kezdtem a HSMK-ban működő cigány klubban, mint táncos. 
1989-ben a fiatalok azzal a kéréssel kerestek meg, hogy alakítsunk 
egy együttest , legyek a vezetőjük, segítsek a cigány hagyományok 
megőrzésében és felkutatásában. Nagyon nehéz volt a kezdeti időszak, 
mert anyagi támogatást nagyon keveset kaptunk, de a rögös úton 
mégis megtaláltuk a felfelé íve lő utat, mert a mai napig megjelent 
4 db kazettánk, az ötödik húsvétra fog megjelenni , amit szép pél
dányszámban sikerült a kiadónak eladni. Ezek mellett Budapestről a 
nívódíjat hozhat tuk haza. Rengeteg meghívásnak tet tünk és teszünk 
eleget a mai napig. További céljaink közt szerepel, hogy 1996-ban 
a Ki-mit- tud-on szép eredményt érjünk el. 

E G Y K É P Z Ő M Ű V É S Z 
1961. április 17-én szület tem Letenyén. Pécsett a Képző- és Iparmű
vészeti Szakközépiskolában végeztem tanulmányaimat . Mint képző
művész tar tom fenn magamat . Több grafikai el ismerésben részesül
tem, számos esetben helyezést értem el. 1994-ben Megyei I. díj (gra
fika), 1995-ben II. díjat nyertem. 
Kiáll í tások: 
- Helyőrségi Művelődési Otthon Nagykanizsa 
- Hevesi Sándor Művelődési Központ Nagykanizsa 
- Szolár Hotel Nagyatád 
- Művelődési Központ Csurgó 
- Néprajzi Múzeum, Almási téri Szabadidő Központ , 

Józsefvárosi Galér ia Budapest 
- München (Németország) 

Ferkovics József 

C I G Á N Y K L U B 
A C K Ö által működtetett klub a cigány identi tástudat javítását , a 
hagyományok ápolását szolgálja. 
A klub keretein belül működő szakkörök: 
- Gitárszakkör - Cigány tánc 
- Rajz - Irodalmi színpad - Cigány nyelv 
A szakkörök nagy fejlődésen mentek át, hiszen a most alakult iro
dalmi színpad az I. Országos Roma Előadóművészet i ta lá lkozó elis
merő oklevelét nyerte el. Az I. Nemzet iségi Nap alkalmából kitün
tetések átadására az irodalmi színpad önál ló műsorral szerepelt . 
O K T A T Á S 
A város 14 általános iskolájában „Cigány népismeret" címmel bein
dítottuk azt az oktatási programot, melynek keretében a felső tago
zatos korosztályt négy előadónk megismertet te a cigányság történel
mével , kultúrájával, szokásaival , hagyományaival . 
LÁSZLÓ G Y Ö R G Y : 
Gyuri bácsi azon kevesek közé tartozik, aki a mai napig is gyakorolja 
a fafaragás mesterségét. Szépen ízlésesen elkészítet t tárgyait bemu
tattuk az iskolákban megrendezet t , az ősi cigány mesterségeket be
mutató kiáll í tásokon is. A gyerekek érdeklődve és csodálkozva fi
gyelték hogyan formálódnak ki a fakanalak, tányérak és egyéb tár
gyak a mester keze alatt. 

r 
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1996. JANUÁR 22-
JANUÁR 26. 

héttőtől péntekig 

F o g h a t ó 5 .55-től 9 .00 - ig a 
8 7 3 k H z k h - o n , v a l a m i n t a 
71 ,03 é s 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajna l tó l r e g g e l i g " -
zenés h í r m a g a z i n . B e n n e 6 .00 -
K o s s u t h k r ó n i k a . 6 .15 - D é l - d u 
nántúl i k r ó n i k a , r e g i o n á l i s l a p 
szemle . 6 .30 - A B B C r e g g e l i 
m a g y a r m ű s o r a . 7 .00 - K o s s u t h 
k rón ika . 7 .15 - D é l - d u n á n t ú l i 
k rón ika , r e g i o n á l i s l a p s z e m l e 
7 .30 - K ö z l e k e d é s i i n f o r m á c i ó k . 
8 . 00 - A n a g y v i l á g é s a r é g i ó 
h í re i , o r s z á g o s l a p s z e m l e . 8 . 1 0 -
H é t k ö z n a p i tö r t éne tek . S z e r k e s z 
tők: N é m e t h K á r o l y , K o v á c s 
Zo l t án , S o m o g y v á r i Va lé r i a , 
Z s o l d o s L á s z l ó , K o v á c s I m r e ^ 
12-től 19 .30- ig c s a k a 8 7 3 k H z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Sze rb nye lvű n e m z e t i s é g i m ű s o r . 
1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - H o r v á t n y e l v ű 
nemze t i s ég i m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

1 6 . 0 0 - D é l - d u n á n t ú l i M a g a z i n 
- a Pécs i R á d i ó k ö z s z o l g á l a t i 
m ű s o r a . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és k e 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „ In d e r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - a z M R h o r v á t a n y a 
n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- a z M R s z e r b a n y a n y e l v i m ű 
s o r a P é c s r ő l . 

1996. JANUÁR 27. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-töl 11- ig a 8 7 3 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 7 1 , 0 3 
é s 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11 .00 „Jó p i h e n é s t ! " - s z ó r a k o z 
ta tó m a g a z i n m ű s o r . S z e r k e s z t ő : 
S c h w e i e r Ri ta . 12-töl 19 .30- ig 
c sak a 8 7 3 k H z - e s kh a d ó n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b nye lvű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű n e m z e t i s é g i 
műso r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nántú l i h í r m a g a z i n - a Pécs i Rá
d i ó k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szo l 
g á l a t é és k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - R e g i o n á l i s n é m e t 
a n y a n y e l v ű műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In d e r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R n é m e t a n y a n y e l v i m ű s o r a 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a 
t e rn j em j e z i k u " - az M R h o r v á t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R s z e r b n e m z e t i 
ségi a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 

1996. JANUAR 28. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
e g y ü t t ! S z e r k e s z t ő : L e n k I rén . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t n y e l v ű n e m z e t i s é g i 
m ű s o r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nán tú l i m a g a z i n - a Pécs i R á d i ó 
k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . B e n n e : ze
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és 
k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19.00 - R e g i o n á l i s n é m e t nye lvű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r „ G r u s s und 
K u s s " i s m é t l é s e . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r n y e l v ű zenés s p o r t m a g a 
z in . S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i V a 
lé r ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R horvá t n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a 
te rn jem j e z i k u " - az M R sze rb 
n y e l v ű n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

Pénz t á r ny i tva : 1 5 - 1 8 ó rá ig 
Pénz tá r te l . : (93) 3 1 1 - 4 6 8 

T e l e f o n : (93 ) 3 1 1 - 4 5 4 

Heti 
programajánló 

- 2 1 - é n 10 ó r a k o r : Disco-
very Toys - Csa l ád i Já t 
s z ó h á z 

- 2 2 - é n 10 é s 14 ó r a k o r : 
Oroszlánkaland - a buda 
pes t i T R I Ó E g y ü t t e s ze 
nés g y e r m e k m ű s o r a 

- 2 2 - é n 11 ó r a k o r : A Ma
gyar Kultúra Napja - Dr. 
Z e l n i k József , a M a g y a r 
K u l t u r á l i s S z ö v e t s é g el
n ö k é n e k e l ő a d á s a 

- 2 2 - é n 16 ó r a k o r : Téli Ké
pek - A , K ö r ö s i Cso rna 
S á n d o r Á l t a l á n o s I sko l a 
t a n u l ó i n a k k i á l l í t á sa az 
I f júsági G a l é r i á b a n . M e g 
t e k i n t h e t ő : f ebruár _4-ig 

- 2 2 - é n 18 ó r a k o r : Ünnepi 
Hangverseny a Magyar 
Kultúra Napja alkalmá
ból 
K ö z r e m ű k ö d n e k : az Á l l a - 2 
mi Z e n e i s k o l a t anára i , a ¡3 
B o j t á r N é p z e n e Együ t t e s , | 
H o r v á t h H e r m i n a ve r s - 2 
m o n d ó . 

FÁJDALMAS 
FOGHÚZÁS 

B e k ü l d é s t h a t á r i d ő : j a n u á r 
26 . 

L a p u n k 1. s z á m á b a n m e g j e 
l e n t k e r e s z t r e j t v é n y h e l y e s 
m e g f e j t é s e ; V a n n a k j ó h á z a s 

s á g o k , d e g y ö n y ö r ű s é g e s e k 
n incsenek* 

A s o r s o l á s o n D a n i P e t r a , 
J u h á s z n t V é g h I lona , K e r t é s z 
G y ő z ő , M a r f i n e c z I m r é n é é s 

Part i A n d r e a o lvasó ink nyer
tek a jándékuta lványt vagy ne* 
g y e d é v e s K a n i z s a Dél -Zala i 
Het i l ap e lőf izetést , melyet szer
k e s z t ő s é g ü n k b e n vehetnek át. 

y jAFft ikÁ'i FEJÉR M. 
KÖZSÉG 

-MONDJA, DOKTOR ÙK 
OK PA'J&ALOMMEigTE-
Sfc *J HÚZ DOGATI» 

PIÍLDA-

MEGSZIDÓ L E A K 

KIRÁLY 
SGYIK 
. Í. •>*•"» 

ç— 

E U R O P M 

©hsxaIg 

E NAPON 
rész ÜL" 
TEK 
PALLÁDIUM 

RESZ&EN 
MEGKfcP ! 

FORDÍTOTT 
KETTŐS 
a.etiÎ 

DÉLIGYÜ
MÖLCS 

SftMJYOL 
AUTÒJEL 

StHYMÉft-
TÉKEGV-

GALLIUM 
Z O K O G 

S E S 

EURÓPAI NÉ> 

ÉNEKELVE 

( T O L Y T * 

R E J T V É N Y -

S E N ) 

ON«E>Ze űftAN EGY 
NEHŰBET. 

NA'TRIQM 
hTm 
LAT. NÉVE-
LŐVEL 

ÁRTALMAS 
BORSZŐLÓ' 

MUTATO 
» 

OXIGÉN. 
OZMIUM 

7 
fi • . 

M L O " BELO- * 
rí ANCIA 
ÉNEKES — 
CSAP 

BIBLIAI 
ALAK 

TENISZEZŐ 
(MÓM1 ka) 

A L » W » 
E lSaDÓJA 

RUHÁT 
TISZTIT 

FRANCIA 
KÖLTŐ, ÍRÓ 

- V — 

I N D I A N 

T Ö R Z S 

5 

félholt! 

FILM 
CINE 

_ R D É L Y I 

folyó" 
ŐRLEMÉNY BELGRAD 

FOLYÓJA. 
KONNYUZE-
NE.SZERZŐ 

~V APÓS, NE 
RIESEN 

VÉL, RÉGI
ESEN 

ROMAI 
50 

BECÉZETT 
FÉRFINÉV 
R A B I O M . 

trícium 
SZAK ALYTA 
LAN ÜTÉS 
SOKSZ&AW 

ÖSWERN1 
KEZDI ! 

5 

AMERIKAI 
HÍRÜGY
NÖKSÉG 

amerícium 
PCTROV 
ALKOTÓ-
ta'rsa 

-NOG 
EGO» 
ECYIIEMÜ 
BETŰI 

~5— 

KUCJ MAR 
KAPURA j 
ÉNEKLŐ 
SZÓCSKA 

7 SZOMORÚ
SÁG 

LATIN 
SZÓVAL A 

KÖNNYŰ 
i.Áfc&EÍ .1 

KÖZÉPKOR! 
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Z'art Kör 
V á r o s u n k h a t á r a i n t ú l i s 

h a l l a t m a g á r ó l a Z ' a r t K ö r 
E g y e s ü l e t , m e l y n e k h ú s z 
t ag ja K a p o s v á r o n a M e g y e i 
M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t b a n 
m u t a t k o z i k b e . K i á l l í t á s u 
k a t h é t f ő n d é l u t á n G é g e r 
M e l i n d a m ű v é s z e t t ö r t é n é s z 
n y i t o t t a m e g a k é p z ő m ű v é 
s z e t s o m o g y i b a r á t a i n a k j e 
l e n l é t é b e n . 

Népi iparművészet 
H é t f ő n n y í l t m e g é s k é t 

hé t i g l á t h a t ó a k i s k a n i z s a i 
M ó r i c z Z s i g m o n d M ű v e l ő 
d é s i H á z b a n K o n r á d L a j o s 
és K o c s i s n é K o s z o r ú s A n i 
k ó k i á l l í t á s a . A t á r l a t o n a 
k é t a l k o t ó n é p i i p a r m ű v é 
sze t i m u n k á i t t e k i n t h e t i k 
m e g a z é r d e k l ő d ő k . 

Indiai kalandozások 
F o l y t a t ó d o t t t e g n a p a 

H S M K - b a n a z É r d e k e s t á 
j a k , n y á r i é l m é n y e k s o r o 
zat . E z a l k a l o m m a l V a r g a 
Z s o l t m e s é l t - i m m á r m á 
s o d i k a l k a l o m m a l - é s z a k 
i n d i a i k a l a n d o z á s a i r ó l . 

Táncház 
M a e s t e h a t ó r a k o r a z E r 

k e l F e r e n c O l a j i p a r i M ű v e 
l ő d é s i H á z b a v á r j á k m i n d 
a z o k a t , a k i k n e k k e d v ü k v a n 
a D é l - Z a l a N é p t á n c e g y ü t 
t e s s e l r o p n i a t á n c o t . A 
t a l p a l á v a l ó t e z ú t t a l i s a P a t 
k ó B a n d a s z o l g á l t a t j a . 

Blues Fesztivál 
A C s e r h á t i S p o r t c s a r n o k 

ban k e r ü l m e g r e n d e z é s r e 
m a d é l u t á n n é g y ó r á t ó l az 
e l ső N a g y k a n i z s a B l u e s 
F e s z t i v á l , m e l y n e k h á z i g a z 
dá i f e l a d a t a i t H o b o l á t j a e l . 
A p r o g r a m b a n f e l l é p H e r f l i 
D a v i d s o n , T á t r a i T i b o r , a 
H o b o B l u e s B a n d é s a T ó t h 
B a g i B a n d . 

Kiállítás 
„ A z a l k o t á s ö r ö m e , az 

é l e t s z é p s é g e " c í m m e l n y í l t 
hé t főn k i á l l í t á s K i s k a n i -
z s á n , a M ó r i c z Z s i g m o n d 
M ű v e l ő d é s i H á z b a n . A j a 
n u á r v é g é i g m e g t e k i n t h e t ő 
t á r l a t o n k é t N é p i I p a r m ű 
v é s z , T a k á c s Z s u z s a n n a v i 
s e l e t k é s z í t ő ( A N é p m ű v é 
s z e t Ifjú M e s t e r e ) é s O r o t 
I s t v á n c s i p k e k é s z í t ő a l k o t á 
sa i t t e k i n t h e t i k m e g a h a 
g y o m á n y o k h o z v o n z ó d ó é r 
d e k l ő d ő k . 

N e m v o l t k ö n n y ű a t a l á l 
k o z á s . K e v e s e t v a n o t t h o n , a 
s z o m s z é d o k a l i g i s m e r i k , 
h o g y m e r r e l ó t - f u t , n e m n a 
g y o n t u d j á k . U g y a n m i t 
a k a r h a t m o s t e g y ú j s á g í r ó ? 
Teszem a dolgom, és kész -
m i n t h a m o n d a n á ü d v ö z l é s 
h e l y e t t . A z é r t h e l l y e l k í n á l 
é s b e m u t a t k o z i k : Németh Ká-
rolyné v a g y e g y s z e r ű e n c s a k 
É v a n ő v é r . 

A m ú l t r ó l n e m s o k a t b e 
s z é l . K i l e n c v e n h á r o m b a n 
s z á z a l é k o l t á k l e , m o s t n e g y 
v e n é v e s é s e g y e d ü l é l . A 
f o l y t a t á s , a k ü l d e t é s n á l a e g y 
é l e t r e s z ó l . B e t e g e k á p o l á s a , 
e l e s e t t e k s e g í t é s e ó r i á s i t ü r e 
l e m m e l , á l d o z a t v á l l a l á s s a l , 
s o k s z o r c s a k e g y k ö s z ö n ö 
m é r t , e g y j ó l e s ő k é z f o g á s é r t . 
J ó p á r é v e t a g j a a h e l y i K a 
t o l i k u s K a r i t á s z n a k , a h o l 
m o s t ú j f e l a d a t r a k é r t é k . E r 
r ő l k ü l ö n ö s s z e n v e d é l l y e l 
m e s é l . 

- Az alkoholmentő szolgálat 
Nagykanizsán már közel tíz
éves múltra tekint vissza. Kez
detben városi feladat volt, az
tán a Karitász is részt vállalt 
ebből a nem könnyű munká
ból. Hóbor Lászlóné volt lel
kes művelője e megbízatásnak. 
Mivel egészségi állapota meg
romlott, engem kértek fel a 

folytatásra. 

- M i l y e n v o l t a z i n d í t á s ? 
- Tanfolyamok sorozata volt 

a kezdet. A Magyar Karitász 
állal rendezett szenvedélybe
teg alapképzés volt az első, 
Máriabesnyőn. Sok segítséget 
adott ehhez a munkához az 

ÉVA NŐVÉR 
iszkaszentgyörgyi szociális-ka-
ritatív képzés. Lelki feltöltődés 
volt, miképpen találjuk meg 
önmagunkat ahhoz, hogy ész
revegyük a felénk nyújtott se
gélykérő kezeket, hittel és sze
retettel adjunk segítséget a rá
szorultaknak. Emlékezetes volt 
a Magyar Karitász által 

* összehívott, Szenvedélybetegek 
multidiszciplinális ellátása I. 
Nemzetközi Tudományos Szak
konferencia Csillebércen. Ki
tűnő előadóktól hallhattunk 
hazai és külföldi tapasz
talatokról, a szenvedélybetege
ket segítő szociális munkás 
megannyi tennivalóiról, a se
gítő hálózat mind nagyobb 
szükségességéről. 

- F e l v é r t e z v e m i n d e n t u d n i 
v a l ó v a l , h o l t a r t m o s t a s z o l 
g á l a t ? 

- Egyelőre tudatni kell, mi
nél szélesebb körben, hogy va
gyunk. Vannak ugyan tapasz
talataink, de ehhez még sok 
minden kell. Elsősorban ösz-
szefogást segítő kapcsolatok a 
Vöröskereszttel, a Családsegí
tő Központtal, a Polgármeste
ri Hivatal illetékes osztályai
val. Elengedhetetlen a Városi 
Kórház orvos szakembereinek 
segítsége, és nem utolsósor
ban az a lelki támasz, amit a 
plébániák lelkipásztorai ad
hatnak. Összetett munka ez, 
melyben szükség van a pszi
chológus, az orvos, a lelkész, 

a szociális munkatárs önzetlen 
segítségére. Különösen most, 
amikor egyre inkább veszé
lyeztet a drog, a kábítószer, 
amikor a munkanélküliség 
szülte elesettségükben egyre 
többen nyúlnak a pohár után, 
s a kör sajnos egyre csak bő
vül. Amit mi önkéntesek tu
dunk adni, az a bizalom, a 
felvilágosítás azoknak, akik 
önként vállalják a gyó gyúlni-
akarást. Megelőző munka ez a 
nagyobb bajhoz, a kilátástalan 
helyzetbe került szenvedélybe
tegeken. A jó szó gyógyszer, 
de ennél is többet ér. Tudni 
kell megálljt parancsolni, fel
fedni azt az akaraterőt, amely 
helyes útra terelheti a hozzánk 
jövőt. Törődést jelent a mi 
munkánk a megelőzéstől az 
utángondozásig - empátiával, 
toleranciával, hittel és segíte-
niakarással. Ehhez a feladat
hoz kellenénk többen, ennek 
szükségességét érezzük most 
leginkább. Szerény keretek kö
zött indult tehát a munka itt 
a Karitász Sugár út három 
szám alatti, földszinti irodájá
ban. Minden hétfőn és szerdán 
délután négytől ötig várjuk a 
hozzánk fordulókat, akik segí
tő szóra várnak gyógyulásuk 
érdekében. 

T ó t h F e r e n c 

JÁTSSZUNK EGYÜTTÍ 
I m m á r h a r m a d i k é v e , h o g y 

M a g y a r o r s z á g o n e l i n d u l t a 
D i s c o v e r y T o y s c s a l á d i j á t s z ó 
h á z a , m e l y e t a k a n i z s a i p o l g á 
r o k é s g y e r m e k e i k t a v a l y t a 
v a s z t ó l p r ó b á l h a t t a k k i . E l e i n 
te h á r o m h e t e n t e a H e v e s i - i s 
k o l á b a n j e l e n t k e z e t t a p r o g 
r a m , m e l y n e k s z e p t e m b e r t ő l 
ad o t t h o n t a H e v e s i S á n d o r 
M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t k a m a r a 
t e r m e . M a g á r ó l a j á t s z ó h á z r ó l 
a z i n t é z m é n y n é p m ű v e l ő j é t ő l , 
Gerencsér Edittől k a p t u n k b ő 
v e b b t á j é k o z t a t á s t . 

- M i t t a k a r a D i s c o v e r y 
T o y s e l n e v e z é s ? 

- A Discovery Toys ameri
kai cég, mely számos terméket 
gyárt és forgalmaz világszerte. 
Készítenek ruhaneműket, köny
veket, gyermekápolási cikke
ket, ám áruik közül a legis
mertebbek a játékok. 

- H á n y f é l e j á t é k o t p r ó b á l 

h a t n a k k i az i d e é r k e z ő c s a l á 
d o k ? 

- A cég százötven féle játé
kot forgalmaz Magyarorszá
gon, melyek mindegyike meg
található itt. Természetesen 
nem egyszerre, mert ennyi já
téknak bajos lenne helyet biz
tosítani, ezért a játékkészlet 
minden alkalommal más és 
más. 

- M i b e n k ü l ö n b ö z n e k e z e k 
a j á t é k o k a z á l t a l u n k e d d i g i s 
m e r t e k t ő l ? 

- Valamennyi játék - a tár
sastól a számítástechnikáig -
képességfejlesztő, mivel gye
rektől, felnőttől egyaránt új 
megoldási módokat, előzetes 
feltevéseket és döntéseket kö
vetel. 

- M i l y e n i d ő k ö z ö n k é n t l á t o 
g a t h a t j á k a z é r d e k l ő d ő k e z t a 
r e n d e z v é n y t ? 

- Minden harmadik vasár

nap, délelőtt tíztől délután 
ötig vagyunk nyitva. Ez idő 
alatt folyamatosan akár ötven 
család is megtalálhatja a ked
vére való játékokat. Három 
hónapos kortól százhárom 
éves korig minden korosztály 
kedvére szórakozhat a képes
ségfejlesztő, nyelvtanulást se
gítő, kikapcsoló eszközökkel. 

- L e g k ö z e l e b b m i k o r t a l á l 
k o z h a t n a k a c s a l á d o k e z z e l a 
j á t é k c s a l á d d a l ? 

- Január 21-én, azaz e hé
ten vasárnap. 

- M e n n y i b e k e r ü l a b e l é p ő ? 
- Családonként kétszáz fo

rint, de ha valaki tagsági iga
zolványt vált, az ország egész 
területén ingyenesen vehet 
részt a játszóházi programo
kon gyermekeivel és kedvezmé
nyesen vásárolhatja meg a 
cég játékait. 

K . R. 
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E D E S A N N A 
ÉLETKÉP - RÉSZBEN 

K o s z t o l á n y i D e z s ő É d e s A n 
n a c í m ű r e g é n y é n e k c s e l e k m é 
n y e k ö z v e t l e n ü l a T a n á c s k ö z 
t á r s a s á g b u k á s a u t á n k e z d ő d i k . 
T é m á j a az úr é s s z o l g a v i s z o 
n y a , a m e l y m i n d k é t fé l s z á m á 
r a e l e m b e r t e l e n í t ő . M i n é l t ö k é 
l e t e s e b b a c s e l é d , a n n á l k e 
g y e t l e n e b b a g a z d a . A f e s z ü l t 
s é g c s a k t o r z f o r m á b a n s z ü n 
t e t h e t ő m e g : A n n á b a n , a c s e 
l é d l á n y b a n f e l s z í n r e t ö r a t u 
d a t a l a t t i , s a b e l s ő k é n y s z e r 
m e g g y i l k o l t a t j a v e l e g a z d á i t , 
V i z y K o r n é l t é s f e l e s é g é t . T e t 
t é n e k o k a : t á r s a d a l m i , l é l e k t a 
n i , k i f ü r k é s z h e t e t l e n . 

A g y i l k o s s á g - a l e g n a g y o b b 
m é r t é k b e n - a v á g y a k e l f o j t á 
s á v a l függ ö s s z e . É d e s A n n a 
l á t s z ó l a g e g y s z e r ű l é l e k , d e é r 
zi és tud ja , h o g y g é p k é n t k e 
z e l i k , h o g y s z á m á r a c s a k s z e 
m é l y t e l e n v i s z o n y o k l é t e z h e t 
n e k . N e m m u t a t j a é r z e l m e i t , 
b á r a z o k é g n e k b e n n e . A s o k 
s é r t é s h a l m o z ó d i k , g y ü l e m l i k a 
l á n y b a n , é s a m i k o r r á j ö n , h o g y 
ő c s a k „ t ö k é l e t e s " c s e l é d l e h e t . 

h o g y n e m v e s z i k e m b e r s z á m 
b a , a v e l e m e g t ö r t é n t m é l t á n y 
t a l a n s á g o k m i a t t e l k ö v e t i s z ö r 
n y ű t e t t é t . 

E n n e k a r e g é n y n e k a s z í n p a 
d i v á l t o z a t á t m u t a t t a b e a k a 
p o s v á r i C s i k y G e r g e l y S z í n h á z 
h á r o m e s t é n á t a k a n i z s a i k ö 
z ö n s é g n e k . A c í m s z e r e p b e n 
e g y n a g y o n f i a t a l s z í n é s z n ő t 
l á t h a t t u n k , N é m e t M ó n i k á t , a k i 
a l k a t á b a n t ö k é l e t e s e n m e g f e l e l t 
c s e l é d n e k . K e l l ő e n k o m o r é s 
a l á z a t o s v o l t , t e k i n t e t e n e m s o 
k a t m o n d o t t , h a l l g a t á s a i p e d i g 
é r e z t e t t é k : i t t v a l a m i n e k t ö r 
t é n n i e k e l l . A b e t e g e s e n m o 
n o m á n i á s , g y ű l ö l k ö d ő , c s e l é d 
k í n z ó V i z y n é t M o l n á r P i r o s k a 
j á t s z o t t a a t ő l e m e g s z o k o t t 
s z í n v o n a l o n . L e g j o b b p i l l a n a 
t a i , a m i k o r A n n á t m e g g y ő z i a r 
r ó l , m a r a d j o n n á l a , n e m e n j e n 
f é r j h e z . S p i n d l e r B é l a V i z y 
K o r n é l s z e r e p é b e n a b s z o l ú t 
é r t h e t e t l e n ( v a g y a b s z o l ú t 
k é n y s z e r ? ) . N e m c s a k M o l n á r 
P i r o s k á h o z n e m i l l i k , h a n e m 
a z e g é s z d a r a b b a s e m . K e l e 

m e n J ó z s e f ( P a t i k á r i u s J a n c s i , 
A n n a m e g r o n t ó j a ) is h a n g o -
s a b b a k e l l e t é n é l . S h e l y e n k é n t 
h a n g o s a b b a f e l d o l g o z á s is 
K o s z t o l á n y i r e g é n y é n é l , c s a k 
r é s z b e n l á t h a t u n k v a l ó d i é l e t 
k é p e t , a h o g y a s z í n l a p í g é r i . 

A g y i l k o l á s u t á n A n n a ü l a 
s z í n p a d o n . M i n t a k i j ó l v é g e z 
te d o l g á t . A z t á n j ö n n e k a k o r 
( é s n a p j a i n k ) b i z o n y o s t í p u s 
e m b e r e i , s m i n d e n t m o n d a n a k 
a c s e l é d r e . C s a k a h a j l o t t h á t ú 
M o v i s z e r d o k t o r é r z i m e g a 
b ű n c s e l e k m é n y o k á t . H o l k é 
s i k a s z e r e t e t ? 

A z e l ő a d á s b e f e j e z e t l e n n e k 
t ű n i k . É s c s a k l a s s a n e s z m é l a 
k ö z ö n s é g i s . M i é r t ? M i é r t t e t 
t e ? 

H a z a f e l é m e n e t e l g o n d o l k o 
d u n k . D e j ó , h o g y m a m á r n i n 
c s e n e k c s e l é d e k ! E l l e n b e n ? 

És m é g v a l a m i : A n n a n e m 
m e r i e l v á g n i a c s i r k e n y a k á t , 
a h á z c s e l é d e i t k é r i , t e g y é k 
m e g . A z é l ő á l l a t h a n g n é l k ü l 
v á r j a s o r s á t , a c s e l é d l á n y f e n i 
a k é s t , a k ö z ö n s é g h a n g o s a n 
m o r a j l i k . P á r j e l e n e t t e l k é s ő b b 
a s z e l í d s z e m ű c s i r k é n e k i s m é t 
s z e r e p e v a n . É l . A k ö z ö n s é g 
m e g n y u g s z i k . 

R e n d e z t e : B e z e r é d i Z o l t á n . 
H o r v á t h I l o n a 

H u m o r i s t a n e m l e s z 
T i z e d i k a l k a l o m m a l t e t t e 

k ö z z é f e l h í v á s á t a M a g y a r T e 
l e v í z i ó e z ú t t a l B u d a p e s t F ő v á 
r o s Ö n k o r m á n y z a t á v a l , a B e l 
ü g y m i n i s z t é r i u m m a l , a M ű v e 
l ő d é s i é s K ö z o k t a t á s i M i n i s z 
t é r i u m m a l , a H o n v é d e l m i M i 
n i s z t é r i u m m a l , a H a t á r o n T ú l i 
M a g y a r o k H i v a t a l á v a l , v a l a 
m i n t a H o n f o g l a l á s 1 1 0 0 . é v 
f o r d u l ó j a E m l é k b i z o t t s á g g a l 
k ö z ö s e n , h o g y 1 9 9 6 - b a n i s 
m e g r e n d e z i a Ki M i t T u d ? - o t 
h a t e l ő a d ó m ű v é s z i k a t e g ó r i á 
b a n . V á r o s u n k b a n a j e l e n t k e z é 
s e k e t j a n u á r t i z e d i k é i g v á r t á k 
a m e g m é r e t t e t é s r e , k ö z s z e r e p 
l é s r e v á g y ó - l e g a l á b b t i z e n 
n é g y és l e g f e l j e b b h u s z o n h a t 
é v e s - f i a t a l o k t ó l . A n e v e z é s e k 
a H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő d é s i 
K ö z p o n t b a n Ihász Imréhez é r 
k e z t e k , a k i t á j é k o z t a t t a l a p u n 
k a t a v á r o s i f o r d u l ó e l ő k é s z ü 
l e t e i r ő l . 

- Ez idáig negyven jelentke
zési lap futott be hozzánk öt 
kategóriában, de az elkövetke
ző' napokban még várunk né

hányat Lentiből is. Kiderült 
ugyanis, hogy nem várt okok
ból velük is bővül az itt fellé
pők köre. Ahogy összeszámol
tam ez azt jelenti, közel száz
ötven fiatalt mozgat meg ez az 
esemény a városban és környé
kén. 

- M e l y i k a z a k a t e g ó r i a , 
m e l y b e n e g y e t l e n j e l e n t k e z ő 
s e m i n d u l ? 

- A legutolsó, ami magában 
foglalja a humorista, varieté, 
pantomim és ezekkel rokon 
produkciókat. 

- E m l í t e n e az i n d u l ó k s o r á 
b a n n é h á n y , a v á r o s b a n m á r i s 
m e r t s z e m é l y t v a g y c s o p o r t o t ? 

- Vokális és hangszeres ka
tegóriákban, melyek az idén a 
legnépszerűbbnek mutatkoznak, 
láthatjuk-hallhatjuk majd a Fe
hér Kígyó Együttest, az Alar
mot, a Detonátort, a GX-ER-t, 
de fellép Horváth Zoltán is, 
aki az előző Ki mit tud?-on 
egészen a televíziós döntőig 
jutott. Ő ezúttal énekes műsor

számmal is színpadra áll. A 
vers- és prózamondók között 
indul Horváth Hermina, míg 
néptánc-népzene kategóriában 
szurkolhatunk a Kanizsa és a 
Karos Táncegyüttesnek, vala
mint a Bojtár Együttesnek. 

- K i k l e s z n e k a z s ű r i t a g j a i ? 

- Jelenleg még nem árulha
tok el neveket, de azt elmond
hatom, hogy a szakma megyei 
prominens képviselői értékelik 
majd a bemutatott műsorszá
mokat és előadójukat. 

- V á r n a k - e d í j a k a l e g j o b 
b a n s z e r e p l ő k r e ? 

- Természetesen mindenki 
kap oklevelet, ezenkívül a vá
ros honorálja majd a kiemel
kedő teljesítményeket. 

- M i k o r k e r ü l s o r a v á r o s i 
d ö n t ő r e ? 

- Január 28-án délután há
rom órától, de a fellépők már 
korábban - január 23-án -
megismerkedhetnek a színpad
dal és próbálhatnak. 

K o v á c s R i t a 

KflNIZSfl MŰSOR 
J A N U Á R 20. S Z O M B A T 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 
T O V Á B B W.ELLS 

J A N U Á R 2 1 . V A S Á R N A P 
10-13; és 14-17 óráig: DISCO

VERY TOYS - családi játszó
ház a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 
T O V Á B B W.ELLS 

J A N U Á R 2 2 . H É T F Ő 
9 óra: Igricek együttes műsora a 

Móricz Zs. Műv. Házban 
10 és 14 óra: Oroszlánkaland - a 

budapesti TRIÓ Együttes zenés 
gyermekműsora a HSMK-ban 

11 óra: „Kétségek és remények a 
magyar kultúrában" - Dr. Zel-
nik József, a Magyar Kulturális 
Szövetség elnökének előadása a 
HSMK-ban 

17 óra: Maszelka János festőmű
vész kiállításának megnyitója a 
HELY pinceklubban 

18 óra: Ünnepi Hangverseny a 
Magyar Kultúra Napja alkalmá
ból a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18, 20 óra: Hir
telen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 
T O V Á B B W.ELLS 

Az UHF 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 19 
óra: - Híradó; — Egészségügyi 
Magazin; - Telefonos játék; -
KÖRJÁRAT; - Hétvégi Sportja 

J A N U Á R 23. K E D D 
10.30 óra: Állatfarsang - A Lo-

renzó együttes gyermekműsora 
a Móricz Zs. Műv. Házban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Hirtelen halál 

Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 
T O V Á B B W.ELLS 

Az UHF 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 17 
órától: Önkormányzati ülés ve
títése felvételről 

J A N U Á R 24 . S Z E R D A 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Hirtelen halál 
Stúdió mozi: 18.15 óra: F.USS 

T O V Á B B W.ELLS 
Az UHF 55-ös csatornán és a C2-

es kábelen KANIZSA TV: 
19 óra: - HOMOKÓRA; - Ifjú

sági műsor; - JEL-KÉP; -
Sport Brodway. 

J A N U Á R 2 5 . C S Ü T Ö R T Ö K 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Mintamókus 
Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lépés 

a mennyország 
Az UHF 55-ös csatornán és a C2-

es kábelen KANIZSA TV: 19 
óra: - Híradó; - Hétvégi ajánló; 
- Telefonos játék; - Rendőrség; 
- Add el magad! Általános is
kolás vetélkedő (felvételről) 

J A N U Á R 26 . P É N T E K 
16.30 óra: Természetjárók fotóki

állítása az Erkel-ben 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Mintamókus 
Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lépés 

a mennyország 
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MILYEN HOBBI ILLIK ÖNHÖZ? 
X. Milyen hosszú a 
reggelizőkése? Vála
szoljon kapásból, aztán 
mérje utána. 

a) R o s s z u l b e c s ü l t e 

b) H e l y e s e n b e c s ü l t e 

c) M a j d n e m h e l y e s e n b e 
c s ü l t e 

L. Vendégségben van, 
a házigazdán kívül sen
kit sem ismer. 

a) S e g í t a h á z i a k n a k 

b) V i s s z a v o n u l e g y s a 
r o k b a é s a l e m e z e k e t , f o t ó 
a l b u m o k a t , v a g y k ö n y v e k e t 
n é z e g e t i 

c ) M e g s z ó l í t e g y s z i n t é n 
m a g á n y o s a n ü l d ö g é l ő v e n 
d é g e t 

3. Ajándékot kapott, 
és a doboz szép szalag
gal van átkötve. 

a) E l r a k j a v a l a h o v á , a z 
t á n m e g f e l e d k e z i k r ó l a 

b) A t ö b b i s z a l a g k ö z é 
h e l y e z i , é s k é s ő b b f e l h a s z 
n á l j a 

c ) E l d o b j a , h o g y n e g y ű l 
j ö n föl o t t h o n a n n y i k a c a t 

4. Ha választhat a lift 
és a lépcsőjárás között, 
melyiket szokta válasz
tani? 

a) A m o z g á s t , m e r t az 
e g é s z s é g e s e b b 

b) A t t ó l f ü g g , m i l y e n é p 
p e n a h a n g u l a t a 

c ) A l i f te t , m e r t m i n e k 
f á r a s s z a m a g á t f ö l ö s l e g e s e n 

5. Mitől fél? 
a) F i z i k a i l a g n e m t u d 

t ö b b é l é p é s t t a r t a n i m á s o k 
k a l 

b ) A t t ó l , h o g y n e m l e s z 
t ö b b é k é p e s k ü l ö n f é l e k e l 
l e m e s t e v é k e n y s é g e k r e 

c ) N e m m a r a d n a k b a r á t a i 

6. Nyer egy pályáza
ton, és a következő dí
jak közül választhat: 

a) V i t o r l á s h é t v é g e 

b) F é n y k é p e z ő g é p é s 

r é s z v é t e l e g y f o t ó t a n f o l y a 
m o n 

c ) F o g a d á s t r e n d e z n e k a z 
Ö n n e v é b e n é s t i s z t e l e t é r e , 
m i n d e n k i t m e g h í v h a t , a k i t 
a k a r 

7. Fussa át lapunk kö
vetkező három oldalát. 
Jegyezze föl rövid cím
szavakban, mire emlék
szik a látottakból. Két 
perce van rá. 

a) Ö t n é l k e v e s e b b e t j e g y 
z e t t föl 

b) T í z v a g y a n n á l t ö b b 
e m l é k e z t e t ő s z ó t j e g y z e t t 
föl 

c ) 5 - 9 s z ó t j e g y z e t t föl 

M o s t n é z z e á t a v á l a s z a 
it, é s s z á m o l j a ö s s z e , m i 
l y e n b e t ű s v á l a s z b ó l v a n a 
l e g t ö b b . 

Ha az a) betűs vála
szokból van a legtöbb, 

a k k o r l e g h e l y e s e b b , h a 
v a l a m i l y e n t e l j e s í t m é n y 
h o b b i t v á l a s z t . A b b a n le l i 
a l e g t ö b b ö r ö m é t , é s az 
l e s z a l e g j o b b k i k a p c s o l ó 
d á s a , h a a f i z i k a i t e v é k e n y 
s é g e t a „ m e g c s i n á l t a m v a 
l a m i t " é r z é s s e l k a p c s o l h a t j a 
ö s s z e . A l k a t á n a k , l e h e t ő s é 
g e i n e k m e g f e l e l ő e n ű z z ö n 
t e v é k e n y e n v a l a m i l y e n 
s p o r t o t . 

Ha a b) betűs válaszok
ból van a legtöbb, 

ö n a b b a n l e l i k e d v é t , 
h o g y l é t r e h o z z o n v a l a m i t . 
L e h e t a z e g y p o m p á s k e r t , 
j ó l s i k e r ü l t f é n y k é p , c s i n o s 
k ö t ö t t k a b á t , v a g y b á r m i f é 
l e b a r k á c s o l ó m u n k a e r e d 
m é n y e . A m e g f i g y e l ő k é p e s -
s é g e is k i t ű n ő , t e h á t h a 
k e d v e v a n h o z z á , m e g p r ó 
b á l k o z h a t a f e s t e g e t é s s e l , 
í r á s s a l , n a p l ó v e z e t é s s e l i s . 

Ha a c) betűs válaszok
ból van a legtöbb, 

a k k o r t á r s a s h o b b i r a v a n 
s z ü k s é g e . N e m l e s z k e d v é 
r e a z o j y a n s z a b a d i d ő - f o g 
l a l a t o s s á g , a m e l y e t e g y e d ü l 
ű z n e k . B á r m i l e g y e n a h o b 
b i j a , k a m a r a z e n é l é s , k á r t y á 
z á s , v a g y k i r á n d u l á s , a z a 
fő , h o g y m á s o k k a l e g y ü t t 
c s i n á l j a . 

H ű t l e n s é g e n k a p v a 
A s z í n p a d o n a f e l sza rvazo t t 

férj k ivon ja a kardját és „ m e g 
ö l lek g a z c s á b í t ó " fe lk iá l t ássa l 
ledöf i azt a b i t ango t , ak ive l in 
f l agran t i é r t e h i tvesé t . T e r m é 
sze tesen a v a l ó s á g b a n k o r á n t s e m 
i lyen s z e n v e d é l l y e l zaj l ik l e e g y 
t e t t ené rés i j e l e n e t , k ü l ö n ö s e n 
nem egy l akó t e l ep i s z o b á b a n . A 
s z e x o l ó g u s o k és s z o c i á l p s z i c h o 
l ó g u s o k m i n d e n e k e l ő t t kü lön 
v izsgá l ják a férf iak és a nők v i 
s e lkedésé t i l yen h e l y z e t e k b e n . 
Á l t a l á b a n , ha nő l ép a s z o b á b a 
és i d e g e n a s s z o n n y a l ta lá l ja a 
férjét igen g y a k r a n s a r k o n fordul 
és e l rohan . K é s ő b b sír , ve szek 
sz ik , t á m a d ó kedvé t s z a v a k b a n 
é lve ki . V a n n a k , ak ik a n y i l v á n 
va ló h ű t l e n s é g l á t t án n e m k é p e 
sek t ö b b é fér jükkel é lni , s vá ló 
pe r r e v i s z i k a do lgo t . M á s o k 
időve l m e g n y u g s z a n a k , de a lka
l o m a d t á n b i z o n y f e l emlege t ik az 
ese te t i l l e t v e bu rko l t c é l z á s o k a t 
t e s z n e k rá. N a g y o n - n a g y o n ri t
kán fordul e lő az a he lyze t , 
hogy a fe leség t e t t l e g e s s é g r e 
szánja el m a g á t és n e k i e s s e n a 
ve t é ly t á r snak . Az e r ő s e b b n e m 
k é p v i s e l ő i sz in tén k ü l ö n b ö z ő 
m ó d o n r e a g á l n a k a h á z a s s á g t ö 
rés re , ám rá juk sem j e l l e m z ő , 
hogy a k ínos he lyze te t e r ő s z a k o 
san o l d a n á k m e g . Igaz , g y a k r a b 

ban d ü h ö n g e n e k , min t a nők -
s z é t v e r i k a l akás t , m e g p o f o z z á k 
az a s szony t - , de nem a csáb í tón 
é l ik ki m é r g ü k e t és főleg nem 
a n n a k j e l e n l é t é b e n . Van , ki an
gol lo rd mód já r a vágja k i magá t , 
azaz m e g s z a k í t fe leségével min 
den k a p c s o l a t o t , s ha tehet i 
a zonna l el is kö l töz ik . Bá rhogy 
is t e g y e n a z o n b a n a férfi egy va
l a m i b i z o n y o s , mindená ron 
b o s s z ú r a s zomjaz ik és minden t 
m e g t e s z a n n a k é rdekében , hogy 
t ö n k r e t e g y e a nőt , d e l ega lább is 
p o k o l l á t e g y e az életét . L e g t ö b b 
j ü k b e i s m e r i , ö n m a g u k számára 
is m e g l e p ő vol t , a h o g y a n visel
ked tek . P e r s z e a l egkü lön l ege 
sebb hű t l enség i e se teke t a pszi 
c h i á t e r e k n e k vagy más segí tő
sze rveze t m u n k a t á r s a i n a k mond
j á k el a pórul jár tak . í g y volt ez
zel az a f rancia férfi, aki t fele
ség h a z a é r v e egy c s inos kol léga
nőve l ta lá l t az ágyban . A nő fel
m é r v e a he lyze te t egy szót sem 
szól t , d e pá r n a p m ú l v a bará t i 
ö s sze jöve te l t r endeze t t , me ly m i -
t agadás o rg i ába to rkol lo t t . Ez t 
az a s s z o n y heti r endsze re s ségge l 
m e g i s m é t e l t e , add ig , amíg férje 
az i d e g o s z t á l y o n kötö t t ki és be 
ad ta a vá lókerese te t . 

Oscarból Claudia 
V a n n a k férf iak, ak ik úgy é rez

n e k és g o n d o l k o d n a k , m i n t h a 
n ő k l ennének . P e r s z e ez fo rd í tva 
is e lő fo rdu l , l évén a k a d n a k n ő k , 
ak ik férf iként l á tnák s z í v e s e n 
m a g u k a t . E z e k n e k az e m b e r e k 
n e k o lyan é r z é s ü k van , n e m a 
m e g f e l e l ő t e s tben j ö t t e k a v i lág
ra, ezér t soká ig s z o r o n g a n a k , 
g y a k r a n k é t s é g b e e s n e k a d d i g , 
amíg rá nem szán ják m a g u k a t a 
n e m ü k e t m e g v á l t o z t a t ó m ű t é t r e . 
N e m árt a z o n b a n t u d n u n k , hogy 
t ö b b s é g ü k a sebész i b e a v a t k o z á s 
és a h o r m o n k e z e l é s u tán s em 
lesz b o l d o g , mer t múl t juka t kép 
t e l e n e k a há tuk m ö g ö t t h a g y n i 
és k ö r n y e z e t ü k sem fogad ja el 
őke t . í g y j á r t a n é m e t had i t en 
ge része t egy ik t i sz t je i s , aki O s -
car n é v e n egy l e l k é s z f iaként 
l á t t a m e g a napv i l ágo t . K é t s z e r 
nősü l t és n é g y g y e r m e k e t n e m 
zett , ho lo t t i s z o n y o d o t t a n ő k k e l 

va ló n e m i kapcso la t tó l . 1968-
ban k ü l ö n ö s vá l tozásoka t ész le l t 
a t e s t én , s zabá lysze rű női me l l e i 
f e j lőd tek k i . A z á ta lakulás e red
m é n y e k é n t m á r nem t u d t a b e 
g o m b o l n i egyenruhá jának z u b b o -
t iyá t és e l t anácso l t ák m u n k a h e 
l y é r ő l . A dön tő műté te t hat év
vel k é s ő b b végez ték el , me ly 
l á t s z a t r a te l jes s ikert hozot t : O s 
ca rbó l C l a u d i á v á vál tozot t . P s z i 
c h o l ó g i a i t ámoga tá s t a z o n b a n 
nem kapo t t , c s u p á n egy t anácso t , 
m e l y szer in t cé l szerű , ha férfi
akka l lé tes í t szexuál i s kapcso l a 
tot. Ez t a z o n b a n kép te l en volt 
e l fogadn i . R á a d á s k é n t m u n k á t 
sem kapo t t az á tvá l toz ta tás ó ta , 
mer t a l e g t ö b b m u n k a a d ó m e s 
t e r séges l é n y k é n t , nem igaz i nő 
kén t k e z e l t e . í gy nem csoda , h a 
m i n d e n t r a n s z s z e x u á l i s sors társá t 
l ebeszé l i a roppant kö l t s éges 
m ű t é t r ő l . 

A kedves mellett 
Egy nemrégiben született ame

rikai tanulmány szerint az Újvilág 
lakóinak ki lencvenöt száza lékának 
akkor is vannak szexuális fantáziá-
lásai, ha éppen kedvesük közelé-

ben vannak. Az érintettek egyne
gyedének ugyan lelkiismeret-fur
dalása van emiatt, de a szakem
berek véleménye az, hogy nem 
kell így lennie. 
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C s ó k o l ó z n i n e v e t s é g e s ? 
Ha a férfiakat megkérdezzük, 

emlékeznek-e életük első csókjára, 
akkor kiderül, hogy száz közül 
alig egy-kettőnek dereng valami. 
Ezzel ellentétben a nők tú lnyomó 
többségében viszont nagyon mé
lyen él az első csók é lménye és 
sokkal meghatot tabban gondolnak 
rá, mint az első nemi kapcsolatra . 
A nők évszázadokon át tudták, a 
csók kedves ígéret, s a szere lem 
többé-kevésbé hiteles záloga. Idő
vel pedig belenyugodtak abba, 
hogy a hódítás elmúltával a férfi 
egyre r i tkábban tapasztot ta ajkait 
az övékre. Korunkra azonban ezt 
a fajta belenyugvást is kezdi fel
váltani egyfajta egészséges láza
dás, hiszen a nőkben hiányérzet 
él, és vágynak a gyöngédség e ki

mutatás i formája után. Általában 
2 5 - 4 5 éves asszonyok szenvednek 
ettől, mer t férjük időpazar lásnak 
tartja a szenvedélyes és futó csó
kokat . Tapaszta la ta ikat a lá támasz
tot ták a szexuálpsz ichológusok 
felmérései is, akik rájöttek, a csó
kok száma a házasság harmadik 
éve u tán zuhanásszerű csökkenést 
mutat , bár a házaséle t intenzi tása 
ekkor még n e m változik. Hogy mi 
ennek az oka, arra szintén az em
lített fe lmérés mutatot t rá. Kide
rült , a f iatalabb nemzedék is meg
házasodva átveszi az idősebbek 
nézetei t , mely szerint egy bizo
nyos kor u tán csókolózni nevetsé
ges, h iszen az érzelemnyi lvání tás
nak ez a módja a fiatalok privi
lég iuma. 

SMINKOTLETEK 
NEGYVEN 

FELETTIEKNEK 
A z a rc a l a p o z á s á r a m i n 

d i g f o l y é k o n y a l a p o z ó t 
h a s z n á l j u n k , k e v e s e b b p ú 
d e r is e l e g e n d ő . A s z e m h é 
j a t l e h e t ő l e g m a t t , d e é l é n k 
s z í n ű f e s t é k k e l é k í t s ü k , h i 
s z e n a f é n y e s s z í n e k k i 
e m e l h e t i k a r á n c o k a t . A 
s z e m a l s ó r é s z é n e k f e s t é s é 
h e z n e h a s z n á l j u n k s z e m c e 
r u z á t , s a s z e m p i l l á k a t se 
f e s s ü k k e f é v e l , s z e r e n c s é 
s e b b a k é k v a g y a b a r n a 
s z í n h a s z n á l a t a . A z a r c p í r 
l e g y e n k ö z e p e s s z í n ű , a 
r ú z s l e h e t é l é n k . 

P A L A C S I N T Á K 
Nem csak gyermekeknek! 

HORTOBÁGYI 
PALACSINTA 

Hozzávalók: 1 k i s c s i r k é b ő l 
k é s z ü l t p a p r i k á s c s i r k e ( m a 
r a d é k is l e h e t ) v a g y 3 0 d k g 
s e r t é s h ú s b ó l k é s z ü l t p ö r k ö l t , 
2 d l t e j fö l , 12 d b s ó s p a l a 
c s i n t a . 

A p a p r i k á s c s i r k é t k i c s o n 
t o z z u k és a c s i r k e - ( v a g y s e r 
t é s - ) h ú s t k i s d a r a b k á k r a v á g 
j u k . A h ú s v a g d a l é k o t k e v é s 
p ö r k ö l t l é v e l m e g 1 d l t e j f ö l 
le l e l k e v e r j ü k é s a p a l a c s i n 
t á k a t e z z e l m e g t ö l t v e ö s s z e 
g ö n g y ö l j ü k , m a j d t ű z á l l ó t á l 
r a e g y m á s m e l l é f e k t e t j ü k . A 
m a r a d é k p ö r k ö l t l e v e t a m á s 
fél d e c i t e j f ö l l e l e l k e v e r j ü k 
és a p a l a c s i n t á k r a ö n t j ü k . 
C s a k a n n y i i d ő r e t e s s z ü k a 
s ü t ő b e s ü l n i , m í g á t m e l e g 
sz ik , d e n e m s z a b a d m e g p i r í 
t a n i . 

PARAJJAL 
TÖLTÖTT 

PALACSINTA-
FELFÚJT 

Hozzávalók: 12 d b s ó s p a 
l a c s i n t a , é s a t ö l t e l é k h e z : 4 0 
d k g p a r a j , 3 t o j á s , 2 k a n á l 
te j fö l , 5 d k g r e s z e l t sa j t , 10 
d k g a p r ó r a v á g o t t s o n k a , s ó , 
c s i p e t n y i r e s z e l t s z e r e c s e n 
d i ó . 

A p a r a j t m e g f ő z z ü k , s z i t á n 
á t t ö r j ük . H o z z á a d j u k a 3 t o 
j á s s á r g á j á t , a t e j fö l t , a r e s z e l t 
sa j t f e lé t , az a p r ó r a v á g o t t 
s o n k á t és a t o j á s o k f e l v e r t 

h a b j á t . F ű s z e r e z z ü k , e z z e l a 
k e v e r é k k e l a p a l a c s i n t á k a t 
z s í r r a l k i k e n t f o r m á b a n r é t e 
g e n k é n t ö s s z e r a k j u k é s f o r r ó 
s ü t ő b e n 4 5 p e r c i g s ü t j ü k , 
a m í g a t ö m e g e m e l k e d n i 
k e z d . K i b o r í t v a , t e j f ö l l e l 
m e g l o c s o l v a é s r e s z e l t s a j t t a l 
m e g h i n t v e t á l a l j u k . S z e l e t e k 
r e v á g v a a d a g o l j u k . 

SAJTOS 
PALACSINTA 

12 d b p a l a c s i n t á h o z 15 d k g 
s a j t o t s z á m í t u n k , s ü t é s é h e z 
o l a j s z ü k s é g e s . 

A n y e r s p a l a c s i n t a t é s z t á b a 
b e l e k e v e r ü n k 5 d k g r e s z e l t 
e m e n t á l i v a g y f ü s t ö l t s a j t o t , 
k i s ü t j ü k . M i n d e g y i k e t m e g 
h i n t j ü k r e s z e l t s a j t t a l , n é g y b e 
h a j t j u k , f o r r ó n t á l a l j u k , é s s a 
l á t á t a d u n k m e l l é . 

KÁPOSZTÁS 
PALACSINTA 

Hozzávalók: 1 2 d b p a l a 
c s i n t a t é s z t á h o z v a l ó t é s z t a , 
2 0 d k g f e h é r k á p o s z t a , s ó , t ö 
r ö t t b o r s , a s ü t é s h e z o l a j . 

A k á p o s z t á t m e g r e s z e l j ü k , 
b e s ó z z u k , l e g a l á b b 10 p e r c i g 
s ó b a n t a r t j u k , u t á n a j ó l k i c s a 
v a r j u k é s a n y e r s p a l a c s i n t a 
t é s z t á v a l j ó l e l k e v e r j ü k . A 
p a l a c s i n t a t é s z t á t a r e n d e s n é l 
s ű r ű b b r e k é s z í t j ü k , m e r t a k á 
p o s z t a l e v e h í g í t . R e n d e s p a 
l a c s i n t á k a t s ü t ü n k b e l ő l e , v a 
l a m i v e l t ö b b o l a j j a l . N e g y e 
d e k b e h a j t j u k é s f o r r ó n t á l a l 
j u k , í z l é s s z e r i n t b o r s s a l fű
s z e r e z h e t j ü k ; 

DARÁLT HÚSSAL 
RAKOTT 

PALACSINTA 
Hozzávalók: 1 2 d b s ó s p a 

l a c s i n t a , 3 0 d k g s e r t é s p ö r 
k ö l t , 2 e v ő k a n á l t e j fö l , 2 d k g 
v a j j a l , 1 d k g l i s z t t e l é s 1 d l 
t e j j e l k é s z ü l t f e h é r m á r t á s . 

A p ö r k ö l t h ú s á t á t d a r á l j u k 
v a g y m e g v a g d a l j u k , a p ö r k ö l t 
l e v é n e k e g y r é s z é v e l e l k e v e r 
j ü k , a d u n k h o z z á e g y k a n á l 
t e j f ö l t é s a f e h é r m á r t á s t . A 
p a l a c s i n t á k a t e g y e n k é n t m e g 
t ö l t j ü k é s 2 0 - 2 5 p e r c i g f o r r ó 
s ü t ő b e n p i r í t j u k . H a e l k é 
s z ü l t , a p ö r k ö l t l e v é t a t e j f ö l 
l e l e l k e v e r j ü k é s a p a l a c s i n 
t á k a t e z z e l l o c s o l j u k m e g . 

SONKÁVAL 
RAKOTT 

PALACSINTA 
Hozzávalók: 1 2 d b s ó s p a 

l a c s i n t a , a t ö l t e l é k h e z : 2 0 
d k g d a r á l t fő t t s o n k a , f e h é r 
m á r t á s , 2 k a n á l t e j fö l , 1 t o 
j á s , 1 e v ő k a n á l o l a j , t e t e j é r e 
5 d k g sa j t . 

A d a r á l t s o n k á t e l v e g y í t j ü k 
a f e h é r m á r t á s s a l , e g y k a n á l 
t e j f ö l l e l , e g y t o j á s s á r g á j á v a l 
é s a t o j á s f e l v e r t h a b j á v a l . A 
p a l a c s i n t á k a t e g y e n k é n t z s i r a 
d é k k a l k i k e n t t ű z á l l ó t á l b a 
r a k j u k , m i n d e g y i k l a p o t m e g 
k e n j ü k a s o n k a k e v e r é k k e l , t e 
t e j é r e p a l a c s i n t á t h e l y e z ü n k 
é s 2 0 - 2 5 p e r c i g f o r r ó s ü t ő 
b e n p i r í t j u k . T e t e j é t r e s z e l t 
s a j t t a l h i n t j ü k m e g , s z e l e t e k r e 
v á g v a a d a g o l j u k . 

SÜSSÜNK 
EGYÜTT! 

L e g f o n t o s a b b s ü t é s i 
h o z z á v a l ó k 

Mák: A mákgubó olajtartal
mú magja. Töltelékek készíté
séhez vagy tészta hozzávalója
ként használják (egészben vagy 
darálva). 

Nyers marcipánmassza: Édes 
mandulából és cukorból készül. 
Töl telékek készítésére, tészták
hoz és díszítésre használják. 

Pisztácia: A pisztáciafa vagy 
-bokor halványzöld színű ter
mése. Általában kimagozva 
kapható. Töltelékek és tészták 
hozzávalójaként vagy díszítésre 
használják. 

'Rózsavíz: A rózsaolaj előál
lításánál keletkező mellékter
mék (sűrítmény). Sütemények 
és marcipán illatosítója. 

Sáfrány: A földközi-tengeri 
térség egyik sáfrányfajtájának 
szárított virága. Intenzív, eny
hén kesernyés íze miatt csak 
óvatosan adagoljuk. 

Sütőélesztő: Biológiai kelesz-
tőanyag. Friss és szárított élesz
tő kapható. (A szárított egy 
évig is eltartható, a friss csak 
néhány napig.) 

Sütőostya: Leheletvékony, 
lisztből vagy étkezési keményí
tőből (kelesztőszer nélkül) ké
szített, tartós tészta. Habcsók 
vagy mézeskalács alátéte. 

Sütőpor: Nátrium-bikarbonát-
ból, savhordozó és elválasztó-
szerből készült tésztalazító. A 
tésztában a sütés folyamán 
szénsav keletkezik, amely a ké
sőbbiekben elillan és a tésztát 
lazítja. 

Szegfűbors: A szegfűborsfa 
szárított bogyótermése. A ke
reskedelemben őrölve kapható. 
Mézes sütemények és fűszeres 
tészták készítéséhez használjuk. 

Szegfűszeg: A szegfűszegfá
nak röviddel a virágzás előtt le
szedett , sötétbarna bimbója. 
Szárítva, egészben vagy őrölve 
kapható. Intenzív aromájú, eny
hén csípős ízű, óvatosan kell 
adagolni . 

Szerecsendió: Az örökzöld 
szerecsendiófa termése. Inten
zív, aromás ízű, óvatosan kell 
adagolni. Egészben és őrölve 
kapható. 

Vanília: A közép-amerikai 
kúszó orchidea erjesztett termé
se. A vaníliarúd kikapart belse
jét vagy az apróra vágott és 
őrölt vaníliát használjuk fel. (A 
kikapart rudat cukorban eltéve, 
zárt dobozban tárolhatjuk.). 

Vaníliás cukor: Legalább 5% 
vaníliából készített valódi vaní
liás cukor. Apró fekete pontjai
ról felismerhető. 

Vanillincukor: Cukor és va-
nillin keveréke. A kereskede
lemben kis tasakokban kapható. 

Zselatin: A sütésnél, krémek, 
tejszínes vagy zselétöltelékek 
készítésénél használt kocsonyá
sító anyag. 

Minden tészta elkészítésénél 
alapvetően fontos az, hogy a 
hozzávalók frissek és kifogásta
lanok legyenek. A sokáig tárolt, 
gyenge minőségű hozzávalók az 
egész süteményt tönkretehetik. 
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HOROSZKÓP 
A 4. HÉTRE 

19. ( 
« • • «• • 19. KANIZSA - TtUx 

HOGY MIK VANNAK... 
D i v a t t ö r t é n é s z e k s z e r i n t a 

h o n f o g l a l ó m a g y a r o k h o z t á k 
m a g u k k a l , s t ő l ü k t a n u l t a el E u 
r ó p a m a j d m i n d e n n é p e a p i t y 
k e , a z a z az ő s g o m b h a s z n á l a t á t . 
K o r á b b a n h a l s z á l k a , c sa t , szí j 
v a g y z s i n ó r t a r to t t a ö s s z e r u h á 
j u k a t . A z e l ső m a i h o z h a s o n l ó 
g o m b o k a t m i n t e g y h a t s z á z é v e 
k e z d t e g y á r t a n i e g y K n o b b e n e 
vű d á n m e s t e r c s o n t b ó l , ó n b ó l 
é s r é z b ő l . Á r u j a a k k o r a s i k e r t 
a ra to t t , h o g y a t e h e t ő s e b b e k ö t 
ha t sor g o m b o t is v a r r a t t a k k ö 
p ö n y e g ü k r e , s ő t m á r m e g s e m 
e l é g e d t e k a r é z b ő l k é s z ü l t r o p 
p a n t p r a k t i k u s a l k a l m a t o s s á g 
ga l , h a n e m a r a n y b ó l k é s z í t t e t 
t ék . ( A r é g i d í s z m a g y a r o k 
g y ö n g y és d r á g a k ő b e r a k á s ú 
g o m b j a i n e m c s o d a , h a m a v a 
g y o n o k a t é r n e k , h i s z e n m i n d 
e g y i k e g y - e g y ö t v ö s r e m e k . ) A z 
e l ső g o m b g y á r a k a t F r a n c i a o r 
s z á g b a n és A n g l i á b a n l é t e s í t e t 
t ék a X I V . s z á z a d b a n , m í g a 
H a b s b u r g - b i r o d a l o m t e r ü l e t é n 
M á r i a T e r é z i a k o r á b a n a l a p í t o t 
ták az e l ső g o m b ü z e m e t . E g y á 
r a k t e c h n i k a i s z í n v o n a l á r a ' j e l 
l e m z ő , h o g y a m o d e l l e k e t t ú r ó 
b ó l f o r m á z t á k és m a g u k a t a 
g o m b o k a t k é z z e l ö n t ö t t e k . 

• • • 
A l v á s k u t a t ó k m á r k o r á b 

b a n is r ö g z í t e t t é k t a n u l 
m á n y a i k b a n , h o g y a z o k a s z e 
m é l y e k , a k i k e t n e m h a g y n a k 
n a p o k i g a l u d n i , r ö v i d i d ő n 
be lü l e l k e z d e n e k h a l l u c i n á l n i , 
s n a g y o n k ö z e l k e r ü l n e k a 
n i e g ő r ü l é s h a t á r á h o z . M a g á t 
a j e l e n s é g e t t e h á t i s m e r t é k a 
t u d ó s o k , á m a n n a k o k á r a s o 
k á i g n e m t a l á l t a k m a g y a r á z a 
tot . A v i z s g á l a t o k s o r á n a z t á n 
k i d e r ü l t , h o g y a g y u n k az é b 
r e n l é t n e g y v e n n y o l c a d i k ó r á j a 
u t á n o l y a n a n y a g o t k e z d e l k i 
v á l a s z t a n i , m e l y n e k k é m i a i 
s z e r k e z e t e r e n d k í v ü l h a s o n l í t 
az e g y i k k e n i é n y d r o g , az L S D 
s z e r k e z e t é r e . E z a l a s s a n h a l 
m o z ó d ó m é r e g o k o z z a h á t a 
s z ö r n y ű l á t o m á s o k a t . 

• • • 
A s z á m o s b i za r r ö t l e t é r ő l h í 

r e s G e o r g e S i m e n o n e l s ő M a i g -
re t t ö r t é n e t e m e g j e l e n é s e k o r , 
1 9 3 0 - b a n k ü l ö n ö s e s t é l y t r e n d e 
ze t t . A j e l e s a l k a l o m r a m e g h í 
v ó u l b í r ó s á g i i d é z é s e k s z o l g á l 
tak , m e l y e k e t fő leg s a j t ó c é z á 
r o k n a k , k ö n y v k i a d ó k n a k é s k r i 
t i k u s o k n a k k ü l d ö t t szé t . M a g u 
k a t a v e n d é g e k e t r e n d ő r r u h á b a 
bú j t a to t t l a k á j o k f o g a d t á k a b e 
j á r a t n á l , a k i k m i n d e n é r k e z ő t ő l 
u j j l e n y o m a t o t v e t t e k b e b o c s á t á s 
e lő t t . S z é k h í j án p r i c c s e k á l l t a k 
az a s z t a l o k m e l l e t t , k é s h e l y e t t 
p e d i g tőr re l t e r í t e t t ek , h a v a l a 

k i n e k g y i l k o l n i t á m a d t v o l n a 
k e d v e . M á s n a p fél E u r ó p a s a j 
tó ja e t t ő l a b ű n ü g y i e s t é l y t ő l 
v o l t h a n g o s , m e l y n e k k ö s z ö n 
h e t ő e n a z í ró á l ta l k r e á l t fe l 
ü g y e l ő e g y c s a p á s r a h í r e s le t t . 

• • • 
A r r ó l , h o g y v a j o n á r t a l m a s 

i t a l - e a t e a , é v s z á z a d o k o n k e 
r e s z t ü l f o l y t a k v i t á k . M a j ó 
t é k o n y h a t á s a m i a t t d i é t á z ó 
b e t e g e k n e k i s a j á n l j á k , á m a 
r é g i o r v o s o k k e r e k e n t i l t o t t á k 
f o g y a s z t á s á t , u g y a n i s f é l t e t t é k 
p á c i e n s e i k e t a t e a é l é n k í t ő h a 
t á s á t ó l . I I I . G u s z t á v s v é d k i 
r á l y m a g a is n a g y t e a r a j o n g ó 
l é v é n ú g y h a t á r o z o t t , v é g é r e 
j á r a h í r e s z t e l é s e k n e k . M e g á l 
l a p o d o t t e g y h a l á l r a í t é l t t e l , 
m e g k e g y e l m e z n e k i , a m e n n y i 
b e n v á l l a l j a , h o g y n a p o n t a k é t 
l i t e r t e á t m e g i s z i k . A r a b t e r 
m é s z e t e s e n e l f o g a d t a az a j á n 
l a t o t , í g y az u r a l k o d ó m e g b í z 
ta u d v a r i o r v o s á t , r e n d 
s z e r e s e n e l l e n ő r i z z e a f o g o l y 
e g é s z s é g i á l l a p o t á t . M ú l t a k a 
h e t e k , h ó n a p o k , é v e k . A z e l 
h u n y t u d v a r i o r v o s h e l y é b e ú j 
l é p e t t , a k i r á l y t is m e g g y i l k o l 
t á k e g y á l a r c o s b á l o n , c s a k a 
k í s é r l e t i e g é r r é e l ő l é p e t t r a b 
k o r t y o l g a t t a r e n d ü l e t l e n ü l a 
t e á j á t . V é g ü l i r i g y l é s r e m é l t ó 
a n m a g a s k o r t é r t m e g , v é g e l 
g y e n g ü l é s b e n h u n y t e l , s e z z e l 
v i s s z a s z e r e z t e a t ea b e c s ü l é 
s é t . 

• • • 
P r á g á b a n e g y f i a t a l e m b e r 

é v e k i g a b b ó l él t , h o g y fü l l en t -
ge t e t t , s n e m is k i c s i k e t . A h e 
ly i h í r t ő z s d é n , az ú j s á g í r ó k 
t ö r z s h e l y é v é vá l t k i s v e n d é g l ő 
b e n á r u l g a t t a n é h á n y k o r s ó s ö 
r é r t f r iss „ é r t e s ü l é s e i t " a m i n d i g 
i z g a l m a s , a k t u á l i s s z e n z á c i ó k r a 
v á g y ó f i r k á s z o k n a k . T ő l e t u d 
t á k m e g a h i s z é k e n y r i p o r t e r e k , 
h o g y k r o k o d i l g a r á z d á l k o d i k a 
M o l d v a f o l y ó b a n , h o g y e g y l e 
h a r a p o t t o r r g a z d á j á t k e r e s i , s 
a z t i s , h o g y A f r i k á b a n a p e z s 
g ő t f a g y a s z t o t t r u m m a l h ű t i k . 
E v e k k e l l e t t e k , h o g y a m e g g y ő 
z ő e n m e s é l ő ifjú e l v e s z í t s e h i 
te lé t . Á m e k k o r s e m e s e t t k é t 
s é g b e , r e g é n y í r á s r a a d t a a fejét , 
s m e g t e r e m t e t t e S v e j k f igu rá j á t . 
A f i a t a l e m b e r t e g y é b k é n t J a r o s 
l a v H a s e k n e k h í v t á k . 

• • • 
A v i l á g e l s ő t e l e f o n k ö n y v e 

az E g y e s ü l t Á l l a m o k C o n n e c 
t i c u t á l l a m á n a k N e w H a v e n 
n e v ű v á r o s á b a n j e l e n t m e g , 
e g é s z e n p o n t o s a n 1 8 7 8 f e b r u 
á r j á b a n . I g a z , c s u p á n e g y e t 
l e n l a p b ó l á l l t , a m i ö t v e n e l ő 
f i z e t ő n e v é t , c í m é t é s h í v ó s z á 

m á t t a r t a l m a z t a . K ö z t ü k v o l t 
e g y p a p , h á r o m o r v o s , k é t 
f o g o r v o s , e g y m a l o m i p a r i v á l 
l a la t é s e g y e t l e n s z e r k e s z t ő 
s é g , m e l y e t a Y a l e N e w c í m ű 
lap t u d h a t o t t m a g á é n a k . A 
m á s o d i k t e l e f o n k ö n y v m é g 
u g y a n e b b e n a z é v b e n W a 
s h i n g t o n b a n j e l e n t m e g é s 
s z á z n y o l c v a n n y o l c t e l e f o n s z á 
m o t t a r t a l m a z o t t . K ü l ö n l e g e s 
s é g e , h o g y a z e l ő f i z e t ő k k ö z ö t t 
v o l t m a g a a t á v b e s z é l ő f e l t a 
l á l ó j á n a k a p ó s a i s . 

• • • 

A m é n e k r ő l m i n d i g is k ö z t u 
d o t t vo l t , h o g y m e g l e h e t ő s e n 
in t e l l i gens á l la tok. J a m e s G o u k l , 
a P r i n c e t o n E g y e t e m á l l a t l é l e k 
t a n n a l f o g l a l k o z ó k u t a t ó j a a r r a 
v o l t k í v á n c s i , e m e r o v a r o k é r 
t e l m e m e d d i g is t e r j ed . E g y k í 
s é r l e t r e k i j e lö l t k a p t á r k ö z e l é 
b ő l a z o t t é l ő m é h e k é l e l e m f o r 
r á s á t az e r e d e t i h e l y é t ő l ö t v e n 
m é t e r t á v o l s á g r a h e l y e z t e . A 
z ü m m ö g ő j ó s z á g o k a z é l e l e m új 
h e l y é t e g y p e r c e n be lü l fe l fe
d e z t é k . A t u d ó s e z u t á n e g y e n e s 
v o n a l b a n ú j a b b ö t v e n m é t e r r e l 
m e s s z e b b h e l y e z t e az é l e l e m 
for rás t , a m i t a m é h e k s z i n t é n 
e g y p e r c a la t t m e g l e l t e k . E k k o r 
é r t e a k u t a t ó t i gaz i m e g l e p e t é s . 
É p p e n c s a k e l ő k é s z ü l e t e k e t te t t 
az é l e l e m ú j a b b á t h e l y e z é s é r e 
az e l ő z ő s z i s z t é m a s z e r i n t , m i 
k o r é s z r e v e t t e , h o g y a m é z g y ű j 
tők m á r a j ö v e n d ő é l e l e m h e l y 
fe lé v e s z i k a z i r á n y t és m e g á l 
l a p o d n a k fö lö t t e . A m é h e k v i 
s e l k e d é s é r e e g y e l ő r e n i n c s m a 
g y a r á z a t . 

• • • 

H a r o l d C . S o n b e r g a N e w 
Y o r k T i m e s z e n e k r i t i k u s a 
g o n d o l t e g y m e r é s z e t é s e g y 
a l k a l o m m a l a l ap o l v a s ó i b ó l 
v e r b u v á l ó d o t t k ö z ö n s é g e l ő t t 
k i j e l e n t e t t e , s z e r i n t e e g y a d o t t 
z o n g o r a d a r a b e l ő a d á s i m ó d j á 
b ó l f e l i s m e r h e t ő , h o g y a m ű 
v e t férf i v a g y n ő j á t s s z a . A 
k ö z ö n s é g b i z a r r n a k t a l á l t a az 
e l m é l e t e t , í gy a k r i t i k u s b i z o 
n y í t á s t r e n d e l t e l . E g y f ü g 
g ö n n y e l e l t a k a r t z o n g o r á h o z 
f e l v á l t v a ü l t e k férf i é s nő i e l ő 
a d ó k . A t e s z t i g a z o l t a az e l 
k é p z e l é s t , a h a l l g a t ó s á g tú l 
n y o m ó t ö b b s é g e p o n t o s a n fe l 
i s m e r t e , k i j á t s z i k a s t í l u s 
a l a p j á n . S o n b e r g e z u t á n k i b ő 
v í t e t t e a k í s é r l e t e t . E l ő b b z e 
n e é r t ő k , m a j d l a i k u s o k e l ő t t 
j á t s z o t t le l e m e z e k e t . A z e r e d 
m é n y m e g d ö b b e n t ő vo l t : a l a 
i k u s o k k i l e n c v e n s z á z a l é k a , 
m í g a m ű é r t ő k ö t v e n s z á z a l é 
k a i s m e r t e c s a k fe l az é p p e n 
j á t s z ó m ű v é s z n e m é t . 

Bika 

Ü T 

I I I . 2 1 - I V . 20. 
Senki sem tör az életedre, 
legfeljebb néhány megbí
zást igyekeznek elhappolni 
előled. Ez azonban még 

egyáltalán nem szolgáltat okot a pa
ranoiára. Nyugi. Ülj le és vess szá
mot. 

IV. 2 1 - V . 20. 
Már megint ez az aggódás, 
ráadásul gyakorlatilag feles
legesen. Ne félj, szeretteid
nek magasabb pártfogója 

van, mint sokaknak. Nem buknak el 
I k r e k : V. 2 1 - V I . 2 1 . 

Csak optimistán előre. Ne 
hagyd, hogy átmeneti ki
sebb-nagyobb felhők beár
nyékolják kedved, s meg

törjék lendületed Most minden a ha
tározottságodon és fellépéseden mú
lik 
R á k : VI . 2 2 - V I I . 22. 

Táplálkozásodon rövid időn 
belül célszerű volna változ
tatni, ha nem akarsz a kis
gömböcök amúgy is népes 
belépni. Első lépésként a 

rendszeres nassolást hagyd el. 
O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23 . 

Barátság férfi és nő között 
esetedben csupán illúzió. 
Ilyenfajta barátságokat csak 
szerelmi kapcsolat előtt, 

után vagy csak helyett ápolsz. Változ
tatni erődón felül áll. 

S z ű z : V I I I . 2 4 - I X . 23 . 
Hónapok mély csendje után 

L - ^ S végre ismét hallat magáról 

szavát és óriási fordulat vár rád. 
M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23 . 

Te csak a helyet jelölted ki. 
a hálót már nem te szőtted. 
Miként lehet, hogy mégis 
beleragadtál? Vigyá2z, a 

külső szemlélő szándékosságot sejt
het 
S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22 . 

Hál megint izzad a tenyered 
és van is rá jó okod is. 

B t S t i Plusz izgalmakai szerezni 
sötét ügyekkel, hosszútávon 

nem tesz jót az egészségednek. 

Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 
Állandóan ismételgetni, 
hogy „őrültség, őrültség", 
semmire sem vezet. A mér-
gelődés után el kell jöjjön 

a beletörődés ideje is. Válaszd most 
stratégiaként a várakozást. 

B a k : X I I . 2 3 - 1 . 20. 
Wgvi Ez a hét a nagy fordulatok 

ideje. Egy költözés nagy
mértékben fogja befolyásol
ni az elkövetkező néhány 

évedet. Fel a fejjel, a változások java 
pozitív. 

V í z ö n t ő : I . 21-11 . 20. 
Írjanak bármit is a csillagok 
ismerői, a tények mégis azt 
bizonyítják, hogy ez még 
nem a te korszakod. Sok jó

val nem tudlak e hétre kecsegtetni. 
H a l a k : I I . 21—III. 20 . 

A látszat most is csal, ne 
dőlj be neki. Próbálj a lepel 
mögé tekinteni, s légy vég
re önző a saját érdekedben. 

Ne szórj gyöngyöt a disznók elé. 

I^v) múzsád, és újfent jó ötle-
tekkel lát el. Fogadd meg 

m 
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A l a b d a r ú g ó N B I I . N y u g a t i 
c s o p o r t j á b a n s z e r e p l ő O l a j b á 
n y á s z l e g é n y s é g e a z 1 9 9 5 / 9 6 . 
é v i b a j n o k s á g ő s z i i d é n y é b e n 
e g y k i s s é a d ó s m a r a d t , h i s z e n 
a m e g s z e r z e t t h u s z o n h a t b a j 
n o k i p o n t c s a k a h a t o d i k h e l y 
r e v o l t e l e g e n d ő . í g y a s o r o n 
k ö v e t k e z ő n a g y s z a k a s z , a t a 
v a s z i i d é n y a l a t t k e l l o l y a n 
t e l j e s í t m é n y t n y ú j t a n i , a m i 
m e g f e l e l az e l v á r á s o k n a k . E r r e 
v i s z o n t a l a p o s a n fe l k e l l k é 
s z ü l n i é s m i n d e n t a r t a l é k r a 
s z ü k s é g l e s z , h o g y a t e r v e k 
r e a l i z á l ó d j a n a k , t e h á t k e m é n y 
t a v a s z r a v a n k i l á t á s , m e l y n e k 
a l a p j a i t j a n u á r b a n é s f e b r u á r 
b a n k e l l l e r a k n i . 

A p i r o s - k é k l a b d a r ú g ó k a z 
e l m ú l t év d e c e m b e r k ö z e p é t ő l 
v o l t a k s z a b a d s á g o n , a k i k j a n u 
ár t i z e n e g y e d i k é n k e z d t é k m e g 
a f e l k é s z ü l é s t Szabó Imre 
e d z ő v e z e t é s é v e l . 

- Játékos értekezlettel indí
tottuk az új évet, de az ösz-
szegezések, majd a feladatok 
ismertetése után nyomban 
megkezdtük a munkát. Erre 
nem „hazai" környezetben ke
rült sor, mert az olajos-pályák 
alkalmatlanok, hanem az első 
szabadtéri edzést a Volán-Dó -
zsa pályán tartottuk - k e z d t e 
a t r é n e r . 

- M i l y e n á l l a p o t b a n k a p t a 
v i s s z a a j á t é k o s o k a t ? 

- Szerencsére mindenki 
egészséges, sérült nincs és va
lamennyien a versenysúlyuk
nál vannak, azaz nem lesz 
gond a terheléssel. 

- T ö r t é n t - e m o z g á s a j á t é -
k o s k e r e t b e n ? 

- Hegedűs a horvát Hodo-

MUNKAHOZ LÁTTAK 
AZ OLAJOSOK 

san csapatához készül, úgy tu
dom, hogy vele megkezdődtek 
a tárgyalások, nem is vesz 
részt a munkában. Szőczének 
lejárt a szerződése, aki ebben 
a hónapban leszerel s eltávo
zik, míg a volt kerettag Kercs-
már a hírek szerint alacso
nyabb osztályban folytatja. 

- T e r v e z n e k - e e r ő s í t é s t ? 
- Terv, elképzelés az van, 

hiszen legalább két-három 
meghatározó játékosra nagy 
szükség lenne, köztük főként 
támadókra. Az anyagi eszkö
zök viszont roppant szűkösek, 
pedig a „terepen" lehetne vá
logatni. Nos, folynak is tár
gyalások, az erősítés folyama
tos feladatot jelent és én na
gyon bízok a városi összefo
gásban. 

- V a n n a k - e e r e d m é n y e k ? 
- Molnár Attila (ZTE) ná

lunk folytatja, a játékot, aki 
ballábas és középpályás játé
kos, fiatal, míg a többi kisze
meltre még várni kell. Termé
szetesen igen jó lenne, ha a 
keret mielőbb összeállna, s 
együtt lehetne végezni a mun
kát, építeni a csapatot. 

- J e l e n l e g k i k v e s z n e k r é s z t 
a m u n k á b a n ? 

- A kapus Vlaszák és Czi-
goth, a mezőnyjátékos Kiss, 
Szálai, Svélecz, Koller, Iványi, 

Keszeg, Balogh, Farkas, Vi-
dóczi, Gyulai, Visnovics, Fili-
povics, Pécsi és Kovács T., 
azaz tizenhatan vagyunk, s ez 
igen kevés. 

- V a n n a k t e h e t s é g e s f i a t a 
l o k , k ö z t ü k F e h é r , G a z d a , a 
g ó l v á g ó k . V e l ü k m i t t e r v e z 
n e k ? 

- A tehetségek az NB H-es 
ificsapattal készülnek, de az 
előkészületi mérkőzéseken 
mindenképpen bedobjuk őket a 
mélyvízbe. 

- L e s z - e e d z ő t á b o r ? 
- Az elmúlt években a ten

gerparton tartott edzőtáborra 
most nem kerül sor, nincs 
pénz. így aztán itthon, Kani
zsán dolgozunk. 

- M i l y e n r e n d s z e r b e n ? 
- Hétfőn kezdtük meg a há

rom héten át tartó napközis 
rendszerű felkészülést, ami 
váltott színhelyeken, teremben 
és szabadtéren zajlik. Előtérbe 
kerül a fizikai képességek fej
lesztése, állóképesség, alap
technikai és taktikai elemek 
gyakorlása, azaz kemény mun
ka folyik és erre nagy szükség 
van. Most rakjuk le az alapo
kat. 

A k a n i z s a i o l a j o s o k a m á r 
c i u s t i z e d i k i , t a v a s z i r a j t i g s ű 
r í t e t t p r o g r a m o t b o n y o l í t a n a k 
le , a k i k h á r o m t e r e m t o r n á n 

Olaszország i 
tapasz ta la tok 

A té l i s z ü n e t a l a t t az o l a s z 
o r s z á g i P á r m á b a n r e n d e z e t t 
n e m z e t k ö z i e d z ő t o v á b b k é p z é s 
e g y i k r é s z t v e v ő j e v o l t Szabó 

Imre, a z O l a j b á n y á s z e d z ő j e 
i s . 

- Öt napon át igen tartal
mas, gazdag és számomra 
rendkívül fontos programnak 
lehettem a részese, ami min
den téren újszerűséget adott. 
Számos elméleti és gyakorlati 
ismeretre tettem szert, s meg
tapasztaltam azt a légkört, 
ami Olaszországban a fociva
rázst jelenti - k e z d t e az o l a 
j o s s z a k v e z e t ő , m a j d í g y 
f o l y t a t t a : - Szerencsénk volt 
megtekinteni a Párma-Lazió, 
valamint a Milan-Nápoly A-
ligás mérkőzéseket, amelyek 
nagy élményt jelentettek. Ré
szesei lehettünk a Párma fel
nőtt csapata edzésének, rész
letesen ismerkedtünk az olasz 
és pármai utánpótlással, az 
utánpótlás központok tevé
kenységével, a képzési rend
szerrel, s tulajdonképpen 
mindennel, ami összefüggés
ben áll a magas szintű szak
mai munkával. 

- M i k é n t t u d j a h a s z n o s í t a n i 
a t a p a s z t a l a t o k a t ? 

- A körülmények, sajátos
ságok ugyan meghatározók, 
de ennek ellenére nagysikerű 
volt a nemzetközi képzés, ami 
újabb töltést adott. Haszno
sítható javaslatokat kaptunk, 
s a szerzett újabb ismereteket 
a szakosztálynál kamatoztatni 
fogjuk, mind a felnőtt vona
lon, mind az utánpótlás-neve
lésében, ami egyik forrása le
het a fejlődésnek itt, az ola
josoknál is. Profitálni kell és 
profitálni fogunk a kedvező 
olaszországi tapasztalatokból 
még akkor is, ha ma valójá
ban nálunk a gazdasági, külső 
feltételek messze vannak az el
várható szinttől. A reményt, a 
munkát azonban nem adjuk fel, 
hiszen nekünk a jövőt is épí
teni kell - m o n d t a v é g e z e t ü l 
S z a b ó I m r e , a k i K e s z t h e l y e n 
m á r r é s z t v e t t e g y n a g y s i k e 
r ű , é r d e k l ő d é s s e l k í s é r t é l 
m é n y b e s z á m o l ó n . 

v e s z n e k r é s z t é s t i z e n ö t e l ő k é 
s z ü l e t i m é r k ő z é s t j á t s z a n a k . 

H o l n a p ( s z o m b a t o n ) K e s z t 
h e l y e n s z e r e p e l n e k a h a g y o 
m á n y o s t e r e m t o r n á n , m a j d 2 4 -

• é n ( s z e r d á n ) h a z a i k ö r n y e z e t 
b e n f o g a d j á k az N B l-es vá 
c i a k a t . J a n u á r 2 7 - é n M a r c a l i 
b a n t e r e m t o r n á n v e s z n e k rész t , 
m a j d 2 9 - é n a S z i g e t s z e n t m i k 
l ó s , 3 0 - á n p e d i g az N B l-es 
Z T E c s a p a t á t f o g a d j á k . 

F e b r u á r l - j é n T a p o l c á r a l á 
t o g a t n a k a p i r o s - k é k e k , k é t 
n a p p a l k é s ő b b k a p o s v á r i t e 
r e m t o r n á n s z e r e p e l n e k , m í g 6-
án a z N B l-es P é c s i M F C v e n 
d é g e i l e s z n e k . A K e s z t h e l y 
c s a p a t á t 1 0 - é n , a z N B l-es 
H a l a d á s V S E e g y ü t t e s é t 13 -án 
l á t j á k v e n d é g ü l . E z t k ö v e t ő e n 
H é v í z e n és K ö r m e n d e n m é r 
k ő z n e k , m a j d 2 0 - á n a T a p o l 
c a , 2 2 - é n a H é v í z c s a p a t a j ö n 
K a n i z s á r a . 2 4 - é n S z o m b a t h e 
l y e n a H a l a d á s V S E e l l e n , 2 8 -
án p e d i g Z a l a e g e r s z e g e n , a 
Z T E e l l e n v í v j á k s o r o n k ö v e t 
k e z ő t a l á l k o z ó j u k a t . 

M á r c i u s 3 -án az N B I I I - a s 
Z a l a a p á t i l e s z a v e n d é g , m a j d 
a f ő p r ó b á t 7 - é n t a f t j ák az o l a 
j o s o k , a m i k o r a m e g y e i ő s z i 
b a j n o k l e n t i e k e t f o g a d j á k az 
O l a j b á n y á s z p á l y á n . 

B a l o g h A n t a l 

M e g y e i 
k i s p á l y á s 

b a j n o k s á g 
E g y r e n é p s z e r ű b b és k e d 

v e l t e b b a k i s p á l y á s l a b d a 
r ú g ó - b a j n o k s á g . 

A m e g y e i s z a k s z ö v e t s é g 
m o s t e z é r t a z t t e r v e z i , h o g y 
i g é n y e s e t é n b e i n d í t j á k a 
m e g y e i k i s p á l y á s l a b d a r ú 
g ó - b a j n o k s á g o t , m e g f e l e l ő 
s z á m ú n e v e z é s e s e t é n . A r r a 
k é r i k a z é r d e k l ő d ő c s a p a t o 
k a t , h o g y i n d u l á s i s z á n d é 
k u k a t j e l e z z é k a m e g y e i 
l a b d a r ú g ó - s z ö v e t s é g c í m é n 
( Z a l a e g e r s z e g , K o s z t o l á n y i 
u . 1 0 . ) . A n e v e z é s e k b e é r 
k e z é s e u t á n t a r t a n d ó m e 
g y e i é r t e k e z l e t e n ( f e b r u á r 
k ö z e p é n ) az é r i n t e t t e k b e 
v o n á s á v a l d ö n t e n e k a t o 
v á b b i a k r ó l . 
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AB-AEGON Kanizsa Kupa 
J a n u á r 26 - ig l ehe t n e v e z n i a z 

o r s z á g o s a n j e g y z e t t k a n i z s a i 
k i s p á l y á s s e r e g s z e m l é r e , az 
Á B - A E G O N K a n i z s a K u p a t e 
r e m l a b d a r ú g ó t o r n á r a . A k é t n a 
p o s t o r n á t az O l a j b á n y á s z , 
M Á V N T E és a Z s i g m o n d y -
W i n k l e r c s a r n o k b a n r e n d e z i 
m e g a v á r o s i s p o r t c s o p o r t , a 
l a b d a r ú g ó s z ö v e t s é g é s a fő tá
m o g a t ó , az Á l l a m i B i z t o s í t ó 
A E G O N T e r ü l e t i I g a z g a t ó s á g . 

A r e n d e z ő k az o r s z á g o s k i 
e m e l t v e r s e n y r e v á r j á k az e g y e 
s ü l e t e k , v á l l a l a t o k , i n t é z m é n y e k , 
i sko lák és e g y é b s z e r v e k k i spá 
lyás l a b d a r ú g ó c s a p a t a i n a k n e v e 

zésé t a P o l g á r m e s t e r i H iva t a l 
S p o r t c s o p o r t j a c í m é n ( N a g y k a 
n i z s a , A d y E. u. 3 0 ) . N e v e z é s i 
d í j h a t e z e r f o r i n t c s a p a t o n k é n t . 

A k a n i z s a i o r s z á g o s t o r n á t 
f e b r u á r 1 7 - 1 8 - á n r e n d e z i k m e g , 
a m e l y e t t ö b b s z a k a s z o s r e n d 
s z e r b e n b o n y o l í t a n a k l e . A to r 
n a g y ő z t e s c s a p a t a e g y é v r e e l 
n y e r i a v á n d o r s e r l e g e t , a z 1—4. 
h e l y e z e t t e k t i s z t e l e t d í j a z á s b a n 
é s p é n z j u t a l o m b a n r é s z e s ü l n e k , 
a m i a k ö v e t k e z ő . E l s ő h e l y ö t 
v e n e z e r , m á s o d i k h u s z o n ö t e z e r , 
h a r m a d i k t i z e n ö t e z e r , m í g a n e 
g y e d i k h e l y e n v é g z e t t c s a p a t 
t í z e z e r f o r i n t j u t a l m a t k a p . 

A T i s z t e l e t K u p á n , i l l e tve a 
V i g a s z K u p á n g y ő z t e s c s a p a t 
v á n d o r s e r l e g e t k a p , az 1 -4 . h e 
l y e z e t t e k t i s z t e l e t d í j a z á s b a n r é 
s z e s ü l n e k a r e n d e z ő s z e r v e k r é 
s z é r ő l . K ü l ö n d í j a z á s b a n r é s z e 
sü l a t o r n a g ó l k i r á l y a , a l e g j o b b 
k a p u s és a l e g j o b b m e z ő n y j á t é 
k o s . 

K u p a v é d ő k . Á B - A E G O N K u 
p a : K é h l i v e n d é g l ő , Budapes t - . 
T i s z t e l e t K u p a : Á F É S Z , N a g y 
k a n i z s a . V i g a s z K u p a : P ó k e r , 
N a g y k a n i z s a . 

B . A . 

A v á r o s i l a b d a r ú g ó s z ö v e t 
s é g r e n d e z é s é b e n z a j l ó 
1 9 9 5 / 9 6 . é v i v á r o s i t e r e m l a b 
d a r ú g ó - b a j n o k s á g o n b e f e j e z ő 
d ö t t m i n d a n y o l c c s o p o r t b a n 
az e g y f o r d u l ó s , k ö r m é r k ő z é s e s 
r e n d s z e r ű v e r s e n g é s . A z t m á r 
m i n d e n k i t ud j a , h o g y új n é v 
k e r ü l a s e r l e g r e , h i s z e n a k u 
p a v é d ő T i p - T o p g á r d á j a n e m 
i n d u l t a b a j n o k s á g b a n , d e 
h o g y m e l y i k c s a p a t l e s z a b e 
fu tó , a r r a m é g n é h á n y h e t e t 
v á r n i k e l l . 

A c s o p o r t m é r k ő z é s e k t ö b b 
s é g é b e n a p a p í r f o r m a j e g y é 
b e n z á r u l t a k , d e n é h á n y n a 
g y o b b m e g l e p e t é s a z é r t e b b e n 
a s z a k a s z b a n is a d ó d o t t , m i 
k ö z b e n az é l c s o p o r t o s h e l y e 
z é s e k é r t , a m i n é l j o b b p o z í c i ó 
é r t n a g y k ü z d e l m e k z a j l o t t a k . 

A z I. c s o p o r t b a n az Á F É S Z 
p o n t e l ő n n y e l l e t t c s o p o r t g y ő z 
tes a T i n t a h a l e l ő t t , a m e l y e t a 
D o m u s é s a K o m a - P e d a g ó g u s 
k ö v e t . 

A II . c s o p o r t b a n a H a p p y 
B o y s (15 p o n t ) , B ú t o r - S ö r m e s 
ter ( 1 3 ) , S z i v a c s o k ( 1 3 ) , V . 
B o m b á z ó k é l c s o p o r t a l a k u l t 
k i . 

A I I I . c s o p o r t b a n : 1. F I . 
C e n t r a l , 2 . R . T o b e l ó , 3 . K ö -
g á z , 4 . R O T A R Y . 

KÖZÉPDÖNTŐK 
A VÁROSIBAN 

A I V . c s o p o r t b a n a P ó k e r 
h á r o m p o n t o s e l ő n n y e l v é g z e t t 
a z é l e n a C h e m o t o x , 1 8 6 0 . 
O l a j b o g y ó k é s a F i t i n g F l e x 
e l ő t t . 

A z V . c s o p o r t é r d e k e s s é g e , 
h o g y n e m s z ü l e t t e k d ö n t e t l e n 
e r e d m é n y e k é s n a g y k ü z d e l 
m e k f o l y t a k a t o v á b b j u t ó h e 
l y e k é r t . A z é l c s o p o r t : 1. H i d 
r o f i l t 15 ( 2 9 - 1 3 ) , 2 . F C O l a j 
b o g y ó k 15 ( 1 9 - 3 ) , 3 . P r o g r e s -
s ó 1 2 , 4 . I g a z s á g ü g y 9 . 

A V I . c s o p o r t b a n , a l e g n é 
p e s e b b m e z ő n y b e n a z A M S -
T E L b i z t o s a n v e t t e az a k a d á 
l y o k a t a P r e d á t o r é s a B V S C -
V é s e c s a p a t á v a l e g y ü t t , m í g a 
n e g y e d i k h e l y é r t a K a r t h á g ó 
k e r ü l t k i g y ő z t e s k é n t az S t . 
T u n g i e l l e n é b e n . 

A V I I . c s o p o r t b a n : 1. T h u r y 
M e n t h o l 13 ( 2 2 - 1 1 ) , 2 . H B 
K a n i z s a 13 ( 1 8 - 8 ) , 3 . F C 
B l a c k b u r r y 9 , 4 . P r o f i V i l i -
V í z m ű 8 p o n t . 

A v e r s e n y b í r ó s á g a c s o p o r t -
e r e d m é n y e k a l a p j á n k i a l a k í t o t 
t a a t o v á b b i m e n e t r e n d e t , s a 
k ö v e t k e z ő c s o p o r t o k b a n k e z 
d ő d t e k e l a k ü z d e l m e k a k ö 
z é p d ö n t ő b e n . 

A - c s o p o r t : Á F É S Z , H B K a 
n i z s a , 1 8 6 0 . O l a j b o g y ó k , K a r t 
h á g ó . B - c s o p o r t : H a p p y B o y s , 
P r e d a t o r , P r o g r e s s o , T h u r y 
M e n t h o l . C - c s o p o r t : F I . C e n t 
ral, F C O l a j b o g y ó k , D o m u s , 
C h e m o t o x . D - c s o p o r t : P ó k e r , 
T i n t a h a l , S z i v a c s o k , B V S C -
V é s e . E - c s o p o r t : H i d r o f i l t , 
B ú t o r - S ö r m e s t e r , K ö g á z , P r o f i 
V i l i - V í z m ű . F - c s o p o r t : A m s -
t e l . - I P O S Z , R. T o b e l ó , F C 
B l a c k b u r y , K o m a - P e d a g ó g u s . 

A c s o p o r t o k o n b e l ü l ú j a b b 
k ö r m é r k ő z é s l e s z , m a j d a z 1-
2 . h e l y e z e t t e k m e n n e k t o v á b b . 
A V i g a s z K u p á n h u s z o n ö t c s a -
p a t f o l y t a t j a a k ü z d e l m e k e t . 

B . A . 

Asztalitenisz diákolimpia 
A v á r o s i - v á r o s k ö r n y é k i d i á k 

spor t -b izo t t ság r e n d e z é s é b e n a 
Péterfy i sko lában b o n y o l í t o t t á k 
le a s z t a l i t e n i s z s p o r t á g b a n a 
d i á k o l i m p i a i d ö n t ő k e t . 

A v á r o s i d ö n t ő b e n , a l e á n y o k 
m e z ő n y é b e n a P a l i n e g y ü t t e s e 
v é g z e t t az é l e n , m í g e g y é n i b e n 
a p a l i n i h á z i d ö n t ő t B á c s i G e o r 
g i n a n y e r t e B á r s o n y Á g n e s 
e lő t t . A f i ú k n á l a B a t t h y á n y I. 
c s a p a t a n y e r t e a d ö n t ő t a P é 

terfy I . és P é t e r f y I I . c s a p a t a 
e lő t t . E g y é n i b e n : 1. G e r e n c s é r 
P é t e r ( B o l y a i ) , 2. S a l a m o n R i 
c h á r d ( P é t e r f y ) , 3 . H o r v á t h B é l a 
é s S z e n n a i A n d r á s ( m i n d a k e t 
tő B a t t h y á n y ) . 

A v á r o s k ö r n y é k i d ö n t ő n a 
m i h á l d i v e r s e n y z ő k m i n d e n t 
m e g n y e r t e k . A l á n y o k n á l M i -
h á l d I . c s a p a t a n y e r t M i h á l d I I . 
é s M u r a k e r e s z t ú r e lő t t , m í g 
e g y é n i b e n a m i h á l d i a k v é g e z t e k 

a d o b o g ó n : 1. B a b a i E l i z , 2 . S í 
p o s M e l i n d a 3 . M i k u l á r E s z t e r 
é s K ó r é E s z t e r . A f iúk c s a p a t 
v e r s e n y é b e n M i h á l d I I . e g y ü t t e 
s e v é g z e t t a z é l e n m e g e l ő z v e 
M i h á l d I. , Z a l a k a r o s I. é s Z a l a -
k a r o s I I . c s a p a t á t . E g y é n i b e n : 1. 
M a j t á n G á b o r , 2 . B a k a i J e n ő 
( m i n d a k e t t ő M i h á l d ) , 3 . G y e -
n e s e Z s o l t ( M u r a k e r e s z t ú r ) é s 
C z u p p o n I s t v á n ( M i h á l d ) . 

B . A . 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Kosárlabda. R u s s a y e m 
l é k t o r n a a T h u r y K u p á é r t , 
C s e r h á t i é s T h u r y c s a r n o k 
( f i ú k ) , 1 4 . 3 0 . Dr . M e z ő 
G i m n á z i u m ( l á n y o k ) 1 4 . 0 0 . 

Sakk. V á r o s i e g y é n i b a j 
n o k s á g , B a t t h y á n y G i m n á 
z i u m 1 7 . 0 0 . 

S Z O M B A T 

Kosárlabda. N B I. N ő k : 
M Á V N T E - Á l l a m i g a z g a t á s i 
F D S E , M Á V N T E m u n k a 
c s a r n o k , 1 6 . 0 0 N B I I . F é r 
f iak : K a n i z s a K K - A u t ó -
c e n t r u m , M Á V N T E m u n 
k a c s a r n o k , 1 4 . 0 0 . R u s s a y 
e m l é k t o r n a a T h u r y K u p á 
é r t . D r . M e z ő G i m n á z i u m 
( l á n y o k ) , 7 . 3 0 . T h u r y - c s a r -
n o k ( f i ú k ) , 8 . 0 0 Ü n n e p é 
l y e s e r e d m é n y h i r d e t é s : 
1 1 . 1 5 . O r s z á g o s S e r d ü l ő 
K u p a t e r ü l e t i d ö n t ő (4 l e 
á n y c s a p a t ) , d r . M e z ő G i m 
n á z i u m . 1 1 . 0 0 . 

V A S Á R N A P 

Kosárlabda. N B I I . N ő k : 
T h u r y K D K K - O S C I I . , 
T h u r y - c s a r n o k , 1 2 . 0 0 . D r . 
M e z ő K D K K - O S C I I . , 
T h u r y - c s a r n o k , 1 3 . 3 0 . O r 
s z á g o s SeTdü lő K u p a t e rü 
l e t i d ö n t ő (4 l e á n y c s a p a t ) , 
T h u r y - c s a r n o k , 8 . 3 0 . 

Labdarúgás. V á r o s i t e 
r e m l a b d a r ú g ó b a j n o k s á g , 
M Á V N T E m u n k a c s a r n o k 
8 . 0 0 . 

Természetjárás. A z O l a j 
i p a r i T B E t ú r á j a . I n d u l á s : 
a u t ó b u s z - á l l o m á s , 1 1 . 5 0 . 
G y a l o g t ú r a : A n t a l h e g y -
B a c ó n a k i h e g y - F e l s ő e r d ő -
N a g y k a n i z s a . T á v : 12 k m . 
V i s s z a é r k e z é s : 1 8 . 0 0 . 

Teke 
játékvezetői 

tanfolyam 
A v á r o s i t e k é z ő k s z ö v e t 

s é g e a b í r ó i u t á n p ó t l á s j a 
v í t á s a é r d e k é b e n t e k e j á t é k 
v e z e t ő i t a n f o l y a m o t s ze r 
v e z , a m e l y r e v á r j á k a z é r 
d e k l ő d ő k j e l e n t k e z é s é t . A 
t a n f o l y a m r a 1 8 . é l e t é v ü k e t 
b e t ö l t ö t t n ő k é s f é r f i ak j e 
l e n t k e z h e t n e k a v á r o s i t e k é 
z ő k c í m é n ( N a g y k a n i z s a , 
A d y u. 3 0 , v a g y a 3 1 1 - 4 2 3 -
as t e l e f o n o n ) j a n u á r 2 2 - i g . 
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A k é z i l a b d a N B I - b e n n e g y e 
d i k b a j n o k i é v a d j á t k e z d t e m e g 
az e l m ú l t év ő s z é n a T u n g s r a m 
férfi gá rdá j a , a m e l y v i s z o n t a g 
s á g o s k e z d é s u t á n v á l s á g o s i d ő 
s z a k o t zá r t . 

A z e g y k o r j e g y z e t t l á m p a g y á 
r i a k e r e d m é n y t e l e n s é g ü k k ö v e t 
k e z t é b e n t e l j e sen l e z u h a n t a k , a z 
e l s ő f é l i d ő u t án h a l l a t l a n u l 
p o n t s z e g é n y e k , s az i d é n y v é 
gén a k i e s ő h e l y e n t a n y á z n a k . 
S z e r e n c s é r e a b a j n o k s á g n e m 
c s a k e g y i d é n y b ő l ál l , s í g y a 
j a v í t á s r a , a k a n i z s a i f e l t á m a d á s 
r a l e s z l e h e t ő s é g a m i n d e n t , a 
j ö v ő t e l d ö n t ő t a v a s z i i d é n y b e n . 

A z e l ő z ő é v e k b e n 1 s i k e r e s , 
t öbb b r a v ú r t is e l é r t T u n g s r a m 
h á z a tá ján a h a n y a t l á s m á r az 
e l m ú l t t a v a s z b a n m e g k e z d ő d ö t t , 
m a j d a n y á r i i d ő s z a k t e t ő z t e a 
h e l y z e t e t . J é k i Z o l t á n e d z ő 
s z e r z ő d é s é t n e m ú j í t o t t á k m e g , 
e l t á v o z o t t a c s a p a t e m b e r , a 
m e g h a t á r o z ó K u z m i c s o v (a r i 
vá l i s ú j o n c D u n a f e r r c s a p a t á 
h o z ) , v a l a m i n t R a d o v i c s ( P i c k 
S z e g e d ) . É r k e z e t t v i s z o n t C z i m -
m e r T a m s , az új s z a k v e z e t ő , d e 
n e m j ö t t e k b e a t e r v e z e t t e r ő s í 
t é sek , h o l o t t l e g a l á b b k é t m e g 
h a t á r o z ó j á t é k o s r a i g e n n a g y 
s z ü k s é g le t t v o l n a . 

A g o n d o k a t t e t ő z t e , h o g y a 
b a j n o k i ra j t e lő t t , az új é v a d 
e lő t t n é h á n y h é t t e l az új e d z ő 
d ö n t ö t t , a k i n e m v á l l a l t a fel a 
m i n ő s é g b e n é s m e n n y i s é g b e n is 
m e g c s a p p a n t i z z ó s - c s a p a t o t . 
C z i m m e r g y o r s a n e l t á v o z o t t , s 
í gy az t án a s z a k o s z t á l y v e z e t é s 
n e k u g y a n c s a k v i l l á m g y o r s a n 
k e l l e t t az u t ó d o t m e g t a l á l n i . 
N o s , K a t o n a S á n d o r s z e m é l y é 
b e n j ö t t is a s e g í t s é g , ak i e g y 
k o r a Z . C a o l a N B l - e s n ő i c s a 
p a t á n á l e d z ő s k ö d ö t t , s a k i a u 
g u s z t u s b a n a v a j d a s á g i Z o m b o r -
b ó l t e t t e át s z é k h e l y é t a k a n i 
z sa i v á r o s b a . 

A s z a k v e z e t é s ú j a b b k í s é r l e 
tet t e t t a j á t é k o s á l l o m á n y e r ő s í 
t é s é r e . A dé l i s z o m s z é d o k t ó l é r 
k e z t e k is j á t é k o s o k , d e v é g ü l i s 
a d o l o g b ó l n e m l e t t s e m m i , 
a z a z m a r a d t a r é g i k e r e t , a m i r ő l 
k o r á b b a n C z i m m e r m á r l e m o n 
dot t , a k i e z t a c s a p a t o t az N B I-
re é r e t l e n n e k t a r t o t t a . K a t o n a 
a z o n b a n o p t i m i s t a vo l t . B í z o t t 
m a g á b a n , a c s a p a t b a n , a h o z z á 
á l l á s b a n , az e g y s é g b e n , a m u n 
k á b a n , a f e g y e l e m b e n , a n n a k 
e l l e n é r e , h o g y az é l v o n a l t o 
v á b b e r ő s ö d ö t t (a k o r á b b i t i z e n 
ha t h e l y e t t t i z e n n é g y c s a p a t a l 
ko t j a a m e z ő n y t ) , m í g a T u n g i 
m i n ő s é g i l e g m e g g y e n g ü l t . M e 
n e t k ö z b e n , l á t v a a n a g y ba j t , 
u g y a n é r k e z e t t Rudo l f , de a 
szé tese t t , f o l y a m a t o s a n g y e n 
g é l k e d ő c s a p a t o n n e m t u d o t t s e 
g í ten i . 

A z i z z ó s o k s o r o z a t b a n s z e n 
v e d t é k el v e r e s é g ü k e t i d e g e n -

KIÉGETT AZ IZZO 
b e n ( l - l g ó l l a l k a p t a k k i a P e -
m ü és P é c s v e n d é g e k é n t , 7 g ó l 
l a l az ú j o n c d u n a ú j v á r o s i a k o t t 
h o n á b a n ) , a z t á n d i c s t e l e n v o l t a 
h a z a i b e m u t a t k o z á s ( 9 - 3 3 a z 
E l e k t r o m o s e l l e n ) . A f o l y t a t á s 
u g y a n p o n t o t h o z o t t a H o r t S E 
é s a D e b r e c e n e l l e n , d e a z t á n 
f o l y t a t ó d o t t a p i s l á k o l á s . A 
f é n y t , az e l s ő s i k e r t a z á r ó f o r 
d u l ó h o z t a m e g , a m i k o r v a l a 
m e l y e s t s i k e r ü l t j a v í t a n i , á m 
m i n d e n k i s z á m á r a t a n u l s á g o s 
l e h e t az u t o l s ó p i l l a n a t b a n k i 
h a r c o l t g y ő z e l e m a r i v á l i s , k i 
e s é s b e n é r d e k e l t T a t a b á n y a - T a 
ta K C e l l e n . 

A r e n d k í v ü l s i k e r t e l e n ő s z 
n é h á n y t a l á l k o z ó j á n r e m é n y e k 
r e j o g o s í t ó a n j á t s z o t t a c s a p a t , 
d e a r u t i n o s e g y ü t t e s k é t m é r k ő 
z é s e n is n y e r t á l l á s b ó l m a r a d t 
a lu l . A z e r e d m é n y t e l e n s é g , a 
s z é t e s e t t j á t é k a f e j e k b e n is z a 
v a r t o k o z o t t . A j á t é k o s o k j ó v a l 
a k é p e s s é g e k a l a t t t e l j e s í t e t t e k , 
a k i k az ő s z i i d é n y b e n k i b é r e l 
t é k az e g y i k k i e s ő h e l y e t . 

A m e g s z e r z e t t n é g y b a j n o k i 
p o n t a t i z e n h a r m a d i k h e l y r e 
e l e g e n d ő ( a z e l ő z ő ő s z t i z e n k i 
l e n c p o n t o s v o l t ) , a m i f i g y e l 
m e z t e t ő . N o s , e b b e n a m á r e m 
l í t e t t e k e n tú l s z e r e p e t j á t s z o t t az 
i g e n s z e r e n c s é t l e n ő s z i s o r s o l á s , 
m i k ö z b e n a m e g g y e n g ü l t c s a p a t 
a t e r m i p r o b l é m á k m i a t t c s a k ö t 
a l k a l o m m a l v o l t p á l y a v á l a s z t ó , 
n y o l c s z o r s z e r e p e l t e k i d e g e n 
b e n . G o n d o t j e l e n t e t t é s z a v a r t a 
a m u n k á t , az e r e d m é n y e s s é g é t 
B r e n n e r , O j t ó , B e c s k e i s é r ü l é s e , 
n o é s a k o r á b b i j á t é k m e s t e r , a z 
e g y k o r i g ó l k i r á l y K r i c h e n b a u m 
k ö r ü l i h u z a v o n a . A v a l ó s v a g y 
v é l t s é r e l m e k e l d ö n t é s e n e m a 
m i f e l a d a t u n k , d e a z t á l l í t juk , 
h o g y e g y j ó K r i k i r e i g e n i s n a g y 
s z ü k s é g e l e n n e a k i e s é s e l l e n 
h a r c o l ó c s a p a t n a k . 

A z ő s z i i d é n y b e n K a t o n a 

S á n d o r e d z ő h á r o m k a p u s t ( M é 
s z á r o s , V á r t o k , N a g y v i z e l i ) é s 
t i z e n k é t m e z ő n y j á t é k o s t s z e r e 
p e l t e t e t t k e z d ő - v a g y c s e r e j á t é 
k o s k é n t ( S z é k e l y h í d i , B r e n n e r , 
K r i c h e n b a u m , R o d e k , B e c s k e i , 
B j e l o v , H u n g l e r , Rudo l f , O j t ó , 
F ó n a g y , B a z s ó , B á n l a k i ) . E r ő 
sen h u l l á m z ó , t ö b b s é g é b e n 
g y e n g e t e l j e s í t m é n y t n y ú j t o t t a k 
é s a m e g h a t á r o z ó n a k v é l t j á t é 
k o s o k n a k i s c s a k f e l v i l l a n á s a i k 
v o l t a k , a k i k n é h á n y s z o r b e m u 
t a t t ák , h o g y m i r e k é p e s e k , de a 

j o g g a l e l v á r t j ó f o r m á t , e r e d m é 
n y e s s é g e t n e m tud ják ta r tós í ta 
n i . 

A t é l b e n k e z d ő d ő t a v a s z i 
i d é n y r o p p a n t n e h é z lesz . N a g y 
a k a n i z s a i l e m a r a d á s , sok az 
a d ó s s á g , d e a k i j e lö l t út k ö v e t 
k e z e t e s v é g i g j á r á s a , a f e g y e l e m , 
a fe l - é s r á k é s z ü l é s , a r á s e g í t é s 
s i k e r t h o z h a t , d e ke l l e g y s é g , 
a k a r a t , h o z z á á l l á s é s t e n n i a k a -
r á s m i n d e n é r d e k e l t r é s z é r ő l . 

B a l o g h A n t a l 

KERESZTBEVERESEK 
A VÁROSIBAN 

A v á r o s i e g y é n i s a k k b a j n o k 
s á g b a n f o k o z ó d n a k a k ü z d e l 
m e k . A z u t ó b b i k é t f o r d u l ó b a n 
s z á m o s m e g l e p e t é s , v á r a t l a n 
e r e d m é n y s z ü l e t e t t é s a k e 
r e s z t b e v e r é s e k k ö v e t k e z t é b e n 
i g e n s z o r o s a z é l c s o p o r t m e 
z ő n y e . 

A z ö t ö d i k f o r d u l ó u t á n a 
f i a t a l T a m á s N o r b e r t , O B l - e s 
v e r s e n y z ő v e z e t i a k ö z e l n e g y 

v e n fős m e z ő n y t , a k i l e g u t ó b b 
r a n g a d ó t n y e r t az a d d i g p o n t 
v e s z t e s é g n é l k ü l á l ló k l u b t á r 
sa , P a p p N á n d o r e l l e n . 

A z u t ó b b i f o r d u l ó k é r d e k e 
s e b b e r e d m é n y e i : 

N e g y e d i k f o r d u l ó : T a m á s -
K a s s a i d ö n t e t l e n , K i s s J u d i t -
P a p p 0 - 1 , K e r c s m a r i c s - F l u m -
b o r t 0 - 1 , V l a s i c s - H a r a n g o z ó 
T a m á s 1-0, N é m e t h E . - L u k á c s 

L . d ö n t e t l e n , S i p u s - T ó t h 1-0. 
Ö t ö d i k f o r d u l ó : P a p p - T a -

m á s 0 - 1 , L e n k e i - V l a s i c s 0 - 1 , 
N é m e t h I . - K i s s L á s z l ó 0 - 1 , 
K a s s a i - K i s s J u d i t 0 - 1 , L u k á c s 
L . - K e r c s m a r i c s 1-0, S i m o n -
S z a b ó V i r á g d ö n t e t l e n , C s o n -
k a - T ó t h 1-0. 

A z é l c s o p o r t á l l á s a az 5 . 
f o r d u l ó u t á n : 1. T a m á s N o r 
b e r t 4 , 5 , 2 . K i s s L á s z l ó , V l a 
s i c s J ó z s e f , P a p p N á n d o r é s 
K i s s J u d i t 4 - 4 , 6 . S i p o s J á n o s , 
C s o n k a I s t v á n , K a s s a i Z o l t á n , 
S z a b ó V i r á g é s F l u m b o r t A n d -
r á s 3 , 5 - 3 , 5 p o n t . 

B . A . 
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yy VASUTAS-GYŐZELEM 
A k o s á r l a b d a N B I - b e n a z 

a l a p b a j n o k s á g m á s o d i k s z a k a 
s z a a m á s o d i k f o r d u l ó v a l 
f o l y t a t ó d o t t a h é t v é g é n . A 
k a n i z s a i l á n y o k a s e r e g h a j t ó 
n á l v e n d é g e s k e d t e k , a h o l 
h a r m i n c p o n t o s g y ő z e l m e t 
a r a t t a k . 

T a t a b á n y a -
M Á V N T E 5 9 - 8 9 ( 2 6 - 5 1 ) 

L d . : S i m o n n á 2 1 , B e d ő 19 , 
T o r n a 1 3 . 

- Csapatunk a várakozásnak 
megfelelően repülőrajtot vett, 
amely gyorsan 12:0, majd 
26:9 arányú vezetésre tett 

szert a szerény képességű ha
zaiak ellen. Szünet után job
bára a fiatal cseréket szere
peltettem - m o n d t a Vágvölgyi 
Tamás, a k a n i z s a i a k e d z ő j e . 

A v a s u t a s o k a h é t v é g é n h a -
z a i k ö r n y e z e t b e n s z e r e p e l n e k . 

B . A . 

KOSÁR NAGYÜZEM 
A K a n i z s a i D i á k K o s á r l a b d a 

K l u b k i e m e l k e d ő s i k e r e k e t é r t 
e l a k o s a r a s - l á n y o k u t á n p ó t 
l á s - n e v e l é s é b e n , a h e l y i é s t e 
r ü l e t i - o r s z á g o s v e r s e n y e k r e n 
d e z é s é b e n . 

A s z a k á g i e l k ö t e l e z e t t e k , 
é l én G á b o r E r z s é b e t é s K o 
v á c s M a g d o l n a n e v e l ő e d z ő k 
m a g a s s z i n t ű s z a k m a i m u n k á j á t 
az e l é r t n a g y s i k e r e k f é m j e l 
z ik , a k i k v e z e t é s é v e l o r s z á g o s 
b a j n o k l e t t a K D K K e g y ü t t e s e 
az O r s z á g o s S e r d ü l ő K u p á b a n 
és az O r s z á g o s M i n i K u p á b a n . 

- Nagyszerű csapatokkal 
rendelkezünk, számos korosz
tályos válogatott erősíti az 
együtteseket, ám ezek mögött 
rendkívül sok munka van. A 
kiemelkedő eredményekért, a 
remek helytállásért rengeteget 
kellett tenni, hiszen mindennek 
az alapja a munka. A lányok 
valamennyi korcsoportban je
leskednek és joggal reményke
dünk abban, hogy a befektetett 
szakmai munka újabb sikerek 
forrása lesz. Kovács Hugival, 
a kiváló edzőtársammal együtt 
bizakodva várjuk a hétvégén 
kezdődő nagy szakaszt, amikor 
megkezdődnek a különböző 
korosztályos versenyek - k e z d 
te G á b o r E r z s é b e t . 

- H a l l h a t n á n k e z e k r ő l ? 

- Egy hónapon át kosárlab
da nagyüzem lesz a városban, 
melynek során négy területi 

döntőt rendezünk. A szervezés
re is nagy figyelmet fordítunk, 
de mindent alárendelünk an
nak, hogy csapataink sikerrel 
vegyék az akadályokat. 

- M i t j e l e n t e z ? 

- Annyit, hogy mind a négy 
korosztályos csapatot az or
szágos döntőbe várjuk, miköz
ben a serdülőknél és a minik
nél is a kupavédésre készü
lünk. Egyébként itt szeretném 
megjegyezni, hogy nagyon bí
zom abban, hogy érdekeltek az 
év sportolója választás során 
rangjának megfelelően kezelik 
az eredményeket, nem feled
keznek meg arról, hogy a 
KDKK két országos bajnok
csapattal rendelkezik. 

- M i l y e n d ö n t ő k e t r e n d e z 
n e k ? 

- A nagy szakaszt az Orszá
gos Serdülő Kupa területi 
döntőjével kezdjük a hét vé
gén, amikor a továbbjutó két 
helyért a Soproni VSE, Sopro
ni Postás és a Pécsi TÁSI 
„B" csapatával mérkőzünk. 
Holnap (szombaton) 11 órakor 
a Dr. Mező gimnáziumban 
kezdjük a döntőt, majd vasár
nap 8.30 órától a Thury-csar
nokban folytatódik a sorozat, 
amelyen a 7-8. osztályosok al
kotják a csapatokat. Egy hét
tel később, vagyis január 27-
28-án a Thury-csarnokban 
rendezzük meg az Országos 

Kadett Kupa területi döntőjét, 
amelyen I—IL- osztályos közép
iskolások egyfordulós, körmér
kőzéses rendszerben mérkőz
nek a továbbjutó két helyért. 
Résztvevő csapatok: KDKK, 
Szekszárd, EGIS-OSC, PEAC 
- m o n d t a a k é t c s a p a t e d z ő j e . 

Kovács Magdolna, a l e g f i a 
t a l a b b a k e d z ő j e a t o v á b b i 
p r o g r a m o k r ó l t á j é k o z t a t o t t : 

- Az Országos Gyermek Ku
pa területi döntőjén ötödik 
osztályosok alkotják a csapa
tokat, nevezetesen a. KDKK 
együttese a Zala Volán, Sop
roni Postás és a Soproni VSE 
ellen szerepel és küzd a kö
zépdöntőbe jutást jelentő 1-2. 
helyért. A kétnapos programra 
február 3-4-én a Thury-csar
nokban kerül sor. Február 
17-18-án a Thury-csarnokban 
bonyolítjuk le az Országos 
Mini Kupa területi döntőjét. 
Ellenfelünk lesz két szombat
helyi csapat, az SZSE és Kis
kosarasok Klubja, valamint a 
MAV NTE együttese. Innét is 
az 1—2. helyezett jut tovább. 
Egyébként a csapatokban ha
todik osztályosok szerepelnek, 
s a mieink heti öt edzéssel ké
szülnek az újabb országos si-
kersorozat folytatására. 

B . A . 

HÉT PONT A FŐVÁROSBÓL 
A s a k k O B I - b e n a h e t e d i k 

f o r d u l ó v a l f o l y t a t ó d o t t a c s a 
p a t b a j n o k s á g , a m e l y h é t p o n 
t o t h o z o t t a k a n i z s a i a k n a k . 

A l á m p a g y á r i a k a f ő v á r o s 
b a n s z e r e p e l t e k , a h o l t e l j e s í 
t e t t é k az t , a m i t í g é r t e k , h i s z e n 
V a s a s - T u n g s r a m 5 - 7 . 

R e m e k g y ő z e l m e t a r a t o t t 

R i b l i , F a r a g ó , K i s s L . é s T a 
m á s , m í g d ö n t e t l e n t é r t e l 
V é g h , K r u t t i , B a g o n y a i , S z i l á 
g y i , C s o n k i c s é s B o d ó . 

- A piros-kékekkel végig 
nagy küzdelmet folytattunk. 
Végül is a papírforma érvé
nyesült, a legjobb felállásban 

játszó csapatunk hozta a győ

zelmet, amely egy kis szeren
csével nagyobb arányú is le
hetett volna. így is elégedettek 
vagyunk, hiszen megerősítet
tük helyünket a középmezőny
ben - h a n g o z t a t t a Kassai Zol
tán c s a p a t v e z e t ő . 

B . A . 

Russay 
emléktorna 

A Thury György Kereskedel
mi és Vendéglá tó Szakközep
es Szakmunkásképző Iskola s 
a Cserhát i Sándor Mezőgazda
sági és Gépészet i Szakközépis
kola közös rendezésében ma 
(pénteken) kezdődik a hagyo
mányos kosárlabdatorna, a 
Russay Olivér emléktorna a 
Thury Kupáért . 

A kadet t -csapatok (1979. 
szeptember 1-je után született 
j á tékosok) kétnapos tornáján 4-
4 fiú, i l letve leánycsapat sze
repel , köztük a horvátországi 
Ludbreg és Koprivnica együt
tese, amelyek a torna nemzet
közi je l legét biztosítják. 

Az egyfordulós, körmérkőzé
ses rendszerű emlékversenyen 
a győztes csapatok kupadíja
zásban részesülnek (védő: ZTE 
fiú, M e z ő DSK leány), a leg
e redményesebb já tékosok és a 
csapatok legjobbjai különdíja-
zásban részesülnek. 

A kétnapos program ma dél
után a Cserháti tornacsarnok 
előtti koszorúzással kezdődik 
14 órakor, azt követően a fiú
csapatok a Cserháti és Thury 
csarnokban mérkőznek, míg a 
lányok a Dr. Mező-gimnázium
ban délután két órakor kezdik 
el a kupaverseny-sorozatot . 

A szombati , befejező ver
senynapon a lányok 7.30 órától 
mérkőznek a Dr. Mező-gimná
z iumban (ahol két ta lá lkozóra 
kerül sor), míg a fiú csapatok 
a Thury SZKI tornatermében 8 
órakor kezdenek (két mérkőzés 
lesz) , ahol az ünnepélyes ered
ményhirdetésre 11.15 órakor 
kerül sor. 

Vereség 
a nyitányon 

A sakk O B II. Asz t a lo s - c so 
por t j ában r angadóva l kezdődö t t 
a t avasz i idény , a m i k o r a kan i 
z sa i ak az é l c sopor tos pécs i ek 
v e n d é g e i vol tak . A Sz iva -csapa t 
b i zakodo t t a m é r k ő z é s előtt , hi
szen i gen j ó e rőkke l vág tak nek i 
a fo ly ta tá snak , de éles küzde 
l e m b e n 7 ,5 :4 ,5 a r á n y b a n veresé 
ge t s zenved t ek . 

A k a n i z s a i a k közü l egyedül 
c s a k M a r t o n Is tván nyer t , dön
te t len t ér t el G e r e n c s é r J., Kiss 
J., Sz iva A. , S ipos , dr. P in tér , 
B i s k o p i c s M. és F l u m b o r t , míg 
k i k a p o t t R e z s e k , K e r c s m a r i c s , 
K a s s a i és T a r n ó c z k y . 

B. A. 
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A Lázhegyen 446 n.öl bekerített zártkert 30 nm-es tégla 
épülettel, buszmegállótól 100 m-re, teljes felszereléssel el
adó, Villany van, víz ráköthető, Irányár: 800 eFt. (14377 3Ü 
Galambok mellett a camping közelében 4321 nm-es körtés 
eladó, Irányár: 1,2 mFt, (14378 K) 
Palinban 400 n,öl építési telek 1,4 mFt-os irányáron eladó. 
(14379 K) 
Nk-án a belvárosban 88 nm-es, 1 emeleti, üzlet vagy iro
da céljára alkalmas helyiség eladó vagy bérbeadó, 
(14379 K) 
Gyékényesen a vízparthoz közel 44 nm-es, 2 szobás nya
raló, 2 beállási! garázzsal, 35 nm-es fedett terasszal, par 
kosított telekkel eladd. (14380 K) 
Balatonfenyvesen 62 nm-es, 2 szobás, teraszos, garázsos 
nyaraló, 220 n.öl telekkel, vízparttól 400 m-re eladó. 
Irányár: 4,2 mFt, (14381 K) 
Keszthelyen üdülő övezetben, jelenleg is üzemelő étterem 
eladó. Irányár. 6 mFt. (14382 K) 
Gyékényesen 48 nm-es, 2 félszobás üdülő, 262 n.öl par-
kosftott telekkel eladó. Irányár: 2,6 mFt, (14383 K) 
Zalakaroson 2 szintes+tetőtérbeépítéses, 2 szobás, 3 kony
hás, 2 hallos, erkélyes nyaraló, 2 WC-vel, 2 fürdőszobá
val, pincével, 240 n.öl parkosított leiekkel, a fürdőtől 500 
m-re, berendezéssel eladó, Irányár: 7 niFt. (14384 K) 
CseríOn 800 n.öl zártkert 1 szobás tömés+tégla épülettel, 
árammal, ciszternával, teljes felszereléssel eladó. Irányár: 
350 cFt, Gépkocsi js beszámítható. (14385 K) 
A Szentgyörgy vári hegy II, hegyhátán 1093 n.öl zártkert 
1 szobás, konyhás, villannyal ellátott tégla épülettel eladó, 
Irányár: 700 eFt, (14386 K) 
Balatonlellén vízparthoz közel 40 nm-es, teljes közművel 
ellátott üzlet bérbeadó. Irányár: 320 eFt/év+rezsi, (14387 
£ 
Nk-án a Csónakázó-tónál 300 n,öl zártkert 56 nm-es, 50%-
os készülUégű ház, az építkezés további folytatás Ali oz fel
használható anyagokkal eladó, Víz, villany, emésztő adott, 
Irányár: 1,1 mFt. (14388 K) 
A liszói hegyen 600 n.öt zártkert, alápincézett épülettel, 
villany bevezetve, 500 tő lugas művelésül szőlővel, 1000 
db 3 éves fenyővel, teljes felszereléssel, fizetési konnyí 
téssel eladó. Irányár 600 eFt. (14389 K) 
Letenyén 128 nm-e* 4 szobás, kp. fűtéses családi ház 970 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 2,5 mFt, (14390 K) 

Csurgón 88 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, garázsos 
családi ház, főútvonal mellett, 400 n.öl telekkel eladó, 
Irányár: 2 mFt. (14391 K) 
Galambokon a főútvonal mellett 110 nm-es, 3 szobás, 17 
éves családi ház 400 n.öl telekkel eladó. (14392 K) 
Nk-án a belvárosban 2 különálló házrész 180 n.öl telekkel, 
egyedi gázfűtéssel, garázzsal, 45 nm-es vállalkozásra a1-
kalmas épülettel eladó. (14393 K) . 
Bázakerettye központjában 98 nm-es, 2 szobás, teraszos, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 1250 n,öl telekkel eladó, 
Irányár: 1,5 mFt. (14394 K) 
Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi gáz
fűtéses, felújításra szoruló családi ház melléképületei, 160 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,9 mFt. (Í4395 K) 
/ . il.ik.H., i-n 110 nm-es, 6 szobás, 3 fürdőszobát WC, 3 er
kélyes, teraszos, pincés, garázsos, nyárikonyhás, gázfűté
ses, tetőtórbeépítéses, 10 éves család) ház, 180 n.öl telek
kel eladó vagy értékegyeztetéssel budapesti lakásra cse
rélhető, Az ingatlannak visszajáró, külföldi vendégköre 
van, Irányár: bebütorozva 11 mFt. (14396 K) 
Kiskanizsán 80 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses, gará-
zsos családi ház 200 n.öl telekkel eladó. (14397 K) 
Nk-án belváros közeli, 140 nm-es, 4 szobás, 2 szintes, be
építhető tetőteres, teraszos, garázsos, telefonos családi sor
ház, 250 nm-es telekkel, 70 nm-es vállalkozásra ki^kn 
ható helyiséggel eladó. Irányár: 7,5 mFt, (14398 K) 
Szepetneken 104 nm-es, 3 szobás, kp. gázfűtéses, erké
lyes, teraszos családi ház, beépíthető tetőtérrel, 300 n.öt 
telekkel eladó, Irányár; 4,5 mFt. (14399 K) 
Nk-án a belvárosban 110 nm-es, 4 szobás, hallos, teraszos, 
egyedi gázfűtéses, 40 éves családi sorház, 20 nm-es pin
cével, melléképületekkeel, 467 nm-es telekkei eladó. 
Irányár: 6 mFt, (14400 K) 
Palinban 100 nm-es. 3 szobás, 3 félszobás, tetŐteTbeépí-
téses, garázsos, pincés, teraszos családi ház műhellyel, 
707 nm-es telekkel eladó, Irányár; 9,5 mFt, (1440Í K) 
Nk-án belvárosi, 130 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház kis telekkel eladó. Irányár; 5,2 mFt. 
(14402 K) 
Nk-án a belvárosban 130 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfű
téses, egyszintes, pincés családi ház, vállalkozásra alkal
mas területtel (120 nm), 224 nm-es telekkel eladó. (14403 
K) . 
Bagolán.110 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, garázsos, 
pincés, kp, fűtéses családi ház melléképületekkel, 800 n.öl 
telekkel eladó, Irányár: 3,5 mFt, (14404 K) 
Nk-án a belvárosban 100 nm-es, 3 szobás, étkezős, egyedi 
gázfűtéses családi ház 23 m széles, 250 n.öl telekkel el-
adó, Irányár: 9 mFt- (14405 K) 
Szepetneken 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, egyedi gáz
fűtéses családi ház 1100 n.öl telekkel eladó. Irányár: 3,2 
mFt, (14406 K) 
Nk-án belváros közeli 110 nm-es, 3 szobás, egyedi gáz
fűtéses, 60 éves családi ház 800 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 1,8 mFt, (14407 K) 

E L A D Á S V E T É L c s e r i : 

CSflSZI CSASZI 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykan i z sa , M a g y a r u. 19. Tel.: 93/314-012 
Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés, 
MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES I D Ő T A R T A M R A VÁLLALUNK, 

AKÁR DÍJMENTESEN IS. 
A N A G Y K A N I Z S A I I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 

hétfőtől péntekig: 9 .00-17 .00- ig , szombaton: 10 .00-13 .00- ig . 
K I R E N D E L T S É G E I N K : 

LETENYE, FENYŐ U. 10. KISKANIZSA, ZSIGÁRDI KÖZ 22. 

Tel.: 93/343-515 Tel.: 93/319-770 
Nyitva tartás: Nyitva tartás: 
szerda: 15.00-18.00-ig csütörtök: 17.00-20.00-ig 

VII AZ Ó N O K I G É N Y E I T ES É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 

„ É G rISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa. Te le ki ii . 16. Te [.: 93/313-371 

NYITVA: munkanapokon 10-12 é s 14-18 óráig 
V á l l a l j u k c s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e l k e k é s 

m i n d e n n e m ű e g y é b i n g a t l a n A D Á S V É T E L É T , 
c s e r é j é t , b é r b e a d á s á t . 

S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k é s k í n á l o k 
z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 

c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n é s k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 
V á r o s u n k b a n a l e g r é g e b b e n l é t e s í t e t t é s b e v e z e t e t t 

i r o d á n k b a n e l l á t o m a s z o r o s a n v e t t f o r g a l m a z á s i 
t e e n d ő k ö n t ú l m e n ő e n a s z ü k s é g e s m i n d e n n e m ű 

j o g i t e e n d ő t . 

Kiskanizsán 41 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses csalá-
diház 279 n.öl telekkel eladó. (14408 K) 
Nk-án a Katonaréten 93 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi 
gázfűtéses családi házrész 500 nm-es telekkel eeladó. 
Irányár: 3,7 mFt. (14409 K) 
Nk-án a Katonaréten 140 nm-es, 5 szobás, garázsos, egye
di gázfűtéses, beépített tetőteres családi ház 306 n.öl te-
lekkel eladó, irányár: 7,6 mFt. (14410 K) 
Nk-án a K-i v.részben 55 nm-es, 1 szobás, 2 félszobás, 
kp. fűtéses, 2. emelteti lakás eladó. Irányár: 1,9 mFt, 
(144 íl K) 
Nk-án a belvárosban 54 nm-es, 1 szobás, 2 félszobás, 3, 
emeleti, egyedi gázfűtéses lakás eladó, Irányár: 2,4 mFt, 
(14412 K) 
Nagykanizsán a K-i v.részben 57 nm-es, 1 szobás, 2 fél
szobás, 3. emeleti, önkormányzati lakásomat értékegyez-
tetéssel 1,5 szobás önkormányzati lakásra cserélném. 
(14413 K) 
Nk-án a Munkás utcában 57 nm-es, 1 szobás, 2 félszobás, 
2, emeleti, vízórás lakás eladó. (14414 K) 
Nk-án a Csokonai utcában 2 szobás, egyedi fűtéses, 3. 
emeleti lakás eladó. Irányár: 2 mFt. (14415 K) 
Nk-án a K-i városrészben 56 nm-es, 2 szobás, I. emeleti, 
vízórás lakás eladó. Irányár: 1,65 mFt. (14416 K) 
Nk-án a K-i viészben 64 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 
erkélyes, 4. emeleti lakás eladó. Irányár; 2,1 mFt, (14417 

ü) 
Nk-án 84 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízórás, kö
zös udvari lakás eladó. ii.'.r.-.ái 1,65 mFt. (1441S Kj 
Palinban 98 nm-es, 2 szobás, 3 félszobás, 2 szintes, 
garázsos. erkélyes, teraszos lakóház, beépíthető pad
lástérrel, parkosított udvarral eladó. Irányár: 5 mFt, 
(14419 K) 
Nk-án belvároshoz közel, 68 nm-es, 3 szobás, egyedi gáz
fűtéses, pincés, üzletnek kialakítható lakás eladó. Irányár: 
2.5 mFt, (14420 K) 
Nk-án a K-i v.részben 62 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 
földszinti, vízórás lakás garázzsal eladó, (14421 K) 
Nk-án az Olajtelep környékén 53 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, telefonos lakás eladó, Irányár: 1,8 mFt, (14422 
K} , 
Nk-án a belvárosban 52 nm-es, garázsos, pincés, I szobás, 
1 félszobás, egyedi gázfűtéses, udvari lakás eladó. Irányár; 
2.6 mFt, (14423 K) 

„ÉGISZ" 
I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a 
N a g y k a n i z s a , T e l e k i u. 16. 

Tel .: 93 /313-371 

Nk-Sáncban 5 szobás, fürdőszobás, 155 nm-es családi ház 
eladó, A ház 1986-ban épült és 777 nm-es telek (udvar, 
kert) tartozik hozzá, Irányár: 5 mFt. (11979 K) 
Nagybakónakon 2 szoba hallos, fürdőszobás családi ház, 
külön wc-vel, kp. fűtéssel eladó. A házhoz gazdasági épU 
letek tartoznak. Irányár: 2.2 mFt, (11980 K) 
Nagykanizsa-Palin főutcájában 3 szobás 90 nm alapterü
letű családi ház 2,818 nm összterülettel eladó. A terület 
gazdálkodásra kiválóan alkalmas. A ház - elcserélhető -
családi házra Nagykanizsán, vagy Zalakaroson értéke-
gyeztetéssel, Irányár: 4 MFt. (11618 K) 
Nk-án a Csengery utcában 3 és fél szobás, 2 fürdőszobás 
felújított családi ház, egyedi fűtéssel eladó. Irányár: 5 
MFt. (11620 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás, ÍI0 nm-es családi 
ház, fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A telken nyári 
konyha, gazdasági épületek és garázs is van. A telek 900 
n.öl kanyar: 2,8 MFt. (11622 K) 
Csapi-hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke nemes 
szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fenyővel eladó. 
Az ingatlanon lakhaló pince van. Irányár: 300 eFt. (11625 
K) 
Nagyrécse határában Ádám-hegyen 1.200 n.öl ingatlan, 
benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyümölcsfákkal eladó. Az 
ingatlanon kélsz>ntes épület és teljesen felszerelt borospin-
ce található, irányár: 450 eFt. (11626 K) 
Zalakaros Felsőhegyen kb. 200 n.öl szŐő téliesített Dom
bóvári faházzal (30 nm-es eladó) a házon nyitott terasz, 
két hálófülke, főzőfülke és tusoló van. A terasz mellett kü-
lön tároló van, Irányár: 1.7 MFt. (11627 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 kony
hás lakás eladó. A szobák különbejáraluak. Irányár: 4.5 
MFt. (11635 K) ' 

Somogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re) 1 és félszobás, 
fürdőszobás, előszobás, előteraszos családi ház eladó, gaz-
dasági épületekkel. Irányár: 1.4 MFt, (12236 K) 
Balaton magyar ódon két és félszobás, konyhás ház eladó, 
Fürdőszoba helye kialakítva. Zuhanyozási tehetőség van. 
Külön WC helyiség, derítővel. A csatornázás 1996. évre 
tervezve. A házhoz kb. 800 nm terület (udvar, kert) tar 
tozik. Irányár: 2.5 MFt. (12237 K) 
Sandon 2 szoba, konyha, kamra, fürdőszobás, előszobás 
ház eladó. A ház kb, 40 éve épült! a fürdő és előszoba 
két éves. A hozzá tartozó terület kb. 1.400 n.öl, melyen 
900 db 4 éves fenyő kb. 300 n.öl berekfás erdő is van. 
Irányár; 1.5 MFt, (12239 K) 
Zalakaroson 2 szobás, 44 nm-es alápincézett, panorámás 
hétvégi ház eladó, A ház tétiesitett. A pince az épület tel
jes területét eléri, Terasz két oldalon körülveszi az épü
letet. Villany, víz van, Hozzátartozó terület; kb. 150 n.öl. 
Irányár: 2 MFt. (12241 K) 
Nagykanizsa Szabadhegyen kb. 500 n.öl telek kitűnő he-
lyrn^ romos épülettel eladó. Irányát: 850 eFt. ¡12243 K) 
Vajda-Cseríőn 700 n.öl ingatlan pincével eladó. Az ingat
lanon 300 n.Öl szőlő, gyümölcsfákkal találhatók. A pincén 
három helyiség van, melyből a présház és a szoba cement
lapos, A gazdaság kitűnően gondozott, igen jó állapotban 
van. A pincéig portalanított tlt vezet, a panoráma igen tet 
szetős. Irányár; 350 eFt. (12244 K) 
Nk. város legközepén egy szobás, konyhás, előszobás, für
dőszobás, kamrás, 50 nm-es, reprezentatív környezetben 
lévő lakás eladó. A lakás magas és galéria kialakítására 
is alkalmas, Iroda céljára is kiválóan megfelel. Irányár: 1,6 
mFt, (13033 K) 
Sugár úton a város központjához közel 3 szobás, 90 nm-es 
felújított egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 5 mFt. 
(13034 K) 
Belvároshoz közel 2 szobás, konyhás, előszobás, éléskam
rás házrész eladó. Az udvaron mosókonyha és faház van. 
A ház kb. 80 éves, alaposair leromlott állapotban van, fel-
üjltásra szorul, Irányár: 1,2 mFt, (13035 K) 
Miháldon 2 szoba, konyha, kanxás családi ház eladó. A 
házhoz Összesen 600 n.öt terület tartozik, amelyben a 
gyümölcsös 600 n.öl. Az udvaron melléképület van, 
amelyből lakóépülete kialakítható. Villany, víz az udva
ron. Fűtés egyedi, gáz nincs, Irányár: 700 eFt. (13036 
KJ 
Katonaréten kétszintes, 4 szobás, fürdőszobás, nagy kony
hával és előszobával rendelkező családi ház eladó, Az ud
varon 12 nm nagyságü nyári konyha és 16 nm-es garázs 
van. A ház víz-, villany és csatornázással el van látva, Te
lefon van. A ház nem régen épült, kitűnő állapotban van 
és azonnal beköltözhető, összterület 306 n.öl. Irányár: 7 
mFt, (13037 K) 
Katonaréten 3 szobás, konyhás, kamrás, előszobás házrész 
eladó. Az udvaron garázs, sertésól van. Az épület kb. 20 
éves, jó állapotban van. azonnal beköltözhető. A házban 
víz, gáz, villany és csatorna van. Telefon bekötve. Az épü
lethez udvar, kert tartozik, A ház 92 nm, az összterület 
500 nm. A tető pala, az épület felújított. Irányár: 3,7 mFt. 
(13038 K) 
Katonaréten 1 szobás, konyhás, fürdőszobás, külön wc-s 
sarok házrész eladó, A ház külön bejáraid, osztatlan telken 
van. Kb, 40 éves, újonnan cseréli palatetővel. A ház alap
területe 34 nm, összterület 154 nm. A kerítés betonlába
kon, drótkerítés. Az udvaron garázs, A ház alatt 10 nm-es 
pince van, Irányár: 1,8 mFt, (13039 K) 
Csányi László utcában 1 szoba, konyha, előszoba, kamra, 
külön WC és fürdőszobás udvari házrész eladó. A közös 
udvaron van egy épület, amibe mosókonyha és lomkamra 
van, A közös udvar kb. 200 nm, Az épület kb. 70 éves, 
jó állapotú. Az udvarba gépkocsi be tud járni. Irányár; 1,4 
mFt. (13266 K) 
Kodály Z. utcában 1. emeleti 2 szoba, konyha, előszoba, 
fürdőszoba, kamrás,, erkélyes, egyedi fűtéses és vízórás 
lakás eladó. Irányár 1,8 mFt. (13267 K) 
Kodály utcában 3 szoba, fürdőszoba, konyha, külön WC 
tárolós kp. fűtéses. 65 nm-es földszinti lakás eladó. A ház 
kb, 20 éves. A lakás mivel földszinti, vállalkozásra is fel-
Használható. Irányár: 1,9 mFt. (13268 K) 
Eötvös téren (Platánsor elején) 2 szoba, fürdőszoba, el
őszobás, egyedi fűtéses lakás az I. emeleten vállalkozás 
céljára kiadó (iroda, orvosi rendelő), (13269 K) 
Kiskanizsán 2,5 szobás családiház nagy konyhával, fürdő
szobával, beépíthető tetőtérrel eladó. Az udvaron garázs 
és műhely van, Az összterület 500 nm. Irányár: 3,5 mFt. 
(13377 K) 
Csengery utcában 1 szobás, 39 nm-es. önkormányzati la
kás eladó. A lakás egyedi fűtéses. Irányár: 1 mFt. (13378 
K) 
Buszpályaudvarnál 1 szoba+3 félszobás, fürdőszobás, 82 
nm-es lakás egyedi - csirkogejzlres központi - fűtéssel, új 
téglaépülettel eladó. A félszobák 11 nm-esek. Irányár: 4,3 
mFt. (13379 K) 
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Keleti városrészben 40 nm-es, 1 szobás, fürdőszobás lakás 
eladó. Irányár: 1.250.000,- Ft. (13380 K) 
Dózsa Gy. utcában 60 nm-es családi ház nagy udvarral, 
garázzsal eladó. A ház 15 íves, kívülről felújítva. Irányár: 
3 niFt. (14049 K) 
Kiskanizsán, Jakabkuli utcában 1967-ben épült 3 szobás, 
hallos, 2 konyhás C6aládiház eladó. Az udvaron gazd. épü
letek, főleg kisállattenyésztésre alkalmasak. Víz, gáz, vil
lany, csatorna van. Összes terület 2000 nm. Irányár: 4 
mFl. (14050 K) 
Csengery utcában 2,5 szobás. 70 nm-es házrész eladó. 
Irttayár: 2,4 mPt. (14051 K) 
Kölcsey utcában 2 szobás, egyedi fűtéses, 64 nm-es ház
rész eladó. A házhoz udvar és garázs tartozik. Irányár: 3 
mFt. (14052 K) 
Kinizsi utcában 2 szoba, előszoba, konyha, éléskamrás ház 
eladó. A ház kb. 80 éves, 70 nm-es. Az udvaron mosó
konyha és faház van, összterület 250 nm. A ház erősen 
lepusztult, alapos felújításra szorul. Irányár: 1,2 raFL 
(14053 K) 
Zalaszentjakabon 270 nm-es épület 70 nm-es, 2 szobás, 
fürdőszobás lakással eladó. A fennmaradó 200 nm épület 
vállalkozásra alkalmas. Az ingatlanhoz 8.840 nm udvar, 
kert és szántóföld tartozik, ami gazdálkodásra kiválóan al
kalmas. Az épület kifogástalan állapotban van. Irányár: 
1,8 mFt. (14054 K) 
Kinizsi utcában 1,5 szobás, udvarra nyíló házrész eladó. 
Irányár: 1,6 mFt. (14055 K) 
Kiskanizsán 3 szobás családi ház garázzsal eladó. Irányár: 
3 mFt. (14056 K) 
Kiskanizsán 3 szintes (szuterén, magasföldszint, padlás
szoba) családi ház eladó. A ház teljesen új, a padlásszobás 
rész 70%-ban kész. A lakáshoz tartozó udvaron 100 nm-es 
gazdasági épillel van. Irányár: 4,7 niFt. (14057 K) 
Falinban 1 szobás, konyhás, kamrás családiház 800 n.öl 
telekkel eladó. A terUlet gazdálkodásra kjválóan alkalmas. 
irányár: 3 mFt. (140S8 K) 
Rózsa utcában 3 szobás, kétszintes, étkezős, fürdőszobás, 
reprezentatív lakásigényesnek eladó. A lakáshoz 12 nm-es 
nyitott terasz tartozik. A lakás téglábólépült, egyedi fűté
ses és vízórás. A lakás alatt nagyméretű garázs van. Irány • 
ár: a lakás 3.6 mFt + garáZB 700 cFt. (14059 K) 
Berzsenyi utcában 3 szobás, 67 nm-es, kp. fűtéses lakás 
eladó. Külön WC, lomkamra és külön vízóra van. Irányár: 
2,2 mFt. (14060 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, konyhás, fürdőszobás, egyedi 
fűtéses, vlzórás lakás eladó. A lakás az 1. emeleten van. 
A lakás június hónapban lesz beköltözhető. Irányár: 1,4 
mFt. (14061 K) ' 
Erzsébet téren 1 + 2 félszobás, kp. fűtéses, előszobás, für
dőszobás lakás eladó. A lakás a 2. emeleten van, felette 
nagyméretű padlás használható. A szobák szőnyegpadló 
sak. Irányár: 4 mFt. (14062 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, 4. emeleti, egyedi fűtéses, 2 éve 
felújított lakás eladó. A lakás téglaházban van, a fürdő-
szoba gumitapétás. Irányár: 1,550.000 Ft. (14063 K) 
Keleti városrészben 3 szobás, étkezős, teraszos, garázsos 
lakás eladó. A lakás egyedi fűtéses, egyedi vlzórás, tég-
lából épült. Irányár: 4,3 mFt. (14064 K) 
Munkás utcában 2.5 szobás kp. fűtéses, fürdőszobás, er
kélyes lakás panelházban eladó. A lakás 4 emeletes ház 
4. emeletén van. Állapota kitűnő. Irányár: 2 mFt. (14065 
K) 
Kazanlak krt-on 2+2 félszobás kp. fűtéses, 4. emeleti lakás 
eladó. Irányár: 2,2 mFt. (14066 -K) 
Miklósfán másfélszobáa, fürdőszobás, külön WC-vel, fő-
zőfülkével és étkezővel ellátott ház eladó. Az ingatlanhoz 
900 n.öl terület tartozik 40 db gesztenyefával. Az ingat
lanon két melléképület és egy fedett pihenő van. Irányár: 
3 mFt. (14068 K) 
Szepetneken (Kiskanizsa felőli részen) 430 n.öl közműve
sített építési telek eladó. Az utca portalanított. Irányár: 
500 eFt, (14069 K) 
Zrínyi M. utcában a város központjában 2,5 szobás, egyedi 
fűtéses lakás felújítva eladó. A lakás 58 nm-es, külön 
WC.Irinyár: 40eFt/nm. (14132 K) 

PLANDERNE 
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Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 

Plánderné Hirdető-Ingatlanközvetítő keres eladó lakágo. 
k.it. családi házakat, telkeket, garázsokat, legkedvezőbb, 
teljeskörfl lebonyolítással, Az eladő részéről az adásvételi 

szerződéskor a kialkudott vételár 0,7%-át, a vevő a kial
kudott vételár adásvételi szerződés átvételekor 1%-át fi
zeti. Keressen, hogy keressek Ünnek! Hétköznap: 8-12, 
14-17 óráig Nagykanizsán, a Kazanlak krt. 7/B. első eme-
letén. (13341 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses 52 nm-es, jó állapotú önkormány
zati megvásárolható lakásom Nagykanizsa belvárosában 
elcserélném keleti városrészi 2 vagy 3 szabás lakásra. 
Akár OTP lakás is érdekel. (13939 K) 
Szigliget mellett „Szentgyörgy hegyen" 800 n.öl telek hét 
végi házzal eladó. A telken 10 éves telepítésű kordon sző 
10 és gyümölcsös van. Irányár: 1.6 MFt. (13940 K) 
447 nm telekeladó Balatonfenyvesen 1.2 MFt-ért, 135 nm 
telek eladó Balatonmárián 1 MFt-ért, 900 n.öl telek eladó 
Balatonberénybcn 450.000 Ft-ért. (13941 K) 
Nk-án a vasútállomás vonzáskörzeté'ben 320 nm-es, építési 
telek eladó. A telken, lebontásra szoruló építmény, gáz-
vfz-villany és telefon van. Irányár: 1.8 MFt. (13942 K) 
2 szobás, 2 erkélyes, jó állapotú lakás eladó tízemeletes 
ház 4. emeletén. Irányár: 1.8 MFt. (13943 K) 
3 szobás, 75 nm egyedi gáz és vlzórás, redőnyös, parket
tás, erkélyes lakás eladó, hozzá tartozó garázzsal, vagy ga
rázs nélkül Nagykanizsa belvárosának csendes részében. 
A lakás ára 3.3 MFt+ a garázs. (13944 K) 
Kiskanizsán családi házak eladók 4.5 MFt-tól 8 MFt 
összegig Nk-án belvárosi családi házak 3.5 MFt-tól-7 MFl-
ig egyéb családi házak 4 MFt-tól-6 MFt-ig. (13945 K) 
2 szobás lakások eladók Nagykanizsán a Kazanlak, Zemp
lén Gy , Rózsa, Csokonai, Bartók B. utcákban, a belvá-
rosban. (13946 K) 
Vidéki családi házak, gazdasági épületekkel eladók Bá-
nokszentgyórgyön, Zalaszentbalázson, Kisrécsén, Hahőt-
Alsófakospusztán, Bagolán, Miklósfán, Sormáson, Falin
ban, Iharosban, Pákán, Zalaújlakon. Zalakarosban, Po 
gányszentpéterén, Galambokon, Somogycsicsón, Becsehe-
lyen, Hahóton. (13947 K) 
2 szobás, 2 erkélyes, Összkomfortos igényesen felújított 59 
nm-es lakás eladó Nagykanizsán a keleti városrészben. 
Irányflr: 1.6 MFt, 113948 Ki 
Zalakaroson telkek eladók, Behiákban, Nagy Campingnél, 
Berkenye közben, Zalakarosi hegyen, Zalakarosi templom 
felett a felső hegyen Panoráma utcában. Irányár: 2 MFt-
tól. (13949 K) 
2+1 félszobás, erkélyes, Öszkomfortos, reluxái második 
emeleti jó állapotú lakás eladó. Irányár: 2.2 MFt. (13950 
KJ 
2 szobás, második emeleti erkélyes, vlzórás összkomfortos 
lakás eladó, vagy 3 szobás lakásta cserélendő értékegyez-
tetéssel. Nk. keleti városrészében. Minden megoldás érde-
kcl. Irányár: 1.7 MFt. (14070 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses első emeleti önkormányzati lakás 
társasházban a Dózsa Gy. utcában elcserélendő onkoi 
mányzati lakasia Nk.-a bármely részén. (14071 K) 
Zalaszentjakabon 600 n.öl telek eladó, Balatonfenyvesen 
447 nm-es telek eladó, Balatonberénybcn 900 n.öl üres te-
lek eladó, (14072 K) 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

Lakások, családi házak, nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, 
raktárak, garázsok, telkek, mezőgazdasági telkek, szőlőingatlanok 
vétele, eladása, bérbeadása, értékbecslése. 

TÉLIES Ü G Y I N T É Z É S ! Ön helyet t mindent lebonyolítunk, 
(becslés; hirdetés; földhivatal; jogi képviselet ; kölcsön; stb.) 

HIRDETÉS 6 HELYEN: Zalai Hír lapban, Extrában, Szuperinfóban, 
Kanizsa Hetilapban, Képújságban, Hirdetőtáblán. És a HIRDETÉS 6! 
VÁLLALIUK önkormányzati lakások adásvételének teljes ügyintézését. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat. 
A bérbeadók részére a kiadás díjtalan. 

MÁR 5. ÉVE valljiik: „A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
NYITVA: munkanapokon 8-17 óráig. TEL/Fax: 93/312-058 

49 nm-es romház eladó Nagykanizsán lebontásra, vagy tel 
jes felújítással lakhatóvá lehet tenni. Irányár: 417.000 Ft 
(14073 K) 
Szigliget mellett 800 n.öl telek 10 éves kordon szőlővel 
hétvégi házzal eladó. Irányár: 1.6 MFt. (14074 K) 
Nk-án 320 nm-es építési telek eladó. Telken lebontásra vá 
ró, de lakható ház gáz, víz, villany, telefon van. (14075 
K) 
Keresek Nagykanizsán 600.000 Ft készpénzzel udvari, 
vagy önálló lakást, házrészt 1 szoba, fürdőszobásat, vagy 
fürdőszoba nélkülit, de kialakítására lehetőség legyen. 
Minden megoldás érdekel. (14076 K) 
Keresek eladő lakásokat, családi házakat, garázsokat, tel
keket, nyaralókat Nagykanizsán és az ország egész terü
letén, legkedvezőbb közvetítési feltételekkel, teljeskörfl le
bonyolítással. (14077 K) 
1+2 félszobás erkélyes külön lomkamrás igényesen felújí
tott harmadik emeleti lakás eladő a keleti városrészben. 
Irányár: 2.1 MFt. (14318 K) 
Zalakaroson a fürdőtől 3 percre hétvégi telek rajtlévő igé
nyes 2 szobás, konyhás, fürdős, WC. faházzal eladó. 
(14319 K) 
90 nm-es 3 szobás, fürdőszbás, felújított igényes egyedi 
központi fűtéses családi ház hozzá tartozó aknás garázs-
zsal, műhellyel, gazdasági épületekkel, 4.000 nm-es telek
kel fizetési könnyítéssel sürgősen eladő Kilimánban. 
Irányár: 3 MFt. (14320 K) 
90 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses lakás társasházban, 
hozzá tartozó garázzsal + melléképületekkel eladó Becse-
helyen. (14432 K) 
2 szintes, garázsos, 3 szobás kis kertes társasházi lakás 
eladó Palinban. Irányár: 4,7 mFl. (14-133 Ki 
2 szobás, 57 nm-es, erkélyes, igényes lakás eladó Zalae
gerszegen a Landorhegyi úton vagy Nk-i kisebb lakásra 
cserélendő. Minden megoldás érdekel. (14434 K) 
Zalakaroson a fedett fürdővel szemben 170 n.öl telek hét
végi faházzal eladó, víz, villany van. Irányár: 1,3 mFt. 
(14435 K) 
3 szobás, egyedi kp. fűtéses, redőnyös, teljesen felújított, 
igényescsaládi ház hozzá tartozó 4000 nm-es telekkel, ak
nás garázzsal, fűthető műhellyel, gazd.-i épületekkel eladó 
Kilimánban. Irányár: 2 3 mFt. (14436 K) 
1 szobás, erkélyes, összkomfortos, reluxás, nagykonyhás, 
déli fekvésű, 3. emeleti, felújított lakás, igény esetén bú-
torozottan eladó. Irányár: 1,2 mFt + bútor ára. (14437 K) 
2 szobás, pécsi, földszínű lakásomat elcserélném Nk-i la
kásra. A | .11 lakás egyedi fűtéses, vízórás. Nk-i lakásnál 
minden megoldás érdekel. Igény esetén eladő is. (14438 
22 
2 szobás, 59 nm-es, belvároshoz közeli, udvari, egyedi ín 
téses, vlzórás lakás eladó. Irányár: 1,4 mFt, (14439 K) 
2 szobás, összkomfortos, nagykonyhás, spájzos, 1 erké
lyes, 2. emeleti lakás eladó a K-i városrészben v, 3 szobás 
lakásra, családi házra cserélendő. Minden megoldás érde-
kel, Irányár: 1,7 mFt, (14440 K) 

8 lakásos társasházban egyedi fűtéses, 2 szobás, önkor
mányzati lakásomat elcserélném 1+2 fél vagy 2 szobás, 
önkormányzati, öggzkomfortos lakásra. (14441 K) 
2 szobás, összkomfortos, erkélyes, spájzos, felújított, 4. 
emeleti lakás 10 emeletes házban ladó a Rózsa utcában. 
Irányár: 1.8 mFt. (14442 K) 
1+2 félszobás, összkomfortos, erkélyes, spájzos, külön 
lomkamrás, 4. emeleti, vlzórás lakás eladő a Kazanlak krt-
on. Irányár: 1,8 mFt- (14443 K) 
2 szobás, konyhás, spájzos, előszobás, (fürdőszoba meg
oldható) téglából épült családi ház 550 n.öl telekkel, 
gazd.-i épületekkel eladó Hahót-Atsófakoson. Víz, vil-
lany, szennyvíz van. Irányár: 550.000 Ft. (14444 K) 
3 szobás+hallos, egyedi fűtéses, vlzórás családi ház+ga-
rázs+ipari tevékenységre alkalmas 40 nm es helyiség, pin
ce, kis kert eladó az É-i városrészben, Irányár; 4,2 mFl. 
(14445 K) 
2 szobás, nagykonyhás, spájzos, erkélyes + napellenzős, 
reluxás, 2. emeleti lakás eladó a Ki városrészben nyár 
eleji kiköltözéssel. Irányár: 1,8 mFt. Minden ajánlat ét-
dekel. (14446 K) 
2 szobás erkélyes, külön lomkamrás, nagy előszobás, vlz
órás, teljesen felújított, lambériás, taposós. csempézett, 
igényes lakás eladó 10 emeletes házban a 2. emeleten. 
Irányár: 1,7 mFt, azonnali kiköltözéssel. Nyári kiköltözés 
esetén alkudni kötelező. (14447 K) 

SIKER 
I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a 

N a g y k a n i z s a , Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

Eladó Nk. K-i városrészében 1. emeleti, 2 szobás, 2 er
kélyes, 54 nm-es, beépített szekrényes, kábeltévés, teher
mentes, szőnyegpadi ós, 4 emeletes épületben lévő, kp. 
fűtésű lakás. Irányár: 1,69 mFt. Hiv. szám: 1032. (12273 
B 
Eladó a Sandi hegyen, Nk-tól 12 km-re 2119 nm birtok, 
10 éves, 2 szintes épülettel. A területen 56 db különféle 
fiatal gyümölcsfa, 140 folyóméter kordonos málna és 
konyhakert van. Irányár: 250 eFt. Hivatkozási szám: 1050. 
(13248 K) 
Eladó a Sandi hegyen 8004 nm-es birtok, karácsonyfa te
leppel. Az összterület fele normand, ezüst- és duglas fe
nyővel van beültetve. 1996.tól folyamatosan, piacképesen 
kitermelhető. A terület többi részén gondozott gyü
mölcsös: 112 db fiatal gyümölcsfa, ebből 62 db már ter
mő, 170 folyóméter (11 sor) málna, 20 folyóméter szeder. 
Irányár: 250 eFt. (2 év alatt megtérül) A fenyők külön al
ku tárgyát képezik. Fizetési könnyítés lehetséges. Hivat-
kozási szám: 1051. (13249 K) 

ELADÁS VETÉL ALBÉRLET 
„TELEK" INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 

Nagykanizsa, Teleki u. S/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 
(Teleki utca első négyemele tes házának földszintjén, 

a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben) . 
Lakások, családi házak, telkek, mezőgazdasági telkek, 

nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, garázsok, 
raktárak vétele, eladása, bérbeadása és értékbecslése. 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, 
LAKÁSOKAT ÜRESEN VAGY 

BÚTOROZVA. 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 

V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . 

Az i r o d a n y i t v a t a r t á s a : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , 
s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 
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Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 1. emeleti, vízórás, 2 szobás, 54 nm-es, erkélyes, parkettázott, kábeltévés, tehermentes, 4 emeletei épületben lévő lakás. Irányár: 1,83 MFt. Hivatkozási szám 1052 (13250 K) Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 56 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 1.64 MFt. Hivatkozási szám: 1053. (13251 K) Készlet fizetéssel eladó Kilimánban 3 szobás, 90 nm-es, étkezős, redőnyös, teljesen felújított, boltíves, fürdőszobás, vegyes tüzelésű, központi fűtésű, 20 éves családi ház, frissen mázolt ajtókkal, ablakokkal, aknás garázzsal, melléképületekkel, 4000 nm-es telekkel. Irányár: 2.4 MFt, melyből 2 MFt KP+400 eFt részlet, I évre. Hivatkozási szátíi; 1054. (14129 K) Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, 70 nm-es, egyedi fűtésű, udvari lakás, új tűzhellyel, fürdőszoba nélkül, osztatlan, közös udvarral. Irányár; 1,3 MFt. Hivatkozási szám: 1059 (13257 K) Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 1. emeleti, vízórás, erkélyes, nagy konyhás, szőnyegpadi ós, tapétázott, központi fűtésű lakás, kiépített telefonvonallal, 4 enrletes épületben. Irányár: 1.8 Mft Hivatkozási szám: 1061 (13259 K) Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 53 nm-es, erkélyes K-Ny-i fekvésű, 4. emeleti. 4 emeletes épületben lé vő. központi fűtésű szőnyegpadi ós, tapétázott lakás. Irány ár: 1.9 MFt. Hivatkozási szám; 1062. (13260 K) Dalatonlellén üzlethelyiség, a vízparttól 100 méterre, kb. 40 nm alapterülettel bérbeadó. Bérleti díj: 350 eFt évente. Hív, szám: 1065. (14151 K) Eladó Nk. D-i városrészében 2 szobás, 84 nm-es, egyedi fűtésű, vízórás, telefonos, galériázható udvari lakás, kis konyhakerttel. Irányár: 1,3 mFt.. Hiv. szám; 1066. (13336 
KJ Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, 80 nm-es, egyedi fűtésű, garázsos, telefonos, pincés, belül teljesen felújított családi ház, azonnal beköltözhetően. Irányár: 3 MFt. Hivatkozási szám: 1068 (13973 KI Eladó Kiskanizsán 3 szobás, 100 nm es, 22 éves. jó állapotban lévő, redőnyös, reluxás, üvegezett teraszú, egyedi fűtésű, pincés családi ház, 302 n.öt telekkel, kocsibejáró val. Irányár: 4 MFt. Hivatkozási szám: ¡073. (13978 K) Eladó Nk. északi varasrészében 3 szobás, konyhás, fürdőszobás, előszobás, egyedi gázfűtésű családi ház, 130 n.öl letekkel IIAHVSI: l.S luH. Hív ,/Miv 1 0 7 - 1 . d-l'Hü Ki Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 53 nm-es, egyedi gázfűtésű, saját tulajdonú, udvari lakás, parkeUázott szobákkal, udvarra néző ablakokkal, részben felújítva, tégla épületben, vízőra nélkül, 5 lakásos udvarban. Irányár; 1.3 mFt. HJV. szám 1076. (14041 K) ' Eladó Nk. K-i városrészében 1,5 szobás, 45 nm-es, egyedi gázfűtésű, parkettázott, reluxás, 7. emeleti lakás, beépített szekrényekkel Irányár: 1.25 mFt. Már 300 eFt előleggel megvásárolható. Hív, szám; 1077. (14042 K) Eladó Nk, K-i városrészében 3 szobás, 64 nm-es, 2 erkélyes, vízórás, kp. fűtésű, szőnyegpadi ős, reluxás, felújított, jó állapotú, 8, emeleti lakás. Irányár; 2 mFt. Hiv. szám; 1078. (14152 K} Eladó Nk. belvárosában 1,5 szobás, 51 nm-es, felújított, egyedi gázfűtésű, vízórás, udvari lakás, pincével, padlással, garázzsal, parkett ázott és szönyegpadlós. tapétázott szobákkal, 5 méter belmagasságú, galériázható. utca felé üzletként megnyitható nagyszobával. A nagyszoba 27 nm, a kisszoba 7,4 nm, a konyha 10,2 nm, a fürdő 3,8 nm, az előszoba 2,8 nm. Irányár; 2,6 mFt. Hivatkozási szám; 1085.(14352 K) Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás. 56 nm-es+erké-lyes, vízórás, szönyegpadlós, kifejezetten jó állapotü, 4. emeleti. 4 emeletes épületben lévő lakás, új gáztűzhellyel, új mosogatóval, új mosdóval, új csaptelepekkel. A fürdő és a wc külön külön helyiségben van. A tető jól szigetelt. Irányár: 1,53 MFt. Igény esetén bútorozottan is eladó. Hi vatkozási szám: 1086. (14353 K) Eladó Nk. déli városrészében 3 szobás, 80 nm-es, 2 szintes, egyedi fűtésű, sorházi lakás, beépített terasszal, elöl-hálul kerttel, aknás garázzsal. Irányár: 4 MFt. Vagy: cserélhető 1,5 szobás, egyedi fűtésű, 1-2. emeleti lakásra, Hi-vatkozási szám; 1087 (14520 K) Eladó Nk. keleti városrészében 2.5 szobás, 62 nm-es,vízórás, 2. emeleti, reluxás, jó állapotban lévő, 8 éves, központi fűtésű, 4 emeletes épületben található takás. Irányár: 2,2 MFt. Hivatkozási szám: 1088 (14521 K) Venne ügyfelünk 1 2 fél szobás, egyedi fűtésű lakást, földszinttől 4. emeletig, de nem a keleti városrészben, max. 2.5 MFt-ig. Hivatkozási szám: 1089 ¡¡4522 K) Venne ügyfelünk 2 szobás, egyedi fűtésű lakást NK. központja közelében, fölszinttől 3. emeletig, max. 2 MFt-ig. Hivatkozási szám: 1090. (14523 K) Eladó Pogányszentpéteren 2 szoba-hallos, 80 nm-es, fürdőszobás, szönyegpadlós. egyedi fűtésű, 1968-ban épült családi ház. aknás garázzsal, melléképületekkel, 700 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal, 1 éves fenyőtelepítéssel. Irány-ár. 2,1 MFt. Hivatkozási szám: 1091 (14524 K) Eladó Felsőrajkon 2 szobás, 65 nm-es, 40 éves, jó állapotban lévő családi ház, kő lábazattal, központi antenna val, cserépkályhával, garázzsal, melléképületekkel, 2845 nm telekkel, fiatal gyümölcsfákkal, A házban a konyha és az előszoba járólapozott, az ablakok redőnyösek. A fürdőben bojler, zuhanyzó. Irányár: 2,1 MFt. Hivatkozási szám: 1092 (14525 K) Eladó Szőkedencsen, NK-tó] 22 km-re 3 szobás, 55 nm-es, régi típusú, tégla falazatú, száraz, jó állapotban lévő, 50 éves családi ház, melléképületekkel, 600 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal, szántóval. Irányár: 1.4 MFt. Hivatkozási szám: 1093 (14526 K) Eladó Nk. déli városrészében I szobás, 46 nm-es. fürdőszobás, egyedi fűtésű, parkettázott, 2. emeleti, felújított la-kás. Irányár: 1 MR. Hivatkozási Szám: 1094. (14527 K) Eladó Nk. keleti városrészében 1 szobás, 38 nm-es, erkélyes, szönyegpadlós, tapétázott, 3. emeleti, központi fűtésű, frissen festeti, mázott, jó állapotü, 4 emeletes épületben lévő. tehermentes lakás. Irányár: 1.2 MFt. Hivatkozási szám: 1095. (14528 K) Eladó Nk. északi városrészében kis családi ház, 1 nagy szobával, kis előtéttel, előszobával, konyhával, fürdővel, wc-vel, lakhaló állapotban (jelenleg is ott lakik a tulajdonos), vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekötéssel, itj műhellyel, melléképületekkel, pincével, 200 n.öl telekkel, a lelken telefoncsatlakozással.építési engedéllyel, tervvel. Irányár; 3.1 MFt. Hivatkozási szám: 1096 (14529 K) Venne ügyfelünk NK-án 2 szobás, egyedi gázfűtésű, 13. emelet közötti, 4 emeletes épületben lévő lakást, 1996. áp-rilisi beköltözéssel. Hivatkozási szám: 1097 (14530 K) Eladó Nk. keleti városrészében bevezetett étterem 50 százalékos tulajdoni hányada-t a berendezés 50 százaléka. Hi-vatkozási szám: 1098 (14530 K) 

Eladó a Zalaegerszeg-Nagykanizsa útvonalon, az autóút mellett, berendezéssel együtt, 180 nm alapterületű, 22 éves vendéglő, amely jelenleg presszóként üzemel, s 1680 nm-es telken áll. Más profilra is alkalmas, (pl. diszkont, telephely, műhely) Hivatkozási szám: 1099. (14531 K) Eladó Kiskanizsán egyszintes családi ház, félig kész tetőtérrel. Az alsó szint lakható, 90 nm-es, 1 nagy szobával, 1 kis szobával, hallal, nagy konyhával, sejzzel, fürdővel, wc-vel (külön-külön helyiségben), előszobával, vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekötéssel. Az épület mellett garázs, műhely és melléképületek találhatók. A telek 511 nm, veteményessel, szőlővel. Gépkocsibejáró van. Az ingatlan tehermentes. Irányár: 4,2 MFt. Hivatkozási szám: 1100 (14532 K) Venne ügyfelünk balatoni építési lelket, kb. 150-200 n.öl nagyságút Balatonberénytől Balatonfenyvesig, maximum 800 eFt-ért. Hivatkozási szám: 1101 (14533 K) Eladó Kiskanizsán 4 szobás, ebédlős, 120 nm-es, egyszintes, telefonos, 25 éves családi ház. vízzel, villannyal, gáz zal, csatornabekötéssel, pincével, padlással garázzsal, 60 nm-es, bevezeteti élelmiszerüzlettel, melléképületekkel, 257 n.öl telekkel. Irányár: 6,7 MR. Árukészlettel és berendezéssel is megvehető, ekkor az ár külön megegyezést igényel. Hivatkozási szám: 1102 (14534 K) Venne ügyfelünk 1,5 szobás lakást, földszinten, vagy 1. emeleten, a belvárostól a Platán sorig bezárólag. Ezen a területen belül, liftes épületben lehet magasabban is. A Platán soron, egyedi fűtésű lakás esetén max. 1,7 MFt-ig, más helyen, központi fűtés esetén max. 1,5 MFt-ig. Hi-vatkozási szám: 1103 (14355 K) 

„ T E L E K " 
Ingatlanközvetítő Iroda 

N a g y k a n i z s a , T e l e k i u . 5/a. fsz. 
Tel . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 

Keresünk Nk-án mezőgazdasági telkeket, építési telkeket, garázst, üzlethelyiséget. Megtalál bennünket a Teleki utca elsö̂  négyemeletes házának földszintjén, a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben. (11413 K) Belvárosban (LE75) magastöldszinti, 2 szobás, egyedi fűtéses, parkettás, 53 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. Üz-letnek is alkalmas. Irányár: 2,55 mFt. (11988 K) Keresünk Nk án és környékén egyedi fűtésű lakásokat, tel keket, családiházakat, önkormányzati lakásokat. Nálunk a közvetítői díj csak az irányár 1% a. Megtalál bennünket a Teleki u. első 4-emeletes házának földszintjén, a Nap-sugár Presszó hátsó bejáratával szemben. (11385 K) Becsehelyen (CSE 33) 4 szobás, 100 nm-es, családi ház, 600 n.öl telekkel, garázzsal, pincével, faházzal eladó. Gáz, víz, villany, derítő van. Irányár még nincs. (12230 K) Nk-án (CSE35) városközpontban 2 családi ház, egy 3 szobás és egy 2 szobás, egy 659 nm-es telken aknás garázzsal és 40 nm-es üzlethelyiséggel eladó. Irányár: 15 mFt, (12854 K) 
Nk-án (LE97), a belvárosban 125 nm-es, 2 szintes lakás 70%-os készültségi fokon eladó garázzsal együtt. Irányár: 5,3 mFt. A garázs irányára: 650.000 Ft. (12855 K) Nk-án (LE99) belvárosban 2+2 félszobás, III. emeleti, 85 nm-es, 2 szintes, kp. fűtéses, vízórás, rolós, reluxás, pá-raelszívós lakás eladó. Irányár: 3,6 mFt. (12857 K) Zalaegerszegen (TE27) 400 n.öl zártkerti ingatlan eladó. Víz, villany megoldható. Irányár: 400.000 Ft. (12858 K) Látóhegyen (TE2) 450 n,öl telek, 3x4 m-es faházzal eladó. Vezetékes víz, villany van. Irányár: 450.000 Ft. (12859 K) Eszteregnyén (CSE36) 2 szobás, 80 nm-es, családiház 1200 n.öl telekkel, melléképületekkel eladó. Víz. villany, gáz, derítő van. Irányár: 1,7 mFt. (13098 K) Nk-án (LEI 09) belvároshoz közel 110 nm-es, 5 szobás, étkezős, letőtérbeépltéses, udvari lakás, 80 nm zöldterülettel eladó. Irányár: 6 mFt. (13099 Kj Nk-án (LE106) belvároshoz közeli, 2 szobás, 55 nm-es, kp. fűtéses, vízórás lakás tízemeletes épületben eladó. Irányár: 1,6 mFt (13101 K) Cserfői hegyen 800 n.öl zártkerti ingatlan lakható 5xllm-es épülettel, felszereléssel együtt eladó. Víz nincs, villany, ciszterna van. Irányár: 350.000 Ft. (13103 K) Vonyarcvashegyen (TE34) panorámás helyen 208 n.öl telek építési engedéllyel eladó. Víz., villany, csatorna van. Irányár: 1.6 MFt. (13228 K) Nagyrécsén (TE33) 300 n.öl telek építési engedéllyel, 150 nm-es. házalappal, építőanyagokkal eladó. Irányár: 1 MFt. (13229 K) 
Bagolai (TE32) hegyen 233 n.öl közművesített telek eladó. 
Irányár: 80.000 Ft. (13230 K) Murakeresztúron (CSE26) 2,5 szobás, 110 nm-es. családi ház melléképületekkel, aknás garázzsal, 600 n.öl kerttel és 870 n.öl építési telekkel együtt eladó. Irányár; 1,8 MR. (13232 K) Surdon (TE26) 600 n.öl telek partoldalba süllyesztett 190 nm-es házalappal eladó. Kocsibeátló, víz, villany van. Irányár: 550.000 R. (13233 K) Nk-n (LE66) belvárosban II. emeleti, 2+2 félszobás, 82 nm-es, erkélyes, redőnyös, telefonos, egyedi fűtéses lakás 10 nm-es földszinti tárolóhelyiséggel eladó. Irányár: 4,6 MR. (13236 K) NK-án (LE121) É-i városrész felé 2 szobás, 60 nm-es. egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,35 MR. (13959 K) Nk-án (LE47) É-i városrészben 1+3 félszobás, 74 nm-es, egyedi fűtéses, felújított, III. emeleti lakás eladó. Irányár: 3,5 MR. (13962 K) Nk-Palinban (CSE37) családi ház 800 n.öl telekkel, gyümölcsössel eladó. Gáz, villany bent van, víz nincs. Irány-ár: 3 MFt. (13963 K) Palinban (CSE40) 95 nm-es, 2 szobás, zöldövezeti családi ház, 1 hektár telekkel, fenyőfákkal, gyümölcsössel eladó. Víz, gáz nincs, villany van. A terület gazdálkodásra ki-válóan alkalmas. Irányár: 5,5 mFt. (13965 K) Rigyácon (CSE41) 50 nm-es, 2 szobás, családi ház 400 n.öl telekkel eladó. Villany van, víz, gáz az udvaron, fűtés cserépkályhával. Irányár: 650.000 R. (13966 K) Nk-án (CSE39) 3 szoba, nappalis családi ház 2000 nm-es telekkel, garázzsal, mflliellyel, gazdasági épületekkel eladó. Víz, gáz, villany, csatorna van. Irányár: 4,3 MR. (13969 K) Nk-án (LE101) K-i városrészben 2 szobás, 55 nm-es, 2 erkélyes, központi fűtéses, II. emeleti felújított lakás eladó. Irányár: 1,8 MR. (13971 K) 

Szepetneken (TE40) 425 n.öl, közművesített építési telek 
eladó. Irányár: 500 eFt. (14135 Kl NK-Sáncban (CSE43) 4 szobás, 2 szintes családi ház, 200 n.öl telekkel, melléképületekkel, garázzsal eladó. Irányár: 6,3 MR. (14136 K) Zalakarosban (CSE42) 180 nm-es, 3 szoba, nappalis, ét kezős, telefonos, családi ház garázzsal és 1200 nm par kosított, bekerített telekkel eladó. Irányár; 8,5 MFt. (14137 K) NK-án (LE129) Ki városrészben 55 nm-es, 2,5 szobás, egyedi fűtéses, III. emeleti lakás eladó. Irányár: 1.8 MR. (14362 K) NK n I'o ütőn 32 nm es, üzlethelyiség kiadó. [14363 Kj Nk-án (L.E42) K-i városrészben 1,5 szobás, 45 nm-es, felújított, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,3 MR. 
(14364 K) NK-n (LE132) É-i városrészben 2 szobás. 53 nm-es. egyedi fűtéses, parkettás udvari lakás. Irányár; 1.3 MR. (14365 K) NK-n (LEI31) K-i városrészben, 2 szobás. 53 nm-es, két erkélyes, lomkamrás, I. emeleti központi fűtéses lakás el adó, 'irányár: 1.65 MR. (14366 K) Nk-n (CSE44) belvárosban felújításra szoruló 110 nm-es családi ház melléképületekkel, 467 nm-es telekkel eladó. Irányár: 6,2 mR.(I4367 K) Nk-án (LE 139) belvároshoz közel, 3.5 szobás, 75 nm-es. egyedi fűtéses lakás garázzsal együtt eladó. Irányár: 4,1 mFt. (14424 K) Nk-án (LE 138) keleti városrészben 2,5 szobás, 64 nm-es, II. emeleti, kp. fűtéses, vízórás lakás eladó. Irányár. 2,1 mR. (14425 K) Beleznán (CSE46) kb. 100 nm-es. 3 szobás családi ház, 300 n.öl telekkel, melléképületekkel, garázzsal együtt el adó. Irányár. 2,8 mFt. (14426 K) Nk-án (LE 136) 2 szobás, 53 nm es, 2 erkélyes, kp. fű téses, felújított lakás eladó. Irányár: 1,7 mR. (14427 K) Nk-án (LE 50) belvároshoz közel 1 szobás, 42 nm-es. I. emeleti, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár; 1.8 mR (14428 K) ' Nk-án (CSE 45) belvárosban kb. 70 nm-es családi ház eladó, fürdőszoba nélkül, közös tulajdonban. Irányár: 3 mR. (14429 K) Nk-án (LE 133) belvárosban 2 szobás, 65 nm-es. étkezős, felújított, egyedi fűtéses, parkettás, erkélyes lakás eladó garázzsal együtt. Irányár: 2.4 mR. (14430 K) Nk-án (TEE 41) köztemető mellett, leendő építési területen kb. 245 n.öl telek eladó. Irányár: 550.000 R. (14431 K) ' 

SZABAD
PIAC 

Egyedi fűtésű, 1-1,5 szobás (megvásárolható önkormány zatit is) lakást v. házrészt vásárolnék. Érd.: 93/313-400 (14292 K) Nk-án Kazanlak körút 10/D alatt 68 nm-es, földszinti lakás reális áron eladó. Érd.; 93/312-457-es telefonon. (14293 K) NK., városközpontban 2 szobás, egyedi gázfűtéses, egyedi vízórás, családi ház jellegű lakás felújított állapotban kis kerttel, garázzsal eladó. Érd.; 93/320-678 (14294 K) 1 + 2 félszobás, redőnyös, vízórás, központi fűtéses lakás eladó. Érd.: 93/316-597 19 óra után. (14295 K) NK., Katonaréten t szobás családi ház garázzsal, kis kert tel eladó. Irányár: Í.8 MR. Érd.: 93/317-400 (14296 K) Szeged belváros szívében frekventált parkoló utcában csendes bármire alkalmas magasföldszinti 67+8 nm társas-házrész eladó. Irányár: 3,8 MR. Tel.: 62/317-850 (14297 K) [ , NK-án Szekeres J. u. 57 alatt családi ház eladó. Érd.; 9373 1 8-594 vagy 16-18 óráig a helyszínen. (14298 K) Nk-án (Kiskanizsa) 2 szobás, fürdőszobás, előszobás családi ház, nagy kertlel, melléképületekkel eladó. Irányár: 3.5 MR. Érd.: 93/312-999, 93/320-906 vagy Nagykanizsa, Nagytftc u. 36. (14299 K) Belvárosi 75 nm 2. emeleten 2 (s fél szobás, különbejá ratü, önkormányzati megvásárolható lakásomat elcserélném két kisebbre, vagy egy belvárosi másfélszobásra is elcserélném értékkülönbözettel. Érdeklődni a címért Nagykanizsa, Királv út 45. alatt Bor Ferencnénái lehet. (14300 K) Baconaki hegyen 542 n.öl telek lugasos szőlővel, gyümölcsössel téglaépület villannyal és teljes felszereléssel 450.000 R-os irányáron eladó. Érd.; Baján József Nk., Csengery út 60. Tel.: 93/314-689 (14346 K) Eladó a Rózsa utcában, 2 szintes 100 nm-es lakás egyedi fűtéssel és vízórával. Érd.; az esti órákban 93/316-873 le-lefonon lehet. (14347 K) Buszmegállóban lévő kétszobás, első emeleti összkomfortos lakás eladó. Érdeklődni a helyszínen Nk., Rózsa u. 21/B. 1/2. az esti órákban lehet. (14348 K) Frenkevenlált helyen, közvetlen a főútvonal mellett 5500 nm közművesített, vállakozási terület 500 nm-es épület-komplexussal, ipari, kereskedelmi, vendéglátóipari tevékenységre eladó, vagy hosszútávra bérbeadó. Érd.: 93/321-389-es telefonon. (14349 K) Másfélszobás, étkezős, egyedi gázfűtéses, vízórás, 3, emeleti lakás 1.8 MR-ért eladó a Munkás u. ÍO/D. szám alatt Érd.: az esti órákban lehet a 93/314-421 telefonon. (14350 
K) 

54 nm-es Bp-i öröklakás eladó. Irányár: 2.7 MFt. Érd.: 
93/320-623 esti órákban. (14351 K) Galambokon beépíthető 600 n.öl telek részben málnával beültetve eladó. Érd.: este. Szita József Nk.. Bartók u. 10. III/4. (14375 K) Nk-án a Munkás utcában 57 nm-es második emeleti 2 szobás, erkélyes, konvektoros, felújított lakásomat eladnám, vagy érté kegye ztetéssel 3, ill. 4 szobás, egyedi fűtésűre cserélném. Telefon: 93/318-950 (14376 K) Rigyác központjában 2 szobás családi ház melléképületekkel eladó. Érd.; 317-417-es vagy a 375-373-as le-lefonon. (14448 K) Bagöhegyen telek gyümölcsössel, új telepítésű lugassal, fenyvessel, új pincével eladó. Érd.: Nk. Bába u. 10. 18 óra után. (14449 K) 

3 szobás, 10. emeleü lakás olcsón eladó. Érd.; 320-261-es 
teleion.>n i 1445U K) Becse hely. Deák 1- u. IN. sz. -dalt K0<*-ban kési családi ház eladó. Megtekinthető a helyszínen. Érd.: 93/340-251-es telefonon, 18 óra mán. (14451 K) Belvárosban 2 szobás, felújítandó lakás családiházban -teljesen különálló - eladó. Megtekinthető: bármikor, Nk. Kisfaludy u.21. Baj. (14452 K) Nk-án a Zemplén Gy. utcában 9/B. IV/29. alatt 2 szobás lakás reális áron eladó. Érd.: egész nap. (14453 K) Miklósfán családi ház telekkel, garázzsal, melléképülettel eladó vagy elcserélhető Kanizsán földszinti vagy I. emeleti lakásra. Érd.; Miklósía, Szentendrei ü, 29. Tel.: 93/320-770. (Í4454 K) Galamboki Rigó-hegyen 621 n.öl telek eladó. Érd.: Gazda Ferenc. Nk. Rózsa u.'l4/B. 1/5. Tel.: 93/320-770. (14455 Kj Nk-án belvárosi, 3 szobás lakás irodáknak is alkalmas, eladó vagy belvárosi 1 szobásra cserélhető. Tel,: 93/311 -052, 11-15 óra közölt. (14456 K) Nk. Attila utcai, másfélszobás, egyedi fűtéses lakásomat elcserélném 1 szobás, komfortos (udvari) lakásra. Ajánl.: Nk. Attila u. 10. 2. Iph. Fsz. 2. Horváth János címre kérek 18 óra után. (14457 K) 
Eladó 2 szobás, 56 nm-es lakás. Érd.: Nk. Városkapu krt. 
14/C. 1/3. (14458 K) Nk-án 1 szoba-konyha, kamrás házrész (víz gáz bent van) 24 nm-es aknás garázzsal eladó. Irányár: 870 eR, Érd.: 93/321-113. (14459 K) Surdon megkezdeti építkezéssel szép fekvésű telek eladó. Autóra is cserélhető. Irányár: 1,1 mFt. Tel.; 06/20/444 038. (14460 K) 
Nk-án Szekeres J. u, 57. alatt családi ház eladó. Érd.: 318-
594 vagy a helyszínen bármikor. (14461 K) Látóhegyen. közvetlen a kápolna mellett 1500 n.öl szőlő, gyümölcsös, szántóterület épülettel, 3 fázisú árammal, kúttal, egyéb felszereléssel eladó. Helyijárattal, gépkocsival több irányból is jó ütőn mcgközelíuiető. Irányár; 850 eFt. Érd.: 319-455. 114462 K) M ura ke reszt úron, Táncsics u. 6. alatt 2 és félszobás, komfortos családi ház berendezve, fizetési könnyítéssel eladó. Irányár: 1,8 mR. Tel.: 06/20/444-038. (14463 K) Nk-án 2+2 félszobás, kp. fűtéses, 4, emeleti lakás eladó, vagy kisebbre cserélhető. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 14/C. 4/16. Szabó. 17 óra után. (14464 K) 3 szobás, összkomfortos, YÍzórás lakás eladó Lenti, Vörösmarty u. 37/B, IV/3. alatt. Irányár: 2 mFt. Tel.: 06/92/351-001, vagy 92/351-222. (14465 K) 
Nk-án I t2 félszobás lakás eladó. Érd : Városkapu 11/A. 
1/3. Schaffer. (14466 K) Nk. Erzsébet téri 3 szobás, földszinti lakásomat 2 szobás, kertes házra cserélném Nk-án vagy Kiskanizsán, Sormáson, Sáncban, Miklósfán vagy Szepetneken. Érd.: 93/321-263. (14467 K) Vásárolnék Nk-án másfélszobás, egyedi fűtéses lakást 2. emeletig. Érd,: esti órákban, 313-475. (14468 K) Nk-án másfélszobás, központi 1 üléses, 8. emeleti lakás el-
adó. Érd.: esti órákban, 313 475. (14469 K) 
Zalakaroson panorámás, kis telek építési engedéllyel eV 
adó. 93/320-870. (14470 K) Nk-án l.Sszobás, II. emeleti, kp. íűtéses. új szönyegpadlós, reluxás, telefonos lakás 10 emeletes épületben eladó. Irányár: 1.450.000 R. Nk. Zemplén Gy. 5/A. 2/12. Tel.: 93/320-867, (14471 K) Eladó 3 szobás, 3. emeleli, liftes, telefonos Öröklakás a K-i városrészben 2,3 mFt-ért. Tel.: 93/320-870. (14472 Kj Nk-án 2 és félszobás, 2. emeleti, kp. fűtéses, reluxás, erkélyes, egyedi vízórás lakás 4 emeletes. 8 éves épületben eladó, Irányár: 2.150.000 Ft. Érd.: 316-710, (14473 K) B.fenyvesen iker villa egyik fele vízparthoz, központhoz közel sürgősen eladó. Érd.: hétvégén. 16-20 óra között a 312-503-as telefonon. (14479 K) 

GARÁZS 
Nk-án Munkás u. 7. sz alatt ikergarázs fele eladó. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 9/A. Fehér Gábor. (14218 K) Garázs eladó 22 nm-es Munkás u. 16 szám alau. Érd.: 93/310 653, 60/398-811 telefonon lehet. (14301 K) Téglagyári üti garázssorban garázs eladó. Érd.: Nk., Le 
vente ti. 2Q/A. (14302 K) Nk-án a Téglagyári úton alápincézett műhelynek, raktárnak alkalmas garázs eladó. Irányár: 480 eR. Érd.; 93/317 341 telefonon Vlaszák Géza Nagykanizsa Liszt F. u. 2, (14303 K) NK-n (GE) aknás garázs eladó. Érd.: Telek Ingatlanközvetítő Iroda Nagvkanizsa. Teleki u. 5/A. fsz. Tel.; 93/317-505 (14368 K)"' Űrhajós rtti garázsban 90 százalékban kész garázs eladó (akna kialakítva) Érd.: 93/321-766 (14368 Kj 

JARMÜ 

Trabant combi, 7 éves, friss műszakival eladó. Nk. Köl-
csey u. 16. Tel.: 93/320-679. (14219 K) Toyota Celica 1981-es évjáratú, friss műszakival 270 eR-ért eladó. Érd.: esti órákban vagy 18 óra után a 316 509-es telefonon. (14229 K) 
1300-as fehér Lada Samara kifogástalan állapotban 38000 
km-rel eladó. Érd.: 93/321-263.'(14508 K) Fial Regata IOOS 1984-es, fogyasztás 6 1, 300-as utánfu-tóval eladó. Eánokszcntgyörgy, Ady u. 14. (14509 K) 126 Polski Fiat '98-ig mflszakizva eladó. Tel.; 93/319-584. Érd.; Nk.,Jakabk»u u.U2. (14510 K) Sztár 200 L-es ponyvás pótkocsival együtt eladó. Érd.: Miháld, Ady u. 5. Tel.: 06/60/399-377. (14511 K) ALBÉRLET 

Albérleti szobát adok ki a Zemplén 3/A. IV. em.25. szám 
alatt. Érd.; egész nap a helyszínen. (14507 K) A belvárostól 10 percre 10 nm-es helyiség azonnal bérbeadó irodának vagy rendelőnek. Irányár: 10.000 R + rezsi/hó. Érd,: Telek Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 93/317 505. (13109 K) 
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NK. É-i részén albérlőtársat keresek 1 fő részére. Irányár: 
7.000 Ft+rezsi íele. Érd.: Telek Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505 (13242 K) 
Eötvös téren (Platán sor elején) 2 szoba, fürdőszoba, el
őszobás egyedi fűtéses lakás I. emeleten vállalkozás cél
jára (iroda, orvosi rendelő) albérletbe kiadó. Érd.: Nk., Te
leki u. 16. Tel.: 93/313-371 14-18 óráig hétköznap. (12227 
K) 
Keresek kiadó garázsokat, albérleti szobákat, lakásokat, 
családi házakat a kiadó részéről díjtalan bérlő közvetítés
sel. Keressen, hogy kereshessek Önnek megfelelő bérlőt, 
megtalál személyesen, telefonon vagy levélben. Munka 
után üzenetrögzítőre mondhatja megbízását, kívánságára 
otthonában megkeresem, Plánderné IngatlanközveÜtő-Hir
dető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Tele
fon-üzenetrögzítő, 93/320 111 Hétköznap; 8-12, 14-17 
óráig. (13178 K) 
1 szobás, bútorozott, egyedi fűtéses, belvároshoz közeli la
kás albérletbe kiadó. Érd.; Plánderné Hirdető - Ingat
lanközvetítő, Nk. Kazanlak krt. 7/B. I. cm. Tel.; 93/320-
111. Hétköznap 8-12, 14-17 óráig. (14474 K) 
2 szobás, bútorozatlan, egyedi fűtéses, vlzórás, 2. emeleti 
lakás albérletbe kiadó a Ki városrészben. Irányár: 15.000 
Ft + rezsi. Érd.: Plánderné Hirdető - Ingatlanközvetítő. 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. I. em. Tel.; 93/320 111. Hétköznap 
8-12, 14-17 óráig. (14475 K) 
2 szobás, bútorozott, összkomfortos lakás albérletbe kiadó 
a K-i városrészben. Rezsivel együtt 20.000 Ft-ért. Érd.; 
Plánderné Hirdető Ingatlanközvetítőnél hétköznap 8-12; 
14-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (14476 K) 
Szoba kiadó közös fürdő, konyha használattal a Kazanlak, 
Liszt, Teleki, Zemplén Gy. utcákban. Érd.; Plánderné Hir
dető - Ingatlanközvetítőnél hétköznap 8-12; 14-17 óráig. 
(14)77 Kj 
1 szobás, bútorozatlan, egyedi fűtéses, belvárosi lakás al
bérletbe kiadó fiatal pár részére. Irányár: 14.000 Ft + re
zsi. Érd,: Plánderné Hirdető Ingatlanközvetítő. Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-12; 14-17 óráig. Tel.: 
93/320-111. (14478 K) 
Különálló 8 10 nm-es fűthető helyiséget keresek családi 
háznál. Tel.: 93/320-151 vagy a 93/320-111. (14078 K) 
Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat, családi házakat, 
bútorozottan vagy anélkül, Megtalál bennünket a Teleki 
utca első négyemeletes házának földszintjén, a Napsugár 
Presszó hátsó bejáratával szemben. Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. 
Tel.; 93/317-505, Nyitva. H-P-ig; 9-16 óráig, Sz.: 10-12 
óráig. (12028 K) 
2 szobás, bútorozott albérletet keresek Nk-án a K i város
részben. Érd.; Nk. Teleki ii, 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505, 
Nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12029 K) 
2 és félszobás, bútorozatlan albérletet keresek Nk. város
központjában. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel,: 93/317-
505. nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.; 10-12 óráig. (12030 
KJ 
Keresek Nk-án bútorozott, 1 szobás, olcsó albérleteket. 
Érd.; Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.; 93/317-505. Nyitva: H-
P-ig; 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12031 K) 
Kiadó Nk. városközpontjában 1 szoba-étkezős, bútorozat
lan, egyedi gázfűtésű, 4. emeleti, 42 nm-es, erkélyes, par-
kettázott, redőnyös, 4 emeletes épületben lévő lakás, 1-2 
évre, azonnal beköltözhetően, max. 2-3 fő részére. Bér
leti díj: 15.000 Ft + rezsi/hő. Érd.: SIKER Ingat 
lanközvelítő Iroda, Nk. Terv u. 4., Tel./Fax: 93/312 058, 
munkanapokon 8-17 óráig. Hivatkozási szám: A/127. 
(13981 K) ' 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1+2 félszobás, bútorozott, 
2. emeleti, kp. fűtésű, 4 emeletes épületben lévő, azonnal 
beköltözhető lakás, igény szerinti időtartamra, nem gyer
mekeseknek. Bérleü díj; 16.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: SI
KER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4., Tel ./Fax: 
93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. Hivatkozási szám; 
A/128. (14079 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1,5 szobás, bútorozott, 
központi fűtés, vlzórás, 9. emeleti, azonnal beköltözhető 
lakás, 1-2 évre, max. 3 fő részére. Bérleti díj: 13.0000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4. TeL/fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá-
ig. Hív, szám: A/131 (14354 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szobás, bútorozatlan, be
épített szekrényes, közponb fűtésű, vízórás, 2. emeleti, 4 
emeletes épületben lévő, erkélyes, nagy konyhás lakás, a 
konyhában asztallal, sarokpaddal, azonnal beköltözhetően, 
1 évre, egyedülálló hölgy, vagy házaspár részére. Bérleti 
díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. Érd.; SIKER Ingatlanközvetítő 

Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik 

H e r e i n a n JenŐ 
temetésén megjelentek, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
gyászunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik felejthetetlen 
halottunkat 

K o m á r o m y J ó z s e f n é 
utolsó útjára elkísérték, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
bánatunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Köszönetünket fejezzük ki mind
azoknak, akik 

O r s ó s I s t v á n n á 
temetésén megjelentek, sírjára 
koszorút, virágot, helyeztek. 

A gyászoló család 

Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 
8-17 óráig. Hív, szám: A/132 (14355 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szobás, bútorozatlan, be 
épített szekrényes, központi fűtésű, vízórás, erkélyes, 10 
emeletes épületben lévő lakás. Bérleti díj: 12.000 Ft+re-
zsi/lió. A kisszoba lezárható, így 1 szobás lakásként a bér
leti díj: lO.OOOFt+rezsi/hő. Csak megbízható bérlőnek, 
max. 2 íő részére! Érd.; SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 
óráig. Hiv. szám: A/133 (14356 K) 
Kiadó telefonos, 2,5 szobatétkezős, a konyha és az étkező 
között boltíves, kiadópultos, 75 nm-es, belvárosi, új, 2. 
emeleti, erkélyes, egyedi konvektoros gázfűtésű, vlzórás, 
modern, extra igényket is kielégítő, bútorozatlan lakás. 
Üzletembereknek, vállalkozóknak előnyös. Február 1-től 
min.l, max. 5 évre. Bérleti díj irányára: 30.000 Ft+re 
zsi/hó. Hív, szám: A/134 (14357 K) 
Kiadó belvárosi, 1. emeleti iroda, 50 nm alapterülettel, 
egyedi cirkogejzír fűtéssel, vízórával, erkéllyel, 3 iroda
helyiséggel, wc-vei, kézmosóval, mosogatóval. Bérleti dlj 
iráiíyáTa: 40.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingat
lanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/135 (14358 K) 
Kiadó Nk. északi városrészében 2 szobás, bútorozatlan, 
egyedi gázfűtésű, vízórás, 2. emeleti, 4 emeletes épületben 
lévő, parkettázott, azonnal beköltözhető lakás, 1 évre, 
max. 3-4 főnek, gyermekeseknek is. Bérleti díj: 13.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá-
ig. Hiv. szám: A/136 (14359 K) 
Iroda NK. belvárosában, irodaház l. emeletén, 22 nm 
alapterülettel kiadó. Bérleü dlj: 10.400 Ft/nm/év, ÁFÁ-s 
számlával. Érd.; SIKER IngatlanközveÜtő Iroda, Nk. Terv 
u. 4. TeL/fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
Hiv. szám: A/137 (14 3 60 K) 
Iroda Nk. belvárosában, irodaház 2, emeletén, 32 nm alap
területtel, 2 helyiséggel+kézmosóval kiadó. Bérleti díj: 
10.400 Ft/nnvév, ÁFÁ-s számlával. Érd.: SIKER Ingat
lanközveÜtő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/138 (14361 K) 
Szoba kiadó Nk. K-i városrészébe, bútorozva, kp. fűtéssel, 
4 emeleten, 4 emeletes épületben 1 fő részére, azonnal 
beköltözhetően, hosszabb távra, fürdő- és konyhanaszná-
lattal. Bérleü díj; 6.500 Ft/hó. Rezsi nincs. Érd,: Siker In
gatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/139. (14512 K) 
Szoba kiadó Kiskanizsán, családi házban, bútorozottan, 
egyedülálló, családszerető hölgynek, azonnal beköítözhe 
tőén. Bérleü díj: 5000 Ft/hó. Rezsi nincs. Érd.; SIKER In
gatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanpokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/140. (14513 K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1. emeleü, 1,5 szobás, 47 nm-es, 
egyedi cirkogejzír fűtésű, vlzórás, szőnyegpadi ós, új, bú
torozatlan lakás, azonnal beköltözhetően, hosszabb távra, 
akár gyermekesekneek is. Üzletembereknek, vállalkozók 
nak ideális. Bérleü díj; 20.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER 
Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. TeUfax: 93/312-
058, munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. .szám; A/141. (14514 

K) 
Iroda kiadó Nk. belvárosában 1. emeleten, 1,5 szobával, 
47 nm alaptreülettel, egyedi cirkogejzír fűtéssel, vízórával, 
szőnyegpadlóval, újonnan, bútorzat!anul, azonnal beköl
tözhetően, hosszabb távra. Bérleü díj: 40.000 Ft+rezsi/hó. 
Érd.: SIKER IngatlanközveÜtő Iroda, Nk. Terv u. 4. 
Tel./fax: 93/312-058, munkanpokon 8-17 óráig. Hiv. 
szám: 1/142. (14515 K) 
Kiadó Kiskanizsán családi ház 95 nm alapterülettel, 2 par
kettázott szobával, bútor nélkül, vízórával, gázfűtéssel, 
villannyal, koc síbe áll óval, azonnal beköltözhetően, min. 1 
évre, max. 4 fő részére, gyermekeseknek is. Kutya nélkül! 
Bérleti dlj: 20.000 Ft+rezsi/hó. Üzletembereknek, vállal
kozóknak is ideális. Érd.: SIKER IngatlanközveÜtő Iroda, 
Nk. Terv u. 4., Tel./fax; 93/312-058, munkanapokon 8-17 
óráig. Hív. szám: A/143, (14516 K) 
Élelmiszerdiszkont céljára kjadő üzletházban az M7-es au
tóút mellett Nk. vonzáskörzetében 160 nm-es, földszínű 
üzlethelyiség, telejesen közművesítve. Ugyanitt kiadó 4 db 
I. emeleü üzlethelyiség, 40, 20, 17 és 13 nm alapterüle
tekkel, kereskedelmi profilra, vendéglátás kivételével. 
Bérleti díj minden esetben 1.200 Ft + ÁFA/hó/nm. Érd.: 

• SIKER IngatlanközveÜtő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 
93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: Ü/144. 
(14517 K) 
NK-án a belvároshoz közel, 2 szobás, erkélyes, 2. emeleü, 
központi fűtéses lakás, hosszabb távra bérbeadó. Irányár: 
13 eFt+rezsi/hő. Érd.. CSASZI KFT Nk., Magyar u. 19. 
Tel.; 93/314-012 (14290 K) 
Nk-án a Csokonai utcában 2 szobás, egyedi gázfűtéses, er-
kélyes, pincés, lakás bérbeadó. Irányár: 15 eFt/hó+rezsi. 
Érd.; CSASZI KFT Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(14291 K) 
2 szobás lakás albérletbe kiadó. Érd.: 17 óra után a 
93/340-534-es telefonon. (14220 K) 
Belvárosi, másfélszobás, egyedi gázfűtéses lakás albérlet-
be kiadó. Érd, a szerkesztőségben. (14221 K) 
1 szoba+étkezős, telefonos, egyedi fűtéses és vlzórás lakás 
kiadó január 11-től. Érd.: Nk. Csányi L. u. 19. Csap. 
(14222 K) 
NK., Kazanlak krt. 3/C. 2/9. másfél szoba kiadó nemdo
hányzó, megbízható hölgy részére. Érd.: 13 óra után a fen-
ü címen lehet. (14304 K) 
Magyar utca 4-6 sz. alatt 47 nm-es lakás irodának, vagy 
albérletbe kiadó. Érd.: 93/383-444 (14369 K) 

VEGYES 

Űjév napján elveszett egy fényképezőgép a Városkapu és 
a Csónakázó tő közötti területen. Kérem a becsületes meg
találót, hogy a gépet jutassa vissza részenre. Cím: Nk., 
Városkapu 6/C. Fullér (14305 K) 
160 L-es hűtőszekrény eladő. Érd.; Nk., Zemplén Gy. u. 
3/B. 1/7. (14306 K) 
Pianínót vennék v, bérelnék. Érd.: 93/317-981 telefonon 
este lehet. (14307 K) 
Használt Kanizsa 4 szobabútor, mosogatói konyhabútor, 
I db gáztűzhely, 2 db F8-as konvektor olcsón eladő. Cím 
a szerkesztőségben. (14308 K) 
230 db mintázott kerítésnek, vagy korlátnak való léc el-
adó. Cím: Nk., Gárdonyi út 6. délelőtt 10 órától. (14309 K) 
Alsótagozatosok korrepetálását és kezdők angol tanítását 
pedagógus vállalja. Érd.: 06/60/398-913 (14310 K) 
Kéthónapos fekete foxi kiskutyát ajándékba adok. Szabad
hegyi út 68/B. Jassó László. (14519 K) 

200 kg-os hízott sertés eladő. Érd.: Nk., Jakabkúü u. 4t/A. 
(14311 K) 
8 hetes skótjuhász kölykök eladók. Érd.: Nk., Bába u. 10. 
szám alatt. (14312 K) 
Hosszúplatós IFA ponyva olcsón eladő. Érd.: 93/321-294 
telefonon. (14313 K) 
Nincs megoldva az ebédje-vacsorája házhoz szállítása? Mi 
az Ön által kiválasztott üzemi konyháról, étteremből stb., 
megadott időre az asztalához szállítjuk) Felvilágosítást, 
információi a 93/320-lU-es telefonszámon vagy a Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőben kap. (14330 K) 
Négytagú család idős személynél anyagi és egyéb segítség 
fejében lakhatást kér. Ajánlatokat .Megbízhatóság" jeli 
gére a Ff.: 154-be kérem. (14337 K) 
Gázbojler garanciával húszezer forintos irányáron eladó. 
Érd.; az esü órákban a 93/383-170 telefonszámon lehet. 
(14338 K) 
Használt szekrénysor + két fotel féláron eladó. Érd.; 
Nagykanizsa, Teleki út 3/A. VI/38. Fiiszár Márk minden 
nap 19 óra után. (14339 K) 
Bérelnék üzlethelyiséget. Ajánlatokat a 93/310-415 tele-
fonra kérném. (14340 K) 
Bejárónői állást vállalna megbízható, középkort) hölgy. 
Ajánlatokat „Rendszerető" jeligére a Nk. Pf: 154-be kér-
ném. (14341 K) 
Idős férfi gondozását eltartását vállalná kedves, intelligens 
hölgy. Ajánlatokat „Jó szó" jeligére a Nk., Pf.: 154-be kér 
ném. (14342 K) 
Német magántanítást vállalok! Érd.: 15 órától Nagykani 
zsa, Dózsa György út 114/8. Tóth. (14343 K) 
Jonathán alma, szakszerűen tárolva, kiváló minőségű cl 
adó. Érd.; 93/317-120 telefonon. (14344 K) 
Herendi porcelánt, KOVÁCS MARGIT kerámiát, fest
ményt, régi iratokat, könyveket egyéb régiséget vásárolok. 
Tel.: 93/317-120 (14345 K) 
Újszerű állapotban lévő babakocsi és gyermek bundazsák 
eladó. Érd.: Nk., Bajza u. 15, Nagyné (14369 K) 
MTB 15 sebességes jó állapotban eladó. Irányár: 18 eFt. 
Tel.: 93/321-230 (14370 K) 
Szakképzett ápolónő beteggondozást vállal. Érd.: NK., 
Munkásu. 14/D. 2/5. (14371 K) 
Belvárosban eléhelyezett hirdetőtáblán hirdetések felvéte-
lét vállalom, Érd.: 315-874. (14480 K) 
Családi ház bővítéséhez keresek kőművest vagy kőműves 
brigádot. Tervrajz nKgtekinthető időpont egyeztetés után. 
Tel.: 93/320-111. „Kereshet, aki kőműves". (14481 K) 
Kőműves munkát, felújítást, burkolást olcsón vállalok. 
Tel.: 18 óra után. 320-847. (14482 K) 
Kőrafivees munkát vállalok. Épületek építése, felújítása, 
burkolása, belső javítások. Gyors, pontos munka. Tel.: 
93/319-676. (14483 K) 
Gyermekfelügyeletet vállalok, bármikor, akár a hétvégén 
is. Érd.: 93/371-311-es telefonon, egész nap. (14484 K) 
Ház körüli munkára segítséget keresek. Fizetés megegye
zés szerint. Ajánl.: „Dolgos" jeligére, Nk. Pf.: 154-be ké-
rek. (14485 K) 
Idős emberrel eltartási szerződést kötne elvált hölgy 2 
gyermekkel. Ajánlatokat „Két gyermek" jeligére, Nk. Pf.: 
154-te kérek. (14486 K) 
600 db vörösbarna BRAMAC tetőcserép régi áron sürgő-
sen eladó. Érd.: Nk. Munkás u. 12/A. Dani. (14487 K) 
Eladó négyszálas Privilég Overloock újszerű állapotban, 
Enterprise 128 személyi számítógép egérrel és sok játék
programmal és egy 50 köbcenüméteres Riga kismotor. 
Érd.: Telegdi Péter, Ojudvar, Fő u. 4. (f4488 K) 
Sürgősen eladó egy Schwin-Csepel 18 sebességes férfi 
MTB kerékpár 3 hónapos garanciával áron alul. Érd.: 316-
856. (14489 K) 
Értelmiségi, leinformálható házaspár eltartási szerződést 
kötne. Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat „Szeretet" 
jeligére, Nk. Pf: 506 cinre kérek, (14490 K) 
Ruhafestés! Vállaljuk mindennemű pamutanyagból far
mer, ballon, zakók, dzseki festését rövid határidővel. Tel.: 
320-021, Nk. Csengery u. 15. Fsz/2. és 320-787. Nk. Ró-
zsa u. 16/C. Fsz/2. (14491 K) 
Nagyképernyős, nyugaü Üpusú színes tv nagyon jő álla
potban eladó. Irányár: 28 eFt. Érd,: 93/313-463. (14492 
K) 
2 db hegedű (egész) eladó sok vonóval. Érd.; Nk. Atüla 
u. 10. 2. lph. Fsz/2. Horváth János, 18 óra után. (14493 
K) 
2 LADA gumi felnivel, Michubishi síléctartó (csomagtar
tó), 2 db emelő, I db összetolható csomagtartó eladó. Tel.: 
93/314-871. Nk. Garay u. 14/A. (14494 K) 
Szerkesztő rajzolói munkához számlaképes munkatársakat 
keresünk esetenkénti megbízással, de hosszabb távra is 
tervezhetően. Mélyépítési gyakorlattal rendelkezők előny
ben. Ajánl.; „Szerkesztő" jeligére, Nk. Pf.; 154-be kérek. 
(14495 K) 
Répavágó eladó. Eszleregnye, Petőfi u.65. Tel.: 93/375-
321. (14496 K) 
Most alakuló társasházaknál vagy OTP társasházaknál ffl 
lést és karbantartást vállalok. Víz és villanyszerelő szak-
mával, fűtő vizsgával. Tel.: 93/317-667, (14497 K) 
Temperamentumos, horvát nyelvet beszélni tudó hölgy 4 
órás, délelőtti munkát vállalna. Elsősorban eladói munka
kör érdekelne, mivel aktív kereskedelmi gyakorlatom van. 
Adminisztratív állás is jó, melyben szintén gyakorlatom 
van (számítógépes ism.). 1-2 hónapos szerződéses meg
oldás is érdekelne. Érd.: Városkapu krt. 3/A. 111/15. 16 
óra után vagy 18 óra után a 316-578-as telefonon. (14498 
K) 
Hivatalsegédi állást keresek gyakorlattal. Ajánlatokat Nk. 
Városkapu krt. 3/A. 111/15. 16 óra után, vagy 18 óra után 
a 316-578-as telefonon. (14499 K) 
Eladók: Revue Super 8 S10 filmfelvevő kamera; 75 literes 
szőlőprés; Bacónaki hegyenbérbeadó ingyenes használatra 
telek v. megvásárolható; WV bogárra autógumik; 60 nm-
es garázs raktározás céljára bérbeadó, Neumann varrógép; 
Ikon ülőgarnitúra. Tel.: 93/319-546, Nk. Haladás u. 9. 
(14500 K) 

PARTNERKERESŐ 

Magányos? Társra vágyik? Nincs partnere? Keresse és 
bízza meg, hogy hirdetését továbbíthatja a Plánderné Hir
dető Iroda, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
(13090 K) 

29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedélytől 
mentes fiatalember keres magához illő társat egy kívül-
belül értékes hölgy személyében. Fényképes levetek el
őnyben, melyeket „Romanüka" jeligére, Nk., Pf.; 154-be 
kérném. (13893 K) 
Lelkiekben gazdag vidám természetű házias hölgy megis
merkedne, őszinte intelligens úrral 60 év közrül. Leveleket 
„Mindent egymásért" jeligére a Nk. Pf.: 154-re kérném. 
(14144 K) 
Fiatal, diplomás hölgy keres 180 cm nél magasabb bará-
tot. Jelige: „Üj év" 8801 Pf: 552 (14314 K) 
43/160/53 önhibáján kívül elvált hölgy, keresi azt az urat, 
akinek káros szenvedélye nincs. Címért érdeklődni: Nagy-
kanizsa, Király út 45 alatt Bor Ferencnénál (14315 K) 
55/170/76 magányos hölgy keresi korban hozzáillő férfit 
aki káros szenvedélytől mentes, 58 éves korig. Leveleket 
„Szeretetre vágyok" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (14316 K) 
51/165/60 független jó megjelenésű, jól szituált hölgy ke
resi azt az intelligens urat aki társa és barátja tudna lenni 
55 éves korig. Válaszokat „Rügyfakadás" jeligére a Pf.: 
154-be kérném. (14317 K) 
170/68/36 éves független, intelligens nem dohányzó tiszta 
kapcsolatot kereső fiatalember keresi azt a kedves hölgyet, 
aki társa tudna lenni gyermek nem akadály. Leveleket 
„Egy gondolat" jeligére a Plánderné Hirdetőbe Nagykani 
zsa Kazanlak krt. 7/B. 1/4. szám alá kérem. (14331 K) 
62/165 magas nyugdíjas úr keresi azt a hölgyet, 60 éves 
korig, aki otüiotiába költözne megértő társra, barátra vá
gyik. „Tavasz" jeligére Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Plán-
derné Hirdetőbe kérem. (14332 K) 
45/180 magas független jól szituált munkahellyel rendel
kező fiatalember, megismerkedne 46 éves korig olyan 
hölggyel, aki társa tudna lenni. Gyermek nem akadály. 
„Egymásért" jeligére Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Hirde-
tóbe kérem. (14333 K) 
52 éves, független hölgy társát, vagy barátot keres 55 éves 
korig olyan úr személyében, aki szereti, a természetet az 
utazást. „Egymásra találni" jeligére Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14334 K) 
52 éves, független jó anyagiakkal rendelkező vidéken élő 
úriember megismerkedne otthonába költöző hölggyel. 
Gyermek nem akadály. „Tavaszvárás" jeligére Nk„ Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem (14335 
K) 
26/170 magas egyedül élő fiatalember keresi azt a komoly 
nemdohányzó hölgyet aki társra, barátra vágyik, gyermek 
nem akadály. „Kereslek" jeligére Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14336 K) 
60 év körüli, magas, intelligens úr ismeretségét keresi 
egyedül élő, nyugdíjas özvegyasszony. Leveleket „Tavasz 
2" jeligére Nk„ Pf. 154-be kérném. (14337 K) 
Szerény házias nyugdíjas hölgy külső, belső értékre igé
nyes barátot keres. Leveleket „Szép idős kor" jeligére a 
Nk., Pf: 154-be kérem. (14372 K) 
Független, mélyérzésfl, kellemes megjelenésű, 43 éves 
hölgy vagyok. Komoly gondolkodásit, kulturált, ápolt férfi 
ismeretségét keresem 48 éves korig, Válaszokat „Kaland 
kizárva" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (14373 K) 
43 éves, értelmiségi hölgy keresi társát korban hozzáillő, 
intelligens, komoly gondolkodású, üszU múltú úr szemé
lyében. Leveleket „Szép holnap" jeligére a Pf.: 154-be 
kérném. (14374 K) 
47 éves 173 cm magas, vendéglátásban dolgozó, gyermek
telen, elvált hölgy megismerkedne 45-50 év közötti, au 
(ővalrendelkező úrral, vendéglátós előnyben. Leveleket 
„Találjunk egymásra" jeligérc, Nk. Pf.; 154-be kérek. 
(14501 K)| 

Keresem a társam. 46 éves, 172 cm magas, szőkésbarna, 
elvált nő vagyok. 45-47 éves korig megismerkednék ko
moly gondolkodású úrral. Kanizsa környékiek levelét vá
rom. Leveleket „Rossz egyedül" jeligére, Nk. Pf.; 154-be 
kérek. (14502 K) 
Szeretném megtalálni azt a komoly, intelligens, úriembert 
42-50 évesig, aki társa tudna lenni egy egyedülálló hölgy
nek. Leveleket „Hóvirág" jeligére, Nk. Pf: 154-be kérek. 
(14503 K) 
Keresem azt a 44-50 éves korban lévő úriembert társnak, 
aki szeret és tud is jól táncolni. Leveleket „Táncolni sze-
retnék veled" jeligére, Nk. Pf: 154-be kérek. (14504 K) 
Keresem azt a 40-50 éves korban lévő, korrekt özvegy
embert, aki társa lenne egy jó anyagiakkal bíró hölgynek. 
Leveleket „Szeretet II." jeligére, Nk. Pf.: 154 cinre kérek. 
(14505 K) 
„Újrakezdés" Társkereső Szolgálat. Válaszborítékért tájé-
koztatom. Tel.: 06-93/320-021. (14506 K) 

I N G Y E N E S 
lakossági apró 

FELADHATÓ: 
N a g y k a n i z s a , T e r v u. 3 . 

T E X J & F O N : 
9 3 / 3 1 0 - 8 4 0 , 3 1 2 - 3 0 5 

JUífit, dm t tarltatleifU*Jé£dH 
it mit irdUinl ttU irúl&átil 

mtfjttttzimr*. 
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MAGYAR 
KULTÚRA NAPJA I 

1 9 9 6 . JANUÁR 2 2 . 
A z ü n n e p i p r o g r a m 

f ő v é d n ö k e : 
S u h a i S á n d o r 
p o l g á r m e s t e r 

8-9 óra A Móricz Zsigmond I 
Művelődési Ház és a Temp- | 
lom téri Általános Iskola kö- jjj 
zös ünnepi műsora 

j 9-10 óra Az Igricek Együttes | 
önálló műsora a Moncz Műve f 
lődésí Házban 

10 és 14 óra Oroszlánkaland - A •;• 
budapesti TRIÓ Együttes ze- jj; 
nés gyermekműsora a Hevesi | 
Sándor Művelődési Központ- j;j 
ban. 

11 óra „Kétségek és remények(?) jjj 
a magyar kultúrában". Előadó: | 
Dr. Zelnik József, a Magyar jjj 
Kulturális Szövetség elnöke. 1 
Helyszín: HSMK 

16 óra A Körösi Csorna Sándor | 
Általános Iskola tanulóinak és | 
szakköreinek képzőművészeti jjj 
kiállítása a Hevesi Sándor Mű- | 
velődési Központban. 

18 óra Ünnepi hangverseny a jjj 
magyar kultúra napja alkalma- jjj 
ból a HSMK kamaratermében. íj 
Köszöntőt mond: Papp Ferenc, jjj 
a HSMK igazgatója 

Közreműködnek: 
Az Állami Zeneiskola művészta- iji 

nárai 
a Nagykanizsai Szimfonikus 1 
Zenekar 
a Bojtár Népzenei Együttes 
Horváth Hermina versmondó 
Műsorvezető: Horváth István 

Radnóti-díjas versmondó 

A hangverseny p rogramja : 
Bartók: Este a székelyeknél 
Kodály: Minuettó, Serio 
Bartók: Ürögi kanásztánc 
Bartók: Dudások 
Bartók: Kolindák 
Lisznyai: Ősz 
Hidas: Trombita fantázia 
Népzene: Mezőségi sűrű magyar; 

Szatmári verbunk és oláhos; 
Széki dallamok; Vajdaszent-
iványi sebes-fordulós 

Kölcsey: Himnusz 

NEMZETKÖZI NEVEK KOZOTT 

FELHÍVÁS 
T e r v e z ő i a j á n l a t t é t e l r e 

Nagykanizsa Megyei Jogú 
Város Önkormányzata ajánlati 
kiírást tesz közzé Nagykani
zsa, Keleti Városrész Egysze
rűsített Részletes Rendezési 
Tervének készítésére (megva
lósulási, szabályozási , telek
rendezési terv). 

A kiírás térí tésmentesen be
szerezhető Nagykanizsa Me
gyei Jogú Város Polgármeste
ri Hivatal Városi Főépítészi 
Irodán 1996. január 19-től 
(8800 Nagykanizsa, Erzsébet 
tér 7. Telefon/telefax: 93/312-
283) 

N é g y k a n i z s a i i l l e t ő s é g ű 
s z e m é l y i s é g k e r ü l b e az 1 9 9 6 . 
é v i M a g y a r é s N e m z e t k ö z i K i 
K i c s o d a c í m ű k i a d v á n y b a . A 
B I O G R Á F K i a d ó t ö b b k i l ó n y i , 
a l e g n a g y o b b a k f é n y k é p é v e l 
d í s z í t e t t c í m l a p ú i d e i k ö t e t e a 
n y o l c a d i k a s o r o z a t b a n . A k i 
a d ó e l ő s z a v á b ó l t u d h a t ó , h o g y 
a t a v a l y i k ö t e t ú j a b b k é t e z e r 
s z e m é l y i s é g g e l b ő v ü l t . A K i 
K i c s o d á t f e l l a p o z o k a p o l i t i k a , 
a t u d o m á n y , a m ű v é s z e t e k é s 
a s p o r t n e m z e t k ö z i l e g is k i -

FELHÍVÁS 
1 9 9 6 . j a n u á r h ó n a p t ó l 

ú j r a k e z d 
a N a g y k a n i z s a M e g y e i 

J o g ú V a r o s C i g á n y 
K i s e b b s é g i 

Ö n k o r m á n y z a t a 
f o g a d ó n a p j a i t . 

iji H e l y e : N a g y k a n i z s a , 

A d y u. 1. I. e m e l e t , 

iji F o g a d ó n a p o k : 

£ M i n d e n h é t h é t f ő n 
8 - 1 2 - i g . 1 4 - 1 6 - i g 
s z e r d á n 8 - 1 2 - i g 
c s ü t ö r t ö k ö n 
8 - 1 2 - i g . 1 4 - 1 6 - i g 

I A h ó n a p m i n d e n m á s o d i k i 
| c s ü t ö r t ö k é n p e d i g d e . 1 0 - £ 
I 1 2 - i g a r e n d ő r s é g s z a k e m - | 
§ b e r e á l l a C i g á n y K i s e b b - 1 
I s é g i Ö n k o r m á n y z a t r e n - | 
ijj d e l k e z é s é r e . A f o g a d ó ó r á n H 
iji a z o n s z e m é l y e k e t v á r j u k , < 
ijj a k i k a r e n d ő r s é g h e z k é r - | 
Ij: d é s t k í v á n n a k i n t é z n i . ? 

KÉPVISELŐI 
BESZÁMOLÓ 

Értesí tem a nagykanizsai 4. 
számú választókerület lakóit, 
hogy éves beszámolómat a 
képviselői tevékenységemről 
január 18-án, csütörtökön 18 
órakor tartom a HSMK föld
szinti termében, amelyre tisz
telettel meghívom választói
mat. 

P a p p F e r e n c 
önkormányzat i képviselő 

e m e l k e d ő t e l j e s í t m é n y t n y ú j t ó 
k é p v i s e l ő i n e k l e g h i t e l e s e b b 
a d a t a i t t a l á l h a t j á k m e g a k ö z 
é l e t i l e x i k o n b a n . A z a d a t o k 
z á r á s a 1 9 9 5 . a u g u s z t u s e l s e j é n 
z á r u l t , a l e g f o n t o s a b b v á l t o z á 
s o k a t p e d i g s z e p t e m b e r e l s e j é 
ig v e z e t t é k á t a k i a d v á n y b a . 
A n é g y k a n i z s a i k ö z ü l e g y p o 
l i t i k u s , e g y t u d ó s , e g y m ű v é s z 
é s e g y k u l t u r á l i s s z a k e m b e r 
t a g j a a . . n a g y n e v e k " g y ű j t e 
m é n y é n e k . G ö n d ö r I s t v á n 
( ü z e m g a z d á s z ) , v á r o s u n k o r 

s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő j e , Ö r -
d ö g h F e r e n c ( p e d a g ó g u s , n y e l 
v é s z ) , a n y e l v t u d o m á n y o k k a 
n i z s a i l e g n e v e s e b b m ű v e l ő j e , 
P a p p F e r e n c ( n é p m ű v e l ő , k u l 
t u r á l i s m e n e d z s e r ) , a H e v e s i 
S á n d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 
i g a z g a t ó j a m e l l e t t a k a n i z s a i 
k é n t s z á m o n ta r to t t , d e m o s t 
P é c s e n é lő R é t f a l v i S á n d o r 
( s z o b r á s z ) a l k o t j a az 1 9 9 6 - o s 
K i K i c s o d a „ k a n i z s a i n é g y e -
s é t " . 

L . I . 

LIBERÁLIS BAL 
A „ L i b e r á l i s N a g y k a n i z s á 

é r t " A l a p í t v á n y , m e l y f e l a d a 
t á n a k t e k i n t i , h o g y a v á r o s 
p o l g á r a i a n e m z e t i h a g y o m á 
n y o k o n é s é r t é k e k e n a l a p u l ó 
l i b e r á l i s e s z m é k e t m i n é l s z é l e 
s e b b k ö r b e n m e g i s m e r j é k , b á l t 
r e n d e z e t t az e l m ú l t hé t s z o m 

b a t j á n a H e l y ő r s é g i K l u b b a n . 
A r e n d e z v é n y m e g n y i t ó j á n p o 
h á r k ö s z ö n t ő t D o r n b a c h A l a j o s 
m o n d o t t , m a j d a m e g j e l e n t e k e t 
N a g y B a n d ó A n d r á s h u m o r i s t a 
s z ó r a k o z t a t t a . 

K . R . 

NAGYKANIZSA MEGYEI JOGÚ VÁROS 
| DÍSZPOLGÁRA 

NAGYKANIZSA MEGYEI JOGÚ 
VÁROSÉRT 

kitüntető címek adományozása 
jjj Tájékoztatjuk a lakosságot és a társadalmi szerveket , hogy városunk | 
I közgyűlése 1996-ban is tervezi a fenti ki tüntető címek adományo- I 
jjj zását. Önkormányza tunk ilyen módon is kifejezi a város megbecsü- | 
jjj lését mindazok iránt, akik: 
I - a város fejlesztésében k iemelkedően munkálkodtak, tudományos, | 

művészet i munkásságuk során maradandót alkottak, 
I - tevékenységükkel a város gazdaságának, kultúrájának fejlődését, | 

az itt élők é le tkörülményeinek javí tását szolgálták, 
jjj - k iemelkedő helyi közéleti tevékenységet végeztek, 
jjj - tevékenységükkel Nagykanizsa város hazai és nemzetközi hírnevét § 

öregbítet ték. 
jjj A ki tüntetésre a közgyűlés tagjai, b i zo t t s ágo t , a városban működő ji 
jjj társadalmi szervezetek, egyesületek, szakmai szövetségek, érdekkép- jjj 
jjj viseleti szervek, egyházak tehetnek javaslatot . A javaslatokról a | 
í: b izot tságok véleményezése alapján a polgármester előterjesztésében jjj 
jjj a közgyűlés határoz, melyhez a megválasz tot t képviselők kétharma- : 

iji dának szavazata szükséges . J 
jjj Ké rem a társadalmi szervezeteket , hogy részletesen megindokolt E 

:ji kitüntetési javasla ta ikat legkésőbb február 15-ig nyújtsák be a pol- q 
jjj gármester úrhoz. 5 

Nagykanizsa , 1996. j anuár 15. f 
Dr . T a k á c s Anikó * 

Nagykanizsa Megyei Jogú Város jegyzője jjj 
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Előkelő 
helyen 
a zalai 

erdő
gazdálkodás 

- Zala megyében egyik leg
nagyobb érték az erdő. Ebből 
a nagykanizsai illetőségű ZA
LAERDŐ RT. használatában 
van ötvenötezer hektár állami 
erdő. Ennek az értéke az erdő
leltár szerint meghaladja a 
negyvenmilliárd forintot. Ter
mészetesen ebben nehezen fo-
rintosítható az eszmei érték, 
mely felbecsülhetetlen. Szinte 
fontosabb, amit környezetvédel
mi, közjóléti szempontból jelent 
a társadalom számára az erdő 
- kezdte a tájékoztatást Feiszt 
Ottó, okleveles erdőmérnök, a 
ZALAERDŐ RT. vezér
igazgatója. 

írásunk a lap 9. oldalán olvas
ható. 

CZOMA LEMONDOTT 
A V í z m ű S E l e g u t ó b b i e l n ö k 

s é g i ü l é s é n v á r a t l a n b e j e l e n t é s t 
t e t t Czoma Péter, a z e g y e s ü l e t 
e l n ö k e . 

- Több mint tizenöt éve va
gyok a Vízmű SE elnöke, ami 
szép időszakot jelentett. Sajnos, 
ma rendkívül kedvezőtlenek a 

fellételek, megváltoztak a kö
rülmények, s így igen nehéz 
sportot csinálni. Én belefárad
tam, lemondok - m o n d t a t ö m ö 
r e n . 

A z e l n ö k s é g N é m e t h I s t v á n 
e l n ö k h e l y e t t e s t b í z t a m e g a z e l 
n ö k i t e e n d ő k e l l á t á s á v a l a f e b 

r u á r h ó n a p b a n t a r t a n d ó k ö z g y ű 
l é s i g , a m i k o r i s új e l n ö k ö t vá 
l a s z t a V í z m ű S E t a g s á g a a m a 
m á r t e v é k e n y k e d ő j e l ö l ő b i z o t t 
s á g j a v a s l a t a a l a p j á n . 

B . A . 
Sporttudósításaink a lap 24-25-26-

27. oldalán olvashatók. 

Gazdasági veze tőkke l 
a köl tségvetésről 

A v á r o s é s a p o l g á r m e s t e r i 
h i v a t a l v e z e t é s e a l e g j e l e n t ő 
s e b b v á l l a l k o z á s o k , v á l l a l a t o k 
v e z e t ő i t t á j é k o z t a t t a az e l m ú l t 
h é t e n az e l m ú l t é v i g a z d á l k o 
d á s r ó l , e r e d m é n y e i r ő l i l l e t v e a z 
1 9 9 6 . é v i k ö l t s é g v e t é s t e r v e z e 
t é r ő l . S u h a i S á n d o r p o l g á r m e s 
t e r b e v e z e t ő j é b e n e l m o n d t a , 
h o g y az i l y e n j e l l e g ű t a l á l k o z á s 
- ú g y t ű n t - t ö b b é v e s i g é n y e 
a g a z d a s á g i v e z e t ő k n e k é s e z 
a t ö r e k v é s é l t é s é l a v á r o s i m 
m á r e g y é v e t e v é k e n y k e d ő v e 
z e t ő i b e n i s . A p o l g á r m e s t e r r e 
m é n y é t f e j e z t e k i az i r á n t , h o g y 
' 9 6 m i n d a z t m e g h o z z a m i n d e n 
k i n e k , a m i t k í v á n t a k e g y m á s 
n a k . A k ö l c s ö n ö s t á j é k o z t a t á s 

i g é n y é t a z z a l i s a l á t á m a s z t o t t a , 
h o g y e z e n k e r e s z t ü l a v á l l a l a 
t o k v e z e t ő i , t á r s a d a l m i s z e r v e 
z e t e k é s f e g y v e r e s t e s t ü l e t e k 
é r e z z é k , h o g y f o n t o s a k a v á r o s 
s z á m á r a . N e c s a k a d ó f i z e t ő k l e 
g y e n e k , h a n e m az a d ó k m é r t é 
k é n e k m e g h a t á r o z á s a i d e j é n is 
h a l l a t h a s s á k v é l e m é n y ü k e t . S u 
ha i S á n d o r az e l m ú l t é v e t e r e d 
m é n y e s n e k é r t é k e l t e . E n n e k -
m i n t m o n d t a - ö t m e g h a t á r o z ó 
t é n y e z ő j e v o l t . A v á l a s z t á s u t á n 
n a g y o b b z ö k k e n ő k n é l k ü l b o 
n y o l í t o t t á k le a v e z e t ő c s e r é k e t . 
A v á r o s g a z d a s á g i h e l y z e t é t s i 
k e r ü l t s t a b i l i z á l n i . A k o r á b b i 
g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i k ö t e l e 
z e t t s é g e i n e k m e g f e l e l a v á r o s . 

MEGJELENIK MINDEN PÉNTEKEN ÁRA: 25 Ft 

DÉL-ZALAI HETILAP 
Nagykanizsa, Terv u. 3. 
Telefon/fax: 
(93)312-305 

ALAPÍTVA: 
1989. 

VIII . évfolyam 4. szám 
1996. január 26. 

BAL SZTÁRVENDÉGGEL 
A B a t t h y á n y La jos G i m n á z i u 

m é r t A l a p í t v á n y k u r a t ó r i u m a 
s z e r v e z é s é b e n n a g y s z a b á s ú far 
s a n g i b á l l a l v e t t e k e z d e t é t a z e z 
évi k a n i z s a i bá l i s z e z o n . A 
Z s i g m o n d y - W i n k l e r M ű s z a k i 
K ö z é p i s k o l a t o r n a c s a r n o k á b a n 

s z ü l ő k , v á l l a l k o z ó k , a h e l y i 
k ö z é l e t j e l e s s z e m é l y i s é g e i e l ő 
s z ö r Suhai Sándor p o l g á r m e s 
t e r é s Mayer Ferenc i g a z g a t ó 
m e g n y i t ó j á t , k ö s z ö n t ő j é t h a l l 
g a t t á k m e g , m a j d d i v a t b e m u t a 
tó s z í n e s í t e t t e a p r o g r a m o t . A 

h e l y i f e l l é p ő k m e l l e t t D é l h ú s a 
G j o n s z ó r a k o z t a t t a d a l a i v a l a 
b á l o z ó n a g y é r d e m ű t . A n y i t ó 
t á n c o t , a p a l o t á s t az E r k e l F e 
r e n c O l a j i p a r i M ű v e l ő d é s i H á z 
m ű v é s z e t i c s o p o r t j a a d t a e l ő . 

L.I. 

e l ő r e t u d o t t l é p n i o l y a n t e r ü l e 
t e k e n , a h o l é v t i z e d e k i g n e m s i 
k e r ü l t . O l y a n f o l y a m a t o k a t tu 
d o t t e l i n d í t a n i , a m e l y e k r é v é n 
a v á l t o z á s o k a k ö v e t k e z ő é v e k 
b e n k é z z e l f o g h a t ó v á v á l n a k . 
S i k e r n e k m i n ő s í t e t t e a v á r o s i n 
t é z m é n y h á l ó z a t á n a k m e g ő r z é 
sé t . M i n t a p o l g á r m e s t e r h o z 
z á f ű z t e , m o s t is e r ő s g a z d a s á g i 
n y o m á s n e h e z e d i k az in téz
m é n y r e n d s z e r r e , d e a d r a s z t i k u s 
l é p é s e k öt év m ú l v a a régi é r t é 
k e k h i á n y a k é n t j e l e n t k e z n é n e k . 
A f e n n t a r t á s k ö l t s é g e i t a l e h e t ő 
l e g r a c i o n á l i s a b b a n c s ö k k e n t e n i 
ke l l , i n t é z m é n y ö s s z e v o n á s r a sor 
k e r ü l h e t , d e b e z á r á s r a n e m . 

Folytatás a 12. oldalon 

VIVO-
MÉRLEG 

- Minden idők legeredmé
nyesebb éve volt az idei. A 
csapatsikerekkel kezdem: 
végleg elnyertük a Rotary-
kupát, amely megyei presz
tízsgyőzelmet jelentett. És 
óriási örömömre gondolkod
nom kell az OB l-es csapa
taink felsorolásánál: junior 
kard, kadett és junior férfi 
tőr, felnőtt kard és felnőtt 
férfi tőr. Csodálatos a sor. 
Az egyéni versenyek közül 
csak négy világkupát említek 
- Budapest. Frankfurt, Möd-
ling, Somorja - ahol Szmo-
dics a döntőben volt, Tizedes 
Balázs pedig egy alkalommal 
került a legjobb nyolc közé. 
A szokásos magyar verse
nyekről már külön nem is 
beszélek - vá laszol ta többek 
közö t t Horvá th György mun
ka tá r sunk ké rdésé re Kiss 
G y ö r g y v ívóedző . 

írásunk a lap 14. oldalán ol
vasható. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Mennyiség
arányos 

szemétdíj 

Palini bekötőút 

A V á r o s f e j l e s z t é s i é s K ö r 
n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á g e l 
m ú l t s z e r d a i ü l é s é n e l s ő n a p i 
r e n d i p o n t k é n t a b i z o t t s á g 
ü g y r e n d j é n e k m e g a l k o t á s á v a l 
f o g l a l k o z t a k a j e l e n l é v ő k . Dr. 
Fodor Csaba k é r t e , a z a n y a g 
b a n k e r ü l j ö n p o n t o s í t á s r a , m i t 
is n e v e z n e k v a l ó j á b a n z á r t 
ü l é s n e k . Krémer József a z ü l é 
s e k ö s s z e h í v á s á n a k r e n d j é h e z 
j a v a s o l t a b e s z ú r n i , h o g y a b i 
z o t t s á g l e g a l á b b h á r o m t a g j a 

i n d í t v á n y o z z a a z ö s s z e h í v á s t . 
V é g ü l m é g n é h á n y a p r ó b b k i 
e g é s z í t é s s e l e l f o g a d t á k a t a 
g o k a z e l ő t e r j e s z t é s t . 

E z t k ö v e t ő e n a f e b r u á r h a 
t o d i k a i k ö z g y ű l é s n é g y n a p i 
r e n d j e k e r ü l t t e r í t é k r e , m e l y e k 
k ö z ü l e l s ő k é n t Erdős Péter i s 
m e r t e t t e a h u l l a d é k g a z d á l k o 
d á s i r e n d e l e t e t j e l e n l e g i fo r 
m á j á b a n . M i n t e l m o n d t a , a z 
e l ő k é s z í t é s i f o l y a m a t s o r á n k i 
d e r ü l t , n e m m ó d o s í t o t t , h a n e m 
e g y t e l j e s e n új r e n d e l e t m e g 
a l k o t á s á r a v a n s z ü k s é g . A z 
a n y a g b a n a l a p v e t ő v á l t o z á s 
k é n t t ü n t e t t e fel a m e n n y i s é g 
a r á n y o s s z e m é t d í j b e v e z e t é s é t , 
a s z e l e k t í v g y ű j t é s h e z v a l ó 
c s a t l a k o z á s i é s a v e s z é l y e s 
h u l l a d é k g y ű j t é s i , v a l a m i n t a z 
e d é n y t i s z t í t á s i k ö t e l e z e t t s é g e t . 
E z e n k í v ü l ú j d o n s á g k é n t t a r t a l 
m a z z a a z a n y a g a d í j f i z e t é s 
a l ó l i m e n t e s s é g l e h e t ő s é g é t is , 

m e l y e t m i n d e n e s e t b e n a j e g y 
z ő b í r á l e l . Gyalókai Zoltán 
s z ü k s é g e s n e k í t é l t e a v e s z é 
l y e s h u l l a d é k é s a f á r a d t o l a j 
f o g a l m á n a k r ö g z í t é s é t é s a z 
e h h e z k a p c s o l ó d ó s z a b 
v á n y s z á m m e g j e l e n í t é s é t a l e 
e n d ő e l ő t e r j e s z t é s b e n . Dr. Lu
kácsa Erzsébet k i j e l e n t e t t e a 
s z a b v á n y s z á m o t n e m l e h e t f e l 
t ü n t e t n i e g y i l y e n r e n d e l e t b e n , 
h i s z e n n e m s z a k e m b e r e k n e k , 
h a n e m m a g á n s z e m é l y e k n e k 
s z ó l . Ferenci József m i u t á n 
g r a t u l á l t az a n y a g ö s s z e á l l í t ó 
j á n a k E r d ő s P é t e r n e k j a v a s o l 
ta , j e l e n j e n m e g a r e n d e l e t b e n , 
h o g y a z i d e i g l e n e s j e l l e g ű , l é 
v é n a z á t f o g ó , e g y s é g e s m i 
n i s z t é r i u m i s z i n t ű s z a b á l y o z á s 
m é g n e m s z ü l e t e t t m e g . Őri 
Sándor a m e n n y i s é g a r á n y o s 
d í j h e l y e t t j o b b n a k l á t t a v o l n a 
a s z e m é l y e k s z á m a s z e r i n t i 
ö s s z e g m e g á l l a p í t á s á t . Makrai 

Márton k i f e j t e t t e , h o g y e g y e s 
k ö z s é g e k b e n t ö r t é n t e k i l y e n 
i r á n y ú k e z d e m é n y e z é s e k , á m 
e z a z t e r e d m é n y e z t e , h o g y a 
p a p í r f o r m a s z e r i n t t i z e n n y o l c 
s z á z a l é k k a l c s ö k k e n t a h e l y 
s é g b e n é l ő k s z á m a . A v i t a l e 
z á r á s a u t á n a s z e l e k t í v h u l l a 
d é k g y ű j t é s t a p a s z t a l a t a i r ó l , a 
r e n d s z e r k i t e r j e s z t é s é r ő l t á j é 
k o z t a t t a a b i z o t t s á g o t E r d ő s 
P é t e r , a k i s z a k m a i l a g az t a 
v á l t o z a t o t t a l á l t a e l f o g a d h a t ó 
n a k , m e l y s z e r i n t c é l s z e r ű b b 
v o l n a a k ö v e t k e z ő ü t e m b e n 
e g é s z P a l i n t - s n e m c s a k az 
új t e l e p e t - b e v o n n i a s z e l e k 
t ív g y ű j t é s b e . E l k é p z e l é s é t a 
b i z o t t s á g is e g y h a n g ú l a g tá 
m o g a t t a . V i t a n é l k ü l e l f o g a d 
t ák a z e l ő z ő h e t i j a v a s l a t o k k a l 
k i e g é s z í t e t t , a z ö n k o r m á n y z a t i 
k ö r n y e z e t v é d e l m i a l a p l é t e s í 
t é s é r ő l s z ó l ó a n y a g o t . 

Schmidt László e z u t á n a k ö -

Tisztelt 
Polgármester Úr! 

Három közérdekű ügyben fordu
lok Polgármester úrhoz kérve 
szíves válaszát, illetve intézke
dését. 

Járdák téli t isztítása 
Mindnyájan tapasztalhattuk a 
városban, hogy számos ingatlan 
előtt nem takarították el a ha
vat, azt csak az utóbbi napok 
olvadása tüntette el. Kérdésem, 
hogy a közterület-felügyelet el
járt-e a járdatakarítást elmu
lasztó magán és jogi személyek 
ellen? Ha igen hány esetben és 
milyen intézkedést teltek? 

Szemétszál l í tás és díjf izetés 
új (?) rendje 

Értesülésem szerint a Sauber-
maeher-Ryno Hulladékgyűjtő 
Kft. 1995. december 7-én kelt 
levelével értesítene a lakásszö
vetkezetek és társasházak közös 
képviselőit, hogy 1996. január 
1-töl új szállítási rend szerint 
és új díjszabással szállítja el a 
szemetet. Az egyes helyi köz
szolgáltatások kötelező igénybe
vételéről szóló 1995. évi XLI1 
tv. 2. § c és f pontjai szerint 
a helyi önkormányzat rendelet
ben állapítja meg a helyi köz
szolgáltatás rendjét és módját 
és a fizetendő díj mértékét. A 
törvénynek megfelelő új rende
letét a közgyűlés még nem al
kotta meg, de a törvény hatály
ban van és attól érvényesen el
térni nem lehet. Kérdésem ki jo
gosította fel a kft. ügyvezetőjét 
levelének megírására, illetve a 
személyszállítás új rendjének és 
az új díjak megállapítására? 

Ady E. u-i járdafogla lás 
A tegnapi napon azt tapasz
taltam az Ady E. u.-ban, hogy 
a 11-es számú házban lévő 

egyik üzletet újból átalakítják 
és a bejáratát úgy alakítják ki, 
hogy a járdának közel felét lép
cső céljára igénybe veszik. Vé
leményem szerint ez a megoldás 
nagyon balesetveszélyes, ezért 
nem szabadna engedélyezni. A 
lépcső kialakítása a helyiségbe 
befelé is történhet, miként azt 
számos újonnan nyitott üzletnél 
is megoldották. Éppen elég ba
junk az, hogy egyre több járdát 
foglalnak el a szabályosan, 
vagy szabálytalanul parkoló 
gépkocsik, most még a lépcsők 
kihozásával is nehezítik a gya
logos közlekedést. 
Kérdésem Mátyás József osz
tályvezető úrhoz, hogy milyen 
okok és szempontok figyelembe
vételével engedélyezte a kérdé
ses üzlet portáljának, illetve be
járatának kialakítását? Kérem 
az építési engedély módosításá
ra. 

N a g y k a n i z s a , 1996. j a n u á r 11 . 
T i sz t e l e t t e l 

Dr. Kerekes József 
képviselő 

Tisztelt 
Polgármester Úr! 

Képviselői indítványomra a 
Közgyűlés az 1995. júniusi ülé
sén megbízta a Pénzügyi Bizott
ságot, és a Polgármesteri Hiva
tal Revizori csoportját, hogy 
vizsgálja meg a Városgazdálko
dási Vállalat átalakulásának 
pénzügyi körülményeit, és adjon 
tájékoztatást arról, hogy mi lett 
a sorsa a vállalat vagyonának. 
A Pénzügyi Bizottság Kalmár 
István bizottsági taggal végez
tette el a feladatot. Kalmár úr 
szeptemberben adott szóbeli tá
jékoztatást a bizottság előtt 
megállapításairól. Mivel tájé
koztatása semmilyen konkrét 

adatot nem tartalmazott, kér
tem, hogy megállapításait és je
lentését írásban tegye meg. Er
re ígéretet is kaptam tőle, de a 
jelentést a mai napig nem kap
tam meg. 1995. november 8-án 
a másolatban csatolt levelem
ben ismételten kértem erre. Mi
után erre sem kaptam választ, 
a november 28-i közgyűlésen 
kértem Marton István képvise
lőtársamat, mint a vizsgálattal 
megbízott bizottság elnökét, 
hogy hasson oda, hogy Kalmár 
úr tegyen eleget az elvállalt fel
adatának. 
A mai napig sem a közgyűlés, 
sem pedig én nem kaptam ér
demi választ. Én személyesen 
már nem is várok tényfeltáró 
jelentési Kalmár úrtól, mivel az 
NSR Kft. felügyelőbizottsági 
tagsága folytán nem várhaló el 
tőle a körülmények objektív 
lisztázása. 
Tisztelt Polgármester úr, to
vábbra is meg vagyok győződve 
arról, hogy a VGV átalakulása 
kapcsán jelentős vagyonvesztés 
következett be az önkormányzat 
kárára, ezért az alábbi képvise
lői indítvánnyal élek. 
Indítványozom, hogy a közgyű
lés a soron következő ülésén 
hozzon határozatot arról, hogy 
felkéri az Állami és Kommuná
lis Szolgáltató Vállalat, mint 
volt önkormányzati vállalatnak 
gazdasági társasággá történt 
átalakításának jogi és pénzügyi 
körülményeit, a vállalatban 
megtestesüli önkormányzati va
gyonnak az átalakulást követő 
sorsál lárja fel. 
Bármilyen szabálytalanság, 
gondatlanság, vagy hanyag ke
zelés esetén nevezze meg a gya
núsítható személyeket. Indítvá
nyozom, hogy a Polgármesteri 
Hivatal a VGV átalakításának 

előzményeire, végrehajtására és 
befejezésére vonatkozó összes-
okmányt - különösen a vonat
kozó határozatokat és pénzügyi 
beszámolókat - bocsássa a 
Számvevőszék rendelkezésére. 

Határozat i javaslat 
Nagykanizsa Megyei Jogú Vá
ros Közgyűlése felkéri az Álla
mi Számvevőszéket az önkor
mányzat tulajdonában volt 
Nagykanizsai Városgazdálkodá
si és Kommunális Szolgáltató 
Vállalat gazdasági társasággá 
történő átalakításának jogi és 
pénzügyi körülményeinek kivizs
gálásával, és annak megállapí
tásával, hogy az önkormányzat 
részéről történt-e vagyonvesz
tés. Az átalakítás során belar-
tolták-e a vonatkozó jogszabá
lyokat, vagy követtek-e el sza
bálytalanságot. Ha igen, kik és 
mit? 

N a g y k a n i z s a , 1996. j a n u á r 2. 
T i sz t e l e t t e l 

Dr. Kerekes József 
képviselő 

Dr. Kerekes József úr 
önkormányzat i képvise lő 
Nagykanizsa 
Corvin u. 6/b. 

T i s z t e l t K e r e k e s ú r ! 

Az 1996. január 11-én benyúj
tott interpellációjában fellett 
kérdéseket megvizsgáltuk, és a 
következők szerint tájékoztatom: 
A járdák és egyéb közterületek 
téli tisztántartásának folyama
tos ellenőrzése a Környezetvé
delmi Felügyelet feladatai kö
zött szerepel. A felügyelet dol
gozói az ellenőrzést rend
szeresen végezték és végzik, 
ilyen módon felelősséggel tar
toznak a város tisztaságáért is. 
A felügyelet az idei télen az el
lenőrzései során 91 esetben in
tézkedett a járdák tisztántartó-
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z é p t á v ú k ö r n y e z e t v é d e l m i 
k o n c e p c i ó t e r v e z e t e t e g y e z t e t t e 
a V K B - v a l , m e l y r ő l a b i z o t t 
s á g ú g y h a t á r o z o t t , h o g y m á s 
k ö r n y e z e t v é d e l m i t á r g y ú n a p i 
r e n d e k k ö z ö t t h á r o m h é t m ú l 
v a r é s z l e t e s e n m e g t á r g y a l j a . 

Dr. Fodor Csaba a p a l i n i 
b e k ö t ő ú t r ó l - e z t e g y h é t t e l 
k o r á b b a n v e t e t t e fe l B i c s a k 
M i k l ó s k é p v i s e l ő - t á j é k o z 
t a t t a a b i z o t t s á g t a g j a i t . E s z e 
r in t ' 9 6 . m á r c i u s 3 1 - g y e i a 
p o l g á r m e s t e r f e l m o n d t a a s z e r 
z ő d é s t , í g y a t u l a j d o n o s n a k 
v i s s z a k e l l á l l í t a n i a a z e r e d e t i 
á l l a p o t o t , s m e g k e l l s z ü n t e t 
n i e a z e l k e r í t é s t . 

U t o l s ó k é n t az a k t u á l i s v a 
g y o n h a s z n o s í t á s i ü g y e k k e r e 
t é b e n Szabó Szilveszter c s u p á n 
e g y e t l e n k é r é s t t á r t a j e l e n l é 
v ő k e l é . A K a z a n l a k - Z e m p -
l é n - M u n k á s u t c á k - V á r o s k a p u 
k ö r ú t á l t a l h a t á r o l t z ö l d t e r ü 

l e t e n s z e r e t n e e g y c é g h á r o 
m e z e r n é g y z e t m é t e r e s ü z l e t e t 
é p í t e n i , s e z é r t o t t t e r ü l e t e t 
v á s á r o l n i . A b i z o t t s á g e z t e g y 
h a n g ú l a g e l u t a s í t o t t a , m i v e l a 
t e r ü l e t k ö z p a r k i f u n k c i ó j á t 
m e g k í v á n j á k ő r i z n i . 

K . R . 

Pénzügyi Bizottság 

HTO 
utalványok 
Közhasznú 
munkások 

Költségvetés '96 
A M a r t o n I s t v á n e l n ö k l e t é 

v e l ü l é s e z ő b i z o t t s á g o t e l s ő 
k é n t Simánné Mile Éva t á j é -

sának elmulasztása miatt, eb
ből 7 alkalommal helyszíni 
bírságot is kiszabott. A hely
színi bírság kiszabására első
sorban ott került sor, ahol a 
szabálysértő ingatlantulajdo
nos a figyelmeztetés ellenére 
sem végezte el a munkáját. A 
felügyelet munkatársai nem 
csak a magántulajdonú ingat
lanok előtti területet ellenőr
zik, hanem az önkormányzat 
feladatkörébe tartozókat is, en
nek során folyamatosan tájé
koztatták az önkormányzattal 
szerződésben álló RYNO KFT.-t 
az esetleges hiányosságokról, 
amit ki is javítottak. 
A Saubermacher-Ryno Hulla
dékgyűjtő Kft. által kiküldött 
levélről magyarázatot kértem a 
KFT. ügyvezetőjétől. Ö el
mondta, hogy a levelet a velük 
szerződéses jogviszonyban álló 
ügyfeleknek küldték meg, akik 
felé ármegállapító jogkörük 
van. Az ilyen ügyfeleik közé 
tartoznak a különböző vállal
kozások és az edénybérletek 
vonatkozásában a lakásszövet
kezetek, társasházak egy része 
is. Sajnos a Hulladékgyűjtő 
KFT levele nem egyértelműen 
fogalmaz, ezért valóban félre
értésre adhat okol. Kimaradt 
a levélből ugyanis annak pon
tos megfogalmazása, hogy a 
lakóközösségekre csak és kizá
rólag az edénybérleti díjak 
változása vonatkozik, mert az 
ö esetükben a szállítási díjai 
az önkormányzat határozza 
meg. 

Önnek írt válaszommal egyide
jűleg ezért felhívtam a kft. 
ügyvezetőjének figyelmét a fél
revezető módon fogalmazott 
levelére, és kértem, hogy va
lamennyi érintett lakóközösség 

kapjon egy helyreigazító leve
let a pontos tájékoztatással. 
A Nagykanizsa, Ady E. u. 11. 
sz. épület földszinti üzlethelyi
ségeinek átalakítására az Alta
lános Szolgáltató Szövetkezet 
építési engedély iránti kérel
met nyújtott be. A Műszaki 
Osztály a kérelem mellékletét 
képező tervdokumentációt a 
szövetkezetnek visszaküldte az
zal, hogy nem felel meg az Or
szágos Építésügyi Szabályzat 
előírásainak, konkrétan a köz
területre nyúló előlépcső ki
alakítási szabályoknak. A szö
vetkezet a tervekel módosította 
úgy, hogy a lényleges telekha
lárukon kívülre egy 30 cm szé
les lépcsőfok nyúlt ál. 
(Itt jegyzem meg, hogy az Ady 
u. 11. sz épület NY-i telekha
tára az ingatlan-nyilvántartási 
térképek szerint a Zrínyi Isko
la homlokzatának vonalába 
esik.) A Műszaki Osztály így 
az építési szabályoknak megfe
lelő terv kivitelezésére adott 
engedélyt. Az 1996. január 11-
én tartott helyszíni ellenőrzés 
során a Műszaki Osztály meg
állapította, hogy a három en
gedélyezett előlépcsőből az 
egyik építését megkezdték, de 
a kivitelezés nem az engedé
lyezett tervek szerint folyik. 
Ezért az Altalános Szolgáltató 
Szövetkezelel kötelezte az elő
lépcső elbontására, és felszó
lította az engedélyezett tervnek 
megfelelő kivitelezésre. 
Kérem a Képviselő Urat, hogy 
szíveskedjen a kérdéseire, ész
revételeire adoll válaszaimai 
elfogadni. 

N a g y k a n i z s a , 1996. j a n u á r 16. 
T i s z t e l e t t e l : 

Siihai Sándor 

k o z t a t t a a H T O - t á m o g a t á s f e l 
h a s z n á l á s á r ó l . M i n t a z o s z t á l y 
v e z e t ő - h e l y e t t e s e l m o n d t a , 
t é n y l e g e s e n t i z e n h e t e n f ű t ö t 
t é k l a k á s u k a t t ü z e l ő o l a j j a l , a 
h a t v a n k é t c s a l á d o t t a r t a l m a z ó 
l i s t a t ö b b i s z e r e p l ő j e n e m l a 
k á s c é l ú i n g a t l a n t f ű t ö t t a z 
o l a j j a l . Ö t c s a l á d v á l l a l t a a 
m á s t ü z e l ő a n y a g g a l t ö r t é n ő fű
t é s r e v a l ó á t t é r é s t , n e k i k e g é s z 
l a k á s e s e t é n s z á z ö t v e n e z e r f o 
r i n t n y i , e g y s z o b a e s e t é n 
n e g y v e n ö t e z e r f o r i n t n y i t á m o 
g a t á s t b i z t o s í t o t t a z ö n k o r 
m á n y z a t . A f ű t é s i h o z z á j á r u l á s 
m é r t é k é t h ú s z e z e r é s h a r m i n c 
e z e r f o r i n t k ö z ö t t s z a b t á k 
m e g . A t i z e n k é t k é r e l m e z ő n e k 
ö s s z e s e n n y o l c s z á z h u s z o n ö t -
e z e r f o r i n t o t f i z e t t e k k i . A t ö r 
v é n y é r t e l m é b e n a fel n e m 
h a s z n á l t p é n z t a k ö z h a s z n ú 
m u n k á s o k f o g l a l k o z t a t á s i f e l 
t é t e l e i n e k m e g t e r e m t é s é r e f o r 
d í t o t t á k . Simánné Mile Éva e l 
m o n d t a , h o g y e z u t ó b b i r a n e m 
v o l t a k f e l k é s z ü l v e , é s a H T O -
p é n z m a r a d v á n y m o s t j ó l e h e 
t ő s é g e t b i z t o s í t a t a r t ó s m u n 
k a n é l k ü l i s é g g e l k a p c s o l a t o s 
b e r u h á z á s o k r a . I d é n u g y a n i s 
m á r c s a k a z e z é v i t é n y a d a t o k 
a l a p j á n s z a b j á k m e g a v á r o 
s u n k s z á m á r a H T O - t á m o g a t á s 

c é l j á b ó l k i u t a l t p é n z t , k é t a l 
k a l o m m a l , f e b r u á r b a n é s o k t ó 
b e r b e n . 

A z o s z t á l y v e z e t ő - h e l y e t t e s 
a r r ó l is t á j é k o z t a t t a a b i z o t t 
s á g o t , h o g y n é g y s z á z j ö v e d e 
l e m p ó t l ó t á m o g a t á s b a n r é s z e 
s ü l ő m u n k a n é l k ü l i k é r t e az 
ö n k o r m á n y z a t t ó l a k ö t e l e z ő 
k i l e n c v e n n a p o s m u n k a v é g z é s 
l e h e t ő s é g é n e k b i z t o s í t á s á t . 
H o z z á f ű z t e , h o g y v é l e m é n y e 
s z e r i n t e z a s z á m m e g fog n ő 
n i , a z o k k ö z ü l , a k i k a m u n k a 
h e l y f e l k u t a t á s á t m a g u k v á l l a l 
t á k , t ö b b e n v i s s z a j ö n n e k a z 
ö n k o r m á n y z a t h o z . Simánné 
Mile Éva e z t m i n t e g y h á r o m 
s z á z f ő r e b e c s ü l t e . Marion Ist
ván k é t e l y e i t f e j e z t e k i a z 
i r á n t , h o g y e z a p é n z e l é g 
l e s z - e h é t s z á z j ö v e d e l e m p ó t l ó s 
f o g l a l k o z t a t á s á r a . Simánné Mi
le Éva e l m o n d t a , h o g y a b é r 
m á s h o n n é t k e r ü l k i f i z e t é s r e . 
Cseni Tibor g a z d a s á g i o s z 
t á l y v e z e t ő k i e g é s z í t e t t e a z z a l , 
h o g y a m i n i m á l b é r e k v á l t o z á 
s á h o z k a p c s o l ó d v a a j ö v e d e 
l e m p ó t l ó k f i n a n s z í r o z á s á t is 
e h h e z k e l l i g a z í t a n i . A f e d e z e t 
a F o g l a l k o z t a t á s i A l a p n á l é s a 
t á r c á n á l r e n d e l k e z é s r e á l l , d e 

(Folytatás a 10. oldalon.) 

MOBELSPAN KFT. 
Nagykanizsa, Magyar u. 168. Telefon: 93/311-356 

• INTERSPAN laminált bútorlapok teljes választéka 

• MOFA farostlemezek 

• MOFAL falburkoló és kiegészítői (új termék) 

• SALICE bútorpántok 

• ALFIT fiókgörgők . 

• SIRO bútorhúzók 

• Tolóajtó-vasalatok 

• MOSOGATÓK, 
ELZETT-zárak, 
vasalatok 

BÚTORLAP ES 
FAROSTLEMEZ 

MÉRETRE 
VÁGÁSA, 

ÉLFÓLIÁZÁSA 
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K e d d e n dé lu tán a V á r o s v é d ő 

E g y e s ü l e t l e v e l é n e k ( l a p u n k 14. 
o lda lán o l v a s h a t ó ) f e lo lvasásáva l 
k e z d ő d ö t t m e g v á r o s u n k k ö z g y ű 
l é sének so ros ü lése , m e l y e t k ö 
ve tően h á r o m k é p v i s e l ő ké r t és 
k a p o t t nap i r end előt t i f e l szó la 
lás ra l ehe tősége t . 

Papp Ferenc, a R o z g o n y i u tca 
1. s z á m ú épü le t rő l k i r o b b a n t k o 
rább i v i t a kapcsán j e g y e z t e m e g , 
hogy a m e g í t é l é s e sze r in t á r to t t 
a k é p v i s e l ő k n e k , r á a d á s u l a s z ó 
csa t a mia t t sérül t az ö n k o r m á n y 
za t i ság i s . Ké r t e a v á r o s a t y á k a t , 
a j ö v ő b e n a v i táka t a b i zo t t sá 
g o k b a n fo ly tassák le . 

Hajgató Sándor a z E ö t v ö s tér i 
p a r k négy k o r h a d t akác fá j á ra 
h ív ta fel az i l l e t é k e s e k f igyel 
mé t , s j avaso l t a v á r o s s z e r t e mér 
j é k fel a hason ló e s e t e k e t . 

Ferenczy Zoltán a H e v e s i u tca 
K a p o s v á r i út t a l á l k o z á s á n á l sür
ge te t t mie lőbbi m e g o l d á s t l á m 
p á k e lhe lyezése vagy k ö r f o r g a 
l o m lé t e s í t é se fo rmájában a to
vább i ba l e se tveszé ly t e l k e r ü l e n 
dő . 

E l ső nap i rend i p o n t k é n t a le 
j á r t ha tár idejű ö n k o r m á n y z a t i 
ha t á roza tok végreha j t á sá ró l s z ó 
ló p o l g á r m e s t e r i t á j ékoz t a tóva l 
fog la lkoz tak a vá rosa tyák . 

Ezt k i e g é s z í t e n d ő Krémer Jó
zsef kü lkapcso la t i t a n á c s n o k szá
m o l t be az e l m ú l t h ó n a p o k b a n 
végze t t munká já ró l . M e g e m l í t e t 
te , hogy l eendő finn t e s tvé rvá 
r o s u n k b ó l , Sa lobó l j á r t K a n i z s á n 
k ü l d ö t t s é g , m e l y n e k tagja i útju
ka t k ö v e t ő e n hazá jukban a he ly i 
sa j tónak is ny i l a tkoz tak . M e g l á 
toga t ta vá rosunka t a sz ibé r i a i 
S z u r g u t képv i se l e t ében Jevgenyij 
Fokin i s , hogy a j ö v ő b e n i gaz 
daság i k a p c s o l a t o k a lap já t e l ő k é 
sz í t se . 

N e m c s a k a város fogado t t lá
t oga tóka t , h a n e m K a n i z s a v e z e t ő 
s z e m é l y i s é g e i k ö z ü l sz in tén j á r t 
k ü l d ö t t s é g a graz- i g a z d a s á g i ka
maráná l és hamarosan P u c h h e i m -
ben is fo ly ta tnak t á r g y a l á s o k a t 
az edd ig i e g y ü t t m ű k ö d é s fe j lesz
tésére . 

Magyar József i n d í t v á n y o z t a , 
hogy a j ö v ő b e n öná l ló nap i rend i 
pon tkén t , v a g y a p o l g á r m e s t e r i 
b e s z á m o l ó b a n sze repe l j enek az 
e l h a n g z o t t a k . 

Palotás Tibor s z in tén a R o z 
gony i u tca 1. s z á m ú épü le t k a p 
csán te t te fel a k é r d é s é t . A pá
lyáza to t e l n y e r t c é g ugyan i s a 
felújítás d á t u m a k é n t 1997. j a n u 
ár 31 . -é t vá l l a l t a , á m e n n e k el
l ené re a k é z h e z k a p o t t a n y a g b a n 
1997. má jus 3 1 . t a l á lha tó . Rá
mán László, a z I K I i n t é z m é n y 
veze tő je e l m o n d t a , a n n a k i d e j é n a 
pá lyáza t i k i í rás má jus 31 -é t j e 
lö l te m e g a k iv i t e l ezé s v é g s ő 
időpon t j akén t , á m a s z e r z ő d é s t a 
vá l l a lkozóva l j a n u á r 3 l - r e s z ó l ó 
an kö tö t ték m e g . 

Rösl János a p o l g á r m e s t e r új 

s z o k á s á r a , a sa j tó f igye lés re i rá
ny í to t t a a f igye lmet . E m l é k e z t e 
tet t a r ra , hogy a l a p u n k b ó l „ idé 
z e t t " n y i l a t k o z a t va ló j ában egy 
b i zo t t s ág i ü lésen e l h a n g z o t t 
m e g á l l a p í t á s vo l t , m e l y e t n e m 
azza l a s z ó s z e r k e z e t t e l j e l e n í t 
m e g a p o l g á r m e s t e r i t á j ékoz ta tó , 
a h o g y a n az t m o n d t á k és m e g j e 
len t . Ez t k ö v e t ő e n a Za la i Sz i 
r o m - a t á j é k o z t a t ó h o z f énymá
sol t - í r á s a k a p c s á n fe j te t te k i , 
hogy s z á m á r a egy ú j ságc ikk 
e g y á l t a l á n n e m m é r v a d ó . 

Tarnóczky Attila is c s a t l ako 
zo t t m e g á l l a p í t á s á h o z , s j ó n a k 
lá t t a a m e g y e i k ö z g y ű l é s e l n ö 
k é n e k a f é n y m á s o l t l apon o l v a s 
ha tó g o n d o l a t a i r ó l - m e l y n e k a 
T h u r i G y ö r g y M ú z e u m épü le t é 
ben é r t ékes í t e t t he ly i s égek árá
nak f e l h a s z n á l á s á r ó l fejtett k i - , 
hogy a m e g y e i k ö z g y ű l é s t ő l e r re 
v o n a t k o z ó a n j e g y z ő k ö n y v e s vá
l a sz t ké r a v á r o s . Ez t a t e s tü le t 
is e g y h a n g ú l a g t á m o g a t t a . 

T ö b b e n k i f o g á s o l t á k , hogy a 
város v e g y e s k ó r u s á n a k o l a szo r 
szág i f e l l épésé re a d a l v e r s e n y 
s z e r v e z ő i n e k 1100 m á r k á t utal
tak á t az ö n k o r m á n y z a t m é g el 
n e m fogado t t k ö l t s é g v e t é s é n e k 
t e rhé re . Palotás Tibor n e m osz 
to t ta v é l e m é n y ü k e t , m ive l a k ó 
r u s t a g o k fe jenként n y o l c e z e r fo
rintot á l d o z n a k az i tá l ia i útra . A 
m a g a r é s z é r ő l úgy g o n d o l t a , K a 
n i z s á n a k k e l l e n e há l á snak len
n ie , h o g y a k ó r u s képv i s e l i a 
n e m z e t k ö z i m e g m é r e t t e t é s e n . 

A z i n t e r p e l l á c i ó k s o r á b a n dr. 
Kerekes József h á r o m k é r d é s b e n 
is - m e l y e k m e g f o g a l m a z á s a 
a lap ján nem c s u p á n az ö n k o r 
m á n y z a t o t , h a n e m az e g é s z vá
ros l a k o s s á g á t é r in t ik - a p o l 
g á r m e s t e r v á l a s z á t ké r t e . ( K é r d é 
se i t és az e r re k a p o t t v á l a s z o k a t 
l a p u n k 7. o lda lán o lva sha t j ák . ) 

Ezu tán Krémer József in te r 
pe l l á l t a ke le t i v á r o s r é s z b e n te
l e p í t e n d ő r e n d ő r ő r s okán . E l 
m o n d t a , az 1995 . évi k ö l t s é g v e 
tés i v i t a so rán j a v a s l a t o t te t t a 
r e n d ő r ő r s l e h e t s é g e s h e l y é n e k 
v i z sgá l a t á r a , s k é r t e , hogy egy 
váz la t t e rv e l k é s z í t é s é n e k a k ö z 
gyű l é s b iz tos í t son h á r o m s z á z e z e r 
for in tot . A hang fe lvé t e l t v i s sza
h a l l g a t v a k ide rü l t , hogy f eb ruá r 
28-án a p o l g á r m e s t e r n e m sza
vaz ta t t a meg j a v a s l a t á t , ho lo t t az 
é r v k é n t h a n g z o t t el a vá ros fe j 
l e s z t é s i ke re t másfé l mi l l iós 
m e g e m e l é s é r e . E l i s m e r t e , a k k o r 
e z a m u l a s z t á s nek i is e l k e r ü l t e 
f i gye lmé t , d e ha m á r így tö r tén t , 
az e l fogado t t m e g e m e l t k e r e t b ő l 
ke l l e t t v o l n a f i nansz í rozn i a cé l t . 
M á j u s b a n , a V K B ülésén é rdek 
lődö t t e l ő s z ö r az ü g y a k k o r i á l 

l á s á r ó l , á m a h iva ta l m u n k a t á r s a i 
n e m e m l é k e z t e k s e m m i r e , majd 
a u g u s z t u s t ó l a b i zo t t s ág ü lése in 
s z o r g a l m a z t a a fe ladat újra e l in
d í t ásá t . D e c e m b e r k ö z e p é n a fő
ép í t é sz i i r oda a j án la toka t kér t a 
v á z l a t t e r v r e , d e a d ö n t é s r ő l az 
óta s e m é r t e s í t e t t ek e g y e t l e n pá 
l y á z ó t s e m . E l l e n b e n a p o l g á r 
m e s t e r t ő l k a p t a k egy l eve l e t , m i 
szer in t a m e g b í z á s t az 1996 . évi 
k ö l t s é g v e t é s f ü g g v é n y é b e n k í 
vánja k i a d n i . 

Suhai Sándor k i fe j t e t t e egy 
r e n d ő r ő r s l é t e s í t é s é h e z k o n k r é t 
t e rve t ke l l k i m u n k á l n i , a m e l y n e k 
t a r t a l m a z n i a ke l l a s zo lgá l a to t 
t e l jes í tő r e n d ő r ö k s z á m á t va la 
m i n t ruhá juk , bé rük és e g y é b 
k ö l t s é g e i k v o n z a t á t . Krémer Jó
zsef s ze r in t t á r s a d a l m i ö s s z e f o 
gássa l k e l l e n e m e g v a l ó s í t a n i az 
ő r sö t , í g y a vá ros a d n á az épü
le te t , az e g y é b k ö l t s é g e k e t p e d i g 
a B e l ü g y m i n i s z t é r i u m fedezhe t 
né . 

Ez t k ö v e t ő e n Béres Márton 
é r d e k l ő d ö t t a r ró l , hogy a köl t 
s é g v e t é s r ő l s z ó l ó e l ő z ő het i fó
r u m r a mié r t n e m k a p t a k m e g h í 
vót a k é p v i s e l ő k . 

Suhai Sándor e l m o n d t a , a vá
r o s a t y á k a p á r t v e z e t ő k ö n k e r e s z 
tü l k é p v i s e l t e t h e t t é k m a g u k a t , 
m á s i k o k k é n t p e d i g azt hoz t a 
fel, hogy n e m k í v á n t a a g a z d a 
sági és po l i t i ka i v e z e t ő k f ó r u m á t 
k ö z g y ű l é s s é vá l t oz t a tn i . 

H á r o m szoc iá l i s i n t é z m é n y -
a B ö l c s ő d é s k o r ú a k a t G o n d o z ó 
I n t é z m é n y , az E g y e s í t e t t Szoc i á 
lis I n t é z m é n y és a S z a k o s í t o t t 
Szoc i á l i s I n t é z m é n y - s z e r v e z e t i 
és m ű k ö d é s i s z a b á l y z a t á t fogad
ták el v i t a né lkü l a j e l e n l é v ő k , 
s j ó v á h a g y t á k a z in téze t i é l e l m e 
zés n y e r s a n y a g n o r m á i t . E z u t á n a 
k ö l t s é g v e t é s e l ső o l v a s a t á n a k 
t ö b b órás t á r g y a l á s a k ö v e t k e z e t t , 
m e l y h e z e lö l j á róban Kovács Ta
más, a G V B e l n ö k e e l m o n d t a , 
c é l s z e r ű l e n n e az ü lésen az a l a p 
e l v e k e t és az ú g y n e v e z e t t s a rok
s z á m o k a t m e g v i t a t n i , s c sak k é 
s ő b b kerü l jön sor a r é s z l e t e s vi
tára, l a v a s l a t á t s z á m o s a n t á m o 
ga t t ák . 

Böröcz Zoltán k i fe j te t te az 
M S Z P k é p v i s e l ő c s o p o r t j a is el
fogadja a G V B e l k é p z e l é s é t és 
i n d í t v á n y o z t a , h a t á r o z z a meg a 
G a z d a s á g i B i z o t t s á g az 1997-es 
k ö l t s é g v e t é s be l ső a ránya i t . 

Marton István ezze l n e m ér te t t 
egye t , v i s s z a l é p é s n e k t a r to t t a 
e g y ' 9 5 - ö s h a t á r o z a t u k h o z ké 
pes t , m e l y b e n öt s zak t e r ü l e t 
n é g y é v e s k o n c e p c i ó j á n a k k i d o l 
g o z á s á t fogad ták e l . 

A k e r e t s z á m o k r ó l t a r to t t sza
vazás so rán ú g y d ö n t ö t t e k a k é p 

v i se lők , hogy a befo ly t a d ó b e v é 
te lek h a r m a d á t l e h e t n e m ű k ö d é s 
re fo rd í t an i , f eb ruár végé ig kel l 
a k ö l t s é g v e t é s t e l fogadn i , a va
g y o n f e l é l é s ha tá ra s z á z h ú s z m i l 
l ió l ehe t , a m ű k ö d é s i bevé te lek 
és k i a d á s o k k ü l ö n b s é g e ped ig 
s z á z n e g y v e n m i l l i ó r a rúgha t . Ez 
u tóbb i t c s u p á n egysze r i a l ka lom
m a l l ehe t t ú l l épn i , ha az az át
a l ak í t á s t szo lgá l j a . 

T i z e n n y o l c i g e n n e l vokso l tak 
a r ró l , hogy a s a r o k s z á m o k a t 
1997- re ve t í t ve k i ke l l do lgozn i . 

M e g s z a v a z t á k a k ö z g y ű l é s 
ide i m u n k a t e r v é t , v a l amin t a 
k ö z t e r ü l e t e k és a köz te rü le t - j e l -
l e g ű t e rü le t ek haszná l a t á ró l szó
ló r e n d e l e t - t e r v e z e t e t is . 

A k ö z g y ű l é s és a p o l g á r m e s t e r 
k ö z ö t t fo lyó per e l ső t á rgya lásá 
ra az ö n k o r m á n y z a t képv i se l e t é 
vel B o l f Lász ló t b íz t ák meg hu
s z o n ö t e z r e s m u n k a d í j é r t . 

F e l m e n t e t t é k saját ké r é sé r e a 
G V B k ü l s ő t a g s á g a alól Arsz in 
G y ö r g y ö t . 

A t e rveze t t e l e l l en té tben nyíl t 
ü l é sen t á rgya l t ák meg a R ó z s a 
u t ca 13 . s z á m ú házban l akók 
k á r i g é n y é n e k m e g o l d á s á t . 

Suhai Sándor t á j ékoz ta t t a a 
t e s tü le te t , hogy öt c sa l ádnak 
a j án lo t t ak fel c se r e l akás t , á m k ö 
zü lük c s u p á n ke t tő r a g a s z k o d o t t 
a k ö l t ö z é s h e z . A t öbb i ek - akár
c s a k l a k ó t á r s a i k - i n k á b b anyag i 
k á r t é r í t é s r e t a r t anak igény t , mi
vel l a k á s a i k é r t éke á t lagban 
h ú s z - h u s z o n n é g y száza lékka l 
c s ö k k e n t . 

Krémer József t i l t akozot t a 
ká r t é r í t é s i lyen mód ja e l len , kér
te m á s o k se fogadják ez t el . Úgy 
vé l t e , n e m é r t e k á r a l akóka t , 
ső t jó l j á r t a k , m ive l a b u s z m e 
g á l l ó felől e l fogja a zajt az épü
let . T o v á b b á e lképze lhe t e t l ennek 
tar tot ta , hogy az ötödik emelet ie
ke t is s z á z ö t v e n e z e r for int ig kár
p ó t o l n i ke l l j en . 

Dr. Kerekes József i s csat la
k o z o t t hozzá , úgy vé l te a bíró
ság s em á l l ap í t ana m e g eszmei 
k á r o k a t . 

Marton István és dr. Csákai 
Iván n e m ér te t t ezze l egye t , sze
rintük még a l e g o l c s ó b b m e g o l 
dás a l a k ó k k a l va ló m e g e g y e z é s . 
A tes tü le t is az ő v é l e m é n y ü k e t 
o sz to t t a . 

U t o l s ó n a p i r e n d i pon tkén t az 
1 9 9 6 / 9 7 - e s t a n é v b e n indu ló e lső 
o s z t á l y o s t a n u l ó c s o p o r t o k szá
m á t h a t á r o z t á k meg az á l t a lános 
és k ö z é p f o k ú ok ta tás i i n t ézmé
n y e k b e n . 

K. R. 
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PROFI - VI LL 
VILLAMOSIPARI TERVEZŐ, 

KIVITELEZŐ 
ÉS KERESKEDELMI BETÉTI TÁRSASÁG 

A KANIZSA-TÉGLA ÉPÍTŐANYAGGYÁRTÓ 
ÉS FORGALMAZÓ KKT 

(NAGYKANIZSA, HONVÉD ÚT 44.) 
SAJÁT GYÁRTÁSÚ TERMÉKEI MELLETT 

FORGALMAZZA A KÖVETKEZŐ 
ÉPÍTŐANYAGIPARI TERMÉKEKET 

KEDVEZŐ ÁRON: 

• Hungária-Wieneberger KFT téglatermékek 

• Molnári Téglagyár KFT téglatermékek 

• Balaton Téglaipari KFT téglatermékek 

• LEIER betontermékek 

• Modul-Ruppert KFT mészhomok burkolótéglái 

• Atlasz beton, betontermékek, térburkolók 

• Teskándi Téglagyár KFT téglatermékek 

• Eternit KFT tetőfedő anyagai 

Telefon/fax: 93/312-085 

FUVARSZERVEZÉS IS M E G O L D H A T Ó ! 

varja 
megrendelésüket 
Nagykanizsáról 
és környékéről 

w 

8800 Nagykanizsa, Kinizsi u. 15. 1 

Telefon: 93/310-711 i 

I 

HIBAELHÁRÍTÁS 

9 ? Pillér-I" Kft. 
ÉPÜLETKÁROK, 
TETŐBEÁZÁS STB. 

DUGULÁS, 
CSŐTÖRÉS STB. 

EPULETFELUJITAS, 
ÁTALAKÍTÁS, 
KARBANTARTÁS 

Nagykanizsa, 
Zrínyi M. u. 42. 

93/313-272 (16 óra után 
üzenetrögzítés) 

Most keresse 
SUZUKI Márkakereskedésünket, 

mert a kis fogyasztású SUZUKI mellé 
fél évre szóló benzinjegyet adunk. 

TELJES KÖRŰ ELLÁTÁS, SZERVIZELÉS, 
JÓ FIZETÉSI KONSTRUKCIÓK. 

MOST ALAPOZZA MEG AUTÓVÁSÁRLÁSÁT. 

KAMATMENTES HITEL, 
HELYSZÍNI ÜGYINTÉZÉS. 

Meglátja, SUZUKI a barátja! 

SUZUKI AUTÓJAVÍTÓ KFT. 
8800 Nagykanizsa, Balatoni út 
Telefon: 93/312-220, 314-472 

Fax: 93/310-310 
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L i f t e t n e h e z e n k é p z e l h e t n i 
e g y f a l u s i h á z b a ! M é g a z 

is m e g l e p ő , h a c s e n g e t é s 
u t á n h a n g t a l a n u l n y í l i k a z 

a j t ó a l á t o g a t ó e l ő t t . . . E z 
m á r a h u s z o n e g y e d i k s z á 

z a d ! D e h a Lukács And
rást, ( k é p ü n k ö n ) a Z A L A 

L I F T e g y é n i v á l l a l k o z á s t u 
l a j d o n o s á t h a l l g a t o m , m á r 

n e m is t ű n i k o l y a n f a n t a s z 
t i k u s n a k a z ö t l e t , h o g y 

e z e n t ú l l i f t en j á r j a k a p a d 
l á s s z o b á m b a . A t á v i r á n y í 

t á s s a l n y i t h a t ó k a p u é s g a 
r á z s k a p u p e d i g ú g y i s m i n 

d e n a u t ó s á l m a : ki s e m 
ke l l s z á l l n i a z a u t ó b ó l , 

c s a k m e g n y o m n i a t á v i r á 
n y i t ó g o m b j á t . . . 

- H o g y a n l e s z v a l a k i b ő l a 
l i f t ek „ s z e r e l m e s e " ? - k é r d e z 
t e m Lukács Andrási T e s k á n -
d o n , a M á j u s 1 u. 8 - b a n l é v ő 
m ű h e l y é b e n . 

- Tulajdonképpen gépész a 
szakmám. Azért választottam 
ezt. és jelentkeztem annak ide
jén a gépipari technikumba, 
mert mindig vonzottak a gé
pek, berendezések, a technika 
mindig nagyon érdekelt. így 
indult el az én pályafutásom. 
Aztán 1973-tól került a lift a 
középpontba. A liftes szakmát 
azért választottam, mert ez a 

Felvonó és kaputechnika 
mint szakmai kihívás... 

szakterület nagyon sok szak
mát foglal magában: építész, 
villanyszerelő, elektroműsze
rész, lakatos, gépész... Ezek
ben a szakmákban igyekeztem 
aztán magamat úgy képezni, 
hogy országos szakmai verse
nyeken általában 3-5. helyet 
értem el, annak idején. 

Már 1982-ben alapítottam 
egy vállalkozási, de akkor 
még a vállalaton (Ganz Fel
vonógyár) belül egy úgyneve
zett gazdasági munkaközössé
get. Egyébként felvonószerelő 
csoportvezető voltam, s a vál
lalkozás alapjait ebben az idő
szakban tanultam meg. 

1988-ban láttam elérkezett
nek az időt ahhoz, hogy telje
sen önállósítsam magam. Ek
kor lettem, ahogy akkor nevez
ték: kisiparos. Kicsire tervez
tem egyébként is a vállalko
zást, csak annyit akartam vál
lalni, amennyi a családom 
boldogulását szolgálja. Egy év 
múlva aztán rájöttem arra, 
hogy bizonyos fejlesztésekre 
szükség van ahhoz, hogy a fel
adatoknak eleget tudjak lenni. 
Ezért fokozatosan fejleszteni 
kezdtem a vállalkozásomat. 
Bár ekkor még mindig egyedül 
dolgoztam, alkalmi segítőkre 
természetesen szükségem volt. 
Ezt a munka jellege is meg
követelte. Aztán villanyszere
lőként végzett a nagyobbik fi
am. Utána kezdtünk el lét
számban is felfejlődni. Jelen

leg halán vagyunk, februártól 
nyolcan leszünk, de ezzel 
együtt is megmaradt családi 
vállalkozásnak a ZALALIFT. 

- L i f t e k a k k o r i b a n a z é r t i n 
k á b b c s a k m a g a s a b b l a k ó h á 
z a k b a n , k ö z é p ü l e t e k b e n v o l 
t a k . I s m e r t é k a l i f t ek ü z e m e l 
t e t ő i a z ö n ö k s z o l g á l t a t á s a i t ? 

- A vállalatnál, s a gmk-
ban szerzett kapcsolatok hoz
ták az első megrendelésekel. 
Legjobb megrendelőink - mint 
ma is - a hévízi és a keszt
helyi szállodák voltak. Olt igé
nyelték legelőször azt a fajta 
szolgáltatási, amit én tudok 
nyújtani: a rendkívül gyors 
reagálást a felmerülő problé
mákra. A partner azt szereti, 
ha egy liftnek, berendezésnek 
„gazdája" van. Ezt egy nagy 
vállalat nem tudna biztosítani. 
Legtöbbször más-más szerelőt 
küldött. Pedig ha mindig egy 
ember javítja, ismeri az adott 
berendezésnek minden rezdü
lését, tudja, mikor mihez kell 
nyúlni, mi a hiba oka, mii kell 
megjavítani, hogy üzembiztos 
legyen. Egyébként is hatósági
lag előírtan havonta karban 
kell tartani ezeket a felvonó
berendezéseket. S itt nem sza
bad hibázni, itt a gondatlan 
munka emberéletben is kárt 
tehet... Az ügyfelek tehát mél
tányolták a rendkívüli rugal
masságot, hogy akár szomba
ton, vasárnap vagy éppen 

munkaidő után is rendelkezés
re állunk. 

- A z á l l a n d ó k é s z e n l é t h e z 
v i s z o n t t ö b b e m b e r r e , k i v á l ó 
s z e r s z á m o k r a é s g y o r s j á r m ű 
v e k r e is s z ü k s é g v a n . . . 

- így igaz! Eleinte alkalmi 
segítőkkel dolgoztam. Tulaj
donképpen a szakma jellege 
olyan, hogy itt egy ember nem 
ember. A biztonságtechnika 
eleve több embert feltételez. 
Ennek megfelelően a fejlesztés 
fokozatosan valósult meg. 
Szerszámok, gépjárműpark fo
kozatról fokozatra, az elért 
nyereség visszaforgatásával 
alakult ki. Soha nem nyúltam 
kölcsönhöz vagy külső segít
séghez. 

- A l é t s z á m b ő v í t é s a z t á n 
p r o f i l b ő v í t é s t is h o z o t t . . . 

- 92-93-ban már több min
dennel foglalkoztunk, nemcsak 
felvonók karbantartásával. El
kezdtünk kis felvonókat is 
gyártani, szerelni. Ezek olyan 
egyedi darabok, melyek készí
tését egy nagy vállalat nagyon 
nehezen tudná megoldani. Sa
ját vázlataim alapján elkészít
tetjük a tervet, s utána le
gyártjuk, beépítjük. Talán 
ezekre a konstrukciókra va
gyok a legbüszkébb. Végered
ményben olcsón, megbízható
an kielégítik a megrendelők 
igényeit. Az épület kismértékű 
átalakításával bárhová tudunk 
felvonói telepíteni. Különösen 
fontos lehet ez például egy 

OPEL Püspök 

Kevesebb autót adtunk el, 
de nincs csődhelyzet... 

A s z e m é l y g é p k o c s i - f o r g a l m a 
z á s 1995 -ben m e g t o r p a n t , 

sőt az é r t é k e s í t é s v i s s z a e s é s é 
nek v a g y u n k a tanú i . N i n c s 
o lyan m á r k a , a m e l y tar tan i 

tudta v o l n a az 1 9 9 4 - e s év el
adott d a r a b s z á m á t . A m e g s z o 

r í tások, a c s a l á d o k n e h e z e d ő 
he lyze te , é l e t s z í n v o n a l a a m á 
sodik v a g y ta lán a h a r m a d i k 

v á g á n y r a h e l y e z t e a g é p k o c s i 
vásár lás t . E z h o s s z ú t á v o n a 

f e n n t a r t á s t és az ü z e m e l t e 
tést is m a g á b a n fog la l ja és 
ez b i z o n y a m a i v i s z o n y o k 

között b i z o n y n e m kis t e h e r 
a k ö z e p e s f izetésse l b í r ó c sa 

ládok s z á m á r a . P ü s p ö k J ó 
z se f k a r o s s z é r i a l a k a t o s m e s 

ter és m á r k a k e r e s k e d ő ö s s z e 
gezést adot t az 1 9 9 5 - ö s évrő l 

é s 1996 . v á r h a t ó 
f e lada ta i ró l . 

- Az OPEL Magyarországon 
továbbra is a legnagyobb darab
számban vásárolt gépkocsi. A ta
valyi 15 ezer 460-as darabszám 
önmagáért beszél! Ide kívánkozik 
az a megállapításom is, hogy a 
magyarországi összrészesedés a 
többi forgalmazott típushoz vi
szonyítva huszonnyolc százalékot 
tesz ki. Tudni kell, hogy sok a 
forgalmazó, és ez az érték tisz
teletet parancsol! Egyszóval ezt 

az arányi jónak tarlom, de az is 
tény, hogy 1994-hez viszonyítva az 
országos darabszámcsökkenés 
35%-os az OPEL-okra vetítve. Is
mereteim szerint nem dicsekedhet 
a többi márkakereskedő sem. 
Mindegyiknél nagy zuhanásnak le
hettünk tanúi! Tudok olyan már
kakereskedőről, ahol a visszaesés 
az ötven százalékot elérte... 

- Az O P E L me ly ik vá l toza t a i t 
k e r e s t é k l e g i n k á b b ? 

- Változatlanul keresett volt az 
ASTRA, a CORSA és a VECTRA 
„B", amely teljesen új modell. A 
korszerű karosszéria megoldás, a 
futómű és a belső tér kialakítása 
minden igényt kielégít! 

- M e n n y i r e gyo r s az i génye l t 
g é p k o c s i k és az a lka t r é szek szál
l í t á sa? 

- A ma leadott igényt egy héten 
belül ki tudjuk elégíteni, ha Ma
gyarországon forgalmazott keres-
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szociális otthonban, vagy ép
pen mozgássérültek lakóházai
ban. 

Később aztán nagyobb lifte
ket is építettünk. Igényes, szép 
szakmai munkák következtek, a 
90-es évek elejétől mikropro
cesszoros vezérlésű, automata 
ajtós lifteket építettünk be 
több szállodába, középü
letekbe az elavultak helyett... 
De az utóbbi időkben a beru
házások lecsökkenlek, a felvo
nók építésére kevesebb igény 
jelentkezett. Ez újabb profilbő
vítésre serkenteti 93-94-ben. 
Természetesen a meglévő sok
rétű szakmai tudást kívántuk 
hasznosítani. Ezért indítottunk 
a kaputechnikai munkákkal. 
Ez teljesen új foglalkozási ág 
Magyarországon, hololt nyu
gaton már ez rég egy külön 
szakma (az USA-ban: garázs
kapu-szerelő). 

- A z e g e r s z e g i v á s á r o n é p 
p e n e z e k m i a t t a k a p u k m i a t t 
v e t t é k k ö r ü l s z i n t e t ö m e g e k 
ö n ö k e t ! 

- Igen, sok volt az érdeklő
dő. De most is bármikor szí
vesen adunk tanácsol az ér
deklődőknek teljesen díjtala
nul, még az cselleges helyszíni 
szemlél is beleértve. Rohamo
san fölfejlődölt ez a tevékeny
ségünk is. Először kész beren
dezésekel telepítenünk. Ké
sőbb magunk gyártoltunk hoz
zá megfelelő kapukat. Tehát 
ma már komplex szolgáltatást 
tudunk nyújtani: kültéri ka
puktól a bejárati ajtóig. Elő
nye a biztonság is. Állandóan 
zárva tartja az automatika, 
másféle zárást nem igényel. 
Emellett még akár riasztóbe
rendezéssel is összeköthetők. 
Nyitva sem lehet felejteni, 

kedőknél van a termék. Ameny-
nyiben az igényelt gépkocsi nincs 
a készletünkben, akkor külföldről 
kell rendelni a gyártól, ebben az 
esetben két hónap az átfutási ha
táridő, míg a Magyarországon 
gyártottnál egy hónap. 

- T ö b b s a j t ó o r g á n u m a ha sz 
nált au tók e ladásá t is h i rde t i . 
Önökné l mi a he lyze t e z e n a te 
rü le ten? 

- Hevesi úti szalonunkban mi 
is foglalkozunk használt autók 
forgalmazásával, csak nem ver
tük dobra. A használt kocsit be
számítjuk az új árába, de bizo
mányi értékesítést is vállalunk. 
Őszintén szólva ezen a területen 
nem számottevő a forgalmunk. A 
vásárlóink bizonyos százaléka 

mert egy idő ulán automatiku
san bezáródik. És az sem utol
só szempont, hogy a gyártó 
által nyújtott egyéves garanci
át a magunk részéről megdup
lázzuk. De ezen kívül is 24 
órás szervizszolgálatot tartunk 
fenn. Bármikor van valamilyen 
probléma, nyugodtan hívhat
nak bennünket. 

- A k k o r i s , h a a z a d o t t b e 
r e n d e z é s t n e m ö n ö k é p í t e t t é k 
b e ? 

- Természetesen, kimegyünk 
akkor is. Ilyenkor persze meg
próbáljuk rábeszélni az ügyfe
let a jobb minőségű berende
zésre. Előfordult már, hogy a 
barkácsolt billenőkapu ráesett 
a garázsban az autóra... Egy 
egy-két milliós gépkocsit egy 
ilyen barkácsolt garázskapu
val tönkretenni egyszerűen fe
lelőtlenség! 

- V a n n a k - e ú j a b b e l k é p z e l é 
s e i k 1 9 9 6 - r a i s? 

- Szeretnénk minél több vá
sáron részt venni a környéken. 
Bár azt tartjuk, a legjobb rek
lám a kifogástalanul elvégzett 
munka, úgy gondoljuk, az ál
talunk nyújtandó szolgáltatói-

sokról több információt kell 
nyújtanunk a nagyközönség
nek. Csak akkor tudnak jól 
dönteni. Egyébként a vállalko
zást az eddig megszokott for
mában kívánom folytatni. Ter
mészetesen egyre korszerűsí
tünk, fejlesztünk. Nálam presz
tízskérdés a tökéletes felszere
lés, így a szerszám- és gépko
csipark fejlesztésében is lé
pünk. Új profil bevezetésére is 
sor kerülhet, s ez az eddigi
ekhez is kapcsolódó bizton
ságtechnika, amely már nem 
lesz egészen új nálunk. Már 
készítettünk kirakatokra, bejá
rali ajtókra szerelhető, re
dőnyhöz hasonlóan feltekerhe
tő biztonsági rácsot. Működ
tethető kézzel vagy automati
kusan is. A fotocellás üvegaj
tószerelési is szeretnénk bőví
teni. De a jövő pezsdítő szak
mai kihívása üvegborítású pa
noráma-felvonók építése lesz 
Hévízen, Keszthelyen. Remél
jük, hogy '96 is a lendületes 
fejlődés éve lesz a ZALALIFT-
nél. 

G o m b á s I m r e 

hozza a régi gépkocsiját és kéri 
a beszámítási az újba. 

- Mi a v é l e m é n y e az ügyfe lek
rő l ? 

— Több évre vetítve elmondha
tom, hogy az ügyfelek többsége 
elégedett, elvétve fordul elő rek
lamáció, többnyire időponti zava
rok miatt. Alkatrészgondunk 
nincs. A megrendelést követően 
huszonnégy órán belül a szom
szédos Ausztriából szállítva a 
megrendelt alkatrész rendelkezé
sünkre áll. A napi munkához 
szükséges készlet a szervizűnkben 
állandó jelleggel a rendelkezé
sünkre áll. Szerelóink, raktárosa
ink, az értékesítéssel foglalkozó 
szakembereink budapesti közpon
tunkban rendszeres továbbképzé
seken vesznek részt. 

- T e r v e i k 1996- ra? 
- Az OPEL állandó megújulás

ra képes cég! Minden évben egy-
egy új modellel jelenik meg a 
piacon, amely formájában, kivite
lében, műszaki megoldásaiban a 
legújabb technikai megoldások 
sokaságál vonultatja fel. Ez így 
lesz az idén is, az ismert tényezők 
alapján. Jól bevált reklámtevé
kenységünket alkalmazzuk ebben 
az évben is. Az előrejelzések sze
rint 1995-höz viszonyítva további 
tíz százalékos értékesítési vissza
eséssel számolok, az ismert okok 
miatt, viszont a három éve for
galmazott gépkocsik műszaki 
vizsgáztatása némi gyógyírt ad az 
elmaradt értékesítésre... 

B ö d ö r B é l a 

PÁLYÁZATI ! 
FELHÍVÁS 

az 1996. évi 
Szociális Alap 

céltámogatás elnyerésére 

A p á l y á z a t cé l ja : 
N a g y k a n i z s a vá ros szoc iá - | 
l is t á m o g a t á s i r e n d s z e r é t | 
k i e g é s z í t ő t e v é k e n y s é g e k , | 
c é lok t á m o g a t á s a . 
P á l y á z h a t m i n d e n helyi ci- g 
vil s ze rveze t , k ö z ö s s é g , | 
c s o p o r t , e g y e s ü l e t és szo- | 
c i á l i s i n t é z m é n y . 
S z e r v e z e t e k fenntar tásá t , | 
m ű k ö d t e t é s é t az A l a p nem ;!; 
t ámoga t j a . E l ő n y t é l v e z n e k | 
a z o k a p á l y á z ó k , m e l y e k | 
e g y é b fo r rásokbó l s z á r m a z ó 1 
t á m o g a t á s t is é l v e z n e k . 
P á l y á z n i az a lább i t é m a - | 
k ö r ö k r e l e h e t : 
1. Új t ípusú szoc iá l i s szol- | 

gá l t a t á s i f o rmák (pé ldáu l | 
i d ő s k o r ú a k , e g é s z s é g - | 
k á r o s o d o t t f ia ta lok és | 
g y e r m e k e k g o n d o z á s a ::i 
s tb . ) 

2. I n t é z m é n y e k b e n é lők r é - g 
s z e r e : 
- spec iá l i s fogya tékos s 

m ű v é s z e t i m ű h e l y e n | 
va ló r é s z v é t e l 

- r ehab i l i t á c ió s célú te- | 
v é k e n y s é g e k e lő seg í - |; 
t é se 

3 . Szoc i á l i s r e n d e z v é n y e k sí 
t á m o g a t á s a (pé ldáu l í: 
s z a k m a i r e n d e z v é n y e k , | 
s zoc i á l i s é r d e k v é d e l m i | 
s z e r v e z e t e k r e n d e z v e - | 
nye i ) 

4. Szoc i á l i s s z a k e m b e r e k és | 
a c iv i l s z e r v e z e t e k tiszt- | 
s é g v i s e l ő i n e k t o v á b b k é p - | 
z é s e , t apasz t a l a t c se ré j e 

5 . F o l y a m a t o s m e n t á l h y g i é -
nés t e v é k e n y s é g i fo rmák '§. 

6. F o g y a t é k o s s á g g a l é lő | 
e m b e r e k e g y é n i , k ö z ö s - IJ 
ség i s z ü k s é g l e t é n e k tá- f 
m o g a t á s a - főleg a szo- | 
c i a l i z á c i ó , a s egéd-
e s z k ö z ö k , az akadá ly - § 
m e n t e s í t é s , k o n d í c i ó kar- f 
ban t a r t á s a - t e rü le tén 

A c é l t á m o g a t á s e lnyerésé - | 
iick m ó d j a : 
1. A p á l y á z a t o k a t a Po lgár - f 

m e s t e r i Hiva ta l Szoc iá l i s 
és E g é s z s é g ü g y i Osz tá - | 
l y á n á t v e h e t ő ada t l apon É 
ke l l benyú j t an i . 

2 . E g y p á l y á z ó t ö b b cé l ra | 
i s nyú j tha t be pá lyáza to t , | 
ez e se tben c é l o n k é n t kü- jjj 
lön l a p o t ke l l k i tö l t en i . 

3 . A p á l y á z a t o k a t a Po lgár - | 
m e s t e r i H iva t a l Szoc iá l i s . 
és E g é s z s é g ü g y i Osz tá - | 
l y á n kel l 2 p é l d á n y b a n ^ 
benyú j t an i . ( N a g y k a n i - ^ 
z s a . K i r á l y u. 47.) | 

4 . A b e a d á s h a t á r i d e j e : í 
1996 . m á r c i u s 30 . 

Szociális és | 
Egészségügyi Bizottság I 
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F E L H Í V Á S 
Tervezői 

ajánlattételre 

Nagykanizsa 
Megyei Jogú Város 

Önkormányzata 
ajánlati kiírást 

tesz közzé 
Nagykanizsa, 

Keleti Városrész 
Egyszerűsített 

Részletes Rendezési 
Tervének készítésére 

(megvalósulási, 
szabályozási, 

telekrendezési terv). 

A kiírás 
térítésmentesen 

beszerezhető 
Nagykanizsa 

Megyei Jogú Város 
Polgármesteri Hivatal 

Városi 
Főépítészi Irodán 

1996. január 19-től k 

(8800 Nagykanizsa, * 
Erzsébet tér 7. 2 
Telefon/telefax: 

93/312-283) 

•.•.:yy.:::::::\'.<. 

K e r e s s e p é n t e k t ő l 
a z ú j s á g á r u s o k n á l ! 

a m i p z e m e l ő t t 
j l i e l l t a r t a n i ! 

K A N I Z S A 
L a p a v a ' r o s l l l 

N a g y k a n i z s a t ö r t é n e l m e ő s 
i d ő k ó t a e l v á l a s z t h a t a t l a n 

a k e r e s k e d e l e m t ő l . M i n d i g 
h í r e s e k v o l t a k p i a c a i , m o z 

g a l m a s a k h e t i - é s n a g y v á s á 
r a i , v i r á g z o t t h a j d a n i 

„ K G S T - p i a c a " i s , á t a d v a 
a z t á n a t e r e t a b e v á s á r l ó 

t u r i z m u s h o z g y o r s a n i g a z o 
d ó l e g á l i s k e r e s k e d e l e m 

n e k , a z ó r i á s i f o r g a l m a t b o 
n y o l í t ó n a p i v á s á r o k n a k . 

E b b e n a z á t a l a k u l á s b a n l á t 
h a t o t t f a n t á z i á t , m i t ö b b , 

m e g é l h e t é s i l e h e t ő s é g e t Ma
darász Miklós k a n i z s a i v á l 

l a l k o z ó , a z ó t a m á r v á s á r 
t é r - t u l a j d o n o s . E r r ő l b e s z é l 

g e t t ü n k v e l e e g y h é t k ö z n a 
pi z á r á s u t á n . 

- Ahol most vagyunk, az a 
Zrínyi utca négy, és a Király 
út tizennégyes számú házak 
által határolt teriilel, azaz a 
Vásártér. Története rendha
gyó. Korábban ugyanis mint 
vállalkozó, román gyártmányú 
autók exportjával foglalkoz
tam, éppen ezen a területen. 
Úgy a leszálló ágban lehel
tem, amikor betévedi ide egy 
kereskedő, és azt kérdezte: itt 
lesz az új vásártér? Eszembe 
sem jutott, de nem egy rossz 
ötlet - gondoltam. így kezdő
dött, aztán folytatódott sok 
utánjárással, ügyintézéssel. 
Fel kellett tárni a követelmé
nyeket, az elvárásokat, a jo
gosultságot, mindenekelőtt azt, 
van-e ehhez tehetségem, hi
szen véglére is épületgépész 
üzemmérnök vagyok. A terület 
egyébként a városrendezési 
terv része volt, kereskedelmi, 
ipari, szolgáltatási funkciók
kal. Közös egyezkedéssel vé
gül is sikerült a bérlemény -
ezerkilencszázkilencvenöt szep
tember elsejével - , amiben az 
önkormányzatnak is van érde
keltsége. A bérleli díj elég 
borsos summa, a befektetést 
nyereséggel kitermelni - a 
rapszodikusan változó piac 
mellett - nem lesz egyszerű 
feladat. Függ a jelenlegi, már 
ingadozó horvát bevásárló tu
rizmustól, és a hazai vásárlók 
nem éppen rózsás anyagi hely
zetétől. Nagyon oda kell fi
gyelni az áruválasztékra, az 

VÁSÁRTÉRI 
BESZÉLGETÉS 

árakra, a minőségre, hogy 
mindenkit elfogadhatóan, jól 
tudjunk kiszolgálni. 

- A z e l ő z m é n y e k után m i 
l y e n a j e l e n ? 

- Mára már közel hatezer 
négyzetméteres területen gaz
dálkodhatunk, összesen százöt
ven férőhellyel. Ebből folya
matosan bővül a fedett terület 
részaránya is. Nincs torlódás, 
veszekedés a helyekért, a köz
lekedés is megoldott a sátrak, 
pavilonok között. Az áruvá
laszték óriási, folyamatosan 
változó és bővülő, ahogy a ke
reslet-kínálat alakítja. Nem el
hanyagolható szempont az 
sem, hogy a nálunk kialakított 
alacsony bérleti díjak nem 
emelik indokolatlanul maga
sabbra a fogyasztói árakat. 
Ami a szociális ellátást illeti, 
vécék és mosdók rendelkezésre 
állnak, máshol ellentétben ná
lunk ingyenesen, itt a vásár
iroda mellett már nyilvános 
telefonkészülék is van, sőt 
hozzá kártya is kapható. Han
gosító berendezéssel gondos
kodunk az állandó tájékoz
tatásról, az akciókról, a ked
vezményekről, és a vásári 
hangulatról is. Naponta sok 
ezer ember fordul itt meg, 
vannak, akik csak körülnéz-

b i z t o s t i p p 
Hirdessen , | 

h o g y megismerjék: •' 
Tel . : 93/313-919 

nek, tájékozódnak, hiszen van 
konkurencia bőven. Ezért a 
kereskedők, a vásárlóközönség 
biztonságáról sem feledkez
tünk meg, ehhez a rendőrség 
ad biztonsági szolgálatot, ami 
pénzbe kerül, de szükséges. A 
vállalkozási egyedül viszem, 
magam lakarítok, ha kell, 
egyedüli segítségem az apó
som. Naponta reggel fél hét
kor kezdünk, általában fél ötig 
vagyunk nyitva, és szombaton
ként is dolgozunk. 

- F o g l a l k o z t a t j á k - e új e l 
k é p z e l é s e k ? 

- Természetesen. Amit most 
éppen szeretnék, az egy étte
rem kialakítása, a már meglé
vő kis büfé helyett. Ehhez sze
retnék megbízható vállalkozót, 
gyors kiszolgálással, olcsó 
árakkal, megfelelő választék
kal, ide illő komforttal: kávé
val, üdítőkkel, édességgel, 
szendvicsekkel, egytálételek
kel, praktikus étkeztetéssel. 
Ami további előbbrelépést je
lent, hamarosan hivatalos va
lutaváltó pénztárral is bővül a 
vásártér. Parkolási gondjaink 
szerencsére nincsenek, de ha 
tovább bővíthetjük a területei, 
a jelenlegi helyzet csak jobb 
lehet. Talán azt is jó tudni, 
hogy nincs még telt ház, tu
dunk fogadni újabb érdeklődő
ket a még szabad, nyitott te
rületre. Nem nagyratörő el
képzelés, ha azt szerelném, 
hogy ide mindenki szívesen 
jönne — mert megéri - , min
dent megtalálna nálunk, és el
képzeléseihez, pénztárcájához 
igazodó megelégedettséggel is 
távozna. 

T ó t h F e r e n c 
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ELŐKELŐ HELYEN 
A ZALAI 

DŐGAZDÁLKODÁS 

- Zala megyében egyik leg
nagyobb érték az erdő. Ebből 
a nagykanizsai illetőségű Za
laerdő Rt. használatában van 
ötvenötezer hektár állami er
dő. Ennek az értéke az erdő
leltár szerint meghaladja a 
negyvenmilliárd forintot. Ter
mészetesen ebben nehezen fo-
rinlosítható az eszmei érték, 
mely felbecsülhetetlen. Szinte 
fontosabb, amit környezetvé
delmi, közjóléti szempontból 
jelent a társadalom számára 
az erdő - k e z d t e a t á j é k o z 
t a t á s t Feiszt Olló o k l e v e l e s e r 
d ő m é r n ö k , a Z a l a e r d ő R t . v e 
z é r i g a z g a t ó j a . 

- E r d ő k r ő l f o r i n t é r t é k b e n 
c s a k e r d ő t ü z e k e s e t é n s z o k 
t u n k h a l l a n i ! 

- Igen, ez az általam mon
dott összeg is a különféle, kü
lönböző korosztályú erdők fel
becsült értéke az üres vágás
teriilettől a százhúsz éves vég
vágású tölgyesig, mely a leg
értékesebbnek tekinthető pénz
ügyi szempontból. A zalai er
dők zöme lombos erdő. Ebből 
húsz százalék bükkös, huszon
hét százalék tölgyes, huszon
egy százalék fenyves, öt szá
zalék csertölgy, a többi vegye-

/ I / 7 ^ = t» 

sen gyertyán, akác, éger, 
nyár, fűz. Dél-Zalára elsősor
ban a bükk jellemző. Legna
gyobb fatömeget is ez a fafaj 
adja a kocsánytalan és kocsá
nyos tölgyesek, a gyertyános 
tölgyesekkel együtt. Mivel az 
utóbbinál a gyertyánok benn 
vannak a tölgyek alatt, a töl
gyek egyenesebb törzsűek, ke
vésbé ágasak. Kiváló minősé
gű rönköt adnak, melyek mind 
furnérnak, mind fűrészárunak 
kiválóan alkalmasak. Mivel a 
gyertyán árnyéktűrő fafaj, a 
tölgyek alatt a második szin
ten kiválóan megél. Haszna 
ennek az is, hogy hektáron
ként több fa növekszik az er
dőben, s a gyertyán elősegíti 
a tölgy magasabbra növekedé
sét. 

- H o g y l e h e t g a z d á l k o d n i 
e k k o r a é r t é k k e l , a m i t a z a l a i 
e r d ő k j e l e n t e n e k ? 

- Az állami erdőkben már 
száz éve úgynevezett üzemter
vek, erdőtervek készülnek. A 
gazdálkodó feladata, hogy az 
erre specializálódott erdőren
dezési iroda által készíteti ter
vek alapján dolgozzon. Termé
szetesen tízévenként felújítják 
ezeket a terveket. Az átdolgo
zás alapja pedig az erdők ko
ra, egészségi állapota és 
egyéb vizsgálata. Előírják a 
gyérítéseket, tisztításokat, vég
vágásokat. Ez az előírás a 
magánerdők és az állami er
dők esetén is meghatározza a 
teendőket. 

- M e n n y i t k e l l ú j r a t e l e p í t e n i 
e k k o r a t e r ü l e t e n ? 

- Nyolc-tízmillió csemetét 
állít elő a részvénytársaság 
évente. Természetesen ennyit 

nem kell elültetnünk az álta
lunk kezelt erdőkben. Adunk is 
el, exportálunk is, elsősorban 
Ausztriába. Mintegy ötszáz 
hektáros végvágott erdő újra
telepítése a feladatunk évente. 
Tehát mintegy ötmillió cseme
tét kell elültetnünk, beleszá
mítva ebbe már a pótlásokat 
is. Egyébként 1970 óta az Er
dőgazdaság nyereségesen dol
gozik. Természetesen óriási 
különbségek vannak a külön
böző időszakok között. Például 
gyengébb volt a nyolcvanas 
évek eleje, amikor nagyon 
rossz piaci körülmények közölt 
kellett gazdálkodnunk. Akkor 
nehezen tudott a cég a tevé
kenységéből megélni. Az utób
bi két év a részvénytársasággá 
alakulással viszont jobb körül
ményeket teremtelt, így ered
ményesebben tudtunk gazdál
kodni. 

- S z a k e m b e r e k a z e r d ő m ű 
v e l é s h e z is k e l l e n e k . M i a 
h e l y z e t a Z a l a e r d ő n é l e z e n a 
t é r e n ? 

- A szakemberek nagyon 
fontosak az erdő kezelésében. 
Lényeges az is, hogy jók a 
terniészeti adottságok Zalá
ban, de legalább olyan fontos 
tényező, hogy ezt az erdőt 
olyan szakemberek kezeljék, 
akik értenek hozzá. Már az el
ső világháború előtti időkben 
is megfelelő végzettségű szak
emberekel alkalmazlak itt az 
erdőbirtokosok, elsősorban er
dőmérnököket. De kiváló kép
zettségűek az erdésztechniku
sok is. Jelenleg az rt.-nél 
negyven erdőmérnök és faipa
ri mérnök, és közel száz er
désztechnikus dolgozik. Az er

dészeti szakmunkások is fontos 
szerepet vállalnak, akik három 
évig tanulják az erdőgazdálko
dástól a motorfűrész-kezelésig 
azokat az ismereteket, melyek
re itt támaszkodhatnak a mun
kájuk során. Végül is nekik is 
a jó gazda szemével kell néz
niük az erdőt. Egyébként a fa
kitermelésben ma már legtöb
ben vállalkozóként dolgoznak. 
Adott mennyiségű fa kiterme
lését vállalva. Ilyenkor saját 
eszközeikkel végzik a munká
jukat s felelnek azért, hogy a 
döntés, a szállítás megfelelő 
módon történjék. 

- V e s z é l y e s ü z e m a z e r d ő ? 
- A fakitermelés mindenhol 

a világon veszélyes üzemnek 
számít. Sajnos előfordulhatnak 
balesetek. A statisztikákat te
kintve viszont Magyarország 
nem rossz helyen áll. Nálunk 
is két éve történt utoljára sú
lyos baleset. 

- G o n d o l o m , a k é p z e t t s é g 
n e k e b b e n is s z e r e p e v a n . M i t 
t u d t e n n i a Z a l a e r d ő a k é p z é s 
é r d e k é b e n ? 

- A betanított munkások 
szintjén lévő motorfürészese-
ket a részvénytársaság is ok
tatja. Most is folyik egy ilyen 
tanfolyam. Az erdömlivelő 
szakmunkások pedig már az 
iskolában megszerzik ezt a ké
pesítést. Érdemes egy vállal
kozónak, dolgozónak megsze
rezni a motorfürész-kezelői ké
pesítést, mert bizonyos, hogy 
az elkövetkezendő húsz évben 
Zala megyében nem csökken a 
kitermelhető fa mennyisége. 
Tehát ha valaki erre a mun
kára adja a fejét, és ezt jól 
végzi, akkor van száméira 
perspektíva. Pillanatnyilag az 
a gond, hogy a magánerdők 
és a szövetkezeti erdők terüle
tén dolgozó technikusok mun
kalehetősége jelentősen csök
kent. Még nem alakultak ki az 
erdőbirtokossági társulások, 
ahol az erdőtörvény alapján 
pillanatnyilag ötszáz hektáron
ként kellene egy középfokú 
szakembert alkalmazni. Pedig 
a nagy értéket képviselő er
dőkben szakembereknek kell 
irányítani a munkát. Ezért fel
sőfokú végzettségű szakem
berek és a középfokúak mun
kájára is szükség van. 

G o m b á s I m r e 
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(Folytatás a 3. oldalról) 
a p é n z ö t v e n s z á z a l é k á t a z ö n 
k o r m á n y z a t o k n a k k e l l b i z t o s í 
t a n i . E n n e k h a r m i n c ö t s z á z a l é 
k á t l e h e t k i v á l t a n i a H T O - t á -
m o g a t á s m a r a d v á n y á b ó l , i l l e t 
v e e s z k ö z ö k v á s á r l á s á r a l e h e t 
k ö l t e n i . 

Marton István a z i r á n t é r 
d e k l ő d ö t t , h o g y a m á r m e g v á 
s á r o l t m u n k a e s z k ö z ö k h o l 
v a n n a k ? Cserti Tibor e l m o n d 
t a , h o g y a p e r e m k e r ü l e t i k i 
r e n d e l t s é g e k e n , i l l e t v e a z N S R 
K f t - n é l , a V í z ü g y i I g a z g a t ó 
s á g n á l é s a v á r o s ü z e m e l t e t é s i 
m u n k á k a t v é g z ő c é g e k n é l . A 
g a z d a s á g i o s z t á l y v e z e t ő f e l 
h í v t a a p é n z ü g y i b i z o t t s á g f i 
g y e l m é t a r r a , h o g y a j ö v e d e 
l e m p ó t l ó s o k k a l a m u n k a t á r s a k 
t ú l m u n k á b a n f o g l a l k o z n a k . 
E n n e k é r d e k e l t s é g i r e n d s z e r é t 
ki k e l l d o l g o z n i . Marton Ist
ván s z e r i n t e z a h i v a t a l b e l 
ü g y e . A b i z o t t s á g a t á j é k o z 
t a t ó t e l f o g a d t a . 

M á s o d i k n a p i r e n d k é n t a 
k ö l t s é g v e t é s t e r v e z e t é r ő l v i t á 
z o t t a b i z o t t s á g . Cserti Tibor 
b e v e z e t ő j é b e n e l m o n d t a , h o g y 
a z e l k é s z ü l t k é t v á l t o z a t e g y 
f o l y a m a t o s , f o k o z a t o s é p í t k e 
z é s e r e d m é n y e , a m e l y az i g é 
n y e k é s l e h e t ő s é g e k f i g y e l e m 
b e v é t e l e m e l l e t t a z e l ő k é s z í t ő 
s z a k a s z v i t á i b a n k i k r i s t á l y o s o 
d o t t t é n y e z ő k e t i s m a g á b a n 
f o g l a l j a . T ö b b f o r d u l ó s r a t e r v e 
z ik a k ö l t s é g v e t é s i r e n d e l e t e l 
f o g a d á s á t . A z e l s ő t e r v e z e t e t 
a z o s z t á l y v e z e t ő a m o l y a n 
i g é n y l i s t á n a k n e v e z t e , a m e l y a 
s z a k o s z t á l y o k i g é n y e i n e k f i 
g y e l e m b e v é t e l é v e l , i l l e t v e a 
b e v é t e l e k t e r v e z é s é v e l 1,1 
m i l l i á r d o s f e s z ü l t s é g e t j e l e n t e 
n e a k ö l t s é g v e t é s b e n . E z z e l az 
v o l t a c é l j u k , h o g y a d ö n t é s 
h o z ó k e l ő t t t i s z t a k é p b o n t a 
k o z z o n k i a s z a k o s z t á l y o k á l 
ta l s z ü k s é g e s n e k t a r t o t t p é n z 
ö s s z e g e k n a g y s á g r e n d j é r ő l . A 
m á s o d i k v á l t o z a t m á r a p r i o 
r i t á s o k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l 
k é s z ü l t , í g y h á r o m s z á z m i l l i ó s 
h i á n y r a f a r a g t á k l e a z 1,1 m i l 
l i á r d o t . E z z e l m á r e g y e l m o z 
d u l á s t ö r t é n t a k ö l t s é g v e t é s i 
e g y e n s ú l y , a b e l s ő s z e r k e z e t i 
e g y e n s ú l y m e g v a l ó s í t á s a f e l é . 
A z o s z t á l y v e z e t ő a z o n b a n a r r a 
is f e l h í v t a a f i g y e l m e t , h o g y 
a k ö z g y ű l é s t ö b b s é g e á l t a l j a 
v a s o l t m a x i m u m s z á z m i l l i ó s 
h i t e l f e l v é t e l e s e t é b e n r ö g z í t e n i 
k e l l , h o g y e z a k e r e t a h i t e l 
k a m a t t e r h e i v e l e g y ü t t t e h e t k i 
s z á z m i l l i ó t . Kalmár István 
n e m é r t e t t e , m i é r t t e r j e s z t e t t e k 

a b i z o t t s á g e l é o l y a n k í v á n 
s á g l i s t á t , a m e l y 1,1 m i l l i á r d o s 
h i á n y t f e l t é t e l e z n e . Marton 
István a r r a h í v t a fe l a f i g y e l 
m e t , h o g y a z i d e i t e r v e z e t t b e 
v é t e l m i n t e g y 4 , 5 m i l l i á r d , e z t 
k e v e s l i a t ö b b m i n t h a t m i l l i ó s 
' 9 5 . é v i z á r á s h o z k é p e s t . K e 
v é s n e k t a r t o t t a a b i z o t t s á g e l 
n ö k e a k a m a t b e v é t e l - t e r v e z e t e t 
i s , v a l a m i n t a g a r á z s a d ó v a l 
e g y ü t t n é g y s z á z h a r m i n c ö t m i l 
l i ó r a t e r v e z e t t h e l y i a d ó b ó l 
s z á r m a z ó b e v é t e l t i s . S z e r i n t e 
e z u t ó b b i ö t s z á z m i l l i ó f o r i n t 
a l a t t n e m fog m e g á l l n i . M i n d 
e z e k k e l s z e m b e n t ú l b e c s ü l t n e k 
é r t é k e l t e a l a k á s e l a d á s o k b ó l 
s z á r m a z ó s z á z m i l l i ó s b e v é t e l 
t e r v e z e t e t . A b i z o t t s á g j a v a s 
l a t a , h o g y e z a k ö l t s é g v e t é s i 
v i t a m á s o d i k f o r d u l ó j á r a m á r 
h a t v a n m i l l i ó f o r i n t r a c s ö k k e n 
j é k l e . Kálócziné Eberling 
Márta a ' 9 6 - r a t e r v e z e t t , i n 
g a t l a n é r t é k e s í t é s b ő l v á r h a t ó 
b e v é t e l e k k e l k a p c s o l a t b a n e l 
m o n d t a , h o g y a d o k u m e n t u m 
b a n s z e r e p l ő t é t e l e k - é p ü l e 
t e k , é p í t m é n y e k , f ö l d t e r ü l e t -
n y o l c v a n ö t s z á z a l é k a m á r 
s z e r z ő d é s s e l l e f e d e t t . Köteles 
Józsefné az t t e t t e s z ó v á , h o g y 
a k ö l t s é g v e t é s b e n n a g y a r á n y ú 
c s ö k k e n é s é r z é k e l h e t ő a z o k 
t a t á s i é s m á s ö n k o r m á n y z a t i 
i n t é z m é n y e k f i n a n s z í r o z á s á t 
i l l e t ő e n . M a r t o n I s t v á n j a v a 
s o l t a , h o g y t a r t a l é k a l a p o t k e l l 
k é p e z n i p é l d á u l a t á p p é n z e l s ő 
t i z e n ö t n a p j á r a j á r ó p é n z f e 
d e z e t é r e . Köteles Józsefné s z ó 
v á t e t t e a z t i s , h o g y a p o l g á r 
m e s t e r i h i v a t a l k i a d á s a i a ' 9 5 -
ö s ö t s z á z h a r m i n c e g y m i l l i ó f o 
r i n t r ó l i d é n m i n t e g y h a t s z á z 
n y o l c m i l l i ó r a n ö v e k e d n é n e k , 
e z e n b e l ü l a s z e m é l y i j u t t a t á 
s o k r a p l u s z h a r m i n c m i l l i ó , d o 
l o g i k i a d á s o k r a p l u s z h ú s z m i l 
l i ó f o r i n t v a n b e á l l í t v a a k ö l t 
s é g v e t é s t e r v e z e t b e . Tiittő Ist
ván f e l h í v t a a f i g y e l m e t a r r a , 
h o g y a m o z i m ű k ö d t e t é s é r e 
c s a k m á r c i u s i g h a t á r o z m e g 
t á m o g a t á s t a k ö l t s é g v e t é s t e r 
v e z e t e . A k é r d é s : u t á n a h o 
g y a n é s m e n n y i b ő l l e h e t m ű 
k ö d t e t n i a m o z i t . Marton Ist
ván s z e r i n t a k ö z g y ű l é s h a t á 
r o z a t á v a l e l l e n t é t b e n n e m h a r 
m i n c n y o l c m i l l i ó f o r i n t o t , c s a k 
h u s z o n ö t m i l l i ó t t a r t a l m a z a z 
u s z o d a m ű k ö d t e t é s é h e z v a l ó 
ö n k o r m á n y z a t i h o z z á j á r u l á s . A 
v i t a u t á n a t á j é k o z t a t ó t h á r o m 
i g e n n e l é s e g y t a r t ó z k o d á s s a l 
a b i z o t t s á g e l f o g a d t a . 

L . I . 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Induló első 
osztályok 
Tehetség
gondozás 

Bérrendezések 
N a p i r e n d e l ő t t dr. Horváth 

György, a b i z o t t s á g e l n ö k e 
e m l é k e z t e t t e a t a g o k a t e g y k o 
r á b b i á l l á s f o g l a l á s u k r a . A n n a k 
é r t e l m é b e n a M e g y e i P e d a g ó 
g i a i I n t é z e t n e k n e m u t a l t a k á t 
p é n z t a t a n u l m á n y i v e r s e n y e k 
k ö l t s é g e i n e k f e d e z é s é h e z , i n 
k á b b a h e l y e z e t t e k j u t a l m a z á 
s á h o z j á r u l n a k h o z z á , e z m o s t , 
a m e g y e i m a t e m a t i k a v e r s e 
n y e k v é g e z t é v e l a k t u á l i s l e t t . 
E n n e k t e l j e s í t é s é r e i n t é z k e d é s 
t ö r t é n i k , a k é s ő b b i e s e t e k b e n 
p e d i g - a b i z o t t s á g h o z z á j á r u 
l á s a é r t e l m é b e n - a m ű v e l ő 
d é s i o s z t á l y j á r e l , az O K S B 
u t ó l a g o s e g y e t é r t é s é v e l . 

A n a g y s z á m ú i g é n y t f i g y e 
l e m b e v é v e a b i z o t t s á g ú g y 
d ö n t ö t t , h o g y K i s s G y ö r g y a 
s p o r t , P a p p F e r e n c a k u l t ú r a , 
H o r v á t h F e r e n c é s B a l o g h 
G y ö r g y p e d i g az á l t a l á n o s é s 
k ö z é p f o k ú o k t a t á s i i n t é z m é 
n y e k t e r ü l e t é n v i z s g á l j a m e g , 
h o v a l á t o g a s s o n el a l k a l o m 
a d t á n k é t - h á r o m fő a b i z o t t s á g 
t a g j a i k ö z ü l . • 

A z á l t a l á n o s é s k ö z é p i s k o 
l ák á l t a l b e n y ú j t o t t p á l y á z a t o k 
é r t é k e l é s é r e M e r k s z A n d o r t é s 
T ó t h M i k l ó s t k é r t e fel a b i 
z o t t s á g e l n ö k e . 

E l s ő n a p i r e n d k é n t a k ö v e t 
k e z ő t a n é v b e n i n d u l ó e l s ő 
o s z t á l y o k , t a n u l ó c s o p o r t o k 
s z á m á r ó l v i t á z o t t a b i z o t t s á g . 
J a v a s l a t u k , h o g y a v á r o s i i n 
t é z m é n y e k b e n 2 5 f ő s , a k ü l t e 
r ü l e t i i s k o l á k b a n h ú s z fő s á t 
l a g l é t s z á m m a l i n d u l h a t n a k e l 
s ő o s z t á l y o k . E z e k s z á m a 
ö s s z e s e n h u s z o n ö t , m e l y b ő l 
e g y k i s l é t s z á m ú , f e j l e s z t ő o s z 
t á l y k e l l , h o g y l e g y e n . A k ö 
z é p f o k ú o k t a t á s i i n t é z m é n y e k 
b e n h a t g i m n á z i u m i , t i z e n h a t 
s z a k k ö z é p i s k o l a i , e g y s p e c i á 
l i s s z a k i s k o l a i é s j e l e n t k e z é s 
tő l f ü g g ő e n t íz s z a k m u n k á s 
k é p z ő s é s e g y s z a k i s k o l a i t a 
n u l ó c s o p o r t i n d u l h a t n a , h a a 
k ö z g y ű l é s is í g y d ö n t . A s z a k 
m u n k á s k é p z ő k s z a k k ö z é p i s k o 
l á j á b a n h á r o m l e v e l e z ő t a g o 
z a t o s , a g i m n á z i u m b a n k é t l e -
v e l e z ő s o s z t á l y i n d í t á s á t j a v a 
s o l j a a k ö z g y ű l é s n e k a b i z o t t -
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s á g . A m e n n y i b e n a v á r o s a t y á k 
ú g y d ö n t e n e k , a z o k t a t á s i b i 
z o t t s á g h a t á s k ö r e l e n n e , h o g y 
a z e g y e s i n t é z m é n y e k b e n h á n y 
é s m i l y e n p r o f i l ú t a n u l ó c s o 
p o r t o t e n g e d é l y e z i n d í t a n i . 

A s z a k m u n k á s v é g z e t t s é g ű 
f i a t a l o k e g y r e n a g y o b b s z á m 
b a n k í v á n j á k m e g s z e r e z n i az 
é r e t t s é g i b i z o n y í t v á n y t , e d d i g 
e r r e v a g y l e v e l e z ő s r e n d 
s z e r b e n v a g y m á s t e l e p ü l é s 
n a p p a l i t a g o z a t o s i s k o l á j á b a n 
v é g e z t e k e h h e z t a n u l 
m á n y o k a t . M i v e l a p á l y a k e z d ő 
f i a t a l o k m u n k a n é l k ü l i s é g e t e 
r é n t o v á b b r a s e m v á r h a t ó j a 
v u l á s , a k é t d o l o g i n d o k o l t t á 
t e s z i e g y n a p p a l i t a g o z a t o n 
v é g e z h e t ő , s z a k m u n k á s b i z o 
n y í t v á n y r a é p ü l ő , g i m n á z i u m i 
é r e t t s é g i m e g s z e r z é s é h e z l e h e 
t ő s é g e t b i z t o s í t ó k é p z é s i for 
m a m e g i n d í t á s á t . A j e l e n t k e 
z é s t ő l f ü g g ő e n j a v a s o l j á k az 
i n d í t a n d ó o s z t á l y o k s z á m á t 
m e g h a t á r o z n i . 

Dr. Horváth György f e l h í v t a 
a f i g y e l m e t a r r a , h o g y f i xá l 
j á k : a z e n g e d é l y e z e t t g i m n á 
z i u m i o s z t á l y o k n e m j e l e n t h e t 
n e k s e h o l ö t ö d é v e s k é p z é s t . 

Papp Ferenc a h u s z o n ö t fő 
f e l e t t f e l v e h e t ő t a n u l ó k k é r d é 
sé t e l e m e z t e . Dr. Pintérné 
Grundmann Frida s z e r i n t k i f i 
z e t ő d ő , h a h á r o m fő v i d é k i 
g y e r m e k k e l m e g n ő a z o s z t á l y 
l é t s z á m . 

A P e t ő f i - V é c s e y á l t a l á n o s 
i s k o l a e g y i g a z g a t á s a l á v o n á 
s á v a l k a p c s o l a t b a n Dusnoki 
Ágnes a d o t t r é s z l e t e s t á j é k o z 
t a t á s t a k é t i n t é z m é n y m ú l t j á 
r ó l , s z a k m a i m u n k á j á r ó l , l é t 
s z á m á n a k a l a k u l á s á r ó l , az e g y 
i g a z g a t á s a l á v o n á s k ö v e t k e z 
m é n y e i r ő l . T ö b b b i z o t t s á g i t ag 
a m e l l e t t é r v e l t , h o g y m i n d k é t 
i s k o l á b a n a d j a n a k l e h e t ő s é g e t 
e l s ő o s z t á l y o k i n d í t á s á r a . 

A t e h e t s é g g o n d o z á s r a e l k ü 
l ö n í t e t t a l a p r a é r k e z e t t p á l y á 
z a t o k a t e g y k i s b i z o t t s á g e l b í 
r á l t a , a z e g y e s d ö n t é s e k e t a 
b i z o t t s á g h o z t a m e g . A s o k 
s z o r n e m k i s ö s s z e g ű p a r t n e r 
k a p c s o l a t t a r t á s , n y e l v g y a k o r 
l á s c é l j á b ó l s z e r v e z e n d ő k i r á n 
d u l á s o k k é r d é s é b e n ú g y f o g 
la l t á l l á s t a b i z o t t s á g , h o g y a 
k é r t k ö l t s é g e k e t e g y m á s h o z 
a r á n y o s í t v a k í v á n j a t á m o g a t n i . 

A z o k t a t á s i i n t é z m é n y e k b e n 
d o l g o z ó k b e s o r o l á s á t i l l e t ő e n 
k i m u t a t t á k , m e n n y i e n k e r ü l t é k 
el a k a t g ó r i á j u k f e l s ő h a t á r á t . 
A b é r r e n d e z é s e k a l k a l m á v a l 
e z ü g y b e n k o r r e k c i ó k r a k e r ü l 
s o r . 

L . I . 
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Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság I. 

Parkolók 

Első n a p i r e n d k é n t a b i zo t t s ág 
Kálócziné Éberling Márta j a v a s 
latát t á m o g a t t a , m e l y sze r in t az 
A d y u tca 3 7 / a . t á r s a s h á z egy 
ö r ö k l a k á s á t é r t é k e s í t s é k úgy , 
hogy az t e l s ő s o r b a n az o t t l a k ó k 
közö t t p á l y á z t a s s á k m e g . 

A z Ady u t c a 5 0 . s z á m ala t t i 
inga t lan n e m kel t el az e rede t i 
k ik iá l tás i á r o n , ezé r t 5,3 mi l l i ó 
forint p l u s z áfás á ron j a v a s o l j á k 
újra m e g h i r d e t n i . 

A b izo t t ság n e m t á m o g a t t a a 
bajcsai ó v o d a egy üres inga t 
l an ré szének h a s z n o s í t á s á h o z va ló 
hozzá já ru lás t . 

Ezt k ö v e t ő e n a b izo t t ság a Vá
rosfe j lesz tés i és K ö r n y e z e t v é d e l 
mi B i z o t t s á g g a l k ö z ö s e n , zár t 
ülés k e r e t é b e n v i ta t t a meg a vá
ros p a r k o l á s i r e n d e l e t t e r v e z e t é t . 

Mátyás József, a m ű s z a k i osz 
tály veze tő je ado t t t á j ékoz ta t á s t 
a zárt ü l é s rő l . E l m o n d t a , hogy a 
k é s z ü l ő r e n d e l e t cél ja , hogy a 
város f ize tő p a r k o l ó i n a k r e n d 
szerét k i t e r j e sszék és k o r s z e r ű 
s í t sék . A két b i zo t t s ág t ö b b s é g e 
egye té r t e t t abban , hogy a fent iek 
v á r o s k ö z p o n t i te rü le t i ha tá l lya l 
ke rü l j enek a r e n d e l e t b e . H o g y 
me ly u tcák á l ta l ha tá ro l t t e rü le t 
ről l e sz szó , az t k é s ő b b ha t á roz 
zák m e g . A f i z e tőpa rko lók l é t e 
s í tése a k ö z ú t k e z e l ő j o g k ö r e , a 
döntés i j o g mel le t t a m ű s z a k i 
fe l té te lek is n a g y s z e r e p e t j á t 
szanak a z o k k i a l a k í t á s á b a n . A 
te rveze t sze r in t a f i z e tőpa rko lók 
h a s z n á l a t á n a k ó ránkén t i dí ja 
nyo lcvan forint lesz . Fél óra 
negyven , egy ó ra n y o l c v a n , két 
óra s z á z h a t v a n for in tba k e r ü l , 
s zázhúsz p e r c fölöt t p e d i g ó rán 
ként s záz for int l e n n e a p a r k o 
lási dí j . J á r m ű f a j t á n k é n t s z o r z ó 
számok a lap ján t é rnek el a bá
zisdí j tó l : u tánfu tó e s e t é b e n a 
szo rzó 1,5 t e h e r g é p k o c s i és 3,5 
tonnás j á r m ű es tén 3 , a u t ó b u s z 
esetén négy . 

A két b izo t t ság e g y e t é r t e t t a b 
ban, hogy a u t o m a t a j e g y k i a d ó k 
kal a b i za lma t t o v á b b l ehe t e rő 
sí teni a p a r k o l ó k b a n , e l l e n ő r z é s i 
r endsze r t is k i d o l g o z n a k és az 
ehhez k a p c s o l ó d ó p ó t d í j a z á s , 
s zankc ioná l á s is r e n d e l e t b e ke 
rül . 

L a k o s s á g i k e d v e z m é n y e k r ő l is 
szó vol t , az o s z t á l y v e z e t ő szer in t 
ez nagy vi tá t vá l to t t ki . A z el
képze l é s sze r in t a l akás k ö z e l s é 
ge mia t t a f i z e tőpa rko ló t i gény 
be v e v ő k az ó r á n k é n t i díj hu
szonö t száza léká t , a v á l l a l k o z ó k , 
i n t é z m é n y e k ö tven s z á z a l é k á t fi
ze tnék . 

A p a r k o l ó k ü z e m e l t e t é s é t a 
ké t b izo t t ság m i n d e n k é p p e n ön
ko rmányza t i f o rmában k íván j a 
megva lós í t an i , h iva t a lkén t , i n t éz 
ménykén t vagy g a z d a s á g i tá rsa
ságként : E n n e k r é s z l e t e s , s z á m 
adatokkal a l á t á m a s z t o t t j a v a s l a 

tai t a b i zo t t s ág v i s s z a k é r t e a mű
szak i o s z t á l y t ó l . M i n t Mátyás 
József e l m o n d t a , a z ö n k o r m á n y 
zat i ü z e m e l t e t é s me l l e t t t ö b b el
ő n y szó l : n incs n y e r e s é g a d ó , 
n e m s z ü k s é g e s i n d u l ó t ő k e , for
g a l o m s z e r v e z ő e s z k ö z m a r a d a 
vá ros k e z é b e n . . . 

A d í j t é t e l ek tő l v a l ó e l t é ré s t le 
fe lé , a m a j d a n i ü z e m e l t e t ő ha
t á s k ö r é b e u t a lná úgy , h o g y az t 
a G a z d a s á g i B i z o t t s á g g a l e g y e z 
te t i . A z e m e l é s h e z c s a k k ö z g y ű 
lés i hozzá j á ru l á s után l e h e t n e fo
l y a m o d n i . 

F o l y t a t ó l a g o s ü lésen t á rgya l a 
b i zo t t s ág az e l n a p o l t t é m a k ö r ö k 
rő l , t ö b b e k k ö z ö t t a k ö l t s é g v e t é 
si r e n d e l e t t e rveze t é rő l . 

L . I. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság II. 

Tisztviselők 
bére 

Közterület
használat 

A k ö z t i s z t v i s e l ő k j o g á l l á s á r ó l 
s z ó l ó t ö r v é n y m ó d o s u l á s a a l ap 
j á n ez év tő l m á r a helyi ö n k o r 
m á n y z a t o k á l lap í t ják m e g a k ö z 
t i s z tv i s e lők i l l e t m é n y a l a p j á t . A 
n a g y k a n i z s a i k ö z t i s z t v i s e l ő k i l 
l e t m é n y a l a p j á t a k é s z ü l ő t e rve 
ze t az á l l ami k ö l t s é g v e t é s ál tal 
m e g s z a b o t t h ú s z e z e r for in t he
lye t t h u s z o n e g y e z e r - ö t s z á z fo
rintban ha t á rozza m e g . A G a z 
d a s á g i B i z o t t s á g ezt az e l k é p z e 
lés t és a helyi s z a b á l y z a t m ó d o 
s í t á sá t j e l e n t ő e g y é b j u t t a t á s o k 
t e r v e z e t é t t á rgya l t a meg e l s ő k é n t 
hétfői f o l y t a t ó l a g o s ü l é sén . 

A j e g y z ő s z e m é l y i i l l e t m é n y é t 
e d d i g az a l p o l g á r m e s t e r m i n d e n 
ko r i i l l e t m é n y é n e k f ü g g v é n y é b e n 
á l l ap í t o t t ák m e g . Röst János azt 
j a v a s o l t a , hogy ez t úgy m ó d o s í t 
sák , hogy az t a k ö z g y ű l é s hatá

r o z z a m e g . Ezt a b i zo t t s ág ú g y 
t á m o g a t t a , h o g y a k ö z g y ű l é s a 
m i n d e n k o r i m i n i s z t e r i i l l e t m é n y 
a l ap ján , a n n a k v á l t o z á s a e se t én 
a z a u t o m a t i z m u s t is b e é p í t v e ha
t á rozza m e g a j e g y z ő s z e m é l y i 
i l l e t m é n y é t . 

A z ö r e g s é g i n y u g d í j b a v o n u l á s 
a l k a l m á v a l a t e rveze t t e l s z e m b e n 
a k é p v i s e l ő j a v a s o l t a , hogy tíz 
év után egy , húsz év után h á r o m , 
h a r m i n c év után ha thavi bérrel i s 
mer jék el a d o l g o z ó t evékenysé 
gét. Ez t a b izot tság e l fogadta . 

Böröcz Zoltán m e g á l l a p í t o t t a , 
hogy a m ó d o s í t á s o k k a l m i n d e n 
té ren j o b b he lyze t e t m u t a t n a k a 
vá l t ozás t e n d e n c i á i . A z i r án t ér
d e k l ő d ö t t , h o g y ez m e k k o r a ter
he t j e l e n t a k ö l t s é g v e t é s s z á m á 
ra. A s z á m í t á s o k a lap ján az i l 
l e t m é n y e m e l é s és v o n z a t a i 5,1 
m i l l i ó for int , p l u s z e n n e k köze l 
ö tven s z á z a l é k n y i k ö z t e r h é v e l nő 
a k ö l t s é g v e t é s k i a d á s i o lda l a . 

A t e rveze t sze r in t d e c e m b e r 
t i z e n ö t ö d i k é i g kel l k i f i ze tn i a 
k ö z t i s z t v i s e l ő k t i z e n h a r m a d i k 
hav i bé ré t . Kovács Tamás j a v a s 
l a t á r a ez t p o n t o s í t v a a k i f i ze tés 
i d ő s z a k a d e c e m b e r e l se jé tő l ti
z e n ö t ö d i k é i g tart . 

M á s o d i k n a p i r e n d k é n t a k ö z 
te rü le tek h a s z n á l a t á r ó l s z ó l ó új 
r e n d e l e t t e r v e z e t e t t á rgya l t a m e g 
m á s o d i k a l k a l o m m a l a b i zo t t s ág . 
Mátyás József m ű s z a k i o s z t á l y 
v e z e t ő e l m o n d t a , hogy a b izot t 
ság á l ta l j a v a s o l t a k a t beép í t e t t ék 
a t e r v e z e t b e . A t agok k ö z ü l 
a z o n b a n t öbben ú jabb é s z r e v é t e 
leke t te t tek . Halász Károly sze 
rint a z é p í t k e z é s e k a l k a l m á v a l 
fe lá l l í to t t á l l v á n y o k e se t én a 
k ö z t e r ü l e t - h a s z n á l a t i díj n a g y b a n 
m e g n ö v e l n é az é p í t t e t ő k k ö l t s é 
gei t . Mátyás József s ze r in t ké t 
k a t e g ó r i á t k ü l ö n b ö z t e t n e k m e g : 
az á l l v á n y o z á s t , a h o m l o k z a t i 
vako lá s i , fes tési m u n k á i n a k ide 
j é r e , i l l e tve a j á r d a l e z á r á s t , a m i 
h o s s z a b b ide jű , a l k a l o m ad tán az 
é p í t k e z é s te l jes ide jé re szó l . 
M i n t m e g j e g y e z t e , e z e k a dí jak 
e g y b e n o lyan s z a b á l y o z ó e s z k ö 
zök az ö n k o r m á n y z a t k e z é b e n , 
a m e l l y e l a k ö z l e k e d é s a k a d á 
l y o z t a t á s á t tudja be fo lyáso ln i . A 

b i zo t t s ág Kovács Tamás j avas l a 
tá ra e l fogad t a , hogy e g y e d i ese
t e k b e n a j e g y z ő m é l t á n y o s s á g o t 
g y a k o r o l h a t a díj ö tven száza lé
ká ig . Cserti Tibor fe lve te t te , 
hogy v i z sgá l j ák m e g , hogy a 
n e m k ö z t e r ü l e t e n e l h e l y e z e t t gi-
g a n t p o s z t e r e k b ő l a vá ros mi lyen 
m ó d o n p ro f i t á l ha tna . E r r e ké
s ő b b v i s s z a t é r n e k . Röst János az 
u t c a k ö n y v á r u s í t ó s t andok köz t e 
r ü l e t - h a s z n á l a t i d í j ának m e g e m e 
l é s e m i a t t e m e l t szót , de a bi
zo t t s ág j a v a s l a t á t n e m támoga t t a . 
Ferencz József újra fe lhívta a fi
g y e l m e t a r ra , h o g y a köz t e rü l e 
ten k e l e t k e z ő h u l l a d é k o k - pé l 
dáu l r e k l á m , p o s z t e r - e lhe lye
zé sé rő l ké r j enek igazo lás t . Má
tyás József j a v a s l a t á r a ez k i egé 
szü l t , és a b i zo t t s ág is e l fogadta : 
a h u l l a d é k o k e l h e l y e z é s é r ő l e l le
n ő r i z h e t ő e n n a p o n t a ke l l g o n d o s 
k o d n i . 

B e f e j e z é s k é n t a kö l t ségve té s i 
r e n d e l e t t e r v e z e t e lvi vi táját foly
ta t ta l e a b i zo t t s ág , m e l y n e k ke
r e t é b e n szó ese t t a helyi adóbe
vé te l ek f e l h a s z n á l á s á r ó l , a mű
k ö d é s i cé lú bevé t e l ek eme lé sé 
n e k l e h e t ő s é g é r ő l . Suhai Sándor 
p o l g á r m e s t e r fe lh ív ta a figyel
m e t a r ra , hogy az i n t é z m é n y e k 
t e rü le t én poz i t ív vá l t ozások tör
t én tek - l e f a rag tak min tegy 
s z á z m i l l i ó t - , de az objek t ív vál
t o z á s o k a t n e m lehe t r á t e rhe ln i az 
i n t é z m é n y e k r e . P é l d a k é n t eml í 
t e t t e : a k ö z t i s z t v i s e l ő k i l let
m é n y e m e l é s é t és a v á r h a t ó kép 
v i se lő i i l l e t m é n y e k e m e l é s é t 
n e m l ehe t az i s k o l á k k á r á r a fi
n a n s z í r o z n i . 

Ferencz József a 39 mi l l i ó fo
rintnyi, vo l t V G V - v a g y o n i rész 
u tán é r d e k l ő d ö t t : hol van a költ
s é g v e t é s b e n f e l t ün te tve , és fel 
l ehe t - e h a s z n á l n i a v á r o s ü z e m e l 
te tés s z í n v o n a l á n a k eme lésé re . 
Cserit Tibor s z e r i n t n incs beál
l í tva a k ö l t s é g v e t é s b e , de hasz
n o s í t á s a r évén e lv i l eg fel l ehe t 
h a s z n á l n i . 

L. I. 

Gazdasági 
vezetőkkel a 

költségvetésről 
(Folytatás a címlapról.) 

Suha i S á n d o r k i t é r t a vo l t 
V G V - u t ó d v á r o s ü z e m e l t e t ő 
kf t . -kre i s . V é l e m é n y e sze r in t 
e z e k é r d e k e s , sa já tos , n e m te l 
j e s e n p i ac i h e l y z e t b e ke rü l t ek , 
de m á r a s ike rü l t p iac i he lyze t e t 
t e r e m t e n i , a m e l y b e n n e m é r v é 
n y e s ü l h e t n e k p r i v i l é g i u m a i k . 
A z e r e d m é n y e k közé so ro l t a , 
hogy i s m é t e l t e n s ike rü l t l e lke t 
l ehe ln i „ A z Al fá tó l az O m e 
gá ig Kft . " - b e . 

A t á j ékoz ta tó után a s z é k s o 

rokbó l több k é r d é s is e l h a n g 
zott , m i n d a v á r o s v e z e t ő k , 
mind a j e l e n l é v ő o r s z á g g y ű l é s i 
k é p v i s e l ő felé . T a k á c s Z o l t á n a 
D E D A S Z i g a z g a t ó h e l y e t t e s e az 
1995. év i k ö l t s é g v e t é s s z á m 
ada ta i t a fo r rá so lda l felől tuda
ko l t a , T a k á c s J á n o s , a K a n i z s a 
T r e n d g a z d a s á g i veze tő je p e d i g 
a g a z d a s á g i és k ö l t s é g v e t é s i 
szféra köz t i t e n d e n c i á k r a v i lá
g í to t t rá . A vá ros l e s z á l l ó ág 
ban l é v ő g a z d a s á g i ágaza t a i t 
f e l so ro lva h a n g s ú l y o z t a , h o g y a 
vá ros ró l v a l ó g o n d o s k o d á s n e m 
k ö l t s é g v e t é s k é r d é s e , hos szú tá
von ke l lene gondo lkodn i . Hor
váth József, az O T P B a n k Rt. 
Nagykan izsa i Fiókja és a K ö z 
gazdaság i T á r s a s á g n e v é b e n fe j 
te t te ki v é l e m é n y é t . J a v a s o l t a , 

hogy a l aku l jon egy , a vá ros ö t -
t íz éves f e j lődésének l ehe tő sé 
ge i t f e lku ta tó t eam, egy profi, 
budapes t i c é g g e l , m e l y n e k célja 
a v á r o s m e n e d z s e l é s e l enne . 

S z e n t e s J á n o s á l l o m á s f ő n ö k 
a vasú t és a v a s ú t i k ö z l e k e d é s 
k i l á t á sa i ró l szól t . 

A h o z z á s z ó l á s o k után Cser t i 
T i b o r , g a z d a s á g i o s z t á l y v e z e t ő 
i s m e r t e t t e az ez év i k ö l t s é g v e 
tés t e r v e z e t é n e k s a r o k s z á m a i t . 
H a n g s ú l y o z t a , hogy a sz igorú 
v a g y o n m e g ő r z é s r e ke l l tö reked
ni, ú g y te l jes í ten i a k ö z g y ű l é s 
t ö b b s é g e á l ta l t á m o g a t o t t k i 
a d á s i - b e v é t e l i e g y e n s ú l y felé 
m u t a t ó k ö l t s é g v e t é s t . 

A p r o g r a m á l ló fogadás sa l zá
rul t . 
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TISZTELT KÖZGYŰLÉS, 
TISZTELT KÉPVISELŐ-TESTÜLET! 

Minden évben a mögöttünk 
hagyott évet értékelni szoktuk 
abból az egyszerű okból, hogy 
munkánk milyen eredményekel 
hozott, melyek voltak a fogya
tékosságaink és ebből az érté
kelésből mit csinálnánk az is
mert tények birtokában más
képp. 

A Városvédő Egyesület is ezt 
az értékelést megtette saját te
vékenységéről, de a jó szándék, 
a jobbítás szándékával váro
sunk hatalmi testületének éves 
tevékenységét is áttekintette. 
Tette ezt azért, mert a városért 
érzett felelőssége erre is inspi
rálja az eredmények elismerése 
mellett kritikai megjegyzésével 
a képviselő-testület eredménye
sebb tevékenységét is szeretné 

^segíteni. 
Az 1995-ös esztendő eredmé

nyekben szerény, de mégis gaz
dag, hisz méltón ünnepeltük vá
rosunk első írásos emlékének 
750. évfordulóját. Ez a tény 
megmozgatta városunk minden 
lakóját, társadalmi szervezete
ket a sikeres megemlékezések 
érdekében. E fontos tapasz
talatok alapján készülünk hon
foglalásunk 1100. évfordulójá
nak méltó ünneplésére. 

Az elmúlt esztendő eredmé
nyeinek részletes értékelését 
polgármesterünk megtette de
cember 19-i ünnepi záró ren
dezvényén. Csak néhányai eb
ből kiemelve: 

- Mindnyájunk nagy örömére 
elkészült a temetőhíd. 

- A város üzemeltetése meg
felelő takarékossági intézkedé
sekkel egész évben biztosítva 
volt. 

- Az intézményrendszer mű
ködtetésének feltételei megvol
tak. 

Nagy gondot jelentett, hogy 
a város gazdasága visszaesett 
termelésben, az értékek létreho
zásában és sajnos a növekvő 
munkanélküliség gyötri a város 
társadalmát. Az országszerte 
híres bútorgyár felszámolása, a 
cipőipar megszüntetése, a sör
gyár álszerevezése - sajnos so
rolhatnánk tovább - nemcsak 
az egyéni emberek sorsát tette 
nehezebbé, de nehezítette a vá
ros önkormányzatának pénzügyi 
bevételeit a különböző adók el
maradása miatt. 

Az 1995-ös városi költségve
tés elfogadásakor úgy éreztük, 
hogy a városra szakadt a gaz
dasági tevékenység csökkenté
sével párhuzamosan az adósság 

terhe. A város pénzügyi össze
omlását várták sokan, és jósol
ták a '96-97-es évek teljes 
csődjét. Hála isten, a jóslatok 
nem váltak be, amely köszön
hető a város megmaradt gaz
dasága, az újak kialakítása, kis 
és nagy tevékenységek nagyon 
kemény munkával igyekeztek 
pótolni a várható kieséseket, 
minimálisan csökkenteni a 
munkanélküliség gondját. 

A város kistermelése, de el
sősorban a kereskedelmi tevé
kenység lényegesen bővült, 
amelyben biztosan közrejátszott 
a horvát bevásárlóturizmus is. 
Nagyon fontosnak tartjuk, hogy 
e tényt e város társadalma fel
ismerte és különböző szerveze
tek alakultak a szolgáltatások 
és kereskedelmi tevékenységek 
kiszélesítésére. 

Megítélésünk szerint lényege
sen javult a város Polgármes
teri Hivatal gazdasági tevé
kenysége, sőt úgy gondoljuk és 
a tények ezt alátámasztják, 
hogy azokkal a forrásokkal, 
amelyekkel a város rendelke
zett, a Polgármesteri Hivatal 
szakterületei jól sáfárkodtak, 
sőt mindent megragadtak annak 
érdekében, hogy terven felüli 
bevételekre tegyenek szert. 
Gondos és kemény munka tette 
lehetővé, hogy az éves költség
vetés elfogadásakor tervezett 
300 millió forint hitel felvéte
lére nem volt szükség, sőt a ké
sőbb esedékes hitel kötelezett
ségekből is több mint 100 mil
liós nagyságrendben előtörlesz
tést hajtottak végre. Mindez 
nemcsak dicséretes, hanem egy
szersmind megteremtette a jövő 
időszakokra is a város pénz
ügyi stabilitását és lehetőséget 
nyújt egy szerény, legsürgetőbb 
beruházások, elképzelések meg
valósítására Is. 

Igaz, hogy a testületnek sok 
fájdalmas intézkedést is meg 
kelleti tenni, nemcsak belső át
szervezésekkel, a város működ
tetésével kapcsolatban, de a la
kosság felé Is. Hisz új adókat 
kellett bevezetni, másokat nö
velni a fentiek megteremtésé
hez. A lakosság ha fájdalmasan 
is, de elviselte ezeket a terheket 
és bízunk abban, hogy elviseli 
a jövő időszakban is, ha a vá
ros gazdasága, kultúrája, okta
tása - ha lassan is -, de fej
lődni képes, és vele együtt mér
sékelni lehet a munkanélküli
séggel járó nyomorúságot és 
idegfeszültségeket. 

Engedje meg a Tisztelt Köz
gyűlés, hogy ünneprontás szán
déka nélkül néhány dolgot fel
vessünk a lakosság nevében is, 
arról, hogy mit várunk el a tes
tülettől és önmagunktól a jövőt 
illetően ahhoz, hogy elképzelé
seink megvalósuljanak és a vá
ros lakóinak közérzete javuljon. 
A testülettől azt várjuk, hogy 
következetes és végrehajtható 
határozatokat hozzon és a ha
tározatok végrehajtásában sze
mély szerint is igyekezzenek 
részt venni. 

- Segítse a város gazdaságá
nak fejlesztését, új munkahelyek 
létrehozását, a munkanélküliség 
csökkentése érdekében ipartele
pítésre alkalmas területek kije
lölése és értékesítésük felgyor
sítása, adókedvezményekkel va
ló támogatással. 

- A város földrajzi helyzeté
nek érvényesítése érdekében 
vasút villamosításának mielőbbi 
megkezdését, az autópálya vá
rost érintő megvalósítása érde
kében határozottabb és sokol
dalúbb kezdeményezést. 

- Az előkészített lakásmobili
tás végrehajtásának felgyorsítá
sát és a lakásépítés erőteljes 
támogatását. 

- A város kulturális értékei
nek megőrzése és hasznosítása 
érdekében - keresni kell a for
rásokat, pályázatok, alapítvá
nyok stb. - a zsinagóga felújí
tásának elkezdése, valamint 
Sas-Brunner és Sós István ha
gyaték több millió forintnyi ér
tékének hazamentése. 

- Ennek lehetőségeként kí
nálkozik a város centrumában 
lévő kiskastély felújítása. 

- Az általános és középisko
lai oktatás ésszerű és szükség
leteknek megfelelő átszervezése. 

- Felsőfokú intézmények le
telepítése érdekében tett kezde
ményezések határozottabb fel
karolása. 

- Meg kell teremteni, vagy 
ahol már megvan, folytatni kell 
a Polgármesteri Hivatal vezeté
se részéről annak feltételeit, 
hogy gazdasági vezetőkkel 
rendszeres kapcsolat alakuljon 
ki. A gazdaságot érintő kérdé
sekben hozott döntések előtt 
megfelelő konzultációra kerül
jön sor. Biztosítani kell a gaz
dasági szervezetek beleszólását 
a meghozandó intézkedésekbe, 
mert csak így nyerhetjük meg 
a végrehajtás segítéséhez. 

- A testület részére javasol
juk, hogy szűnjenek meg a med

dő viták a közgyűléseken, értel
metlen kérdésekre ne fordítsa
nak energiát, mert közben lé
nyeges, a város érdekeit szol
gáló gondolatok nem kerülnek 
megvitatásra. 

- Erősíteni javasoljuk a kü
lönböző bizottságok tevékenysé
gét, hisz egy-egy napirend té
májának gazdasági hozzáértését 
a tények teljes megismeréséi 
ezek a bizottságok tudják pre
zentálni. A közgyűlésen javasol
juk, hogy a bizottsági előter
jesztések vitája csak olyan kér
désekre szorítkozzanak, amely 
az adott téma jobb megismeré
se és a legjobb határozat meg
hozatala ezt indokolja. 

- Nem tartjuk szerencsésnek 
a pártoskodást, frakciózást, 
hisz egy érdek hozta a testüle
tet létre, hogy a városért, a vá
rosban élőkért tegyenek meg 
mindent és ez összességében 
minden pártnak feltételezhetően 
egységes érdeke. 

- Nagyobb propagandái kell 
kifejteni a város gazdasági, 
kulturális helyzetének ismerte
tése területén, felhasználva a 
helyi és területi sajtót, rádiót, 
televíziót. 

- A város külkapcsolatainak 
további fejlesztését és racioná
lisabb hasznosítását a gazdasá
gi, kulturális fejlődés érdeké
ben. 

Önmagunkról néhányat. Él
jünk úgy, ahogy azt másoktól 
elvárjuk. Tegyünk meg mindent 
annak érdekében, hogy mások
nak örömet szerezzünk, hogy 
eredményeinknek mindnyájan 
örülhessünk. Védjük a város 
örökségét, alkossunk újakat ön
magunk örömére, gyermekeink 
és unokáink jövőjéért. Tegyük 
széppé és emlékezetessé az 
1100. éves évfordulót azzal is, 
hogy visszahozzunk a történe
lemből emlékeket. 

Reméljük, hogy ez évben el
készül a városkapu, amely nem
csak az itt élő embereket em
lékezteti valamire, hanem a vá
rosunkba érkezőket is. 

Közös összefogással erősek 
leszünk, és biztos, hogy így és 
csak így tudjuk megteremteni a 
szebb, a boldogabb, a békésebb 
új esztendő feltételeit. 

Mindannyiuknak békés, ered
ményekben gazdag, örömökben 
és egészségben megélhető bol
dog új esztendőt kívánunk. 

Városvédő Egyesület 
Elnöksége 
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VIVO-
M É R L E G 

M o z g a l m a s évet zár t a M Á V 
N T E vfvó s z a k o s z t á l y a . Ü n n e 

pel te m e g a l a k u l á s a h a r m i n c 
ö töd ik é v f o r d u l ó j á t . A m e g 

e m l é k e z ő p e r i ó d u s h o z t a a 
j o b b n á l j o b b e r e d m é n y e k e t 

is. N e m vol t üres jára t a ver 
s e n y é v a d b a n . S z i n t e m i n d e n 

h é t v é g e n ott vo l tak a p á s 
ton . Vo l t o l y a n h é t v é g e , 

hogy h á r o m h e l y e n is v e r s e 
n y e z t e k . 

- Mi t j e l en t e t t ez az év a ve
z e t ő e d z ő n e k , K i s s G y ö r g y n e k ? 

- Minden idők legeredménye
sebb éve volt az idei. A csapat
sikerekkel kezdem: végleg el
nyertük a Rotary-kupál, amely 
megyei preszllzsgyözetmet jelen
tett. És óriási örömömre gondol
kodnom kell az OB l-es csapa
taink felsorolásánál: junior 
kard, kadett és junior férfi tör, 
felnőtt kard és felnőtt férfi tőr. 
Csodálatos a sor. Az egyéni ver
senyek közül csak négy világku
pát említek - Budapest, Frank
furt, Mödling, Somorja - , ahol 
Szmodics a döntőben volt, Tize
des Balázs pedig egy alkalom
mal került a legjobb nyolc közé. 
A szokásos magyar versenyekről 
már külön nem is beszélek. 

- Ezek után kö l tő i k é r d é s n e k 
számí t : m e n n y i r e e l é g e d e t t ? 

- Az eredményekkel feltétlen. 
Egy kicsit szomorú vagyok, mert 
ezeket a sikereket egytized költ
ségen értük el, ha összevetjük 
magunkat más szakosztályokkal. 
Úgy szoktam fogalmazni, hogy a 
szegénység tartja össze a vívó
kat. Amit lehet, megcsinálunk 
magunk. 

- És a j ö v ő v e r s e n y e i , e red
m é n y e i ? 

- Sajnos tragikus a jövő a 
Nemzetközi Vívó Szövetség dön
tése miatt. Nemzetközi versenye
ken ugyanis csak úgynevezett 
1600 newtonon erősségű ruhá
ban és sisakban (ez már valósá
gos golyóálló) lehet indulni. 
Ilyen felszereléssel csak a felnőtt 
válogatottak rendelkeznek Ma
gyarországon. Valószínű, hogy 
Szmodicsék nem is versenyezhet
nek, hiszen a minimális ára egy 
vívófelszerelésnek százezer fo
rint. Ezt saját erőből nem tudjuk 
biztosítani. 

- A j ö v ő b e n ben t van az e l 
múl t h a r m i n c ö t év i s . 

- Mindvégig komoly harcot 
kellett folytatni a fennmaradá
sért, a megmaradásért. A baráti 
erő volt a legnagyobb megtartó 
erő. Nem sírni kell, dolgozni. 
Csak lehet-e? A sportkör keveset 

érdeklődik a munkánk iránt. 
Költségvetésünk nyolcvan száza
lékát ml magunk szedjük össze. 
Nagyon dicséretes az önkor
mányzat támogatása. 

- És a j ö v ő ? 
- Nem rózsás semmiképpen a 

helyzet. Ezek a gyermekek két év 
múlva biztosan elmennek tovább
tanulni. Kezdhetjük újra elölről. 
Egy bizonyos szint felelt nem 
elég az edző, a versenyző aka
rata, tehetség is kell. 

K i s s G y ö r g y t a n í t v á n y a i n a k -
K i s g y u r a I s t v á n , Pa tak i Zo l t án -
t an í t ványa i v í v n a k már . Az u n o 
k á k is m á r „ k a r d f o r g a t ó k " , s ez 
is a h a r m i n c ö t év e r e d m é n y e . 
K i s g y u r a I s tván - a k o r á b b i na
gyon k i v á l ó v í v ó - o lyan férfi 
t ő r ö z ő k e t neve l t , ak ik a m a g y a r 
k o r o s z t á l y o s é l v o n a l a t j e l en t i k . 
S z m o d i c s Z o l t á n és T i z e d e s Ba 
l áz s m e g h í v ó t k a p o t t a m a g y a r 
v á l o g a t o t t e d z é s e i r e j a n u á r l - jé 
tő l . Ez is m o n d va l ami t . 

A M a g y a r V ívó S z ö v e t s é g a 
m a g y a r j u n i o r és kade t t ba jnok
ság 1997-es m e g r e n d e z é s é r e kér
te fel a M Á V N T E - t . E h h e z har
m i n c e z e r fo r in to t tud b i z tos í t an i , 
a v e r s e n y m i n t e g y s z á z e z e r fo
rintba ke rü l . N e m b iz to s , hogy 
el tud juk vá l la ln i - a n y a g i okok 
mia t t - a r e n d e z é s t , ped ig a ver
seny n e m z e t k ö z i l e n n e - és ka
nizsa i r é s z t v e v ő k k e l . 

A tava ly i e s z t e n d ő a z o n b a n -
a h o g y K i s s G y ö r g y is e l m o n d t a 
- n a g y s i k e r e k e t hozot t . A fel
nőt t O B l - e s c s a p a t t a g o k k ö z ü l 
a ké t l eg f i a t a l abba t k é r d e z t ü k az 
e l m ú l t év rő l . 

Csalló Zoltán kardozó ( edző : 
K i s s G y ö r g y ) : 

- Nagyon örültem, hogy sike
rült az I. osztályban maradnia 
a kardcsapatnak. Ez volt a cé
lunk. Az első mérkőzéseimen jól 
indultam, de a végén nem tud
tam megfelelően összpontosítani. 
Nagy élmény volt válogatottak
kal vívni. A pástról nem ismer
tem őket, a taktikát is keresni 
kellett ellenük. A csapatsiker 
mindenért kárpótolt... A vívásnál 
— most visszaemlékezve - azért 
maradtam, mert voltak sikereim. 
Altalános iskolai bajnokságot 
nyertem, ez adta a lendületet a 
további edzésmunkához. Megér
te. 

Szmodics Zoltán t ő rözó ( edző : 
K i s g y u r a I s t v á n ) : 

- Fontos, nagyon fontos, hogy 
első osztályú lett a tőrcsapat. Ez 
tette fel a koronát az évre. Mi 
voltunk a legfiatalabbak a ver
senyen, és csak szoros csőriek
ben kaptunk ki a legjobbaktól is. 
A legjobb vidéki csapat lettünk... 
Magammal nem vagyok teljesen 

elégedett - m o n d j a a m a g y a r ka
de t t r a n g l i s t a v e z e t ő j e ! - , többre 
számítottam, de azért így is jó. 
Az ez évi kadett szereplésemmel 
vagyok elsősorban elégedetlen... 

És mi kel l m é g ? A z ü n n e p l é s , 
az ü n n e p s é g e k csak m á s o d l a g o 
sak vo l t ak , az e r e d m é n y e k a 
m e g h a t á r o z ó a k . 

Új év , új p o n t v a d á s z a t k e z d ő 
dik . R e m é l j ü k , hogy újra sok 
l e s z a tus és k e v é s a p a s s z é . 

H o r v á t h G y ö r g y 

JUDIT 

S z á m t a l a n k iá l l í tá s , s i k e r e s 
s z e r e p l é s e k , m e g a n n y i ú j s á g 
cikk volt t a l á l k o z á s u n k e lőz 

m é n y e . A „ B e s z é l g e t é s e k " ro 
v a t u n k ifjú v e n d é g l á t ó j a ezút 
tal Balatonyi Judit volt a R ó 
zsa u t c a t i z e n h a t b ó l . T i z e n h á 
r o m éves , é s a Z e m p l é n G y ő 

z ő Á l t a l á n o s I sko la h a t o d i k 
o s z t á l y o s t a n u l ó j a . E g y hét 

k ö z n a p esti t a n u l á s b ó l r a b o l 
tunk el j ó más fé l órá t , h o g y 

t ö b b e t is m e g t u d j u n k ró la . 
A b e s z é l g e t é s h o s s z ú f e l s o r o 
lással k e z d ő d ö t t a s z a b a d i d ő 

ről . 
- Régóla szerelek rajzolni, és 

mostanában inkább festeni. Hoz
zá jöll a mese- és versmondás, 
aztán a versírás, és kisebb no
vellák is. Sokat olvasok, most 
éppen a Magyar mondákat, de 
kedvelem az ifjúsági regényekel 
és a szép verseket ugyanúgy. 
Szeretem a zenél, zeneiskolás
ként tanultam furulyázni, és 
újabb vágyam a hárfa. Kedvesek 
nekem az állatok, ezért is lettem 
tagja a nemrég nyílt állatmen
helynek. Ami a sportot illeti, a 
Nagykanizsai Diák Kosárlabda 
Klub tagjaként vettem részt több 
versenyen. 

N y u g o d t b e s z é l g e t é s ü n k sz ín
he lye a l akó te l ep i l a k á s k is 
konyhá j a . K i d e r ü l , h o g y a fe l so
ro l t ak me l l e t t o l y a n r a , hogy tv-
nézés , m á r a l ig m a r a d i d ő , hi
szen m é g ot t a l e g f o n t o s a b b ten
n iva ló , a t a n u l á s . Ezzel azért 
nincs baj - m o n d j a , m e r t a cél 
m o s t egy e g é s z e n j ó b i z o 
ny í tvány . K ö z b e n o k l e v e l e k , új
s á g c i k k e k k e r ü l n e k az a sz t a l r a , 
Jud i t é l vona lbe l i s z e r e p l é s e i n e k 
edd ig i b i z o n y í t é k a i . A h o g y tör
t éne tük rő l m e s é l , e g y s z e r r e ko
m o l y és v i d á m , j á t é k o s a n gye 
rek , és új t e rveke t s z ö v ö g e t ő 
n a g y l á n y . 

- A mesemondás még másodi
kos koromban kezdődött egy ver
sennyel, a HSMK-ban. Egy nép
mesével leltem első, nagy örö
mömre a könyvjutalommal. Osz
tályfőnököm és édesanyám kéré
sére próbáltam meg versekel 

mondani. Ezerkilencszázkilenc
vennégyben volt az első nyilvá
nos szereplés, aztán jöttek váro
si, megyei versenyek novellák
kal, versekkel. Egy lábtörés sok 
szabadidővel, négy hét iskola 
nélkül - így kezdődött a versek, 
novellák írása, harmadikos ko
romban. Szeretem a természetet, 
minden évszakot a maga szépsé
gével, a tartalom sokszor ehhez 
az érzéshez kötődik. A tehetség 
talán a nagypapámtól örökölt. 
( O L u k á t s A n t a l kan izsa i kö l tő 
- T . F.) A rajz, a festészet sze
retetének nincs különösebb tör
ténele. Ezekből mindig ügyes 
voltam, ezt meg édesanyámtól 
örökölhettem, aki rajztanárként 
dolgozik, és szabadidejében fes
teget is. Emlékszem, kezdetben 
böngésztük az újságokat, külön
féle kiírásokat, pályázatokat, és 
ö volt a bíztató. Aztán tanáraim 
bátorítására jöttek városi, me
gyei, országos pályázatok is, kö
zös örömünkre a sok-sok siker
rel. 

- É rze l - e v a l a m i l y e n kapcso
l a to t a sok fé l e t ehe t ség közö t t ? 

- Sokszor megfogalmaztam 
már gondolataimban. A versírás, 
a versmondás, a rajz, a festészet 
ugyanis összefüggnek egymással, 
a gondolataim, a hangulatom ki
fejezői még a zenében is. A téma 
ezért sokszor a természet, az em
berek viselkedése, érzéseik meg
jelenítése papíron, vagy vász
non. 

- B a r á t o k , i sko la - és e lfogy
tak t í k é r d é s e k . 

- Vannak barátaim, azért jut 
idő rájuk is. Hozzám hasonlóak, 
akik szeretik a természetet, azo
nos vagy közeli az érdeklődési 
körűn, egyszóval aranyosak. Sze
retem az iskolámat, sok barátom 
van az osztálytársaim közül is. 
Közülük többen másban sikere
sek. Nem irigykedünk egymásra, 
jóleső érzés, ha együtt örülhe
tünk az eredményeknek. Szere
tem az irodalmat, a történelmet, 
sok iskolai szintű verseny a bi
zonyítéka. Sok segítség volt 
mindabban, amit elértem Halász 
Katalin irodalom- és nyelv-
lanlanár és Bajné Zalavári Ágo
ta történelem indíttatása, bizta
tása is. 

B ú c s ú z ó u l szó esett m é g ar
ról , h o g y J u d i t m o s t egy or
s z á g o s p á l y á z a t r a készül fes

t é sze t k a t e g ó r i á b a n , a honfog
la lá s t é m a k ö r é b ő l . Aztán fel
v i l l an t a távo l i j ö v ő is, még 

c s a k e l g o n d o l t út formájá
b a n a j o g i pá lya felé. 

T ó t h F e r e n c 



K A N I Z S A I K Ö Z L Ö N Y 
NAGYKANIZSA M E G Y E I JOGÚ VAROS HIVATALOS TÁJÉKOZTATÓJA 

A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap időszaki melléklete 

NAGYKANIZSA, 
1996. január 26. 

6. szám 

Tartalomjegyzék Oldal 

35/1995 (XII. 12.) Nagykanizsa Megyei Jogú Város Közgyűlésének 35/1995 (XII. 12.) számú rendelete 
a lakások bérleti díjáról 

41/1995 (XII. 20.) Nagykanizsa Megyei Jogú Város Közgyűlésének 41/1995 (XII. 20.) számú rendelete 
a víz- és csatornadíjak megállapításáról és a díjfizetés feltételeiről szóló 
27/1995 (X. 3.) számú rendelet módosításáról 

N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s K ö z g y ű l é s é n e k 
3 5 / 1 9 9 5 . ( X I I . 12 . ) s z á m ú r e n d e l e t e 

A LAKÁSOK BÉRLETI DÍJÁRÓL 

I. r é s z 
A R E N D E L E T H A T Á L Y A 

1. § 
(1) A rendelet hatálya kiterjed az Önkormányzat tulajdonában álló bérla

kásokra - ide értve a szükséglakást is - és az 1993. évi LXXVII1. tör
vény 81 . S-ban meghatározott állami, valamint a Nagykanizsa város 
közigazgatási területén egyéb tulajdonban lévő és 1989. január 1-je 
előtt keletkezett és a Tv. hatálybalépésekor fennálló bérleti jogviszony 
keretében hasznosított lakásokra (a fegyveres testület kezelésében lévő 
ingatlanon létesített fegyveres testületi lakások kivételével) . 

(2) E rendeletet kell alkalmazni a Vagyonátadó Bizottság-i eljárás vagy tu
lajdoni igény alapján bírósági per alatt álló lakások esetében jogerős 
döntésig, feltéve, hogy a rendelei hatálybalépésekor az Önkormányzat 
intézménye volt a lakás kezelője. 

(3) Az Önkormányzat és más személy(ek) tulajdonában (közös tulajdon) lé
vő lakások esetében az önkormányzat i tulajdoni hányad tekintetében is 
e rendelet előírásait kell a lkalmazni . 

I I . r é s z 
A l a k á s o k b é r l e t i d í ja 

2. § 
(1) Lakásbérleti jogviszony fennállása esetén a lakás használatáért , továbbá 

a lakásbérleti jogviszony keretében - bérbe adó által biztosított - külön 
jogszabályban és önkormányzati rendeletben megállapított szolgáltatá
sokért a bérlő 
- lakbért: „lakásbérleti díjat" 
- lakbérrel megegyező elbírálás alá eső szolgáltatási díjat, továbbiak

ban egységesen „bérleti díjat" köteles fizetni. 
(2) A lakást jogcím nélkül használó a jogosult részére a 11/1994. (V. 2.) 

számú önkormányzati rendelet 16. § (1) bekezdés előírásai szerint hasz
nálati díjat köteles fizetni. 

A l a k b é r m e g á l l a p í t á s a 

3. § 
(1) A lakbér mértékét 

a) a lakás alapterülete 
b) a lakás je l lemző adatai 
alapján megállapított besorolás f igyelembevételével kell meghatározni . 

(2) A lakás jel lemző adatai: 
a) a városon belüli e lhelyezkedése (lakóövezeti besorolás) 1. sz. mel

léklet, 
b) a komfortfokozata, 
c) a lakóépületen belüli e lhelyezkedése. 
d) a lakást magába foglaló épület műszaki állapota, 
e) a műszaki, minőségi je l lemzői . 

(3) Az önkormányzati lakások lakbérének meghatározásánál az a l apd í j 
mértéke.: Di f fe renc iá l tan 1 5 0 % - o s l a k á s b é r l e t i díj emelés , melyet a 
lakások lakóövezet és komfortfokozat szerinti besorolása alapján kell 
megállapítani. 

•^•to„ü„w„~, í m A J - * * * . - * * 

Lakóövezet 
Komfortfokozat 

2. sz. mel léklet 

Á t l a g o s a n 1 5 0 % - o s e m e l é s F t / m / h ó 

I. Belváros II. Városi terület III. Peremterület 

Összkomfortos 60.00 50,00 
Komfortos 46,00 36,00 27,00 
Félkomfortos . 26,00 18,00 14,00 
Komfort nélküli 18,00 12,00 11,00 
Szükséglakás 9,50 7,50 7,00 

(4) A lakásokra a (3) bekezdésben megállapított alapdíjat a (2) bekezdés
ben meghatározott kiegészítő szempontok: 
c) a lakás épületen belüli e lhelyezkedése 
d) a lakást magába foglaló épület műszaki állapota 
f igyelembevételével a 3. számú mellékletben meghatározott eltérítési 
tényező (szorzó) összegének átlagával kell módosítani . 

?5) A lakás lakbérét (3)- (4) bekezdés szerint meghatározott alapdíj és alap
terület szorzata adja. A bérleti díjat forintra kell kerekíteni. 

(6) A társbérletben használt lakások esetében a lakás bérleti díját az egyes 
társbérlők között megosztva kell megál lapí tani . 
A megállapítás módja: 
a) az egyes társbérlők által kizárólagosan használt helyiségek teljes 

alapterületét, 
b) a közösen használt helyiségek területét az egyes társbérlők között 

egyenlő arányban kell számításba venni. 
(7) A lakbér a szemétszáll í tási díjat nem tartalmazza, azt a szolgáltatást 

végző számítja fel és szedi be. 
(8) Az engedéllyel történő albérletbe adás esetén: lakásra megállapított lak

bért 20%-kal megemelt mértékkel kell fizetni. 
Az engedély nélkül történő albérletbe adás esetén: - annak időtartamá
ra - a lakásra megállapított lakbért 50%-kal emelt mértékben kell meg
fizetni. Az emelt összegű lakbért visszamenőleg a tudomásra jutást 
megelőző hatodik hónap első napjától kell megfizetni, amennyiben az 
albérletbe adástól ennél hosszabb idő telt el. 

A l a k b é r k i s z á m í t á s á n a k m ó d j a 

4. § 

(1) A lakásnál fizetendő lakbér összegét és a bérleti díjat - a kerekítés sza
bályait f igyelembe véve - forintra kerekítve kell megállapítani. 

(2) Lakás lakbérének kiszámításánál a lakás helyiségei alapterületét kell 
számításba venni. Az alapterület megállapításánál a lakás összes (lakó-, 
főző-, egészségügyi- , közlekedő-, tároló) helyisége teljes területének a 
vakolt falsíkok között - a padlószint felett 1 m magasságban - mért 
teljes területének 1,9 m szabad belmagasságot elérő részét, továbbá a 
loggia és a zárt (fedett) és oldalról át látásgátló módon kialakított erkély 
területének a felét illetve a beépített bútorok által elfoglalt területet 
kell számításba venni. Ennek során a lakás belső lépcsője felső szint
jének az alapterületét figyelmen kívül kell hagyni és a számított alap
területet 0,5 m felett felfelé kell kerekíteni . 

(3) Nem számítható be a helyiség alapterületébe a falsíkokon kívül eső te
rület (ajtóknál és ablakoknál lévő beugrások, a 0,5 m"-nél kisebb alap
területű falfülkék stb.) és a falsíkokból kiugró falpillérek által elfoglalt 
terület. 

(4) A társbérleti lakásrészt az egész lakás fűtési módja, melegvízellátása 
és közművesí te t tsége, valamint a társbérlő által kizárólagosan és a más 
társbérlőkkel közösen használt (főző- és egészségügyi) helyiségek fi-

IÍ^lÉÉtellíÉiilÉÍiiÍWÍ^ it ~ 'Tin 'mi-irrf' '—' >'' — '••nám 
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gyelembevételével megál lapí tható komfortfokozatnál eggyel alacso
nyabb komfortfokozatúnak, legalább komfort nélkülinek kell tekinteni . 

A l a k á s l a k b é r é n e k m é r s é k l é s e , l a k b é r b ő l a d h a t ó e n g e d m é n y e k 

5. § 
(1) A bérlő a lakbér elengedését , i l letőleg mérséklését kérheti a bérbe adót 

terhelő kötelezettség e lmulasztása miatt, ha a lakás vagy egyes helyi
ségei 30 napot meghaladóan rendeltetésszerűen nem használhatók, illet
ve csak korlátozottan használhatók. Igényét a bérbeadónál írásban kell 
kezdeményezni . 

(2) Ha a lakás műszaki állapota különösen kedvezőtlen, e helyzet fennál
lásának időtartamára a bérlőt írásbeli kére lmére lakbérengedmény il
leti meg. Ilyen jogcímen a lakás alapterületét f igyelembe véve kell a 
csökkentés mértékét összegezve megál lapí tani , amely azonban a lakás 
számított lakbérének 30%-ánál több nem lehet. 
A lakás bérleti díjából 3. § (2) bekezdés e) pontjában meghatározott 
műszaki, minőségi je l lemzők figyelembevételével adható engedmények 
mértéke: 
- Ha a lakás vagy helyiségei aládúcoltak max. 10% 
- Ha a lakás kedvezőtlen - északi - tájolású, vagy 

benapozása az OESZ előírásainak nem felel meg max. 10% 
- Ha a lakásnak nincs közlekedő területe, vagy alaprajzi 

elrendezése korszerűtlen max. 5% 
- Ha a lakás szigetelés hibája, illetve hiánya miatt nedves max. 15% 
- Ha a komfortos lakás komfortfokozatához szükséges 

berendezéssel - konyhabútor , konyhai melegvízel látás 
- nem rendelkezik 

- Ha a lakásban nincs vezetékes vízellátás 
max. 
max. 

lakbért max. 50%-kal 

5% 
5% 

lehet Kivéve a szükséglakást , mely esetben a 
csökkenteni. 

(3) Ha a lakás bérleti díja pályázat alapján kerül meghatározásra, a lakbér 
nem csökkenthető. 

K ü l ö n s z o l g á l t a t á s o k d í ja 

6. § 

(1) Lakbéren felül fizetendő, a bérbeadó által biztosított külön szolgálta
tások körébe tartozik: 
- vízellátás és csatornahasználat biztosí tása, 
- felvonó használatának biztosítása, 
- központi fűtés és melegvízel látásnak biztosí tása, 
- szemétszállítás: fizetett szolgáltatás. 

(2) Bérbeadó a vízellátás és csatornahálózat biztosítása esetén külön jog
szabályban, illetve önkormányzat i rendeletben meghatározott díjat a 
bérlőnek továbbszámlázza. 

(3) A bérbeadó a szolgáltatások díjait külön jogszabályi előírások, illetőleg 
helyi rendeletek előírásai alapján a szolgáltató vállalatok mindenkori 
árai szerint továbbszámlázza a bérlőnek. 

(4) A központi fűtés és melegvízel látás díjának megállapításáról és meg
térítéséről külön jogszabály rendelkezik. 

(5) A felvonóhasználati díj mértéke: 
- személyenként: 3 0 , - Ft/hó 

de egy lakásban lakó családonként legfeljebb: 120, - Ft/hó 
- a lakásban ügyfélforgalommal járó kereső tevékenység 

vagy nem lakás céljára szolgáló helyiség esetén: 
150 , - Ft/hó, vagy szabad megál lapodás. 

A felvonóhasználati díjat a második vagy ennél magasabb emeleten lé
vő lakás, illetve nem lakás célú helyiség bérlője köteles fizetni. 

Z á r ó r e n d e l k e z é s e k 

7. 8 

(1) A bérlő által - e rendelet szerint - fizetendő havi bérleti díj mértéke 
1996. január 1. napjától érvényes . A bérleti díj - évente - a KSH által 
a bérleményekre megállapított és közzétett infláció alapján az infláció 
mértékével emelkedik. 
A bérleti díj emelését a bérbeadónak a közzététel t követően írásban kö
zölni kell a bérlővel. A bérleti díj minden év júl ius I. napjától - első 
esetben 1997-ben - módosul . 

(2) E rendelet 1996. január l-jén lép hatályba. 
Az e rendeletben nem szabályozott kérdésekben a Polgári Törvénykönyv (a 
továbbiakban Ptk.) rendelkezései az irányadók. 
Nagykanizsa, 1995. december 12. 

Dr. Lukácsa Erzsébet s. k. Suhai Sándor s. k. 
aljegyző polgármester 

1. sz. melléklet 

N a g y k a n i z s a v á r o s l a k ó ö v e z e t i b e o s z t á s a 

I. Belváros és egyéb területek 

Ady út 1, 2, 3, 5, 12, 14-ig, 18-26- ig , 11-25-ig; Csengery út 1-3, 2, 4, 
5, 6, 7, 8-ig, 12—22-ig, 13—25-ig; Fő út; Deák tér; Eötvös tér; Kórház u. 
2-től 10-ig; Erzsébet tér; Katona u. 1.; Kölcsey u.; Huszti tér; Rozgonyi 
u.; Zrínyi u.; Király út 22-34- ig , 37—53-ig; Széchenyi tér; Sugár út 8, 10-
12, 14-29-ig; Múzeum tér; Bajcsy-Zs. u. 38/a.; Munkás u. 18-26. ; Maort 
lakótelep; Jókai u. 52. ; Magyar u. 2, 6, 7.; Kinizsi u. 20-ig; Hunyadi u. 
16, 23 . ; Berzsenyi u.; Batthyány u. 2-től 15-ig; Bajza u.; Kossuth tér; Kis
faludy u.; Szent Imre u.; Zárda u. 
II. Városi terület 

Minden olyan terület, amely az I. és III. pontban nem szerepel. 
III. Peremterület 

Palin; Ligetváros; Dózsa út 7 3 - 7 5 . ; Csengery u. I 1 l / C ; Csengery u. 89, 
105, 109. 

3. sz. melléklet 

- Épület műszaki állapota. 
- Lakás épületen belüli e lhelyezkedése. 

E l t é r í t é s i t é n y e z ő ( s z o r z ó ) ö s s z e g e á t l a g á n a k a m e g á l l a p í t á s a 

Épületszint Eltérítési 
száma: tényező 

(szorzó) 

Épület műszaki állaga 
Jó Közepes Rossz 

állagú állagú állagú 
1,00 0,85 0,65 

udvari lakás 
+ földszint 
I—II. emelet 
I I I - IV emelet 
V - V I I . emelet 
VI I I -X . emelet 
X. szint felett 

1,00 
1,10 
0,95 
0,85 
0,75 
0,70 

1,000 
1,050 
0,975 
0,925 
0,875 
0,850 

0,925 
0,975 
0,900 
0,850 
0,800 
0,775 

0,825 
0,875 
0,800 
0,750 
0,700 
0,675 

Megjegyzés: 
A lakások komfortfokozat és övezeti besorolása szerinti alapdíját az elté
rítési tényező (szorzó) összegének átlagával kell beszorozni, és kerekítve 
kell módosítani! 

N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s K ö z g y ű l é s e 
4 1 / 1 9 9 5 ( X I I . 2 0 . ) s z á m ú r e n d e l e t e a v í z - é s c s a t o r n a d í j a k 

m e g á l l a p í t á s á r ó l és a d í j f i z e t é s f e l t é t e l e i r ő l s z ó l ó 
2 7 / 1 9 9 5 ( X . 3 . ) s z á m ú r e n d e l e t m ó d o s í t á s á r ó l 

Nagykanizsa Megyei Jogú Város Közgyűlésének a víz- és csatornadíjak 
megál lap í tásáró l , a számlázás és a díjf izetés feltételeiről szóló 27/1995 
(X. 3.) számú rendelete ( továbbiakban: R) az alábbiak szerint módosul: 

1. § 

A R. 1. sz. melléklete helyébe a következő 1. számú melléklet lép: 

1 9 9 6 . é v i v í z - é s c s a t o r n a d í j a k 
vízdíj 
F t / m 3 

csatornadíj 
F t / m 3 

összesen 
F t /m 3 

1. Lakossági célú felhasználás 75 42 117 
2. Ipari-közületi felhasználás 91 57 148 
3. Külön mérővel felszerelt 

lakossági öntözővíz 91 _ 91 
4. Zártkerti felhasználás 91 - 91 
5. Nem a vízszolgáltató által 

üzemeltetett hálózatszakaszon 
lakossági felhasználás 7 ! 71 

A fenti díjak számlázása az ÁFA val növelve 

2. § 

történik. 

E rendelet 1996. január l-jén lép hatályba. 
Nagykanizsa, 1995. december 20. 

Dr. Lukácsa Erzsébet s. k. 
aljegyző 

Suhai Sándor s. k. 
polgármester 

KANIZSAI I KÖZLÖNY 
Szerkeszti: a KANIZSA Dél-Zalai Hetilap, Nagykanizsa, Terv u. 3. A szerkesztésért felelős: Dóró János. Kiadja: a Kanizsa Újság Kft. Nagykanizsa. Terv u. 3. Felelős 
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Zalai Hetilap mellékleteként. Példányonként beszerezhető: Nagykanizsa Megyei Jogú Város Polgármesteri Hivatal Városi Főépítészen Irodáján (Nagykanizsa, Erzsébet tér 7.) 
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1996. JANUAR 29-

FEBRUÁR 2. 
hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-tfil 9 .00- ig a 
8 7 3 k H z k h - o n , v a l a m i n t a 
71 ,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajna l tó l r e g g e l i g " -
zenés h í r m a g a z i n . B e n n e 6 .00 -
K o s s u t h k r ó n i k a . 6 . 15 - D é l - d u 
nántúl i k r ó n i k a , r e g i o n á l i s l ap 
szemle . 6 .30 - A B B C r e g g e l i 
m a g y a r m ű s o r a . 7 . 00 - K o s s u t h 
k rón ika . 7 . 15 - D é l - d u n á n t ú l i 
k rón ika , r e g i o n á l i s l a p s z e m l e 
7 . 30 - K ö z l e k e d é s i i n f o r m á c i ó k . 
8.00 - A n a g y v i l á g é s a r é g i ó 
h í re i , o r s z á g o s l a p s z e m l e . 8 .10 -
H é t k ö z n a p i tö r téne tek . S z e r k e s z 
tők: N é m e t h K á r o l y , K o v á c s 
Zo l t án , S o m o g y v á r i Va lé r i a , 
Z s o l d o s L á s z l ó , K o v á c s I m r e . 
12-től 19 .30- ig c sak a 8 7 3 k H z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Sze rb nye lvű n e m z e t i s é g i m ű s o r . 
1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - H o r v á t nye lvű 
nemze t i s ég i m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

Római 
bölcsesség 

16 .00 - D é l - d u n á n t ú l i M a g a z i n 
- a P é c s i R á d i ó k ö z s z o l g á l a t i 
m ű s o r a . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan 
n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és k e 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „ In d e r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - a z M R h o r v á t a n y a 
n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R s z e r b a n y a n y e l v i m ű 
s o r a P é c s r ő l . 

1996. FEBRUAR 3. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-töl 11- lg a 8 7 3 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 7 1 , 0 3 
é s 7 1 , 8 1 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11 .00 „ Jó p i h e n é s t ! " - s z ó r a k o z 
t a tó m a g a z i n m ű s o r . S z e r k e s z t ő : 
S c h w e i e r Ri ta . 12-től 19 .30- ig 
c sak a 8 7 3 k H z - e s k h a d ó n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b nye lvű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű n e m z e t i s é g i 
m ű s o r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nán tú l i h í r m a g a z i n - a Pécs i Rá
d i ó k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . 1 6 . 0 0 -
18 .00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szo l 
g á l a t é és k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - R e g i o n á l i s n é m e t 
a n y a n y e l v ű műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „ In d e r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R n é m e t a n y a n y e l v i m ű s o r a 

Beküldési határ idő: február 
2. 

Lapunk 2. számában megje
lent keresztrejtvény he lyes 
megfejtése: Drága ruhád még 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
t e rn j em j e z i k u " - az M R h o r v á t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R s z e r b n e m z e t i 
ségi a n y a n y e l v i m ű s o r a P é c s r ő l . 

1996. FEBRUAR 4. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
együ t t ! S z e r k e s z t ő : L e n k I rén . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
— H o r v á t n y e l v ű n e m z e t i s é g i 
m ű s o r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nán tú l i m a g a z i n - a Pécs i R á d i ó 
k ö z s z o l g á l a t i m ű s o r a . B e n n e : ze 
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó s z o l g á l t a t ó és 
k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19 .00 - R e g i o n á l i s n é m e t n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i m ű s o r „ G r u s s und 
K u s s " i s m é t l é s e . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
z in . S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i Va
lér ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R h o r v á t n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a 
te rn jem j e z i k u " - az M R sze rb 
n y e l v ű n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

nem tesz bölccsé , és nem is ér
dem. 

A sorsoláson Csokros Gézá-
né, Duróczi Márton , Szépné 
Ruzsics Márta , T ö r e k e s Csi l la , 

mmm 
H E V E S I S Á N D O R 

M Ű V E L Ő D É S I K Ö Z P O N T 
S z é c h e n y i té r 5 - 9 . 

T e l . / f ax : (93 ) 3 1 0 - 4 6 5 
I n f o r m á c i ó s szo lgá la t , 

j e g y á r u s í t á s : 
8—18 órá ig . 

T e l . : (93) 3 1 1 - 4 6 8 

Heti 
programajánló 

- 2 7 - é n 18 ó r a k o r : Tea
ház 

V e n d é g : C s e h T a m á s 

- 2 8 - á n 1 5 ó r a k o r : KI 
MIT TUD? 

V á r o s i é s v á r o s k ö r n y é 

k i d ö n t ő 

- F e b r u á r l - j é n 19 ó r a 
k o r : 

Iváncsits Tamás és Fü
zes Zoltán koncertje 
A z „ I n d u l j e l " és 

„ N a g y t a v a k " c í m ű k a 

z e t t á k b e m u t a t ó j a a 

s z í n h á z t e r e m b e n . | 

Vargáné Bocskor Tímea olvasó
ink nyertek ajándékutalványt 
Vagy negyedéves Kanizsa D-Z. 
Het i lap előfizetést , melyet szer
kesz tőségünkben vehetnek át. 

HORATIUS 

FIGYELÉSE 

S Z Á M O Z O T T 

M E G -

A 

S O -

TANZÁNIA 
SZÖVETSE 
Gl RÉSZE 

MŰVÉSZI 
&ONDOS5AÍ5 

5.ÓR. 
T R Í C I U M 

U R Á N 

NŐI N É V N E V É R E JE 

GYEZTET 
LEÖNTI 
A TORKÁN 

FIAT -
T I ' P U S 

OROSZ 
VÁROS 

V 

< 

SZCIK LÁTÓKÖRŰVÉ 
V Á L I K 

HORATIUS 

FIGYELÉSE 

S Z Á M O Z O T T 

M E G -

A 

S O -

TANZÁNIA 
SZÖVETSE 
Gl RÉSZE 

MŰVÉSZI 
&ONDOS5AÍ5 

5.ÓR. 
T R Í C I U M 

U R Á N 

KATONAI 
SZERVE
Z E T 

N E V É R E JE 

GYEZTET 
LEÖNTI 
A TORKÁN 

FIAT -
T I ' P U S 

OROSZ 
VÁROS 

V 

< 

SZCIK LÁTÓKÖRŰVÉ 
V Á L I K 

HORATIUS 

FIGYELÉSE 

S Z Á M O Z O T T 

M E G -

A 

S O -

TANZÁNIA 
SZÖVETSE 
Gl RÉSZE D U P L Á N 1 

E ' D E S S É G 

5.ÓR. 
T R Í C I U M 

U R Á N 

KATONAI 
SZERVE
Z E T 

RÉSZiEN 
E.L&.AK1 

TUPŰLJEV 
GÉPEI 

Z A M B I A 

AUTÓJELE 
MAGYAR 
F I L M C. 

V 

< SVÉD F É R F I N É V 

HORATIUS 

FIGYELÉSE 

S Z Á M O Z O T T 

M E G -

A 

S O -

TANZÁNIA 
SZÖVETSE 
Gl RÉSZE D U P L Á N 1 

E ' D E S S É G 

5.ÓR. 
T R Í C I U M 

U R Á N 

KATONAI 
SZERVE
Z E T 

RÉSZiEN 
E.L&.AK1 

TUPŰLJEV 
GÉPEI 

Z A M B I A 

AUTÓJELE 
MAGYAR 
F I L M C. 

V 

< 

H U L I G Á N R A N D A 

R O K B A N 

REJLIK 

"."'"V'" 
> 

V V V V V V S í íK Í * $!&!!£':'* 

M 
A NYILAS 
CSILLAG-
KéP LA
TIN N E V E 

> 

LEV. LAP 

JELZÓ'JE ) 
A NYILAS 
CSILLAG-
KéP LA
TIN N E V E 

> 
SZAGLÓ-
É R Z É K 

) 
BÓR, NŐ-
HÉLIUM 

!^:::-:"::.::::::::::: 

PRADESH 
(INDIA) 

B E C É Z E T T 

ZSÓFIA > 
V FRANCIA 

Í R O 

( É M I L E ) 

> 

CHARTA 

!^:::-:"::.::::::::::: 

PRADESH 
(INDIA) 

A N G O L 

N Ő I N É V 

> 
V FRANCIA 

Í R O 

( É M I L E ) 

> 

CHARTA 

!^:::-:"::.::::::::::: 

A'ZSIAI TÓ 
A N G O L 

N Ő I N É V 

> 
V 

BOTVEG! 

> 

L V A JUPITER 
HOLDJA > 

A Z A 
M A ' S I K 

> 
V S Á R G Á S , 

VÖRÖSES 
F E S T É K 

V 
> L 

M A R O K K Ó I 

K I K Ö T Ő 

> 

N E M 

C E D E 

E I J -

> 
V S Á R G Á S , 

VÖRÖSES 
F E S T É K 

V 
> L 

M A R O K K Ó I 

K I K Ö T Ő 

> 

N E M 

C E D E 

E I J -

> 
V 

N Á T R I U M 

V 
> 

ADRIA -
AHOGY A 
H O R V Á T O K 

M O N D J Á K 

i*?*; j: | :*:: |: |: *: r [: j:;:;: j 

V K E T T E S 

BEN V A N ! 

V 
> 

K E Z É V E L 

J E L E Z 
> 

V IDŐMÉRŐ > ADRIA -
AHOGY A 
H O R V Á T O K 

M O N D J Á K 

i*?*; j: | :*:: |: |: *: r [: j:;:;: j 

V K E T T E S 

BEN V A N ! 

V 
> 

K E Z É V E L 

J E L E Z 
> 

V 

M0TO-. . . 
( T E R E P M O -

TOROZA'S) 

> ADRIA -
AHOGY A 
H O R V Á T O K 

M O N D J Á K 

i*?*; j: | :*:: |: |: *: r [: j:;:;: j 

V 

SZALAG
CSOKOR 

V 
> 

H A , A N 
G O L U L 

V 

M0TO-. . . 
( T E R E P M O -

TOROZA'S) 

> 

BONN 
H A T Á R A I ! 

DEVAW. DA
RUFAJTA > 

V P E R U FŐ

VÁROSA > 
V TETSZETŐS 

FORMA 
V 

> BONN 
H A T Á R A I ! TEHERGK.-

MÁRKA,NYL. 

> 
V 

TEJ, AN
G O L U L 

> 
V 

ISTENTISZ 
TELET 

V 
> 

ARGENTIN 
VA ' L O G . 

FOCISTA 
VOLT 

^ . . . . . . . • . . . IV, - ;* ! 

V NÖVÉNY - V ROMOS 
R O M ! 

V 
> 

I T T R J JM > ARGENTIN 
VA ' L O G . 

FOCISTA 
VOLT 

^ . . . . . . . • . . . IV, - ;* ! 

V 

URÁN, 
O X I G É N , 
F L U O R 

- V ROMOS 
R O M ! 

V 
> 

P X R A T L A M 

A L A G Ú T ! 

> ARGENTIN 
VA ' L O G . 

FOCISTA 
VOLT 

^ . . . . . . . • . . . IV, - ;* ! 

V 

URÁN, 
O X I G É N , 
F L U O R 

- V 

B U R O K 

BAN V A N ! 

V 
> 

P X R A T L A M 

A L A G Ú T ! 

> 

NORVÍG, 
OLASZ, 
N É M E T 

AUTÖJEL 
*" 

H O F F M A N 

V ELEKTRON 
C S Ó ' - F A J 

T A 

> 
V V 

FÉL F O N T ! 

NORVÍG, 
OLASZ, 
N É M E T 

AUTÖJEL 
*" 

K I E J T E T T 

BETŰ 

V ELEKTRON 
C S Ó ' - F A J 

T A 

> 
V V 

FÉL F O N T ! 

NORVÍG, 
OLASZ, 
N É M E T 

AUTÖJEL 
*" 

K I E J T E T T 

BETŰ 

V 

STRONCIUM 

V V 

FÉL F O N T ! 

r 
V V . . . - D A L O K 

(ANGOL 
B A L L A D Á K ) 

> 
V 

r 
V V 

E G Y E I 

> 
V 

A L K A L M I , VIZET V 

Al K Á L Ó M - I A D Ó 
> 

S Z E R Ű I S Z E R K E Z E T 
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Vöröskeresztes bál 
1996. február 3-án 19 óra

kor tart ja a n a g y k a n i z s a i V ö 
röskeresz t a Cen t r a l É t t e r e m 
ben h a g y o m á n y o s bál ját . A 
r endezvény b e v é t e l é v e l a h e 
lyi sze rveze t vezetői a m o z 
gássérü l t g y e r m e k e k üdü l t e t é 
sét k íván ják t á m o g a t n i , va la
mint a vá ros i e g é s z 
ségneve lés i p r o g r a m h o z s z e 
re tnénk hozzá já ru ln i . Az es 
ten fel lép Vár i Éva , ak i Ed i t 
Piaf sanzon ja iva l emel i a ren
dezvény sz ínvona lá t - t u d t u k 
meg An ta l I s t v á n n é t ó l , a V ö 
röskeresz t t i tká rá tó l . 

Cseh Tamás est 
H o l n a p es te hat ó r ako r a 

Heves i S á n d o r M ű v e l ő d é s i 
K ö z p o n t T e a h á z c ímet v i se lő 
r e n d e z v é n y s o r o z a t á n a k k e r e 
tében Cseh T a m á s lép ma jd 
a pub l ikum e lé . A s z íné sz 
énekes ez a l k a l o m m a l régi és 
új da la iból összeá l l í to t t m ű 
sorával szórakoz ta t j a k a n i z s a i 
kedve lő i t . 

KI MIT TUD? 
A kan izsa i és v á r o s k ö r n y é 

ki, va l amin t a lent i t e h e t s é g e s 
f iatalok adha tnak számot tu
dásukró l va sá rnap dé lu t án há 
rom órától a H e v e s i S á n d o r 
M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t s z ínház 
t e r m é b e n , ahol sor ke rü l t a 
t i zed ik Ki Mit T u d ? he ly i 
dön tő jé re . 

Természetjárók fotói 
M a dé lu tán nyit ja m e g ka 

puit a l á t oga tók előt t az Erke l 
Fe renc Ola j ipar i M ű v e l ő d é s i 
H á z b a n a t e rmésze t j á ró k fo
tóiból összeá l l í to t t k i á l l í t á s . 
A tár la tot február 2-ig t ek in t 
het ik meg az é r d e k l ő d ő k . 

A HSMK pályázatai 
T ö b b o r szágos s z a k m a i pá 

lyáza ton e r e d m é n y e s e n sze re 
pelt az e lmúl t he t ekben a H e 
vesi S á n d o r M ű v e l ő d é s i K ö z 
pont. 

A S z a b a d m ű v e l ő d é s i és 
Művésze t i A l a p í t v á n y t ö b b 
t í zezer for int ta l t á m o g a t t a az 
i n t é z m é n y új s z a k m a i k e z d e 
ményezése i t . 

í gy például a n y u g d í j a s o k 
s z a b a d e g y e t e m é t és a H o n 
foglalás 1100. év fo rdu ló j a 
t i sz te le té re te rveze t t Szü lő fö l 
dünk , M a g y a r o r s z á g k o m p l e x 
b e m u t a t ó s o r o z a t á h o z j á ru l t 
hozzá. 

A N e m z e t k ö z i If júsági és 
Szabad időspo r t A l a p í t v á n y 
pedig s zakma i l ag t á m o g a t á s r a 
m é l t ó n a k ta r to t t a az in téz 
m é n y nyár i ku l tu rá l i s t áborá t . 

V á r o s v é d ő k e l n ö k s é g i ü l é s e 
A N a g y k a n i z s a i V á r o s v é d ő 

E g y e s ü l e t k i b ő v í t e t t e l nökség i 
ü lé sén L o v r e n c s i c s La jos e lnök 
b e s z á m o l ó j á b a n é r t éke l t e a 750 . 
j u b i l e u m i é v b e n e lér t e r e d m é 
nye ike t . K i e m e l t e a T ö r ö k - k ú t 
á t h e l y e z é s é t és m á s o l a t á n a k fel
á l l í tásá t , a köze l h á r o m e z e r pé l 
d á n y b a n vere te t t e m l é k é r m é k e t , 
a H o n i s m e r e t i F ü z e t e k ú jabb há
rom da rab já t , v a l amin t a V á r o s -
és F a l u v é d ő E g y e s ü l e t e k r eg io 
nál i s kon fe renc i á j á t . A m i l l e c e n -
t e n á r i u m i év t e rve i k ö z ö t t eml í 
t e t t e a Sé take r t r e k o n s t r u k c i ó j á t , 
a t í zmi l l i ó s V á r k a p u - b e r u h á z á s t , 

ú jabb e m l é k é r m é k k ibocsá t á sá t . 
A T h u r y tér i e m l é k p a r k felett i 
v é d n ö k s é g r e a T h u r y - s z a k k ö z é p -
i sko lá t s z e r e t n é k fe lkérn i . 

- A közgyűlést kivéve azt 
mondhatom, hogy mind a pol
gármesteri hivatallal, mind a 
vállalatok, intézmények vezetői
vel korrekt a kapcsolatunk, a la
kossággal pedig ragyogó. A köz
gyűlés vagy nem igényli vagy ke
vésnek tartja a mi kezdeménye
zésünket, de a helyi partnereink 
példaértékű támogatásban része
sítettek bennünket. Kiemelném 
Temesi László műkövest, a Ro-

tary-t, a Ryno és Park Kft-t, a 
DÉDÁSZ-t, valamint a miklósfai 
tsz-t és Sólyomvári Géza vállal
kozót, akik a faanyagok nagy ré
szének biztosítói illetve megmun
kálói voltak. A városban élők 
gyakorta megállítanak, és elis
meréssel szólnak tevékenysé
günkről, hiszen azt látják, hogy 
egy kicsit visszahozzuk a régi 
Kanizsát akár a műemlékek fel
újítása, akár a régi városképeket 
is bemutató naptár révén - egé
sz í te t t e k i be számoló j á t Lovren
csics Lajos. 

L. I. 

K o t n y e k n e m z e t k ö z i s i k e r e 
Az elmúlt he tekben több je len

tős nemzetköz i f i lmfesztiválon ki
tűnően szerepel t a Kamera '67 
Fi lmstúdió tagjának, Kotnyek Ist
vánnak „Árnyék vetül a porszem

re" c ímű dokumentumfi lmje . A 
franciaországi Bourges-ban, a né
metországi Duisburgban, valamint 
az ausztriai Kremsben rendezet t 
független filmes fesztiválokon 

egyaránt harmadik díjat nyert. A 
kanizsai alkotó filmje meghívást 
kapott az ezévi indiai és argentí
nai f i lmfesztiválra is. 

R O M A - K I A D V Á N Y O K 
A N a g y k a n i z s a i C i g á n y K i 

s e b b s é g i Ö n k o r m á n y z a t k é r i 
m i n d a z o k a t , a k i k r e n d e l k e z n e k 
b á r m e l y , a c i g á n y s á g é l e t é v e l , 
t ö r t é n e t é v e l , m ű v é s z e t é v e l f o g 

l a l k o z ó k ö n y v v e l , k i a d v á n y 
n y a l , í r á s o s d o k u m e n t u m m a l , 
j e l e n t k e z z e n a C K Ö A d y u t c a 
1. a l a t t i i r o d á j á b a n . A m e n n y i 
b e n s z á m á r a n é l k ü l ö z h e t ő k i -

a d v á n y á t a k i s e b b s é g i ö n k o r 
m á n y z a t s z á m á r a fe l a j án l j a , 
a z t a v á r o s c i g á n y s á g a n e v é 
b e n k ö s z ö n e t t e l e l f o g a d j á k . 

L . I . 

V I C C M E S E L O K K L U B J A 
A M ó r i c z Z s i g m o n d M ű v e 

l ő d é s i H á z k é t n é p m ű v e l ő j e a 
b ü f é ü z e m e l t e t ő j é v e l m á t ó l 
v á r j a a z o k a t a h u m o r t k e d v e l ő 
l á t o g a t ó k a t , a k i k e g y - e g y jó 

v i c c e t i s m e r n e k é s az t m e g 
o s z t a n á k m á s o k k a l i s . A l e g 
j o b b v i c c e k é r t j á r ó p r é m i u m 
r ó l a b ü f é g o n d o s k o d i k . 
A m e n n y i b e n a z e l k é p z e l é s a 

g y a k o r l a t b a n is b e v á l i k , e g y 
g y ű j t e m é n y e s k i a d v á n y t s z e 
r e t n é n e k m e g j e l e n t e t n i a v i c 
c e k b ő l . 

L . I . 

Ú j é v i e r ő g y ű j t é s é s f a r s a n g 
A Függet len Kisgazdapár t Kis-

kanizsai Szervezete újévi erőgyűj
tő és farsangi összejövetelt rende
zett . A meghívot tak között voltak 
a párt tagjai, valamint a volt 

négypárt i választási koalíció veze
tő személyiségei is. 

A fehér asztal melletti gondolat
ébresztő beszélgetések alapjául az 
F K G P je lszava a „Bort, búzát, bé

kességet!" szolgált , de a jó han
gulatú összejövetelen az aktuális 
társadalmi-pol i t ikai kérdések sem 
maradtak megtárgyalat lanul . 

L. I . 

SZIKRAK JEGKOCKAKKAL 
A Sztárok a pódiumon előadás

sorozat második bemutatójára ke
rült sor az elmúlt hé ten a Heves i 
S á n d o r Műve lődés i Közpon tban . 
Ezút ta l Dunai Tamás és Pregi tzer 
F r u z s i n a estjét lá tha t ta a közön
ség S z i k r á k j é g k o c k á k k a l c ím
mel . 

Dunai Tamás - a tanárból lett 
sz ínész - a Madách Sz ínház mű
vésze , ahol e lsősorban zenés dara
bokban (Macskák, Doctor Herz) 
kamatozta t ja ki tűnő énekesi képes

ségeit , a Színészzenekar koncert
je in pedig szaxofonozni hal lhat
tuk. A kanizsai pódiumon mindkét 
oldaláról bemutatkozot t , de ver
sekkel , rövid tör ténetekkel , j e l e 
netekkel is s zó rakoz ta t t a a néző
ket. 

Egyenrangú társa volt a színpa
don - a pályáját a Nemzet i Szín
házban kezdő, s most vidéken ját
szó - Pregitzer Fruzsina. Országos 
népszerűségét azonban - i lyen a 
sors - a Szomszédokkal szerezte , 

pedig már jó évtizeddel ezelőtt 
feltűnő sikert aratott a Nemzetiben 
epizódszerepével . Eredeti tehetsé
géről, sokszínűségéről , vibráló 
egyéniségéről és széles érzelmi 
skálájáról most meggyőződhetet t a 
kanizsai közönség is. 

S hogy miről szólt a dal, a vers, 
a próza egy órán keresztül? A nő
ről , a szerelemről , a zenéről - hol 
szikrázóan, hol hűvösen, de min
denképpen sok szeretéttel . 

H o r v á t h I lona 
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FÉLMILLIÓ LÁTOGATÓ 
A HEVESIBEN 

A z e l m ú l t é v e t é r t é k e l ő , az 
új e s z t e n d ő t e r v e i t v á z o l ó s a j 
t ó t á j é k o z t a t ó r a i n v i t á l t a a h e l y i 
m é d i u m o k k é p v i s e l ő i t a z e l 
m ú l t c s ü t ö r t ö k ö n Papp Ferenc. 
a „ t a v a l y f é l m i l l i ó l á t o g a t ó t f o 
g a d ó H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő 
dés i K ö z p o n t i g a z g a t ó j a . K i j e 
l e n t e t t e , az e l t e l t i d ő s z a k b a n 
s i k e r ü l t l e g f o n t o s a b b c é l k i t ű z é 
s e i k n e k e l e g e t l e n n i ü k , a z a z 
f o l y a m a t o s a n , u g y a n a z o n a 
s z i n t e n b i z t o s í t o t t á k s z o l g á l t a 
t á s a i k a t , s z a k m a i l a g m e g ú j u l 
tak , s e m e l l e t t t ö r e k e d t e k a 
s z a k m a i s á g é s a p é n z ü g y i f e l 
t é t e l e k k é n y e s e g y e n s ú l y á r a . 
K i a l a k í t o t t á k az i n f o r m á c i ó s 
s z o l g á l a t o t , a L É P c s ő K l u b o t , 
e l i n d í t o t t á k a n y á r i s z í n h á z a t , 
a g y e r m e k s z í n h á z i b é r l e t s o r o 
z a t o t , az én g y ű j t e m é n y e m k i 
á l l í t á s t , v a l a m i n t e l s ő a l k a l o m 
m a l k e r ü l t m e g r e n d e z é s r e a 
D u n á n t ú l i F o l k - és B l u e s F e s z 

t i v á l . E z u t ó b b i v a l é s a p o p 
p a n o p t i k u m m a l k a p c s o l a t b a n 
a z i g a z g a t ó ő s z i n t é n e l m o n d t a , 
j ó v a l k e v e s e b b e n f o r d u l t a k 
m e g , m i n t a h o g y a z t v á r t á k , d e 
e n n e k e l l e n é r e - i g a z k i c s i t 
m e g v á l t o z o t t f o r m á b a n - é l e t 
b e n t a r t j á k a r e n d e z v é n y e k e t . 
E z t k ö v e t ő e n á t t é r t az e z é v i 
s z a k m a i k e z d e m é n y e z é s e k r e . 
E z e k r é s z l e t e z é s e e lő t t P a p p 
F e r e n c e l m o n d t a , m i v e l m é g 
n i n c s a v á r o s n a k , így az i n t é z 
m é n y n e k s e m k ö l t s é g v e t é s e , 
e z é r t t a r t a l m a z n é m i b i z o n y t a 
l a n s á g o t a p r o g r a m t e r v e z e t . 
M i n d e m e l l e t t a H S M K a h o n 
f o g l a l á s 1 1 0 0 . é v f o r d u l ó j á h o z 
k a p c s o l ó d v a k é t s o r o z a t t a l is 
b e k í v á n k a p c s o l ó d n i . A S z ü 
l ő f ö l d ü n k M a g y a r o r s z á g c í m e t 
v i s e l ő t í z r é s z e s p r o g r a m , h a 
z á n k t á j e g y s é g e i t k í v á n j a b e 
m u t a t n i k i á l l í t á s o k k a l , e l ő a d á 
s o k k a l é s v i d e o v e t í t é s e k k e l , 

m í g az „ É v s z á z a d o k m a g y a r 
z e n é j e " a k ó r h á z k á p o l n á b a in
v i t á l n á a m u z s i k a b a r á t a i t . B ő 
v ü l n e a s z a b a d e g y e t e m i k í n á 
la t , m e l y e z ú t t a l a n y u g d í j a s o 
k a t v á r j a n y o l c e l ő a d á s s a l , a m i 
a z é r d e k v é d e l e m t ő l a k o n y h a 
k e r t i n ö v é n y e k v é d e l m é n ál 
e g é s z e n a n é p i g y ó g y á s z a t i g 
s z á m o s t é m a k ö r t ö l e l fe l . A z 
i g a z g a t ó v é g ü l s z ó t e j t e t t az 
i n t é z m é n y a n y a g i g o n d j a i r ó l is , 
m i v e l a k ö l t s é g v e t é s b e n az ö n 
k o r m á n y z a t i t á m o g a t á s ö s s z e g e 
az in f l ác ió e l l e n é r e is c s ö k k e n , 
s így c s u p á n a d o l g o z ó k b é r é r e 
és az a h h o z k a p c s o l ó d ó j á r u l é 
k o s k ö l t s é g e k r e e l e g e n d ő . í g y 
m i n d e n e g y é b f i z e t n i v a l ó t -
m ű v é s z e k gázs i já t , e n e r g i a á r a i . . . 
- n e k i k ke l l k i g a z d á l k o d n i u k , 
a m i s ike re s p á l y á z a t o k es 
s z p o n z o r i t á m o g a t á s o k n é l k ü l 
e l k é p z e l h e t e t l e n . 

K . K . 

„ A JAZZT NEM ÉRTENI, 
HANEM SZERETNI KELL. 99 

Az 1970-es évek elején egy kis
város - életében talán szokatlan 
módon - jazzklubot működtetett. 
Néhány lelkes, tehetséges zenész és 
rajongó elhatározta, hogy Nagyka
nizsán is lehet a nagyobb egyetemi 
városokhoz hasonlóan egy „réteg
zenét" megszólaltatni, aztán meg
szerettetni. Az indulás sikeres volt, 
a klub elkezdett működni — külön
böző helyeken - először csak jó 
lemezek hallgatásával, aztán már 
„szakmai" előadásokkal, majd jöt
tek az élő koncertek. Kezdett a 
„mag" kialakulni, és jött 1973, a 
nagy mű, a Magyar Rádió megren
dezte az első nemzetközi jazzfesz-
tivált városunkban. A helyszín ak
kor az Úttörőház, a Tiszti klub, a 
Sörgyár étterme, a Central és az 
Olajipari Művelődési Ház volt. És 
jött a közönség: fiatalok és koro
sabbak - megmozdult az ország 
jazzszerető közönsége. Szegedről, 
Pécsről, Debrecenből — a főváros
ból - hátizsákos - kissé furcsa kül
sejű, de „jámbor lelkek" - akik 
akkor még utaztak - ittmaradtak, 
hogy hallgassák az akkori sztáro
kat, élvezzék a két nap szabad
ságát. Sok nevet lehetne felsorolni 
- magyarokat és külföldieket, de 
ezek már sok helyen megjelentek 
-, akik akkor még kezdők voltak 
-, de már világsztárok is jelentkez

tek és ámultuk őket. Szólt a jazz 
- éjjel-nappal filmeket néztünk -
a jam sossionok örömét élveztük -
a ritmus, a hangulat varázsa so
kunkat megfertőzött. Engem is — 
egy életre, aki addig soha nem lá
tott és hallott jazz-zenét. Az első 
fesztivál sikere után - a város to
vábbra is nyitott volt és a szerve
zők nagy munkája eredményeként 
— évente a Magyar Rádióval beír
ták Nagykanizsa nevét a világ jazz-
történetébe. Közben elkészült az új 
Művelődési Központ - és méltó 
helyszínt kapott ez a legragyogóbb 
nemzetközi zenei rendezvény váro
sunkban. Továbbra is jöttek a nagy 
sztárok, a hazai kezdők ismert mu
zsikusok lettek - a Rádió egyenes 
adásai jelezték - Nagykanizsa Du
nántúl jazzéletének fontos állomá
sa. Öt éve új elnevezést kapott a 
fesztivál, ezzel együtt új tartalmat 
is. Az Alpok-Adria Nemzetközi 
Jazzfesztivál - az elsőt a Magyar 
Televízióval rendeztük - elsősor
ban a környező országok zenészei
re építette programját. így láthat
tuk a 'Zágrábi Rádió Big Bandjét, 
szlovén, osztrák és olasz szólistá
kat, együtteseket. Dunántúlon már 
csak Nagykanizsán maradt életben 
a jazz., ez köszönhető' a város Ön
kormányzatának, és a több mint 
harminc szponzornak, akik anyagi-

(Gyémánt László) 
lag támogatták ezt a rangos ren
dezvényt. Aktívon tudtam közremű
ködni a szervező, irányító munká
ban, mert nagy segítséget kaptam 
a Rádió munkatársaitól és a jazz
szerető és értő barátaimtól - akik 
sokan vannak. A fesztivál nem je
lenti azt, hogy csak ennyi a jazz-
program Nagykanizsán. Hisz évek 
óta működik - rendszeresen — in
tézményünkben a Jazz-kocsma, ahol 
a legjobb hazai együttesek szerepel
nek, de külföldieket is tudtunk fo
gadni. És más intézménynek is szí
vesen helyt adnak a jazznak - Jazz 
Cafe, Hely klub. Sok nevet lehetne 
felsorolni — kik voltak Nagykani
zsán, akik valóban világsztárok, de 
akik figyelemmel kísérték az esemé
nyeket - ezt úgyis tudják. Egy nevet 
említek, ami fájdalmas - 1994-ben 
Don Cherry és együttese először 
szerepelt hazánkban — itt Nagykani
zsán. Hogy betegen jött el, és 58 
évesen október 19-én elhunyt. Bú
csú volt ez a közönségtől, a zseb
trombitától, a világzenétől. Remé
lem ez évben is városunk ad otthont 
a nagy találkozásoknak, mi mindent 
megteszünk, hogy ez sikerüljön. Sze
retnénk minél több fiatal arcot lát
ni, mert a jazzt nem érteni, hanem 
szeretni kell. 

H o r á n y i Iván 
a HSMK igazgatóhelyet tese 

J A N U Á R 2 7 . S Z O M B A T 
9 óra: Játszóház általános isko

lásoknak a Móricz Zs. Műv. 
Házban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Mintamokus 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lé
pés a Mennyország 

J A N U Á R 2 8 . 
V A S Á R N A P 

14 óra: Jövőd - Hogyan ismer
heted meg? címmel előadás 
az F>kele-ben. (Jehova Tanúi) 

15 óra: Ki Mit Tud? - Városi 
és városkörnyéki döntő a 
HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Mintamókus 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lé
pés a Mennyország 

J A N U Á R 2 9 . H É T F Ő 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Forget Paris 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lé
pés a Mennyország 

KANIZSA TV az U H F 55-ös 
adóról, kábelen a C2-es csa
tornáról: 19 óra: - Híradó; -
Egészségügyi Magazin; - Te
lefonos játék; - KÖRJÁRAT; 
- Hétvége sportja 

J A N U Á R 3 0 . K E D D 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Forget Paris 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lé
pés a Mennyország 

J A N U Á R 3 1 . S Z E R D A 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Forget Paris 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Pár lé
pés a Mennyország 

KANIZSA TV az U H F 55-ös 
adóról, kábelen a C2-es csa
tornáról: 19 óra: - HOMOK-
ÖRA; - Ifjúsági Magazin; -
JEL-KÉP; - Sajtóklub 

F E B R U Á R 1. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Bérgyilkosok 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Miami 
rapszódia 

KANIZSA TV az U H F 55-ös 
adóról, kábelen a C2-es csa
tornáról: 19 óra: - Híradó; -
Hétvégi ajánló; - Telefonos 
játék; - Rendőrség; - „KA-
RAMBULI" , középiskolás ve
télkedő 

F E B R U Á R 2 . P É N T E K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Bérgyilkosok 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Miami 
rapszódia 
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IPM-teszt 

A m o d e r n p s z i c h o l ó g i a m e g 
a l apozó i F r e u d , J u n g és A d l e r 
- a b ű n t u d a t o t sok e s e t b e n az 
e m b e r s z e m é l y i s é g é t s ú l y o s a n 
ká ros í tó j e l e n s é g n e k tar t ják. 
M e g á l l a p í t á s u k a t s z á m o s m á s 
i d e g g y ó g y á s z is i gazo l t a m á r 
azóta . E n n e k e l l ené re c s a k a 
l e g u t ó b b i i d ő k b e n készü l t 
o lyan lé lek tan i tesz t , a m e l y n e k 
seg í t ségéve l meg lehe t k ü l ö n 
böz te tn i a b ű n t u d a t o s e m b e r e 
ket azok tó l , ak ik i n k á b b m á 
sokban éb re sz t enek bűn tuda to t . 
Egy i lyen tesz tnek k i v o n a t o s 
vá l toza tá t közö l jük az a l ább i 
akban . Képze l je magá t a k ö 
ve tkező he lyze t ekbe és j e lö l j e 
meg , me ly ik l enne a fe l soro l 
tak közül az ön l e g v a l ó s z í n ű b b 
reakció ja . Ügye l j en az ő s z i n t e 
s é g r e ! 

1. Egy barátja valami sür
gős elintéznivalója miatt az 
utolsó pillanatban lemond 
egy korábban megbeszélt ta
lálkozót. Ón erre hogyan 
reagál'.' 

a) És m i k o r é r sz rá l e g k ö 
ze lebb? 

b) Kár , mert egy m e g l e p e 
tést t a r toga t t am a s z á m o d r a . 

c) Nem ba j , majd m á s k o r ta
lá lkozunk . 

2. Étkezés közben az egyik 
vendég a J'rissen mosott és 
vasalt abroszra ejt egy falat 
húst. Mit tenne'/ 

a) Fe lug ranak , s i g y e k e z n é k 
azonna l e l tünte tn i a zs í r fo l to t . 

b) Úgy t ennék , m i n t h a é s z r e 
sem vet tem volna . 

c) V igasz t a lná a v e n d é g e t , 
hogy nem é r d e k e s , ne tö rőd jék 
ve le . 

3. Találkozik egy barátjá
val, aki új ruhát visel. A kö
vetkezőket mondaná neki: 

a) Mi lyen j ó ruhád van ! 
b) M e n n y i b e kerü l t? 
c) L á m , van , ak inek még t e 

lik ruhára is 

4. Partnere (vagy házas
társa) késik egy étteremben 
megbeszélt találkozóról. Mi
kor végre megérkezik, mit 
tesz'.' 

a) M o g o r v á n az ó r á m r a néz 
nék, de nem szó lnék egy szót 
sem. 

b) L e n y e l n é m a m é r g e m e t , 
és m o s o l y o g v a ü d v ö z ö l n é m a 
pa r tne remet . 

c) .Szemrehányást t e n n é k ne
ki. 

5. Éppen szerelmes han
gulatban van, de házastársa 

vagy partnere nem veszi a 
lapot. Mit tesz ilyenkor? 

a) V á r o k egy m á s i k , k e d v e 
z ő b b a l k a l o m r a 

b) B e c s a p o m m a g a m m ö g ö t t 
az ajtót , s e l m e g y e k . 

c) F r i g i d n e k ( i l l e tve i m p o 
t e n s n e k ) n e v e z e m . 

6. Ha valaki nem ért egyet 
önnel, akkor ilyesmivel vá
laszol: 

a ) E z n e m v é l e m é n y i k é r 
d é s 

b ) A h o g y gondo l ja . N e k e m 
j ó a m a g a m i g a z a 

c) Azt h i s z e m , erről én t ö b 
be t t u d o k . 

7. Ki kell cseréltetnie egy 
megvásárolt árut, mert egy 
héten belül valami baj tör
tént vele. Mit mond, amikor 
visszaviszi az üzletbe? 

a) E l m a g y a r á z o m , hogy mi 
a h iba 

b) E l n é z é s t ké rek az a lka l 
m a t l a n k o d á s é r t 

c) S z e m r e h á n y á s t t e s zek az 
e l a d ó n a k , hogy miér t sózot t 
r ám r o s s z árut . 

8. A szomszéd gyereke vé
letlenül betöri lakásának az 
ablakát. Mit tesz ilyenkor? 

a) S z ó l o k a s z o m s z é d n a k , 
h o g y t é r í t s e meg a kár t . 

b) A m i k o r a g y e r e k a k ö 
ze lben van , m i n d i g sandán bá 
m u l o k rá az a b l a k o n át. 

c) L e k e n e k a g y e r e k n e k egy 
pofont . 

9. Megbeszélt időpontban 
társaságba várják, de ön tel
jesen megfeledkezik a dolog
ról, s otthon marad. Mit 
mond a meghívójának, ami
kor legközelebb találkoz
nak? 

a) B e i s m e r e m , hogy m e g f e 
l e d k e z t e m az e g é s z r ő l , és e l 
nézés t k é r e k a fe ledé
k e n y s é g e m é r t . 

b) K i m e n t e m m a g a m azza l , 
h o g y v a l a m i e l ő r e nem látot t 
d o l o g mia t t n e m t u d t a m el
m e n n i . 

c) Az t m o n d o m , hogy azér t 
n e m m e n t e m el , mer t n e m 
m e g f e l e l ő f o r m á b a n k a p t a m a 
m e g h í v á s t . 

10. Egyik közeli család
tagja megfeledkezik az ön 
születésnapjáról. Hogyan 
válaszol erre? 

a) S e h o g y . N e m cs iná lok 
ügye t b e l ő l e . 

b) Én sem v e s z e k s e m m i t 
l e g k ö z e l e b b az ő s zü l e 
t é snap j á r a . 

c) E m l é k e z t e t e m rá, hogy én 
b e z z e g m e n n y i r e s z á m o n tar
tom az i lyen ü n n e p n a p o k a t . 

11. Gyermeke rossz jegyet 
hoz haza az iskolából. Ho
gyan fogadja a hírt? 

a) E l v e r e m a gye reke t 
b) Tanár t fogadok m e l l é 
c) T u d o m á s á r a h o z o m , hogy 

ezzel m e n n y i r e e l s z o m o r í t . 

12. Egyik kedvenc könyvét 
kölcsönadja egy barátjának, 
aki mentegetőzve hozza 
vissza, mert időközben salá
tává olvasta. Mit válaszol 
erre? 

a) Nem b a j . m á r úgy is b e 
kel let t vo lna kö t te tn i . 

b) V igyázha t t á l vo lna rá 
j o b b a n i s . 

c) Ö r ü l ö k , hogy e n n y i r e te t 
szet t a könyv . 

P O N T O Z Á S 
1-b 5 - c 9 - c 
2 - a 6 - c 1 0 - c 
3 - c 7 - c 1 1 - c 
4 - a 8 - b 1 2 - b 
Ha a vá la sza a fen t iekkel 

e g y b e e s i k , a k k o r az 5, 6, 10 
és 11. s z á m ú ké rdés e se t ében 
adjon m a g á n a k 2-2 , a több i 
e g y e z ő vá l a sz r a l - l pon to t . 

É R T É K E L É S 
1 4 - 1 6 p o n t : Ön e g y s z e r ű e n 

k ö n y ö r t e l e n m á s o k k a l s z e m 
ben . T i tkos ö römé t leli abban , 
h o g y m á s o k b a n b ű n t u d a t o t é b 
resz the t , de még enné l is 
r o s s z a b b , h o g y ön ha j l amos az 
á l l andó b ű n t u d a t r a . 

9 - 1 3 p o n t : Ez a m e g g o n d o 
l a t l anok e r e d m é n y e . Ha j l amos 
ar ra , hogy m á s o k b a n b ű n t u d a 
tot ke l t s en , s ta lán aka ra t l anu l 
rá tud t ap in tan i m á s o k é r z é 
keny pont ja i ra . I smerőse i b i z o 
nyá ra ö r ü l n é n e k , ha t ap in t a to 
sabban v i s e l k e d n e . 

3 - 8 pont : L e h e t n e éppen 
k ö r ü l t e k i n t ő b b is az e m b e r e k 
ke l , d e va lósz ínű , hogy k ü l ö 
n ö s e b b bűn tuda to t c sak r i tkán 
ébresz t m á s o k b a n . A j ó á t lagot 
képv i se l i . 

0 - 2 p o n t : K i t ű n ő e r e d m é n y ; 
ön n a g y o n jó l tudja , h o g y a n 
kell bánn i az e m b e r e k k e l (ha
c s a k n e m az 5. k é r d é s r e adot t 
vá l a száva l ért el két pon to t , 
mer t ebben az e se tben a há
za s sága még k o m o l y b u k t a t ó k 
előt t á l l ) . 

NE CSÓKOLJ? 
A csókró l mindeneke lő t t 

azt kell t u d n u n k , hogy szen
v e d é l y e s gyako r l á sa három 
percce l rövid í t i meg az életet . 
A p u l z u s i l yenko r százö tve
net ver pe r cenkén t , a szív pe
dig egy l i ter vérrel többet 
á r amol t a t át az é r rendsze ren , 
min t n o r m á l ese tben . Eköz
ben k i l e n c m i l l i g r a m m víz , 
0,7 mi l l i g r am fehérje, 0,18 
mi l l i g r am szénh idrá t , 0 ,711 
m i l l i g r a m m zs i radék és 0 ,54 
m i l l i g r a m m á s v á n y i só cseré l 
gazdá t , s min tegy ké t százö t 
ven bak t é r ium vándorol át 
e g y i k ajakról a más ik ra . Egy , 
a c sóko t t á rgyul vá lasz tó 
s zakdo lgoza t szer int b i zonyos 
c s ó k o k e se t ében az é r ze lmek 
o lyan hő foka a lakul k i , me ly 
s t r e s s z h e l y z e t h e z hasonl í t és 
a pa jz smi r igy m e g n ö v e k e d é 
sét vonja m a g a után . E g y é b 
k í s é rő j e l enség a g lukoz t e rme-
lés n ö v e k e d é s e és az inzul in
t e r m e l é s c s ö k k e n é s e . Ez még 
nem m i n d e n Csóko lózás köz
ben ugyan is a v í rusok is ván
d o r ú t r a ke lnek , m e l y n e k kö
v e t k e z t é b e n besze rezhe tő 
m á j g y u l l a d á s , t o rokgyu l l adás , 
h e r p e s z és rubeó la i s . 

LEHELJ RAM, 
MEGMONDOM... 
A pennsy lvan i a i egye tem 

e g y i k kuta tó ja ke reken azt ál
lí t ja, hogy ember t á r s a ink ne
mé t megá l l ap í tha t juk a l ehe
l e t ük a lap ján . E kü lönös fel
f edezés r e úgy ju to t t , hogy 
fe lkér t t i z enk i l enc d iák lányt 
és t i z e n n é g y d iákot , hogy öt 
napon át ne egyenek fűszeres 
ételt és ne m o s s a n a k fogat. 
A t u d o m á n y o s sz imato lás t öt 
n ő és öt férfi végez te . Mind
a n n y i a n egy jó l szel lőzte te t t 
s z o b á b a n fogla l tak helyet egy 
spanyol fa l egy ik o lda lán , míg 
a m á s i k tér fé len a k ísér le t i 
a l a n y o k so rakoz tak fel. A 
m o s d a t l a n szájú f iatalok ezt 
k ö v e t ő e n egy csövön át sor
b a n a s z a k e m b e r e k o r ra alá 
l ehe l t ek . M a g a a b izo t t ság a 
l ehe le t ereje és i l la ta a lapján 
h a t á r o z t a meg az i l le tő ne
mét . A v é g e r e d m é n y ? Mind
két csapat k i l encvenö t száza
l ék b i z tonságga l ha tá ro l ta el 
a f iúkat és a lányokat . Az is 
k ide rü l t , a nők n a g y o b b biz
t o n s á g g a l vokso l t ak a férfi 
l e h e l ő k r e , míg a férfiak a nő
ke t k ü l ö n b ö z t e t t é k meg j o b 
ban . 
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V I G Ö Z V E G Y E K ? 
É r d e k e s k é p b o n t a k o z i k k i 

a f r a n c i a H á z a s s á g i T a n á c s 
a d ó T á r s a s á g p s z i c h o l ó g u s a i 
és s z o c i o l ó g u s a i á l t a l k é s z í 
te t t f e l m é r é s b ő l , a m e l y s o r á n 
a n ő k m á s o d i k h á z a s s á g k ö t é 
sé t v i z s g á l t á k . A r r a a k é r d é s 
r e , h o g y k i l e s z e g y a s s z o n y 
e l r o m l o t t h á z a s s á g a u t á n a 
m á s o d i k fér je , a s z a k e m b e r e k 
az t a v á l a s z t a d j á k , h o g y 
d ö n t ő t ö b b s é g é b e n a k ü l s e j é t , 
t á r s a d a l m i á l l á s á t , s ő t p s z i 
c h é j é t t e k i n t v e is i g e n h a s o n 
ló a m á s o d i k s z á m ú p á r a z 
e l s ő h ö z . L e g f e l j e b b e g y e t l e n 
v o n á s a az , a m e l y a l a p v e t ő e n 

m e g k ü l ö n b ö z t e t i ő k e t . A k u 
t a t ó k e z e n k í v ü l m e g d ö n t ö t t é k 
e g y m á s i k e r ő s e n e l t e r j e d t 
t é v h i t e t i s . A k ö z v é l e m é n y 
u g y a n i s s z e r e n c s é s n e k t a r t j a 
a z o k a t az a s s z o n y o k a t , k i k 
e l v á l t a k , m e g s z a b a d u l t a k 
n y ű g e i k t ő l é s b o l d o g a n r ö p 
d ö s v e é l i k ú j , s z a b a d é l e t ü 
k e t . A z e s e t e k t ö b b , m i n t 
n e g y v e n s z á z a l é k á b a n a z e l s ő 
é s a m á s o d i k h á z a s s á g f e d é s 
b e n v a n , t e h á t a n ő k j ó r é s z e 
m á r v á l á s e l ő t t i s m e r t e j ö v e n 
d ő b e l i j é t . U g y a n a k k o r k i d e 
r ü l t a z i s , m i n é l t ö b b i d ő t e 
l ik e l a v á l á s u t á n , a n n á l j o b 
b a n c s ö k k e n n e k az e g y e d ü l 

m a r a d t h ö l g y e k f é r j h e z m e n é s i 
l e h e t ő s é g e i . A z a s s z o n y o k 
u g y a n i s n é h á n y é v a l a t t m a 
g u k b a z á r k ó z n a k , s z ű k ü l b a 
r á t i k ö r ü k , s m á r n e m i g e n 
h i s z n e k új l e h e t ő s é g b e n . E h 
h e z h a s o n l ó a n m e g d ő l t a v í g 
ö z v e g y e k r ő l s z ó l ó e l m é l e t i s . 
K i d e r ü l t , h a a fér j h a l á l á v a l 
m e g s z ű n t h á z a s s á g b ó l g y e r 
m e k v a n , s o k k a l k i s e b b s z á 
z a l é k b a n m e n n e k f é r j h e z ú j 
ra , m i n t a z e l v á l t a n y á k . A 
h u s z o n ö t é s h u s z o n k i l e n c 
é v e s k o r u k k ö z ö t t m e g ö z v e -
g y ü l t e k n e k c s u p á n t i z e n k i 
l e n c s z á z a l é k a m o n d j a k i ú j r a 
a b o l d o g í t ó i g e n t . 

K I N E K 
A G Y E R E K E ? 

Különös s z o k á s o k é l n e k 
D é l - S z u d á n b a n egy n é g y s z á z 
ezer főnyi tö rzs k ö r é b e n , 
mely a nuer nevet v i se l i . E 
nép m a r h a t e n y é s z t é s b ő l él , 
h iszen ez az ál la t s zo lgá l j a 
megé lhe t é süke t - m i n d e n 
porcikáját f e ldo lgozzák - va
lamint h iva ta los f i ze tőeszköz 
ként is a l k a l m a z z á k . így ter
mésze te sen a fe leségek árá t 
is m a r h á k b a n szab ják m e g , 
me ly á l t a lában h a r m i n c - n e g y 
ven j ó s z á g . M a g a a vé te l 
egyben t ö r v é n y e s e lő jogo t 
b iz tos í t a v ő l e g é n y n e k m i n 
den egyes g y e r m e k r e , aki t a 
fe lesége v i lágra hoz , még ak
kor i s , ha más férfitól szár 
maznak . ( A n u e r e k n é l a fiú
g y e r m e k e k s z á m a erős í t i a 
csa ládot , s egyedül a férf iági 
rokonság fontos . ) í g y a há
zasság törés t sem tar t ják er
kö lcs te lennek , h i szen az i l yen 
kapcso la tbó l szüle te t t gye r 
mek is a férj n e v é r e ke rü l . 
H a ö z v e g y a s s z o n y n a k szü le 
t ik g y e r m e k e , az is az e l 
hunyt h i tves nevét ha szná l 
hatja. A h a g y o m á n y o s h á z a s 
ságkötés i f o r m á k o n k ívü l lé 
teznek egészen s zoka t l an 
sze rződések is . I lyen pé ldáu l 
a s z e l l e m h á z a s s á g i n t é z m é 
nye , m e l y b e n az a s szony t e g y 
gye rmek te l enü l e lha lá lozo t t 
férfi n e v é b e n vesz ik fe lesé
gül. E b b e n az ese tben az e l 
hunyt férj v a l a m e l y i k r o k o n a 
nemz gyereke t . Sz in tén fu rcsa 
helyzet áll e lő akkor , ha e g y 
nő m e d d ő . E k k o r ugyan i s a 
törzs férfi tagja i e g y e n j o g ú 
sítják őt és va lód i férf inak t e 
kint ik , m e l y n e k é r t e l m é b e n ő 
is házasodha t . A fe lesége t a 
„fér j" egy ik férfi r o k o n a ejti 
t eherbe , s az i ly m ó d o n szü 
letett g y e r m e k e k a m e d d ő nő t 
fogják t i sz te ln i és a p j u k n a k 
szól í tani . 

V A G Y E B R E S Z T O 
I L L A T 

A z a n g l i a i W a r w i c k e g y e 
t e m k u t a t ó i s z e r i n t a f é r f i a k 
s z e r v e z e t e o l y a n v e g y ü l e t e t 
v á l a s z t k i , a m e l y n e k i l l a t a 
s z e x u á l i s v á g y a t é b r e s z t a 
g y e n g é b b n e m k é p v i s e l ő i b e n . 
V i z s g á l a t o k s o r á n k i d e r ü l t , 
h o g y e s z a g a n y a g o t n e m 
c s a k a z u r a k v e r e j t é k e t a r t a l 

m a z z a , h a n e m k ö n n y ü k , s ő t 
h a l l ó s z e r v ü k j á r a t a i i s . A 
c s a k i g e n k i s m e n n y i s é g b e n 
n y e r h e t ő v e g y ü l e t t i s z t í t á s 
u t á n á l l í t ó l a g a s z a n t á l f a i l 
l a t á r a e m l é k e z t e t . M e g n e m 
e r ő s í t e t t h í r e k s z e r i n t a b r i t 
t u d ó s o k e m e k u t a t á s i e r e d 
m é n y é t a k o z m e t i k a i i p a r 
f é r f i p a r f ü m ö k e l ő á l l í t á s á n á l 
k í v á n j a k a m a t o z t a t n i . 

F É R F I A K A R C A , 
N Ő K T E S T E 

A Kalifornia Egyetem sajtó
pszichológia i kutatócsoportja 
elsősorban az Egyesült Álla
mokban megjelenő lapokat 
vizsgálva arra a következtetés
re jutot t , másként ábrázolják a 
képes magazinokban a férfiakat 
é s a nőket. Kiderült, hogy az 
esetek tú lnyomó többségében a 
férfiak arcképpel , míg a nők 
egész alakos fotóval szerepel
nek. A vizsgált képek közül a 
csoport kizárta azokat, amelyek 
témája bizonyos ábrázolásmó
dot követelt meg. (Például nem 
vettek f igyelembe fürdőruha 
reklámokat . ) Egy ital vagy ci
garetta reklámfotója csak meg
erősítet te a kettősséget, s 
ugyanez derült ki színészek ké
peit vizsgálva. A kutatócsoport 
következő lépése volt, hogy 
felkértek urakat é s hölgyeket 
rajzoljanak egy férfi és egy női 
portrét . A felkért kísérleti ala
nyok között egyetlen hivatásos 
rajzoló vagy grafikus sem volt, 
ám a sajtófotóknál felfedezett 
arány ismét előbukkant . Füg
getlenül attól, hogy ki készítet
te a rajzot, a férfiakat arckép
pel , míg a nőket egész alakkal 
ábrázol ták részletesen. 

S Ü S S Ü N K E G Y Ü T T ! 
Mandula hámozása: a m a n 

dulá t e l ő s z ö r fo r r á sban l é v ő 
v í z b e t e s s z ü k , h i r t e l en felfőz
zük , ma jd sz i t á ra t é v e h ideg 
v ízze l leöbl í t jük , a hé jából k i 
nyomjuk . E z u t á n vagda l juk , 
s ze le t e l jük vagy őrö l jük . 

Mogyoró, dió hámozása: A 
s z e m e k e t t i sz ta , s zá raz sü tő le 
m e z r e t e s s z ü k és a sü tőben ad
dig for rós í t juk , a m í g ba rna héja 
l e d ö r z s ö l h e t ő . A forró s z e m e k e t 
k o n y h a r u h á r a t éve , héját k ö r k ö 
rös m o z d u l a t t a l l edö rz sö l jük . 

Mogyoró, mandula pirítása, 
pörkölése. Az e g é s z , vagda l t 
vagy őröl t m o g y o r ó t vagy m a n 
dulá t s e r p e n y ő b e n , z s i r adék 
h o z z á a d á s a né lkü l , k e v e r é s köz
ben megp i r í t j uk : í g y a romá ja 
m é g i n t e n z í v e b b lesz . E z u t á n 
hű ln i h a g y j u k és c s a k u t ána 
d o l g o z z u k fel. 

Csokoládé reszelése: H a u 
c s o k o l á d é t resze ln i akar juk , t e 
g y ü k e l ő t t e h ű t ő s z e k r é n y b e , 
( így k ö n n y e b b e n r e sze lhe tő . ) 

Csokoládébevonó temperálá-
sa: A b e v o n ó m a s s z á t v íz fü rdő
ben l a s san fe lo lvasz t juk , hű ln i 
hagy juk , majd ó v a t o s a n újra 
f e lme leg í t jük . í g y a s ü t e m é n y e k 
fe lü le te szép fényes l e sz . 

Sütőformák előkészítése. A 
s ü t ő f o r m á k a t p u h a m a r g a r i n n a l 
vagy vaj ja l (nem ola j ja l ) e g y e n 
l e t e sen k iken jük . A szög le t e s 
fo rmáka t e se t l eg búza l i s z t t e l , 

z s e m l e m o r z s á v a l , k ó k u s z r e s z e 
l é k k e l , őrö l t m o g y o r ó v a l vagy 
m a n d u l á v a l beszó r juk . (A fe les
l eges l i sz te t vagy z s e m l e m o r 
zsát a fo rma a l j ának ü t ö g e t é s é 
vel és a fo rma m e g f o r d í t á s á v a l 
k i szó rha t juk . ) 

A formák sütőbe helyezése: A 
meg tö l tö t t fo rmát t e g y ü k m i n 
dig a sü tő ros t jára és n e az a l 
j á ra , mer t a t é sz ta k ö n n y e n 
m e g b a r n u l h a t . (A rost m a g a s s á 
g á n a k m e g v á l a s z t á s á n á l v e g y ü k 
f i gye l embe a r e c e p t b e n m e g 
ado t t aka t . 

Több adag sütemény sütése: 
H a csak egy s ü t ő l e m e z ü n k van , 
v i szon t n a g y o b b m e n n y i s é g ű 
a p r ó s ü t e m é n y t a k a r u n k sü tn i , 
vág junk ki t ö b b , a l e m e z nagy
ságának m e g f e l e l ő sü tőpap í r t , 
e z e k r e t e g y ü k rá a k i s zú rká l t 
s ü t e m é n y e k e t és a papí r t húz 
zuk rá a s ü t ő l e m e z r e . í g y a sü
t e m é n y n e m csúsz ik el és egy
más u tán k i s ü t h e t ő . 

A sütemény kihűlése: a sü te 
m é n y t e l ő s z ö r s ü t e m é n y r á c s r a 
t é v e hagy juk k ihű ln i , hogy az 
al ja ne l e g y e n n y i r k o s . C s a k 
azu tán t e g y ü k s ü t e m é n y e s t á l r a . 
Ha a tész tá t pap í ron süt jük, azt 
a sü tés u tán azonna l h ú z z u k le , 
így az g y o r s a b b a n k ihű l . 

Az. átsütés ellenőrzése: Az, 
a p r ó s ü t e m é n y , k e k s z a k k o r sül t 
m e g , ha te te je s á r g á s , i l l e tő l eg 
a r a n y b a r n a . A kug ló f vagy m á s 
m a g a s a b b s ü t e m é n y e lkészü l t é t 

úgy e l l enőr i zhe t jük , ha l e g m a 
g a s a b b pont jába fapálc ikát szú
runk . H a a pá lc ika száraz ma
rad és m á r nem ragad rá tész ta , 
a k k o r e lkészü l t . A p i skó ta t é sz t a 
a k k o r sült át, ha fe lületén nem 
m a r a d meg az u j junk n y o m a . 

Liszt helyett teljes őrlésű 
liszt: H a teljes ő r lésű l i sz te t 
h a s z n á l u n k , a t ész ta a magas 
k o r p a t a r t a l o m miat t m e g d u z z a d 
és á l l aga túl k e m é n y lesz . A 
f o l y a d é k m e n n y i s é g e t e n n e k 
megfe l e lően e m e l n i e kel l . 

A sütőpor mennyisége teljes 
őrlésű lisztből készült tészták
nál: Ha tel jes őr lésű l iszől sü
tünk, v a l a m i v e l t ö b b sü tőpor t 
kel l v e n n ü n k . (A ko rpa t a r t a l om
tól ugyan i s a t ész ta n e h e z e b b 
lesz , n e m kel m e g o lyan 
k ö n n y e n . ) 

Cukor helyett méz vagy ju-
harszirup: a cukro t nem lehet 
m i n d e n tovább i nélkül j u h a r s z i 
ruppa l vagy mézze l fe lcseré ln i , 
mer t ezek é d e s s é g t a r t a l m a a la
c s o n y a b b . E z e n k í v ü l a tész tá t is 
e l l ágy í t j ák , így még egy kevés 
l i sz te t kel l h o z z á a d n u n k . 

Citromhéj reszelése: H a cit
romhé ja t r e sze lünk , t e g y ü n k 
p e r g a m e n p a p í r cs íkot a resze lő 
k ö r é . C s a k a sá rga héját reszel 
j ü k le , mert a fehér r é sze ke 
serű . 
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HOROSZKÓP 
AZ 5. HÉTRE 

— 
j á i u ni r i 6. KANIZSA - Tfax 

Az Amer ika i Egyesü l t Á l l a m o k 
mindenkor i e lnökének rez idenc iá 
jáu l szolgáló két hek tá rny i terü
letet , még az e lső e lnök, G e o r g e 
Wash ing ton j e lö l t e ki . M a g a az 
épület egy ír f őnemes , Le ins t e r 
herceg dubl ini pa lo tá jának m i n t á 
j á ra épült , a sz in tén ír J a m e s H ó 
ban tervei szerint . 1792. ok tóbe r 
13-án zajlott ünnepé lyes ke re t ek 
közöt t az a lapkőle té te l , e l ső l akó
ja pedig az U S A m á s o d i k e lnöke , 
John A d a m s volt , ak i 1800-ban 
köl tözöt t be az akkor m é g nem 
egészen kész épü le tbe . E k k o r 
még csupán a H á z névvel i l le t ték 
az á l l amok első e m b e r é n e k rezi
denciáját , egészen az 1 8 1 2 - 1 4 . 
évi a n g o l - a m e r i k a i háború ig , 
mikor is egy brit hadiha jó l ö v e d é 
k e te l ibe ta lá l ta az épüle te t . A 
helyreá l l í táskor a megsé rü l t hom
lokzatot fehérre vakol ták , ami rő l 
aztán a Fehér H á z e lnevezés t kap 
ta a százharmincké t szobás pa lo 
ta. 

• • • 
A k i t a fúvó szé l tő l is ó v t a k 

e l e ink , a z o k a t n e m a m e g f á z á s 
tól f é l t e t t ék , h a n e m a n n á l sok
k a l s z ö r n y ű b b d o l g o k t ó l . Ő s e 
i n k h i t e s z e r i n t u g y a n i s a szé l 
b e n - ezek k ö z ü l p e d i g l e g i n 
k á b b a f o r g ó s z é l b e n - d é m o 
n o k , b o s z o r k á n y o k és m á s á r t ó 
s ze l l emek t a n y á z n a k . I n n e n 
e r e d s zé lü t é s s z a v u n k i s , m i v e l 
a g u t a ü t ö t t e m b e r r ő l a z t t a r t o t 
t á k , á t a l m e n t r a j t a a f o r g ó s z é l , 
t e h á t g o n o s z s z e l l e m e k s z á l l t á k 
m e g . 

• • • 
Már az ókorban sem volt i s m e 

retlen a sztr ipt íz , igaz a ve tkőző -
hölgyek ekkor még p a p n ő k vol tak 
és m a g a a tánc ku l t ikus cé loka t 
szolgált . A színpadi ve tkőzés vi
szont E u r ó p á b a n a múl t század
ban keleti ha tásra ter jedtek e l . Pá
r izsi var ie tékban szaúd-a ráb ia i 
hö lgyek 1893-ban muta t t ák b e 
először , ám a műfaj e l ső igazi 
sztárja, már francia volt, M o r e n o 
de Blansacnak h ív ták , és s ikere i 
nek helysz ínéül 1895-től egy ze
nés j apán kávéház szolgál t . A z el
ső v i lágháború alatt és után az t án 
divatba jöttek a m á r mez t e l enü l 
fel lépő t áncosnők , akik közü l a 
l egh í reseb talán M a t a Har i volt . 
Ezt köve tően az Ó- és az Újvi 
lágban szinte egysze r re hód í to t t ak 
teret az úgyneveze t t mez te l en re
vük, a m e l y e k n e k l egh í r e sebb csil
lagaként Jo seph ine Baker t tar t ják 
számon. A m a köz i smer t e lneve
zés a sztr ipt íz egyébkén t szer te a 
v i lágon csak a m á s o d i k v i lágégés 
után terjedt el, s m a g y a r fordí tás
ban ve tkőzéses inger lés t je lent . 
N e m csoda hát, ha az e rede t i k i 
fejezés köl tözöt t át n y e l v ü n k b e . 

• • • 
T ö b b t ö r t é n é s z o s z t o z o t t a b 

b a n az e l k é p z e l é s b e n , h o g y N a 
pó leon g á l á d ö s s z e e s k ü v é s á l d o 
z a t a let t . ' K ö v e t k e z t e t é s ü k r e 
o k o t a m e g b u k o t t c s á s z á r h a j 
t i nc se inek v i z s g á l a t a s z o l g á l t a 

t o t t , m e l y a r z é n t m u t a t o t t k i a 
h a j s z á l a k b a n . Ú j a b b b i z o 
n y í t é k o k a z o n b a n cá fo ln i l á t 
s z a n a k m i n d e z t , S z e n t I l o n a szi
g e t é n a L o n g w o o d h á z d o l g o z ó 
s z o b á j á b a n , a h o l N a p ó l e o n 
1 8 2 1 - b e n m e g h a l t , a r z é n n y o m o 
k a t l e l t e k a f a l a t b o r í t ó t a p é t á 
b a n . A t i z e n n y o l c a d i k s z á z a d 
v é g é n és a t i z e n k i l e n c e d i k szá 
z a d b a n u g y a n i s a r z é n v e g y ü l e t e 
k e t h a s z n á l t a k a k ü l ö n b ö z ő fes
t é k e k h e z . M i n t egy b r i t t u d ó s 
k i m u t a t t a , a t a p é t a m i n d a d d i g 
á r t a l m a t l a n m a r a d t , m í g ő r i z t e 
s z á r a z s á g á t , á m a m i n t n y i r k o s 
l e t t , p e n é s z t e l e p e d e t t m e g r a j 
t a . A g o m b á k a z t á n e l p á r o l o g 
t a t t á k a t a p é t a a r z é n j á t , a m e 
l y e t a s z o b á b a n t a r t ó z k o d ó sze
m é l y e k b e l é l e g e z t e k . B o n a p a r e 
g y a k r a n p a n a s z k o d o t t r e s z k e -
t é s r e , e r ő t l e n s é g r e , g y o m o r f á j 
d a l m a k r a és v é g t a g j a i d u z z a d t 
s á g á r a , m e l y e k m i n d a z a r z é n 
m é r g e z é s t ü n e t e i . A h ó d í t ó c sá 
s z á r h a l á l á n a k a z o n b a n n e m ez 
vo l t a k ö z v e t l e n o k a , b á r n a g y 
m é r t é k b e n h o z z á j á r u l t s z e r v e 
z e t e l e g y e n g ü l é s é h e z . V é g ü l 
g y o m o r f e k é l y v é g z e t t ve le . 

• • • 
A m a l o m a l e g r é g i b b társas já

t ékok egy ike , ugyan i s m á r i .e. 
1400 évve l - e k k o r ura lkodot t 
E g y i p t o m b a n I. R a m s z e s z - ját
szot ták . M é g a papok is hosszú 
ó ráka t tö l tö t t ek el vele . A l eg ré 
g ibb m a l o m t á b l a a Ní lus nyuga t i 
par t járól va ló , s egy théba i i. e. 
1333-ban épül t szen té ly pad lóbur 
ko la t á r a rajzolva le l ték meg a ré
gészek . Ta l á l t ak ezenk ívü l ma
lomtáb lá t T ró ja romja inak feltárá
sakor és az A k r o p o l i s z l épcső j ébe 
v é s v e , a m e l y e g y é r t e l m ű e n b izo 
nyí t ja a j á t é k ókor i ha l la t lan nép 
szerűségé t . 

• • • 
A r é g i f r a n c i a m e n u szó a p r ó , 

k e c s e s v a l a m i t j e l e n t e t t , s e b b ő l 
s z á r m a z i k a h a j d a n n é p s z e r ű 
t á n c , a m e n ü e t t e n e v e i s . V a l a 
h a a N a p k i r á l y u d v a r á b a n va 
l ó b a n k e c s e s , f e l t o r n y o z o t t h a j ú 
h ö l g y e k és h a r i s n y á s , t é r d n a d 
r á g o s u r a k j á r t á k e t á n c o t , m e 
l y e t e r e d e t i l e g P o i t o u t a r t o 
m á n y p a r a s z t j a i g y a k o r o l t a k 
m u l a t s á g a i k o n d u d a s z ó r a . T e 
h á t a m e n ü e t t e n é p t á n c b ó l vá l t 
u d v a r i v á . 

• • • 
F r a e l B e é r Jo sepha to t é r d e m e 

i r e va ló t ek in te t t e l I. V i l m o s né
me t c sá szá r e m e l t e 1871-ben ne
m e s i rangra , s r uház t a fel a fon 
R e u t e r névve l . E z az ú r i e m b e r 
a lap í to t t a m e g m é g a szabad
s á g h a r c o k előt t aachen i h í rügy

nökségé t , londoni i rodáját ped ig 
1851-ben nyi tot ta m e g . Az ügy
nökség aztán az angol fővárosból 
nőt te ki magá t ór iás i v i l ágvá l la l -
kozássá , s ma is R e u t e r Hí rügy
nökség néven i smer t . 

• • • 
A S z a n g p a l d a m ( G y é m á n t h e 

gyek) v idékén ha jna lonként nyo lc 
tündéi s /ál l t le az, égbő l , hogy a 
kö rnyék kr i s tá ly t i sz ta vizű tava i 
ban megfürödjön . A z egy ik tün
dér ruháját egy pász to r e l re j te t te 
és fe leségül vet te ily módon a 
lányt . A c sodá la tos hö lgy idővel 
sok minden re meg tan í to t t a földi 
párját , t öbbek közöt t az i s tenektő l 
s z á r m a z ó ha r cművésze t a taek-
v a n d ó fogásai ra is . Ezzel a zonban 
az egykor i pász to r csak akkor 
volt képes győzn i , ha nem a m a g a 
igazáér t , hanem másokér t ve reke 
dett . 

• • • 
A h i l d e s h e i m i m ú z e u m igaz 

g a t ó j a úgy véli a T i g r i s és a z 
E u f r á t e s z k ö z ö t t é lő p a r f h u s o k 
m a r 1800 évvel G a l v a n i e lő t t is
m e r t é k a z e l e k t r o m o s s á g o t és 
f e l h a s z n á l t á k k u l t i k u s t á r g y a k 
g a l v a n i k u s b é a r a n y o z á s á h o z . 
B i z o n y í t é k g y a n á n t egy j e l e n 
t é k t e l e n n e k t ű n ő k é s z ü l é k e t 
m u t a t fel , a m e l y e t 1 9 3 6 - b a n 
B a g d a d m e l l e t t á s t a k ki a r é g é 
s z e k . Ez n e m m á s , m i n t egy h u 
s z o n n y o l c c e n t i m é t e r h o s s z ú 
a g y a g e d é n y , a m e l y b e n v a l a m i 
vel r ö v i d e b b r é z h e n g e r r e j l i k , 
a b b a n p e d i g egy ox iá l t v a s r u -
d a c s k a függ k á t r á n n y a l r ö g z í t 
ve . H i h e t e t l e n , de i g a z , h o g y a 
r é z h ü v e l y t c s a k m e g ke l l t ö l t en i 
v a l a m i l y e n s a v a s , vagy l ú g o s fo
l y a d é k k a l és a k é s z ü l é k ú g y 
k e z d el m ű k ö d n i , m i n t egy m o 
d e r n e l e m . A lelet a l a p j á n r e 
k o n s t r u á l t á r a m s z o l g á l t a t ó v a l a 
t u d ó s r e n d k í v ü l e r e d m é n y e s 
vo l t . E l e k t r o l i t g y a n á n t b o r t , 
e c e t e t , t e n g e r v i z e t h a s z n á l t , 
m e l l y e l 0 , 2 5 - 0 , 5 vol t f e szü l t s é 
get t u d o t t l é t r e h o z n i . H a ez t a 
f o r r á s t egy g a l v a n i z á l ó k á d d a l 
k ö t ö t t é k ös sze , a k k o r a n é m e t 
t u d ó s s z e r i n t k é t ó r a a l a t t b e 
a r a n y o z h a t t a k egy k i s e z ü s t fi
g u r á t . 

HOGY 
MIK 

VANNAK. 

Kos: 111. 21 - IV. 20. 
A koslatást ideje volna vég
re befejezni, különben fejed 
éke bánja a kalandot. Ülj 
Össze önmagáddal és ne 

hagyj figyelmen kívül egyetlen apró 
momentumot sem. 
Bika: IV. 2 1 - V . 20. 

Hidd el, minden csak néző
pont kérdése. Ami neked 
tragédia nagyon könnyen 
megeshet, hogy másnak 

kéz tördelése árt az ízületek-

m 
Ikrek: V. 2 1 - V I . 21. 

Csak így tovább, neked áll 
a zászló. Minden adott, 
hogy elsőként te szakítsd át 
a célszalagot. Már csak egy 

utolsó, icipici erőbedobás szükséges. 
Rák: VI. 2 2 - V I I . 22. 

Mindennek megvan a maga 
helye, csupán mérlegelés 
kérdése, mikor, mivel kell 
előrerukkolnod. Egyelőre a 

ideje járt le, bátran a bírá-

Orosz lán: VII. 23-VIII . 23. 
Valaki felébresztette az al
vó oroszlánt és te képtelen 
vagy visszaaltatni, pedig, ez 
esetben fontos lenne. Egy 

szilárd barátság többet ér. 
Szűz: V i l i . 24 - IX. 23. 

Szép, szép saját gondólata-
P Í I L 1 c 'ba merüIni - már, ha 

^ ^ W * v a n hová - , de az utcán jár-
gjj\ tadban fel kéne függeszteni 

c tevékenységet. Nem mindenki elné
ző, ha üdvözlés nélkül mész cl mel
lette-. 

IX. 2 4 - X . 23. 
Tartozásod kiegyenlítése a 
legfontosabb teendőd, min
den más fizetnivalót meg
előz. Jó lenne, ha te is így 

gondolnád. Vagy háborút akarsz? 
Skorpió : X. 2 4 - X I . 22 . 

Húzd vissza fullánkod at, 
IJ-JV>- különben nagyon könnyen 
W I V B J előfordulhat, hogy önmaga

dat sebzed meg vele. Más 
módszerrel próbálkozz. 
Nyilas^ XI. 2 3 - X I I . 22. 

Nincs az a cél, ami szente
sítené eszközeidet. Attól 
még, hogy a köldökzsinór 
hosszabb lesz. még nem 

szakad el, hiszen elég rugalmas anyag
ból készült. 
Bak: XII. 23 -1 . 20. 

Az a támadás fáj a legjob
ban, am i t belső k örb ől 
kapsz, ráadásul attól, akihez 
szoros rokoni szálak fűz

nek Ez ellen nincs megfelelő pajzsod. 
V í z ö n t ő : I. 21-11. 20. 

A gátlástalanság korát él
jük, ám ez nem jelenti azt, 
hogy ez a fajta magatartás 
feltétlenül szimpatikus is 

lenne. Nem ez az érvényesülés egyet
len útja. 

Halak: II. 21—III. 20. 
Kreativitásod nem kell el
fojtanod, bátran kiélheted. 
Erdekeid érvényesítéséért 
határozottan állj ki és rád 

mosolyog végre hosszú idő után a sze
rencse. 
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Komáromi 
emléktorna 

A v á r o s i s p o r t c s o p o r t , a 
l a h d a r ú g ó - s z ö v e t s é g f e b 
r u á r 2 4 — 2 5 - é n r e n d e z i 
m e g a K o m á r o m i J ó z s e f 
t e r e m l a b d a r ú g ó - t o m á t , 
m e g e m l é k e z v e a j á r á s i 
l a b d a r ú g ó s p o r t f á r a d h a 
t a t l a n a k t i v i s t á j á r a . 

A v á r o s k ö r n y é k i b a j 
n o k s á g b a n s z e r e p l ő c s a p a 
t o k h a g y o m á n y o s , p é n z d í 
j a s n n l é k t o n i á j á t a v a s -
u t a s - c s a r n o k b a n r e n d e z i k 
m e g , a m e l y r e f e b r u á r l - i g 
l e h e t n e v e z n i a v á r o s i l a b 
d a r ú g ó - s z ö v e t s é g c í m é n 
(8MMI N a g y k a n i z s a , A d y 
u . 3 0 . ) . N e v e z é s i d í j : k é t 
e z e r f o r i n t c s a p a t o n k é n t . 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Sakk. V á r o s i e g y é n i b a j 
n o k s á g , B a t t h y á n y - g i m n á z i -
u m . 1 7 . 0 0 . 

S Z O M B A T 

Kézilabda. N B I. F é r f i a k : 
T u n g s r a m - P E M Ü S E , O l a j 
b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 
1 7 . 0 0 ( u t á n a N B l - e s i f jú
ság i m é r k ő z é s ) . 

Kosárlabda. O r s z á g o s 
K a d e t t K u p a t e r ü l e t i d ö n t ő 
(4 női c s a p a t t a l ) , T h u r y -
c s a r n o k , 1 0 . 3 0 . 

Teke. N B I. N ő k : S ö r 
g y á r - D u n a ú j v á r o s i É p í t ő k , 
S ö r g y á r i - c s a r n o k , 1 0 . 3 0 . 

V A S Á R N A P 

Kosárlabda. O r s z á g o s 
K a d e t t K u p a t e r ü l e t i e lön tő 
(4 nő i c s a p a t t a l ) , T h u r y -
c s a r n o k , 8 . 3 0 . 

Labdarúgás. V á r o s i t e 
r e m l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g . 
O l a j b á n y á s z é s M Á V N T E 
m u n k a c s a r n o k . 8 . 0 0 . 

Teke. M e g y e i s e r d ü l ő é s 
i f júság i e g y é n i b a j n o k s á g , 
9 . 0 0 . L á n y o k : B á z a k e r e t y -
t y e . F i ú k : Z a l a k o m á r . 

H É T F Ő 

Labdarúgás. E l ő k é s z ü l e t i 
m é r k ő z é s : O l a j b á n y á s z - S z i 
g e t s z e n t m i k l ó s , V o l á n - D ó 
zsa p á l y a , 1 4 . 0 0 . 

Úszás. D i á k o l i m p i a v á r o 
si d ö n t ő ( I . k o r c s o p o r t ) , F e 
de t t u s z o d a , 1 4 . 0 0 . 

K E D D 

Labdarúgás. E l ő k é s z ü l e t i 
m é r k ő z é s : O l a j b á n y á s z -
Z T E , V o l á n - D ó z s a p á l y a , 
1 4 . 3 0 . 

OLAJOS KÉSZÜLŐDÉS 
::;:::*>:::*:*:*:y:::::: 

A z O l a j b á n y á s z N B I l - e s 
l a b d a r ú g ó c s a p a t a a t e r v e k n e k 
m e g f e l e l ő e n f o l y t a t j a f e l k é s z ü 
l é s é t a t a v a s z i i d é n y r e . A n a p 
k ö z i r e n d s z e r ű k a n i z s a i t á b o 
r o z á s e l s ő h e t é b e n k e m é n y e n 
d o l g o z t a k a k e r e t t a g o k , m a j d 
K e s z t h e l y e n v e t t e k r é s z t t e 
r e m t o r n á n . 

- A csapat háza táján szor
gos munka folyik. Néhányan 
kisebb sérüléssel bajlódnak, 
köztük Farkas, Gyula és Vis-
novics, míg Filipovics beteg 
lett. Ők nem is vettek részt a 
teremtornán, ahol egyébként a 
harmadik helyen végeztünk, 
egy ponttal lemaradva a győz
tes siófokiaktól - k e z d t e Si

mon József, az o l a j o s o k t e c h 
n i k a i v e z e t ő j e . 

- M i l y e n c s a p a t o k k a l j á t 
s z o t t a k , m i l y e n e r e d m é n y e k e t 
é r t e k e l ? 

- A tornán öt csapat szere
pelt, körmérkőzéses rend
szerben. Mi 1-0-ra kikaptunk' 
az NB III-as Hévíz csapatától, 
7-3-ra a megerősített keszthe
lyiektől. Ugyanakkor nyertünk 
az NB III-as Zalaapáti (5-1) 
és a Siófok ellen (5-2). 

- K i k j á t s z o t t a k a c s a p a t 
b a n ? 

- Czigóth és Vlaszák (kapu
sok), Keszeg, Kiss, Iványi, 
Svélecz, Balogh, Koller, Szá
lai. Kovács, Vidóczi, Pécsi és 

az új szerzemény, Molnár. A 
játékosok közül Pécsi kapott 
különdíjat, aki társbérletben 
lett a torna gólkirálya -
m o n d t a v é g e z e t ü l a t e c h n i k a i 
v e z e t ő . 

A p i r o s - k é k e k l apzá r t a u tán 
m e g k e z d t é k az e lőkészü l e t i 
m é r k ő z é s - s o r o z a t o t . S z e r d á n az 
N B l -es v á c i a k k a l m é r k ő z t e k , 
h o l n a p ( s z o m b a t o n ) M a r c a l i 
b a n s z e r e p e l n e k t e r e m t o r n á n . 
H é t f ő n 14 ó r a k o r k e z d e n e k a 
S z i g e t s z e n t m i k l ó s c s a p a t a e l len , 
k e d d e n a Z T E N B l -es c sapa tá t 
f o g a d j á k ( k e z d é s i i dő : 14 .30 
ó r a ) . M i n d a k é t t a l á l k o z ó r a a 
V o l á n - D ó z s a p á l y á n k e r ü l so r . 

B . A . 

Téli 
teremkupa 

A Z a l a M e g y e i L a b d a r ú g ó 
S z ö v e t s é g e z é v b e n is m e g r e n 
d e z i a m e g y e i b a j n o k s á g b a n 
s z e r e p l ő c s a p a t o k h a g y o m á 
n y o s t o r n á j á t , a T é l i t e r e m k u 
p a l a b d a r ú g ó t o r n á t . 

A b a j n o k s á g b a n r é s z t v e v ő 
c s a p a t o k n é g y c s o p o r t b a n k e z 
d i k m e g a k ü z d e l m e k e t . A I I I . 
c s o p o r t b a n s z e r e p e l m a j d a 
M i k l ő s f a , K i s k a n i z s a , F C 
N a p r e d , B e c s e h e l y é s a M Á V 
N T E c s a p a t a , a m e l y e k h o l n a p 
( s z o m b a t o n ) a M Á V N T E 
m u n k a c s a r n o k b a n m é r k ő z n e k 
r e g g e l n y o l c ó r á t ó l . A k a n i 
z s a i c s o p o r t b ó l a c s o p o r t g y ő z 
t e s j u t b e a m e g y e i d ö n t ő b e , 
a m e l y e t f e b r u á r 3 - á n Z a l a e g e r -
s z e g e n r e n d e z n e k m e g . 

B . A . 

Újra 
férfi tőr 
Kanizsán 

TIZENNÉGY EREM 
AZ ÉVADNYITÓN 

P á p a . G y u l a , Z a l a e g e r s z e g , 
a z U T E é s a M Á V N T E ifjú 
v í v ó i n a k r é s z v é t e l é v e l t ő r v e r 
s e n y t r e n d e z e t t N a g y k a n i z s a . 
A z e l s ő h á r o m h e l y e t a z U T E 
v e r s e n y z ő i s z e r e z t é k m e g . A 
h e l y b e l i e k a k ö z é p m e z ő n y b e n 
v é g e z t e k . B a k o n y i P é t e r , T a 
k á c s G e r g e l y é s B a r t h a T a m á s 
a 1 3 - 1 5 . h e l y e z é s t é r t e e l . 

H . G y . 

M e g h í v á s o s n e m z e t k ö z i 
ú s z ó v e r s e n y e n v e t t e k r é s z t a 
V í z m ű S E k o r o s z t á l y o s ú s z ó i , 
a k i k a s z l o v é n i a i R a w n e b a n 
v e r s e n g t e k h o r v á t , o s z t r á k , 
s z l o v é n é s z a l a i ú s z ó k k a l . 

- Népes mezőny gyűlt össze 
az évadnyitóra, amelyen az 
¡981-es és fiatalabb fiúk, va

lamint 1982-es és fiatalabb lá

nyok versenyeztek. A zalai 

szakágat a lentiekkel és az 

egerszegiekkel együtt képvisel

tük. Mi hat tehetséggel vol

tunk érdekellek, akik biztatóan 

mutatkoztak be, és egy arany-, 

három ezüst- és tíz bronzérmet 

szereztek - t á j é k o z t a t o t t Me-

iszterics László, a k a n i z s a i 

ú s z ó k e d z ő j e . 

A l á n y o k m e z ő n y é b e n K o 
v á c s P a t r í c i a ( 1 9 8 4 - e s s z ü l e 
t é s ű ) e z ü s t é r m e s l e t t 5 0 m p i l 
l a n g ó n ( 3 6 , 1 7 m p ) , m í g b r o n z 
é r m e t s z e r z e t t 5 0 m m e l l e n 
( 4 0 , 8 9 ) , 1 0 0 m p i l l a n g ó n 

( 1 : 2 3 , 3 6 m p ) é s 5 0 m g y o r s o n 
( 3 3 , 0 3 m p ) . 

M a j o r Z s ó f i a ( 1 9 8 3 - a s ) m á 
s o d i k h e l y e n v é g z e t t 100 , 5 0 , 
i l l e t v e 1 0 0 m p i l l a n g ó n ( 3 3 , 9 9 
m p , i l l . 1 :14 ,48 m p ) , m í g ha r 
m a d i k le t t 5 0 , i l l e t v e 1 0 0 m 
g y o r s o n ( 3 0 , 0 2 , i l l . 1 :06 ,14 
m p ) . 

N é m e t h K a t a l i n ( 1 9 8 3 - a s ) 
b r o n z é r m e t s z e r z e t t 100 é s 
2 0 0 m m e l l ú s z á s b a n ( 1 : 2 5 , 5 1 , 
i l l . 3 : 0 3 , 9 7 m p ) , m í g n e g y e d i k 
le t t 5 0 m m e l l e n ( 4 0 , 0 3 m p ) . 

S ü l e O r s o l y a ( 1 9 8 2 - e s ) 
a r a n y é r m e t n y e r t 100 m p i l 
l a n g ó n 1 :11 ,08 m p - c e s e r e d 
m é n n y e l . 

A f iúkná l N é m e t h Pé te r 
( 1 9 8 2 - e s ) b r o n z é r m e s lett 5 0 és 
1 0 0 m m e l l ú s z á s b a n ( 3 6 , 0 8 , i l l . . 
1 :20,51 m p ) , m í g B a l á z s At t i l a 
( 1 9 8 1 - e s ) n e g y e d i k h e l y e n v é g 
ze t t 5 0 és 100 m g y o r s o n 
( 2 7 , 9 5 , i l l . 1:01,65 m p ) . 

B . A . 

KETTEN AZ ELEN 
A v á r o s i s a k k s z ö v e t s é g r e n 

d e z é s é b e n a B a t t h y á n y - g i m n á -
z i u m b a n f o l y n a k a v á r o s i 
e g y é n i s a k k b a j n o k s á g k ü z d e l 
m e i , a m e l y e n m e g k e z d ő d ö t a 
m á s o d i k f é l i d ő . 

A k i l e n c f o r d u l ó s , s v á j c i 
r e n d s z e r ű p é n z d í j a s b a j n o k s á g 

h a t o d i k f o r d u l ó j á b a n m e g ő r i z 
te v e r e t l e n s é g é t a f i a t a l T a m á s 
N o r b e r t , a k i a r a n g a d ó n d ö n 
t e t l e n t é r t e l a F I D E m e s t e r 
e l l e n . U g y a n a k k o r P a p p N á n 
d o r m e g á l l í t o t t a a j ó l m e n e t e 
lő V l a s i c s o t , a k i b e f o g t a g y ő 
z e l m é v e l T a m á s t . 
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VASUTAS LECKE 
A FŐISKOLÁSOKNAK 

A k o s á r l a b d a N B l -es m e 
zőny B - c s o p o r t j á b a n s ike r r e l 
ve t te az a l a p b a j n o k s á g m á s o d i k 
s z a k a s z á n a k m á s o d i k f o r d u l ó j á t 
a M Á V N T E n ő i e g y ü t t e s e . 

A k a n i z s a i l á n y o k i d e i b e 
m u t a t k o z á s a i s e r e d m é n y e s 
vo l t , a k i k a m ö g ö t t ü k t a n y á z ó 
v e n d é g e k e t k ü z d e l m e s m é r k ő 
z é s e n g y ő z t é k l e : 
M Á V N T E - Á l l a m i g a z g a t á s i 

F D S E 8 4 - 7 4 ( 5 0 - 3 9 ) 

A t a l á l k o z ó v é g é n í g y 
ö s s z e g e z e t t Vágvölgyi Tamás, 
a k a n i z s a i a k e d z ő j e : 

- Nehéz és küzdelmes mér
kőzésre számítottam, mivel Si-
monné és Földesi is betegen 
vállalta a játékot. Nos, tény
leg nem volt ez egy könnyű 
mérkőzés, de azért nem volt 
gond a kötelező begyűjtése, 
hiszen nyolc-tizenhárom pont
tal vezettünk az ugyancsak lel-

mmmm mm® 
kes főiskolások ellen. Végig 
irányítottuk a küzdelmes mér
kőzést, győzelmünkkel pedig 
megerősítettük helyünket a kö
zépmezőnyben. 

A g y ő z t e s c s a p a t : T o r n a 2 1 , 

P i n t é r 1 3 , S i m o n n á 8, S z a b ó 

2, B e d ő 1 2 . C s e r e : L á n c z o s 

14 , V á g v ö l g y i V . 1 0 , F ö l d e s i 

4_ 
B . A . 

KANIZSAI 
ÉS HORVÁT SIKER 

mwmmmmmmmmmmmwwmsi 
A C s e r h á t i é s a T h u r y s z a k 

k ö z é p i s k o l a v e z e t é s e h á r o m 
s z í n h e l y e n r e n d e z t e m e g a 
R u s s a y O l i v é r k o s á r l a b d a e m 
l é k t o r n á t a T h u r y K u p á é r t . 

A k é t n a p o s v e r s e n y t k o s z o -
r ú z á s i ü n n e p s é g v e z e t t e b e , 
a m i k o r a R u s s a y e m l é k t á b l á 
ná l S i l l ó Z s o l t , a v á r o s i k o 
s á r l a b d a - s z ö v e t s é g v e z e t ő j e 
m é l t a t t a az e g y k o r i k i v á l ó v e r 
s e n y z ő t , t e s t n e v e l ő t a n á r t , 
e d z ő t . 

A l á n y o k a D r . M e z ő - g i m 
n á z i u m b a n m é r k ő z t e k k ö r m é r 
k ő z é s e s f o r m á b a n , m í g a f iú 
c s a p a t o k a R u s s a y s p o r t c s a r 
n o k b a n é s a T h u r y - c s a r n o k b a n 
k ü z d ö t t e k . A z e l ő b b i e k n é l a 
D r . M e z ő D S K c s a p a t a v é g 
ze t t az é l e n , s m i v e l h a r m a d 
s z o r k e r ü l t k i g y ő z t e s k é n t , í g y 
a T h u r y K u p a v é g l e g a b i r t o 
k u k b a k e r ü l t . A f i ú k n á l k ü l 
fö ld i s i k e r s z ü l e t e t t , a h o r v á t 
K o p r i v n i c a v é g z e t t az é l e n . 

E r e d m é n y e k . 

A l á n y o k m e z ő n y é b e n a k u 
p a g y ő z t e s D r . M e z ő v a l a 
m e n n y i e l l e n f e l é t l e g y ő z t e . A 
K D K K e l l e n 5 1 : 5 0 , a T h u r y 
S Z K I e l l e n 8 0 : 5 6 , m í g a Z . 
V o l á n e l l e n 8 2 : 6 1 a r á n y b a n 
n y e r t e k . A K D K K e g y ü t t e s e 
4 9 : 3 9 a r á n y b a n v e s z t e t t a Z . 
V o l á n e l l e n é b e n , m í g n y e r t e k 
a T h u r y S Z K I e l l e n . 

A k u p á t a D r . M e z ő n y e r t e 
( B e d ő , R a d i c s , Z a d r a v e c z , 
Gró f , F e h é r , V á g v ö l g y i V . , 
F á c z á n ) a Z . V o l á n , K D K K és 
a T h u r y e l ő t t . 

K ü l ö n d í j a t k a p o t t a k o s á r k i 
r á l y n ő , H o r v á t h A n d r e a 
( K D K K ) , v a l a m i n t a c s a p a t o k 
l e g j o b b j a i : B e d ő V e r o n i k a 
( D r . M e z ő ) , H o r v á t h A n d r e a 
( K D K K ) , S i m o n K r i s z t i n a 
( T h u r y ) é s H e r s i c s A d r i e n n 
( Z . V o l á n ) . 

A f i ú k n á l a k é t h o r v á t c s a -

p a t v í v o t t h á z i d ö n t ő t , e b b e n a 
K o p r i v n i c a k e r ü l t k i g y ő z t e s 
k é n t a L u d b r e g e l l e n . A h a r 
m a d i k h e l y e n a Z T E , m í g a 
n e g y e d i k a T h u r y c s a p a t a l e t t , 
a m e l y m i n d a h á r o m r i v á l i s á 
tó l v e r e s é g e t s z e n v e d e t t . 

A h o r v á t g y ő z t e s k u p a d í j a -
z á s b a n r é s z e s ü l t , m í g t i s z t e l e t 
d í j a t k a p o t t A n t a l P é t e r , a g ó l 
k i r á l y , v a l a m i n t d í j a z t á k a 
c s a p a t o k l e g j o b b j a i t : a k a n i 
z s a i a k k ö z ü l M u r v a i D á n i e l 
r é s z e s ü l t k ü l ö n d í j b a n . 

A z ü n n e p é l y e s e r e d m é n y h i r 
d e t é s k o r G ö n c z F e r e n c , a v e r 
s e n y b í r ó s á g t i t k á r a i s m e r t e t t e 
az e r e d m é n y e k e t , m í g a d í j a 
k a t C s e k e Z o l t á n , a T h u r y 
S Z K I i g a z g a t ó j a a d t a át , a k i 
m á r i s m e g h í v á s t n y ú j t o t t á t a 
r é s z t v e v ő c s a p a t o k n a k a j ö v ő 
é v i e m l é k t o r n á r a . 

B . A . 

A z é l c s o p o r t o s o k k ö z ö t t S i -
p o s a k o r c s o p o r t o s v b - b r o n z -
é r m e s t , m í g a r u t i n o s K a s s a i 
a j ó l k e z d ő C s o n k á t g y ő z t e l e . 
A f i a t a l o k r a n g a d ó j á t F l u m -
b o r t n y e r t e S z a b ó V i r á g e l l e 
n é b e n . 

É r d e k e s e b b e r e d m é n y e k : 
T a m á s - K i s s L á s z l ó d ö n t e t 

l en , V l a s i c s - P a p p 0 - 1 , K i s s 
J u d i t - S i p o s 0 - 1 , C s o n k a - K a s 
sa i 0 - 1 , S z a b ó V i r á g - F l u m b o r t 

0 - 1 , L u k á c s - S i m o n 1-0, S z i -
l á r d - N é m e t h I s t v á n 0 - 1 , M o l 
n á r - M e g y e r i 1-0, D o m i n a Á g -
n e s - R ö s t 1-0, H a r a n g o z ó T i -
b o r - H o r v á t h B e r n a d e t t 1-0, 
N é m e t h E r n ő - K e r c s m a r i c s 0 - 1 , 
Z b o r a i - F e h é r 1-0, S o m o g y i -
S w a r c z d ö n t e t l e n , B i c s k e i -
H o r v á t h A n e t t 0 - 1 , K o l l e r - B a -
g ó 0 - 1 . 

A z é l c s o p o r t á l l á s a a h a t o 
d i k f o r d u l ó u t á n : 

1. T a m á s N o r b e r t é s P a p p 
N á n d o r 5 - 5 , 3 . K i s s L á s z l ó , 
S i p o s J á n o s , K a s s a i Z o l t á n , 
F l u m b o r t A n d r á s é s C s o n k a 
I s t v á n 4 , 5 - 4 , 5 . 8. V l a s i c s J ó 
zsef, K i s s Jud i t , L u k á c s L á s z l ó 
é s N é m e t h I s t v á n 4 - 4 p o n t . 

A b a j n o k s á g ú j a b b f o r d u l ó 
j á t m a ( p é n t e k e n ) r e n d e z i k 
m e g a B a t t h y á n y - g i m n á z i u m -
b a n , 17 ó r a i k e z d e t t e l . 

B . A . 

Diákolimpiai 
döntők 

• A v á r o s i D S B h é t f ő n 
r e n d e z i m e g a v á r o s i u s z o 
d á b a n az I . k o r c s o p o r t b a n 
a z ú s z ó d i á k o l i m p i a i d ö n t ő 
k e t . A d é l u t á n k é t ó r a k o r 
k e z d ő d ő d ö n t ő n ( h e l y s z í n i 
n e v e z é s a v e r s e n y k e z d e t e 
e l ő t t h a r m i n c p e r c c e l ) a 
k o r c s o p o r t o s v e r s e n y z ő k 5 0 
m g y o r s o n , h á t - é s m e l l 
ú s z á s b a n , v a l a m i n t 1 0 x 5 0 
m é t e r e f iú- és l e á n y v á l t ó 
b a n v e r s e n g e n e k (a II—III. 
k o r c s o p o r t b a n a v á r o s i d ö n 
t ő r e f e b r u á r 1 2 - é n k e r ü l 
s o r ) . 

• A m e g y e i d i á k s p o r t ta
n á c s é s a m e g y e i a s z t a l i t e 
n i s z s z ö v e t s é g a P é t e r f y - i s -
k o l á b a n b o n y o l í t j a le a d iák
o l i m p i a a s z t a l i t e n i s z m e 
g y e i d ö n t ő j é t I I I . , v a l a m i n t 
I V - V . k o r c s o p o r t b a n , f iúk 
é s l á n y o k r é s z v é t e l é v e l . 

Csütörtökön délután 
két órakor rendezzük meg 
a III. korcsoport megyei fi
náléját, amelyen az illeték
es terület győztes iskolájá
nak csapata, valamint az 
egyéni győztesek indulhat
nak. Másnap, azaz február 
2-án a IV-V. korcsoport me
gyei döntőjére kerül sor 
(kezdési idő: 14 óra), s azon 
a középfokú intézmények be
nevezett csapatai, illetve 
egyéni versenyzői (házibaj
nokság győztes csapata, 
egyéni versenyzők) indulhat
nak. Valamennyi korcso
portban díjazzuk az 1-3. 
helyezetteket és a megyei 
döntő egyéni győztesei vesz
nek részt az országos döntőn 
- t á j é k o z t a t o t t Jakabfi Imre, 
a K a n i z s á n s z é k e l ő m e g y e i 
s z a k s z ö v e t s é g v e z e t ő j e . 

• A v á r o s i - v á r o s k ö r n y é 
k i D S B r e n d e z é s é b e n f e b 
r u á r 9 - é n a H e v e s i - i s k o l a 
t o r n a c s a r n o k á b a n b o n y o l í t 
j á k l e t o r n á b a n a d i á k o l i m 
p i a i v á r o s i - v á r o s k ö r n y é k i 
d ö n t ő k e t , a m e l y 14 ó r a k o r 
k e z d ő d i k . 

- Az /., valamint IÍ-III. 
korcsoportos diákolimpiai 
döntőre a helyszínen lehet 
nevezni, amelyet közösen 
rendezünk a Hevesi DSE 
vezetésével. A lányok ug
rás, gerenda és talaj, míg 
a fiák talaj, gyűrű és ugrás 
számokban versenyeznek 
„A" kategóriában (I. kcs.) 
és A-B kategóriában (II-
III. kcs.) - t á j é k o z t a t o t t 
Pálkai. József, a D S B v e z e 
t ő j e . 
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Rajt előtt 
a férfiak 

A h é t v é g é n m e g k e z d ő d i k az 
1 9 9 5 / 9 6 . é v i b a j n o k s á g t a v a s z i 
i d é n y e a k é z i l a b d a N B I - b e n , 
a m e l y b e n a T u n g s r a m S E fé r f i 
c s a p a t a s z e r e p e l . A z é l v o n a l 
b a n n e g y e d i k é v e k ü z d e n e k a 
l á m p a g y á r i a k , a k i k m o s t r e t t e 
n e t e s e n n e h é z h e l y z e t b e n v a n 
n a k , m i v e l az ő s z i s o r o z a t 
n é g y b a j n o k i p o n t r a t e l l e t t s 
e z z e l ' a k i e s ő h e l y r ő l v á r j á k a 
f o l y t a t á s t . 

- A mindent eldöntő tavaszi 
idényre a csapat már január 
harmadikán megkezdte a kö
zös munkát. Naponta két 
edzéssel készülnek a keretta
gok, akikre nagy feladat vár. 
hiszen mindent el kell követni 
annak érdekében, hogy az NB 
l-es szereplés továbbra is biz
tosított legyen - m o n d t a h a t á 
r o z o t t a n Pintér István s z a k 
o s z t á l y v e z e t ő . 

A l á m p a g y á r i k e r e t t a g o k 
K a t o n a S á n d o r e d z ő v e z e t é s é 
vel k e m é n y e n d o l g o z t a k az 
O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k 
b a n . K ö z b e n az e g y e s ü l e t i é s 
s z a k o s z t á l y i v e z e t é s is s z o r 
g o s k o d i k , h i s z e n e z t a c s a p a 
tot m e g k e l l e r ő s í t e n i a h h o z , 
h o g y a t e r v e k t e l j e s ü l j e n e k . 

- Burán László balkezes, 
szélső már a mi játékosunk, 
aki korábban a Komló, majd 
a Szigetvár csapatában szere
pelt. Megegyeztünk Zorán La-
kiseviccsel - balkezes, átlövő 
- és reméljük, hogy a jugo
szláv kézilabda szövetségtől 
megérkezik a játékengedély. 
Tárgyalásban vagyunk két fia
tal tehetséggel, köztük a. 
veszprémiek egyik junior válo
gatottjával. Remélem. hogy 
meglesz az üzlet, azaz adott 
lesz a feltételrendszer az NB 
l-es működéshez - f o l y t a t t a a 
s z a k o s z t á l y v e z e t ő . 

A z i z z ó s o k a f e l k é s z ü l é s 
k ö z b e n n é g y e l ő k é s z ü l e t i m é r 
k ő z é s t v í v t a k , d e k á r , h o g y e l 
m a r a d t a T u n g s r a m K u p a , a m i 
s e g í t h e t t e v o l n a a f o r m á b a h o 
zás t , a c s a p a t é p í t é s t . A v e z e 
tés a k ö v e t k e z ő k e r e t t a g o k t ó l 
vá r j a a n a g y b r a v ú r t , a k i e s é s 
e l k e r ü l é s é t . K a p u s o k : M é s z á 
r o s , V á r t o k é s N a g y v i z e l i . 
M e z ő n y j á t é k o s o k : S z é k e l y h í 
d i , B r e n n e r , K r i c h e n b a u m , R o -
d e k , B e c s k e i , R u d o l f , H u n g -
ler , B j e l o v , B a z s ó é s a z á t i g a -

M E L Y P O N T O N 
A K É Z I L A B D A 

z o l t , i l l e t v e á t i g a z o l á s r a v á r ó 
új s z e r z e m é n y e k . 

A T u n g s r a m c s a p a t á n a k m á r 
a h é t v é g é n m e g k e z d ő d i k a 
h o s s z ú t a v a s z i h a j r á . E n n e k 
s o r á n m i n d e n m é r k ő z é s n e k 
ó r i á s i j e l e n t ő s é g e v a n , d e e z e k 
s o r á b ó l is k i e m e l k e d i k a k e z 
d e t i s z a k a s z , a m i k o r m e g k e l l 
a l a p o z n i a t o v á b b i s i k e r e s 
f o l y t a t á s t . 

A l á m p a g y á r i a k t a v a s s z a l 
n y o l c s z o r l e s z n e k v e n d é g l á 
t ó k , ö t s z ö r s z e r e p e l n e k i d e 
g e n b e n , a k i k h o l n a p , s z o m b a 
t o n h a z a i k ö r n y e z e t b e n m u t a t 
k o z n a k b e . E l l e n f e l ü k a r i v á l i s 
P e m ü S E l e s z , a m e l y e l l e n 
m i n d e n k é p p e n m e g k e l l k e z 
d e n i a p o n t g y á r t á s t . A t a l á l k o 
zó 17 ó r a k o r k e z d ő d i k az O l a j 
b á n y á s z m u n k a c s a r n o k b a n . 

A k a n i z s a i a k t o v á b b i t a v a s z i 
m e n e t r e n d j e . 

F e b r u á r 3 - á n ( s z o m b a t o n ) 
17 ó r a : T u n g s r a m - P é c s i M F C . 
F e b r u á r 1 0 - é n ( s z o m b a t ) 16 
ó r a : T u n g s r a m - D u n a f e r r . F e b 
r u á r 1 6 - á n : E l e k t r o m o s -
T u n g s r a m . F e b r u á r 2 4 - é n 
( s z o m b a t o n ) 17 ó r a : T u n g s -
r a m - H o r t S E . 

M á r c i u s l - j é n : D e b r e c e n i 
D ó z s a - T u n g s r a m . M á r c i u s 9-
én ( s z o m b a t ) 17 ó r a : T u n g s 
r a m - G y ő r i E T O K C . M á r c i u s 
1 6 - á n P i c k S z e g e d - T u n g s r a m . 
M á r c i u s 2 3 - á n ( s z o m b a t ) 16 
ó r a : T u n g s r a m - N y í r e g y h á z i 
V S C . M á r c i u s 2 9 - é n : M O L 
S z o l n o k - T u n g s r a m . 

Á p r i l i s 6 - á n ( s z o m b a t ) 
1 6 . 3 0 ó r a : T u n g s r a m - F O T E X 
V e s z p r é m . M á r c i u s 1 3 - á n 
( s z o m b a t ) 17 ó r a : T u n g s r a m -
K o m l ó i B á n y á s z . Á p r i l i s 2 0 -
án : T a t a b á n y a - T a t a K C -
T u n g s r a m . 

B a l o g h A n t a l 

Kiesőhelyen 
a lányok is 

A k é z i l a b d a N B I B . N y u 
g a t i c s o p o r t j á b a n , a b a j n o k s á g 

ő s z i i d é n y é b e n m é l y e n t u d á s a 
a l a t t t e l j e s í t e t t az O l a j b á n y á s z 
n ő i e g y ü t t e s e , a m e l y k i e s ő h e 
l y e n z á r t a az e l s ő f é l i d ő t . 

A z e l m ú l t b a j n o k i é v b e n 
b r o n z é r m e s o l a j o s o k n á l ú g y 
t ű n t , h o g y m e g i n d u l v a l a m i a 
f e l f e l é v e z e t ő ú t o n , d e a z t á n 
m á r a z új b a j n o k s á g e l ő t t t o r 
n y o s u l t a k a g o m o l y f e l h ő k . 
N e m c s a k az e g y e s ü l e t s z e g é 
n y e d e t t le , h a n e m a c s a p a t i s . 
S z i n t e e l f o g y o t t m i n d e n , b á r az 
o p t i m i z m u s azé r t m e g m a r a d t . 

A v e z e t é s a c s a p a t t ó l a 3 - 6 . 
h e l y e k m e g s z e r z é s é t v á r t a az 
új b a j n o k s á g b a n , a m e l y a z a k 
k o r i i s m e r e t e k b i r t o k á b a n n e m 
t ű n t m e g a l a p o z o t t n a k . U g y a n i s 
m i n d e n r o s s z ö s s z e j ö t t a c s a 
p a t n á l , a m e l y n é l m e g k e z d ő 
d ö t t a „ f o g y á s " i d ő s z a k a . 

K é t m e g h a t á r o z ó j á t é k o s 
v á l t k i a k e r e t b ő l , e l f o g y t a k a 
f i a t a l o k i's, m í g t ö b b e n m u n 
k a n é l k ü l i k é n t , a s z e r e n c s é s e b 
b e k m u n k á v a l f o l y t a t t á k az i s 
k o l a e l v é g z é s e u t á n . 

A z o l a j o s o k n á l is v o l t 
e d z é s t e r v , s z a k m a i e l k é p z e l é s , 
á m a m e g v a l ó s í t á s r a n e m 
a k a d t i d ő , n o m e g j á t é k o s á l l o 
m á n y . E d z é s r e a z o k j á r t a k , 
a k i k n e k v o l t l e h e t ő s é g , e z p e 
d i g i g e n a l a c s o n y s z á m o t j e 
l e n t e t t . 

A g o n d o k e l l e n é r e k e z d e t 
b e n m é g o l a j o z o t t a n m ű k ö d ö t t 
a g é p e z e t e b b e n a s z í n v o n a l á 
b a n e r ő s e n m e g c s a p p a n t m e 
z ő n y b e n . A z ö t ö d i k t a l á l k o z ó 
u t á n u g y a n i s h á r o m g y ő z e l e m 
m e l o t t v o l t a k az é l c s o p o r t 
b a n , a z t á n ú j a b b m e g h a t á r o z ó 
j á t é k o s , H o r v á t h n é J u h á s z I r é n 
v á l t k i a s z o m b a t o n k é n t j á t s z ó 
c s a p a t b ó l , t a n u l m á n y i e l f o g 
l a l t s á g m i a t t . 

A c s a p a t m e g k e z d t e a z u h a 
n á s t . S o r o z a t b a n h a t a l k a l o m 
m a l m a r a d t a k a l u l , k ö z b e n 
t ö b b m é r k ő z é s e n is c s a k a 
k e z d ő c s a p a t á l l t r e n d e l k e z é s r e , 
c s e r e s e m v o l t . J ö t t e k , c s a k 
j ö t t e k a s o r o z a t o s v e r e s é g e k , 
a c s a p a t e g y r e j o b b a n m e n t l e -

Őszi végeredmény 
a nőknél 

1. FTC 11. 12 - 1 354-251 24 
2. Győri Kinizsi 11 - 2 311-235 22 
3. Bp. Postás 9 1 3 295-283 19 
4. M. Kábel 8 2 3 304-255 18 
5. Dunaújváros S 1 4 294-278 17 
6. BHG SE 7 2 4 291-277 16 
7. Fonyódi P. 6 - 7 265-261 12 
8. PEAC-Babils 5 1 7 286-319 11 
9. LRI Malév 4 2 7 284-308 10 

10. KS Dreher 4 2 7 239-275 10 
11. Goldberger 3 2 8 252-299 8 
12. Olajbányász 3 1 9 235-281 7 
13. Csurgói KC 2 2 9 237-273 6 
14. Áfor SC 1 - 12 226-278 2 

f e l é az a l s ó h á z b a . S o k s z o r 
s z e n v e d t e k az o l a j o s o k , a k i k 
n e k c s a k n é h a v o l t a k f e lv i l l a 
n á s a i k . E z e k p e d i g k e v e s e k 
m é g a z e g y é b k é n t g y e n g e N B 
I B - b e n i s . 

A h e t e d i k b a j n o k i p o n t j u k a t 
az ő s z i i d é n y u t o l s ó e lő t t i for 
d u l ó j á b a n s z e r e z t é k , m í g a z 
i d é n y z á r ó t a m e g s z o k o t t v e r e 
s é g g e l z á r t a k , i g a z , j o b b e l l e n 
f é l l e l s z e m b e n . 

A t i z e n n é g y c s a p a t o s N y u 
ga t i c s o p o r t b a n a t i z e n k e t t e d i k 
h e l y e n v é g e z t t az O l a j , a z a z a 
t a v a s z t k i e s ő h e l y r ő l f o l y t a t j á k 
G o m b o r é k . E b b e n k ö z r e m ű 
k ö d t e k a k e r e t t a g o k , k ö z t ü k 
N a g y é s H a j m á s i k a p u s o k -
u t ó b b i a z t á n e l t ű n t - G o m b o r , 
M a j o r o s , H o r v á t h n é , V a s s , 
S z a k o n y i , L á s z l ó , K i s s , S z e r 
d a h e l y i - m e g s é r t ő d ö t t , l e a d t a 
s z e r e l é s é t - , N é m e t h , m e z ő n y 
j á t é k o s o k . A g ó l l i s t á t G o m b o r 
v e z e t i 85 g ó l l a l , m í g a t o v á b b i 
l e g e r e d m é n y e s e b b e k : S z a k o 
n y i 5 6 , L á s z l ó 35 g ó l . 

A z ő s z i t e l j e s í t m é n y a l a p j á n 
a c s a p a t b ó l s e n k i t s e m l e h e t 
k i e m e l n i , h i s z e n a k e r e t t a g o k 
c s a k n é h a n y ú j t o t t a k e l f o g a d 
h a t ó t , a m i b o r z a s z t ó a n k e v é s 
n e k b i z o n y u l t . í g y n e m c s o d a , 
h o g y m é l y p o n t r a k e r ü l t az 
O l a j b á n y á s z m i n ő s é g i k é z i l a b 
d a - s p o r t j a , a m e l y é r t a z é r t v a 
l a m i t t e n n i k e l l e n e . T a l á n m é g 
n e m k é s ő . 

B a l o g h A n t a l 
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Őszi végeredmény 
a férfiaknál 

1. Kaposvári Str. 10 - 1 69-19 20 
2. DDGáz Pécs 7 1 2 51-29 15 
3. Inotai GYSC 7 - 4 50-38 14 
4. Kaposvári Ép. 7 - 4 48-40 14 
5. Herendi Porc. 7 - 4 45-43 14 
6. Dunaújvárosi É. 6 - 5 47-41 12 
7. Sörgyár SE 6 - 5 47-41 11 
S. Lyukóbányai B. 5 - 6 36-52 10 
9. Ózdi Spartacus 3 1 7 31-57 7 

10. Chinoin 3 - 8 38-51 6 
11. Agria Bútor 3 - 7 32-48 6 
12. Alba Regia - - 11 26-52 -

Megjegyzés: a sörgyáriaktól 
egy büntetőpont levonva. 

A nők őszi 
végeredménye 

1. ZTE-ZÁÉV 6 2 2 48-32 14 
2. Bp. Postás 6 1 3 46-34 13 
3. Győri Rich. 5 1 4 44-36 11 
4. Debreceni M. 5 1 4 43-37 11 
5. Sörgyár SE 5 - 5 43-37 10 
6. Fővárosi V. 5 - 5 42-38 10 
7. Elektromos 5 - 5 39-41 10 
8. Szolnoki M. 4 1 5 40-40 9 
9. Mosoni Spart. 4 - 6 34-46 8 

10. Dunaújváros 4 - 6 35-50 8 
11. Pécsi BTC 3 - 7 31-49 6 

A t e k e N B I - b e n s z e r e p l ő 
s ö r g y á r i c s a p a t o k az 1 9 9 5 / 9 6 . 
év i b a j n o k s á g ő s z i i d é n y é b e n 
t e l j e s í t e t t é k a s z a k o s z t á l y i e l 
v á r á s o k a t . U g y a n i s m i n d a 
n ő k , m i n d a f é r f i ak M a j o r o s 
I s t v á n n é j á t é k o s - e d z ő , i l l e t v e 
T ó t h Feren6 e d z ő v e z e t é s é v e l 
t ö b b s é g é b e n h o z t á k a b e t e r v e 
z e t t b a j n o k i p o n t o k a t , a n n a k 
e l l e n é r e , h o g y n e m v o l t z ö k 
k e n ő m e n t e s a m ű k ö d é s . 

A z e l m ú l t b a j n o k s á g b a n h a 
t o d i k h e l y e n v é g z e t t n ő i c s a 
p a t h á z a tá ján az új b a j n o k s á g 
e l ő t t az e s e t l e g e s d o b o g ó r a 
v a l ó f e l k a p a s z k o d á s t j e l ö l t é k 
k i c é l k é n t . E h h e z a d o t t v o l t a 
k o r á b b a n is b i z o n y í t o t t h á r o m 
r u t i n o s v e r s e n y z ő , v a l a m i n t a 
sa já t n e v e l é s ű u t á n p ó t l á s - b á 
z i s , m e l y n e k k é p v i s e l ő i s o k 
s o k m u n k á v a l e r ő s s é g e i l e h e t 
n e k a c s a p a t n a k . 

- Lelkesedésből, hozzáállás
ból valamennyi kerettag jeles
re vizsgázott a tizenegy csa
patos mezőnyben. Úgy ítélem 
meg, hogy az ötven százalékos 

SÖRGYÁRIAK ŐSSZEL 
ALAPOZTÁK MEG 

TAVASZI FOLYTATÁST 
teljesítmény elfogadható és 
egy kis szerencsével akár a 
dobogós helyen is lehetnénk -
é r t é k e l t a j á t é k o s e d z ő . 

A z ő s z i i d é n y b e n a s z a k v e 
z e t é s h a t j á t é k o s t s z e r e p e l t e 
t e t t a z TJB l - e s c s a p a t b a n -
n e m is v o l t a k t ö b b e n - , s a 
s o r r a k e r ü l t t í z m é r k ő z é s e n 
V á g v ö l g y i n é M i k l ó s G a b r i e l l a 
b i z o n y u l t a l e g j o b b n a k , a k i k i 
l e n c p o n t o t s z e r z e t t . M a j o r o s -
n é k ö v e t i h é t p o n t t a l , m í g ö t 
ö t e g y é n i p o n t o t é r t e l N é -
m e t h n é é s a t e h e t s é g e s S z e n 
t e s . B a k o s I l d i k ó n é g y , m í g 
B a l o g h E s z t e r h á r o m p o n t t a l 
j á r u l t h o z z á az e g y é n i s i k e r e k -
h e e z é s c s a p a t s i k e r h e z . 

- Rövid karácsonyi szünet 
után máris munkához látott a 
csapat, amely január elejétől 
készül a folytatásra, a tavaszi 
idényre. Most egy kicsit nehe
zebb lesz, hiszen mindössze 
csak négyszer g ürítünk hazai 
pályán, de a tervet nem adjuk 
fel. Ugyanis igen szoros a me
zőny, s ebben minden lehetsé
ges. Az viszont jó lenne, ha 
tudnánk, hogy a mi akaratunk
hoz az egyesület miként áll 
hozzá - v é l e k e d e t t a j á t é k o s 
e d z ő a t a v a s z i f o l y t a t á s e l ő t t . 

A s ö r g y á r i a k n á l n i n c s v á l t o 
z á s a k e r e t b e n , a z a z a z ő s z i 
i d é n y b e n i s s z e r e p e l t j á t é k o 
s o k k é s z ü l n e k a t a v a s z i h e l y t 
á l l á s r a . A z i d é n y n y i t ó h o l n a p 
( s z o m b a t o n ) h a z a i k ö r n y e z e t 
b e n l e s z , a m i k o r g y ő z e l m i 
e s é l y e k k e l v e s z i k f e l a k ü z d e l 
m e t a D u n a ú j v á r o s i É p í t ő k e l 
l e n a s ö r g y á r i c s a r n o k b a n . 

A t o v á b b i t a v a s z i m e n e t 
r e n d . M á r c i u s 9 - 1 0 - é n l e s z a 
z a l a i r a n g a d ó , a Z T E - Z Á É V 
e l l e n , m á r c i u s 3 0 - 3 1 - é n a 
D e b r e c e n c s a p a t á t f o g a d j á k , 
m a j d a h a z a i é v a d z á r ó r a á p r i -

MEGYEI DONTO 
A Z a l a M e g y e i T e k é z ő k 

S z ö v e t s é g e v a s á r n a p r e n d e z i 
m e g a m e g y e i s e r d ü l ő é s i f jú
ság i e g y é n i b a j n o k s á g o t a t e 
k é z ő k k o r c s o p o r t j á b a n , f iúk é s 
l á n y o k r é s z é r e . 

A l e á n y o k m e g y e i d ö n t ő j é r e 

B á z a k e r e t t y é n k e r ü l s o r ( k e z 
d é s i i d ő : 9 ó r a ) , m í g a s e r d ü l ő 
é s i f j ú s á g i f i ú k f i n á l é j á t Z a l a -
k o m á r b a n b o n y o l í t j á k le , 
u g y a n c s a k 9 ó r a i k e z d e t t e l . 

B . A . 

l i s 1 3 - 1 4 - é n k e r ü l s o r , a m i k o r 
a G y ő r i R i c h a r d s l e s z a v e n 
d é g . 

A z é l v o n a l b a n m á s o d i k é v ü 
k e t k e z d ő , é s az e l m ú l t b a j 
n o k s á g b a n az ö t ö d i k h e l y e n 
v é g z e t t fér f i g á r d a s i m a m e 
n e t e l é s r e k é s z ü l t , s a r r a , h o g y 
az új b a j n o k s á g b a n a k ö z é p 
m e z ő n y b e n v é g e z z e n . N o s , e z t 
a t e r v e t z a v a r t a N é m e t h S á n 
d o r , az e g y i k m e g h a t á r o z ó j á 
t é k o s b e t e g s é g e , a k i c s a k a z 
ő s z m á s o d i k f e l é b e n k a p c s o l ó 
d o t t b e a m u n k á b a . 

- Mi tisztában vagyunk az
zal, hogy nekünk, az amatő
röknek rengeteget kell tenni 
azért, hogy kellően képviseljük 
a szakágat. Helyzetünk nem 
könnyű, hiszen szűkösek a fel
télelek, a versenyzők többsége 
két-három műszakban dolgo
zik, így aztán én csak köszö
nettel tartozom a játékosok
nak, akik vállalják a munkát, 
és hozzák az eredményeket -
h a n g o z t a t t a Tóth Ferenc. 

A c s a p a t a b a j n o k s á g e l s ő 
n é g y e s s o r o z a t á b a n e g y g y ő 
z e l m e t a r a t o t t , h á r o m s z o r 
s z e n v e d e t t v e r e s é g e t . N o s , e z 
v i s s z a v e t e t t e a t á r s a s á g o t , d e 
s i k e r ü l t a s o r o k a t r e n d e z n i . 
M á s o d i k g y ő z e l m ü k e t i d e g e n 
b e n s z e r e z t é k , m a j d e g y r e 
m e k h á r m a s g y ő z e l m i s o r o z a 
to t é r t e k e l . I g a z , k ö z b e n a 
v e r s e n y b í r ó s á g e g y b a j n o k i 
p o n t t a l m e g r ö v i d í t e t t e ő k e t , 
m i v e l k é s v e é r k e z e t t b e a 
j e g y z ő k ö n y v . 

- Bosszantónak tartom, 
hogy formai hibákért szakmai
lag büntetik a csapatot, de az 
esetből a tanulságot levontuk 
és az élcsoporlos Inota ellen 
győzelemmel zárták a fiúk az 
első félidőt. Az elért középme
zőnnyel elégedett vagyok -
m o n d t a a z e d z ő . 

A t i z e n k é t c s a p a t o s N B l - e s 
m e z ő n y b e n a s z a k v e z e t ő 
ö s s z e s e n n y o l c j á t é k o s t s z e r e 
p e l t e t e t t , a k i k k ö z ü l k i e m e l k e 
d e t t a z e l s ő o s z t á l y ú m i n ő s í 
t é s t S z e r z e t t L u k v á r F e r e n c . A 
k i t ű n ő t e k é s t i z e n e g y m é r k ő 
z é s e n s z e r e p e l t , 11 e g y é n i 
p o n t o t s z e r z e t t é s 6 9 4 fás á t 
l a g o t é r t e l . R e m e k ü l t e l j e s í 
t e t t a t i z e n e g y m é r k ő z é s e n 
s z e r e p e l t é s 7 - 7 p o n t o t s z e r 

z e t t B e n d e Z s o l t ( 6 6 5 - ö s át
l a g ) é s I l l é s R ó b e r t ( á t l a g a : 
6 5 7 f a ) . N é m e t h S á n d o r 7 
m é r k ő z é s e n 4 e g y é n i p o n t o t 
g y ű j t ö t t ( 6 6 1 fa á t l a g g a l ) . 
Z ö m b i k S á n d o r t íz m é r k ő z é 
s e n g u r í t o t t , 3 e g y é n i p o n t o t 
é r t e l é s 6 5 8 fa á t l a g o t . V a j d a 
L á s z l ó ha t t a l á l k o z ó n 1 p o n t o t 
g y ű j t ö t t ( á t l a g : 6 3 9 fa ) , m í g 
K o v á c s I s t v á n h a t m é r k ő z é s e n 
k é t p o n t o t s z e r z e t t ( 6 4 7 fa á t 
l a g ) . A f i a t a l N é m e t h N o r b e r t 
4 m é r k ő z é s e n s z e r e p e l t , p o n t 
n é l k ü l z á r t ( á t l a g a : 6 3 4 fa ) . 

A s ö r g y á r i f é r f i ak e g y h é t t e l 
k é s ő b b k e z d i k a t a v a s z i s o r o 
z a t o t . 

- Felkészültünk a nehéznek 
ígérkező folytatásra. Nagy 
összefogásra lesz szükség, de 
azért bízok abban, hogy a hat 
hazai és az öt idegenbeli mér
kőzéseken nem okozunk csaló
dást. Egyébként anyagi meg

fontolások miatt kértük a ha-
'lasztásl a hétvégére az egriek
től, s így március 2-án Eger
ben, másnap pedig Lyukába-
nyán gurítunk - s z ó l t a v á l 
t o z t a t á s r ó l az e d z ő . 

A s ö r g y á r i férfi c s a p a t f e b 
r u á r 3 - 4 - é n h a z a i k ö r n y e z e t 
b e n k e z d i a t a v a s z i i d é n y t , 
m a j d az t k ö v e t ő e n a k ö v e t k e 
z ő i d ő p o n t b a n f o g a d j á k a r i 
v á l i s o k a t . 

F e b r u á r 1 0 - 1 1 - é n : S ö r g y á r -
A l b a R e g i a S C . F e b r u á r 2 4 -
2 5 - é n : S ö r g y á r - D D G á z . M á r 
c i u s 1 6 - 1 7 - é n : S ö r g y á r - Ó z d i 
S p a r t a c u s . Á p r i l i s 6 - 7 - é n : 
S ö r g y á r - K a p o s v á r i S t r a b a g . 
Á p r i l i s 2 0 - 2 1 - é n : S ö r g y á r -
C h i n o i n . 

A z N B l - e s i f j ú ság i b a j n o k 
s á g b a n , a l á n y o k m e z ő n y é b e n 
a s ö r g y á r i a k ( S o ó s K a t a l i n , 
B a k o s E s z t e r , B a l o g h D ó r a ) a 
h a t o d i k h e l y e n v é g e z t e k az 
ő s z i i d é n y b e n , a k i k 10 b a j n o k i 
p o n t o t s z e r e z t e k (5 g y ő z e l e m , 
5 v e r e s é g ) . 

A f iúk m e z ő n y é b e n a sö r 
g y á r i a k a n y o l c a d i k o k l e t t e k 
a z ő s z i i d é n y b e n , a k i k 5 g y ő 
z e l m e t a r a t t a k és 6 a l k a l o m 
m a l s z e n v e d t e k v e r e s é g e t . A 
c s a p a t b a n s z e r e p e l t : N é m e t h 
N . , M a g y a r , T ó t h A. és T a n a i . 

B a l o g h A n t a l 
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CSASZI 
Ingatlanközvetítő Kft. 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 

Nk-án 10 emeletes épületben, 2 szobás, erkélyes, központi 
fűtéses 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 1.5 MFt. (14574 
K) 
NK-án a K-i városrészben 54 nm-es, 2 szobás, 8. emeleti, 
2 erkélyes lakás eladó. Irányár: 1.55 MFt. (14575 K) 
Nagykanizsa belvárosában 73 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 3.3 MFt. (14576 K) 
NK-án a K-i városrészben 4. emeleti 2 erkélyes felújított 
lakás 1.65 MFt-os irányáron eladó. (14577 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 szobás, erkélyes, 
redőnyös, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2 MFt. 
(14573 K) 
Nk-áti a belvárosban 70 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 2. 
emeletj vlzórás lakás eladó. Irányár: 3.7 MFt (14579 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, nagy konyhás, pincés, egyedi 
gázfűtéses társasházi lakás eladó. (14580 K) 
NK-án 50 nm-es, 2 szobás, cirkogejzíres, 2. emeleti, ét-
kezCs, vizórás lakás eladó. (14581 K) 
NK-án az északi városrészben 67 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, erkélyes, garázsos. vizórás társasházi lakás 
180 n.öl telekkel'eladó. (14582 K) 
NK-án a belvárosban 2 szobás 57 nm-es konyha -étkezős, 
összkomfortos lakás eladó. Irányár: 1.8 MFt. (14583 K) 
NK-án 75 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses, 
előkertes, egyedi vízórs, földszinti lakás eladó. Irányár: 
3.9 MFt. (14584 K) 
NK-án a K-i városrészben 68 nm-es, 3 szobás, egyedi víz-
órás, 2 erkélyes, központi fűtéses, 8. emeleti lakás eladó. 
Irányár: 1.8 MFt. (14585 K) 
NK-án 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, egyedi fűtésű, 
12 éves társasházi lakás, 26 nm-es garázzsal, vagy annél-
kül eladó. (14586 K) 
NK-án belváros közeli, 39 nm-es, 1 szobás, egyedi gáz
fűtéses, félkomfortos, közös udvari lakás eladó. Irányár: 
1.1 MFt. (14587 K) 
NK-án a keleti városrészben 68 nm-es, 2 szobás, 2 fél
szobás, 2. emeleti, ikergarázsos lakáB eladó, vagy értéke
gyeztetéssel nagykanizsai ill. környékbeli családi házra 
cserélhető. (14588 K) 
NK-án a belvárosban, 58 nnves, 1 szobás. 1 félszobás, hal
los, nagy konyhás, egyedi gázfűtéses, 2. emeleti lakás el-
adó. Irányár: 2.4 MFt. (14589 K) 
Nk-án a keleti városrészben 52 nm-es, 2 szobás, központi 
fűtéses, földszínű lakás eladó. Irányár: 1,65 MFt, (14590 
K) 

NK-án belváros közeli 56 nm-es, 2 szobás, erkélyes, egye
di vízórás, központi fűtéses 8. emeleti lakás eladó. Irányár; 
1.6 MFt, (14591 K) 
NK-án belváros közeli 60 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfű
téses, erkélyes, vízórás, 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 
1.95 MFt. (14592 K) 
NK-án az északi városrészben 112 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, egyedi gázfűtéses, aknás garázsos, kétszintes tár-
sasházi lakás eladó. (14593 K) 
NK-án a belvárosban 72 nnves, 3 szobás, konyha-étkezős, 
egyedi fűtéses, első emeleti, társasházi lakás eladó. Irány-
ár: 4.2 MFt. (14594 K) 
NK-án a K-i városrészben 67 nm-es, 3 szobás, központi 
fűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 2.1 MFt. (14595 
K) 
NK-án a K-i városrészben 42 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, 
6. emeleti, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1.5 MFt. 
(14596 K) 
NK-án a belvárosban 82 nm-es, I szobás, 3 félszobás, 
egyedi fűtéses, étkezős, erkélyes, 2, emeleti, vizórás lakás, 
10 nm-es üzlet kialakítására alkalmas pincével eladó. 
Irányár: 4.3 MFt. (14597 K) , 
NK-án a K-i városrészben 55 nm-es, i szobás, 2 félszobás, 
erkélyes, központi fűtéses, 1 emeleti lakás eladó. Irányár: 
2 MFt. (14598 K) 
Nagykanizsán a belvárosban, központi helyen, 53 nm-es, 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, magasföldszinti, üzlet kiala
kítására alkalmas, közös udvari lakás eladó. Irányár: 2.7 
MFt. (14599 K) ; 
NK-án a K-i városrészben, 57 nm-es, 1 szobás, 2 félszobás, 
3. emeleti önkormányzati lakásomat értékegyeztetéssel 1.5 
szobás önkormányzati lakásra cserélném. (14600 K) 
Nk-án a Csokonai utcában 2 szobás, egyedi fűtéses, 3. 
emeleti lakás eladó, Irányár: 2 MFt. (14601 K) 
Nagykanizsán a K-i városrészben 64 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, erkélyes, 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 2.1 
MFt. (14602 K) j 
NK-án 84 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, vizórás, kö-
zös udvari lakás eladó. Irányár: 1.65 MFt. (14603 K) 
Szepetneken 104 nm-es, 3 szobás, központi gázfűtéses, er
kélyes, teraszos, családi ház, beépíthető tetőtérrel, 300 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 4.5 MFt. (14604 K) 
Nk-án a belvárosban 110 nm-es, 4 szobás, hallos, teraszos, 
egyedi gázfűtéses, 40 éves családi sorház, 20 nm-es pin
cével, melléképületekkel, 467 nm-es telekkel eladó. Irány-
ár: 6 MFt. (14605 K) 
Palinban 100 nm-es, 3 szobás, 3 félszobás, tetfitérbeépl-
téses, garázsos, pincés, teraszos családi ház, műhellyel, 
707 nm-es telekkel eladó. Irányár: 9,5 MFt. (14606 K) 
Palinban 98 nnves, 2 szobás, 3 félszobás, 2 szintes, ga
rázsos, erkélyes, teraszos családi sorház, beépíthető pad
lástérrel, parkosított telekkel eladó. Irányár: 5 MFt, 
(14607 K) 
Nagykanizsán a csónakázó tónál, 300 n.öl zártkert, 56 nm-
es, 50 százalékos készültségO ház, az építkezés további 
folytatásához felhasználható anyagokkal eladó. Víz, vil-
lany, emésztő adott. Irányár: 1.1 MFt. (14608 K) 

E L A D Á S * V E T É L * C S E R E 
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V á l l a l j u k c s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e l k e k é s 
m i n d e n n e m ű e g y é b i n g a t l a n A D Á S V É T E L É T , 

c s e r é j é t , b é r b e a d á s á t . 
S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k é s k í n á l o k 

z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 
c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n é s k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 
V á r o s u n k b a n a l e g r é g e b b e n l é t e s í t e t t é s b e v e z e t e t t 

i r o d á n k b a n e l l á t o m a s z o r o s a n v e t t f o r g a l m a z á s i 
t e e n d ő k ö n t ú l m e n ő e n a s z ü k s é g e s m i n d e n n e m ű 

j o g i t e e n d ő t . 

A liszói hegyen 600 n.öl zártkert, alápincézett épülettel, 
villany bevezetve 500 tő lugas művelésű szőlővel, 1000 
db. 3 éves fenyővel, teljes felszereléssel, fizetési könnyí-
téssel eladó. Irányár: 600 eFt. (14609 K) 
Zalakaroson 475 n.öl zártkert, 40 nm-es téglaépülettel, für
dőtől 1.5 km-re, közművesítve eladó. Irányár: 1,5 MFt. 
(14610 K) 
Nk-án a bagolai hegyen 300 n.öl zártkert, 1 félszobás, 
konyha, fa épülettel, villannyal ellátva eladó. Irányár; 230 
eFt. (14611 K) 
NK-án a K-i városrészben 62 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 
földszinti, vizórás lakás, garázzsal eladó. (14612 K) 
NK-án az olajtelep környékén 53 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, telefonos lakás eladó. Irányár: 1.8 MFt. (14613 
K) i 
Nk-án a belvárosban 52 nm-es, garázsos, pincés, 1 szobás, 
1 félszobás, egyedi gázfűtéses, udvari lakás eladó. Irányár: 
2 MFt. (14615 K) 
Nk-án a K-i városrészben 65 nm-es, 3 szobás, 2 erkélyes, 
vízórás, felújított, központi fűtéses, első emeleti lakás el-
adó. Irányár: 2,7 MFt. (14616 K) 
NK-án a K-i városrészben 10 emeletes épületben, 59 nm-
es, 2 szobás, étkezős 7. emeleti lakás eladó vagy nagyobb 
lakásra cserélhető. Irányár: 1.7 MFt. (14617 K) 
NK-án a K-i városrészben 56 nm-es, 2 szobás, nagy kony
hás, első emeleti lakás, 4 emeletes épületben, garázsbérleti 
joggal eladó. Irányár: 2 MFt, (14618 K) 
NK-án a belvárosban 57 nnves, 1 szobás, 2 félszobás, 
földszinti, utcafronti, egyedi gázfűtéses, garázsos, üzlet ki
alakítására alkalmas lakás, eladó. Irányár: 4.5 MFt. (14619 
K) 
Galambokon a főútvonal mellett, 110 nm-es, 3 szobás, 17 
éves családi ház, 400 n.öl telekkel eladó. (14620 K) 
Nk-án a belvárosban 2 különálló házrész 180 n.öl telekkel, 
egyedi gázfűtéssel, garázzsal, 45 nnves, vállalkozásra al-
kalmas épülettel eladó. (14621 K) 
Bázakerettye központjában 98 nm-es, 2 szobás, teraszos, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 1250 n.öl telekkel eladó, 
Irányár: 1,5 MFt. (14622 K) 
Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi gáz
fűtéses, felújításra szoruló családi ház, melléképületekkel, 
160 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1.9 MFt. (14623 K) 
Zalakaroson 110 nm-es, 6 szobás, 3 fürdŐszoba+WC, 3 er
kélyes, teraszos, pincés, garázsos, nyári konyhás, gázfű
téses, tetőtér beépítéses, 10 éves családi ház, 180 n.öl te
lekkel eladó vagy értékegyeztetéssel budapesti lakásra 
cserélhető. Az ingatlannak visszajáró külföldi vendégköre 
van. Irányár: bebűtorozva 11 MFt. (14624 K) 
Kiskanizsán 80 nnves, 3 szobás, egyedi gázfűtéses, gará-
zsos, családi ház, 200 n.öl telekkel eladó. (14625 K) 
Nk-án belváros közeli 140 nm-cs, 4 szobás, 2 szintes, be
építhető tetőteres, teraszos, garázsos, telefonos családi sor
ház, 250 nm-es telekkel, 70 nm-es vállalkozásra kialakít-
ható helyiséggel eladó. Irányár: 7.5 MFt. (14626 K) 

„ÉGISZ" 
Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 

Tel.: 93/313-371 

Nk-Sáncban 5 szobás, fürdőszobás, 155 nm-es családi ház 
eladó. A ház 1986-ban épült és 777 nnves telek (udvar, 
kert) tartozik hozzá. Irányár; 5 niFt, (11979 K) 
Nagybakőnakon 2 szoba hallos, fürdőszobás családi ház, 
külön wc-vel, kp. fűtéssel eladó, A házhoz gazdasági épü-
letek tartoznak. Irányár: 2,2 mFt. (11980 K) 
Nagykanizsa-Palin főutcájában 3 szobás 90 nm alapterü
letű családi ház 2.818 nm összterülettel eladó. A terttlet 
gazdálkodásra kiválóan alkalmas, A ház - elcserélhető -
családi házra Nagykanizsán, vagy, Zalakaroson értéke -
gyeztetéssel. Irányár: 4 MFt. (11618 K) 
Nk-Sn a Csengery utcában 3 és fél szobás, 2 fürdőszobás 
felüjított családi ház, egvedi fűtéssel eladó. Irányár; 5 
MFt, (11620 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás, 110 nm-es családi 
ház, fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A telken nyári 
konyha, gazdasági épületek és garázs is van. A telek 900 
n.öl. Irányár: 2.8 MFt. (11622 K> 
Csapi-hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke nemes 
szőlővel, gyümölcsfákkal és kb, 100 db fenyővel eladó. 
Az ingatlanon lakható pince van. Irányár; 300 eFt, (11625 
KJ 
Nagyrécse határában Ádám-hegyen 1.200 n.öl ingatlan, 
benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyümölcsfákkal eladó. Az 
ingatlanon kétszintes épület és teljesen felszerelt borospjn-
ce található, Irányár: 450 eFt, (11626 K) 

Zalakaros Felsőhegyen kb. 200 n.öl szőő téliesített Dom
bóvári faházzal (30 nm-es eladó) a házon nyitott terasz, 
két hálófülke, főzőfülke és tusoló van, A terasz mellett ktl 
lön tároló van. Irányár: 1.7 MFt. (11627 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 kony
hás lakás eladó. A szobák különbejáratóak. Irányár: 4.5 
MFt. (11635 K) 
Somogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re) 1 és félszobás, 
fürdőszobás, előszobás, előteraszos családi ház eladó, gaz-
dasági épületekkel. Irányár: 1.4 MFt. (12236 K) 
Balaton magyar ódon két és félszobás, konyhás ház eladó. 
Fürdőszoba helye kialakítva. Zuhanyozási lehetőség van. 
Külön WC helyiség, derítővel. A csatornázás 1996. évre 
tervezve. A házhoz kb. 800 nm terttlet (udvar, kert) tar-
tozik. Irányár: 2,5 MFt. (12237 K) 
Sandon 2 szoba, konyha, kamra, fürdőszobás, előszobás 
ház eladó. A ház kb. 40 éve épült, a fürdő és előszoba 
két éves. A hozzá tartozó terület kb. 1.400 n.öl, melyen 
900 db 4 éves fenyő kb. 300 n.öl berekfás erdő is van. 
Irányár: 1.5 MFt. (12239 K) 
Zalakaroson 2 szobás, 44 nm-es alápincézett, panorámás 
hétvégi ház eladó. A ház teljesített. A pince az épület tel
jes területét eléri. Terasz két oldalon körülveszi az épü
letet. Villany, víz van. Hozzátartozó terület: kb. 150 n.öl. 
Irányár: 2 MFt. (12241 K) 
Nagykanizsa Szabadhegyen kb. 500 n.öl telek kitűnő he-
lyen, romos épülettel eladó. Irányár: 850 eFt. (12243 K) 
Vajda-Cserfőn 700 n.öl ingatlan pincével eladó. Az ingat
lanon 300 n.öl szőlő, gyümölcsfákkal találhatók. A pincén 
három helyiség van, melyből a présház és a szoba cement
lapos. A gazdaság kitűnően gondozott, igen jó állapotban 
van. A pincéig portalanított üt vezet, a panoráma igen tet-
szetős, Irányár: 350 eFt. (12244 K) 
Nk. város legközepén egy szobás, konyhás, előszobás, für
dőszobás, kamrás, 50 nm-es, reprezentatív környezetben 
lévő lakás eladó. A lakás magas és galéria kialakítására 
is alkalmas. Iroda céljára is kiválóan megfelel. Irányár: 1,6 
mFt. (13033 K) 
Sugár ütőn a város központjához közel 3 szobás, 90 nm-es 
felüjított egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 5 mFt. 
(13034 K) 
Belvároshoz közel 2 szobás, konyhás, előszobás, éléskanv 
rás házrész eladó. Az udvaron mosókonyha és faház van. 
A ház kb. 80 éves, alaposan leromlott állapotban van, fet-
üjításra szorul. Irányár: 1,2 mFt. (13035 K) 
Miháldon 2 szoba, konyha, kanrás családi ház eladó. A 
házhoz összesen 600 n.öl terület tartozik, amelyben a gyü
mölcsös 600 n.öl. Az udvaron melléképület van, amelyből 
lakóépülete kialakítható. Villany, víz az udvaron, Fűtés 
egyedi, gáz nincs. Irányár: 700 eFt. (13036 K) 
Katonaréten kétszintes, 4 szobás, fürdőszobás, nagy kony
hával és előszobával rendelkező családi ház eladó, Az ud
varon 12 nm nagyságü nyári konyha és 16 nnves garázs 
van. A ház víz-, villany és csatornázással el van látva. Te
lefon van. A ház nem régen épült, kitűnő állapotban van 
és azonnal beköltözhető. Összterület 306 n.öl, Irányár; 7 
mFt. (13037 K) 
Katonaréten 3 szobás, konyhás, kamrás, előszobás házrész 
eladó. Az udvaron garázs, sertésól van. Az épület kb. 20 
éves, jó állapotban van. azonnal beköltözhető. A házban 
víz, gáz, villany és csatorna van. Telefon bekötve. Az épü
lethez udvar, kert tartozik, A ház 92 nm, az összterület 
500 nm. A tető pala, az épület felüjított. Irányár: 3,7 mFt. 
(13038 K) 
Katonaréten 1 szobás, konyhás, fürdőszobás, külön wc-s 
sarok házrész eladó. A ház külön bejárául, osztatlan telken 
van. Kb. 40 éves, üjonnan cserélt palatetővel. A ház alap
területe 34 nm, összterület 154 nm, A kerítés betonlába
kon, drótkerítés. Az udvaron garázs. A ház alatt 10 nm-es 
pince van. Irányár: 1,8 mFt. (13039 K) 
Csányi László utcában 1 szoba, konyha, előszoba, kamra, 
külön WC és fürdőszobás udvari házrész eladó. A közös 
udvaron van egy épület, amibe mosókonyha és lomkamra 
van. A közös udvar kb. 200 nm. Az épület kb. 70 éves, 
jó állapottl. Az udvarba gépkocsi be tud járni. Irányár: 1,4 
mFt. (13266 K) 
Kodály Z. utcában 1. emeleti 2 szoba, konyha, előszoba, 
fürdőszoba, kanrás,, erkélyes, egyedi fűtéses és vízórás 
lakás eladó. Irányár 1,8 mFt. (13267 K) 
Kodály utcában 3 szoba, fürdőszoba, konyha, külön WC 
tárolós kp, fűtéses, 65 nm-es földszinti lakás eladó. A ház 
kb. 20 éves. A lakás mivel földszinti, vállalkozásra is fel-
használható, Irányár: 1,9 mFt, (13268 K) 
Eötvös téren (Platánsor elején) 2 szoba, fürdőszoba, el
őszobás, egyedi fűtéses lakás az I. emeleten vállalkozás 
céljára kiadó (iroda, orvosi rendelő), (13269 K) 
Kiskanizsán 2,5 szobás családiház nagy konyhával, fürdő
szobával, beépíthető tetőtérrel eladó. Az udvaron garázs 
és műhely van. Az összterület 500 nm. Irányár: 3,5 mFt. 
(13377 K) 
Csengery utcában 1 szobás, 39 nnves, önkormányzati la
kás eladó. A lakás egyedi fűtéses. Irányár: 1 mFt, (13378 
K) 
Buszpályaudvarnál I szoba+3 félszobás, fürdőszobás, 82 
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nm-es lakás egyedi - csirkogejzíres központi - fűtéssel, új 
téglaépülettel eladó. A félszobák 11 nmesek. Irányár; 4,3 
mFt. (13379 K) 
Keleti városrészben 40 nm-es, 1 szobás, fürdőszobás lakás 
eladó. Irányár; 1.230,000,- Ft. (13380 K) 
Dózsa Gy. utcában 60 nm-es családi ház nagy udvarral, 
garázzsal eladó. A ház 15 éves, kívülről felújítva. Irányár; 
3 mFt. (14049 K| 
Kiskanizsán, Jakabkutj utcában 1067-ben épült 3 szobás, 
hallos, 2 konyhás családiház eladó. Az udvaron gazd. épü
letek, főleg kisállattenyésztésre alkalmasak. Víz, gáz, vil
lany, csatorna van. Összes terület 2000 mi, Irányár; 4 
mFt. (14050 K) 
Csengery utcában 2,5 szobás, 70 nni-es házrész eladó. 
Irányár: 2,4 mFt. (14051 K) 
Kölcsey utcában 2 szobás, egyedi fűtéses, 64 nm-es ház
rész eladó. A házhoz udvar és garázs tartozik. Irányár: 3 
mFt. (14052 K) 
Kinizsi utcában 2 szoba, előszoba, konyha, éléskamrás ház 
eladó. A ház kb. 80 éves, 70 nm-es. Az udvaron mosó
konyha és faház van, összterület 250 nm. A ház erősen 
lepusztult, alapos felújításra szorul. Irányár: 1,2 mFt. 
(14053 K) 
Zalaszentjakabon 270 nm-es épület 70 nm-es, 2 szobás, 
fürdőszobás lakással eladó. A fennmaradó 200 nm épület 
vállalkozásra alkalmas. Az ingatlanhoz 8.840 nm udvar, 
kert és szántóföld tartozik, ami gazdálkodásra kiválóan al
kalmas. Az épület kifogástalan állapotban van. Irányár: 
1,8 mFt. (14054 K) 
Kinizsi utcában 1,5 szobás, udvarra nyíló házrész eladó. 
Irányár: 1,6 mFt. (14055 K) 
Kiskanizsán 3 szobás családi ház garázzsal eladó. Iránvár: 
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Kiskanizsán 3 szintes (szuterén, magasföldszint, padlás
szoba) családi ház eladó. A ház teljesen új, a padlásszobás 
rész 70% ban kész. A lakáshoz tartozó udvaron 100 nm-es 
gazdasági épület van. Irányár: 4.7 mFt. (14057 K) 
Faluiban 1 szobás, konyhás, kamrás családiház 800 n.öl 
leiekkel eladó. A terület gazdálkodásra kiválóan alkalmas. 
Irányár: 3 mFt. (14058 K) 
Rózsa utcában 3 szobás, kétszintes, étkezős, fürdőszobás, 
reprezentatív lakásigényesnek eladó. A lakáshoz 12 NM -es 
nyitott terasz tartozik. A lakás téglábőlépült, egyedi fűté
ses és vízórás. A lakás alalt nagyméretei garázs van. Irány-
ár: a lakás 3,6 mFt + garázs 700 eFl. (14059 K) 
Berzsenyi utcában 3 szobás, 67 nm-es, kp. ffltéses lakás 
eladó, Külön WC, lomkamra és külön vízóra van. Irányár: 
2,2 mFt. (14060 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, konyhás, fürdőszobás, egyedi 
fűtéses, vlzórás lakás eladó. A lakás az 1. emeleten van. 
A lakás június hónapban lesz beköltözhető. Irányár; 1.4 
mFt. (14061 K) 
Erzsébet téren 1 + 2 félszobás, kp. ffltéses, előszobás, für
dőszobás lakás eladó. A lakás a 2. emeleten van, felette 
nagyméretei padlás használható. A szobák szőnyegpadlő-
sak. Irányár: 4 mFt. (14062 K) 
Attila utcában 1,5 szobás, 4. emeleti, egyedi ffltéses. 2 éve 
felújított lakás eladó. A lakás léglaházban van, a fürdő
szoba cumil.i|fiar. Irányár: 1.550.000 Ft. (14063 K) 
Keleti városrészben 3 szobás, étkezős, teraszos, garázsos 
lakás eladó. A lakás egyedi fűtéses, egvedi vízórás, tég-
lából épüli. Irányár; 4,3 mFt. (14064 K) 
Munkás uicában 2,5 szobás kp. ffltéses, fürdőszobás, er
kélyes lakás panelházban eladó. A lakás 4 emeletes ház 
4. emeletén van. Állapota kitflnő, Irányár: 2 mFt. (14065 
K) 
Kazantak krt-OB 2+2 félszobás kp. ffltéses, 4. emeleti lakás 
eladó. Irányár: 2,2 mFt. (14066 K) 
Miklósfán másfélszohás, fürdőszobás, külön WC vei, fő-
zőfülkével és étkezővel ellátott ház eladó. Az ingatlanhoz 
v00 n.ol terület tartozik 40 db gesztényefával. Az ingat
lanon két melléképület és egy fedelt pihenő van. Irányár: 
3 mFt. (14068 K) 
Szepetneken (Kiskanizsa felöli részen) 430 n.ol közműve
sített építési telek eladó. Az utca portalanítod. Irányár: 
500 eFt. (14069 K) 
Zrínyi M. utcában a város központjában 2,5 szobás, egyedi 
ffltéses lakás felújítva eladó. A lakás 58 NM -es , kUIön 
WC.Irányár: 40eFt/NM. (14132 K) 

PLANDERNE 
HIRDETŐ 

Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 

Plánderné Hirdet6-Ingatlanközvetítő keres eladó lakáso
kat, családi házakat, telkeket, garázsokat, legkedvezőbb, 

leljeskörfl lebonyolítással. Az eladő részéről az adásvételi 
szerződéskor a kialkudott vételár 0,8%-át, a vevő a kial
kudott vételár adásvételi szerződés átvételekor 1% át fi
zeti. Keressen, hogy keressek Önnek! Hétköznap; 8-12, 
14-17 őráig Nagykanizsán, a Kazanlak krt. 7/B, első eme-
letén. (13341 K) 
Szigliget mellett „Szentgyörgy hegyen" 800 n.öl telek hét
végi házzal eladó. A telken 10 éves telepítésű kordon sző-
16 és gyümölcsös van. Irányár: 1.6 MFt. (13940 K) 
447 nm telek eladő Balatonfenyvesen 1.2 MFt-ért, 135 nm 
telek eladó Balatonmárián 1 MFt-ért. 900 n.öl telek eladó 
Balatonberényben 450.000 Ft-ért. (13941 K) 
Kiskanizsán családi házak eladók 4.5 MFt tói 8 MFt 
összegig Nk án belvárosi családi házak 3.5 MFl-tóI-7 
MFt-ig egyéb családi házak 4 MFt tói 6 MFt-ig. (13945 
K) 
2 szobás lakások eladók Nagykanizsán a Kazanlak, Zemp
lén Gy., Rózsa, Csokonai, Bartók B. utcákban, a belvá-
rosban. i 13916 K) 
Vidéki családi házak, gazdasági épületekkel eladók Bá
nokszentgyörgyön, Zalaszentbalázson, Kisrécsén, Hahőt-
Alsőfakospusztán, Bagolán, Miklósfán, Sormáson, Palin-
ban, Iharosban. Pákán, Zalaújlakon, Zalakarosban, Po-
gányszeiitpéleren. Galambokon, Somogycsicsón, Becsehe-
lyen. Hahóton. (13947 K) 
Zalakaroson telkek eladók, Behiákban, Nagy Campingnél, 
Berkenyeközben, Zalakarosi hegyen, Zalakarosi templom 
felett a felső hegyen Panoráma utcában Irányár; 2 MFt-
tól. (1394^ K) 
Keresek eladó lakásokat, családi házakat, garázsokat, tel
keket, nyaralókat Nagykanizsán és az ország egész terü
letén, legkedvezőbb közvetítési feltételekkel, teljeskörfl le-
bonyolítással. (14077 K) 
1+2 félszobás erkélyes külön lomkamrás igényesen felújí
tott harmadik emeleti lakás eladő a keleti városrészben. 
Irányár: 2.1 MFt. (14318 K) 
Zalakaroson a fürdőtől 3 percre hétvégi telek rajtlévő igé
nyes 2 szobás, konyhás, fürdős, WC. faházzal eladó. 
(14319 K) 
90 nm-es 3 szobás, fürdőszbás, felújított igényes egyedi 
központi ffltéses családi ház hozzá tartozó aknás garázs -
zsal, műhellyel, gazdasági épületekkel, 4.000 nm-es telek
kel fizetési könnyítéssel sürgősen eladó Kilimánban. 
Irányár: 3 MFt. (14320 K) 
2 szintes, garázsos, 3 szobás kis kertes társasházi lakás 
eladó Fáimban. Irányár: 4,7 mFt. (14433 K) 
2 szobás, 57 nm es, erkélyes, igényes lakás eladó Zalae-
gerszegen a Landorhegyi úton vagy Nk-i kisebb lakásra 
cserélendő Minden megoldás érdekel. (14434 K) 
3 szobás, egyedi kp. fűtéses, redőnyös, teljesen felújított, 
igényes családi ház hozzá tartozó 4000 nm-es telekkel, ak
nás garázzsal, fűthető műhellyel, gazd. i épületekkel eladó 
Kilimánban. Irányár: 2,5 mFt. (14436 K) 
2 szobás, pécsi, földszinti lakásomat elcserélném Nk-i la
kásra. A pécsi lakás egyedi fűtéses, vlzórás. Nk-i lakásnál 
minden megoldás érdekel. Igénv esetén eladó is. (14438 
K) 
2 szobás, összkomfortos, erkélyes, spájzos, felújított, 4. 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 

NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 
( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

Lakások, családi házak, nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, 
raktárak, garázsok, telkek, mezőgazdasági telkek, szölőingatlanok 
vétele, eladása, bérbeadása, értékbecslése. 

TELJES Ü G Y I N T É Z É S ! Ön helyet t mindent lebonyolítunk, 
(becslés; hirdetés; földhivatal; jogi képviselet; kölcsön; stb.) 

HIRDETÉS 6 H E L Y E N : Zalai Hír lapban, Extrában, Szuperinfóban, 
Kanizsa Hetilapban, Képújságban, Hirdetőtáblán. És a HIRDETÉS 6! 
VÁLLALJUK önkormányzati lakások adásvételének teljes ügyintézését. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat. 
A bérbeadók részére a kiadás díjtalan. 

M Á R - 5 . ÉVE valljuk: „A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
NYITVA: munkanapokon 8-17 óráig. TEL/Fax: 93/312-058 

emeleti lakás 10 emeletes házban I idí a Rózsa ulcában. 
Irányár: l.s mFl. (14442 Ki 
1 + 2 félszobás, összkomfortos, erkélyes, spájzos. külön 
lomkanrás, 4. emeleti, vlzórás lakás eladó a Kazanlak krt 
on. Irányár: 1,8 mFt. (14443 K) 
2 szobás, konyhás, spájzos, előszobás, (fürdőszoba meg
oldható) téglából épült családi ház 550 n.öl telekkel, 
gazd.-i épületekkel eladő Hahót-Alsófakoson. Víz, villany, 
szennyvíz van. Irányár; 550.000 Ft. (14444 Kj 
2 szobás erkélyes, külön lomkamrás, nagy előszobás, vlz
órás, teljesen felújított, lambériás, taposós, csempézett, 
igényes lakás eladó 10 eutletes házban a 2. emeleten. 
Irányár: 1.7 mFt, azonnali kiköltözéssel. Nyári kiköltözés 
esetén alkudni kötelező. (14447 K) 
Telkek hétvégi házzal eladók 250.000 Ft tól-4 mFl-ig 
Szentgyörgy vári hegye n, Zal aszentj akabon, Szigligete n, 
Eszteregnyén, Homokkomáromi hegyen, Zalakarosi he
gyen, zalakarosi fürdőn, Balatonberényben. Balatonmán 
án, Balatonfenyvcsen, Ábrahámhegyen, Csapiban, Szabad-
hegy alatt. (14642 K) 

2+2 félszobás összkomfortos földszinti, külön lomkanrás 
nagykonyhás, spájzos lakás eladó a keleti városrészben. 
Igény esetén értékegyeztetéssel 2 vagy l + l félszobás 
egyedi ffltéses lakásra cserélendő. Minden megoldás érde-
kcl. (14643 K) 
2 szobás, erkélyes, külön lomkamrás összkomfortos első 
emeleti lakás eladó 10 emeletes házban. Irányár; 1.8 MFt. 
(14644 K) 
3 szobás, összkomfortos, parkettás, külön lomkamrás, er
kélyes V. emeleti lakás 10 emeletes házban eladó vagy 
értékegveztetéssel 1 + 1 félszobás lakásra cserélendő. 
Irányár:' 2.2 MFt. (14645 K) 
Katonaréten 3 szobás, egvedi fűtéses családi ház, garázzsal 
eladó. Irányár; 7 MFt. (Í4646 K) 
1 szobás, konyhát, spájzos, (fürdőszoba megoldható) ud
vari lakás eladó Nk. belvároshoz közeli. Irányár; 500.000 
Ft. (14647 K) 
4 lakásos társasházban lévő 90 nm-es egyedi ffltéses 3 szo
bás, kétszintes lakás eladó Becsehelyen, hozzátartózó 120 
n.öl telekkel amin garázs és melléképület is van. Irányár: 
2.8 MFt. (14648 K) 
Becsehelyen új 90 százalékos készenléti állapotban lévő 
padlőftltéses kétszintes családi ház nagy telekkel eladó. 
Irányár: 3.9 MFt. Igény esetén 2 Nk-i lakásra elcserélendő. 
(14649 K) 
2 szobás, erkélyes összkomfortos, egyedi vlzórás nagy
konyhás IV. emeleti lakás eladó a Kazanlak krt-ban. Irány-
ár: 1.65 MFt. (14650 K) 
2 szobás, egyedi ffltéses, egyedi vlzórás 60 nm-es lakás 
eladő a Dőzsa Gy. utcában, irányár: 2,4 MFt. (14651 Ki 
Keresek 1.3 MFt készpénzért Nagykanizsán lakás megol
dást, 2 vagy 1 + 1 félszobás egyedi fűtéses vagy Összkom
fortos 1 szobás lakást 1.1 MFt készpénzért, ffltése nem 
számit. (14652 K) 
Miklósíán 2 szintes egyedi ffltéses családi ház üzleti le
hetőséggel, garázzsal eladő, igény esetén lakáscserével is. 
Irányár: 8 MFt. (14653 K) • 

Nk. vonzáskörzetében'családi házak bejáratott üzletekéi-
adók. Irányát: 7 MFt-tól 10 MFt-ig. tl4(<54 K) 
2 nagyszoba egy félszobás családi ház 700 n.ol telekkel 
ház alatti pincével, gazdasági épületekkel eladó. Hahót 
központjában. Igény esetén nagykanizsai 2+íél vagy 1+2 
félszobás lakásra cserélnénk értékegyeztetéssel. Irányár; 3 
MFt. (14655 K) 
1789 nm-es építési telek eladó Szabadhegyen. A telken le
bontásra váró ingatlan van. Víz-villanv van, gáz folyamat-
ban. Irányár: 950.000 Ft (14656 K) 
l szobás első emeleti összkomfortos lakás eladó a keleti 
városrészben. Irányár; 1.3 MFt. Igénv esetén zalaegerszegi 
lakásra cserélendő. (14657 K) 
1+1 félszobás összkomfortos erkélyes külön lomkamrás, 
egyedi vízórás V. emeleti lakás eladó tízemeletes házban. 
IRÁNYÁT: I ' ML-T ÍL-K.5.S K . 

Keresek eladó családi házat Fűzvölgy-Kisfakos, Alsófa-
kos, Nagyréc.se körzetében 1.5 MFt összegig. Minden 
megoldás érdekel. (14659 K) 
Családi ház eladó vagy NK-i lakásra cserélendő. 2+íélszo-
bás, egyedi ffltéses udvari lakható házrész Miklósfán. 
Irányár: 3.5 MFt. (14660 K) 

SIKER 
Ingatlanközvetítő Iroda 

Nagykanizsa, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

Eladó Nk. K-i városrészében 1. emeleti, 2 szobás, 2 er
kélyes, 54 nm-es, beépített szekrényes, kábellévés. teher 
iik-ntes, szönyegpadlós. 4 emeletes épületben lévő. kp. fű 
testi lakás, hányat l,r.) mFt. Hív, szám |u.<2. {Í227 i K) 
Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázfűtésű, 1. eme
leti, vlzórás, 2 szobás, 54 nm-es, erkélyes, parkettázott, 
kábellévés, tehermentes. 4 emeletes épületben lévő lakás. 
Irányár: 1,83 MFt. Hivatkozási szám: 105 2 (13250 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében egyedi gázffltésfl, 2 szo
bás, 56 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 1.64 MFt. Hivat-
kozás. szám: 1053- (13251 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 1, 
emeleti, vlzórás, erkélyes, nagy konyhás, szönyegpadlós, 
tapétázott, központi fűtésű lakás, kiépített telefonvonallal. 
4 emeletes épületben. Iranvár; 1,8 Mft Hivatkozási szám: 
1061 (13259 K> 
Eladó Nk D-i városrészében 2 szobás, 84 nm-es, egyedi 
fűtésű, vlzórás, telefonos, galériázható udvari lakás, kis 
konyhakerttel. Irányár: 1.3 mFt. Hív. szám; 1066 (13336 
K) 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás. 80 nm-es, egye
di fűtésű, garázsos, telefonos, pincés, belül teljesen fel
újított családi ház, azonnal beköltözhetően. Irányár; 3 
MFt. Hivatkozási szám: 1068 (13973 K) 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 
„TELEK" INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 
(Teleki utca első négyemele tes házának földszintjén, 

a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben) . 
Lakások, családi házak, telkek, mezőgazdasági telkek, 

nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, garázsok, 
raktárak vétele, eladása, bérbeadása és értékbecslése. 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, 
LAKÁSOKAT ÜRESEN VAGY 

BÚTOROZVA. 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 

V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . 
Az iroda nyitva tartása: h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 
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Eladó Kiskanizsán 3 szobás, 100 míves, 22 éves, jó álla
potban lévő, redőnyös, reluxás, üvegezett teraszú, egyedi 
fűtésű, pincés családi ház, 302 n.öl tétekkel, kocsibejáró 
val. Irányár: 4 MFt. Hivatkozási szám: 1073. (13978 K) 
Eladó Nk. északi városrészében 3 szobás, konyhás, fürdő
szobás, előszobás, egyedi gázfűtésű családi ház, 130 n.öl 
telekkel. Irányár: 1,5 mFt. Hív, szám: 1074. (14040 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 53 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, saját tulajdonú, udvari lakás, parkettázott szo
bákkal, udvarra néző ablakokkal, részben felújítva, tégla 
épületben, vízóra nélkül, 5 lakásos udvarban. Irányár: 1,3 
mFt.. Hiv. szám; 1076. (14041 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 1,5 szobás, 45 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, parkettázott, reluxás, 7. emeleti lakás, beépített 
szekrényekkel. Irányár: 1,25 mFt. Már 300 eFt előleggel 
megvásárolható. Hiv. szám: 1077. (14042 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 3 szobás, 64 nm-es, 2 erké
lyes, vízórás, kp. fűtésű, szőnyegpadlós, reluxás, felújított, 
jő állapotú, fi. emeleti lakás. Irányár: 2 mFt. Hiv. szám; 
1078. (14152 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 56 nm-es+erké-
Ives, vízórás, szőnyegpadiös, kifejezetten jó állapotú, 4. 
emeleti, 4 emeletes épületben lévő lakás, tíj gáztűzhellyel, 
új mosogatóval, új mosdóval, új csaptelepekkel. A fürdő 
és a wc külön-külön helyiségben van. A tető jól szigetelt. 
Irányár: 1,53 MFt. Igény esetén bútorozottan is eladó. Hi 
vatkozási szám: 1086. (14353 K) 
Eladó Nk. déli városrészében 3 szobás, 80 nm-es, 2 szin
tes, egyedi fűtésű, sorházi lakás, beépített'terasszal, elöl-
liátul kerttel, aknás garázzsal. Irányár: 4 MFt. Vagy: cse
rélhető 1,5 szobás, egyedi fűtésű, 1-2. emeleti lakásra. Hi 
vatkozási szám: 1087 (14520 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 62 nm-es,víz
órás, 2. emeleti, reluxás, jó állapotban lévő, 8 éves, köz
ponti fűtésű, 4 enrletes épületben található lakás. Irányár: 
2.2 MFt. Hivatkozási szám: 1088 (14521 K) 
Eladó Nk. déli városrészében 1 szobás, 46 nm-es, fürdő
szobás, egyedi fűtésű, parkettázott. 2. emeleti, felújított la 
kás. Irányár: 1 MFt. Hivatkozási Szám: 1094. (14527 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 1 szobás, 38 nm-es. erké
lyes, szőnyegpadlós, tapétázott, 3„ emeleti, központi fűté
sű, frissen festett, mázolt, jő állapotú, 4 emeletes épület
ben lévő. tehernü-ntes lakás. Irányár: 1,2 MFt. Hivatkozási 
szám: 1095. (14528 K) 
Eladó Nk. északi varosrészében kis családi ház, I nagy 
szobával, kis előtérrel, előszobával, konyhával, fürdővel, 
wc-vel, lakható állapotban (jelenleg is ott lakik a tulajdo
nos), vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekötéssel, tíj mű
hellyel, melléképületekkel, pincével, 200 n.öl telekkel, a 
telken telefoncsatlakozással .építési engedéllyel, tervvel. 
Irányár: 3.1 MFt. Hivatkozási szám: 1096 (14529 K) 
Venne ügyfelünk NK-án 2 szobás, egyedi gázfűtésű. 1-3. 
emelet közötti, 4 emeletes épületben lévő lakást, 1996. áp-
riiisi beköltözéssel. Hivatkozási szám: 1097 (14530 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében bevezetett étterem 50 szá 
zalékos tulajdoni hányadai a berendezés 50 százaléka. 1 !t 
vatkozási szám: 1098 (14530 K) 
Eladó a Zalaegerszeg-Nagykanizsa títvonalon, az autóút 
mellett, berendezéssel együtt, 180 nm alapterületű, 22 
éves vendéglő, amely jelenleg presszóként Üzemel, s 1680 
nm-es telken áll. Más profilra is alkalmas, {pl. diszkont, 
telephely-, műhely) Hivatkozási szám: [099. (14531 K) 
Eladó Kiskanizsán egyszintes családi ház, félig kész tető
térrel. Az alsó szint lakható, 90 nm-es. 1 nagy.szobával, 
1 kis szobával, hallal, nagy konyhával, sejzzel, fürdővel, 
wc-vel (külön-külön helyiségben), előszobával, vízzel, vil 
lannval, gázzal, csatornabekötéssel. Az épület mellett ga
rázs,' műhely és melléképületek találhatók. A telek 511 
nm, veteményessel, szőlővel. Gépkocsibejáró van. Az in
gatlan tehermentes. Irányár; 4,2 MFt. Hivatkozási szám; 
1100 (14532 K) 
Venne ügyfelünk balatoni építési telket, kb. Í50-200 n.öl 
nagyságút, Balatonberénylől Balatonfenyvesig, maximum 
800 eFt ért. Hivatkozási szám: 1 101 (14533 K) 
Eladó Kiskanizsán 4 szobás, ebédlös. 120 nm-es, egyszin 
tes, telefonos, 25 éves családi ház, vízzel, villannyal, gáz
zal, csatornabekötéssel, pincével, padlással garázzsal. 60 
nm-es, bevezetett élelmiszerüzlettel, melléké pillétekkel, 
257 n.öl telekkel. Irányár: 6,7 MFt. Árukészlettel és be 
rendezéssel is megvehető, ekkor az ár külön megegyezést 
igényel. Hivatkozási szám: 1102 (14534 K) 
Venne Ügyfelünk 1,5 szobás lakást, földszinten, vagy 1. 
emeleten, a belvárostól a Platán sorig bezárólag. Ezen a 
területen belül, liftes épületben lehet magasabban is. A 
Platán soron, egyedi fűtésű lakás esetén max. 1,7 MFt-ig, 
más helven. központi fűtés esetén max. 1,5 MFt-ig. Hi
vatkozási szám: 1103 (14355 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 1. emeleti, 2 szobás, 2 er
kélyes 54 nnves. vízórás, beépített szekrényes, kaputele 
íonos, kifejezetten jó állapotú, központi fűtésű, 4 emeletei 
épületben lévő lakás, azonnal beköltözhetően. Irányár: 2 
MFt. Hivatkozási szám: 1104. (14678 K) 
Eladó Nk. déli városrészében 3szobás, 100 nnves, zárt 
üvegteraszos, központi gázkazánnal fűtött, redőnyös, 23 
éves családi ház, parkettázott szobákkal, garázzsal, üveg
házzal, melléképületekkel, 320 n.öl telekkel, parkosított 
udvarral, gyümölcsfákkal. Irányár; 6,2 MFt. Hivatkozási 
szám: 1105. (14679 K) 
Eladó Nk. észak-keleti városrészében l szoba-hallos, 49 
nm-es, erkélyes, egyedi cirkogejzlr fűtésű, vízőrás, 4 éves, 
földszinti lakás, [ránvár: 1,9 MFt. Hivatkozási szám: 1106. 
(14680 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 1. emeleti, 2 szoba-étke
zős, 2 erkélyes, 55 nm-es, központi fűtésű, 10 emeletes 
épületben lé'vő lakás. Irányár: 1.65 MFt. Hivatkozási 
szám: 1107. (14681 K I 
Eladó Nk belvárosához közel 2 szobás, 58 nm-es, egydi 
gázfűtésű családi ház, melléképülelekkel, kis udvarral. 
Irányár: 2,25 MFt. Hivatkozási szám: 1108. (14682 K) 
Eladó Murakereszlúron 3 szobás, 120 nnves, egyedi fűté
sű, redőnyös, 10 éves, jó állapotú, négyzet alaprajzú, vi
lágos falazatú, az utcafronton 2 ablakos családi ház, mel
léképületekkel, 800 n.öl leiekkel. Iránvár: 2,4 MFt. Hivat -
kozási szám: 1109. (14683 K) 
Eladó a Csónakázó-tónál 220 n.öl telek, 2 faházzal, kúttal. 
Vezetékes VÍZ és villanv a telekhatáron. Irányár; 1.4 MFt 
Hivatkozási szám: 1110. (14684 K) 
Eladó az Antal-hegyen 600 n.ol hétvégi telek, jő állapot 
ban lévő, 3 helyiségből álló, téglafalazatú, palatetős épü
lettel, kerttel, szántóval, gyümölcsfákkal. Irányár: 200 eFt. 
Hivatkozási szám: 1111. (14685 K) 
Eladó NK. északi városrészében 74 nm-es, 3 szobás, egye
di gázfűtésű, vízórs, parkettázott, reönyös, erkélyes, kábel
tévés, tehermentes, földszinti lakás. Irányár; 2,7 MFt. Hí 
vatkozási szám: 1112 (14686 K) 
Eladó Kiskanizsán egyszintes. 3 szobás. 130 nnves, 40 
éves. jo állapotú, felújított családi ház, teljes közművel 
(vlz, villany, gáz, csatorna), 2 fürdővel, konyhával, előtér
rel, padlással, garázzsal, melléképületekkel, 600 nm-es te 
lekkel, nagv pajtával, (ehern_ nlesen. Irányár: 5 MFt. _ -
vatkozási szám: 1113. (14687 K) 

Eladó Nk., keleti városrészében egyedi gázfűtésű. 2 szo
bás, 55 nm-es, erkéyles, parkettázott, 3. emeleti, 4 eme
letes épületben lévő, tehermentes lakás. Irányár. 1,7 MFt. 
Hivatkozási szám: 1114 (14688 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel egyedi gázfűtésű, 1,5 szo
bás, 42 nm-es, telefonos, parkettázott, beépített szek
rényes, redőnyös, 1 éve felújított, 4. emeleti lakás, 4 enr
ieles épületben, új konyhabútorral, új gáztűzhellyel, teher
mentesen. Irányár: 1,65 MFt, Részletfizetés is lehetséges, 
szeptemberig bezárólag. Hivatkozási szám: 1115. (14689 
K) 
Eladó Kiskanizsán 3 szobás, tetőteres, telefonos, redőnyös, 
palatetős, iker, teljesen különálló, 16 éves családi ház, ga
rázzsal, nagy telekkel. Az alsöszinten 1 szoba, fürdő, wc, 
a tetőtérben 2 szoba, tusoló, wc található. Iránvár: 5.5 Mft. 
Hivatkozási szám: 1116 (14690 K) 
Eladó Nk keleti városrészében 3 szobás.68 nnves, 2 er
kélyes, vfzórás, teljesen felújított, központi fűtsű, 4.eme-
leti lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 2,55 MFt. Hi-
vatkozási szám: 1117. (14691 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 1. emeleti, 2 szobás, 56 
nm-es, vízórás, nagy konyhás, redőnyös. I éve teljesen fel
újított, központi fűtésű lakás. Irányár; 1,9 MFt. Hivatko-
zási szám: 1118. (14692 K) 

„TELEK" 
Ingatlanközvetítő Iroda 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. fsz. 
Tel.: 93/317-505 

Keresünk Nk-án mezőgazdasági telkeket, építési telkeket, 
garázst, üzlethelyiséget. Megtalál bennünket a Teleki utca 
első négyemeletes házának földszintjén, a Napsugár 
Presszó hátsó bejáratával szemben. (11413 K) 
Belvárosban (LE75) magasföldszinti. 2 szobás, egyedi fű
téses, parkettás, 53 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. Üz-
letnek is alkalmi-;, kanyar: 2,55 mFt. (11^88 K) 
Keresünk Nk-án és környékén egyedi fűtésű lakásokat, tel
keket, családiházakat. önkormányzati lakásokat. Nálunk a 
közvetítői díj csak az irányár 1%-a. Megtalál bennünket 
a Teleki u. első 4 emeletes házának földszintjén, a Nap-
•:ugAr Piesy.i h.n.iQ in-jar-tiAval szemk-n I 1 1 S85 Kt 
Nk-án (LE97), a belvárosban 125 nnves, 2 szintes lakás 
70%-os készültségi fokon eladó garázzsal együtt. Irányár: 
5,3 mFt. A garázs irányára: ŐSÔOOO Ft. (12855 K) 
Nk-án (LE99) belvárosban 242 félszobás, III. emeleti. 85 
nm-es, 2 szintes, kp. fűtéses, vízórás, rolós, reluxás, pá-
raelszfvós lakás eladó. Irányár: 3,6 mFt. (12857 K) 
Zalaegerszegen (TE27) 400 n.öl zártkerti ingatlan eladó. 
Vlz, villany megoldható. Irányár: 400.000 Ft. (12858 K) 
Eszteregnyén (CSE36) 2 szobás, 80 nnves, családiház 
1200 n.öl telekkel, melléképületekkel eladó. Víz. villany, 
gáz, derítő van. Irányár: 1,7 mFt. (13098 K) 
Nk-án (LE109) belvároshoz közel 110 nm-es, 5 szobás, ét
kezős, tetőtérbeépítéses, udvari lakás, 80 nm zöldterülettel 
eladó. Irányár; 6 mFt. (13099 K) 
Nk-án (LE 106) belvároshoz közeli, 2 szobás. 55 nm-es, 
kp. fűtéses, vízőrás lakás tízemeletes épületben eladó. 
Irányár: 1,6 mFt. (13101 Kj 
Cserfői hegyen 800 n.öl zártkerti ingatlan lakható 5x1 Im-
es épülettel, felszereléssel együtt eladó. Vlz nincs, villany, 
ciszterna van. Irányár; 350.000 Ft. (13103 K) 
Nagyrécsén (TE33) 300 n.öl telek építési engedéllyel, 150 
nm-es, házalappal, építőanyagokkal eladó. Irányár: 1 MFt, 
(13229 K) 
Bagolai (TE32) hegyen 233 n.ol közművesített telek eladó. 
Irányár: 80.000 I-t. (13230 K> 
Murakeresztüron (CSE26) 2,5 szobás, 110 nm-es. családi 
ház melléképületekkel, aknás garázzsal, 600 n.öl kerttel és 
870 n.öl építési telekkel együtt eladó. Irányár: 1.8 MFt. 
(13232 K) 
Nk-n (LE66) belvárosban II. emeleti. 2+2 félszobás, 82 
nm-es, erkélyes, redőnyös, telefonos, egyedi fűtéses lakás 
10 nm-es földszinti tárolóhelyiséggel eladó. Irányár: 4,6 
MFt. (13236 K) 
NK-án (L.E121) É-i városrész felé 2 szobás. 60 nm-es. 
egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,35 MFt. (13959 K) 
Nk-án (LE47) É-i városrészben 1+3 félszobás, 74 nm-es, 
egyedi fűtéses, felújított, III. emeleti lakás eladó. Irányár: 
3.5 MFt. (13962 K) -
Palinban (CSE40) 95 nm-es, 2 szobás, zöldövezeti családi 
ház, 1 hektár telekkel, fenyőfákkal, gyümölcsössel eladó. 
Víz, gáz nincs, villany van. A terület gazdálkodásra ki-
válóan alkalmas. Irányár: 5,5 mFt. (13965 K) 
Nk-án (CSE39) 3 szoba, nappalis családi ház 2000 nm-es 
telekkel, garázzsal, műhellyel, gazdasági épületekkel el
adó. Víz, gáz, villany, csatorna van. Irányár: 4,3 MFt. 
(13969 K) 
Nk-án (LE10I) K-i városrészben 2 szobás, 55 nnves, 2 er
kélyes, központi fűtéses, II, emeleti felújított lakás eladó. 
Irányár: 1,8 MFt. (13971 K) 
NK-Sánc.ban (CSE43) 4 szobás, 2 szintes családi ház, 200 
n.öl telekkel, melléképületekkel, garázzsal eladó. Irányár: 
6,3 MFt. (14136 K) ' ' 
Zalakarosban (CSE42) 180 nm-es, 3 szoba, nappalis, ét
kezős, telefonos, családi ház garázzsal és 1200 nm par
kosított, bekerített leiekkel eladó. Irányár; 8,5 MFt. 
(14137 K) 
NK án (LE129) K-i városrészben 55 nm-es, 2.5 szobás, 
egyedi fűtéses, III. emeleti lakás eladó. Iránvár: 1.8 MFt. 
(14362 K) 
Nk-án (LE42) K-i városrészben 1,5 szobás, 45 nm-es, fel
újított, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,4 MFt. 
(14364 K) 
NK-n (LEI 32) É-i városrészben 2 szobás, 53 nm-es, egye
di fűtéses, parkettás udvari lakás. Iránvár: 1,3 MFt. (14365 
K) 
NK-n (IE131) K i városrészben. 2 szobás. 53 nm-es. két 
erkélyes, lomkaurás, I. emeleti központi fűtéses lakás el 
adó, irányár: 1.65 MFt. (14366 K) 
Nk-n (CSE44) belvárosban felújításra szoruló 110 nnves 
családi ház melléképületekkel. 467 nm-es telekkel eladó. 
irányár: 6,2 mFt .(14367 K) 
Nk-ín (LE 139) belvároshoz közel. 3.5 szobás. 75 nm-es, 
egyedi fűtéses lakás garázzsal együtt eladó. Irányár; 4,1 
mFt. (14424 K) 
Nk-án (LE 138) keleti városrészben 2,5 szobás, 64 nm-es, 
11 emeleti, kp. fűtéses, vízórás lakás eladó. Irányár. 2,1 
mFt. (14425 K) ' 
Beleznán (CSE46) kb, 100 nm-es, 3 szobás családi ház, 
300 n.öl telekkel, melléképületekkel, garázzsal együtt el
adó. Iránvár. 2,8 mFt. (14426 K) 

Nk-án (LE 136) 2 szobás, 53 nm-es, 2 erkélyes, kp. fú-
téses, feltíjftott lakás eladó. Irányár: 1,7 mFt. (144 27 K) 
Nk-án (LE 50) belvároshoz közel 1 szobás, 42 nm-es, I, 
emeleti, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt 
(14428 K) 
Nk-án (CSE 45) belvárosban kb. 70 nm es családi ház el 
adó, fürdőszoba nélkül, közös tulajdonban. Irányár: 3 mFt. 
(14429 K) 
Nk-án (LE 133) belvárosban 2 szobás, 60 nm-es, étkezős, 
felújított, egyedi fűtéses, parkettás, erkélyes lakás eladó 
garázzsal együtt. Irányár: 2,4 mFt. (14430 K) 
Nk-án (TEE 41) köztemető mellett, leendő építési terüle
ten kb. 245 n.öl telek eladó. Irányár: 550.000 Ft. (14431 
K) 
NK án (LE147) K-i városrészben, 1 szobás, 38 nm-es, víz-
órás, egyedi fűtéses földszinti lakás eladó. Irányár; 1,4 
MFt. (14633 K) 
NK-án (LE146) K-i városrészben 2 szobás, 54 nnves, víz-
órás, központi fűtéses, telefonos, 2 erkélyes lakás eladó. 
Irányár: 1,8 MFt. (14634 K) 
NK-án (LE144) K-i városrészben 3 szobás, 64 nm-es, 2 
erkélyes, központi fűtéses, vízőrás lakás eladó. Irányár: 
1,75 MFt. (14635 K) 
Nk-án (LE 143) belvároshoz közel 2 szobás, 56 nnves, 2 
erkélyes, vízőrás központi fűtéses, lomkamrás lakás eladó. 
Irányár; 1.7 MFt. (14636 K) 
NK-án (TE44) Bagolai hegyen 210 n.öl telek gyü
mölcsfákkal azonnal eladó. Villany van, víz, gáz nincs. 
Irányár: 350.000 Ft. (14637 K) 
NK-n (LE140) K-i városrészben 2 szobás. 50 nm-es, egye
di központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,4 MFt. (14638 
K) 
Galambokon (TE43) 600 n.öl közművesített telek, egy ré 
szén málnával beültetve eladó. Iránvár: 700.000 Ft. (14639 
K) 
Zalakaroson (TE42) 400 n.öl telek lúgos rendszerű szÖlfi-
vel és téglaépülettel eladó. Irányár: 550 eFt. (14640 K) 
Galambokon (CSE47) 3 szobás, 110 nnves családi ház 300 
n.öl telekkel, melléképületekkel eladó. A ház vendégfoga-
dásra kiválóan alkalmas. Irányár: 4,2 MFt. (14641 K) 

SZABAD
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Baconaki hegyen 542 n.öl telek lugasos szőlővel, gyü-
mölcsössel téglaépület 
Rigvác központjában 2 szobás családi ház mellék
épületekkel eladó. Érd.; 317-417-es vagy a 375-373-as te-
lefonon. (14448 K) 
Bagóhegyen telek gyümölcsössel, üj telepítésű lugassal, 
fenyvessel, új pincével eladó. Érd.: Nk. Bába u. 10. 18 
óra titán. (14449 K) 
3 szobás, 10, emeleti lakás olcsón eladó. Érd.: 320-261-es 
telefonon. (14450 K) 
Becsehclv, Deák F. u. 18. sz. alatt 80%-ban kész családi 
ház eladó. Megtekinthető a helyszínen. Érd.: 93/340-251-
es telefonon, 18 óra után. (14451 K) 
Belvárosban 2 szobás, felújítandó lakás családiházban -
teljesen különálló - eladó. Megtekinthető; bármikor, Nk. 
Kisfaludy u.21. Baj. (14452 K) 
Nk-án a Zemplén Gy, utcában 9/B. IV/29. alatt 2 szobás 
lakás reális áron eladó. Érd.: egész nap. (14453 K) 
Miklósfán családi ház telekkel, garázzsal, melléképülettet 
eladó vagy elcserélhető Kanizsán földszinti vagy I. eme
leti lakásra. Érd.; Miklősfa, Szentendrei u. 29. Tel.; 
93/320-770. (14454 K) 
Galamboki Kigó-hegyen 621 n.öl telek eladó. Érd.; Gazda 
Ferenc. Nk. Rózsa u. 14/B. 1/5. Tel.: 93/320-770. (14455 
K) 
Nk-án belvárosi, 3 szobás lakás irodáknak is alkalmas, el 
adó vagy belvárosi 1 szobásra cserélhető. Tel.: 93/311-
052, 11-15 óra között. (14456 K) 
Nk, Attila utcai, másfélszobás, egyedi fűléses lakásomat 
elcserélném 1 szobás, komfortos (udvari) lakásra. Ajánl.: 
Nk. Atüla u. 10. 2. lph. Fsz. 2. Horváth János cinre kérek 
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liládé : •/•••• .K v- nm-es Lid Nk. Yároikapn ki< 
14/C. 1/3. (14458 K) 
Nk-án l szoba-konyha, kamrás hSzrész (víz-gáz bent van) 
24 nm-es aknás garázzsal eladő. Irányár: 870 eFt, Érd.; 
93/321-1 13. (14459 K) 
Surdon megkezdett építkezéssel szép fekvésű telek eladó. 
Autóra is cserélhető. Irányár: 1,1 mFt. Tel.: 06/20/444-
038. (14460 K) 
Nk-án Szekeres J.u. 57. alatt családi ház eladő. Érd.: 318-
594 vagy a helyszínen barimkor. (14461 K) 
Látóhegyen, közvetlen a kápolna mellett 1500 n.öl szőlő, 
gyümölcsös, szántóterület épülettel, 3 fázisú árammal, kút
tal, egyéb felszereléssel eladó. Helyijárattal, gépkocsival 
több irányból is jó úton megközelíthető. Irányár: 850 eFt. 
Érd.; 319-455. (14462 K) 
Murakeresztüron, Táncsics u. 6. alatt 2 és félszobás, kom
fortos családi ház berendezve, fizetési könnvlléssel eladó. 
Irányár: 1.8 mFt. Tel.: 06/20/444 038. (14463 K) 
Nk-án 2+2 félszobás, kp, fűtéses, 4. emeleli lakás eladő, 
vagy kisebbre cserélhető. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 14/C. 
4/16. Szabó. 17 óra után. (14461 K) 
3 szobás, összkomfortos, vlzórás lakás eladő Lenti, Vö
rösmarty u. 37/B. IV/3. alatt. Irányár: 2 mFt. Tel.: 
06/92/351 001, vagy 92/351-222. (14465 K) 
Nk-án 1 + 2 félszobás lakás eladó. Érd.: Városkapu 1 l/A. 
1/3. Schalfer. (14466 K) 
Nk. Erzsébet téri 3 szobás, földszinti lakásomat 2 szobás, 
kertes házra cserélném Nk-án vagy Kiskanizsán. Sormá
son, Sáncban. Miklősfán vagy Szépet ne ken. Érd.: 93/321-
2*3. I14467 K) 
V.Wu.dnék Nk ,1h IRR.KkM;ZÖM,. ec>edi t i l tó laka- , ! 2. 
emeletig. Érd.: esü órákban, 313-475. (14468 K) 
Nk-án másfélszobás, központi fűtéses, 8, emeleti lakás el-
adó. Érd.: esti órákban, 313-475. (14469 Kj 

Nk-án 2 és félszobás, 2. emeleti, kp. fűtéses, reluxás, er
kélyes, egyedi vízórás lakás 4 emeletes, 8 éves épületben 
eladó. Irányár: 2.150.000 Ft. Erd.: 316 710. (14473 K) 
B.fenyvesen iker villa egyik fele vízparthoz, központhoz 
közel sürgősen eladó. Érd.: hétvégén, 16-20 óra között a 
312-503-as telefonon. (14479 K) 
Eladő 1+2 félszobás, központi fűtéses, jó állapotban lévő, 
négyemeletes épületben lévő lakás. Érd.: Városkapu u. 
67C. 4/16. szombat délután és vasárnap délután, (14536 
KJ 
Miklósfai (Iskola u. 45.) beépítetlen terület. 800 nm eladó. 
Irányár: 550 ezer Ft. Érd.: Balogh László Surd, Kanizsai 
u. 26. (14537 K) 
2 szobás, fürdőszobás (spájzos, nagy előszobás, WC, fa
ház van) önkormányzati lakásomat elcserélném 1 szobás, 
gázas, fürdőszobás önkormánvzati lakásra. Érd.: Nk., 
Csengery n. 109. fszt. 1. ajtó. "(14538 K) 
Gyékényesi horgásztónál közvetlen vízparti nyaraló eladő. 
Érd.: Simon László Nk., Zemplén u. 1/B. VII/46. (14539 
K) 
Nagybakonakon Délihegyen kis szőlő, gyümölcsös, pincé
vel, melléképülettel. Halálesel miatt reális áron sürgősen 
eladő. Autóval elérhető, villany van. Irányár: 120.000 Ft. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt 2/C. 111/15. ajtó Hermán Jenő. 
(14540 K) 
NK-a vonzáskörzetében közművesített lakható házat kere
sek, telekkel megvételre. Ajánlatokat munkaidőben; 
93/315-174-es telefonon, munkaidő után 93/316-900 tel* 
fonra kérek. (14541 K) 
Nk-Palin családi ház telekkel, gyümölcsössel eladö. Érd.: 
93/316-444 telefonon. (14542 K) 
Kisrécsén, Ádám hegyen 1900 n.öl terület 260 töke lugas 
szőlővel és 800 db kétéves telepitett fenyővel, szer
számokkal és melléképületekkel eladó. Érd.: 18 rtra után 
a 93/320-902-es telefonon. (14543 K) 
Nagykanizsán 25 négyzetméteres épületrész olcsón eladő. 
Üzletnek, műhelynek, lakásnak alkalmas. Érd.: 93/315-
788 telefonon reggel és este. (14544 K) 
Szuterénos, 4 szoba+hallos családi ház garázzsal. 40 nm-
es műhellyel, 300 n.öl telken eladó. Érdeklődni; Nk., Kő-
risfa ». 31. szám alatt 16 óra után lehel. (14545 K) 
Nk-án eladó 1 + 2 félszobás lakás, Érd.; Nk.. Városkapu 
1 l/A. 1/3. Schaffer. (14546 K) 
NK., Rákóczi u. 43, sz alatt 3 szobás, tetőtérbeépítéses, 
kábeltévés, egyedi gázfűtéses családi házrész eladó. Ér
deklőim a i.-iiti . in.en telid I 1-lvT K • 
Elcserélném másfél szobás önkormányzati lakásomat egy 
szobásra, vagy eladnám. Minden megoldás érdekel. Cím 
.) szerkesztőségben! < 14548 K) 

3 szobás, OTP lakás sürgősen eladó Nk., Városkapu u. 6. 
IV/14. szám alatt. Érd.: Nk.. Rózsa u. 13. 8/51. 17 óra 
után. (14549 K) 
Behiákpusztai gyümölcsös feljárójánál Hangulat u. 6.sz. 
alatti 675 n.öl szőlő pincével teljes felszereléssel eladó. 
Érd.: Zalakomár, Ady u. 33. (14571 K) 
Eladó 55 nm-es telefonos lakás, 2 és félszobás, fáskam-
rával együtt. Irányár: 1.8 MFt. (14633 K| 
Nk-án másfélszobás 46 nm-es, 3. emeleti, erkélyes, össz
komfortos, telefonos laksá 4 emeletes épületben eladó. 
Irányár; 1.8 MFt. Érd.: 93/316-589 (14634 K) 
Nk án 1+2 félszobás felújított lakás és garázs eladó. Érd.: 
esti órákban a 93/316-607 (14635 K) 
Szétköltözők figyelem! Elcserélném 2 lakásomat egy na
gyobb lakásra, vagy családi házra érté kegye ztetéssel. 
Ugyanitt garázs eladö. Cím a szerkeszt őségben! (14636 K) 
Nk-án, Szekeres u. 57. sz. alatt családi ház eladó. Érd.: 
93/318-594-es telefonon, vagy a helyszínen bármikor. 
(14637 K) 

1 +2 félszobás önkormányzati lakásomat eladnám, vagy ki
sebb lakásra, esetleg nagyrécsei házra cserélném. Érd.: 7-
15 óráig a 93/311-446-os telefonszámon. Varróné. (14677 
KI 

G A R Á Z S 

Nk-án Munkás ti. 7. sz alatt ikergarázs fele eladő. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 'J/A. Fehér Gábor. (14218 K) 
Garázs eladő. 22 nm-es Munkás ti. 16 szám alatt. Érd.: 
93/310-653, 60/398-811 telefonon lehel. (14301 K) 
Téglagyári úti garázssotban garázs eladó. Érd.: Nk., Le-
vente u. 20/A. (14302 K) 
Nk-án a Téglagyári úton alápincézett műhelynek, raktár
nak alkalmas garázs eladő. Irányár; 480 eFt. Érd.; 93/317-
341 telefonon Vlaszák Géza Nagykanizsa Liszt F. rj. 2. 
(14303 K) 
NK-n (GE) aknás garázs eladő. Érd.: Telek Ingat
lanközvetítő Iroda Nagykanizsa, Teleki u, 5/A. fsz, Tel.: 
93/317-505 (14368 K) 
Űrhajós títi garázsban 90 százalékban kész garázs eladö 
(akna kialakítva) Érd.: 93/321-7 66 (14368 K) 
Dózsa Gy. utcában garázsjog eladő vagy kiadó. Eladáskor 
az irányár: 200.000 Ft. ÉrcLPlánderné Ingatlanközvetítő-
Hirdető' Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Te
lefon-üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap: 8-12. 14-17 
óráig (14671 K) 

JÁRMŰ 

Zalakaroson panorámás, kis telek építési engedéllyel el-
adö, 93/320-870. (14470 K) 
Nk-án 1.5 szobás. II. emeleti, kp. fűtéses, új szőnyegpad
lós. reluxás. telefonos lakás 10 enrieles épületben eladó, 
Iránvár: 1.450.000 Ft Nk. Zemplén Gy. 5/A. 2/12. Tel.: 
93/320-867. (14471 K) 
Eladó 3 szobás. 3. emeleti, liftes, telefonos öröklakás a K-i 
városrészben 2,3 niFt-ért. Tel.: 93/320-870. (14472 K) 

1300-as fehér Lada Samara kifogástalan állapotban 38000 
km-rel eladó. Érd.: 93/321 263. (14508 K) 
Fiat Regata 100S 1984-es, fogyasztás 6 1, 300-as utánfu
tóval eladó. BánokszentgyÖrgy, Ady u. 14. (14509 K) 
126 Polski Fiat '98-ig mflszakizva eladó. Tel.: 93/319-
5S4. Éld.: Nk-.Jakabkuti u.112. (14510 K) 
Sztár 200 L-es ponyvás pótkocsival egvütl eladó Érd.: 
Miháld. Ady u. 5. fel.: 06/60/399-377. (14511 K) 
Keresek 650-es FIAT-ot. generátoros, idősebb évjáratút, 
műszakival vagy anélkül. Február-márciusi vásárlással. 
Leveleket „SMK" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (14550 
K) 
14 éves Trabant 601 lejárt műszakival eladó. Érdeklődni 
a 93/320-770-as telefonon lehet. (14551 K) 
Eladő 1.4-es, ötajtós, otsebességes. fehér SZÍNFL, 3800 km-t 
futott Opel Corsa Sving központi ajtózárral, elektromos 
ablakenrlővel, magnós rádióval. Érd.: 93/313-883 teleío-
non 15 óra után. (14532 K) 
1200-as Lada 18 éves kevés karosszériahibával, jó álla
potban eladó. Érd.: Nk.. Péteríai u, 37/A, Dömötör. 
(14632 K) ______ 
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ALBÉRLET 
Albérleti szobát adok ki a Zemplén 3/A. IV. em.25. szám 
alatt. Érd.: egész nap a helyszínen. (14507 K) 
A belvárostól 10 percre 10 nm-es helyiség azonnal bér
beadó irodának vagy rendelőnek. Irányár: 10.000 Ft + re
zsi/hó. Érd.; Telek Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Teleki u. 
5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505. (13109 K) 
NK. É-i részén albérlőtársat keresek 1 fő részére. Irányár: 
7.000 Ft+rezsi fele. Érd.: Telek Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. Tel.: 93/317-505 (13242 K) 
Eötvös téren (Platán sor elején) 2 szoba, fürdőszoba, el
őszobás egyedi fűtéses lakás I. emeleten vállalkozás céljára 
(iroda, orvosi rendelő) albérletbe kiadó. Érd.; Nk., Teleki 
ii. 16. Tel.: 93/313-371 14-18 óráig hétköznap. (12227 K) 
Keresek kiadó garázsokat, albérleti szobákat, lakásokat, 
családi házakat a kiadd részéről díjtalan bérlő közvetítés
sel. Keressen, hogy kereshessek önnek megfelelő bérlőt, 
megtalál személyesen, telefonon vagy levélben. Munka 
után üzenetrögzítőre mondhatja megbízását, kívánságára 
otthonában megkeresem. Plánderné Ingatlanközvetítő-Hir
dető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Tele
fon-üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap: 8-12, 14-17 
óráig. (13178 K) 
2 szobás, bútorozatlan családi ház albérletbe kiadó Kis
kanizsán. Irányár; 10.000 Ft+rezsi. Érd.:Plánderné Ingat
lanközvetítő-Hirdető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első 
emeletén Telefon-üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap; 
8-12. ¡4-17 ötáig. (14663 K) 
2 szobás, bútorozott összkomfortos első emeleti lakás al
bérletbe kiadó. Érd.;Plánderné Ingatlanközvetítő-Hirdető 
Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Telefon-
üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig 
(14664 K) 
2 szobás, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó Rózsa, Ka
zanlak krt, utcákban 13.000 Ft+rezsi díjért. Érd.:Plánderné 
Ingatlanközvetítő-Hirdető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. 
első emeletén Te lefon-Üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköz
nap: S-12, 14-17 óráig (146CÓ K) 
2 szobás, evyedi fűtéses, kertes családi ház albérletbe ki
adó Kiskanizsán: 20.000 Ft+rezsi díj. Érd.:Plánderné In 
g atl a nköz veti tő-Hirdető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. 
első emeletén Telefon-üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköz-
nap: S 12, 14-17 óráig (14664 K) 
Szoba közös konyha fürdőszobával albérletbe kiadó Ka
zanlak krt, Zemplén Gy, Rózsa F., Liszt F., Kodály Z. ut
cákban. 7.000 Ft-tól 10.000 Ft összegig, amely összegek 
a rezsit is tartalmazzák, Érd.;Plánderné Ingatlanközvetítő-
Hirdető Nagvkanizsa Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Te
lefon-Üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap: 8-12, 14-17 
óráig (14665 K) 
2 szobás bútorozatlan lakás aminek a konyhája bútorozva 
kiadó a keleti városrészben. Irányár; 13.000 Ft+rezsi díj. 
Érd.•.Plánderné Ingat lanközvelítő-Hirdel.Ő Nagykanizsa 
Kazanlak kit. 7/B. első emeletén Telefon-üzenetrögzítő. 
93/320-111 Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig (14666 K) 
2 szobás bútorozott összkomfortos egyedi vlzórás erkélyes 
uagykonyhás lakás albérletbe kiadó a keleti városrészben. 
Irányár: 18.000 Ft+rezsi díj. Érd.:Plánderné Ingat
lanközvetítő-Hirdető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. első 
emeletén Telefon-üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap; 
8-12, 14-17 óráig (14667 K) 
1 szobás, bútorozatlan egyedi fűtéses földszinti lakás al
bérletbe kiadó a Keleti városrészben. Irányár: 12.000 
Ft+rezsi díj. Érd.: Plánderné Ingatlanközvetítő-Hirdető 
Nagykanizsa Kazanlak krt, 7/B. első emeletén Telefon-
üzenetrögzítő. 93/320-111 Hétköznap: 8 12, 14-17 óráig 
(14668 K) 
Belvárosi egyedi ffltéses 1 szobás, és 1 + 1 félszobás lakás 
albérletbe kiadó garázzsal vagy anélkül. Érd.:Plándenté 
Ingatlanközvetítő-Hirdető Nagykanizsa Kazanlak krt. 7/B. 
első emeletén Telefon-üzenetrögzítő. 93/320-111 Hét köz-
nap: 8-12, 14-17 óráig (1466'' Ki _ _ _ _ 
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1+1 félszobás egyedi fűtéses III. emeleti lakás bútorozat-
lanul de igény esetén bútorozva is hosszútávra albérletbe 
kaidő a keleti városrészben. Irányár: 14.000 Ft+rezsi díj. 
Érd.:Plánderné Ingatlanközvetítő-Hirdető Nagykanizsa 
Kazanlak krt. 7/B. első emeletén Telefon-üzenetrögzítő. 
93/320-111 Hétköznap; 8-12, 1417 óráig (14670 K) 
Különálló 8-10 nm-es fűthető helyiséget keresek családi 
háznál. Tel.: 93/320-151 vagy a 93/320-111. (14078 K) 
Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat, családi házakat, 
bütorozottan vagy anélkül. Megtalál bennünket a Teleki 
utca első négyemeletes házának földszintjén, a Napsugár 
Presszó hátsó bejáratával szemben. Nk. Teleki u. 5/A. Fsz. 
Tel.: 93/317-505, Nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 
óráig. (12028-K) 
2 szobás, bútorozott albérletet keresek Nk-án a K-i város
részben. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz, Tel.: 93/317-505, 
Nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12029 K) 
2 és félszobás, bútorozatlan albérletet keresek Nk. város
központjában. Érd.; Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505, 
nyitva; H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.; 10-12 óráig. (12030 K) 
Keresek Nk-án bútorozott, 1 szobás, olcsó albérleteket. 
Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nvitva: H-
P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12031 K) 
Kiadó Nk. városközpontjában 1 szoba-étkezős, bútorozat
lan, egyedi gázfűtésű, 4. emeleti, 42 nm-es, erkélyes, par-
kettázott, redőnyös, 4 emeletes épületben lévő lakás, 1-2 
évre, azonnal beköltözhetően, max. 2-3 fő részére. Bérleti 
díj: 15.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk. Terv u. 4., Tel ./Fax: 93/312-058, munkanapo
kon 8-17 óráig. Hivatkozási szám: A/127. (13981 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1,5 szobás, bútorozott, 
központi fűtés, vlzórás, 9. emeleti, azonnal beköltözliető 
lakás, 1-2 évre, max. 3 fő részére. Bérleti díj: 13.0000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá-
ig, HiY. szám: A/131 (14354 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szobás, bútorozatlan, be
épített szekrényes, központi fűtésű, vlzórás, 2. emeleti, 4 
emeletes épületben lévő, erkélyes, nagy konyhás lakás, a 
konyhában asztallal, sarokpaddal, azonnal beköltözhetően, 
l évre, egyedülálló hölgy, vagy házaspár részére. Bérleti 
díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax; 93/312-058, munkanapokon 
S |7 oraig. Hív, szám: A/132 (14355 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szobás, bútorozatlan, be
épített szekrényes, központi fűtésű, vízórás, erkélyes, 10 
emeletes épületben lévő lakás, Bérleü díj: 12.000 Ft+re-
zsi/hó. A kisszoba lezárható, így 1 szobás lakásként a bér
leti díj: lO.OOOFt+rezsi/hó. Csak megbízható bérlőnek, 
max, 2 fő részére! Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4. Tel./fax; 93/312-058, munka napokon 8-17 
óráig. Hiv. szám: A/133 (14356 K) 
Kiadó telefonos, 2,5 szoba tétkezős, a konyha és az étkező 
között boltíves, kiadópultos, 75 nm-es, belvárosi, új, 2. 
emeleti, erkélyes, egyedi konvektoros gázfűtésű, vízórás, 
modern, extra igényket is kielégítő, bútorozatlan lakás. 
Üzletembereknek, vállalkozóknak előnyös. Február 1-től 
min.l, max. 5 évre. Bérleti ellj irányára: 30.000 Ft+re
zsi/hó. Hív, szám: A/134 (14357 K) 
Kiadó Nk. északi városrészében 2 szobás, bútorozatlan, 
egyedi gázfűtésű, vlzórás, 2. emeleti, 4 emeletes épületben 
lévő, parkettázott, azonnal beköltözhető lakás, 1 évre, 
max. 3-4 főnek, gyermekeseknek is. Bérleti díj: 13.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá-
ig. Hív, szám: A/136 (14359 K) 
Iroda NK. belvárosában, irodaház 1. emeletén, 22 nm 
alapterülettel kiadó. Bérleti díj: 10.400 Ft/nm/év, ÁFA-s 
számlával. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv 
u. 4. Tel ./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. 
Hiv. szám: A/137 (14 3 60 K) 
Iroda Nk. belvárosában, irodaház 2. emeletén, 32 nm alap
területtel, 2 helviséggel+kézmosóval kiadó. Bérleti díj: 
10.400 Ft/nm/év, ÁFA-s számlával. Érd.: SIKER Ingat 
lanközvetltő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, 
munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/138 (14361 K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1. emeleti, 1,5 szobás, 47 nm-es, 
egyedi cirkogejzlr fűtésű, vlzórás, szönyegpadlós, új, bú
torozatlan lakás, azonnal beköltözhetően, hosszabb távra, 
akár gyermeke se k ne ek is. Üzletembereknek, vállalkozók
nak ideális. Bérleü díj: 20.000 Ft+rezsi/hó, Érd.: SIKER 
Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-
058, munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám: A/141. (14514 
K) 
Iroda kiadó Nk. belvárosában 1. emeleten, 1,5 szobával, 
47 nm alaptreülette), egyedi cirkogejzlr fűtéssel, vízórával, 
szőnyegpadlóval, újonnan, bütorzatlanul, azonnal beköl
tözhetően, hosszal* távra. Bérleti díj: 40.000 Ft+rezsi/hó. 
Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. 
Tel./fax: 93/312-058, nmnkanpokon 8-17 óráig. Hiv. 
szám: 1/142. (14515 K) " 
Kiadó Kiskanizsán családi ház 95 nm alapterülettel, 2 par
kettázott szobával, bútor nélkül, vízórával, gázfűtéssel, 
villannyal, koc síbe állóval, azonnal beköltözhetően, min. 1 
évre, max. 4 fő részére, gyermekeseknek is. Kutva nélkül! 
Bérleti díj: 20.000 Ft+rezsi/hó. Üzletembereknek, vállal
kozóknak is ideális. Érd.; SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, 
Nk. Terv u. 4., Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 
óráig. Hiv. szám: A/143. (14516 K) 
Élelmiszerdiszkont céljára kiadó üzletházban az M7-es au
tóút mellett Nk. vonzáskörzetében 160 nm-es, földszinti 
üzlethelyiség, telejesen közművesítve. Ugyanitt kiadó 4 db 
I. emeleti üzlethelyiség, 40, 20, 17 és 13 nm alapterüle
tekkel, kereskedelmi profilra, vendéglátás kivételével. 
Bérleti díj minden esetben 1.200 Ft + ÁFA/hó/nm. Érd.: 
SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. Terv u. 4. Tel./fax: 
93/312-058, munkanapokon 8-17 óráig. Hiv. szám; Ü/144. 
(14517 K) 
Kiadó 1,5 szobás, egyedi gázfűtésű, vízórás, bútorozatlan, 
beépített, .szekrényes, 3. emeleti lakás, azonnal beköltöz 
hetóen, hosszabb távra, maximum 3 fő részére, gyermek
eseknek is. Bérleti díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. Hivatkozási 
szám: A/145. Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Terv u. 4. Tel./fax: 93/312-058, munkanapokon 8-17 órá-
ig. (14677 K) 
Belvárosi, másfélszobás, egyedi gázfűtéses lakás albérlet
be kiadó. Érd, a szerkesztőségben. (14221 K) 
Albérleti szoba kiadó fürdőszobával egy férfi részére. 
Érd.; 93/317-402-es telefonon. (14553 K) 

VEGYES 
Kéthónapos fekete foxi kiskutyát ajándékba adok. Szabad
hegyi út 68/B. lassó László. (14519 K) 
Nincs megoldva az ebédje-vacsorája házhoz szállítása? Mi 
az ön által kiválasztott üzemi konyháról, étteremből stb., 
megadott időre az asztalához szállítjuk! Felvilágosítást, 
információt a 93/320-111 -es telefonszámon vagy a Kazan-
lak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőben kap. (14330 K) 

Jonathán alma, szakszerűen tárolva, kiváló minőségű el-
adó, Érd,; 93/317-120 telefonon. (14344 K) 
Herendi porcelánt, KOVÁCS MARGIT kerámiát, fest
ményt, régi iratokat, könyveket egyéb régiséget vásárolok. 
Tel.:' 93/317-120 (14345 K) 
Belvárosban elhelyezett hirdetőtáblán hirdetések felvételét 
vállalom. Érd.: 315-874. (14480 K) 
Családi ház bővítéséhez keresek kőművest vagy kőműves 
brigádot. Tervrajz megtekinthető időpont egyeztetés után, 
Tel.: 93/320-111. „Kereshet, aki kőműves"."(14481 K) 
Kőműves munkát, felújítást, burkolást olcsón vállalok. 
Tel.: 18 óra után, 320-847. (14482 K) 
Kőműves munkát vállalok. Épületek építése, felújítása, 
burkolása, belső javítások. Gyors, pontos munka. Tel.: 
93/319-676. (14483 K) 
Gyermekfelügyeletet vállalok, bármikor, akár a hétvégén 
is, Érd.; 93/371-311-es telefonon, egész nap. (14484 K) 
Ház körüli munkára segítséget keresek. Fizetés megegye
zés szerint. Ajánl.: „Dolgos" jeligére, Nk. Pf.: 154-be ké-
rek. (14485 K) 
Idős emberrel eltartási szerződést kötne elvált hölgy 2 
gyermekkel. Ajánlatokat „Két gyermek" jeligére, Nk. Pf.: 
154-be kérek. (14486 K) 
600 db vörösbarna BRAMAC tetőcserép régi áron sürgő-
sen eladó. Érd.: Nk. Munkás u. 12/A. Dani. (14487 K) 
Eladó négyszálas Privilég Overloock újszerű állapotban, 
Enterprise 128 személyi számítógép egérrel és sok játék
programmal és egy 50 köbcentiméteres Riga kismotor. 
Érd.; Telegdi Péter, Újudvar, Fő u. 4. (14488 K) 
Sürgősen eladó egy Schwin-Csepel 18 sebességes férfi 
MTB kerékpár 3 hónapos garanciával áron alul. Érd.: 316-
856. (14489 K) 
Értelmiségi, leinformálható házaspár eltartási szerződést 
kötne. Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat „Szeretet" 
jeligére, Nk. Pf.: 506 címre kérek. (14490 K) 
Ruhafestés! Vállaljuk mindennemű pamutanyagból far
mer, ballon, zakók, dzseki festését rövid határidővel. Tel.: 
320-021, Nk. Csengeiy u. 15. Fsz/2. és 320-787. Nk. R6-
zsa u. 16/C. Fsz/2. (14491 K) 
Nagyképernyős, nyugati típusú színes tv nagyon jó álla
potban eladó. Iránvár: 28 eFt. Érd.: 93/313-463. (14492 
K) 
2 db hegedű (egész) eladó sok vonóval. Érd.: Nk. Attila 
u. 10. 2.1ph. Fsz/2. Horváth lános, 18 óra után. (14493 K) 
2 LADA gumi felnivel, Míchubishi síléctartó (csomagtar
tó), 2 db emelő, 1 db összetolható csomagtartó eladó. Tel.; 
93/314-871. Nk. Garay u. 14/A. (14494 K) 
Szerkesztő rajzolói munkához számlaképes munkatársakat 
keresünk esetenkénti megbízással, de hosszabb távra is 
tervezhetően. Mélyépítési gyakorlattal rendelkezők előnv-
ben. Ajánl.: „Szerkesztő" jeligére, Nk, Pf.; 154-be kérek. 
(14495 K) 
Répavágó eladó. Esztcregnve. Petőfi u.65. Tel.; 93/375-
321. (14496 K) 
Most alakuló társasházaknál vagy OTP társasliSzaknál fű
tést és karbantartást vállalok. Víz és villanyszerelő szak-
mával, fűtő vizsgával. Tel.: 93/317-667. (14497 K) 
Temperamentumos, horvát nyelvet beszélni tudó hölgy 4 
órás, délelőtti munkát vállalna. Elsősorban eladói munka
kör érdekelne, mivel aktív kereskedelmi gyakorlatom van. 
Adminisztratív állás is jó, melyben szintén gyakorlatom 
van (számítógépes ism.). 1-2 hónapos szerződéses megol
dás is érdekelne. Érd.: Városkapu krt. 3/A. 111/15. 16 óra 
után vagy 18 óra után a 316-578-as telefonon. (14498 K) 
Hivatalsegédi állást keresek gyakorlattal. Ajánlatokat Nk. 
Városkapu krt. 3/A. III/15. 16 óra után, vagy 18 óra után 
a 316-578-as telefonon. (14499 K) 
Eladók; Revue Super 8 S10 filmfelvevő kamera; 75 literes 
szőlőprés, Bacőnaki hegyenberbeadő ingyenes használatra 
telek v. megvásárolható; WV bogárra autógumik; 60 nm-
es garázs raktározás céljára bérbeadó, Neumann varrógép; 
Ikon ülőgarnitúra. Tel.: 93/319-546. Nk. Haladás u. 9. 
(14500 K) 
3 főzőlapos ELEKTHERMAX villanytűzhely jő állapot-
ban olcsón eladó. Érd.: 93/321-047 telefonon. (14557 K) 
Franciaágy 1 hónapos kilűnö állapotban sürgősen eladó. 
Irányár; 25 eFt. Érd.: Nk., Liszt F. u. l/D. 4/1. egész nap 
este'lS óráig (14558 K) 
ló állapotban lévő gömbölyű Hajdú mosógép eladó. Érd.: 
93/317-402 telefonon. (14559 K) 
1500 db, 3 éves (50 Ft/db) és 3500 db 2 éves (30 Ft/db) 
normann fenyő eladó. Érd.: 93/320-708 telefonon az esti 
órákban. (14560 K) 
Nagyméretű bontott tégla eladó. Irányár: 10 Ft/db. Érd.: 
93/320-474 (14561 K) 
Törzskönyvezett szülőktől magyar vizsla szuka kölykök 
eladók. 1000 Ft/db áron. Érd.: Kiskanizsa Őrtorony u. 34. 
délutáni órákban. (14562 K) 
Lakóközösségnek közös képviselőt keresünk 10 emeletes, 
65 lakásos épülethez. Érd.: napközben 93/315-174 lelefo-
non, délután 16.30-tól a 93/316-900 telefonon. (14563 K) 
Olcsón eladő; vastalicska, szánkó és kerékpár (8-12 éves 
gvereknek). Érd.: Nk., Péterfai 11/C. Szécsényi István 
(145 64 K) 
Német nyelv oktatását vállalom. Kezdőtől a középfokú 
nyelvvizsgáig. Érd.: délután a 93/313-575 telefonon. 
(14565 K) 
Kedvezményes áron eladó jó állapotban lévő heverő, 
Érd.:Nagykanizsa, Akácfa u. 19. (14566 K) 
Diplomás tanítónő gyermekfelügyeletet vállal hétvégeken. 
Érd.: délután 93/313-575 telefonon. (14567 K) 
Főiskolás matematika tanárt keres. Érd.: 93/314-250/1 18 
melléken munkaidőién. \ 14568 Ki 
Videofelvétel-készítés. HAJDÜ-V1DEO Nagykanizsa, At
tila u. 12/IV. Tel.: 93/321-733 (14569 K) 
Szuperautomat mosógép eladó. Érd.; Nk., Erkel F. 9. Si-
mon. (14570 K) 
Hússertések eladók 90-130 kg-ig. Érd.; Nk.. Honvéd u. 10. 
Tel.: 93/321-475 (14628 K) 
50 eFt értékfl autóvásárlási utalvány féláron eladó. Cím a 
szerkesztőségben! (14629 K) 
Állólámpa, asztal 3 székkel eladó. Cím a szerkesztősé g-
ben! (14630 K) 
Korrepetálást, érettségire felkészítést vállal szaktanár ma
tematikából és fizikából középiskolásoknak és szakmmi-
kástanulÓknak. Tel.: 93/312-954 (14631 K) 
Idős emberek beteggondozását bejárással, vagy bentlakás-
sal vállalom. Tel.: 93/317-160 (14677 K) 

PARTNERKERESŐ 
Magányos? Társra vágyik? Nincs partnere? Keresse és 
bízza meg, hogy hirdetésit továbbíthatja a Plánderné Hir

dető Iroda, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
(13090 K) 
29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedélytől 
mentes fiatalember keres magához illő társat egy kívül-
belül értékes hölgy személyében. Fényképes levelek el
őnyben, melyeket „Romanbka" jeligére. Nk., Pf.: 154-be 
kérem (13893 K) 
170/68/36 éves független, intelligens nemdohányzó tiszta 
kapcsolatot kereső fiatalember keresi azt a kedves hölgyet, 
aki társa tudna lenni gyermek nem akadály. Leveleket 
„Egy gondolat" jeligére a Plánderné Hirdetőbe Nagykani-
zsa Kazanlak krt. 7/B. 1/4. szám alá kérem, (14331 K) 
62/165 magas nyugdíjas úr keresi azt a hölgyet, 60 éves 
korig, aki otthonába költözne megértő társra, barátra vá
gyik. „Tavasz" jeligére Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Plán-
derné Hirdetőbe kérem. (14332 K) 
52 éves, független hölgy társát, vagy barátot keres 55 éves 
korig olyan úr személyében, aki szereti, a természetet az 
utazást. „Egymásra találni" jeligére Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem, (¡4334 K) 
52 éves, független jó anyagiakkal rendelkező vidéken élő 
úriember megismerkedne otthonába költöző hölggyel. 
Gyermek nem akadály. „Tavaszvárás" jeligére Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14335 
K) 
26/170 magas egyedül élő fiatalember keresi azt a komoly 
nem dohányzó hölgyet akj társra, barátra vágyik, gyermek 
nem akadály. „Kereslek" jeligére Nk., Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Plánderné Hirdetőbe kérem. (14336 K) 
Keress személyesen, informálódj telefonon, lia magányos 
vagy, keresed a társad, partnerre vágysz, már teher a ma
gány! Jeligés hirdetését bízza rám. Plánderné Hirdető 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. első emelet. Tel.; 93/320-
111 (14673 K) 
42 éves független hölgy negismerkedne 50 éves korig 
korrekt úriemberrel aki társra vágyik, gyermek nem aka
dály. „Szeretnélek megtalálni" jeligére Kazanlak krt. 7/B. 
1/4' Plánderné Hirdetőbe kérem. (14674 K) 
41 éves, jó megjelenésű hölgy keresi 46 éves korig azt 
az urat, aki nem kalandra vágyik, hanem megértő társra. 
Nem össze költözéssel, gyermek nem akadály. „Kereslek" 
jeligére Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe ké-
rem. (14675 K) 
„Egymásért" jeligés úr elfoglaltság miatt nem tudott a 
megbeszélt időre megjelenni, kérem írjon a jeligémre az 
az Özvegyasszony, fehér szegfűvel a kezében. Várom le
velét Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Plánderné Hirdetőbe „Egy
másért" jeligére. (14676 K) 
47 éves 173 cm magas, vendéglátásban dolgozó, gyermek
telen, elvált hölgy megismerkedne 45-50 év közötti, au
tóvalrendelkező úrral, vendéglátós előnyben. Leveleket 
„Találjunk egymásra" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek, 
(14501 K) " 
Keresem a társam. 46 éves, 172 cm magas, szőkésbarna, 
elvált nő vagyok. 45-47 éves korig megismerkednék ko
moly gondolkodású úrral. Kanizsa környékiek levelét vá
rom, leveleket „Rossz egyedül" jeligére, Nk. Pf.: 154-be 
kérek. (14502 K) 
Szeretném megtalálni azt a komoly, intelligens, úriembert 
42-50 évesig, aki társa tudna lenni egy egyedülálló hölgy
nek. Leveleket „Hóvirág" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. 
(14503 K) 
Keresem azt a 44-50 éves korban lévő úriembert társnak, 
aki szeret és tud is jól táncolni. Leveleket „Táncolni sze-
retnék veled" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (14504 K) 
Keresem azt a 40-50 éves korban lévő, korrekt özvegy 
embert, aki társa lenne egy jó anyagiakkal bíró hölgynek. 
Leveleket „Szeretet II." jeligére, Nk, Pf.: 154 cinre kérek. 
(14505 K) 
„Újrakezdés" Társkereső Szolgálat. Válaszborítékért tájé 
kozt.atom. Tel.: 06-93/320 021. (14506 K) 
40 éves, barna, házias, természetet kedvelő hölgy megis
merkedne intelligens úrral 50 évesig, Szimpátia eseten 
bármi lehetséges. leveleket „Optimista" Nk. Pf.: 154.-be 
kérném, (14554 K) 
30 éves, csinos, diplomás nő megismerkedne házasság cél
jából független, legalább érettségizett, intelligens férfival 
45 éves korig, Leveleket „Indiántánc" Nk., Pf.: 154-be 
kérném. (14555 K) 
Nemdohányzó, józan gondolkodású férfi megismerkedne 
34 éves korig lánnyal, vagy özvegyasszonnyal élettársi 
kapcsolat céljából. Egy gyermek nem akadály. Fényképes 
leveleket „Harmónia" Nk., Pf.: 154-be kérem. (14556 K) 
47 éves középfokú végzettségű özvegyasszony megismer
kedne korban hozzillő korrekt férfival tartós kapcsolat cél
jából. Leveleket „Tavasz" jeligére Nk., Pf.: 555-be kérem. 
(14572 K) 

I N G Y E N E S 
lakossági apró 
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Megyei 
középiskolai 
matematika

verseny 
Ebben a tanévben is szép sike

reket értek el a kanizsai gimna
zista és szakközépiskolás diákok a 
megyei matemat ikaversenyen. Az 
egyes kategóriákban a következők 
kerültek az 1-3. hely valamelyi
kére Nagykanizsáról : 
I. évfolyam - g imnázium 

1. Horváth Márk 
2. Bagó János 
3. Röst János (mind a hárman 

a Bat thyány Gimnázium 8. osztá
lyos gimnáziumi tanulói) 
I. évfolyam - szakközépiskola: 

3. Tihanyi Attila (Cserháti 
Szakközépiskola) 
II. évfolyam - szakközépiskola: 

1. Készei Miklós (Cserháti 
Szakközépiskola) 
III. évfolyam - g imnáz ium: 

1. Megyeri Csaba (Batthyány 
Gimnázium) 

2. Szűcs László (dr. Mező Gim
názium) 

3. Rohonczi Viktória (Bat
thyány Gimnázium) 
IV. évfolyam - g imnáz ium: 

1. Röst Gergely 
2. Kókai István 
3. Böde Csaba (mind a hárman 

a Batthyány Gimnázium tanulói) 
IV. évfolyam - szakközépiskola: 

1. Gyurkó Zsolt (Cserháti Szak
középiskola) 

B.L. 

Kémiaverseny 
a Z s i g m o n d y -
Winkler-ben 
1996. j anuár 18-án a Winklcr 

Lajos Középiskolai Alapí tvány tá
mogatásával a Zs igmondy Vi lmos 
és Winkler Lajos Műszaki Közép
iskola vegyész munkaközössége 
kémiaversenyt rendezet t az általá
nos iskolák nyolcadik osztályos 
tanulói számára. A felhívásra hat 
iskola t izenkét tanulója nevezett , 
akik háromfordulós versenyen 
(számolás, elmélet és gyakorlat) 
adhattak számot felkészültségük
ről. 

A legjobbakat könyvuta lvánnyal 
jutalmazták, s az első öt helyezet t 
nek felvételt ajánlottak az általá
nos iskolai eredményétől függetle
nül az iskola vegyész szakára . Az 
I. helyezett Bocskai Péter, a II. 
Leveli András (mindket tő a Pé-
terfy Altalános Iskolából) , a III . 
Szabó Ágnes (Körösi Cs. Általá
nos Iskolából) . 

CIGANYTARSULAS 
MEGYEI TÁMOGATÁSSAL? 

A Z a l a M e g y e i C i g á n y K i 
s e b b s é g i Ö n k o r m á n y z a t o k 
T á r s u l á s a az e l m ú l t h é t e n a 
k a n i z s a i s z é k h e l y e n t a r t o t t a 
s o r o s ü l é s é t . A t á r s u l á s t a g j a i 
n a k k é p v i s e l ő i m e l l e t t r é s z t 
v e t t a m u n k á b a n Bogdán Ist
ván, az O r s z á g o s C i g á n y K i 
s e b b s é g i Ö n k o r m á n y z a t z a l a i 
t a g j a , v a l a m i n t Bíró László, a 
m e g y e g y ű l é s n e m z e t i s é g i r e f e 
r e n s e é s Zsupanek Péter, a 
m e g y e i k ö z g y ű l é s t i t k á r s á g á 
n a k v e z e t ő j e . 

A t á r s u l á s e l n ö k e , Nagy Já
nos b e s z á m o l t az e l m ú l t i d ő 
s z a k t ö r t é n é s e i r ő l é s az 1 9 9 6 -
o s t e r v e k r ő l . H a n g s ú l y o z t a , 
h o g y a r r a t ö r e k s z e n e k , m i n é l 
t ö b b h e l y e n j ö j j ö n l é t r e c i g á n y 
k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t . 
A h o l e r r e m é g n e m k e r ü l t s o r , 
s z o r o s a b b k a p c s o l a t o t k e l l t a r -

55 471 
A k a n i z s a i N é p e s s é g n y i l v á n 

t a r t ó H i v a t a l l e g f r i s s e b b a d a t a i 
s z e r i n t v á r o s u n k l é l e k s z á m a 
a z e l m ú l t é v v é g é n p o n t o s a n 
5 5 4 8 2 v o l t . L a k c í m v á l t o z á s t 
ö s s z e s e n 4 2 6 7 - e n j e l e n t e t t e k 
b e . A z a n y a k ö n y v i b e j e g y z é 
s e k - m e l y n e m c s a k a k a n i 
z s a i a k a d a t a i t t a r t a l m a z z a -
t a n ú s á g a s z e r i n t 1 0 1 8 ú j s z ü 
l ö t t l á t t a m e g a n a p v i l á g o t és 
9 9 0 - e n h u n y t a k e l , h á z a s s á g o t 
p e d i g 3 3 1 - e n k ö t ö t t e k . 

L a p z á r t á n k i g K a n i z s a á l l a n 
d ó l a k o s a i n a k s z á m a 5 5 4 7 1 - r e 
c s ö k k e n t , m i v e l ö t v e n ö t c s e 
c s e m ő s í r t f e l k ó r h á z u n k b a n , 
d e e m e l l e t t h a t v a n h a t p o l g á r 
t é r t ö r ö k n y u g a l o m r a . A h á z a -
s u l á s i k e d v s e m t o m b o l v á r o 
s u n k b a n , u g y a n i s az é v e l s ő 
n a p j á t ó l m i n d ö s s z e n é g y e n e s 
k ü d t e k h o l t o m i g l a n - h o l t o d i g 
l a n t 

K. R . 

t a n i a p o l g á r m e s t r i h i v a t a l o k 
k a l , r e n d ő r i s z e r v e k k e l , h o g y 
a h e l y i c i g á n y s á g é r d e k e i v é 
d e l m é b e n h a t é k o n y a b b a n k i 
f e j t h e s s é k t e v é k e n y s é g ü k e t . 

A k u l t ú r a é s o k t a t á s t e r ü l e 
t é n a k a n i z s a i C K Ö á l t a l k i 
d o l g o z o t t é s a g y a k o r l a t b a n 
m á r b e v á l t p r o g r a m o t az e g é s z 
m e g y e t e r ü l e t é n t e r j e s z t e n i 
s z e r e t n é k . 

A k c i ó p r o g r a m j u k e g y i k l e g 
f o n t o s a b b i k a a r e n d ő r s é g g e l 
k é t i r á n y ú k a p c s o l a t k i f e j l e s z 
t é s e : e g y r é s z t a b ű n ö z é s 
v i s s z a s z o r í t á s á h o z m e g e l ő z ő 
t e v é k e n y s é g , m á s r é s z t a m e g 
k ü l ö n b ö z t e t é s e l l e n i k ö z ö s 
t e n n i a k a r á s . 

A t a n f o l y a m o k o n r é s z t v e t t 
k i s e b b s é g i k é p v i s e l ő k f e l v i l á 
g o s í t ó é s e g é s z s é g m e g ő r z ő 
e l ő a d á s o k t a r t á s á t is t e r v e z i k . 

Lángoló heverő 
E g y e t l e n a l k a l o m m a l r i 

a s z t o t t á k v á r o s u n k l á n g l o 
v a g j a i t az e l m ú l t h é t e n , 
a m i k o r i s T ó t s z e n t m á r t o n 
b ó l j e l e z t e k t ü z e t . M i n t 
k i d e r ü l t , a z e g y i k l a k ó 
h á z b a n g y u l l a d t k i e g y 
h e v e r ő e d d i g i s m e r e t l e n 
o k b ó l , m e l y n e k s o r á n ö t 
e z e r f o r i n t o s k á r k e l e t k e 
ze t t . 

Hatból három 
E g y s á n c i p o l g á r n a k 

g y ű l t m e g az e l m ú l t h é t e n 
a b a j a a K ö r n y e z e t v é d e l 
m i F e l ü g y e l e t t e l . V á r o 
s u n k e b t a r t á s i r e n d e l e t e 
u g y a n i s c s u p á n k é t e b t a r 
t á s á t e n g e d é l y e z i k e r t v á 
r o s i ö v e z e t b e n , m í g az 
e m l í t e t t k u t y a t u l a j d o n o s 
n a k h a t j ó s z á g a c s a h o l t az 
u d v a r o n . A F e l ü g y e l e t f e l 
s z ó l í t á s á r a a z o n b a n m e g 
s z a b a d u l t h á r o m e b t ő l , új 
g a z d i k a t k e r e s v e n e k i k . 

A m u n k a ü g y i k ö z p o n t t a l v a l ó 
k a p c s o l a t t a r t á s t ó l az t r e m é l i k , 
h o g y a c i g á n y s á g e l h e l y e z k e 
d é s é b e n is p o z i t í v e l m o z d u l á s 
k ö v e t k e z i k b e . 

A t á r s u l á s k ö l t s é g e i h e z a 
m e g y e i k ö z g y ű l é s t ő l 2,3 m i l 
l i ó f o r i n t o t k é r . E n n e k t e c h n i 
k a i é s e g y é b f e l t é t e l e i t a m e 
g y e g y ű l é s k é t k é p v i s e l ő j e 
m e g v i z s g á l j a , m a j d a n n a k 
f ü g g v é n y é b e n k e r ü l m e g v i t a 
t á s r a a k é r é s . 

B í r ó L á s z l ó k é r d é s é r e B o g 
d á n I s t v á n e l m o n d t a , h o g y a 
t á r s u l á s t - é s m i n d e n , az o r 
s z á g b a n s z e r v e z ő d ö t t h a s o n l ó 
t á r s u l á s t - az o r s z á g o s ö n k o r 
m á n y z a t e l i s m e r é s l e g i t i m n e k 
t a r t . 

L . I . 

KÉPVISELŐI 
BESZÁMOLÓ 

Ér te s í t em a nagykanizsa i 
1. s z á m ú vá lasz tókörze t pol
gára i t , h o g y beszámoló t tar
t o k a k é p v i s e l ő i m u n k á m 
ról. 

V e n d é g ü n k l e sz : S U H A I 
S Á N D O R polgármes te r . 

A b e s z á m o l ó helye és 
i de j e : 1996. február 2. pén
t ek 19 óra, Pa l in i Általános 
I sko la . 

Bicsak Miklós 
önkormányzat i képviselő 

Újságírói munkához 
tehetséget érző 

fiatalokat várunk 
február 9-ig! 

Je l en tkezn i lehet néhány 
í rás b e m u t a t á s á v a l naponta 
8 órá tó l 16 órá ig . 

P r ó b a i d ő után főállás le
he t s éges . 
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